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1. A szak megnevezése
német nyelv és kultira tanara

2. Képzési teriilet, az NKE tv. 3. §-aban meghatarozott felsooktatasi teriilet
pedagdgusképzés

3. A szak szakiranyai/specializacioi

4. Végzettségi szint
mesterfokozat (magister, master of arts, roviditve: MA)

5. A szakon szerezhet6 szakképzettség oklevélben szereplo megnevezése
okleveles német nyelv és kultlura tanara

6. A képzés célja és az elsajatitand6é szakmai kompetenciak

A képzés célja: A képzés célja az alapfokl nevelés-oktatds negyedik évfolyaman kezd6do
és a nyolcadik évfolyam végéig tartd fels6 tagozatan, a kozépfoku nevelés-oktatas
szakaszaban, az iskolai nevelés-oktatas szakképesités megszerzésére felkészit6
szakaszaban, a szakképzésben a német nyelv tanitdsara, az érettségire valo felkészitésre,
az iskola pedagdgiai feladatainak ellatasara, a pedagogiai kutatasi, tervezési és fejlesztési
feladatok végzésére képes tanarok gyakorlatorientalt képzése, tovabba a tanulmanyok
doktori képzésben vald folytatasara torténd felkészitése.

Az elsajatitandd szakmai kompetenciak

A tanarképzés rendszerérél, a szakosodas rendjérél és a tanarszakok jegyzékérdl szélo
283/2012. (X. 4.) Korm. rendelet (tovabbiakban Korm. rendelet) 3. § (1) bekezdés b) és
c) pontja tekintetében A tanari felkészités altalanos kovetelményeiben meghatarozott
tanari tudas, képességek, attit(id (viszonyulas).

A Korm. rendelet 3. § (1) bekezdés a) pontja tekintetében

A német nyelv és kultUra szakos tanar specialis kompetenciai A tanari felkészités altalanos
kévetelményeiben meghatarozott tudason, képességeken, attitidon (viszonyulason) felll:

Szakmai feladatok, szaktudomanyos, szaktargyi, tantervi tudas tertliletén

a) tudasa

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szint( jellemzdit, illetve ezek 0sszefliggéseit.

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv
variansairdél, valamint regisztereirol.

Ismeri a német nyelv( kulturakat, azok hasonldsagait és klildnbségeit.

Ismeri a német nyelvl kultirak jellemzd szellemi és mivészeti iranyzatait, megjelenési
formait, mdveit.

Ismeri a kontrasztiv nyelvészet, a szovegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti
pragmatika, valamint a nyelvtorténet alapjait.

Ismeri az els6, masodik és tovabbi idegen nyelvek elsajatitdsanak elméleteit és az elméleti
kérdésekrol sz6l6 empirikus kutatasok eredményeit.

Ismeri az egyéni kilénbségek szerepét a nyelvtanuldsban (nyelvérzék, motivacié, életkor,
nyelvi szorongads, tanuldsi stilusok, stratégidk, a kéztes nyelv).

Ismeri a K6zbs Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat.

Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kultartorténeti kutatasok korszerl eredmeényeit,
azok modszertanat.

Ismeri az internet, a szamitdgép, a mindenkori Uj eszkdzdk nyujtotta lehetéségeket.



Tajékozott az altala oktatott nyelv tanitdsanak eurdpai helyzetérél, a szakdidaktikai
kutatasokrol, a tantervi kévetelményekrol, tantargyi programokrél, tanitasi médszereirdl,
tanari segédanyagokrdl, oktatasi eszkozokrél, alternativ mddszertani torekvésekrol.

b) képességei

Legalabb C1 szintli, hasznalhatdé nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos, a
mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara.

Képes a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat kontextusanak
megfeleléen hatékonyan alkalmazni.

Képes sajat tanitasi terliletén mind szdéban, mind irasban arnyaltan kifejezni magat.
Képes a célnyelvnek a kontextushoz ill6 helyes hasznalatdra a pedagdgiai tevékenysége
soran.

Képes a magyar és német kultira, tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor tiikrében
vald egymasra hatdsanak helyes értelmezésére, atadasara, kiléndésen a magyar
tarsadalom és nemzet szemsz6gébdl torténd interpretalasara.

Képes a német nyelvi kultirakat, azok hasonldsagait és kilonbségeit sajat maga és tanuloi
fejlesztésére hatékonyan, motivaldan, nyelvtanitas céljara alkalmazni.

Képes a kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére.
Képes az irodalmi m(iveket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrél sz6l6
szakirodalmat attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturdlis trendekben elhelyezni.
Képes a kontrasztiv nyelvészet, a szbvegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti
pragmatika, valamint a nyelvtérténet alapjairdol megszerzett ismereteit a nyelvtanitas
soran alkalmazni.

Képes ismereteit alkalmazva nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni.
Képes a szaktudomanyi, tovabba az altaldnos pedagdgiai-pszicholdgiai képzésben tanult
modszerek, eljardsok szaktargyi alkalmazasara, a kulénbozé tudasterlletek kozotti
Osszefliggések, kapcsolddasok, atfedések és egymasra hatasok felismerésére, a szaktargyi
integracié megvaldsitasara.

Képes a német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanytertileteken a fogalmak, elméletek
és tények kozotti 6sszefliggések megteremtésére, kdzvetitésére.

Képes szaktudomanyi, szakmaddszertani, szaktargyi, tanulaselméleti és tantervi tudasanak
hatékony integralasara.

Képes a szaktargyak tanitasa soran fejlesztett kompetencidk szintetizalasara.

c) attit(idje (viszonyulasa)

Kiemelt jelentdséglinek tartja a magyar és német nyelv, kultira, torténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatasainak elemzését, a tanuldék szamara ezekrdl
helyes értelmezés adasat a magyar kultlira és nemzeti érdekek elsédlegességének szem
el6tt tartasa mellett.

A német nyelvvel és kultiraval térténé gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és
kultara képvisel6jeként tekint magara, s atérzi e szerep a felel6sségét.

Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését.

Redlisan itéli meg a német nyelv tantargy oktatasban betdltétt szerepét.

Tudatosan hasznalja ki a transzferhatds lehet6ségeit.

Pedagdgiai folyamatok, tevékenységek tervezése és a megvaldsitasukhoz kapcsolédd
onreflexidk teriletén

a) tudasa

Ismeri a Nemzeti alaptanterv és az arra épllé kerettantervek szerinti német szaktargyi
kovetelményeket, az iskolai nevel6-oktatd munka tartalmi szabalyozasat. Ismeri az ehhez
szlikséges tankonyveket, taneszk6zoket, segédanyagokat, oktatastechnikai eszk6zoket.



Ismeri a német nyelv, irodalom és kultira oktatdasahoz alkalmazhatd taneszkozoket,
oktatasi segédanyagokat.

b) képességei

Képes pedagdgiai munkajanak megtervezésére a helyi tanterv, a tanmenet, tematikus terv
és oOraterv szintjén.

Képes a tanitandd tartalmak meghatarozasara, strukturaldsara, logikai felépitésére, a
tanuldok szamara sziikséges tananyagok, taneszkozok, informacioforrasok, tudashordozok,
valamint a tartalmaknak megfeleld alternativ tanitdsi modszerek és szamonkérési formak
megvalasztasara.

Képes a tervezés soran a kollégakkal, illetve a tanuldokkal egylittm{kodni; a taneszkdzoket
és egyéb tanuldsi forrdsokat elemezni, kivalasztani (kilon6ds tekintettel az
infokommunikacids technoldgiara); a pedagdgiai és tantargyi célokhoz, az adott
szituaciohoz alkalmazkodva kreativan, kilonbdzé valtozatokban gondolkodni, terveit
reflektiv modon elemezni, értékelni.

Képes forrasok, autentikus szévegek felkutatasara, recepcidjara, felhasznalasara.

c) attitlidje (viszonyulasa)

Fontosnak tartja az alapos felkészlilést, tervezést és a rugalmas megvaldsitast.

A tervezés soran kész figyelembe venni az adott tanuldcsoport sajatossagait (motivaltsag,
el6zetes tudas, képességek, szocidlis felkészliltség).

A tanulas segitése tertiletén

a) tudasa

Ismeri az altaldnos pedagodgiai-pszicholdgiai képzésben tanult moddszerek, eljarasok
szaktargyi alkalmazasanak specialis szempontjait, lehetdségeit.

Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitandd specidlis kompetencidk
fejlesztésének modszereit is.

Rendelkezik azon kvalitadsokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német
nyelv és kultlra oktatasat annak a magyar nyelvvel és kulturaval valé koélcsénhatasa
tikrében tudja végezni, helyesen értelmezve e kdlcsonhatas céljait.

Ismeri a német nyelv tantargy oktatdsa soran alkalmazhaté motivacios lehetéségeket.
Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsanak-tanuldsanak tanodrai, a tandran kivili és az
iskolan kivili lehetdségeit, szintereit.

Ismeri a német nyelv oktatdsaban alkalmazhaté differencidlisi mdédszereket, nevelési-
oktatasi stratégidkat.

Ismeri az egész életen at tartd tanulasra felkészités jelentGségét.

b) képességei

A nyelvtanulds sajatossagainak ismeretében, valamint az ezeket alakito kulturalis, szocialis
hatasok értelmezése alapjan, az egyéni szlikségleteket, igényeket is figyelembe véve
képes olyan pedagdgiai helyzeteket teremteni, amelyek elGsegitik a tanuldk komplex
értelmi, érzelmi, szocialis és erkdlcsi fejlddését.

A nyelvtanulas kiilsé (iskolatipus, modszertani koncepcid), illetve egyéni (a tanuldk nyelvi
kompetencidja, motivaltsdga) feltételrendszerének ismeretében képes pedagdgiai
céljainak és azok elérését biztositd oktatasi-nevelési stratégidajanak kialakitasara,
megvaldsitasara. Kiulonb6z6 tanuldsszervezési eljarasok, tanitasi technikak, maddszerek,
differencialt munkaformadk ismeretében képes ezek tudatos, széles skalan mozgd, az
életkornak, egyéni és csoportsajatossagoknak megfeleld alkalmazasara.

Képes a kiilonb6zé nyelvtanulasi céloknak megfelel6 stratégidk, a motivaciot,
differencialast, tanuldi aktivitast biztositd, a tanuldk gondolkodasi, probléma-megoldasi,
egylttm(kodési képességének fejlesztését segitd modszerek, szervezési formak
kivalasztasara, megvaldsitasara. Képes a hagyomanyos és az informacids-kommunikaciés



technikakra éplilé eszk0zOk, digitalis tananyagok hatékony, szakszerl alkalmazasara a
nyelvoktatas soran.

Képes a nyelvoran az érdeklédés és figyelem folyamatos fenntartdsara, az o6nallo,
Onszabalyozo tanulas kialakitasara, segitésére, a nyelvtanulasi nehézségek felismerésére,
megoldasara.

Képes a kllonb6z6 adottsdgokkal, képességekkel, el6zetes tudassal rendelkez6é tanuldk
szamara megfeleld nyelvelsajatitdsi modszerek megvalasztasara és a tanulds személyre
szabott fejlesztésére.

Képes a nyelvtanulas eredményességét vagy eredménytelenségét befolyasold tényezik
felismerésére, egyéni nyelvtanulasi stratégiak kialakitasanak el6segitésére, tdmogatasara.
Képes a szolbeli és irasbeli idegennyelvi kifejez6képesség jellegzetességeinek, hibainak
felismerésére, tipizalasara, diagnosztizalasara, javitdsara. Képes a tanuldkat
Onellen6rzésre és 6njavitasra 6sztonozni a nyelvoran.

Képes a tanuldk nyelvorai, tandran kivili és iskolan kivili tevékenységének
O0sszehangolasara, képes a kdzosségépités eldmozditasara. Felkésziilt a kozéletbdl, a helyi
tarsadalombdl, szilard nemzeti identitassal rendelkezik és képes a tanuldk hétkéznapjaibol
vett példak, problémak beemelésére a tanitasi-tanulasi folyamatba, valamint azok
célnyelven vald reflektdldsara. Osztonzi a tanuldkat az informatikai ismereteknek a nyelv
tanuldsa soran valé felhasznalasara.

A szaktargyi tudast eszkozként képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése
érdekében, képes segitséget nyuljtani abban, hogy a tanuldk felkészlilhessenek az egész
életen at tartd tanulasra az idegennyelv-elsajatitas terén.

c) attitlidje (viszonyulasa)

Felkészllt a kiemelked6 eredményeket eléré tanuldk motivaldsara, segitésére, a
tehetséggondozasra és a kozbsségépitésre, - szervezeésre.

Célja, hogy feltarja és elemezze a nyelvtanulasi nehézségek okait, és a lemaradokat
felzarkdztassa.

A tanuld személyiségének fejlesztése, az egyéni banasmod érvényesilése, a hatranyos
helyzet(, sajatos nevelési igényl vagy beilleszkedési, tanulasi, magatartasi nehézséggel
kizdé gyermek, tanuld tobbi gyermekkel, tanuldval egyltt térténé sikeres neveléséhez,
oktatasahoz sziikséges megfeleld mddszertani felkészliltség terliletén

a) tudasa

Ismeri a tanuldk pedagdgiai megismerésének modszereit.

Ismeri a német nyelv tantargy altal kézvetitett fogalmak kialakuldsanak folyamatat,
figyelembe véve a tanuldk életkori sajatossagait, valamint a tanulék fogalomrendszerének
fejlesztésében jatszott szerepét.

Ismeri a német nyelv tantargy tanitasa-tanuldsa soran fejlesztend6é specialis
kompetenciakat, ezek fejlesztésének és diagnosztikus mérésének modszereit.

Ismeri a pedagodgiai folyamatok és a tanuldk értékelése, elemzése hatasat a tanuldk
személyiségfejl6désére.

Tisztdban van a német nyelv és kultira tantargynak a tanuldk személyiségfejlédésében,
k6z6sségi szerepfelfogasaban betoltott szerepével, lehetGségeivel.

b) képességei

Képes a német nyelv tantdrgy specialis 6sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos egyéni
megértési nehézségek kezelésére.

Képes a kulonbozo adottsadgokkal, képességekkel, illetve el6zetes tudassal rendelkezd
tanuldk tanulasanak, fejlesztésének megfelel6 modszerek megvalasztasara, tervezésére
és alkalmazasara, a palyaorientacio segitésére.



Képes a tehetséges, a nehézségekkel klizd6 vagy a sajatos nevelési igény(i, a hatranyos,
halmozottan hatranyos helyzetl, tanuldsi, magatartasi nehézséggel kiizd6, valamint a
tantargyaban egyéni banasmaddot igényl6 tanuldkat felismerni, hatékonyan fejleszteni és a
tobbi tanuldéval egyutt differencialtan nevelni, oktatni, szamukra differencialt banasmaddot
nyujtani.

Képes a német nyelv tantargyban rejl6 értékorientalt személyiségfejlesztési lehetdségeket
kihaszndlni, a tanuldk ©6nalld ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfeleld
korosztaly és a felnGttoktatas esetében is.

Dontéseiben képes a szakmai onreflexidora és donkorrekcidra.

A pedagdgiai folyamatokat és a tanuldk személyiségfejlédését folyamatosan értékeli,
elemazi.

Képes sajat, tudomanyosan megalapozott pedagdgiai nézeteinek megfogalmazasara.

c) attit(idje (viszonyulasa)

Nyitott a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a nemzeti és tarsadalmi érdekek
figyelembevételével megvalasztott maddszereinek folyamatos elsajatitasara.
Felel6sségteljesen viszonyul a tanuldk személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben
meglatni az értékeket és pozitiv érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanyahoz.

Erzékeny a tanuldk egyéni problémdira, az egészséges személyiségfejlédés feltételeit
kivanja biztositani minden tanulé szamara.

A tanuldi csoportok, kozosségek alakulasanak segitése, fejlesztése, esélyteremtés,
nyitottsadg a klléonb6z6 tarsadalmi-kulturalis sokféleségre, integracidés tevékenység,
osztalyfonoki tevékenység terliletén

a) tudasa

Ismeri a csoport, a csoportfejlédés és a kézosségek pszicholdgiai, szocioldgiai és kulturalis
sajatossagait, az esélyteremtési lehetéségeket.

Ismeri a csoportok és a tanuldok tarsas helyzetére vonatkozo fontosabb feltard
modszereket.

Ismeri a kozosség kialakitasat, fejlesztését el6segité pedagdgiai mdodszereket.

Ismeri a médiatudatossaggal, a digitalis technoldgiadk hasznalataval kapcsolatos ismeretek
ataddsanak lehetdségeit a német nyelv tantargy keretein beliil.

b) képességei

Képes mind a szaktargyi oktatas keretében, mind a szabadid6s tevékenységek soran
alkalmazni az egyuttm(ikodést segitd, motivald modszereket.

Képes a konfliktusok megel6zésére és adott esetben hatékony kezelésére.

Képes aktivan kdézrem(ikédni a csoporttagok kozosség iranti elkotelezettségének, felelds,
aktiv szerepvallaldsanak kialakitasaban.

Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni.
Képes értelmezni és felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturdlis jelenségeket, amelyek
befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét.

Képes az iskolai és osztalytermi tolerans, esélyteremtd légkor megteremtésére.

Képes a médiatudatossaggal, a digitalis technoldgidk hasznalataval 6sszefliggésben
felmerild legfontosabb aktualitdsok megértésében segiteni a tanuldkat.

c) attit(idje (viszonyulasa)

Elkotelezett a nemzeti és egyetemes értékek irant, szocidlis érzékenység, segitOkészség
jellemzi.

Felel6sségteljesen végzi tanari munkajat, igyekszik az egyéni banasmaddot igényl6 tanuldk
esetében az inkluzié szemléletét érvényesiteni.

Személyes példamutatasdval is segiti a nemzeti értékek megismerését és a magyar
identitastudat kialakitasat a tanuldkban.



Az iskola vildgaban tudatosan torekszik a nemzeti és eurdpai kultura alapjat képezé
értékek megismertetésére és elfogadtatasara.

Fontosnak tartja a nemzetiségek iranti tolerancia kialakitasat.

Célja, hogy tanitvanyait masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartasara nevelje.
Folyamatos egylttmikédésre torekszik a szlilGkkel.

A pedagdgiai folyamatok és a tanuldk személyiségfejlédésének folyamatos értékelése,
elemzése teriletén

a) tudasa

Ismeri és alkalmazni tudja a tudasellendrzés és a képességmérés legkorszeribb
eredményeit, eszkozeit. Tajékozott a kilonboz6é feladatbankokrdl és -gyljteményekrol,
képes ilyenek Osszeallitasara, illetve alkalmazasara.

b) képességei

A tanulds-mddszertani ismeretei alapjan képes a nyelvtanulas folyamatanak reflexidjara,
tanulasi modszerek eredményességének értékelésére a négy nyelvi készség
elsajatitdsaban, adekvat tanulasi technikdk és munkaszervezési eljarasok bevezetésére.
Képes az értékelés kilonbozd céljainak, szintjeinek megfelel6 értékelési formak és
modszerek meghatarozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara (igy portfolid
formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanuldk oOnértékelési képességeinek
fejlodését.

Az értékelés soran képes figyelembe venni a differencialds, individualizdlds szempontjait,
és elGsegiteni a tanulok részvételét sajat fejlédésik értékelésében. Képes céljainak
megfelel6en az értékelés eszkdzeinek megvalasztadsara, a kilénb6z6é (diagnosztikus és
fejleszt6) értékelési eljarasok alkalmazasara, a tanuldk szamara biztositja a visszacsatolas
lehetdségeit.

Képes e folyamat tendencidinak, eredményeinek azonositasara, korrigalasara, a tanuldk
helyes értékek mentén torténd személyiségfejlddésének tamogatasara.

c) attitlidje (viszonyulasa)

Elkotelezett a tanulast segitd értékelés mellett.

Readlisan itéli meg a pedagdgus szerepét az értékelés, a mindsités tekintetében, a fejleszt6
értékelés folyamataban.

A kornyezeti nevelésben mutatott jartassdg, a fenntarthatdésag értékrendjének hiteles
képviselete és a kdrnyezettudatossaghoz kapcsolddod attitlidok (viszonyuldsok) atadasanak
modja teriletén

a) tudasa

Ismeri a fenntarthatésdg, a kornyezeti nevelés fogalmat, alapelveit, a német
nyelvterileten jellemzd hagyomanyait.

Ismeri a fenntarthatd fejlédéssel kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetGségeit a német
nyelv tantargy keretein belil.

b) képességei

Képes hitelesen kommunikalni a fenntarthatdsag értékeit.

Képes kihasznalni a német nyelv tanitasakor a fenntarthatdésagra nevelés pedagdgiai
lehet6ségeit.

Képes a fenntarthatd fejlédéssel dsszefliggésben felmerilé legfontosabb aktualitdsok és
azok tarsadalmi hatdsai megértésében segiteni a tanuldkat.

c) attit(idje (viszonyulasa)

Elhivatott a fenntarthatdsag értékrendjének hiteles képviselete mellett.
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Elkotelezett a fenntarthatdsagra és kornyezettudatossagra nevelés irant, fontosnak tartja
a tanuldék szemléletének formalasat, a kornyezetért felelds tanuldi gondolkodas és
magatartas, aktiv cselekvés igényének kialakitasat.

Kommunikacio és szakmai egylttm(ikodés, problémamegoldas teriletén

a) tudasa

Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait.

Tajékozott a szll6kkel és a pedagogiai munkajat segit6 kulonféle szakemberekkel, szakmai
intézményekkel valé egyittm(ikodés modjaival kapcsolatban.

Ismeretekkel rendelkezik a reflektiv gondolkodas szerepérdl a szakmai fejlédésben, a
tovabbképzés lehet6ségeirdl, a lelki egészség megobrzésének elméleti és gyakorlati
modszereirol.

Tajékozott a szakteriiletéhez és tanari hivatdsahoz kot6d6 informacidés forrasokkal,
szervezetekkel kapcsolatban.

b) képességei

Képes partneri egylttmkodésre a tanuldkkal, a tantestllet tagjaival, klilonésen a mas él6
idegen nyelvet, szaktargyat él6 idegen nyelven oktatd és anyanyelvet tanitd kollégaival,
az iskola mas munkatarsaival, a didkonkormanyzatokkal, a szlil6kkel, szakmai férumok
szakembereivel, intézményekkel, szervezetekkel a pedagdgiai folyamatban beto6ltott
szereplknek megfelel6en.

Képes egylttm(ikédni a kilénb6z6 pedagdgiai szolgaltatd intézményekkel, az adott nyelv
kozvetitése szempontjabdl relevans kézmdivel6dési intézmények, médiumok, tarsadalmi
és civil szervezetek szakembereivel.

Idegen nyelvterileten felismeri szerepét és feleldsséggel tekint magara a magyar nyelv és
kultira képviselGjeként.

c) attit(idje (viszonyulasa)

Pedagodgiai helyzetekben képes mérlegelésre, egylttmikodésre, kolcsonbsségre,
asszertivitasra (6nérvényesités), segitd, érzileti, lelkileti kommunikaciora.
Hivatastudattal kezeli a konfliktushelyzeteket, a problémak feltarasat, illetve megoldasuk
érdekében szakmai segitséget kér és elfogad.

Kész részt vallalni a szaktarggyal kapcsolatos fejlesztési, innovacios tevékenységben.
Betartja a pedagdguspalya jogi és etikai normait.

Elkotelezettség és szakmai felelésségvallalas a szakmai fejlodésért tertiletén

a) tudasa

Tisztaban van személyiségének sajatossagaival.

Ismeri a tanari autonémia fogalmat.

Ismeri felel6sségét a tdrsadalom és a nemzet érdekeinek elémozditdsdaban a tanuldk
oktatasa, nevelése révén.

b) képességei

Képes a szakmadjara vonatkozd, konkrét kutatdsi témahoz kapcsolédd szakirodalmat
felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlédését megtervezni, megvalédsitani,
osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag, nyelvileg folyamatosan
megujulni.

Képes a szakmai informaciéforrdsok megtalalasara, értelmezésére, felhasznaldsara és ezek
kozvetitésére.

Képes az iskolai munkara vonatkozd kutatasokban, fejlesztésekben vald részvételre,
ilyenek tervezésére, lebonyolitasara, a kutatasi eredmények értelmezésére és
alkalmazasara nevel6-oktatd munkdjaban. Nyitott a fejlesztési, innovacios térekvések
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kiprobalasaval szemben (alternativ programok, tankdnyvek kiprébalasa, birdlata), a
mindenkor hatalyos tartalomszabalyozdkkal 6sszhangban.

c) attitlidje (viszonyulasa)

Fejleszti Onismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kornyezet
visszajelzéseinek felhaszndalasara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mddon torekszik tevékenységének modositasara, szakmai
felkésziltségének folyamatos fejlesztésére.

A szakképzettséghez vezetd szakterileti és sajatos szakmaddszertani tantargy-pedagodgiai
ismeretek:

Szaktudomanyi és -mddszertani felkészités: 95-100 kredit

A szakterlleti ismeretek egylttes tartalmanak le kell fednie a Nemzeti alaptanterv alapjan
a kerettanterv szerint kozvetitendé mUveltség 6 terlleteit és tartalmait, a tantargynal a
nevelési-oktatasi szakaszokhoz, valamint az érettségi vizsgakovetelményhez megadott
témakorok ismereteit.

a) Szakmai alapozé ismeretek: 20-25 kredit

Nyelvi kompetenciak fejlesztése: nyelvtani gyakorlatok; szévegalkotasi (szobeli és irasbeli
kifejezOkészség) és szOvegértési (irott és hallott szOveg értése) kompetenciainak
fejlesztése; nyelvi kozvetités, szovegfajtak: minimum 12 kredit.

Nyelvi funkciok, lexikalis elemek (C1 nyelvi szinten):

Alapvet6 beszédszandékok (kijelentés/leiras, kérdés, felszolitas) kifejezése; érzelmek
kifejezése, sajat allapot jellemzése; véleménynyilvanitas, érvelés, javaslat; a szoébeli
kommunikacié fordulatai; események kozvetitése, torténetmesélés; a szocialis érintkezés
fordulatai; specidlis élethelyzetekben térténd reagalas; a formalis és informalis irasbeli
kommunikacié fordulatai; a prezentalas specialis fordulatai, diagramok, grafikonok
elemzése.

Nyelvtani elemek, nyelvi struktirak elmélyitése (C1 nyelvi szinten):

A német fonév fajtai és ragozasi rendszeriik; a német igei rendszer; a német melléknév
funkcidi és haszndlata; a német névmasi rendszer; a német hatarozoszék;, a német
vonzatok; a német szokapcsolatok; a német mondat szerkezete, fajtai

Szituacidk, nyelvi kozvetités és informacidatadas, székincs bovitése (C1 nyelvi szinten):
Személyes terlilet, csalad; életmod; iskola és oktatds; lakohely és kornyezet; utazds és
nyaralds, turizmus; kozélet és szdérakozds; tudomany és technoldégia, kommunikacid;
emberek és tarsadalom; gazdasag és pénzligyek; munka és karrier.

Interkulturalis és orszagismereti témak (C1 nyelvi szinten): minimum 4 kredit

A német nyelvli orszagok ismerete: térténelmi orszagismeret, jelenkori orszagismeret;
magyarorszagi német nemzetiségi kulturalis alapismeretek; hazai Gnnepek ismerete
célnyelven; kortars német nyelvld kultira, a magyar és német kultira és tarsadalom
egymasra vald hatasa.

Irodalom- és kulturatudomanyi alapismeretek: alapvetd terminoldgia, elemi mifajismeret,
az irodalmi szévegelemzés alapvet6 kérdései: minimum 2 kredit.

Nyelvészeti és kommunikacidelméleti alapismeretek: alapvet6 nyelvészeti terminoldgia, a
nyelvtudomany alapveto terlletei és mdodszerei: minimum 2 kredit.

b) Szakmai térzsanyag szakterulleti ismeretkdrei: 70-75 kredit

A német nyelv oktatasahoz sziikséges altaldnos és szakmai nyelvi kompetencia fejlesztése:
a célnyelv és az anyanyelv kontrasztivitdsdnak tudatositasa; forditasi gyakorlatok;
stilusrétegek; szovegfajtak; prezentacids technikdk tartalom alapu koOzvetitése; tanari
nyelvhasznadlat (beszédaktusok az idegennyelv-6ran, a tanérai kommunikacié moderalasa,
a tanuldk irasbeli és szébeli munkainak értékelése: feedback német nyelven): minimum
12 kredit.

12



A német nyelv oktatasahoz sziikséges nyelvészeti és kommunikacids ismeretek: szinkrén
rendszernyelvészeti  attekintés: fonetikai, morfoldgiai, lexikoldgiai, szintaktikai,
szovegnyelvészeti ismeretek; alkalmazott nyelvészeti ismeretek (kontrasztiv nyelvészet),
a modern kommunikaciotudomany elméletei és gyakorlati alkalmazasuk, a tantargyi
tartalmak, tantargyi Osszefliggések, részinformacidk célnyelven torténd alkalmazasa:
minimum 27 kredit.

A német nyelv oktatdsahoz szikséges irodalmi, térténelmi, kultira- és médiatudomanyi
ismeretek: attekintés a német nyelvl irodalmak térténetérol: korszakok és korszakhatarok
a kezdetektdl a XXI. szazadig, f6 fejlédési tendencidk, a legjelentésebb alkotok és miveik;
irodalmi  mdfajok; szovegértelmezés, szovegelemzés; német-magyar irodalmi
parhuzamok, ifjusagi- és gyermekirodalom; a modern kultira- és médiatudomany
alapfogalmai, elméletei és gyakorlati alkalmazasuk, irodalom és medialitas; kulturalis
sokszin(iség az irodalomban; a német és magyar kultira, torténelem, kozéleti események,
folyamatok egymasra hatasa: minimum 27 kredit

Idegennyelv-didaktikai ismeretek német nyelven:

A német mint idegen nyelv tudomanyos diszciplina kialakuldsa és iranyzatai, nyelvpolitika,
nyelvtanitdsi mddszerek és nyelvtanuldsi elméletek, didaktikai elvek, a nyelvtanuldsi és
nyelvhasznaloi stratégiak, a nyelvi tudatossag, tartalomalapl nyelvoktatas, interkulturalis
tanulas, hazai kulturdlis értékek kozvetitése, a tobbnyelviiség didaktikdja,
irodalomdidaktika, nyelvtandidaktika, szokincsdidaktika, nyelvtanari kompetenciak
modelljei, tanarkutatds: minimum 4 kredit

A szabadon valaszthatd targyak kerete ad lehet6séget a kerettantervben, az érettségi
vizsgakovetelményekben és a fentiekben nem szerepld tartalmakon tulmutatd tovabbi
szakterileti ismereteket tartalmazoé targyak felajanlasara: 5 kredit

Szakmodszertani gyakorlat: 10 kredit

A szakmoddszertani ismeretek atadasa soran a szakképzett tanart arra kell felkésziteni,
hogy az alapfokl nevelés-oktatas 4-8. és a kdozépfoklu nevelés-oktatas 9-12. évfolyamain
egyarant képes legyen magas szinvonalon ellatni a nevelés-oktatas feladatait.

A német nyelv és kultira tanara szakképzettség sajatos szakmoddszertani (tantargy-
pedagdgiai) ismeretkorei: 10 kredit

A német nyelv tanitdsdnak szakmoddszertana német nyelven:

A nyelvoktatds curricularis (tantervi) alapjait képez6 eurdpai és hazai dokumentumok, a
koznevelést szabdlyozé dokumentumok (Nemzeti alaptanterv, kerettantervek, helyi
tantervek) a szaktargyra adaptalva; a tudaselemek, munkaformak, U(j moddszerek,
eszkozOk, képességfejlesztési és nevelési célok szaktargyi jellegzetességei; tanuloi
differencialds; az oratipusok tervezési folyamata; az éramegfigyelés, az 6nreflexié szakmai
alapjai; tankonyvelemzés: tankonyvek, feladatgyljtemények ismerete, tananyag-
elrendezés, tananyagfejlesztés; motivacios stratégidk; a tanitast és tanulast segit6 targyi
eszk6zOk alkalmazasi lehetOségei; a korszer( oktatastechnikai innovaciok ismeretek;
mikrotanitasok: bemutatds, a németdéra elemzése és reflektalasa, értékelés, a latogatott
tandérakon szerzett tapasztalatok elemzése, a szaktargy tanitasanak gyakorlata; a feladat-
és problémamagoldas szerepe; tanmenet készitése, tematikus terv készitése, dratervezés,
oratervek készitése; differencidldas tervezése és megvaldsitdsa a tandran; a
problémamegoldasi képességek fejlesztésének lehetdségei; a teljesitménymérés
pedagodgiai elveinek szaktargyi alkalmazasa, mérés-értékelés a németéran, hibaelemzés;
tehetséggondozas, a felzarkdztatds modszerei; a szakhoz kapcsolodd tandran kivili
tevékenységek, didkcsere szervezése; az érettségire valdo felkészités; kritikus
internethasznadlat, (kiberbiztonsag, tartalomsz(irés, szerzéi jog); a tantargyakon ativel6
interdiszciplinaris szemlélet kialakitasa.
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A kollaboraciés térrel, oktatastechnikai innovacidval, mesterséges intelligenciaval
kapcsolatos gyakorlat német nyelven:

A hatalyos Nat-hoz kapcsolédd, allami tankdnyvjegyzékben szerepl6 tankoényvek, feladat-
és szoveggylijtemények ismerete, a tananyag elrendezésének lehetdségei.

Mddszertani és oktatastechnoldgiai innovaciok: szakspecifikus elemek (jatékositas,
drdmapedagodgia, kutatasalapu tanulds), a mesterséges intelligencia felel6s szaktargyi
hasznalatdnak mérlegelése, a kollaboracios platformok ismerete, az okostelefon felel6s
alkalmazasa, az egyetemi fejlesztés(i kollaboracios tér hasznalata, a latogatott tandrak
IKT-vonatkozasainak elemzése.

7. A képzés idotényezoi
10 félév

A képzési ido részletezése:

A fokozat megszerzéséhez

dsszegyljtendd kreditek szama 110 kredit

Osszes hallgatdi tanulmanyi munkadra 3300

Hallgatéi munkamennyiség kreditben egy | 11
tanulmanyi félévben (atlagos
kreditszam):

Egy tanulmanyi félévben a tandérak

. ] atlagosan 112 tanoéra
szama nappali munkarendben 9

A heti tanérak jellemz6 szama nappali atlagosan 8 tanodra, ebbdl a kredithez
munkarendben rendelt tanérdk szama atlagosan: 10,2
tandra

Egy tanulmanyi félévben a tandérak

, v atlagosan 0 tandra
szama levelez6 munkarendben

Szakmai gyakorlat id6tartama: A tanari felkészités kozOs targyainak
ajanlott tantervében rogzitve.

8. A képzés felépitése

8.1. A szakdolgozat vagy diplomamunka elkészitéséhez rendelt kreditek szama:
A tanari felkészités ko6zos targyainak ajanlott tantervében rogzitve. kredit

8.2. Szakmai gyakorlati képzéshez rendelt kreditek szama:
A tanari felkészités k6z0s targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

8.3. A szakirany elvégzésével 6sszegylijtendo kreditek minimalis szama:

9. A tanéra-, kredit- és vizsgaterv

A tandra-, kredit- és vizsgaterv tartalmazza oktatasi id6szakonkénti bontasban az 6sszes
tantargy (kritériumkodvetelmény — a tovabbiakban egyltt: tantargy) vonatkozasaban

a) a tantargyak Neptun-kodjat,

b) a tantargyak jellegét (kotelezG, kotelezb6en valaszthatd, szabadon valaszthato,
kritériumkovetelmény),

c) a meghirdetés féléveit,

d) a tantargyak heti és félévi vagy félévi draszamat a tanora tipusa szerinti bontasban,

e) a tantargyakhoz rendelt krediteket,
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f) a hallgatdi teljesitmény értékelésének modjat (szamonkérés);

g) a tantargyfelel6s szervezeti egységet és a tantargyfelel6s személyét.
A tanoratipusok roviditései:

- el6adas: EA

szeminarium: SZ

- gyakorlat: GY

- e-szeminarium: ESZ

- tovabbi szliikséges roviditések

A tandra-, kredit- és vizsgatervet az 1. szamua melléklet tartalmazza.

10. Az elétanulmanyi rend

A tanterv hatarozza meg, hogy az egyes tantargyak felvételéhez milyen mas tantargyak
el6zetes vagy egyidejl teljesitése sziikséges (el6tanulmanyi rend).

Az el6tanulmanyi rendet a 2. szamu melléklet tartalmazza.

11. Az ismeretek ellendrzési rendszere

A tananyag ismeretének ellenGrzése és értékelése torténhet:

a) szorgalmi idészakban a tanodran tett irasbeli vagy szobeli szamonkéréssel, irasbeli
(zarthelyi) dolgozattal, otthoni munkaval készitett feladat értékelésével vagy gyakorlati
feladat-végrehajtas értékelésével félévkozi jegy formajaban;

b) a vizsgaid6szakban tett vizsgaval;

c) a félévkozi kovetelmények és a vizsga alapjan egylttesen.

Kredittel nem rendelkez6 kritériumkovetelmény esetén annak teljesitésének feltétele
6nmagaban az alairas is lehet.

A hallgaté tanulmanyait zardvizsgaval fejezi be. A zarévizsga az oklevél megszerzéséhez
szlkséges ismeretek, készségek és képességek ellendrzése és értékelése, amelynek soran
a hallgaténak arrdl is tanlsagot kell tennie, hogy a tanult ismereteket alkalmazni tudja.
Az értékeléstipusok roviditései:

- évkozi értékelés: EE / évkozi értékelés (((zardvizsga targy((EE(Z)))

- gyakorlati jegy: GYJ / gyakorlati jegy (((zardvizsga targy((GY1(Z)))

- kollokvium: K / kollokvium (((zardvizsga targy((K(2)))

- beszamolo: B

- projektfeladat: PF

- alapvizsga: AV

- szigorlat: SZG

komplex vizsga: KV

- zarbvizsga: ZV

Az ismeretek ellenbérzésének rendjét részletesen a vonatkozo jogszabalyokban, valamint a
Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzatban meghatarozottak alapjan:

- a jelen ajanlott tanterv részét képez6 tantargyi programok, valamint

- a zarovizsga tekintetében a jelen fejezet 12. pontja hatarozzak meg.

12. A zarovizsga
12.1. A zarovizsgara bocsatas feltételei
A tanari felkészités kozos targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

12.2. A zarovizsga részei
A tanari felkészités k6z06s targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

12.3 A zarovizsga eredménye
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A tanari felkészités kozos targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

13. A szakdolgozat/diplomamunka
A tanari felkészités k6z0s targyainak ajanlott tantervében régzitve.

14. Az oklevél
14.1. Az oklevél kiadasanak feltétele
A tanari felkészités k6z0s targyainak ajanlott tantervében régzitve.

14.2. Az oklevél mindsitésének megallapitasa
A tanari felkészités ko6zos targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

15. A szakmai gyakorlat
A tanari felkészités ko6zos targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

16. A kiilfoldi részképzés céljabol nemzetkozi hallgatéi mobilitasra
felhasznalhato6 idészak (mobilitasi ablak)

Az Erasmus+ program lehet6séged ad az alapképzésben résztvevé hallgatéoknak, hogy
tanulmanyi mobilitasi, illetve szakmai gyakorlati 6szténdijban részesiljenek.

A tanulmanyi mobilitds lehet6vé teszi, hogy a palyazatot elnyert hallgatdk egy félévet az
Egyetem valamely partnerintézményénél toltsenek, és az ott megszerzett krediteket
beszdmittassdk itthoni tanulmdnyaikba. Az Un. csereprogram révén a hallgatok
tandijmentesen tanulhatnak az adott intézményben.

A palyazék az EU orszagaiba, illetve Izlandra, Liechtenstein, Norvégidba, illetve
Torékorszagba, Szerbidba és Eszak-Maceddnidba utazhatnak, azokba az intézményekbe,
amelyekkel az Egyetem intézménykozi szerzédést kotott. A valaszthatd Egyetemek listaja
az egyetem honlapjan elérhet6. A nemzetkozi kreditmobilitds (Eurépan kivili orszagok)
keretein belll az Egyetem tanévenként és palyazati ciklusonként valtozd térségbeli
partnerintézményekkel biztosit kapcsolatokat.

A Kar 0sztonzi a hallgatokat a nemzetk6zi mobilitasban torténé részvételre. A kulfoldi
tanulmanyokat folytaté hallgatok részére kedvezményes tanulmanyi rendet biztosit,
valamint a Kari Kreditatviteli és Validacids Bizottsag széles korben fogadja be a kiilfoldén
teljesitett targyakat a kotelez6, vagy a szabadon valaszthato targyak korébe.

A képzés felépitésébdl eredden a 2. és a 3. szemeszter lehet alkalmas kilféldi tanulmanyok
folytatasara.

17. Tovabbi szakspecifikus kovetelmények
17.1. Specializacidvalasztas feltételei

17.2. Szigorlat/alapvizsga/komplex vizsga

TAGTT115 - Német nyelvi kompetenciaszigorlat 1. (2. szemeszter) - targyai:
- TAGTT107 Szobeli kommunikacios gyakorlatok

- TAGTT108 Szo6fajok a német nyelvben

- TAGTT119 irdsbeli kommunikéciés gyakorlatok

- TAGTT123 Nyelvi strukturadk a gyakorlatban

TAGTT143 - Német nyelvi kompetenciaszigorlat 2. (7. szemeszter) - targyai:
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- TAGTT115 Német nyelvi kompetenciaszigorlat 1.

- TAGTT129 Német nyelvi helyzetgyakorlatok

- TAGTT131 Forditasi gyakorlatok

- TAGTT141 Szovegtipusok és szévegalkotas

- TAGTT149 Nyelvi kézvetités a gyakorlatban

- TAGTT139 Szemantika, pragmatika, kommunikacié
- TAGTT165 Német tanari szaknyelv

TAGTT157 - Német irodalom szigorlat (6. szemeszter) - targyai:

- TAGTT125 Német nyelv( irodalmi élet és kultura a kozépkortdl a romantikaig

- TAGTT133 Német nyelvil irodalmi élet és kultira a romantikatdl a szazadforduloig
- TAGTT137 Német nyelvl irodalmi élet és kultira a XX. szazadban

- TAGTT145 Jelenkori német nyelvl irodalom és kultara

TAGTT169 - Német nyelvészet szigorlat (5. szemeszter) - targyai:
- TAGTT106 Hangtan

- TAGTT121 Alaktan

- TAGTT127 Mondattan

- TAGTT135 Lexikolégia

17.3. Kritériumkovetelmények
A tanari felkészités k6z0s targyainak ajanlott tantervében régzitve.

17.4. A mesterképzésbe torténo felvételkor hianyzé kreditek megszerzésének
feltételei

17.5. A képzésben alkalmazott sajatos oktatasi-tanulasi, tanulas-tamogatasi
eszkoztar, médszertan, eljarasok
A tanari felkészités k6z0s targyainak ajanlott tantervében régzitve.

Budapest,

Dr. Szentpétery-Czeglédy Anita, PhD, habil.,
egyetemi docens, tanszékvezetd, szakfelelGs

17



A tantarqgyi programok listaja

I. Torzsanyag

TAGTT175
TAGTT107
TAGTT108
TAGTT104
TAGTT106
TAGTT105
TAGTT119
TAGTT123
TAGTT117
TAGTT121
TAGTT129
TAGTT127
TAGTT125
TAGTT147
TAGTT151
TAGTT131
TAGTT135
TAGTT133
TAGTT155

TAGTT141
TAGTT139
TAGTT137
TAGTT161
TAGTT171
TAGTT149
TAGTT153
TAGTT145
TAGTT192
TAGTT163
TAGTT159
TAGTT165

Az irodalomtudomany alapjai

Szébeli kommunikacids gyakorlatok

Szofajok a német nyelvben

Német nyelvl kdzosségek torténelme és kulturaja

Német hangtan

A nyelvtudomany alapjai

frasbeli kommunikaciés gyakorlatok

Nyelvi strukturdk a gyakorlatban

Jelenkori német kultira és tarsadalomismeret

Német alaktan

Német nyelvi helyzetgyakorlatok

Német mondattan

Német nyelv( irodalmi élet és kultura a korak6zépkortél a romantikaig
Nyelvdidaktikai ismeretek (német nyelven)

Nyelvtanitdsi mddszerek, nyelvtanulasi elméletek

Forditasi gyakorlatok

Lexikoldgia

Német nyelv( irodalmi élet és kultira a romantikatol a szazadforduldig

A tudas- és képességfejlesztés modszerei, munkaformai és eszkozei a
némettanitasban

SzoOvegtipusok és szovegalkotas

Szemantika, pragmatika, kommunikacio

Német nyelv( irodalmi élet és kultira a XX. szdzadban
Tervezés, mérés, értékelés, reflexié a német nyelv oktatasaban
Oktatastechnoldgia a német nyelv tanitasaban

Nyelvi kdzvetités a gyakorlatban

A német nyelv valtozatai (szociolingvisztika és dialektoldgia)
Jelenkori német nyelv( irodalom és kultura

A nyelvtan- és székincsdidaktika

A nyelvi valtozas folyamatai

Kultura- és médiatudomanyi ismeretek

Német tanari szaknyelv
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TAGTT167
TAGTT172
TAGTT170
TAGTT193
TAGTT173
TAGTT174

A differencidlt oktatdas mddszerei a német nyelv tanitasaban
Pszicholingvisztikai és neurodidaktika (német nyelven)
Német-magyar kulturalis kapcsolatok

Tanari szakma mesterfokon

Innovacidk a német nyelv tanitdsaban

Magyar-német nyelvi kapcsolatok (kontrasztivitas és nyelvi hatasok)

I1. Szakdolgozat/Diplomamunka

A tanari felkészités k6z0s targyainak ajanlott tantervében régzitve.

II1. Szakmai gyakorlat

A tanari felkészités ko6zos targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

IV. Szabadon valaszthaté tantargyak

Kulon lista szerint.

V. Kritériumkovetelmények

A tanari felkészités k6zos targyainak ajanlott tantervében rogzitve.

VI. Kotelez6en valaszthato tantargyak
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TANTARGYI PROGRAMOK
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT104

. A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelvl(i k6z0sségek torténelme és
kulturaja

. A tantargy megnevezése (angolul): History and culture of German-speaking
communities

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

Attekintd el6adas a német nyelv(i kulttra térténetérél. Az eléadas attekintést nyujt a
német nyelv(i orszagok kialakulasarol a german torzsek letelepedésétdl a mai harom
német nyelv( allam (NSZK, Ausztria, Svajc) kialakulasaig és 20. szazadi torténetéig.
Ezen kivil bemutatja azokat a folyamatokat, amelyek mindharom orszagban a
szovetségi szerkezet |étrejottéhez vezettek. Az el6adas koOzéppontjaban a nagy
mUivel6déstorténeti és torténeti korszakok allnak és az azokhoz vezet6 térténelmi és
tarsadalmi tényezdok.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
tarsadalmi 0sszefliggéseinek, valamint a magyar kultirdhoz valdé kapcsolodasi
pontjainak bemutatasa all.

21



10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

An overview of the history of German-speaking culture. The lecture will give an
overview of the development of German-speaking countries from the settlement of
Germanic tribes to the formation and 20th century history of the three German-
speaking states of today (Federal Republic of Germany, Austria, Switzerland). The
presentation will focus on the major cultural and historical periods and the historical
and social factors which led to these.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv{ kulturakat, azok hasonldsagait és kilonbségeit. Ismeri a német
nyelvd kultdrak jellemz6 szellemi és milivészeti irdnyzatait, megjelenési formait,
mlveit. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kultirtorténeti kutatdsok korszer(
eredményeit, azok modszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultura
oktatdsahoz alkalmazhato taneszkozoket, oktatasi segédanyagokat. Rendelkezik azon
kvalitasokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és
kultira oktatdsat annak a magyar nyelvvel és kulturaval valé kélcsénhatasa tiikrében
tudja végezni, helyesen értelmezve e kolcsonhatas céljait. Ismeri a német nyelv
tantargy tanitdsanak-tanulasanak tanorai, a tandran kivili és az iskolan kiviili
lehet6ségeit, szintereit. Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitando
specialis kompetencidk fejlesztésének maddszereit is. Ismeri a csoport, a
csoportfejlédés és a kozosségek pszicholdgiai, szocioldgiai és kulturalis sajatossagait,
az esélyteremtési lehetGségeket. Ismeri felel6sségét a tarsadalom és a nemzet
érdekeinek eldmozditasaban a tanuldk oktatdsa, nevelése révén.

Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az
informaciok feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapveto
(szovegértési, logikai, informatikai) felkészliltséggel. Ismeri az 4&ltala tanitott
szakterilet (tanuldsi/mdveltségi terilet, mlvészeti terlilet) ismeretelméleti alapjait,
tudomanyokkal, tantargyakkal, tanuldsi teriletekkel. Ismeri a szaktargya tanitasa-
tanulasa soran fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és
kibontakoztatdsanak maodszereit. Ismeri a magyar nemzeti és az eurdpai kultira
alapjait. Tajékozott a szakterliletéhez és tanari hivatasahoz kot6d6é informacids
forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban.

Képességei:

Képes sajat tanitasi teriletén mind széban, mind irdsban arnyaltan kifejezni magat.
Képes a német nyelvl kultirakat, azok hasonldsagait és kiilonbségeit sajat maga és
tanuldi fejlesztésére hatékonyan, motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a
magyar és német kultira, tarsadalmi folyamatok térténelmi és a jelenkor tlikrében
valé egymasra hatdsanak helyes értelmezésére, atadasara, kulondésen a magyar
tarsadalom és nemzet szemsz6gébdl torténd interpretaldsara. Képes a német nyelv
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tantargynak megfelelé tudomanyterileteken a fogalmak, elméletek és tények kozotti
Osszefliggések megteremtésére, kdzvetitésére. Képes szaktudomanyi,
szakmddszertani, szaktargyi, tanuldselméleti és tantervi tudasanak hatékony
integraldsara. Képes a szaktargyak tanitdsa soran fejlesztett kompetenciak
szintetizalasara. Képes forrasok, autentikus szovegek felkutatasara, recepcidjara,
felhasznaldsdra. Képes a német nyelv tantargyban rejl6 értékorientdlt
személyiségfejlesztési lehet6ségeket kihasznalni, a tanuldk 6nalld ismeretszerzését
segiteni a végzettségének megfelel6 korosztaly és a felnbttoktatds esetében is.
Dontéseiben képes a szakmai onreflexidra és dnkorrekcidra. Képes a tanuldkat helyi,
nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogaddsara nevelni. Idegen nyelvterileten
felismeri szerepét és felel6sséggel tekint magara a magyar nyelv és kultara
képvisel6jeként. Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsolédo
szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlodését
megtervezni, megvaldsitani, osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag,
nyelvileg folyamatosan megujulni. Képes a szakmai informaciéforrasok megtalalasara,
értelmezésére, felhaszndlasdra és ezek kozvetitésére. Képes a szaktargyanak
megfeleld tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és tények kozotti
Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a tanuldk el6zetes tudasara
épiteni, az esetleges megértési nehézségeket lekiizdeni. Képes a szaktargyak tanitasa
soran fejlesztett kompetencidk szintetizalasara. Felismeri a mas szaktargyakhoz, a
Nemzeti alaptanterv m(iveltségterileteihez valo kapcsolddas lehetGségeit, és nevel6-
oktaté munkaja soran képes felhasznalni és azokat elkotelezetten atadni a tanuldknak.

Képes a tananyag sulypontjait, mas tantargyakkal valé Osszekapcsoldodasanak
lehet6ségeit a tantervi el6irdsokkal 6sszhangban az adott tanulécsoport életkori,
képességbeli, érdekl6désbeli sajatossagaihoz igazitani. Képes a szaktargy specialis
Osszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos megértési nehézségek felismerésére és
kezelésére. Képes kutatasi modszerek hasznalatara.

Attitiidje:

Kiemelt jelentdséglinek tartja a magyar és német nyelv, kultira, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatasainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekr6l helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
els6dlegességének szem elltt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kultaraval térténd
gyakorlati talalkozas soran a magyar nyelv és kultira képviseléjeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel0sségét. Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek
folyamatos fejlesztését. Fontosnak tartja az alapos felkészlilést, tervezést és a
rugalmas megvalositast. Az iskola vildgaban tudatosan torekszik a nemzeti és eurdpai
kultura alapjat képezd értékek megismertetésére és elfogadtatasara. Nyitott a
személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a nemzeti és tarsadalmi érdekek
figyelembevételével megvalasztott mddszereinek folyamatos elsajatitasara.
Feleldsségteljesen viszonyul a tanuldk személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben
meglatni az értékeket és pozitiv érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanyahoz. Célja,
hogy tanitvanyait masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartdsara nevelje.
Fejleszti dnismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kdrnyezet
visszajelzéseinek felhaszndldsara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mddon torekszik tevékenységének modositasara, szakmai
felkésziltségének folyamatos fejlesztésére. Erzékeny a tanuldk egyéni problémaira, az
egészséges személyiségfejlédés feltételeit kivanja biztositani minden tanulé szamara.
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Elkotelezett a nemzeti és egyetemes értékek irant, szocialis érzékenység,
segitOkészség jellemzi. Személyes példamutatdsaval is segiti a nemzeti értékek
megismerését és a magyar identitadstudat kialakitasat a tanulékban.

A szakképzett tanar jelentés mértékl onallésaggal rendelkezik szakmaja atfogd és
specialis kérdéseinek felvetésében, atgondolasaban, tudomanyos forrasok alapjan
megfelel6 valaszok kidolgozasaban, szakmai nézetek képviseletében, indoklasaban.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Knows the latest research findings and methodologies in
linguistics, literary studies and cultural history. Knows the teaching tools and
educational aids applicable to teaching German language, literature, and culture.
Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and
culture in the context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly
interpreting the goals of this interaction. Knows the classroom, extracurricular, and
out-of-school opportunities and settings for teaching and learning the German
language subject. Knows the methods for developing the specific competences in the
teaching and learning of the subject. Knows the psychological, sociological, and
cultural characteristics of groups, group development, and communities, as well as the
opportunities for creating equal opportunities. Knows his/her responsibility in
promoting the interests of society and the nation through the education and upbringing
of students.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Knows the specific competences to be developed during the
teaching and learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing
these competences. Knows the foundations of Hungarian national and European
culture. Informed about the information sources and organisations related to his/her
field and teaching profession.

Capabilities:

Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and
in writing with nuance. Capable of using the German language cultures, their
similarities and differences, effectively and motivationally for his/her own and his/her
pupils' development, for the purpose of language teaching. Capable of correctly
interpreting and conveying the interplay of Hungarian and German culture and social
processes in the light of history and the present, particularly from the perspective of
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Hungarian society and nation. Capable of creating and conveying the interrelationships
between concepts, theories, and facts in the academic disciplines relevant to the
German language subject. Capable of effectively integrating his/her knowledge of the
discipline, methodology, subject area, learning theory, and the curriculum. Capable of
synthesising the competences developed during the teaching of subjects. Capable of
finding, receiving, and using sources and authentic texts. Capable of utilising the
value-oriented personality development opportunities inherent in the German
language subject, and supporting students' independent acquisition of knowledge at
the appropriate age for their level of education and in adult education. Capable of
professional self-reflection and self-correction in his/her decisions. Capable of
educating students to accept local, national, and universal human values. Recognises
his/her role and responsibility as a representative of Hungarian language and culture
in a foreign language environment. Capable of finding, reviewing, and interpreting
professional literature related to a specific research topic in his/her field, planning and
implementing his/her own professional development, reflecting on classroom and other
experiences, and continuously renewing professionally and linguistically. Capable of
finding, interpreting, using, and conveying professional information sources. Capable
of establishing and conveying the relationships between concepts, theories, and facts
in the relevant scientific fields of his/her subject. Capable of building on students' prior
knowledge and overcoming potential comprehension difficulties. Capable of
synthesising the competences developed during the teaching of subjects. Recognises
the possibilities for connecting to other subjects and the knowledge areas of the
National Core Curriculum, capable of utilising them and conveying them to students
with commitment in his/her educational and teaching work.

Capable of adjusting the focal points of the teaching material and the possibilities for
connecting with other subjects to the age, abilities, and interests of the given student
group in accordance with the curriculum requirements. Capable of recognising and
addressing comprehension difficulties related to the specific relationships and concepts
of his/her subject. Capable of using research methods.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind.

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Considers it important to continuously develop students'
knowledge and skills. Considers thorough preparation, planning, and flexible
implementation important.

Within the school environment, he/she consciously strives to promote the values
forming the basis of national and European culture. Open to the continuous acquisition
of diverse methods of personality development, chosen with due regard for national
and social interests. Approaches students' personality development responsibly,
capable of seeing the value in everyone and relating to each student with positive
emotions. Aims to educate students to respect others' opinions and values. Develops
self-awareness and his/her own personality, and is open to using feedback from the
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11.
12.

environment for this purpose. Monitors the impact of his/her activities on others,
strives to modify activities reflectively, and continuously develops his/her professional
competence. Sensitive to students' individual problems, aims to ensure the conditions
for healthy personality development for all students. Committed to national and
universal values, characterised by social sensitivity and helpfulness. Through personal
example, he/she helps students understand national values and develop a sense of
Hungarian identity.

Possesses significant independence in raising and considering comprehensive and
specific questions of his/her profession, developing appropriate answers based on
scientific sources, and representing and justifying professional views.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A german torzsek: letelepilés, életmdd, vallds. A torténelmi fejlédés fébb
jellemzdi a Nyugatromai Birodalom végéig (The Germanic tribes: settlement, way of
life, religion. Main features of historical development until the end of the Western
Roman Empire)

12.2. Merovingok és Karolingok. Nagy Karoly uralkodasa, oktatasi reformja, Karoling
kor kulturaja. (Merovingians and Carolingians. The reign of Charlemagne, educational
reform, Carolingian culture.)

12.3. Az Ottdk, a Szaliaiak és a (Hohen)Stauf dinasztia. (The Ottos, the Salians and
the (Hohen)Stauf dynasty.)

12.4. Ausztria kezdetei. A Szent ROmai Birodalom a kés6 kézépkorban: Habsburg
Rudolf és a Luxemburgiak, a német aranybulla. (The beginnings of Austria. The Holy
Roman Empire in the late Middle Ages. Rudolf Habsburg and the Luxemburgs, the
German gold bull.)

12.5. A Habsburgok: III. Frigyes és I. Miksa. V. Karoly és a birodalom. (The Habsburgs:
Frederick III and Maximilian I. Charles V and the empire.)

12.6. Szellemi élet a birodalomban 1500 koril, Luther Marton és a reformacid. A
paraszthaborl (1524-1526). (Spiritual life in the empire around 1500, Martin Luther
and the Reformation. The Peasants' War (1524-1526).)

12.7. Tridenti zsinat (1545-1563), Németorszag az Augsburgi vallasbéke (1555) és a
Tridenti zsinat utan: az un. ,felekezeti korszak”. A harmincéves haboru és a vesztfaliai
béke. (The Council of Trent (1545-1563), Germany after the Peace of Augsburg (1555)
and the Council of Trent: the so-called "denominational era". The Thirty Years' War
and the Peace of Westphalia.)

12.8. Svajc torténete (History of Switzerland)

12.9. A vesztfdliai békétél a bécsi kongresszusig: abszolutizmus, territoridlis
fejedelemségek, Ausztria és Poroszorszag, Napéleoni haboruk. (From the Peace of
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13.

14.

15.

16.

Westphalia to the Congress of Vienna: absolutism, territorial principalities, Austria and
Prussia, the Napoleonic Wars.)

12.10. A bécsi kongresszustdl az elsé vildaghaboru kezdetéig. A Német Birodalom
kikialtasa. (From the Congress of Vienna to the start of the First World War. The
proclamation of the German Reich.)

12.11. Az elsé vilaghaboru. Az Osztrak-Magyar Monarchia szétesése. (The First World
War. The fall of the Austro-Hungarian Empire.)

12.12. Weimari koztarsasdg. A nemzetiszocializmus és a masodik vildghaboru.
Ausztria a masodik vilaghaboru alatt. (Weimar Republic. National Socialism and the
Second World War. Austria during the Second World War.)

12.13. Ausztria a masodik vildaghaboru utan. Németorszadg a masodik vilaghaboru vége
utani években, Konrad Adenauer szévetségi kancellar. (Austria after the Second World
War. Germany in the years after the end of the Second World War, Konrad Adenauer,
Federal Chancellor.)

12.14. Adenauertdl napjainkig. (From Adenauer to today.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténoé félévi
elhelyezkedése: 1. félév/G6sz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez az el6adasok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
ennél tobbet hianyzik az eléadasokrol, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a
félév végére a tematikaban szerepld témak egyikébdl egy referatumot kell készitenie,
amit a vizsga alkalmaval szdban be kell mutatnia. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartds
kérhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgatdé a poétlast az oktatoval
egyeztetett témakorben és hataridbre teljesiti. A kedvezményes tanulmanyi rendben
tanulmanyokat folytatdé hallgatdkra a tantervi f6szovegben rogzitett altaldnos
szabalyozas érvényes.

Az kedvezményes tanrenden |évé6 hallgatdk az el6adas latogatasa aldl mentestilnek.
Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szébeli vizsga egy a tematikdhoz ill6, el6ére egyeztetett témakoér 5 perces

-7

Ossze. A rossz nyelvhelyességgel megtartott prezentacié érdemjegyébdl egy jegy
levonasra kerdl.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon.

16.2. Az értékelés:

A vizsgajegy megszerzésének feltétele a szdbeli vizsgdn a prezentacié megtartdsa
legalabb elégséges érdemjeggyel és egy szdbeli vizsgakérdés megvalaszolasa legalabb
elégséges érdemjeggyel.
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16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Hartmann, Peter Claus: Kulturgeschichte des Heiligen R&mischen Reiches
1648-1806. 2., verb. und erg. Auflage. , Bohlau Verlag, Wien 2011. ISBN: 978-
3-205-78684-9;

2. Herrmann, Ulrich (Hg.): Deutsche Geschichte. Vom Mittelalter bis zur Berliner
Republik. , Stuttgart, Reclam 202. ISBN: 978-3-15-014446-6;

3. Schildt, Axel - Siegfried, Detlef: Deutsche Kulturgeschichte: Die
Bundesrepublik von 1945 bis zur Gegenwart, Hanser Verlag, Miinchen 2009.
ISBN: 3-446-23414-4;

Ajanlott irodalom:

1. Behnen, Michael (Hrsg.): Lexikon der deutschen Geschichte 1945-1990.
Ereignisse - Institutionen - Personen im geteilten Deutschland. , Kroner,
Stuttgart 2002. ISBN: ISBN 3-520-83401-4;

2. Gebhardt, Bruno: Handbuch der deutschen Geschichte. 24. Bde., 10. Aufl.,
Klett-Cotta, Stuttgart 2004-2024. ISBN: Bd. 978-3-608-60001-8, Bd. 24 ISBN:
978-3-608-60024-7;

3. Taddey, Gerhard (Hrsg.): Lexikon der deutschen Geschichte. Ereignisse,
Institutionen, Personen. Von den Anfangen bis zur Kapitulation 1945. 3. Aufl. ,
Kroéner, Stuttgart 1998. ISBN: 3-520-81303-3;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT106
A tantargy megnevezése (magyarul): Német hangtan
A tantargy megnevezése (angolul): German phonetics

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy a hallgaték rendszerezett ismereteket kapjanak a mai német
standard nyelvvaltozat artikulacids jellemzdirdl, azok fonoldgiai szerepérél és a
grafémakhoz valdé viszonyarol, ezzel is javitva a hallgatdk német kiejtését és
helyesirasat. Els6ként bevezetés torténik az alapvet6 fonetikai és fonoldgiai elméleti
ismeretekbe, pl. a német fonémak, a német magan- és massalhangzdok rendszere, a
beszédhangok prozédiai jellemz6i a németben, az IPA nemzetkozi fonetikai
transzkripcids jelek, a német beszédhangok és a német grafémak kozotti kapcsolatok,
a helyesirds alapelvei. Majd német, illetve kontrasztiva német-magyar
kiejtésgyakorlatok, tovabba német irds/helyesirasi gyakorlatok, valamint beszédértési
és -elemzési feladatok segitségével mélyitik el a hallgatok a hangtan tertletéhez
kapcsolédd gyakorlati ismereteiket. Fontos cél a hallgatok nyelvi tudatossaganak
erdsitése a magyar-német fonetikai-fonoldgiai jellegd interferenciajelenségekre
vonatkozdan.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
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10.

tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvGképességet biztositd nyelvi funkcidk, elemek
és strukturak rendszerezett dtadasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to provide students with a systematic knowledge of the
articulatory features of the standard German variety, their phonological role and their
relationship to the graphemes, thus improving students' German pronunciation and
spelling. First, an introduction to basic phonetic and phonological theory, such as
German phonemes, the German vowel and consonant systems, the prosodic features
of speech sounds in German, the IPA international phonetic transcription symbols, the
relationships between German speech sounds and German phonemes, and the
principles of spelling. Then, through German and contrastive German-Hungarian
pronunciation exercises, German writing/spelling exercises, and speech
comprehension and analysis exercises, students will deepen their practical knowledge
in the field of phonetics. An important aim is to increase students' linguistic awareness
of Hungarian-German phonetic-phonological interference phenomena.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szintl jellemzdit, illetve ezek 6sszefiiggéseit. Ismeri
a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv
variansairél, valamint regisztereir6l. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi,
kulturtérténeti kutatasok korszerl eredményeit, azok modszertanat. Ismeri a német
nyelv tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakuldsanak folyamatat, figyelembe véve
a tanuldk életkori sajatossagait, valamint a tanuldk fogalomrendszerének
fejlesztésében jatszott szerepét. Ismeri a szaktargya tanitasa-tanulasa soran
fejlesztendd specialis kompetenciakat, ezek feltérképezésének és kibontakoztatasanak
madszereit. A szakképzett tanar birtokdban van a szaktargy tanitdsahoz sziikséges
szaktudomanyi, szakmoddszertani, tanitds- és tanuldselméleti, valamint tantervi
tudasnak.

Képességei:

Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfelel6en hatékonyan alkalmazni. Képes a német nyelv tantargynak
megfelel6 tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és tények kozotti
Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a szakmajara vonatkozo,
konkrét kutatasi témahoz kapcsolddd szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni,
sajat szakmai fejlddését megtervezni, megvaldsitani, szakmailag, nyelvileg
folyamatosan meguljulni. Képes a szakmai informaciéforrdsok megtaldlasara,
értelmezésére, felhasznalasara és ezek kozvetitésére. A szakképzett tanar sajat
tanitasi terliletén mind széban, mind irasban képes érthet6en, arnyaltan kifejezni
magat. Képes a szakszer(, nyilt és hiteles kommunikaciéra a tanuldkkal, szilékkel,
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tanartarsaival, valamint az iskolai és az iskolan kivlli munkatarsaival.

Attitiidje:

Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehetGségeit. A szakképzett tanar elkotelezett
a tanuldk tudasanak, tanuladsi képességeinek és szocialis készségeinek folyamatos
fejlesztése irant.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the Ilanguage and their
interrelationships. Knows the rules of spoken and written German. Possesses
knowledge of the variants and registers of the German language. Knows the process
of concept formation conveyed by the German language subject, considering students'
age-specific characteristics and their role in the development of students' conceptual
framework. Familiar with the methods for developing the specific competences to be
established during the teaching and learning of the subject. Possesses the subject-
specific, methodological, teaching and learning theory, and curriculum knowledge
necessary for teaching the subject.

Capabilities:

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language. Capable of creating and conveying the
interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of finding, reviewing, and
interpreting professional literature related to a specific research topic in his/her field,
planning and implementing his/her own professional development, and continuously
renewing professionally and linguistically. Capable of finding, interpreting, using, and
conveying professional information sources. Capable of expressing himself/herself
clearly and nuancedly, both orally and in writing, in his/her teaching area. Capable of
professional, open, and authentic communication with students, parents, fellow
teachers, and both in-school and out-of-school colleagues.

Attitude:

Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Committed to the continuous
development of students' knowledge, learning abilities, and social skills.

Autonomy and responsibility:
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11.
12.

13.

14.

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Fonetika targya és részterliletei: artikulacids, akusztikus és auditiv fonetika
(Scope and topics of phonetics: articulatoric, acoustic and auditoric phonetics)

12.2. Fonoldgia: fonéma-alofén, fonémaelemzések (oppozicid, minmalparok); betl és
graféma (Phonology: phoneme-allophone, phoneme analysis (opposition, minimal
pairs); letters and graphemes)

12.3. Az artikulacié: hangképz6 szervek (Articulation: speech organs)

12.4. A német magdnhangzok rendszere és kiejtésiik (German vowel system and
pronunciation)

12.5. A német massalhangzék rendszere és kiejtésiik (German consonant system and
pronunciation)

12.6. Hang-betl, fonéma-graféma, hozzarendelések a németben, transzkripcid, IPA
transzkripciés jelek (Sound-letter, phonem-graphem assignments in German,
transcription, IPA transcription symbols)

12.7. Koartikulacios szabalyok (Coarticulation rules)

12.8. Szupraszegmentalis jegyek, Széhangsuly a németben: idegenszavak, elvalo és
nem elvalo igekotds igék, mondatintonacio (Suprasegmental features, word stress in
German: foreign words, eparable and inseparable verbs, sentence intonation)

12.9. A német helyesiras alapelvei, a helyesiras legutdbbi reformja (Basic principles of
German spelling, recent spelling reforms)

12.10. Egybeiras, kuloniras, koétOjeles iras (Compound, separate and hyphenated
writing)

12.11. Nagy kezddbetl(is és kis kezd6betls irds (Capital and small initials)
12.12. Szétagolas (Syllabification)
12.13. Irasjelek hasznalata a németben (Use of punctuation marks in German)

12.14. Kiejtési és helyesirasi informaciok online és nyomtatott szétarakban
(Pronunciation and spelling information in online and printed dictionaries)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 1. félév/06sz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhatdé hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatoknak. Aki
akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hianyzik a szeminariumi 6rakrol, annak
a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdbeli beszamold formajaban is
szamot kell adnia a tantargy kdvetelményeinek elsajatitasardl.

Az egyéni tanrenden 1év6 hallgatok a szemindriumi munka teljesitésére az oktatdval
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egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkésébb a
szemeszter utolsd hetében benyuljtanak és széban is bemutatjak.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran csoportmunkaban tartani kell egy rovid elméleti
bemutatoét és elvégezni egy ahhoz kapcsolédd gyakorlati feladatot valamely német
hangtani jelenségrél. Tovabba a szorgalmi id6szak végén egy zarthelyit kell megirnia A
szeminariumi munka értékelése az odrai aktivitdas, az elméleti bemutatdé+csoportos
feladat és a zarthelyi egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az alairas
és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran végzett szeminariumi
munka értékelésének 20%-a az 6rai munka, 40%-a az elméleti bemutatd+csoportos
feladat és 40%-a a zarthelyi. A zarthelyi esetén 60%-to6l elégséges, 70%-tdl kdzepes,
80%-t6l jé és 90%-tdl jeles.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 20%-a az 6rai munka, 40%-
a az elméleti bemutatd+csoportos feladat és 40%-a a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Duden Die deutsche Rechtschreibung, Bibliographisches Institut GmbH,
Mannheim 2013. ISBN: 978-3411040162;

2. Brenner Koloman / Huber Agnes / Korencsy Otté / Uzonyi Pal: Ubungsbuch
zur Phonetik und Orthografie der deutschen Sprache, ELTE Germanistisches
Institut, Budapest 2014. ISBN: 9789632845647;

3. Kleber, Felicitas: Phonetik und Phonologie. Ein Lehr- und Arbeitsbuch, Narr,
Tubingen 2023. ISBN: 978-3-8233-8337-6;

4. Peters, Jorg: Intonation, Winter, Heidelberg 2021. ISBN: 978-3-8253-4826-
7;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Dahmen, Silvia / Weth, Constanze: Phonetik, Phonologie und Schrift (LiLA -
Linguistik flrs Lehramt, Band 4752), Schoéningh, Paderborn 2018. ISBN:
9783825247522;

2. Tronka Krisztian: Phonetik und Phonologie des Deutschen mit kontrastiven
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(deutsch-ungarischen) Aufgaben; http://mek.oszk.hu/05300/05325/05325.pdf,
Bolcsész Konzorcium, Budapest 2006. ISBN: 963 9704 95 4;

3. Uzonyi Pal: Phonetik und Phonologie des Deutschen. Einfilhrung und
Chrestomathie, Akadémiai Kiadd, Budapest 1998. ISBN: 9789630575645;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy koédja: TAGTT107
A tantargy megnevezése (magyarul): Szébeli kommunikacids gyakorlatok
A tantargy megnevezése (angolul): Oral communication exercises

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (0 EA + 56 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgatok idegen nyelvi kompetencidjanak fejlesztése, a K6z6s
Eurdpai Referenciakeret skaldjdhoz igazodva, a kozépszintl érettségi B1 szintjétdl a
B2-es szintre valo tovabbjutdsig. A szemindrium hangsulyosan a beszédkészség
tertiletének fejlesztésére fokuszal, amely kiegészil a tobbi készség, ugymint olvasott
és hallott sz6vegek értése, illetve az irdskészség teriiletének fejlesztésével. Ehhez
szorosan kapcsolddik a hallgaték szdkincsének folyamatos fejlesztése. A
szeminariumok tartalma adott témakorok koré csoportosul (pl. emberi kapcsolatok,
kommunikacio, tanulds, munka vilaga, kikapcsolédas). A szeminarium célja az
él6beszédre kulontsen jellemz6 nyelvi struktirak és a standard német kiejtés
elsajatitasa. A szeminariumok fontos feladata a nyelvi alapvizsgara valo felkészités, a
vizsgadn megkovetelt szobeli szoveg- és feladattipusok gyakorlasa.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekvGképességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitalis térben, a nyelvtanulas iranti motivacié fenntartasa és
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10.

erOsitése és az egész életen at tarté nyelvtanulas megalapozasa all.
A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to develop students' foreign language competences,
according to the scale of the Common European Framework of Reference for
Languages, from level Bl to level B2 of the intermediate baccalaureate. The seminar
will focus on the development of speaking skills, complemented by the development
of other skills such as reading, listening and writing comprehension. Closely linked to
this is the continuous development of students' vocabulary. The content of the
seminars is grouped around specific topics (e.g. human relations, communication,
learning, working life, recreation etc.). The aim of the seminars is to acquire the
language structures and standard German pronunciation which are particularly typical
of live speech. The seminars are an important part of the preparation for the basic
language exam, practising the types of oral texts and tasks required for the exam.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a digitdlis technoldgiai alapi kommunikacidés csatorndkat, alkalmazasokat,
tisztaban van ezek funkcidival és veszélyeivel. Ismeri a beszélt és irott német nyelv
szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv variansairél, valamint
regisztereir6l. Ismeri a K6zo6s Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat. Ismeri
a német nyelv tantargy tanitasanak-tanulasanak tandrai, a tandran kivili és az iskolan
kivlli lehet6ségeit, szintereit. Ismeri az internet, a szamitégép, a mindenkori Uj
eszk6zok nyujtotta lehet6ségeket. Ismeri a fenntarthatésdg, a kérnyezeti nevelés
fogalmat, alapelveit, a német nyelvterileten jellemz6 hagyomanyait. Ismeri a
fenntarthatdé fejlédéssel kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetdségeit a német nyelv
tantargy keretein belll.

Képességei:

Képes a hagyomanyos és az informacié- és kommunikacidtechnoldgidra épulé
eszk6zok, digitdlis tananyagok hatékony, szakszer(i alkalmazasara. Képes a beszélt és
irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat kontextusanak megfeleléen
hatékonyan alkalmazni. Képes sajat tanitasi terliletén mind szdéban, mind irdsban
arnyaltan kifejezni magat.

Képes hitelesen kommunikalni a fenntarthatésag értékeit. Képes kihasznalni a német
nyelv tanitdsakor a fenntarthatésagra nevelés pedagdgiai lehetGségeit. Képes a
fenntarthaté fejlédéssel 6sszefiiggésben felmeriild legfontosabb aktualitdsok és azok
tarsadalmi hatdsai megértésében segiteni a tanuldkat. Képes a médiatudatossaggal, a
digitdlis technoldgidk hasznalataval Osszefliggésben felmerild legfontosabb
aktualitasok megértésében segiteni a tanulokat.
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Attitiidje:

Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését.
Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehetdségeit. Fontosnak tartja a nemzetiségek
iranti tolerancia kialakitasat. Elkotelezett a fenntarthatdsagra és
kérnyezettudatossagra nevelés irant, fontosnak tartja a tanuldk szemléletének
formalasat, a kérnyezetért felel6s tanuldi gondolkodas és magatartas, aktiv cselekvés
igényének kialakitasat. A szakképzett tanar szakterlletének megfeleld szintetizalt
tudasa birtokaban torekszik beépiteni a kornyezeti nevelés és a fenntarthatdsagra
nevelés értékeit, célkitl(izéseit és alapelveit mindennapi pedagdgiai tevékenységébe.

Autonémiaja és felelossége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows the digital technology-based communication channels and applications, and
understands their functions and dangers. Knows the rules of spoken and written
German. Possesses knowledge of the variants and registers of the German language.
Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application. Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school opportunities and
settings for teaching and learning the German language subject. Knows the
opportunities offered by the internet, computers, and new tools. Knows the concept,
principles, and traditions of sustainability and environmental education characteristic
in the German-speaking world. Knows the possibilities of conveying knowledge related
to sustainable development within the framework of the German language subject.

Capabilities:

Capable of effectively and professionally applying traditional and information and
communication technology-based tools, as well as digital teaching materials. Capable
of applying the rules of spoken and written German effectively in the context in which
he/she uses the language. Capable of expressing himself/herself in his/her own field
of learning both orally and in writing with nuance. Capable of authentically
communicating the values of sustainability. Capable of utilising the pedagogical
opportunities for education for sustainability when teaching German. Capable of
helping students understand the most important current issues related to sustainable
development and their social impacts. Capable of helping students understand the
most important current issues related to media literacy and the use of digital
technologies.

Attitude:

Considers it important to continuously develop students' knowledge and skills.
Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Considers the development of
tolerance towards nationalities important. Dedicated to educating for sustainability and
environmental awareness, he/she considers it important to shape students' attitudes,
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11.
12.

to develop students' responsible thinking and behaviour towards the environment, and
to foster active engagement. Possesses synthesised knowledge appropriate to his/her
field and strives to incorporate the values, goals, and principles of environmental
education and education for sustainability into everyday pedagogical activities.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Nyelvi szintfelmérés. A szemindrium tematikdjanak és a tantargyi
kovetelmények ismertetése (Language assessment, seminar topics and subject
requirements)

12.2. Weitblick B2.1 Kapitel 1 Den Horizont erweitern - elvarasok és tapasztalatok;
élet egy masik kultiraban (Weitblick B2.1 Kapitel 1 Den Horizont erweitern -
expectations and experiences, life in another culture)

12.3. Weitblick B2.1 Kapitel 1 Den Horizont erweitern - egy személy jellemzése,
sztereotipidk és elbitéletek, transzkulturdlis kommunikacié (Weitblick B2.1 Kapitel 1
Den Horizont erweitern - characterisation of a person, stereotypes and prejudices,
transcultural communication)

12.4. Weitblick B2.1 Kapitel 2 Miteinander leben - kiilonb6z6 laké- és életformak, tobb
generacio egyuttélése, emberi kapcsolatok (Weitblick B2.1 Kapitel 2 Miteinander leben
- different ways of living and living together, multi-generational living, human
relations)

12.5. Weitblick B2.1 Kapitel 2 Miteinander leben - kapcsolatok a digitalis vilagban;
problémak a munkahelyen és az egyetemen (Weitblick B2.1 Kapitel 2 Miteinander
leben - relationships in the digital world; problems at work and at university)

12.6. Weitblick B2.1 Kapitel 3 Suchen und finden - informacidkeresés a vilaghalodn,
tapasztalatok és célok az egyetemi tanulmanyok és a munka vildgaban (Weitblick B2.1
Kapitel 3 Suchen und finden - finding information on the web, experiences and goals
in university studies and work)

12.7. Weitblick B2.1 Kapitel 3 Suchen und finden - életrajz irdsa, szakmai életut
bemutatdsa, Assesment-Center (Weitblick B2.1 Kapitel 3 Suchen und finden - writing
a biography, presenting your professional career, Assesment-Center)

12.8. Weitblick B2.1 Kapitel 4 Auf Augenhdhe kommunizieren — verbalis és nonverbalis
kommunikacio, testbeszéd, gesztusok, digitalis kommunikacio (Weitblick B2.1 Kapitel
4 Auf Augenhdhe kommunizieren - verbal and nonverbal communication, body
language, gestures, digital communication)

12.9. Weitblick B2.1 Kapitel 4 Auf Augenhdéhe kommunizieren - helyesen vitatkozni,
kritika és vita a munkahelyen, kommunikacios stratégiak (Weitblick B2.1 Kapitel 4 Auf
Augenhéhe kommunizieren - arguing properly, criticism and debate in the workplace,
communication strategies)
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13.

14.

15.

16.

12.10. Weitblick B2.1 Kapitel 5 Einfach mal abschalten - szabadidd, pihenés,
stresszkezelési technikak, kiégés, a kiégés megel6zése (Weitblick B2.1 Kapitel 5
Einfach mal abschalten - leisure, relaxation, stress management techniques, burnout,
burnout prevention)

12.11. Weitblick B2.1 Kapitel 5 Einfach mal abschalten - aramkimaradas, fenntarthato
energiaforrasok vs. atomenergia (Weitblick B2.1 Kapitel 5 Einfach mal abschalten -
blackouts, sustainable energy sources vs. nuclear power)

12.12. Weitblick B2.1 Kapitel 6 In Erinnerungen schwelgen - emlékek, gyerekkor,
fiatalsag, torténelmi események (Weitblick B2.1 Kapitel 6 In Erinnerungen schwelgen
- memories, childhood, youth, historical events)

12.13. Weitblick B2.1 Kapitel 6 In Erinnerungen schwelgen - emlékezet miikodése,
emlékezet és tanulds, tanulasi stratégiak (Weitblick B2.1 Kapitel 6 In Erinnerungen
schwelgen - how memory works, memory and learning, learning strategies)

12.14. Vitaférum; a félév kozos értékelése (reflexio, onreflexid) (Discussion forum;
joint evaluation of the semester (reflection, self-reflection))

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténoé félévi
elhelyezkedése: 1. félév/G6sz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak.
Tartos, indokolt tavolmaradas esetében (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) pdtolni kell a félévkozi feladatokat és ezen fellil széban kell szdmot adni a tantargy
kévetelményeinek elsajatitasardl az oktatdval egyeztetett hataridoig. A kedvezményes
tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytatd hallgatékra a tantervi f6szévegben
rogzitett altalanos szabalyozas érvényes.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi jegy feltétele az érakon valo aktiv részvétel, a heti irasbeli és szdbeli
hazi feladatok elkészitése, a félévkozi négy lexikai teszt megirdsa, egy rovid szdébeli
prezentacié elkészitése, valamint aktiv részvétel a félév utolsé szemindriuman
megrendezett vitaférumon. A lexikai teszteknél 60% elérése szilkséges az
elégségeshez, 70% a kézepes, 80% a jo, 90% a jeles értékeléshez. A szeminariumi
jegy esetében a félév soran szerzett jegyek atlaganak el kell érni a 2-es atlagot, ahhoz,
hogy a hallgatd elégséges mindsitést szerezhessen.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, 6tfokozatl érdemjegy — elégséges 60%; kdzepes 70%; jo 80%; jeles
90%-tal.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:
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A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Bajerki, Nadja /Boschel, Claudia / Meister, Hildegard / Wirz, Ulrike: Weitblick.
B2.1. Das groBe Panorama. Deutsch als Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch.,
Cornelsen, Berlin 2019. ISBN: 978-3-06-120889-9;

2. Bayerlein, Oliver: Campus Deutsch - Prasentieren und Diskutieren. Kursbuch,
Max Hueber Verlag, Minchen 2013. ISBN: 978-3-19-201003-3;

3. Bayerlein, Oliver / Buchner Patricia: Campus Deutsch - Lesen. Kursbuch, Max
Hueber Verlag, Miinchen 2013. ISBN: 978-3-19-051003-0;

Ajanlott irodalom:

1. Dengler, Stefanie/ Koithan, Ute / Mayr-Sieber, Tanja / Schmitz Helen: Kontext
B2. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch mit Audios., Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-605342-6;

2. Dengler, Stefanie/ Koithan, Ute / Mayr-Sieber, Tanja / Schmitz Helen: Kontext
B2. Deutsch als Fremdsprache. Ubungsbuch mit Audios., Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-605343-3;

3. Rodi, Margret: Kontext B2. Deutsch als Fremdsprache. Intensivtrainer, Ernst
Klett Sprachen, Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-605345-7;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT108
A tantargy megnevezése (magyarul): Széfajok a német nyelvben
A tantargy megnevezése (angolul): Word classes in the German language

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos madok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgatok kozépiskoldban szerzett nyelvtani ismereteinek
rendszerezése, blvitése és elmélyitése. A szeminarium kozéppontjaban az ige, a
fonév, a néveld, a névmas, a melléknév és az eldljardszo all. A szeminarium soran
targyalt szofajokat és nyelvtani jelenségeket komplex (formai, szintaktikai és
szemantikai) szempontl megkozelitésbdl targyaljuk, igy a hallgatdok 6sszefoglald
tudast kapnak az egyes szdéfajokrdl, melyet gyakorlé feladatok egészitenek ki, igy
rogzitve a megszerzett tudast.

A tantargy a hatalyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekv6képességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds iranti motivacié fenntartdsa és
erdsitése és az egész életen at tartd nyelvtanulds megalapozasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to systematise, extend and deepen students' knowledge of
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10.

grammar acquired in secondary school. The seminar focuses on the verb, the noun,
the article, the pronoun, the adjective and the preposition. The vocabulary and
grammatical phenomena covered in the seminar will be discussed from a complex
(formal, syntactic and semantic) perspective, providing students with a summary of
the knowledge of each vocabulary, supplemented by exercises to consolidate the
knowledge acquired.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variansairdl, valamint regisztereir6l. Ismeri az internet, a szamitégép, a
mindenkori Uj eszkozok nyujtotta lehetGségeket. Ismeri a Ko6z6s Eurdpai
Referenciakeretet és annak alkalmazasat. Ismeri a német nyelv tantargy tanitasanak-
tanuldsanak tandrai, a tandran kivili és az iskolan kivili lehetéségeit, szintereit.

Rendelkezik szaktdrgya tudomanyos ismeretrendszerével, az informaciészerzéshez, az
informacidk feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvet6
(szovegértési, logikai, informatikai) felkészliltséggel. Ismeri az a&ltala tanitott
szakterllet (tanulasi/m(iveltségi terlilet, milvészeti terilet) ismeretelméleti alapjait,
tudomanyokkal, tantargyakkal, tanuldsi teriletekkel. Ismeri a szaktargya tanitasa-
tanulasa soran fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és
kibontakoztatasanak moddszereit.

Képességei:

Képes atlatni a tudashoz és az informacidokhoz vald hozzaférés hagyomanyos és
digitalis lehetdségeit az alkotd informaciéhasznalatra. Képes a beszélt és irott német
nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat kontextusanak megfeleléen hatékonyan
alkalmazni. Képes sajat tanitasi terlletén mind széban, mind irdsban &arnyaltan
kifejezni magat. Képes a célnyelvhek a kontextushoz ill6 helyes hasznalatara a
pedagdgiai tevékenysége soran. Képes a médiatudatossaggal, a digitalis technoldgiak
hasznalataval Osszefliggésben felmerllo legfontosabb aktualitdsok megértésében
segiteni a tanuldkat.

Képes atlatni a tudashoz és az informacidkhoz valé hozzaférés hagyomanyos és
digitdlis lehet6ségeit az alkotd informacidhaszndlatra. Képes a tanuldok el6zetes
tudasara épiteni, az esetleges megértési nehézségeket leklizdeni. Képes a szaktargyak
tanitasa soran fejlesztett kompetencidk szintetizaldsara. Képes a szaktargya tanitasa
soran felhasznalhaté nyomtatott és digitalis taneszkozoket, az iskolan belili és kivili
tanulasi forrasokat kritikusan értékelni, valamint az aktudlis pedagogiai céloknak
megdfeleléen haszndlni, kulonds tekintettel az informaciés és kommunikacios
technoldgidkra. Képes olyan tanuldsi kornyezet kialakitdsara, amelyben a tanulok
értékesnek és kompetensnek érezhetik magukat, és amelyben megtanuljak tisztelni
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az eltérd kulturalis kozegekbdl érkezd tarsaikat.

Attitiidje:

Fontosnak tartja a tanulok tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését.
Tudatosan hasznalja ki a transzferhatds lehet6ségeit.

Autonémiaja és felelossége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language. Knows the opportunities offered by the internet,
computers, and new tools. Knows the Common European Framework of Reference for
Languages (CEFR) and its application.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Knows the specific competences to be developed during the
teaching and learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing
these competences.

Capabilities:

Capable of understanding the traditional and digital possibilities for accessing
knowledge and information for creative information use. Capable of applying the rules
of spoken and written German effectively in the context in which he/she uses the
language. Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both
orally and in writing with nuance. Capable of using the target language correctly in
his/her pedagogical work, according to the context. Capable of helping students
understand the most important current issues related to media literacy and the use of
digital technologies.

Capable of understanding the traditional and digital possibilities for accessing
knowledge and information for creative information use. Capable of building on
students' prior knowledge and overcoming potential comprehension difficulties.
Capable of synthesising the competences developed during the teaching of subjects.
Capable of critically evaluating and using printed and digital teaching tools, as well as
in-school and out-of-school learning resources, with particular attention to information
and communication technologies, in line with current pedagogical goals. Capable of
creating a learning environment in which students feel valued and competent, and
learn to respect peers from different cultural backgrounds.
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11.
12.

Attitude:

Considers it important to continuously develop students' knowledge and skills.
Consciously exploits the possibilities of transfer effects.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A szeminarium tematikdjanak és a tantargyi kovetelmények ismertetése. A
német szofajok rovid attekintése (Description of the seminar topic and the subject
requirements. A brief overview of German word classes)

12.2. Az igék szemantikai és morfologiai tulajdonsagai (igeragozasi osztalyok, targyas-
targyatlan igék, elvald - el nem vald igekétds igék) (Semantic and morphological
properties of verbs (verb conjugation classes, subject-object verbs,separable and
inseparable verb conjugations))

12.3. Az ige - igeid6k (The verb - verb tenses)

12.4. Az ige - modbeli segédigék elsddleges jelentése (The verb - primary meaning of
modal auxiliaries)

12.5. Az ige - sich-es igék, személytelen igék (The verb - reflexive verbs, impersonal
verbs)

12.6. A fonév - fénevek neme és szama (The noun - the gender and number of nouns)

12.7. A nével6 - hatarozott nével6 - fO6névragozas;, hatarozatlan névelg,
negativnéveld, néveld nélklli fonevek (The article - definite article - noun declension;
indefinite article negative article, noun with no article)

12.8. A nével6 - birtokos, mutatd, hatarozatlan, kérd6 (The article - possessive,
indicative, indefinite, interrogative)

12.9. A névmas - személyes, visszahatd, birtokos, mutatd, vonatkozé (Pronouns -
personal, retroactive, possessive, demonstrative, relative)

12.10. A névmas - kérdG, hatarozatlan, névmasi hatarozé (The pronoun -
interrogative, indefinite, pronoun adverb)

12.11. A melléknév - ragozas, melléknévbdl képzett fénevek (The adjective -
conjugation, de-adjectival nouns)

12.12. A melléknév - fokozas (The adjective - degree)

12.13. Az el6ljardszéd - tér- és idobeli viszonyok kifejezése (The preposition -
expressing relationships in space and time)

12.14. Az el6ljarészé - ok-okozati és modalis viszonyok kifejezése (The preposition -
expressing cause and modal meaning)
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13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 1. félév/G6sz;

14. A tanérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak.
Tartds, indokolt tavolmaradas esetében (pl.: tartds kérhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) potolni kell a félévkozi feladatokat és ezen fellil irasban kell szamot adni a tantargy
kovetelményeinek elsajatitasardl az oktatdval egyeztetett hatarid6ig. A kedvezményes
tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytatd hallgatékra a tantervi f6szdvegben
rogzitett altalanos szabalyozas érvényes.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi jegy feltétele az dérakon vald aktiv részvétel, a heti irasbeli hazi
feladatok elkészitése, amelyekre nem kap érdemjegyet a hallgatd, a heti révid online
tesztek kitoltése, valamint a félévkozi két zarthelyi dolgozat megirdasa. A zarthelyi
dolgozatoknal 60% elérése szlikséges az elégségeshez, 70% a kozepes, 80% a jo, 90%
a jeles értékeléshez. Az elégséges szeminariumi jegy megszerzésének felvétele, hogy
a masodik zarthelyi dolgozatban, mely az egész félév anyagat oleli fel, minimum 60%-
ot kell elérni. A szeminariumi jegyet az online tesztek eredményének atlaga és a két
zarthelyi dolgozat szamtani atlaga adja.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, 6tfokozatl érdemjegy — elégséges 60%; kozepes 70%; jo 80%; jeles
90%-t0l.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Duden - Die Grammatik: Struktur und Verwendung der deutschen Sprache,
Cornelsen Verlag, Berlin 2022. ISBN: 978-341-10405-0-6;

2. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 1., META
Egyesiilet, Pécs 2021. ISBN: 978-615-6223-06-7;

3. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 2., META
Egyesilet, Pécs 2021. ISBN: 978-615-6223-04-3;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Buscha, Anne / Szita, Szilvia: B-Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache, Sprachniveau B1/B2., SCHUBERT-Verlag, Leizig 2024. ISBN:
978-396-91507-7-1;
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2. Buscha, Anne / Szita, Szilvia / Raven, Susanne: C-Grammatik.
Ubungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Sprachniveau C1/C2., SCHUBERT-
Verlag, Leipzig 2013. ISBN: 978-394-13231-1-7;

3. Hall, Karin / Scheiner Barbara: Ubungsgrammatik fiir die Oberstufe aktuell,
Max Hueber Verlag, Minchen 2019. ISBN: 979-319-21744-8-3;

4. Hering, Axel / Matussek, Magdalena / Perlmann-Balme: Ubungsgrammatik fiir
die Mittelstufe aktuell., Max Hueber Verlag, Minchen 2019. ISBN:
9783191116576;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy koédja: TAGTT175
A tantargy megnevezése (magyarul): Az irodalomtudomany alapjai
A tantargy megnevezése (angolul): The foundations of literary studies

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium bevezetd, propedeutikus jellegl kurzus, melynek soran a hallgatok
tovabbi tanulmanyaikhoz elengedhetetlentlil fontos fogalmakat és alapvetd kérdéseket
tisztaznak, illetve megismerkednek a német nyelv(i a szaktudomanyos szdkinccsel és
diskurzusokkal. A hallgaték megismerik az irodalom- és kulturatudomanyok alapjait,
legismertebb fogalmait, modszereit és iranyzatait. A gyakorlatok célja tovabba a
legalapvet6bb szévegelemzési és szbvegalkotasi eljarasok megismertetése, illetve az
ezekhez szlikséges filoldgiai és szovegelméleti alapok elsajatittatasa. A kurzus végén
a hallgatdk tisztaban lesznek a kllonb6z6 értelmezési modszerek altal nyujtott
lehetoségekkel és képesek lesznek ezek 6nallo, gyakorlati alkalmazasara.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
tarsadalmi 0sszefliggéseinek, valamint a magyar kultirdhoz valdé kapcsolodasi
pontjainak bemutatdsa all, elsésorban irodalmi példakra tdmaszkodva.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar is an introductory, propaedeutic course, during which the students clarify
essential concepts and fundamental questions for their further studies, as well as
become familiar with German-language specialist vocabulary and discourses. Students
get to know the foundations, best-known concepts, methods and trends of literary and
cultural studies. The purpose of the exercises is also to introduce the most basic text
analysis and text creation procedures, as well as to acquire the necessary philological
and text theoretical foundations for these. At the end of the course, students will be
aware of the possibilities offered by different interpretation methods and will be able
to apply them independently and practically.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kulturtorténeti kutatdsok korszer(i
eredményeit, azok modszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultura
oktatasahoz alkalmazhaté taneszkozoket, oktatasi segédanyagokat. Ismeri az
internet, a szamitdgép, a mindenkori Uj eszk6zok nyujtotta lehet6ségeket. Ismeri a
német nyelv tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakulasanak folyamatat, figyelembe
véve a tanuldk életkori sajatossagait, valamint a tanuldk fogalomrendszerének
fejlesztésében jatszott szerepét. Ismeri az egész életen at tartd tanulasra felkészités
jelentOségét. Tisztaban van a német nyelv és kultira tantargynak a tanuldk
személyiségfejlodésében, kozosségi szerepfelfogasaban betoltétt  szerepével,
lehet6ségeivel. Tajékozott a szakterliletéhez és tanari hivatdsdhoz kétéd6 informacios
forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban.

A szakképzett tanar birtokaban van a szaktargy tanitdsahoz szitkséges szaktudomanyi,
szakmodszertani, tanitas- és tanulaselméleti, valamint tantervi tudasnak. Rendelkezik
szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informaciok
feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvet6 (szévegértési,
logikai, informatikai) felkészlltséggel. Ismeri az A&ltala tanitott szakterilet
(tanulasi/mdveltségi terilet, mlivészeti terlilet) ismeretelméleti alapjait, megismerési
tantargyakkal, tanulasi teriletekkel. Ismeri a szaktargy tantervét, a benne
megfogalmazott tanuldsi eredményeket és vizsgakOvetelményeket, valamint a
tantargy tanuldsanak sajatossagait, megismerési modszereit, tananyagstrukturajat,
illetve bels6 logikdjat. Ismeri a szaktdrgy tanitdsa-tanuldsa soran felhaszndlhaté
informacioforrasokat, az azokrdl valé tajékozodas lehetGségeit, a tankdnyveket, a
papiralapl és online taneszk6ézoket, tanuldsszervezési modokat, fontosabb
modszereket, tanitdsi és tanuldsi stratégidkat. Tisztaban van az ismeretforrasok jogi,
technikai-szervezési szabalyaival és konstruktiv felhasznaldsi megoldasaival.
Ismeretekkel rendelkezik a mesterséges intelligenciardl, és ismeri a kbznevelésben, a
nevelésben-oktatdsban és az adminisztrativ feladatok elvégzésében torténd
alkalmazasi lehetdségeit. Ismeri és érti a nevelés-oktatds és az értékkozvetités
Osszefliggéseit. Tisztdban van a kOznevelésnek és a szakképzésnek a tarsadalom

s
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hatasaval. A szakképzett tanar rendelkezik azzal a pedagodgiai, hermeneutikai és
ismeretelméleti tudassal, amely segiti 6t a pedagdgiai folyamatok tébbréteg(i, komplex
értelmezésében.

Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitand6 specialis kompetenciak
fejlesztésének modszereit is. Alapveté ismeretekkel rendelkezik a klilonb6z6
motivacidoelméletekrol, azok iskolapedagdgiai alkalmazhatdsagarodl, tovabba a tanulasi
motivacio felismerésének és fejlesztésének moddszereirdl. Ismeri a szaktantargy
tanitasanak-tanuldsanak tanodrai, tandéran kivili és iskolan kivili lehetdségeit,
szintereit. A szakképzett tanar széles bazisra épuld interdiszciplinaris tudassal
rendelkezik a tanuldi személyiség sajatossagairdl és fejlodésérél, személyiségalakitd
munkaja értékrendjének alapjait az alaptorvény szellemében hatarozza meg. Ismeri a
szaktargya tanitasa-tanuldsa soran fejlesztend6 specialis kompetencidkat, ezek
feltérképezésének és kibontakoztatdsanak modszereit. Ismeretekkel rendelkezik a
reflektiv gondolkodas szakmai fejlodésben betoltott szerepérdl, a tovabbképzés
lehet6ségeirdl, a lelki egészség megobrzésének elméleti és gyakorlati mddszereirdl.

Képességei:

Képes a kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére.
Képes az irodalmi m(iveket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrol
sz6l6 szakirodalmat attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben
elhelyezni. Képes a német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanyterileteken a
fogalmak, elméletek és tények koOzOtti Osszefiiggések megteremtésére,
kozvetitésére.Képes forrasok, autentikus szovegek felkutatasara, recepcidjara,
felhasznaldsara. A szaktargyi tudast eszkozként képes alkalmazni a tanuldk
személyiségfejlesztése érdekében, képes segitséget nyujtani abban, hogy a tanuldk
felkészlilhessenek az egész életen at tartd tanuldsra az idegennyelv-elsajatitas terén.
Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni.
Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsolédd szakirodalmat
felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejl6édését megtervezni,
megvaldsitani, osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag, nyelvileg
folyamatosan megujulni.

Attitiidje:

Az iskola vilagaban tudatosan torekszik a nemzeti és eurodpai kultura alapjat képezé
értékek megismertetésére és elfogadtatasara. Elkotelezett a tanulast segit6 értékelés
mellett.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:
Knows the latest research findings and methodologies in linguistics, literary studies

and cultural history. Knows the teaching tools and educational aids applicable to
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teaching German language, literature, and culture. Knows the opportunities offered by
the internet, computers, and new tools. Knows the process of concept formation
conveyed by the German language subject, considering students' age-specific
characteristics and their role in the development of students' conceptual framework.
Knows the significance of preparing for lifelong learning. Aware of the role and
possibilities of the German language and culture subject in students' personality
development and community role perception. Familiar with the information resources
and organisations related to his/her field and teaching profession.

Possesses the subject-specific, methodological, teaching and learning theory, and
curriculum knowledge necessary for teaching the subject. Familiar with the scientific
knowledge base of his/her subject, and the basic (reading comprehension, logical, IT)
skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and organising information.
Knows the curriculum of the subject, the learning outcomes and examination
requirements formulated in it, as well as the characteristics of learning the subject, its
cognitive methods, the structure of the teaching material, and its internal logic.
Familiar with the information sources that can be used in teaching and learning the
subject, the possibilities for obtaining information about them, textbooks, paper-based
and online teaching tools, learning organisation methods, important teaching methods,
and teaching and learning strategies. Aware of the legal, technical-organisational rules
and constructive use of information sources. Possesses knowledge about artificial
intelligence and understands its application possibilities in public education, training,
and administrative tasks. Understands the relationships between education, teaching,
and value transmission. Aware of the role of public education and vocational training
in the development of society and their impact on the cohesion of the national
community. Possesses the pedagogical, hermeneutical, and epistemological
knowledge that helps him/her in the multi-layered, complex interpretation of
pedagogical processes. Possesses basic knowledge of various motivation theories,
their applicability in school pedagogy, and the methods for recognising and developing
learning motivation. Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school
opportunities and venues for teaching and learning the subject. Possesses
interdisciplinary knowledge based on a broad foundation about the characteristics and
development of student personality, and defines the value system of his/her
personality-shaping work in the spirit of the Fundamental Law of Hungary. Knows the
specific competences to be developed during the teaching and learning of his/her
subject, and the methods for exploring and developing these competences. Possesses
knowledge about the role of reflective thinking in professional development, the
possibilities for further training, and the theoretical and practical methods for
maintaining mental health.

Capabilities:

Capable of mediating between cultures and developing intercultural competence.
Capable of reviewing and interpreting literary works and other forms of expression of
the target language culture, as well as literature on them, and placing them in the
context of literary and cultural trends. Capable of creating and conveying the
interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of finding, receiving, and using
sources and authentic texts. Capable of using subject knowledge as a tool for students'
personality development, and providing assistance in preparing students for lifelong
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learning in foreign language acquisition. Capable of educating students to accept local,
national, and universal human values. Capable of finding, reviewing, and interpreting
professional literature related to a specific research topic in his/her field, planning and
implementing his/her own professional development, reflecting on classroom and other
experiences, and continuously renewing professionally and linguistically.

Attitude:

Within the school environment, he/she consciously strives to promote the values
forming the basis of national and European culture. Committed to forms of evaluation
that support learning.

Autonomy and responsibility:

11. El6tanulmanyi kovetelmények:

12. A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A germanisztikai irodalomtudomany torténete, az irodalomtudomany rész- és
tarstertletei (The history of Germanistic literary studies, sub- and related fields of
literary studies)

12.2. Az irodalomtudomany targya és vizsgalati kérdései (The subject and research
questions of literary studies)

12.3. Irodalmi minemek és m(ifajok (Literary genres and subgenres)
12.4. A liraelemzés alapfogalmai (Basic concepts of lyric analysis)
12.5. A prozaelemzés alapfogalmai (Basic concepts of prose analysis)
12.6. A dramaelemzés alapfogalmai (Basic concepts of drama analysis)
12.7. Retorika, stilisztika, poetika (Rhetoric, stylistics, poetics)

12.8. Az irodalomtudomany kezdetei, a pozitivizmus irdnyzata (The beginnings of
literary studies, the trend of positivism)

12.9. A hermeneutika alapjai (The foundations of hermeneutics)
12.10. A recepcidesztétika fébb kérdései (The main questions of reception aesthetics)

12.11. Irodalompszicholodgia, irodalomszocioldgia (Literature psychology, literature
sociology)

12.12. Strukturalizmus, posztstrukturalizmus, dekonstrukcié  (Structuralism,
poststructuralism, deconstruction)

12.13. A diskurzuselemzés modszerei (Methods of discourse analysis)

12.14. A kultratudomany irdnyzatai (Trends in cultural studies)

13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténdé félévi
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elhelyezkedése: 1. félév/G6sz;

14. A tanérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tadvolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok legaldbb 75%-an jelen kell lennie a
hallgatoknak. A 25%-ot meghalad6 igazolt vagy igazolatlan hianyzas esetén, a
hallgatonak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén szobeli beszamold
formajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitasarél. Tartos,
indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgato
a potlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridére teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |év6 hallgatok a szeminariumok latogatasa aldl
mentesilnek, szeminariumi munka teljesitésére az oktatdval egyeztett témdaban és
terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkésébb a szemeszter utolsé
hetében benyuljtanak, illetve szobli beszamold formajaban adnak szamot a tananyag
elsajitatasarol.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellenérzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
onalléan elkészitett szovegelemzést kell leadnia az oktatéval el6re egyeztetett,
onalléan feldolgozott témaban. A szeminariumi munka értékelése az orai aktivitas, a
referatum és a projektfeladat egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése
egyben az aldirds feltétele. Az oOnalléan elkészitett szOvegelemzés eredményeit
legkésbébb a félév utolsd hetében ismertetnie kell.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény poétlasara a
péthéten van lehetdség.

16. Az értékelés, az aladiras és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, 6tfokozatu skalan érdemjegyet kapnak a hallgaték. Az érdemjegy az
elsajatitott tudas mennyiségét, az analitikus, mérlegel6 gondolkodas képességét, a
szakirodalom 6nallo, értelmezd feldolgozasat és egyéni allaspontok kifejtésére valo
képességet értékeli. A referatum és az elemzés bemutatdsa (prezentacid) esetében
20% a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a prezentacié/el6adas mindsége.A
félév soran végzett szeminariumi munka értékelése: 30% a referatum, 40% az orai
munka és 30% az 6nalléan elkészitett elemzés és annak bemutatdasa.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aldirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Anz, Thomas: Handbuch Literaturwissenschaft. Gegenstdande - Konzepte -
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Institutionen, Metzler Verlag, Stuttgart/Weimar 2007. ISBN: 978-3476021540;
(kijelolt fejezetek);

2. JeBing, Benedikt / Kbdhnen, Ralph: Einfihrung in die Neuere deutsche
Literaturwissenschaft, Metzler Verlag, Stuttgart/Weimar 2017. ISBN: 978-3-
476-04493-8;

3. Meid, Volker: Sachworterbuch zur deutschen Literatur, Reclam, Stuttgart
1990. ISBN: 978-3150104590;

4. NUnning, Ansgar: Metzler Lexikon Literatur- und Kulturtheorie. Ansatze -
Personen - Grundbegriffe, Metzler Verlag, Stuttgart/Weimar 2013. ISBN: 978-
3-476-02476-3; (kijelolt fejezetek);

5. Waldmann, Glnter: Neue Einfihrung in die Literaturwissenschaft, Schneider
Verlag, 2020. ISBN: 978-3-8340-1592-1;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Butzer, Glnter / Jacob, Joachim: Metzler Lexikon literarischer Symbole,
Metzler Verlag, Stuttgart/Weimar 2012. ISBN: 978-3476024176;

2. Eagleton, Terry: Einfihrung in die Literaturtheorie, Metzler Verlag, Stuttgart
1997. ISBN: 978-3476152466;

3. Neuhaus, Stefan: Grundriss der Literaturwissenschaft, Francke Verlag,
Tlbingen 2014. ISBN: 978-3825224776;

4. Vogt, Johann: Einladung zur Literaturwissenschaft, Fink Verlag, Paderborn
2008. ISBN: 978-3825245917;

5. Wilpert, Gero von: Sachwérterbuch der Literatur, Kréner Verlag, Stuttgart
2001. ISBN: 9783520231086;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy koédja: TAGTT105
A tantargy megnevezése (magyarul): A nyelvtudomany alapjai
A tantargy megnevezése (angolul): Introduction to linguistics

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandoé tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy el6készitse hallgatdk német nyelvészeti képzését. A hallgatok a
szeminariumok soran megismerkednek azokkal az altaldnos nyelvészeti (valamint
germanisztikai nyelvészeti) alapfogalmakkal, kategdridkkal és moddszerekkel,
amelyeknek elsajatitdsa alapjat képezi a késobbi nyelvészeti tanulmanyaiknak. Ezen
bellil megismerkednek a nyelv fogalmaval, a természetes emberi nyelv jellemzdivel és
a természetes nyelvek csoportositasi lehetéségeivel a nyelvtudomanyban. Megtanuljak
a nyelvi jel fogalmat, tulajdonsagait és fajtdit. Megismerik a legfontosabb
kommunikaciés modelleket. Ezt koévetéen autentikus szévegek példajan keresztil
betekintést nyernek a nyelv kilonb6z6 szintjeibe: a fonetika/fonoldgia, morfoldgia,
mondattan, lexikoldgia, sz6vegnyelvészet teriletekbe.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatdarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvbképességet biztosité nyelvi funkciok, elemek
és strukturak rendszerezett atadasa all.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of this course is to prepare students for the studies in German linguistics. The
seminars will introduce students to the basic concepts, categories and methods of
general linguistics (as well as German linguistics), which will form the basis of their
future linguistic studies. In particular, they will be introduced to the concept of
language, the characteristics of natural human language and the possibilities of
grouping natural languages in linguistics. They will learn the concept, properties and
types of linguistic sign. They will learn about the main models of communication. They
will then gain an insight into the different levels of language: phonetics/phonology,
morphology, syntax, lexicology, linguistics, through the example of authentic texts.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint széveg szintl jellemzdit, illetve ezek Gsszefiiggéseit. Ismeri a
nyelv- és irodalomtudomanyi, kulturtorténeti kutatasok korszerl eredményeit, azok
moddszertanat. Tajékozott a nyelvészethez koét6do informacidés forrasokkal,
szervezetekkel kapcsolatban. Rendelkezik szaktargya tudomanyos
ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informacidk feldolgozasahoz,
értelmezéséhez és elrendezéséhez szikséges alapvetd (szovegértési, logikai,
informatikai) felkésziltséggel.

Képességei:

Képes a német nyelv tantadrgynak megfeleld tudomanyterileteken a fogalmak,
elméletek és tények kozotti 6sszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a
szakmai informaciéforrasok megtalalasara, értelmezésére, felhasznalasara és ezek
kozvetitésére. Képes a tanulok elGzetes tudasara épiteni, az esetleges megértési
nehézségeket lekizdeni.

Attitiidje:

Fejleszti onismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kérnyezet
visszajelzéseinek felhasznalasara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv médon torekszik tevékenységének mddositdsara, szakmai
felkészlltségének folyamatos fejlesztésére. A szakképzett tanar elkotelezett a tanuldk
tudasanak, tanulasi képességeinek és szocialis készségeinek folyamatos fejlesztése
irant.

Autondmiaja és felelossége:
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11.
12.

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the language and their
interrelationships. Knows the latest research findings and methodologies in linguistics,
literary studies and cultural history. Knows the Ilatest research findings and
methodologies in linguistics. Familiar with the information resources and organisations
related to the lingusitics. Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject,
and the basic (reading comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring,
processing, interpreting, and organising information.

Capabilities:

Capable of creating and conveying the interrelationships between concepts, theories,
and facts in the academic disciplines relevant to the German language subject.Capable
of finding, interpreting, using, and conveying professional information sources.
Capable of building on students' prior knowledge and overcoming potential
comprehension difficulties.

Attitude:

Develops self-awareness and his/her own personality, and is open to using feedback
from the environment for this purpose. Monitors the impact of his/her activities on
others, strives to modify activities reflectively, and continuously develops his/her
professional competence. Committed to the continuous development of students'
knowledge, learning abilities, and social skills.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A nyelvtudomanyrél: vizsgalati targya, fébb kérdései. A nyelvészeti diszciplinak:
elméleti nyelvészet, leird nyelvészet, alkalmazott nyelvészet, hatartudomanyok (The
scope and main topics of linguistics. The linguistic disciplines: theoretical linguistics,
descriptive linguistics, applied linguistics, border studies)

12.2. A nyelvtudomany targya: Mi a nyelv? Emberi és llati nyelv, természetes nyelvek
és mesterséges nyelvek (The subject of linguistics: what is language? Human and
animal language, natural languages and artificial languages)

12.3. Dichotdmidk a nyelv leirdsara: langue-parole-language, kompetencia és
performancia. Diakronia és szinkronia (Dichotomies to describe language: langue-
parole-language, competence and performance. Diachrony and synchrony)

12.4. A nyelvek osztalyozasi lehet6ségei: nyelvcsaladok, nyelvtipusok (Classification
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13.

14.

15.

of languages: language families, language types)

12.5. A természetes nyelv mint jelrendszer: a jel fogalma, a jelek osztalyozasa
(Natural language as a system of signs: the concept of sign, classification of signs)

12.6. A nyelvi jelek jellemz6i, nyelvi jel modellek a nyelvészetben (Characteristics of
linguistic signs, linguistic sign models in linguistics)

12.7. Jelek k6zotti viszonyok, kapcsolatok (Relationships between signs)

12.8. A nyelv funkcidi, kommunikaciéos modellek (Functions of language, models of
communication)

12.9. Fonetika-fonoldgia: beszédhangok és betlik, beszédszervek, artikulacio,
fonémak (Phonetics-phonology: speech sounds and letters, speech organs,
articulation, phonemes)

12.10. Morfolégia: szavak alkotéelemei, szegmentalasa, szdalkotas, szdszerkezetek
elemzése (Morphology: constituents of words, segmentation, word formation, analysis
of word structures)

12.11. Lexikoldgia: sz6 és szdkincs, a szavak jelentése (Lexicology: words and
vocabulary, the meaning of words)

12.12. Mondattan: szdékapcsolat, mondat, mondatrész, részmondat, mondattipusok
(Syntax: phrases, sentences, sentences elements, clauses, sentence types)

12.13. Sz6évegtan: szévegszerliség, a mondatok dsszefliz6dése koherens szbveggé, a
szovegek funkcidja és tipusai (Text linguistics: textual coherence, how sentences are
put together to form a coherent text, function and types of texts)

12.14. A tanar altalanos nyelvészeti tudasa (General linguistic knowledge of the
teacher)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 2. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hidnyzik a szeminariumi érakrol, annak
a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdbeli beszamold formajaban is
szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitasardl. Tartos, indokolt tavollét
(pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgatdé a pétlast az
oktatoval egyeztetett témakorben és hataridére teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |évd hallgatok a szeminariumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésObb a szemeszter utolsd hetében benyuljtanak és szdban is bemutatjak.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
zarthelyit kell megirnia. A szeminariumi munka értékelése az 6rai aktivitads, a referatum
és a zarthelyi egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldiras és a
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gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40%-a a referatum, 20%-a az 6rai munka és 40%-a a zarthelyi. A
zarthelyik esetén 60%-tél elégséges, 70%-tél kdzepes, 80%-tdl jo és 90%-tdl jeles. A
referatumok esetén 20% a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a prezentacio.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 40%-a a referatum, 20%-a
az 6rai munka és 40%-a a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Drahota-Szabd Erzsébet: Einflihrung in die Sprachwissenschaft, Alphabet
Worterbuchverlag, Imst 2022. ISBN: 9783950456684 ;

2. Kessel, Katja / Reimann, Sandra: Basiswissen deutsche Gegenwartssprache,
Francke, Tubingen 2017. ISBN: 3-8252-2704-9;

3. Kocsany Piroska: Grundkurs Linguistik: Ein Arbeitsbuch fur Anfénger, W. Fink,
Minchen 2010. ISBN: 9783825284343;

4. Pittner, Karin: Einflhrung in die germanistische Linguistik, WBG, Darmstadt
2016. ISBN: 978-3534267941,;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Drahota-Szabd, Erzsébet: Einflihrung in die Sprachwissenschaft. Ein
Studienbuch fir Studierende des Faches Germansitik. , Grimm, Szeged 2015.
ISBN: 2399958530065;

2. Kenesei Istvan (szerk.): A nyelv és a nyelvek. 6. kiadas, Akadémiai Kiadd,
Budapest 2012. ISBN: 9789630589987;

3. Linke, Angelika / Nussbaumer, Markus / Portmann, Paul: Studienbuch
Linguistik, Niemeyer, Tlibingen 2020. ISBN: 978-3484311213;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kédja: TAGTT117

. A  tantargy megnevezése (magyarul): Jelenkori német kultira és
tarsadalomismeret

. A tantargy megnevezése (angolul): Modern German culture and society

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

. Az oktatasért felel6s oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tanorak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti éraszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja, hogy a hallgaték megismerkedjenek német nyelvl a politikai és
gazdasagi alapfogalmakkal, a német nyelvl orszagok (Németorszag, Ausztria, Svajc
és a két kisebb Luxemburg és Liechtenstein) politikai felépitésével, tarsadalmaik
szerkezetével és problémaival, valamint gazdasagi életiikkel. A szeminarium célja
tovabba Németorszag és Ausztria helyzetének elemzése az Eurdpai Union belll, illetve
Svajcé az Eurdpai Unidn kival.

A tantdrgy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fdokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
tarsadalmi Osszefliggéseinek, valamint a magyar kultirdhoz valdé kapcsolodasi
pontjainak bemutatésa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to familiarise students with basic political and economic
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10.

concepts in German, the political structure of the German-speaking countries
(Germany, Austria, Switzerland and the two smaller ones Luxembourg and
Liechtenstein), the structure and problems of their societies and their economic life.
The seminar also aims to analyse the situation of Germany and Austria within the
European Union and of Switzerland outside the European Union.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv({ kulturakat, azok hasonlésagait és kilénbségeit. Ismeri a német
nyelv(i kultarak jellemz6é szellemi és milivészeti iranyzatait, megjelenési formait,
mudveit. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultira oktatdsahoz alkalmazhaté
taneszkozoket, oktatdsi segédanyagokat. Ismeri a német nyelv tantargy oktatdsa
soran alkalmazhaté motivacidés lehetéségeket. Ismeri a német nyelv tantargy
tanitasanak-tanuldsanak tanoérai, a tanoéran kivili és az iskolan kivili lehetdségeit,
szintereit. Ismeri a médiatudatossaggal, a digitalis technoldgidak hasznalataval
kapcsolatos ismeretek atadasanak lehet0ségeit a német nyelv tantargy keretein belll.

Ismeri a fenntarthatésag, a kornyezeti nevelés fogalmat, alapelveit, a német
nyelvterileten jellemz6 hagyomanyait. Ismeri a német nyelv tantargy altal kozvetitett
fogalmak kialakulasanak folyamatat, figyelembe véve a tanuldk életkori sajatossagait,
valamint a tanuldk fogalomrendszerének fejlesztésében jatszott szerepét. Ismeri a
szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitanddé speciadlis kompetenciak
fejlesztésének modszereit is.

Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az
informacidk feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvet6
(szbvegértési, logikai, informatikai) felkészliltséggel. Ismeri az altala tanitott
szakterllet (tanulasi/m(iveltségi terllet, mlvészeti terilet) ismeretelméleti alapjait,
tudomanyokkal, tantargyakkal, tanuldsi tertletekkel. Ismeri a szaktargy tanitdsa-
tanulasa soran felhasznalhaté informaciéforrasokat, az azokrdél vald tadjékozodas
lehet6ségeit, a tankdonyveket, a papiralapu és online taneszkézoket, tanulasszervezési
modokat, fontosabb mddszereket, tanitdsi és tanuldsi stratégidkat. Ismeri a
szaktargya tanitasa-tanuldasa soran fejlesztend6 specidlis kompetencidakat, ezek
feltérképezésének és kibontakoztatdsanak mddszereit. Ismeri a magyar nemzeti és az
eurdpai kultura alapjait. Ismeri a fenntarthatosag értékeit, az alapvetd ok-okozati
Osszefliggéseket. Tajékozott a szakterllletéhez és tanari hivatasahoz kotédo
informacids forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban.

Képességei:

Képes sajat tanitasi tertiletén mind széban, mind irdsban arnyaltan kifejezni magat.
Képes a német nyelv( kultirakat, azok hasonldsagait és klilonbségeit sajat maga és
tanuldi fejlesztésére hatékonyan, motivaldan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a
kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes a
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német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és
tények kozotti 0sszefliggések megteremtésére, kozvetitésére.Képes szaktudomanyi,
szakmddszertani, szaktargyi, tanuldselméleti és tantervi tudasanak hatékony
integraldsara. Képes a szaktargyak tanitdsa soran fejlesztett kompetenciak
szintetizdlasara. Dontéseiben képes a szakmai onreflexidora és onkorrekciora. Képes
mind a szaktargyi oktatas keretében, mind a szabadidO0s tevékenységek soran
alkalmazni az egyittmikoddést segitd, motivald modszereket. Képes a tanuldkat helyi,
nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni. Képes értelmezni és
felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturdlis jelenségeket, amelyek befolyasoljak a
tanulok esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét. Képes a szakmajara vonatkozo,
konkrét kutatasi témahoz kapcsolddé szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni,
sajat szakmai fejl6édését megtervezni, megvaldsitani, osztalytermi és egyéb
élményeire reflektalni, szakmailag, nyelvileg folyamatosan megujulni. Képes a
szakmai informaciéforrasok megtaldlasara, értelmezésére, felhasznalasara és ezek
kozvetitésére. Képes a tanitando tartalmak meghatarozasara, strukturalasara, logikai
felépitésére, a tanuldk szadmara szikséges tananyagok, taneszkozok,
informacioforrasok, tudashordozdk, valamint a tartalmaknak megfelel6 alternativ
tanitasi mdodszerek és szamonkérési formak megvalasztasara. Képes a tervezés soran
a kollégakkal, illetve a tanuldkkal egyiuttmikdodni; a taneszkozoket és egyéb tanulasi
forrasokat elemezni, kivalasztani (kilonos tekintettel az infokommunikacids
technoldgiara); a pedagdgiai és tantargyi célokhoz, az adott szituacidhoz
alkalmazkodva kreativan, kiilonb6zd valtozatokban gondolkodni, terveit reflektiv
maddon elemezni, értékelni. Képes aktivan koézremi{kodni a csoporttagok kozosség
irdnti elkotelezettségének, felelds, aktiv szerepvallaldsanak kialakitasaban.

Képes a szaktargyanak megfeleld tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és
tények kozotti oOsszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a tanulok
el6zetes tudasara épiteni, az esetleges megértési nehézségeket lekiizdeni. Képes a
szaktargyak tanitdsa soran fejlesztett kompetencidk szintetizaldsara. Felismeri a mas
szaktargyakhoz, a Nemzeti alaptanterv miuveltségterileteihez valé kapcsolddas
lehetOségeit, és nevel6-oktatd munkaja soran képes felhasznalni és azokat
elkotelezetten atadni a tanuldéknak. Képes a tananyag sulypontjait, mas tantargyakkal
vald 6sszekapcsoldédasanak lehetOségeit a tantervi elGirdsokkal 6sszhangban az adott
tanuldcsoport életkori, képességbeli, érdekl6désbeli sajatossagaihoz igazitani. Képes
a szaktargy specialis 6sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos megértési nehézségek
felismerésére és kezelésére. Képes olyan tanulasi kérnyezet kialakitasara, amelyben a
tanulok értékesnek és kompetensnek érezhetik magukat, és amelyben megtanuljak
tisztelni az eltérd kulturdlis kozegekbdl érkezd tarsaikat. Képes kutatasi mdédszerek
hasznalatara.

Attitiidje:

Kiemelt jelent6séglinek tartja a magyar és német nyelv, kultura, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatasainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekrél helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
els6dlegességének szem el6tt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kulturaval torténé
gyakorlati taldlkozds sordan a magyar nyelv és kultura képviseléjeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel0sségét. Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek
folyamatos fejlesztését. Nyitott a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a
nemzeti és tarsadalmi érdekek figyelembevételével megvalasztott moddszereinek
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folyamatos elsajatitasara. Felel6sségteljesen viszonyul a tanulok
személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben meglatni az értékeket és pozitiv
érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanyahoz. Fontosnak tartja az alapos
felkészlilést, tervezést és a rugalmas megvaldsitast. Elkotelezett a tanulast segito
értékelés mellett. Az iskola vildgaban tudatosan térekszik a nemzeti és eurdpai kultura
alapjat képez6 értékek megismertetésére és elfogadtatdsara. Célja, hogy tanitvanyait
masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartdsara nevelje. Fejleszti 6nismeretét,
sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kornyezet visszajelzéseinek
felhasznalasara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra gyakorolt
hatasat, reflektivn. modon torekszik tevékenységének moddositasara, szakmai
felkésziltségének folyamatos fejlesztésére. Erzékeny a tanuldk egyéni problémaira, az
egészséges személyiségfejlodés feltételeit kivanja biztositani minden tanulé szamara.
Elkotelezett a nemzeti és egyetemes értékek irant, szocialis érzékenység,
segitOkészség jellemzi. Személyes példamutatdsaval is segiti a nemzeti értékek
megismerését és a magyar identitastudat kialakitdsat a tanuldkban. Elhivatott a
fenntarthatdsag értékrendjének hiteles képviselete mellett. Pedagdgiai helyzetekben
képes mérlegelésre, egyuttm(ikodésre, kolcsbnosségre, asszertivitasra
(6nérvényesités), segitd, érzuleti, lelkileti kommunikacidra.

Oszténzi a tanuldk kozti konstruktiv véleménycserét, kiakndzza az egyiittnevelésbél
fakado lehet6ségeket, fejleszti a tanuldk empatids képességét és tolerancidjat.
Fontosnak tartja az etnikumok és nemzetiségek iranti tolerancia kialakitasat. A
szakképzett tanar jelent6s mérték(i onallésaggal rendelkezik szakmaja atfogo és
specialis kérdéseinek felvetésében, atgondolasaban, tudomanyos forrasok alapjan
megfelel6 valaszok kidolgozasaban, szakmai nézetek képviseletében, indoklasaban.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Knows the teaching tools and educational aids applicable
to teaching German language, literature, and culture. Knows the motivational tools
that can be used in German language teaching. Knows the classroom, extracurricular,
and out-of-school opportunities and settings for teaching and learning the German
language subject. Knows the possibilities of conveying knowledge related to media
literacy and the use of digital technologies within the framework of the German
language subject. Knows the concept, principles, and traditions of sustainability and
environmental education characteristic in the German-speaking world. Knows the
process of concept formation conveyed by the German language subject, considering
students' age-specific characteristics and their role in the development of students'
conceptual framework. Knows the methods for developing the specific competences in
the teaching and learning of the subject.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
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organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Familiar with the information sources that can be used in teaching
and learning the subject, the possibilities for obtaining information about them,
textbooks, paper-based and online teaching tools, learning organisation methods,
important teaching methods, and teaching and learning strategies. Knows the specific
competences to be developed during the teaching and learning of his/her subject, and
the methods for exploring and developing these competences. Knows the foundations
of Hungarian national and European culture. Understands the values of sustainability
and the basic cause-and-effect relationships. Informed about the information sources
and organisations related to his/her field and teaching profession.

Capabilities:

Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and
in writing with nuance. Capable of using the German language cultures, their
similarities and differences, effectively and motivationally for his/her own and his/her
pupils' development, for the purpose of language teaching. Capable of mediating
between cultures and developing intercultural competence. Capable of creating and
conveying the interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic
disciplines relevant to the German language subject.Capable of effectively integrating
his/her knowledge of the discipline, methodology, subject area, learning theory, and
the curriculum. Capable of synthesising the competences developed during the
teaching of subjects. Capable of professional self-reflection and self-correction in
his/her decisions. Capable of applying cooperation-facilitating and motivating methods
both within subject-specific education and during leisure activities. Capable of
educating students to accept local, national, and universal human values. Capable of
interpreting and utilising social and cultural phenomena that affect students'
opportunities and their life in and out of school. Capable of finding, reviewing, and
interpreting professional literature related to a specific research topic in his/her field,
planning and implementing his/her own professional development, reflecting on
classroom and other experiences, and continuously renewing professionally and
linguistically. Capable of finding, interpreting, using, and conveying professional
information sources. Capable of determining, structuring, and logically organising the
content to be taught, selecting the necessary teaching materials, teaching aids,
information sources, knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms
of assessment appropriate to the content. Capable of cooperating with colleagues and
students during planning; analysing and selecting teaching materials and other
learning resources (with particular attention to information and communication
technology); thinking creatively in different ways, adapting to pedagogical and subject
goals and the given situation, and analysing and evaluating plans reflectively. Capable
of actively contributing to the development of group members' commitment to the
community and their responsible, active participation.

Capable of establishing and conveying the relationships between concepts, theories,
and facts in the relevant scientific fields of his/her subject. Capable of building on
students' prior knowledge and overcoming potential comprehension difficulties.
Capable of synthesising the competences developed during the teaching of subjects.
Recognises the possibilities for connecting to other subjects and the knowledge areas
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of the National Core Curriculum, capable of utilising them and conveying them to
students with commitment in his/her educational and teaching work. Capable of
adjusting the focal points of the teaching material and the possibilities for connecting
with other subjects to the age, abilities, and interests of the given student group in
accordance with the curriculum requirements. Capable of recognising and addressing
comprehension difficulties related to the specific relationships and concepts of his/her
subject. Capable of creating a learning environment in which students feel valued and
competent, and learn to respect peers from different cultural backgrounds. Capable of
using research methods.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role.

Considers it important to continuously develop students' knowledge and skills. Open
to the continuous acquisition of diverse methods of personality development, chosen
with due regard for national and social interests. Approaches students' personality
development responsibly, capable of seeing the value in everyone and relating to each
student with positive emotions. Considers thorough preparation, planning, and flexible
implementation important. Committed to forms of evaluation that support learning.
Within the school environment, he/she consciously strives to promote the values
forming the basis of national and European culture. Aims to educate students to
respect others' opinions and values. Develops self-awareness and his/her own
personality, and is open to using feedback from the environment for this purpose.
Monitors the impact of his/her activities on others, strives to modify activities
reflectively, and continuously develops his/her professional competence. Sensitive to
students' individual problems, aims to ensure the conditions for healthy personality
development for all students. Committed to national and universal values,
characterised by social sensitivity and helpfulness. Through personal example, he/she
helps students understand national values and develop a sense of Hungarian identity.
Committed to authentically representing the values of sustainability. Capable of
deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-assertion), supportive,
emotional, and empathetic communication in pedagogical situations.

Encourages constructive exchange of opinions among students, exploits the
opportunities arising from inclusive education, and develops students' empathy and
tolerance. Considers the development of tolerance towards ethnicities and nationalities
important. Possesses significant independence in raising and considering
comprehensive and specific questions of his/her profession, developing appropriate
answers based on scientific sources, and representing and justifying professional
views.

Autonomy and responsibility:
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11. Elétanulmanyi kovetelmények:

12. A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,

13.

14.

15.

curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Ausztria politikai berendezkedése (The political system in Austria)

12.2. Ausztria kulturaja és mUvészete (Culture and art of Austria)

12.3. Ausztria gazdasaga és tarsadalma (The economy and society of Austria)
12.4. Ausztriai oktatds és tudomany (Education and science in Austria)

12.5. Németorszag politikai berendezkedése (Political system of Germany)
12.6. Németorszag kulturaja és m(ivészete (Culture and art of Germany)
12.7. Németorszag gazdasaga és tarsadalma (Economy and society in Germany)
12.8. A német oktatas és tudomany (German education and science)

12.9. Svajc politikai berendezkedése (Political system of Switzerland)

12.10. Svajc kulturaja és mUivészete (Culture and art of Switzerland)

12.11. Svajc gazdasaga és tarsadalma (Economy and society of Switzerland)
12.12. Svajci oktatas és tudomany (Swiss education and science)

12.13. Liechtenstein politikai berendezkedése, gazdasdga és kulturaja (Political
system, economy and culture of Liechtenstein)

12.14. Luxemburg politikai berendezkedése, gazdasaga és kultaraja (Political system,
economy and culture of Luxembourg)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténdé félévi
elhelyezkedése: 2. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez legaldbb a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a
hallgatoknak. Aki ennél tobbet hidnyzik a szemindriumi 6rdkrél, annak a félévkozi
feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdobeli beszamold formajaban is szamot kell
adnia a tantargy koévetelményeinek elsajatitasardl. Tartos, indokolt tavollét (pl.: tartos
koérhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgaté a potlast az oktatoval
egyeztetett témakorben és hataridbre teljesiti.

A kedvezményes tanrenden lév6 hallgaték a szemindriumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésObb a szemeszter utolsd hetében benyuljtanak és szdéban is bemutatjak.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran a félév elején egyeztetett id6pontban egykét
referatumot kell tartania egy félév elején vallalt témabdl, amely a tantargyi
tematikaban szerepel, ezen kivil szintén a félév elején egyeztetett témaban
tananyagot kell 6sszeadllitania és bemutatnia a félév elején rogzitett 6ran. A szorgalmi
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idészak végén pedig minden hallgatéonak egy zarthelyit kell megirnia. A rossz
nyelvhelyességgel elkészitett referatum és oktatdsi anyag érdemjegyébdl egy jegy
levonasra kerll. A szeminariumi munka értékelése a referdtumok és a zarthelyi
egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az alairds és a gyakorlati jegy
megszerzésének feltétele. A félév sordn végzett szemindriumi munka értékelése a
referdtumokra és a zarthelyire kapott jegyek atlaga azzal a megkotéssel, hogy a
zarthelyi érdemjegyének legalabb elégségesnek kell lennie. A referdatumok
osztalyzasaban 20 % a nyelvhelyesség és 80 % a szakmai anyag és a prezentacio.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkés6bb a szemeszter utolsé hetéig lehetséges a referatumok megtartasaval és a
zarthelyik megirasaval. A zarthelyit elégtelen jegy esetén egyszer lehet ismételni, de
az eredeti elégtelen is beleszamit a félév végi jegybe. A nyomos ok nélkil nem a
megbeszélt idbben megtartott referatum, vagy oktatadsi anyag bemutatasa elégtelen
érdemjegyet kap, ami a potlas esetén is beszamit a félév végi jegybe.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

A félév soran végzett szemindriumi munka értékelése a referatumokra és a zarthelyire
kapott jegyek atlagabdl all.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Grossmann Erika / Sarvari Tunde: Interkulturelle Landeskunde - Die Schweiz,
Klett, Stuttgart 2012. ISBN: 9789639600676;

2. Grossmann Erika / Sarvari Tunde: Interkulturelle Landeskunde - Osterreich,
Klett, Stuttgart 2012. ISBN: 9789639600669,

3. Luscher, Renate: Landeskunde Deutschland. Aktualisierte Fassung. Verlag fir
Deutsch, Hueber, Wien 2017. ISBN: 978-3-19-001741-6;

4. Szalai Tinde / Grossmann Erika: Interkulturelle Landeskunde - Deutschland,
Klett, Stuttgart 2011. ISBN: 9789639600652;

5. Zelényi Annamaria: Wo man Deutsch spricht: Landeskunde einmal anders,
Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest 2002. ISBN: 963-19-1162-4;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Die Schweiz in ihrer Vielfalt (Brevier): Herausgegeben in Zusammenarbeit mit
dem Eidg. Departement flr auswartige Angelegenheiten, Hallwag
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Kimmerly+Frey, Schénblichl 2009-10. ISBN: 978-3-259-05531-1;

2. Lundquist-Mog, Angelika: 55 Landeskunde Spiele, Klett, Stuttgart 2020. ISBN:
978-3126741552;

3. Pelinka, Anton, Rosenberger, Sieglinde: Osterreichische Politik. Grundlagen-
Strukturen-Trends, Facultas, Wien 2007. ISBN: 978-3-7089-0103-9;

4. Statistik Austria (Hg.): Osterreich. Zahlen-Daten-Fakten 2023/24., Statistik
Austria, Wien 2024. ISBN: 978-3-902925-58-9;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT119
A tantargy megnevezése (magyarul): irdsbeli kommunikéacids gyakorlatok
A tantargy megnevezése (angolul): Written communication skills development

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (0 EA + 56 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgatdk idegen nyelvi kompetenciajanak fejlesztése a Kozos
Eurdpai Referenciakeret B2-es szintjén, hangsulyosan az iraskészség terliletén, amely
kiegészll a tobbi készség, ugy, mint olvasott és hallott szovegek értése illetve a
beszédkészség teriletének fejlesztésével. Ehhez szorosan kapcsolddik a hallgatdk
szokincsének folyamatos fejlesztése. A szemindriumok tartalma adott témakoérok koré
csoportosul (pl. valtozasok a vildgban, fogyasztas és vasarlas). A szeminarium célja
B2-es szintd grammatikai, lexikai és stilisztikai jelenségek gyakoroltatasa. A
szeminarium keretein belUl hangsulyosan targyaljuk az irott nyelvre jellemz6
grammatikai jelenségeket, mint példaul a melléknévi igeneves szerkezeteket vagy a
nominalis szerkezeteket. A szeminariumok fontos feladata a nyelvi alapvizsgara valo
felkészités, a vizsgan megkdvetelt irdsbeli szoveg- és feladattipusok gyakorlasa.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekvGképességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitalis térben, a nyelvtanulas iranti motivacié fenntartasa és
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10.

erOsitése és az egész életen at tarté nyelvtanulas megalapozasa all.
A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to develop students' foreign language competence at level
B2 of the Common European Framework of Reference for Languages, with an emphasis
on writing skills, complemented by the development of other skills such as reading,
speaking and listening comprehension. Closely linked to this is the continuous
development of students' vocabulary. The content of the seminars is grouped around
specific topics (e.g. changes in the world, consumption and shopping). The aim of the
seminar is to practise grammatical, lexical and stylistic phenomena at B2 level. The
seminar will focus on grammatical phenomena specific to the written language, such
as adjective-verb structures or nominal structures. An important part of the seminars
is the preparation for the basic language exam, practising the types of written texts
and tasks required for the exam.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a digitdlis technoldgiai alapi kommunikacidés csatorndkat, alkalmazasokat,
tisztdban van ezek funkcidival és veszélyeivel. Ismeri a beszélt és irott német nyelv
szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv variansairél, valamint
regisztereir6l. Ismeri a K6zos Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat. Ismeri
az internet, a szamitogép, a mindenkori Uj eszk6zok nyUjtotta lehetGségeket. Ismeri a
német nyelv tantargy tanitasanak-tanuldasanak tanoérai, a tandran kivili és az iskolan
kivili lehet6ségeit, szintereit. Ismeri a fenntarthatdsag, a kornyezeti nevelés fogalmat,
alapelveit, a német nyelvterileten jellemz6 hagyomanyait. Ismeri a fenntarthato
fejlodéssel kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetGségeit a német nyelv tantargy
keretein beldl.

Képességei:

Képes a hagyomanyos és az informacié- és kommunikacidtechnoldgidra épul6
eszk6zok, digitdlis tananyagok hatékony, szakszer(i alkalmazasara. Képes a beszélt és
irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat kontextusanak megfeleléen
hatékonyan alkalmazni. Képes sajat tanitasi terliletén mind szdéban, mind irdsban
arnyaltan kifejezni magat. Képes hitelesen kommunikalni a fenntarthatésag értékeit.
Képes kihasznalni a német nyelv tanitasakor a fenntarthatdsagra nevelés pedagogiai
lehetGségeit. Képes a fenntarthato fejlddéssel 6sszefliggésben felmeriilo legfontosabb
aktualitdsok és azok tarsadalmi hatdsai megértésében segiteni a tanuldkat. Képes a
médiatudatossaggal, a digitalis technoldgidk haszndlataval 6sszefliggésben felmertild
legfontosabb aktualitasok megértésében segiteni a tanulokat.

Attitiidje:
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Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését.
Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehetdségeit. Fontosnak tartja a nemzetiségek
irdnti tolerancia kialakitasat. Elhivatott a fenntarthatdsag értékrendjének hiteles
képviselete mellett. Elkotelezett a fenntarthatésagra és kornyezettudatossagra
nevelés irant, fontosnak tartja a tanuldk szemléletének formalasat, a kornyezetért
felel6s tanuldi gondolkodas és magatartas, aktiv cselekvés igényének kialakitasat. A
szakképzett tanar szakteriletének megfeleld szintetizalt tudasa birtokaban torekszik
beépiteni a kdrnyezeti nevelés és a fenntarthatdésagra nevelés értékeit, célkitl(izéseit
és alapelveit mindennapi pedagodgiai tevékenységébe.

Autonémiaja és felelossége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows the digital technology-based communication channels and applications, and
understands their functions and dangers. Knows the rules of spoken and written
German. Possesses knowledge of the variants and registers of the German language.
Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application. Knows the opportunities offered by the internet, computers, and new tools.
Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school opportunities and settings for
teaching and learning the German language subject.

Knows the concept, principles, and traditions of sustainability and environmental
education characteristic in the German-speaking world. Knows the possibilities of
conveying knowledge related to sustainable development within the framework of the
German language subject.

Capabilities:

Capable of effectively and professionally applying traditional and information and
communication technology-based tools, as well as digital teaching materials. Capable
of applying the rules of spoken and written German effectively in the context in which
he/she uses the language. Capable of expressing himself/herself in his/her own field
of learning both orally and in writing with nuance. Capable of authentically
communicating the values of sustainability. Capable of utilising the pedagogical
opportunities for education for sustainability when teaching German. Capable of
helping students understand the most important current issues related to sustainable
development and their social impacts. Capable of helping students understand the
most important current issues related to media literacy and the use of digital
technologies.

Attitude:

Considers it important to continuously develop students' knowledge and skills.
Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Considers the development of
tolerance towards nationalities important. Committed to authentically representing the
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11.
12.

values of sustainability. Dedicated to educating for sustainability and environmental
awareness, he/she considers it important to shape students' attitudes, to develop
students' responsible thinking and behaviour towards the environment, and to foster
active engagement. Possesses synthesised knowledge appropriate to his/her field and
strives to incorporate the values, goals, and principles of environmental education and
education for sustainability into everyday pedagogical activities.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A szeminarium tematikdjanak és a tantargyi kovetelmények ismertetése.
Weitblick B2.2 Kapitel 1 Sich und die Welt verédndern - tarsadalmi kotelezettségek,
nagy dontések az életben (gyermekvallalas, Uj munkahely) (Description of the seminar
topics and subject requirements. Weitblick B2.2 Kapitel 1 Sich und die Welt verandern
- social obligations, big life decisions (having children, new job), description of the
seminar topics and subject requirements))

12.2. Weitblick B2.2 Kapitel 1 Sich und die Welt verédndern - valtozdsok a munka
vildgaban; allasinterju (Weitblick B2.2 Kapitel 1 Sich und die Welt verandern - changes
at work; job interview)

12.3. Weitblick B2.2 Kapitel 2 Bewusst konsumieren - fogyasztasi és bevasarlasi
szokasok, reklamok (Weitblick B2.2 Kapitel 2 Bewusst konsumieren - consumer and
shopping habits, advertising)

12.4. Weitblick B2.2 Kapitel 2 Bewusst konsumieren - fenntarthaté fogyasztas,
okologiai labnyom, online kereskedelem (Weitblick B2.2 Kapitel 2 Bewusst
konsumieren - sustainable consumption, ecological footprint, online commerce)

12.5. Weitblick B2.2 Kapitel 3 Das perfekte Leben flihren - a szerencse fogalma,
Onfejlesztés a megatrend (Weitblick B2.2 Kapitel 3 Das perfekte Leben flihren - the
concept of luck, self-improvement as a megatrend)

12.6. Weitblick B2.2 Kapitel 3 Das perfekte Leben flhren - start up - az idealis
munkahely, start up-ot alapitani (Weitblick B2.2 Kapitel 3 Das perfekte Leben flihren
- start up - the ideal job, founding a start up)

12.7. Weitblick B2.2 Kapitel 4 Die Welt verstehen - sajat vilagkép, perspektivavaltas,
masok megértése (Weitblick B2.2 Kapitel 4 Die Welt verstehen - own world view,
change of perspective, understanding others)

12.8. Weitblick B2.2 Kapitel 4 Die Welt verstehen - a politikai rendszer
Németorszagban és Svajcban, egy orszag foldrajzi helyzetének leirds (Weitblick B2.2
Kapitel 4 Die Welt verstehen - the political system in Germany and Switzerland,
describing the geographical situation of a country)

12.9. Weitblick B2.2 Kapitel 5 Geschichten erzédhlen - hétkdéznapi események
elmesélése, mulvészeti elbeszél6 formak (Weitblick B2.2 Kapitel 5 Geschichten
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13.

14.

15.

16.

erzahlen - narration of everyday events, artistic narrative forms)

12.10. Weitblick B2.2 Kapitel 5 Geschichten erzahlen - képregények, sorozatok, hirek
(Weitblick B2.2 Kapitel 5 Geschichten erzahlen - comics, series, news)

12.11. Weitblick B2.2 Kapitel 6 In vollen Ziigen genieBen - fogyasztas, fogyasztasi
modok, fogyasztdi magatartas (Weitblick B2.2 Kapitel 6 In vollen Ziigen genieBen -
consumption, consumption patterns, consumer behaviour)

12.12. Weitblick B2.2 Kapitel 6 In vollen Zligen genieBen — egy projekt: egy fesztival
megszervezése (Weitblick B2.2 Kapitel 6 In vollen Zliigen genieBen - a projekt:
organising a festival)

12.13. A nyelvi alapvizsga prdbatesztjének kitoltése és kozos kiértékelése (Completion
and joint evaluation of the basic language test)

12.14. A félév kozos értékelése (reflexid, 6nreflexid) (Joint evaluation of the semester
(reflection, self-reflection))

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 2. félév/tavasz;

A tandrakon valé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatoknak.
Tartds, indokolt tavolmaradas esetében (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) pétolni kell a félévkozi feladatokat és ezen feliil irdsban kell szdmot adni a tantargy
kovetelményeinek elsajatitasardl az oktatéval egyeztetett hataridGig. A kedvezményes
tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytaté hallgatokra a tantervi fGszévegben
rogzitett altalanos szabalyozas érvényes.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi jegy feltétele az 6rakon vald aktiv részvétel, a heti irdsbeli és szdbeli
hazi feladatok elkészitése, a félévkozi négy lexikai teszt megirasa, négy szévegalkotasi
feladat elkészitése és ezek szodbeli ismertetése. A lexikai teszteknél 60% elérése
szlikséges az elégségeshez, 70% a kozepes, 80% a jo, 90% a jeles értékeléshez. A
szeminariumi jegy esetében a félév soran szerzett jegyek atlaganak el kell érni a 2-es
atlagot, ahhoz, hogy a hallgaté elégséges mindsitést szerezhessen.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, 6tfokozatl érdemjegy — elégséges 60%; kdzepes 70%; jo 80%; jeles
90%-tol.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.
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17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Bajerki, Nadja /Bdschel, Claudia / Meister, Hildegard / Wiirz, Ulrike: Weitblick.
B2.2. Das groBe Panorama. Deutsch als Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch.
, Cornelsen, Berlin 2019. ISBN: 978-3-06-120890-5;

2. Bayerlein, Oliver / Buchner Patricia: Campus Deutsch - Schreiben. Kursbuch,
Max Hueber Verlag, Miinchen 2014. ISBN: 978-3-19-101003-4;

3. Bayerlein, Oliver / Raindl, Marco: Campus Deutsch - Hoéren und Mitschreiben.
Kursbuch., Max Hueber Verlag, Minchen 2014. ISBN: 978-3-19-151003-9;

4. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 4., META
Egyesililet, Pécs 2024. ISBN: 978-615-6223-12-8;

Ajanlott irodalom:

1. Dengler, Stefanie/ Koithan, Ute / Mayr-Sieber, Tanja / Schmitz Helen: Kontext
B2. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch mit Audios., Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-605342-6;

2. Dengler, Stefanie/ Koithan, Ute / Mayr-Sieber, Tanja / Schmitz Helen: Kontext
B2. Deutsch als Fremdsprache. Ubungsbuch mit Audios., Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-605343-3;

3. Rodi, Margret: Kontext B2. Deutsch als Fremdsprache. Intensivtrainer, Ernst
Klett Sprachen, Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-605345-7;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy koédja: TAGTT121
A tantargy megnevezése (magyarul): Német alaktan
A tantargy megnevezése (angolul): German morphology

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy a hallgatok attekint6 jelleggel alapismereteket szerezzenek a
német morfoldgia és szdalkotds rendszerérdl, alapveté fogalmairdl, jelenségeirdl és
elemzési mddszereirdl. Kiemelt helyet foglal el az ige, ennek morfoldgiai, szemantikai,
mondattani csoportositasa, a visszahato igék fajtdi, a segédigék, a magyarban nem
létez6 genus verbi, azaz a passziv, az igeid6k rendszere, az igemodok, valamint az
elvalé igék. Ezt koveti a tébbi széfaj, nagy hangsullyal a fonév és a melléknév
szemantikai, ragozasi tulajdonsagain, a fénév nemén, a melléknév fokozasan. Az un.
funkciészavak, a kot6szavak és az el6ljardk, majd a hatarozdszok, néveldk,
tagaddszavak kovetkeznek, majd a tobbi szofaj. A szdalkotas vonatkozasaban pedig
német szdéalkotds modelljeinek ismertetése valamint a szdalkotasok megértése all a
kézéppontban. A kortars nyelv szdalkotdsi fejlédési tendenciai is széba kerlinek.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvGképességet biztosito nyelvi funkciok, elemek
és strukturak rendszerezett atadasa all.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of this course is to provide students with a basic overview of the system, basic
concepts, phenomena and methods of analysis of German morphology and word
formation. Special emphasis is given to the verb, its morphological, semantic and
syntactic grouping, the types of retroflexive verbs, auxiliary verbs, the genus verbi,
i.e. the passive, which does not exist in Hungarian, the system of verb tenses, verb
modes and parting verbs. This is followed by the other word types, with a strong
emphasis on the semantic and conjugational properties of the noun and adjective, the
gender of the noun, the inflection of the adjective. The so-called function words,
conjunctions and prepositions are followed by adverbs, adverbials, adverbs, negatives,
and then the other word types. In terms of word formation, the focus is on models of
German word formation and understanding word formations. Trends in word formation
in contemporary language are also discussed.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szint(i jellemzéit, illetve ezek 6sszefliggéseit. Ismeri
a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik azon kvalitasokkal,
interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és kultira oktatasat
annak a magyar nyelvvel és kulturaval valé kolcsdnhatasa tikrében tudja végezni,
helyesen értelmezve e kolcsonhatas céljait. Ismeri a német nyelv tantargy altal
kozvetitett fogalmak kialakuldsanak folyamatat. Ismeri a szaktargy tanitasa-tanulasa
soran felhasznalhaté informaciéforrasokat, az azokrdl valo tajékozddas lehetéségeit, a
tankonyveket, a papiralapld és online taneszkdzoket, tanuldsszervezési maddokat,
fontosabb mddszereket, tanitdsi és tanuldsi stratégiakat.

Képességei:

Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfeleléen hatékonyan alkalmazni. Képes a célnyelvhek a
kontextushoz ill6 helyes hasznalatara a pedagodgiai tevékenysége soran. Képes a
nyelvtanulds eredményességét vagy eredménytelenségét befolyasold tényezdk
felismerésére, egyéni nyelvtanulasi stratégidk kialakitdsanak elGsegitésére,
tamogatasara. Képes a szobeli és irasbeli idegennyelvi kifejez6képesség
jellegzetességeinek, hibainak felismerésére, tipizalasara, diagnosztizalasara,
javitasara. Képes a tanuldkat 6nellendrzésre és Gnjavitasra 6sztondzni a nyelvéran.
Képes a német nyelv tantadrgy specialis Osszefiiggéseivel, fogalmaival kapcsolatos
egyéni megértési nehézségek kezelésére.

Képes a szaktargyanak megfeleld tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és
tények kozotti 6sszefliggések megteremtésére, kdzvetitésére.
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Attitiidje:

Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését.
Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehetdségeit. TervezOmunkdja soran a
legkorszer(ibb elméleti és gyakorlati tudasra épit, és a kimeneti célokhoz
alkalmazkodva hatdrozza meg a tanitasi-tanulasi folyamatot, az alkalmazhatd
moddszereket, az optimalis munkaformakat és a felhasznalhatd segédeszkdzoket.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the Ilanguage and their
interrelationships. Knows the rules of spoken and written German. Possesses the
qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and culture in the
context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly interpreting
the goals of this interaction. Knows the process of concept formation conveyed by the
German language subject. Familiar with the information sources that can be used in
teaching and learning the subject, the possibilities for obtaining information about
them, textbooks, paper-based and online teaching tools, learning organisation
methods, important teaching methods, and teaching and learning strategies.

Capabilities:

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language. Capable of expressing himself/herself in his/her
own field of learning both orally and in writing with nuance. Capable of recognising
factors influencing the success or failure of language learning, facilitating and
supporting the development of individual language learning strategies. Capable of
recognising, categorising, diagnosing, and correcting the characteristics and errors of
oral and written foreign language expression. Capable of encouraging students to self-
monitor and self-correct in language classes. Capable of handling individual
comprehension difficulties related to the specific contexts and concepts of the German
language subject. Capable of establishing and conveying the relationships between
concepts, theories, and facts in the relevant scientific fields of his/her subject.

Attitude:

Considers it important to continuously develop students' knowledge and skills.
Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Bases his/her planning work
on the most up-to-date theoretical and practical knowledge, and defines the teaching-
learning process, applicable methods, optimal work forms, and usable aids in
accordance with the output goals.
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11.
12.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Az alaktan mint nyelvészeti diszciplina targya és alapfogalmai: sz6- morféma-
allomorf (The subject and basic concepts of morphology as a linguistic discipline: word-
morpheme-allomorph)

12.2. Morfématipusok a németben, szavak morfoldgiai elemzése (Morpheme types in
German, morphological analysis of words)

12.3. Flexiésmorfoldgia vs. szdalkotas (vs. széteremtés) (Inflectional morphology vs.
word formation (vs. word creation))

12.4. A német nyelv szodfajai, egymastdl vald elhatarolasuk problematikaja (Word
classes in German, the problem of their distinction from each other)

12.5. Az ige morfoldgiai jellemz6i a németben 1: genus verbi, igemddok (Morphological
features of verbs in German 1: genus verbi and verb moods)

12.6. Az ige morfoldgiai jellemzG6i a németben 2: igeiddk, visszahat6 igék és a fénév
morfoldgiai jellemzGi 1: a fGnév esetei (Morphological features of verbs in German 2:
verb tenses, reflexive verbs and morphological features of nouns 1: noun cases)

12.7. A fonév morfoldgiai jellemz6i 2: a fonév neme és a melléknév morfoldgiai
jellemz6i a németben: fokozas, egyeztetés a fénévvel (Morphological features of the
noun 2: the gender of the noun and morphological features of the adjective in German:
adjective comparison)

12.8. A morfologiailag nem valtoztathatd széfajok a németben (Morphologically
unchangeable word types in German)

12.9. A német szobalkotas alapjai és elemzési modszerei: UK-elemzés (Basics and
methods of analysis of German word formation: UK analysis)

12.10. Produktiv szdalkotasi modellek és jelentéseik a németben 1: szddsszetétel
(Productive word formation models and their meanings in German 1: word
composition)

12.11. Produktiv szdalkotdsi modellek a és jelentéseik németben 2: szdképzés
(Productive word formation models and their meanings in German 2: derivation)

12.12. Produktiv szdalkotasi modellek és jelentéseik a németben 3: szérovidilés
(Productive word formation models and their meanings in German3: word shortening)

12.13. Periferikus szoéalkotasi modellek: szoéelvonas, szintagma alapu szoképzés,
szO0sszevonas, szovegylilés, szokettdzés, szofajvaltas (Peripheral word formation
models: word subtraction, syntactic word formation, word contraction, contamination,
word multiplication, conversion)

12.14. Szbalkotasi kompetencia: képzés és értés a neologizmusok példajan keresztil
(Word formation competence: training and understanding through the example of
neologisms)
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13.

14.

15.

16.

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 2. félév/tavasz;

A tandérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhatdé hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a félév soran harom hidnyzas lehetséges. Aki ennél tobbet
hianyzik az el6adasokrdl a félév végére a tematikaban szerepl6 témak egyikébdl egy
referdtumot kell készitenie, amit a vizsga alkalmaval széban be kell mutatnia. Tartos,
indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgato
a potlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridére teljesiti.

A kedvezményes tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytaté hallgatokra a tantervi
foszbvegben rogzitett altaldnos szabalyozas érvényes. A kedvezményes tanrenden 1évo
hallgatdk az el6adas latogatasa aldl mentestilnek.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév végén meg kell irnia beugro jelleggel egy legalabb elégséges
érdemjegyl zarthelyi dolgozatot, ami az alairas és a vizsgara bocsajtas feltétele.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatdrozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
megirasa.

16.2. Az értékelés:

A vizsgajegy megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott félév végi zarthelyi
megirasa, valamint a szdbeli vizsga jegye. Amennyiben a zarthelyi dolgozat eredménye
eléri a 80%-ot, az erre kapott érdemjegy 50%-ban beszamithatd a vizsgajegybe. A
zarthelyi dolgozat és a szobeli vizsga értékelése 6tfokozatu skalan torténik.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

17.

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
vizsga jegy.

Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezé6 irodalom:

1. Duden - Die Grammatik: Struktur und Verwendung der deutschen Sprache,
Cornelsen Verlag, Berlin 2022. ISBN: 978-341-10405-0-6;

2. Donalies, Elke: Wortbildung - Prinzipien und Problematik. Ein Handbuch,
Winter, Heidelberg 2021. ISBN: 978-3-8253-8634-4;

3. Drahota-Szab6 Erzsébet: Morphologie des Deutschen im Uberblick. Ein
Studien- und Arbeitsbuch flir Studierende des Faches Germanistik, Grimm,
Szeged 2015. ISBN: 978963995488;

4. Heck, Fabian: Morphologie. Eine Einfihrung, Metzler, Stuttgart 2022. ISBN:
978-3476057006;

17.2. Ajanlott irodalom:
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1. Kessel, Katja / Reimann, Sandra: Basiswissen — Deutsche Gegenwartssprache.
5., Gberarbeitete und erweiterte Auflage, A. Francke, Tibingen 2017. ISBN: 978-
3-8233-8145-7;

2. Knipf-Komldsi, Elisabeth / V. Rada, Roberta / Bernath, Csilla: Aspekte des
deutschen Wortschatzes. Kapitel Wortbildung;
https://mek.oszk.hu/04900/04913/04913.pdf, Bolcsész Konzorcium, Budapest
2006. ISBN: 9639704334;

3. Michel, Sascha: Morphologie, Narr Francke Attempto, Tibingen 2020. ISBN:
978-3-8233-8145-7;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT123
A tantargy megnevezése (magyarul): Nyelvi struktirak a gyakorlatban
A tantargy megnevezése (angolul): Language structures in practice

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgatdk koézépiskolaban, illetve a Széfajok a német nyelvben
szeminarium soran szerzett nyelvtani ismereteinek tovabbi bovitése és elmélyitése. A
szeminarium kézéppontjaban olyan komplex nyelvi struktirak allnak, mint a szenvedo
szerkezet, a feltételes mdd, a fiiggé beszéd és a moddbeli segédigék masodlagos
jelentése, valamint a mondat (egyszer(i és Osszetett mondatok, mondatrészek,
mondatrészek sorrendje, ald- és mellérendeld mondatok koétészavai, hatarozoi
mellékmondatok, vonatkozéi mellékmondat stb.) A szemindrium soran targyalt
nyelvtani jelenségeket komplex (formai, szintaktikai és szemantikai) szempontud
megkdzelitésbol targyaljuk, igy a hallgatdok Osszefoglald tudast kapnak a targyalt
nyelvtani szerkezetekrdl, melyet gyakorld feladatok egészitenek ki, igy rogzitve a
megszerzett tudast.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekvGképességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitalis térben, a nyelvtanulas iranti motivacié fenntartasa és
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10.

erOsitése és az egész életen at tarté nyelvtanulas megalapozasa all.
A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to further expand and deepen the grammatical knowledge
acquired in secondary school and in the German Language Seminar on Word Genres.
The seminar will focus on complex linguistic structures such as the passive voice, the
conditional tense, the reported speech and the secondary meaning of modal
auxiliaries, as well as the sentence (simple and compound sentences, sentence parts,
order of sentence parts, conjunctions in subordinate and subordinate clauses,
adverbial subordinate clauses, relative clauses, etc.). The grammatical phenomena
covered in the seminar will be dealt with from a complex (formal, syntactic and
semantic) point of view, so that students will acquire a summary knowledge of the
grammatical structures covered, supplemented by exercises to consolidate the
knowledge acquired.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabdlyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variansairdl, valamint regisztereir6l. Ismeri az internet, a szamitogép, a
mindenkori 0j eszkdézok nyujtotta lehet6ségeket. Ismeri a Ko6z6s Eurdpai
Referenciakeretet és annak alkalmazasat.

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szint(i jellemzéit, illetve ezek 6sszefliggéseit. Ismeri
a beszélt és irott német nyelv szabdlyait. Rendelkezik azon kvalitasokkal,
interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és kultira oktatasat
annak a magyar nyelvvel és kulturaval valdé koélcs6nhatasa tlikrében tudja végezni,
helyesen értelmezve e kdlcsénhatds céljait.

Képességei:

Képes atlatni a tudashoz és az informacidkhoz valé hozzaférés hagyomanyos és
digitalis lehetdségeit az alkotd informaciéhasznalatra. Képes a beszélt és irott német
nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhasznalat kontextusdnak megfelel6en hatékonyan
alkalmazni.Képes sajat tanitasi tertiletén mind szdéban, mind irdsban &arnyaltan
kifejezni magat. Képes a célnyelvhek a kontextushoz ill6 helyes hasznéalatara a
pedagdgiai tevékenysége soran. Képes a médiatudatossaggal, a digitalis technoldgiak
hasznalataval Osszefliggésben felmerllo legfontosabb aktualitdsok megértésében
segiteni a tanuldkat.

Képes a nyelvtanulds eredményességét vagy eredménytelenségét befolydsolo
tényezok felismerésére, egyéni nyelvtanulasi stratégiak kialakitasanak elGsegitésére,
tamogatasara. Képes a szobeli és irasbeli idegennyelvi kifejezOképesség
jellegzetességeinek, hibainak felismerésére, tipizaldsdra, diagnosztizalasara,
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javitdsara. Képes a tanuldkat 6nellenérzésre és Onjavitasra 6sztonozni a nyelvéran.
Képes a német nyelv tantargy specidlis 6sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos
egyéni megértési nehézségek kezelésére.

Attitiidje:

Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését.
Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehet6ségeit.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language. Knows the opportunities offered by the internet,
computers, and new tools. Knows the Common European Framework of Reference for
Languages (CEFR) and its application.

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the Ilanguage and their
interrelationships. Knows the rules of spoken and written German. Possesses the
qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and culture in the
context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly interpreting
the goals of this interaction.

Capabilities:

Capable of understanding the traditional and digital possibilities for accessing
knowledge and information for creative information use. Capable of applying the rules
of spoken and written German effectively in the context in which he/she uses the
language. Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both
orally and in writing with nuance. Capable of using the target language correctly in
his/her pedagogical work, according to the context. Capable of helping students
understand the most important current issues related to media literacy and the use of
digital technologies.

Capable of recognising factors influencing the success or failure of language learning,
facilitating and supporting the development of individual language learning strategies.
Capable of recognising, categorising, diagnosing, and correcting the characteristics
and errors of oral and written foreign language expression. Capable of encouraging
students to self-monitor and self-correct in language classes. Capable of handling
individual comprehension difficulties related to the specific contexts and concepts of
the German language subject.

Attitude:
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11.
12.

13.

14.

Considers it important to continuously develop students' knowledge and skills.
Consciously exploits the possibilities of transfer effects.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A szeminarium tematikdjanak és a tantargyi kovetelmények ismertetése. A
passziv szerkezet - Vorgangspassiv (Description of the seminar topics and the subject
requirements. The passive voice - Vorgangspassiv)

12.2. A passziv szerkezet - Vorgangspassiv moédbeli segédigékkel, Zustandspassiv
(The passive voice — Vorgangspassiv with modal auxiliaries, Zustandspassiv)

12.3. A passziv szerkezetet helyettesitd szerkezetek (Structures replacing the passive
voice)

12.4. Mddbeli segédigék masodlagos jelentése 1. (Secondary meaning of modal
auxiliaries 1.)

12.5. Moddbeli segédigék masodlagos jelentése 2. (Secondary meaning of modal
auxiliaries 2.)

12.6. A feltételes méd 1. (Subjunctive 1.)
12.7. A feltételes méd 1. (Subjunctive 1.)
12.8. A fligg6 beszéd (Reported speech)

12.9. A mondat - egyszerl(i és Osszetett mondat, mondatrészek, mondatrészek
sorrendje (The sentence - simple and compound sentence, sentence elements, the
ordering of sentence elements)

12.10. A mondat - alanyi és targyi mellékmondatok (The sentence - subject and object
clauses)

12.11. A mondat - hatarozo6i mellékmondatok 1. (The sentence - adverbial clauses 1.)
12.12. A mondat - hatarozo6i mellékmondatok 2. (The sentence - adverbial clauses 2.)
12.13. A mondat - vonatkozo6i mellékmondat (The sentence - relative clauses)

12.14. FGnévi igeneves szerkezetek (Infinitive affirm structures)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 2. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatoknak.
Tartés, indokolt tadvolmaradas esetében (pl.: tartds kérhazi kezelés, szolgalati tavollét
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stb.) potolni kell a félévkozi feladatokat és ezen fellil irasban kell szamot adni a tantargy
kovetelményeinek elsajatitasardl az oktatdval egyeztetett hataridig. A kedvezményes
tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytatd hallgatékra a tantervi f6szdvegben
rogzitett altaldnos szabalyozas érvényes.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi jegy feltétele az dérakon vald aktiv részvétel, a heti irasbeli hazi
feladatok elkészitése, amelyekre nem kap érdemjegyet a hallgatd, a heti révid online
tesztek kitoltése, valamint a félévkozi két zarthelyi dolgozat megirdsa. A zarthelyi
dolgozatoknal 60% elérése szlikséges az elégségeshez, 70% a kozepes, 80% a jo, 90%
a jeles értékeléshez. Az elégséges szeminariumi jegy megszerzésének felvétele, hogy
a masodik zarthelyi dolgozatban, mely az egész félév anyagat oleli fel, minimum 60%-
ot kell elérni. A szeminariumi jegyet az online tesztek eredményének atlaga és a két
zarthelyi dolgozat szamtani atlaga adja.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, o6tfokozatl érdemjegy — elégséges 60%; kozepes 70%; jo 80%; jeles
90%-t0l.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Duden - Die Grammatik: Struktur und Verwendung der deutschen Sprache,
Cornelsen Verlag, Berlin 2022. ISBN: 978-341-10405-0-6;

2. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 3, META
Egyeslilet, Pécs 2023. ISBN: 978-615-6223-09-8;

3. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 4., META
Egyesiilet, Pécs 2024. ISBN: 978-615-6223-12-8;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Buscha, Anne / Szita, Szilvia: B-Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache, Sprachniveau B1/B2., SCHUBERT-Verlag, Leizig 2024. ISBN:
978-396-91507-7-1;

2. Buscha, Anne / Szita, Szilvia / Raven, Susanne: C-Grammatik.
Ubungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Sprachniveau C1/C2., SCHUBERT-
Verlag, Leipzig 2013. ISBN: 978-394-13231-1-7;

3. Hall, Karin / Scheiner Barbara: Ubungsgrammatik fir die Oberstufe aktuell,
Max Hueber Verlag, Minchen 2019. ISBN: 979-319-21744-8-3;
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4. Hering, Axel / Matussek, Magdalena / Perimann-Balme: Ubungsgrammatik fiir
die Mittelstufe aktuell., Max Hueber Verlag, Minchen 2019. ISBN:
9783191116576;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT187
A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelvi alapozd kurzus
A tantargy megnevezése (angolul): Basic German course

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (0 EA + 56 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgatdk idegen nyelvi kompetencidjanak fejlesztése, a K6zos
Eurdpai Referenciakeret skaladjahoz igazodva az A2.2 szintre vald tovabbjutasig, azok
szamara, akik szeretnék gazdagitani eddig megszerzett nyelvtudasukat,
magabiztosabban szeretnének kommunikalni, illetve szlikségik van helyenként
hidnypoétldsra. A nyelvi fejlesztés progresszidja tartalmazza az ismétléseket és a
potlasokat is, valamint megalapozza a B1.1 szintre jutast. A szeminarium mind a négy
nyelvi készség teriletének fejlesztésére nagy hangsulyt fektet, a beszédkészség és
irdskészség fejlesztésére, valamint olvasott és hallott szévegek értésére. Ehhez
szorosan kapcsolodik a hallgatok székincsének folyamatos fejlesztése, valamint a A2.2
szint komplexebb nyelvtani strukturainak (pl. feltételes mod, vonatkozdi
mellékmondatok) elsajatitdsa. A szemindriumok tartalma adott témakoérok koré
csoportosul és kiegészll orszagismereti és kulturdlis tartalmakkal.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to develop students' foreign language competence, according
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10.

to the scale of the Common European Framework of Reference for Languages to level
A2.2. for those who wish to enrich their existing language skills, communicate more
confidently, or need to make up for some gaps. The seminar places a strong emphasis
on the development of all four language skill areas, speaking and writing, and listening
and reading comprehension. Closely linked to this is the continuous development of
students' vocabulary and the acquisition of more complex grammatical structures at
A2.2 level (e.g. conditional tense, relative clauses). The content of the seminars is
structured around specific topics and is complemented by country and cultural content.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Biztos szaktudomanyos és tantargy-pedagdgiai ismeretekkel rendelkezik az 1-4.
évfolyamon valamennyi moiiveltségi terileten, tovabba az 1-6. évfolyamon, egy
m(iveltségi terlileten (vagy a nemzetiségi nevelés szaktudomanyos és tantargy-
pedagdgiai megalapozasa terén). Ismeri a szakteriilete szempontjabdl fontos
informacidforrasokat, azok pedagdgiai felhasznaldsanak lehet6ségeit,
megbizhatdsagat, etikus alkalmazasat. Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel6
szint(i pedagdgus mesterségbeli és eszkozjellegl tudassal. Ismeri a tanuldstamogatas
altaldnos pedagdgiai, didaktikai, modszertani és pszicholdgiai feltételrendszerét,
folyamatat, az 6nallé és az egymastdl vald tanulas szervezésének, tervezésének, az
optimalis tanuldsi kornyezet megteremtésének szempontjait és eszkozeit. Tisztaban
van a Kormany és az oktatasért felel6s miniszter altal kiadott tantervi szabalyozo
dokumentumok sajat szakteriiletére vonatkozd tartalmdval. Ismeri a pedagdgiai
folyamatok, tevékenységek tervezésének kilonb6z6 szintjeit, az egyes szintek
Osszefliggéseit, a tanuldi szikségletekhez igazodo, differencialt folyamattervezés
elemeit (fejlesztési célok, stratégia, munkaforma, modszer, eszkdzok), a
projekttervezés és a tematikus tervezés modszertanat. Ismeri a digitalis eszkozok,
alkalmazasok, tananyagok szerepét és felhasznalasi lehetfségeit, a digitalis kultura
sajatossagait, a személyiségfejlédésre gyakorolt hatdsmechanizmusat, a
médiatudatossag kialakitasanak eljarasait. Idegen nyelvi mlveltségi tertileten magas
szint(i (C1) idegen nyelvi kompetencidkkal rendelkezik. Ismeri a tanitdé munkajanak
tarsadalmi-térténeti 6sszefliggéseit és jelentéségét, tajékozott az iranyadd nemzeti és
eurdpai értékek korében.

Ismeri A2.2 szinten a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai,
szemantikai és pragmatikai, valamint diskurzus szintl jellemzdit, illetve ezek
Osszefliggéseit. Ismeri A2.2 szinten a beszélt és irott német nyelv szabdlyait.
Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv varidnsairél, valamint regisztereirdl. Ismeri a
német nyelv(i kulturakat, azok hasonldsagait és kiilonbségeit. Ismeri a német nyelv(
kultarak jellemz6 szellemi és mivészeti iranyzatait, megjelenési formait, m{veit.
Elkotelezett, és felelGsséget vallal a szakmai fejlédéséért.

Képességei:

Képes az altaldnos milveltségi ismereteit, pedagdgiai, pszicholdgiai és tantargy-
pedagdgiai szakértelmét tudatosan felhasznalni, hatékonyan alkalmazni a nevelési és
oktatasi folyamatokban. Jellemzi az empatia, a tolerancia, a rugalmassag, a
megbizhatosag, a tlrelmesség, a monitorozas képessége, a pontossagra valo
odafigyelés. A tanulds sajatossagainak ismerete alapjan képes az adott életkori
sajatossagok figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok,
valamint egyéni tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara. Képes olyan tamogatd
tanulasi kornyezetet megteremteni, amelyben a tanuldk 6nalld, felfedezd, probléma-
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alapu tanulasi képességeit fejleszti, batoritja kreativitasukat, énkifejezésiiket, kritikus
és logikus gondolkodasukat. Képes kozosségi értékek kozvetitésére, a
gyermekkozosség alakitasara, a konfliktushelyzetek szakszerli kezelésére, az
egylttm(ikodési képességek, a kommunikacid, az érvelési kultira fejlesztésére.

Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait A2.2 szinten a mindenkori
nyelvhasznalat kontextusdnak megfeleléen hatékonyan alkalmazni. Képes sajat
tanitasi terlletén mind szdéban, mind irasban A2.2 szinten kifejezni magat.

Attitiidje:

Tevékenységét a 6-12 éves gyerekek optimalis fejlédésének tédmogatasa iranti
elkotelezettség iranyitja. Nyitott a munkajaval osszefliggd Uj elméletek és gyakorlati
madszerek, a digitalis tanuldsi kérnyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis
kulturaban vald ismeretszerzésre. Elkotelezett a kilénb6zd kultirak megbecstilése
irant, torekszik az egyuttm(ikodésre, kolcsonosségre, asszertivitasra, segito
kommunikaciéra. Tanitdi tevékenysége minden terlletén elkotelezett a kilonboz6
szociokulturdlis kornyezetbdl érkez6, a sajatos nevelési igényl, illetve a fogyatékos
gyerekek kozosségbe torténd beilleszkedésének tamogatasa irant. Tevékenysége
soran inkluziv, befogadd szemléletet képvisel, torekszik a csaladok kulturalis
hagyomanyainak tiszteletben tartdsara

A német nyelvvel és kulturaval torténd gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és
kultira képviselGjeként tekint magdara, s atérzi e szerep a felel6sségét. Fejleszti
Onismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kornyezet
visszajelzéseinek felhasznalasara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mdédon torekszik tevékenységének mddositdsara, szakmai
felkésziltségének folyamatos fejlesztésére.

Autonomiaja és felel6ssége:

A hataskorébe tartozo terlleteken felelésséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetencidik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.
Hataskorében felel6sséget vallal a 6-12 éves gyerekek teljes kord
egészségfejlesztéséért, a digitalis kornyezetben valé biztonsagos tanulas,
kommunikacié el6segitéséért. Hivatdsa mdlvelése korében felelésséget vallal a
tarsadalmi kohézié erOsitéséért. A hataskorébe tartozé tertleteken felelésséget vallal
a kulturdlis hagyomanyok apolasaért, a kulturdk kozotti megértés és kommunikacié
el6segitéséért.

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Possesses solid subject-specific and subject-pedagogical knowledge in all areas of
education for grades 1-4, and in one area of education for grades 1-6 (or in the
scientific and subject-pedagogical foundations of minority education). Knows the
important information sources for his/her field, their pedagogical applications,
reliability, and ethical use. Possesses subject-specific knowledge along with an
appropriate level of familiarity with the the profession and means of pedagogy. Knows
the general pedagogical, didactic, methodological, and psychological conditions and
processes of learning support, the principles and tools for organising and planning
independent and collaborative learning, and creating an optimal learning environment.
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Familiar with the content of curriculum regulatory documents issued by the
Government and the Minister responsible for education relevant to his/her field. Knows
the different levels of planning pedagogical processes and activities, the
interrelationships between these levels, the elements of differentiated process
planning tailored to the needs of the learners (development goals, strategy, work form,
method, tools), and the methodologies of project planning and thematic planning.
Knows the role and usage possibilities of digital tools, applications, and teaching
materials, the characteristics of digital culture, its impact mechanisms on personality
development, and the procedures for developing media literacy. Possesses high-level
(C1) foreign language competences in the field of foreign language education. Knows
the social and historical context and significance of the teacher's work, and is informed
about the guiding national and European values

Knows at level A2 the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and
discourse-level characteristics of the synchronic state of the language and their
interrelationships. Knows at level A2 the rules of spoken and written German.
Possesses knowledge of the variants and registers of the German language. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Committed and takes responsibility for his/her professional
development.

Capabilities:

Capable of consciously using and effectively applying general cultural knowledge,
pedagogical, psychological, and subject-pedagogical expertise in educational
processes. Characterised by empathy, tolerance, flexibility, reliability, patience, the
ability to monitor, and attention to accuracy. Based on the knowledge of learning
characteristics, capable of planning and implementing goals, content, activities,
processes, and individual learning paths considering the age-specific characteristics.
Capable of creating a supportive learning environment that develops pupils'
independent, exploratory, problem-based learning abilities, encourages their
creativity, self-expression, critical and logical thinking. Capable of conveying
community values, shaping child communities, professionally handling conflict
situations, and developing cooperation skills, communication, and argumentation
culture.

Capable of applying the rules of spoken and written German at level A2 effectively in
the context in which he/she uses the language. Capable of expressing himself/herself
in his/her own field of learning both orally and in writing with nuance at level A2.

Attitude:

Guided by a commitment to supporting the optimal development of children aged 6-
12. Open to applying new theories and practical methods related to his/her work,
utilising the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture. Committed to appreciating different cultures, strives for
cooperation, reciprocity, assertiveness, and supportive communication. Committed to
supporting the integration of children from diverse socio-cultural backgrounds, children
with special educational needs, and children with disabilities into the community in all
areas of teaching activities.Open to studying literature in the nationality language, and
continuously deepens his/her linguistic, literary, cultural, and methodological
preparedness in the nationality language. Represents an inclusive, accepting approach
in activities, striving to respect the cultural traditions of families.
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11.

12.

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Develops self-awareness and his/her own personality, and
is open to using feedback from the environment for this purpose. Monitors the impact
of his/her activities on others, strives to modify activities reflectively, and continuously
develops his/her professional competence.

Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.
Takes responsibility for the comprehensive health development of children aged 6-12,
and for promoting safe learning and communication in a digital environment within
his/her scope of authority. Takes responsibility for strengthening social cohesion in the
practice of his/her profession. Takes responsibility for nurturing cultural traditions and
promoting understanding and communication between cultures within his/her scope of
authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Szintfelmérés (Level assessment)

12.2. Das Leben A2.2. Lektion 9. Alltagsleben. Mddbeli segédigék, Prateritum (Das
Leben A2.2. Lektion 9. Alltagsleben. Modal verbs, past tense (Prateritum))

12.3. Das Leben A2.2. Lektion 10. Festival-Sommer. Kulturalis programok, zene,
fesztivalok. Eloljarészavas vonzatos igék, (rakérdezés) Prateritum (Das Leben A2.2.
Lektion 10. Festival-Sommer. Cultural programs, music, festivals. Prepositional verbs,
(questioning), past tense (Prateritum))

12.4. Das Leben A2.2. Lektion 11. Natur und Umwelt. Wenn... dann. Célhatarozdi
mondatok (damit) (Das Leben A2.2. Lektion 11. Natur und Umwelt. Wenn... dann.
Purpose clauses (damit))

12.5. Das Leben A2.2. Lektion 12. Reparieren und Selbermachen. Célhatarozoi
mondatok (um...zu) (Das Leben A2.2. Lektion 12. Reparieren und Selbermachen.
Purpose clauses (um...zu))

12.6. Das Leben A2.2. Lektion 12. Reparieren und Selbermachen. Vorgangspassiv (Das
Leben A2.2. Lektion 12. Reparieren und Selbermachen. Vorgangspassiv)

12.7. Das Leben A2.2. Lektion 13. Gipfelstiirmer. Akkusativ-val all6 el6ljarészok.
Vonzatos igék (Das Leben A2.2. Lektion 13. Gipfelstirmer. Prepositions with
Akkusativ. Related verbs )

12.8. Referatumok, zarthelyi (References, written examination)

12.9. Das Leben A2.2. Lektion 14. Freunde firs Leben. Baratsag, emberi kapcsolatok.
KettOs esetvonzatos igék (Das Leben A2.2. Lektion 14. Freunde fiirs Leben. Friendship,
human relationships. Double case-related verbs)
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13.

14.

15.

16.

12.10. Das Leben A2.2. Lektion 15. Leben auf dem Land. Vonatkozé névmasok (Das
Leben A2.2. Lektion 15. Leben auf dem Land. Life in the countryside. Relative
pronouns)

12.11. Das Leben A2.2. Lektion 15. Leben auf dem Land. Vonatkozé névmasok (Das
Leben A2.2 Lektion 15. Leben auf dem Land. Life in the countryside. Relative
pronouns)

12.12. Das Leben A2.2. Lektion 16. Glick und Lebenstraume. Kivansagok, Konjunktiv
II., Kettés kot6szavak (Das Leben A2.2. Lektion 16. Gllick und Lebenstraume.
Happiness and life dreams. Wishes, subjunctive II, double conjunctions)

12.13. Osszefoglalé nyelvi gyakorlds (Summary language practice)

12.14. Referatumok, zarthelyi (References, written examination)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 2. félév/tavasz;

A tanorakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A 25%-0s hiadnyzadson tuli indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatéval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl 6nalléan felkészllni. A fentiekben meghatdrozottnal tobb hidnyzas esetén a
hallgaté nem kaphat aldirast, a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsdil.
Kedvezményes tanrenden |év6 hallgaténak - az NKE Tanulmanyi és
Vizsgaszabalyzatdban az e tanulmanyi rendre vonatkozdéan rogzitett szabalyok
betartasa mellett - a kurzus oktatdjaval egyeztetett formaban elkészitendd feladatot
sziikséges teljesitenie a szorgalmi id6szak végét megel6z6 utols6 munkanapig. A
hallgaténak a kedvezményes tanulmanyi rendet engedélyez6 hatarozat kézhezvételétdl
szamitott 10 munkanapon bellil sziikséges felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatojaval
az elkészitendd feladat teljesitési feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak nagyjabol
kozepén és végén pedig egy-egy zarthelyit kell megirnia A szemindriumi munka
értékelése az drai aktivitas, a referatumok és a félévkozi szobeli és irasbeli feladatok
egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldirds és a gyakorlati jegy
megszerzésének feltétele.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 40% a referatumok, 20% az
orai munka és 40% az irasbeli és szobeli faladatokra kapott érdemjegyek atlaga. A
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zarthelyik esetén 60 %-tdl elégséges, 70 % -tol kézepes, 80 %-tdl jo és 90 %-tdl jeles.
A referatumok esetén 50 % a nyelvhelyesség és 50 % a tartalom és a prezentacio, a
két érdemjegy atlaga adja a végso érdemjegyet.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo6 irodalom:

1. Fandrych, Christian / Tallowitz, Ulrike: Sage und schreibe. Ubungwortschatz
Al1-B1 mit Loésungen, Ernst Klett Verlag, Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-
675357-9;

2. Funk, Hermann / Kuhn, Christina / Nielsen, Laura/ von Eggeling, Rita /
Weimann, Gunther: Das Leben. Deutsch als Fremdsprache. Allgemeine Ausgabe.
A2: Gesamtband, Cornelsen, Berlin 2021. ISBN: 978-3-06-122090-7;

3. Gottstein-Schramm, Barbara / Kalender, Susanne / Specht, Franz / Duckstein,
Barbara: Grammatik - ganz klar! Ubungsgrammatik A1-B1, Hueber Verlag,
Minchen 2023. ISBN: 978-3-19-041555-7;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Hoffmann, E.T.A.: Der Sandmann. Nacherzdhlt B1l., Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart 2014. ISBN: 9788853607867,

2. Rusch, Paul: Netzwerk neu A2. Intensivtrainer , Ernst Klett Sprachen ,
Stuttgart 2020. ISBN: 978-3-12-607166-6;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT125

. A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelv( irodalmi élet és kultira a
korakozépkortdl a romantikaig

. A tantargy megnevezése (angolul): German-language literary life and culture from
the Middle Ages to Romanticism

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 6 kredit
4.2. a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 50% elmélet, 50%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (28 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

Attekintd el6adds a német nyelv( irodalom és kultlra torténetérdl a kozépkortdl a
romantikaig. Kozéppontjaban a nagy mlvel6déstorténeti és irodalomtorténeti
korszakok ill. a rokon teriletek kozotti osszefliggések allnak, kiilonos tekintettel a
paradigmavaltasokra ill. az azokhoz vezet6 torténelmi és tarsadalmi tényezdkre.
Bemutatasra kerilnek az egyes irodalomtorténeti korszakok (k&zépkor, barokk,
felvildgosodas, Sturm und Drang, weimari klasszika, romantika), ezek kulturalis
hattere, mlivészettorténeti korszakok (roman, goétika, reneszansz, barokk és rokoko,
klasszicizmus és romantika), valamint a kiemelked6 személyiségek munkassaga
(tébbek kozott Hartmann von Aue, Walther von der Vogelweide, Lessing, Herder,
Blrger, Goethe, Schiller, Grimm testvérek).

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
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10.

tarsadalmi 0Osszefliggéseinek, valamint a magyar kultirahoz valé kapcsolddasi
pontjainak bemutatdsa all, els6sorban irodalmi szévegekre tamaszkodva.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The object of the course is an overview of the history of German-language literature
and culture from the Middle Ages to Romanticism. The focus is on the interrelations
between the major periods in the history of culture and literature and related fields,
with particular attention to paradigm shifts and the historical and social factors which
led to these interactions. The different periods of literary history (Middle Ages,
Baroque, Enlightenment, Sturm und Drang, Weimar Classicism, Romanticism), their
cultural background, art history periods (Romanesque, Gothic, Renaissance, Baroque
and Rococo, Classicism and Romanticism) as well as the work of prominent
personalities (Hartmann von Aue, Walther von der Vogelweide, Lessing, Herder,
Blrger, Goethe, Schiller, the Brothers Grimm, among others) will be discussed.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv{ kulturakat, azok hasonldsagait és kilonbségeit. Ismeri a német
nyelv(i kultarak jellemzd szellemi és mlivészeti iranyzatait, megjelenési formait,
mlveit. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kultirtorténeti kutatdsok korszer(
eredményeit, azok moddszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultlira
oktatasahoz alkalmazhaté taneszkdzoket, oktatasi segédanyagokat. Ismeri a német
nyelv tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakulasanak folyamatat, figyelembe véve
a tanulok életkori sajatossagait, valamint a tanuldok fogalomrendszerének
fejlesztésében jatszott szerepét. Ismeri a szaktantargy tanitasa-tanuldsa soran
kialakitandd specialis kompetencidk fejlesztésének mddszereit is. Ismeri a csoport, a
csoportfejlédés és a kozosségek pszicholdgiai, szocioldgiai és kulturalis sajatossagait,
az esélyteremtési lehetGségeket. Ismeri felelésségét a tarsadalom és a nemzet
érdekeinek eldmozditasaban a tanuldk oktatdsa, nevelése révén.

Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az
informacidk feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvet6
(szovegértési, logikai, informatikai) felkészliltséggel. Ismeri az 4&ltala tanitott
szakterllet (tanulasi/mliveltségi terllet, milvészeti terilet) ismeretelméleti alapjait,
tudomanyokkal, tantargyakkal, tanuldsi tertletekkel. Ismeri a szaktargy tanitasa-
tanulasa soran felhasznalhatd informacidforrasokat, az azokrol vald tajékozodas
lehetOségeit, a tankonyveket, a papiralapu és online taneszk&zoket, tanuldsszervezési
modokat, fontosabb mddszereket, tanitdsi és tanuldsi stratégidkat. Ismeri a
szaktargya tanitasa-tanuldsa soran fejlesztend6 specidlis kompetencidkat, ezek
feltérképezésének és kibontakoztatdsanak mddszereit. Ismeri a magyar nemzeti és az
europai kultdra alapjait.

Képességei:
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Képes sajat tanitasi teriletén mind széban, mind irdsban arnyaltan kifejezni magat.
Képes a német nyelvl kulturakat, azok hasonlésagait és kiilonbségeit sajat maga és
tanuloi fejlesztésére hatékonyan, motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes
az irodalmi m(veket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrdl szo6ld
szakirodalmat attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben elhelyezni.
Képes a német nyelv tantdrgynak megfeleld tudomanyterileteken a fogalmak,
elméletek és tények kozotti osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes
szaktudomanyi, szakmaoddszertani, szaktargyi, tanuldaselméleti és tantervi tudasanak
hatékony integralasara. Képes a szaktargyak tanitasa soran fejlesztett kompetenciak
szintetizdldasara. Képes forrasok, autentikus szovegek felkutatasara, recepcidjara,
felhasznaldsdra. Képes a német nyelv tantargyban rejl6 értékorientdlt
személyiségfejlesztési lehetéségeket kihasznalni, a tanuldk 6nalld ismeretszerzését
segiteni a végzettségének megfelel6 korosztaly és a feln6ttoktatds esetében is.
Dontéseiben képes a szakmai onreflexidra és onkorrekciora. Képes mind a szaktargyi
oktatas keretében, mind a szabadidés tevékenységek soran alkalmazni az
egylttm(ikodést segitd6, motivaldé modszereket. Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és
egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni. Képes értelmezni és felhasznalni
azokat a tarsadalmi-kulturalis jelenségeket, amelyek befolyasoljak a tanuldk esélyeit,
iskolai, illetve iskolan kivili életét. Idegen nyelvterlileten felismeri szerepét és
felel6sséggel tekint magara a magyar nyelv és kultira képvisel6jeként. Képes a
szakmajara vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsolodoé szakirodalmat felkutatni,
attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlddését megtervezni, megvaldsitani,
osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag, nyelvileg folyamatosan
megujulni. Képes a szakmai informaciéforrasok megtaldlasara, értelmezésére,
felhasznalasara és ezek kozvetitésére. Képes a tanitando tartalmak meghatarozasara,
strukturdldsara, logikai felépitésére, a tanulok szamara szilkséges tananyagok,
taneszk6zok, informacioforrasok, tudashordozok, valamint a tartalmaknak megfelel
alternativ tanitdsi modszerek és szamonkérési formak megvalasztasara. Képes a
tervezés soran a kollégakkal, illetve a tanuldkkal egyuttm(ikodni; a taneszkozoket és
egyéb tanuladsi forrasokat elemezni, kivalasztani (kulénos tekintettel az
infokommunikacids technoldgiara); a pedagdgiai és tantargyi célokhoz, az adott
szituacidhoz alkalmazkodva kreativan, kllonb6z6 valtozatokban gondolkodni, terveit
reflektiv. mdédon elemezni, értékelni. Képes aktivan kodzremilkodni a csoporttagok
k6z6sség iranti elkotelezettségének, felelGs, aktiv szerepvallalasanak kialakitasaban.

Képes a szaktargyanak megfeleld tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és
tények kozotti Osszefiiggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a tanuldk
el6zetes tudasara épiteni, az esetleges megértési nehézségeket lekiizdeni. Képes a
szaktargyak tanitdasa soran fejlesztett kompetencidk szintetizalasara. Képes a
szaktargy specialis 0sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos megértési nehézségek
felismerésére és kezelésére. Képes kutatasi mdédszerek hasznalatara.

Attitlidje:

Kiemelt jelentdséglinek tartja a magyar és német nyelv, kultlra, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatdsainak elemzését, a tanuldék szamara
ezekrdl helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
els6dlegességének szem el6tt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kulturaval torténé
gyakorlati talalkozas soran a magyar nyelv és kultira képviselGjeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel0sségét. Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek
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folyamatos fejlesztését. Fontosnak tartja az alapos felkészllést, tervezést és a
rugalmas megvalositast. Az iskola vildgaban tudatosan torekszik a nemzeti és eurdpai
kultura alapjat képez6 értékek megismertetésére és elfogadtatasara. Célja, hogy
tanitvanyait masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartasara nevelje. Fejleszti
Onismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kornyezet
visszajelzéseinek felhasznaldsara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mdédon torekszik tevékenységének mddositasara, szakmai
felkészlltségének folyamatos fejlesztésére.

Elkotelezett a nemzeti és egyetemes értékek irant, szocialis érzékenység,
segitOkészség jellemzi. Személyes példamutatdsaval is segiti a nemzeti értékek
megismerését és a magyar identitadstudat kialakitasat a tanuldkban.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Knows the latest research findings and methodologies in
linguistics, literary studies and cultural history. Knows the teaching tools and
educational aids applicable to teaching German language, literature, and culture.
Knows the process of concept formation conveyed by the German language subject,
considering students' age-specific characteristics and their role in the development of
students' conceptual framework. Knows the methods for developing the specific
competences in the teaching and learning of the subject. Knows the psychological,
sociological, and cultural characteristics of groups, group development, and
communities, as well as the opportunities for creating equal opportunities. Knows
his/her responsibility in promoting the interests of society and the nation through the
education and upbringing of students.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Familiar with the information sources that can be used in teaching
and learning the subject, the possibilities for obtaining information about them,
textbooks, paper-based and online teaching tools, learning organisation methods,
important teaching methods, and teaching and learning strategies. Knows the specific
competences to be developed during the teaching and learning of his/her subject, and
the methods for exploring and developing these competences.Knows the foundations
of Hungarian national and European culture.

Capabilities:
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Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and
in writing with nuance. Capable of using the German language cultures, their
similarities and differences, effectively and motivationally for his/her own and his/her
pupils' development, for the purpose of language teaching. Capable of reviewing and
interpreting literary works and other forms of expression of the target language
culture, as well as literature on them, and placing them in the context of literary and
cultural trends. Capable of creating and conveying the interrelationships between
concepts, theories, and facts in the academic disciplines relevant to the German
language subject. Capable of effectively integrating his/her knowledge of the
discipline, methodology, subject area, learning theory, and the curriculum. Capable of
synthesising the competences developed during the teaching of subjects. Capable of
finding, receiving, and using sources and authentic texts. Capable of utilising the
value-oriented personality development opportunities inherent in the German
language subject, and supporting students' independent acquisition of knowledge at
the appropriate age for their level of education and in adult education. Capable of
professional self-reflection and self-correction in his/her decisions. Capable of applying
cooperation-facilitating and motivating methods both within subject-specific education
and during leisure activities. Capable of educating students to accept local, national,
and universal human values. Capable of interpreting and utilising social and cultural
phenomena that affect students' opportunities and their life in and out of school.
Recognises his/her role and responsibility as a representative of Hungarian language
and culture in a foreign language environment. Capable of finding, reviewing, and
interpreting professional literature related to a specific research topic in his/her field,
planning and implementing his/her own professional development, reflecting on
classroom and other experiences, and continuously renewing professionally and
linguistically. Capable of finding, interpreting, using, and conveying professional
information sources. Capable of determining, structuring, and logically organising the
content to be taught, selecting the necessary teaching materials, teaching aids,
information sources, knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms
of assessment appropriate to the content. Capable of cooperating with colleagues and
students during planning; analysing and selecting teaching materials and other
learning resources (with particular attention to information and communication
technology); thinking creatively in different ways, adapting to pedagogical and subject
goals and the given situation, and analysing and evaluating plans reflectively. Capable
of actively contributing to the development of group members' commitment to the
community and their responsible, active participation.

Capable of establishing and conveying the relationships between concepts, theories,
and facts in the relevant scientific fields of his/her subject. Capable of building on
students' prior knowledge and overcoming potential comprehension difficulties.
Capable of synthesising the competences developed during the teaching of subjects.
Capable of recognising and addressing comprehension difficulties related to the specific
relationships and concepts of his/her subject. Capable of using research methods.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
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11.
12.

language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Considers it important to continuously
develop students' knowledge and skills. Considers thorough preparation, planning, and
flexible implementation important. Within the school environment, he/she consciously
strives to promote the values forming the basis of national and European culture. Aims
to educate students to respect others' opinions and values. Develops self-awareness
and his/her own personality, and is open to using feedback from the environment for
this purpose. Monitors the impact of his/her activities on others, strives to modify
activities reflectively, and continuously develops his/her professional competence.

Committed to national and universal values, characterised by social sensitivity and
helpfulness. Through personal example, he/she helps students understand national
values and develop a sense of Hungarian identity.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. EA: Bevezetés, nyelvtorténeti alapok, Karoling kor kultiraja, GY: Szdbeliség,
irdsbeliség, széveghagyomanyozas (L: Introduction, basic linguistic history, culture of
the Carolingian age, S: Vocabulary, literacy, text transmission)

12.2. EA: Ofelnémet (6felnémet Tatian, Heliand és Ottfried von WeiBenburg) és korai
kézépfelnémet keresztény irodalom (Ezzolied, Annolied, Kaiserchronik),

GY: Ofelnémet hési ének és raolvasasok (L: Old German (Old German Tatian, Heliand
and Ottfried von WeiBenburg) and early Middle German Christian literature (Ezzolied,
Annolied, Kaiserchronik), S: Old German heroic songs and Magic spells)

12.3. EA: Korai udvari epika: Rolandének, Herzog Ernst és a kézépkor tarsadalma,

GY: Kozépkor mlvészete német nyelvtertileten: roman és gotika (L: Early courtly epic:
Rolandslied, Herzog Ernst and medieval society, S: Medieval art in German-speaking
countries: romanesque and gothic)

12.4. EA: Kbzépkori lira: Minnesang 1., GY: Kozépkori lira: Minnesang II. (L: Medieval
lyric: Minnesang 1., S: Medieval lyric: Minnesang II)

12.5. EA: Kozépkori h6si eposz: Nibelungének, GY: Kdzépkori lira: Spruchdichtung (L:
A medieval heroic epic: Song of the Nibelungs, S: Medieval lyrics: Spruchdichtung)

12.6. EA: Kozépkori udvari eposz, GY: Kozépkori udvari eposz (L: Medieval courtly
epic, S: Medieval courtly epic)

12.7. EA: Német humanizmus és barokk irodalma - attekintés, GY: Reneszansz és
barokk mivészete német nyelvterileten (L: German humanism and baroque literature
- an overview, S: Renaissance and Baroque art in German)

12.8. EA: Mi a felvildagosodas? Politikai és filozofiai hattér, A korai felvildgosodas lirdja
és a fabula (tanmese), GY: A polgari szomorujaték és Lessing mivei, az elsé német
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13.

14.

15.

nemzeti szinhaz (L: What is Enlightenment? Political and philosophical background,
The lyric and the fable of the early Enlightenment, S: The civic comedy and Lessing's
works, the first German national theatre)

12.9. EA: A Sturm und Drang jellemzdi, és lirdja, GY: Sturm und Drang dramai,
Schiller: Armany és szerelem (L: Characteristics and lyrics of Sturm und Drang, S:
Dramas of Sturm und Drang, Schiller: Intrigue and Love)

12.10. EA: Goethe epikaja: Az ifju Werther szenvedései, Wilhelm Meister tanuldévei
és a Bildungsroman, GY: Goethe: Faust I (L: Goethe's epic poems: The Sorrows of
Young Werther, Wilhelm Meister’'s Apprenticeship and the Bildungsroman, S: Goethe:
Faust I)

12.11. EA: Goethe klasszika el6tti lirdaja, A weimari klasszika, GY: Goethe: Iphigenia
Taurisban és Euripides dramaja (L: Goethe's pre-classical poetry, The Weimar
Classicism, S: Goethe: Iphigenia in Tauris and the drama of Euripides)

12.12. EA: Schiller dramai 1., GY: Schiller dramai II. (L: Dramas of Schiller I., S:
Dramas of Schiller II.)

12.13. EA: Goethe és Schiller egyuttmikddése, balladak, GY: Klasszicizmus és
Romantika mlvészete (L: Collaboration between Goethe and Schiller, ballads, S:
Classicism and Romanticism)

12.14. EA: Romantika: torténeti, tarsadalomtorténeti hattere, romantika korszakai,
GY: A Grimm testvérek munkassaga (L: Romanticism: historical, social and historical
background, periods of Romanticism, S: The work of the Brothers Grimm)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 3. félév/6sz;

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas poétlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez az eldadasok 75%-an jelen kell lennie a hallgatoknak. Aki
ennél tobbet hidnyzik a szemindriumi érakrol, annak a félévkozi feladatok teljesitésén
kivil a félév végén szdbeli beszamoldé formajaban is szamot kell adnia a tantargy
kovetelményeinek elsajatitasardl a vizsgara bocsajtas feltételeként. Tartds, indokolt
tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgatd a
potlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridére teljesiti. A kedvezményes
tanrenden lév6é hallgatok az el6adas latogatasa aldl mentesilnek. A szeminariumi
munka teljesitésére az oktatéval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot
készitenek, amelyet legkés6bb a szemeszter utolsé hetében benyujtanak.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel, illetve egy masik a félév elején
egyeztetett iddpontban egy a félév elején egyeztetett, a tematikdhoz k6t6dd témaban
oktatasi segédanyagot kell Osszedllitania és bemutatnia. A szorgalmi id6szak soran
ezen kivlil egy zarthelyit kell irnia, legaldabb elégséges eredménnyel. A rossz
nyelvhelyességgel elkészitett referatum és oktatdsi anyag érdemjegyébsl egy jegy
levonasra kerdl. A szemindriumi munka értékelése a referatumok és a zarthelyi
egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldirds és a vizsgara bocsajtas
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feltétele. A félév soran végzett szeminariumi munka értékelése a vizsgajegy 60%-at
adja.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkésObb a szemeszter utolsd hetéig lehetséges a referatumok megtartasaval és a
zarthelyik megirasaval. Aki nyomds ok nélkil nem irja meg az elére meghatarozott
idoben a zarthelyit, elégtelent kap. A zarthelyit elégtelen jegy esetén egyszer lehet
ismételni, de az eredeti elégtelen is beleszamit a félév végi jegybe. A nyomos ok nélkdl
nem a megbeszélt idében megtartott referatum, vagy bemutatott oktatasi anyag
elégtelen érdemjegyet kap, ami a potlas esetén is beszamit a félév végi jegybe.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Szobeli vizsgan szerzett vizsgajegy, melyen oOtfokozati érdemjegyet kapnak a
hallgatok. A vizsgajegy az elsajatitott tudas mennyiségét, az analitikus, mérlegel6
gondolkodas képességét, a szakirodalom 06nallo, értelmezé feldolgozasanak
megvaldsitasat értékeli.

A szdbbeli vizsga részei:
a) Szébbeli felelet az el6adas tematikdjaban szerepld témakorok valamelyikébdl

b) A kotelezé olvasmanyok egyikének ismertetése szdban, illetve a tanar kérdéseire
adott valasszal

A vizsgajegy 40%-a a szbbeli felelet eredménye, 60%-a pedig a félév soran végzett
szeminariumi munka eredménye. A vizsgajegy és a szeminariumi munka eredménye is
legalabb elégséges kell legyen.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezé6 irodalom:

1. Alt, Peter-André: Aufklarung. Lehrbuch Germanistik. 3., aktualisierte Auflage,
Metzler, Stuttgart 2007. ISBN: 978-3-476-02236-3;

2. Brunner, Horst: Geschichte der deutschen Literatur des Mittelalters im
Uberblick. , Reclam, Stuttgart 2022. ISBN: 978-3-15-017680-1;

3. Brunner, Karl: Kleine Kulturgeschichte des Mittelalters., CH Beck, Minchen
2012. ISBN: 978-3-406-63715-5;

4. Dorr, Volker C.: Weimarer Klassik, Wilhelm Fink, Paderborn 2007. ISBN: 978-
3-7705-4324-3 ;

5. Kremer, Detlef / Kilchner, Andreas B.: Romantik. Lehrbuch Germanistik. 4.
aktualisierte Aufl., J.B. Metzler, Stuttgart 2015. ISBN: 978-3-476-02597-5;
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17.2. Ajanlott irodalom:

1. Berzeviczy Klara: A német felvildgosodas és klasszika irodalma, Akadémiai,
Budapest 2018. ISBN: 978 963 454 236 0;

2. Herchert, Gaby: Einfihrung in den Minnesang. , WGB, Darmstadt 2010. ISBN:
978-3-534-21347-4 ;

3. Luserke-Jaqui, Matthias (Hg.): Schiller Handbuch. Leben - Werk - Wirkung.,
Metzler, Stuttgart, Weimar 2011. ISBN: 978-3-476-02406-0;

4. Weddige, Hilkert: Einfihrung in die germanistische Mediavistik, CH Beck,
Minchen 2009. ISBN: 978-3-406-58494-7;

5. Witte, Bernd, u.a. (Hg.): Goethe-Handbuch. Bd. 1: Gedichte; Bd. 2. Dramen;
Bd. 3. Prosaschriften; Bd. 4/1 und 4/2 Personen, Sachen, Begriffe., Metzler,
Stuttgart, Weimar 1996-1998. ISBN: 3-476-01443-6; 3-476-01444-4; 3-476-
01445-2; 3-476-01447-9; 3-476-01447-9;

Budapest, 2025.

101



NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kédja: TAGTT127
A tantargy megnevezése (magyarul): Német mondattan
A tantargy megnevezése (angolul): German syntax

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy a hallgatok atfogd ismeretekre tegyenek szert a német
mondattan terlletén, ezzel is fejlesztve nyelvtani kompetencidjukat. A hangsuly
azokon a mondatszerkezeti kategoridkon van, amelyek német-magyar vonatkozasban
a legrelevansabbak a helyes német mondatalkotds és a mondatok értése
szempontjabol Az el6adasok keretében a hallgatdk megismerkednek a német
mondattan alapkategéridival, mint pl. szészerkezet, szintagma, mondat, mondatrész
stb. Megismerik a mondatok fajtait a németben. Betekintést nyernek a német
mondatelemzés fébb moddszereibe: az alany-allitmany-modell, a konstituencia és
dependencia szerinti elemzési modszer stb. A hallgatok részletesebben foglalkoznak a
német keretes szerkezetekkel, az igei és fonévi csoportokkal és a német szérenddel.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatdarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvbképességet biztosité nyelvi funkciok, elemek
és strukturak rendszerezett atadasa all.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to provide students with a comprehensive knowledge of
German grammar, thereby developing their grammatical competence. The focus is on
those categories of sentence structure which are most relevant in German-Hungarian
context for correct German sentence construction and sentence comprehension. In the
lectures, students will learn the basic categories of German grammar, such as word
structure, syntagma, sentence, clause, part of sentence, etc. They will learn about the
types of sentences in German. They will gain an insight into the main methods of
German sentence analysis: the subject-verb model, the constituency and dependency
analysis method, etc. Students will learn in more detail about German frame
structures, verb and infinitive groups and German word order.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szintl jellemzdit, illetve ezek 6sszefliggéseit. Ismeri
a beszélt és irott német nyelv szabadlyait. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi,
kulturtorténeti kutatasok korszer(i eredményeit, azok modszertanat. Rendelkezik azon
kvalitdsokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és
kultira oktatdsat annak a magyar nyelvvel és kulturaval valé kdlcsénhatasa tikrében
tudja végezni, helyesen értelmezve e kolcsonhatds céljait. Rendelkezik szaktargya
tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informaciok
feldolgozdsahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvetd (szbvegértési,
logikai, informatikai) felkészlltséggel. Ismeri a szaktargya tanitdsa-tanuldsa soran
fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és kibontakoztatasanak
modszereit.

Képességei:

Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfelel6en hatékonyan alkalmazni. Képes a német nyelv tantargynak
megfelel6 fogalmak, elméletek és tények ko&zotti 6sszefliggések megteremtésére,
kézvetitésére. Képes a nyelvtanulas eredményességét vagy eredménytelenségét
befolyasold tényezdk felismerésére, egyéni nyelvtanuldsi stratégidk kialakitasanak
el6segitésére, tdmogatadsara. Képes a szdbeli és irasbeli idegennyelvi kifejez6képesség
jellegzetességeinek, hibainak felismerésére, tipizadlasara, diagnosztizalasara,
javitasara. Képes a tanuldkat 6nellendrzésre és Gnjavitasra 6sztondzni a nyelvéran.
Képes atlatni a tudadshoz és az informacidkhoz vald hozzaférés hagyomanyos és
digitalis lehet6ségeit az alkoté informacidéhasznalatra.

Attitlidje:

Kész részt vallalni a szaktarggyal kapcsolatos fejlesztési, innovacids tevékenységben.
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Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehet6ségeit. A szakképzett tanar alapvet6
fontossagunak tartja a tanulds kompetencidinak fejlesztését, valamint alakuljon ki
benne az ismeretatadas felel6sségének tudata.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the language and their
interrelationships. Knows the rules of spoken and written German. Knows the latest
research findings and methodologies in linguistics, literary studies and cultural history.
Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and
culture in the context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly
interpreting the goals of this interaction. Possesses the subject-specific,
methodological, teaching and learning theory, and curriculum knowledge necessary
for teaching the subject. Familiar with the methods for developing the specific
competences to be established during the teaching and learning of the subject.

Capabilities:

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language. Capable of creating and conveying the
interrelationships between concepts, theories, and facts relevant to the German
language subject. Capable of recognising factors influencing the success or failure of
language learning, facilitating and supporting the development of individual language
learning strategies. Capable of recognising, categorising, diagnosing, and correcting
the characteristics and errors of oral and written foreign language expression. Capable
of encouraging students to self-monitor and self-correct in language classes. Capable
of understanding the traditional and digital possibilities for accessing knowledge and
information for creative information use.

Attitude:

Ready to participate in development and innovation activities related to the subject.
Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Considers the development of
learning competences to be of fundamental importance, and develops an awareness
of the responsibility involved in the transmission of knowledge.

Autonomy and responsibility:

11. Elétanulmanyi kovetelmények:
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12.

13.

14.

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A mondattan mint nyelvészeti diszciplina targya, a mondat definiciéi (The subject
of syntax as a linguistic discipline, definitions of the sentence)

12.2. A mondatok klasszifikaciéja: mondatszerkezetek (egyszer(, 6sszetett mondatok,
tobbszorosen Gsszetett mondatok, ill. azok fajtai) és mondatfajtak (Classification of
sentences: sentence structures (simple sentences, compound sentences, multiple
compound sentences and their types) and sentence types)

12.3. Mondatterek a németben (Vorfeld, Mittelfeld, Nachfeld) (Sentence structures in
German (Vorfeld, Mittelfeld, Nachfeld) )

12.4. A német szérend, az igei komplexum helye a mondatban (German word order,
place of the verb complex in the sentence)

12.5. Szoszerkezetek: a keretes szerkezetek (Word structures: bracketing structures)
12.6. Mondatkeretek és tipusaik (Sentence frames and their types)

12.7. A hagyomanyos mondatelemzés kategéridi és moddszere: a mondatrész, a
mondatrészértékliség (Categories and methods of traditional sentence analysis:
sentence elements and associated criteria)

12.8. A mondatrészek fajtai a németben (Sentence elements in German)

12.9. Az ige szerepe a német mondatalkotasban: dependencia/valencia: akténsok és
szabad bdévitmények, egymastdl valé elhatarolasuk (The role of the verb in German
sentence construction: dependency/valence: actants, free adjuncts and their
distinction)

12.10. Szintaktikai és szemantikai valencia (Syntactic and semantic valence)

12.11. Az igei valencia elemzése, igei vonzatok (Analysis of the verbal valence and the
complementation of verbs)

12.12. Egyéb szofajok, fonevek, melléknevek, valencidaja (Valence of other word
classes: nouns and adjectives)

12.13. A mondat kozvetlen Gsszetevbinek elemzése. Agrajz (Constituent analysis of
sentences: the tree diagram)

12.14. Legfontosabb kililonbségek magyar és német viszonylatban (Main differences
between Hungarian and German syntax)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 3. félév/6sz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez az eldadasok 75%-an jelen kell lennie a hallgatoknak. Aki
ennél tobbet hidnyzik az eldadasokrol a félév végére a tematikdban szerepld témak
egyikébdl egy referdtumot kell készitenie, amit a vizsga alkalmaval széban be kell
mutatnia. Tartos, indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.)
esetében a hallgaté a potlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridore
teljesiti. A kedvezményes tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytatd hallgatokra a
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tantervi fOszOvegben rogzitett altaldnos szabalyozas érvényes. A kedvezményes
tanrenden 1évé hallgaték az el6adas latogatasa aldl mentesiilnek.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév végén meg kell irnia beugré jelleggel egy legaldbb elégséges
érdemjegyl zarthelyi dolgozatot, ami az alairas és a vizsgara bocsajtas feltétele. A
félév végén mindenki szdbeli vizsgat tesz, aminek eredménye a vizsgajegy.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
megirasa.

16.2. Az értékelés:

A vizsgajegy megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott félév végi zarthelyi
megirasa valamint a szdbeli vizsga jegye. Amennyiben a zarthelyi dolgozat eredménye
eléri a 80%-ot, az erre kapott érdemjegy 50%-ban beszamithatd a vizsgajegybe. A
zarthelyi dolgozat és a szdbeli vizsga értékelése 6tfokozatu skalan torténik.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:
A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo6 irodalom:

1. Drahota-Szabd, Erzsébet: Das Verb. Ein Studienbuch fir DaF- und DaZ-
Lernende, Grimm Kiadod, Szeged 2010. ISBN: 9789639954229;

2. Dirscheid, Christa: Syntax. Grundlagen und Theorien, Vandenhoeck &
Ruprecht, Goéttingen 2021. ISBN: 978-3825237110;

3. Fandrych, Christian / Thurmair, Maria: Grammatik im Fach Deutsch als Fremd-
und Zweitsprache. Grundlagen der Vermittlung. 2., neu bearbeitete und
erweiterte Auflage, Erich Schmidt Verlag, Berlin 2021. ISBN: 978-3503177585;

4. Fekete, Agnes/ Knipf-Komldsi, Elisabeth / Mujzer-Varga, Krisztina / Uzonyi,
Pal / Vargyas, Anna / V. Rada, Roberta: Satz und Text: Eine Aufgabensammlung,
ELTE Germanistisches Institut, Budapest 2013. ISBN: 978-963-284-336-0;

5. Pittner, Karin / Berman Judith: Deutsche Syntax. Ein Arbeitsbuch. 7., Gberarb.
u. erw. Aufl. , Narr, Tibingen 2021. ISBN: 978-3823384113;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Agel, Vilmos : Grammatische Textanalyse. Textglieder, Satzglieder,
Wortgruppenglieder, De Gruyter, Berlin / Boston 2017. ISBN: 9783110360905;

2. Altmann, Hans / Hofmann, Ute: Topologie flirs Examen. Verbstellung,
Klammerstruktur, Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung;
https://epub.ub.uni-
muenchen.de/74224/1/Altmann_Hofmann_Topologie_fuers_Examen.pdf,
Vandenhoeck & Ruprecht, Géttingen 2008. ISBN: 9783525265505;
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3. Helbig, Gerhard / Buscha, Joachim: Deutsche Grammatik. Ein Handbuch flr
den Auslanderunterricht, Langenscheidt, Berlin / Miinchen / Wien / Zirich / New
York 2013. ISBN: 978-3126063654;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT129
A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelvi helyzetgyakorlatok
A tantargy megnevezése (angolul): German language situational exercises

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgatdk idegen nyelvi kompetenciajanak fejlesztése a Kozos
Eurdpai Referenciakeret Cl-es szintjén, hangsulyosan a beszédkészség teriletén,
amely kiegészUll a tobbi készség, gy, mint olvasott és hallott szovegek értése, illetve
az iraskészség terililetének fejlesztésével. Ehhez szorosan kapcsolédik a hallgatok
szokincsének folyamatos fejlesztése. A szemindriumok tartalma adott témakoérok koré
csoportosul (pl. digitalis fejlédés, fenntarthatosag, egészség, munka vildga, média,
muivészetek, nyelv). A szemindriumon nagy hangsulyt fektetiink az 6nallé vélemény
kifejtésére, a szobeli és irasbeli érvelés stilisztikai és lexikai jellemzGinek
elsajatitasara. A szeminariumok fontos feladata a nyelvi szigorlatra valo felkészités, a
vizsgan megkovetelt szdbeli sz6veg és feladattipusok gyakorlasa.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatdarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekv6képességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds irdnti motivacié fenntartdsa és
erdsitése és az egész életen at tartd nyelvtanulds megalapozasa all.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to develop students' foreign language competence at level
C1 of the Common European Framework of Reference for Languages, with a focus on
speaking skills, complemented by the development of other skills such as reading,
writing and listening comprehension. Closely linked to this is the continuous
development of students' vocabulary. The content of the seminars is grouped around
specific topics (e.g. digital development, sustainability, health, the world of work,
media, arts, language). The seminars place great emphasis on the expression of
independent opinions, the acquisition of stylistic and lexical features of oral and written
argumentation. An important task of the seminars is to prepare for the language
examination, practising the oral texts and task types required for the examination.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variansairdl, valamint regisztereir6l. Ismeri az internet, a szamitégép, a
mindenkori Uj eszk6z6k nyujtotta lehetéségeket. Ismeri a német nyelv(i kultirakat,
azok hasonlosagait és kulénbségeit. Ismeri a Kozos Eurdpai Referenciakeretet és
annak alkalmazasat. Ismeri a fenntarthatésag, a kornyezeti nevelés fogalmat,
alapelveit, a német nyelvterileten jellemz6 hagyomanyait. Ismeri a fenntarthaté
fejlodéssel kapcsolatos ismeretek atadasanak lehet6ségeit a német nyelv tantargy
keretein bellil. Tajékozott a szakterliletéhez és tanari hivatdsadhoz két6dd informacios
forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban. Ismeri az online kérnyezet sajatossagait,
atlatja a virtudlis vildg személyiségfejlédésre gyakorolt hatasait. Alapos
tajékozottsaggal rendelkezik az online kdérnyezetben rejlé veszélyekrol.

Képességei:

Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfelel6éen hatékonyan alkalmazni. Képes sajat tanitasi terliletén
mind szdéban, mind irasban arnyaltan kifejezni magat. Képes a célnyelvnek a
kontextushoz ill6 helyes hasznalatara a pedagdgiai tevékenysége soran. Képes
hitelesen kommunikalni a fenntarthatdsag értékeit. Képes kihasznalni a német nyelv
tanitdsakor a fenntarthatdsagra nevelés pedagdgiai lehetéségeit. Képes a fenntarthaté
fejlodéssel Gsszefliggésben felmerllo legfontosabb aktualitasok és azok tarsadalmi
hatdsai megértésében segiteni a tanuldkat. Képes a médiatudatossaggal, a digitalis
technoldgidk hasznalataval 06sszefliggésben felmerild legfontosabb aktualitdsok
megértésében segiteni a tanuldkat. A szakképzett tanar sajat tanitasi tertletén mind
szOban, mind irdsban képes érthetden, arnyaltan kifejezni magat. Képes a szakszer(,
nyilt és hiteles kommunikaciora a tanuldkkal, szlldkkel, tanartarsaival, valamint az
iskolai és az iskolan kivili munkatarsaival.
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Attitiidje:

Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését.
Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehetdségeit. Fontosnak tartja a nemzetiségek
iranti tolerancia kialakitasat. Elhivatott a fenntarthatdsag értékrendjének hiteles
képviselete mellett. Elkotelezett a fenntarthatésagra és koérnyezettudatossagra
nevelés irant, fontosnak tartja a tanuldk szemléletének formalasat, a kornyezetért
felel6s tanuldi gondolkodas és magatartas, aktiv cselekvés igényének kialakitasat.
Ravilagit a személyes felelGsségvallalas fontossagara, és személyes példaadassal is
torekszik megerdsiteni a tanuldkat abban, hogy sajat viselkedéslikkel és
cselekedeteikkel jaruljanak hozza egy fenntarthaté jovo kialakitasahoz.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language. Knows the opportunities offered by the internet,
computers, and new tools. Knows German-speaking cultures, their similarities, and
differences. Knows the Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR) and its application. Knows the concept, principles, and traditions of
sustainability and environmental education characteristic in the German-speaking
world. Knows the possibilities of conveying knowledge related to sustainable
development within the framework of the German language subject. Informed about
the information sources and organisations related to his/her field and teaching
profession.

Knows the characteristics of the online environment and understands the effects of the
virtual world on personality development. Possesses thorough knowledge of the
dangers inherent in the online environment.

Capabilities:

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language. Capable of expressing himself/herself in his/her
own field of learning both orally and in writing with nuance. Capable of using the target
language correctly in his/her pedagogical work, according to the context. Capable of
authentically communicating the values of sustainability. Capable of utilising the
pedagogical opportunities for education for sustainability when teaching German.
Capable of helping students understand the most important current issues related to
sustainable development and their social impacts. Capable of helping students
understand the most important current issues related to media literacy and the use of
digital technologies. Capable of expressing himself/herself clearly and nuancedly, both
orally and in writing, in his/her teaching area. Capable of professional, open, and
authentic communication with students, parents, fellow teachers, and both in-school
and out-of-school colleagues.
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11.
12.

Attitude:

Considers it important to continuously develop students' knowledge and skills.
Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Considers the development of
tolerance towards nationalities important. Committed to authentically representing the
values of sustainability. Dedicated to educating for sustainability and environmental
awareness, he/she considers it important to shape students' attitudes, to develop
students' responsible thinking and behaviour towards the environment, and to foster
active engagement. Highlights the importance of personal responsibility and strives to
reinforce students' understanding that their behaviour and actions contribute to
creating a sustainable future through personal example.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A szeminarium tematikdjanak és a tantargyi kovetelmények ismertetése
(Description of the seminar topics and subject requirements)

12.2. Kontext C1 Kapitel 1 Miteinader Leben — k6z6sségi média; lakokornyezet - vitas
kérdések rendezése (Kontext Cl1 Kapitel 1 Miteinader Leben - social media; living
environment - dispute resolution)

12.3. Kontext C1 Kapitel 2 Weitergedacht - megujulé energia, fenntarthatdsag
(Kontext C1 Kapitel 2 Weitergedacht — renewable energy, sustainability)

12.4. Kontext C1 Kapitel 3 Job, Beruf, Berufung - szakmavalasztds, videds
allaspalyazat (Kontext C1 Kapitel 3 Job, Beruf, Berufung — career choice, video job
application)

12.5. Kontext C1 Kapitel 4 Geschmacksache - izlés, milivészet (Kontext C1 Kapitel 4
Geschmacksache - taste, art)

12.6. Kontext C1 Kapitel 5 Alles was recht ist - alapjogok - alaptérvény, munkajog
(Kontext C1 Kapitel 5 Alles was recht ist — fundamental rights - constitution, labour
law)

12.7. Kontext C1 Kapitel 6 Mit Leib und Seele - egészségligyi és orvosi kérdések
(Kontext C1 Kapitel 6 Mit Leib und Seele - health and medical issues)

12.8. Kontext C1 Kapitel 8 Was Sprache macht Modul 1 und Modul 2- média: hirek és
szalagcimek, egy egyetemi el6adas megértése a dialektusokrdl (Kontext C1 Kapitel 8
Was Sprache macht Modul 1 und Modul 2- media: news and headlines, understanding
a university lecture on dialects)

12.9. Kontext C1 Kapitel 8 Was Sprache macht Modul 3 und Modul 4- nyelvtanulas;
egy irodalmi szOvegrészletr6l beszélni, személyes benyomasok, vélemény
megfogalmazasa (Kontext C1 Kapitel 8 Was Sprache macht Modul 3 und Modul 4-
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13.

14.

15.

16.

language learning; talking about a piece of literature, expressing personal impressions,
opinions)

12.10. Kontext C1 Kapitel 9 Besser konsumieren- fogyasztasi szokasok, egy Uzleti
Otlet bemutatasa, vita a minimalbérrdl (Kontext C1 Kapitel 9 Besser konsumieren-—
consumption patterns, presentation of a business idea, discussion on the minimum
wage)

12.11. Kontext C1 Kapitel 10 Herausforderungen - digitalis fejlodés, mesterséges
intelligencia - haszna és veszélyei, deszinformacio a médiaban (Kontext C1 Kapitel 10
Herausforderungen - digital development, artificial intelligence - benefits and risks,
disinformation in the media)

12.12. Kontext C1 Kapitel 11 Wissen schaffen - tudomany és kutatas, tudomanyos
el6adas, kommentar irdsa a tudomanyos trendekrdl (Kontext C1 Kapitel 11 Wissen
schaffen - science and research, scientific presentation, writing commentaries on
scientific trends)

12.13. Kontext C1 Kapitel 12 Wie wir ticken — érzésekrél, almokrodl, szinek hatasardl
beszélni, konyvajanlé podcast, Slam Poetry (Kontext C1 Kapitel 12 Wie wir ticken -
talk about feelings, dreams, the effect of colours, book review podcast, Slam Poetry )

12.14. Vitaférum; a félév k6zos értékelése (reflexid, onreflexid) (Discussion forum;
joint evaluation of the semester (reflection, self-reflection))

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 3. félév/Gsz;

A tandrakon valé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak.
Tartos, indokolt tavolmaradas esetében (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) pdtolni kell a félévkozi feladatokat és ezen fellil széban kell szamot adni a tantargy
kévetelményeinek elsajatitdsardl az oktatoval egyeztetett hataridbig. A kedvezményes
tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytatd hallgatékra a tantervi f6szévegben
rogzitett altalanos szabalyozas érvényes.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi jegy feltétele az érakon valo aktiv részvétel, a heti irasbeli és szobeli
hazi feladatok elkészitése, a félévkozi négy lexikai és grammatikai teszt megirasa, aktiv
részvétel a szdbeli helyzetgyakorlatokon és a félév utolsé szeminariuman megrendezett
vitaférumon. A zarthelyi dolgozatoknal 60% elérése sziikséges az elégségeshez, 70%
a kozepes, 80% a jo, 90% a jeles értékeléshez. A szemindriumi jegy esetében a félév
soran szerzett jegyek atlaganak el kell érni a 2-es atlagot, ahhoz, hogy a hallgatd
elégséges mindsitést szerezhessen.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

112



16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, otfokozatu érdemjegy - elégséges 60%; kézepes 70%; jo 80%; jeles
90%-tol.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Dengler, Stefanie/ Koithan, Ute / Mayr-Sieber, Tanja / Pohlschmidt, Anna
/Schmitz Helen: Kontext C1. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch mit Audios. ,
Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2024. ISBN: 978-3-12-605349-5;

2. Dengler, Stefanie/ Koithan, Ute / Mayr-Sieber, Tanja / Pohlschmidt, Anna
/Schmitz Helen: Kontext C1. Ubungsbuch mit Audios. , Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart 2024. ISBN: 978-3-12-605350-1;

3. Rodi, Margret: Kontext C1. Deutsch als Fremdsprache. Intensivtrainer. , Ernst
Klett Sprachen, Stuttgart 2024. ISBN: 978-3-12-605352-5;

Ajanlott irodalom:

1. Baier, Gabi / Karagiannakis, Evangelia / Merkelbach, Matthias / Schappert,
Petra / Weimann, Gunther: Fokus Deutsch. Erfolgreich im Alltag und Beruf C1,
Cornelsen, Berlin 2019. ISBN: 978-3-06-521319-6;

2. Bayerlein, Oliver: Campus Deutsch — Prdsentieren und Diskutieren. Kursbuch,
Max Hueber Verlag, Minchen 2013. ISBN: 978-3-19-201003-3;

3. Bayerlein, Oliver / Buchner Patricia: Campus Deutsch - Lesen. Kursbuch, Max
Hueber Verlag, Minchen 2013. ISBN: 978-3-19-051003-0;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT147
A tantargy megnevezése (magyarul): Nyelvdidaktikai ismeretek (német nyelven)
A tantargy megnevezése (angolul): Language didactics

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat

A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A német mint idegen nyelv (Deutsch als Fremdsprache, DaF) oktatasa folyamatosan
fejlodik és Uj perspektivakkal, elvekkel bévil. A kurzus folyaman a hallgaték
megismerik a német mint idegen nyelv (DaF) oktatasanak tartalmat és egyes fejlédési
szakaszait. Betekintést nyernek a nyelvtanulas és nyelvelsajatitas elméleti kérdéseibe.
Megismerik az aktudlis nyelvoktatasi trendek Iétrejottének hatterét és kdzponti elveit.
Megismerik a tanuldi perspektivakat a nyelvtanulasban, és azt, hogy mely stratégiak
alkalmazasa segiti a nyelvi ismeretek hatékony feldolgozasat. Megismernek kiilonb6z6
modszertani elveket és dravezetési forgatokonyveket, melyek alkalmazasa altal a
tanulasi folyamatok sokszinlibbé, motivalobba és hatékonyabba valhatnak.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvtanuladsi és nyelvhasznalati stratégidk felismerése és
tudatos alkalmazasanak elGsegitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési modszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
munkaformak, a kooperativ tanulasi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
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10.

és onértékelési formak megismertetése a hallgatdkkal.
A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

Teaching German as a foreign language (Deutsch als Fremdsprache, DaF) constantly
evolves, and new perspectives and principles are added. During the course, the
students will get familiar with the content and the different stages of development of
teaching German as a foreign language. (DaF) They will gain insight into theoretical
issues of language learning and acquisition. They will become acquainted with the
background and the central principles behind the evolution of current trends in
language teaching. They will learn about students’ perspectives on language learning
and the strategies that can be used to help process language knowledge effectively.
They will learn about different methodological principles and classroom management
scenarios that can be used to make learning processes more diverse, motivating, and
effective.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv{ kulturakat, azok hasonldsagait és kilonbségeit. Ismeri az elsd,
masodik és tovabbi idegen nyelvek elsajatitdsanak elméleteit és az elméleti
kérdésekrol szol6 empirikus kutatasok eredményeit. Tajékozott az altala oktatott nyelv
tanitasanak eurdpai helyzetérdl, a szakdidaktikai kutatasokrdl, a tantervi
kovetelményekrdl, tantargyi programokrdl, tanitdsi maoddszereir6l, tanari
segédanyagokrél, oktatasi eszkozokroél, alternativ mdédszertani térekvésekrdl. Ismeri
az altalanos pedagdgiai-pszicholdgiai képzésben tanult moddszerek, eljarasok
szaktargyi alkalmazasanak specialis szempontjait, lehetéségeit. Ismeri a szaktantargy
tanitdsa-tanuldsa soran kialakitando specialis kompetenciak fejlesztésének mddszereit
is. Rendelkezik azon kvalitdsokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a
német nyelv és kultira oktatdsat annak a magyar nyelvvel és kultdraval vald
kélcsbnhatasa tukrében tudja végezni, helyesen értelmezve e kolcsonhatas céljait.
Ismeri a német nyelv oktatdsaban alkalmazhaté differencialisi médszereket, nevelési-
oktatasi stratégidkat. Ismeri a német nyelv tantargy altal kozvetitett fogalmak
kialakuldsanak folyamatat, figyelembe véve a tanuldk életkori sajatossagait, valamint
a tanulok fogalomrendszerének fejlesztésében jatszott szerepét. Ismeri a német nyelv
tantargy tanitasa-tanuldasa soran fejlesztend6é speciadlis kompetencidkat, ezek
fejlesztésének és diagnosztikus mérésének modszereit. Ismeri a csoport, a
csoportfejlédés és a kozosségek pszicholdgiai, szocioldgiai és kulturalis sajatossagait,
az esélyteremtési lehetGségeket. Ismeri a csoportok és a tanuldk tarsas helyzetére
vonatkozé fontosabb feltaré modszereket. Ismeri a kozosség kialakitasat, fejlesztését
el6segitd pedagdgiai mddszereket. Ismeri az egyéni kilonbségek szerepét a
nyelvtanulasban (nyelvérzék, motivacid, életkor, nyelvi szorongas, tanulasi stilusok,
stratégiak, a koztes nyelv). Megbizhatd ismeretei vannak a tanulok megismerésének
pedagdgiai és pszicholdgiai modszereire vonatkozoan. Ismeri a német nyelv tantargy
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tanitasa-tanuldsa soran fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek fejlesztésének és
diagnosztikus mérésének maddszereit. Ismeri a pedagdgiai folyamatok és a tanulok
értékelése, elemzése hatdsat a tanulok személyiségfejlodésére. Ismeri a csoportok és
a tanuldk tarsas helyzetére vonatkozé fontosabb feltdré6 moddszereket. Ismeri az
osztalytermi kommunikacié sajatossagait. Ismeri a tanari autonémia fogalmat.

Képességei:

Legalabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ
kompetenciakkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordlilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Képes az irodalmi miveket, a célnyelvi
kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrél szo6lé szakirodalmat attekinteni,
értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben elhelyezni. Képes ismereteit
alkalmazva nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni. Képes
szaktudomanyi, szakmddszertani, szaktargyi, tanuldaselméleti és tantervi tudasanak
hatékony integraldsara. Képes a tanitandé tartalmak meghatarozasara,
strukturdlasara, logikai felépitésére, a tanuldk szamara szikséges tananyagok,
taneszk6z0Ok, informaciéforrasok, tudashordozdk, valamint a tartalmaknak megfelel6
alternativ tanitdsi moddszerek és szamonkérési formak megvélasztasara. A
nyelvtanulas sajatossagainak ismeretében, valamint az ezeket alakité kulturdlis,
szocidlis hatasok értelmezése alapjan, az egyéni szlikségleteket, igényeket is
figyelembe véve képes olyan pedagdgiai helyzeteket teremteni, amelyek elésegitik a
tanuldk komplex értelmi, érzelmi, szocialis és erkdlcsi fejlodését. A nyelvtanulas kiilsé
(iskolatipus, moddszertani koncepcid), illetve egyéni (a tanuldk nyelvi kompetencidja,
motivaltsaga) feltételrendszerének ismeretében képes pedagdgiai céljainak és azok
elérését biztositd oktatasi-nevelési stratégidjanak kialakitéasara, megvaldsitasara.
Kulénboz6 tanulasszervezési eljarasok, tanitasi technikak, maddszerek, differencialt
munkaformak ismeretében képes ezek tudatos, széles skalan mozgd, az életkornak,
egyéni és csoportsajatossagoknak megfelel6 alkalmazasara. Képes a kiilonb6zo
nyelvtanulasi céloknak megfelel6 stratégidk, a motivaciot, differencialast, tanuldi
aktivitast biztositd, a tanuldok gondolkodasi, probléma-megoldasi, egylttmikodési
képességének fejlesztését segitd moddszerek, szervezési formak kivalasztasara,
megvaldsitasara. Képes a hagyomanyos és az informacidés-kommunikacids technikakra
épllé eszkozok, digitalis tananyagok hatékony, szakszer(i alkalmazasara a
nyelvoktatas soran. Képes a nyelvoran az érdekl6édés és figyelem folyamatos
fenntartdsdra, az 0nallé, Onszabalyozd tanulds kialakitasara, segitésére, a
nyelvtanulasi nehézségek felismerésére, megoldasara. Képes a tanuldék nyelvérai,
tandéran kivili és iskolan kivili tevékenységének oOsszehangoldsara, képes a
kozOsségépités elémozditasara. Felkészllt a kozéletbdl, a helyi tarsadalombdl, szilard
nemzeti identitdssal rendelkezik és képes a tanuldk hétkdznapjaibdl vett példak,
problémak beemelésére a tanitasi-tanulasi folyamatba, valamint azok célnyelven valé
reflektaldsara. Osztdnzi a tanuldkat az informatikai ismereteknek a nyelv tanuldsa
soran vald felhaszndldsara. Képes a német nyelv tantargyban rejl6 értékorientalt
személyiségfejlesztési lehetéségeket kihaszndlni, a tanuldk 6nalld ismeretszerzését
segiteni a végzettségének megfeleld korosztaly és a felnbttoktatds esetében is. Képes
sajat, tudomanyosan megalapozott pedagdgiai nézeteinek megfogalmazasara. Az
értékelés soran képes figyelembe venni a differencialas, individualizalas szempontjait,
és elGsegiteni a tanuldok részvételét sajat fejlédésik értékelésében. Képes céljainak
megfelelen az értékelés eszkbzeinek megvalasztasara, a kilonb6z6 (diagnosztikus és
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fejlesztd) értékelési eljarasok alkalmazasara, a tanuldok szamara biztositja a
visszacsatolds lehetdségeit. Képes e folyamat tendencidinak, eredményeinek
azonositdsara, korrigaldsara, a tanuldk helyes értékek mentén torténd
személyiségfejlodésének tamogatasara. Idegen nyelvterlileten felismeri szerepét és
felelésséggel tekint magara a magyar nyelv és kultira képviselGjeként. Képes a
szakmajara vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsoldédo szakirodalmat felkutatni,
attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlédését megtervezni, megvaldsitani,
osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag, nyelvileg folyamatosan
megujulni. Képes az iskolai munkdra vonatkozd kutatasokban, fejlesztésekben valo
részvételre, ilyenek tervezésére, lebonyolitdsara, a kutatadsi eredmények
értelmezésére és alkalmazasara nevelO-oktatd munkajaban. Nyitott a fejlesztési,
innovacios torekvések kiprébalasaval szemben (alternativ programok, tankonyvek
kiprobalasa, biralata), a mindenkor hatalyos tartalomszabalyozdkkal 6sszhangban.
Képes ismereteit alkalmazva nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni.

Képes a német nyelv tantargy specidlis 6sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos
egyéni megértési nehézségek kezelésére. Képes a kilonbozé adottsagokkal,
képességekkel, illetve el6zetes tudassal rendelkez6 tanuldk tanulasanak,
fejlesztésének megfelel6 mddszerek megvalasztasara, tervezésére és alkalmazasara,
a palyaorientacié segitésére. Képes a tehetséges, a nehézségekkel kliizddé vagy a
sajatos nevelési igény(i, a hatranyos, halmozottan hatranyos helyzetli, tanulasi,
magatartasi nehézséggel klizd6, valamint a tantargyaban egyéni bandsmadot igényld
tanuldkat felismerni, hatékonyan fejleszteni és a tébbi tanuléval egyitt differencidltan
nevelni, oktatni, szamukra differencialt bAanasmodot nydjtani. Képes mind a szaktargyi
oktatas keretében, mind a szabadid6és tevékenységek soran alkalmazni az
egyluttm(ikodést segit6, motivald modszereket. Képes aktivan k&ézrem(ikodni a
csoporttagok kozosség iranti elkotelezettségének, felelGs, aktiv szerepvallalasanak
kialakitdsaban. Képes értelmezni és felhasznadlni azokat a tarsadalmi-kulturalis
jelenségeket, amelyek befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili
életét. Képes az iskolai és osztalytermi tolerans, esélyteremt6 légkér megteremtésére.
A tanuldas-modszertani ismeretei alapjan képes a nyelvtanulas folyamatanak
reflexiéjara, tanuldsi moddszerek eredményességének értékelésére a négy nyelvi
készség elsajatitdsdban, adekvat tanuldsi technikdk és munkaszervezési eljarasok
bevezetésére. Képes az értékelés klilonb6z6 céljainak, szintjeinek megfeleld értékelési
formak és moddszerek meghatarozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara
(igy portfolié formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanulok o6nértékelési
képességeinek fejlédését.

Attitiidje:

A német nyelvvel és kulturaval torténd gyakorlati talalkozas soran a magyar nyelv és
kultira képvisel6jeként tekint magara, s atérzi e szerep a felel6sségét. Readlisan itéli
meg a német nyelv tantargy oktatasban betoltott szerepét. Tudatosan hasznadlja ki a
transzferhatas lehetdségeit. Elkotelezett a nemzeti és egyetemes értékek irant,
szocialis érzékenység, segitkészség jellemzi. Személyes példamutatasaval is segiti a
nemzeti értékek megismerését és a magyar identitastudat kialakitasat a tanuldkban.
Az iskola vilagaban tudatosan torekszik a nemzeti és eurdpai kultura alapjat képezé
értékek megismertetésére és elfogadtatasara. Célja, hogy tanitvanyait masok
véleményének, értékeinek tiszteletben tartdsara nevelje. Kész részt vallalni a
szaktarggyal kapcsolatos fejlesztési, innovaciés tevékenységben. Pedagdgiai
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helyzetekben képes mérlegelésre, egylttmiikodésre, kolcsénbdsségre, asszertivitasra
(6nérvényesités), seqitd, érzileti, lelktleti kommunikaciéra.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
theories of first, second, and additional foreign language acquisition and the results of
empirical research on theoretical questions. Informed about the European context of
teaching the language he/she teaches, didactic research, curricular requirements,
subject programmes, teaching methods, teaching aids, educational tools, and
alternative methodological approaches. Knows the specific aspects and possibilities of
applying the methods and procedures learned in general pedagogical-psychological
training. Knows the methods for developing the specific competences in the teaching
and learning of the subject. Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to
teach German language and culture in the context of its interaction with Hungarian
language and culture, correctly interpreting the goals of this interaction. Knows the
differentiation methods and educational strategies applicable to teaching German
language. Knows the process of concept formation conveyed by the German language
subject, considering students' age-specific characteristics and their role in the
development of students' conceptual framework. Knows the specific competences to
be developed during the teaching and learning of the German language subject, the
methods for their development and diagnostic assessment. Knows the psychological,
sociological, and cultural characteristics of groups, group development, and
communities, as well as the opportunities for creating equal opportunities. Knows the
important exploratory methods related to the social situation of groups and students.
Knows the pedagogical methods that promote community building and development.
Knows the role of individual differences in language learning (language aptitude,
motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies, interlanguage). Has
reliable knowledge of the pedagogical and psychological methods for understanding
students. Knows the specific competences to be developed during the teaching and
learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing these
competences. Knows the impact of pedagogical processes and the evaluation and
analysis of students on their personality development. Knows the important
exploratory methods related to the social situation of groups and students. Knows the
characteristics of classroom communication. Knows the concept of teacher autonomy.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of reviewing and interpreting literary works and other forms of expression of
the target language culture, as well as literature on them, and placing them in the
context of literary and cultural trends. Capable of applying his/her knowledge to find
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and answer questions in language pedagogy. Capable of effectively integrating his/her
knowledge of the discipline, methodology, subject area, learning theory, and the
curriculum. Capable of determining, structuring, and logically organising the content
to be taught, selecting the necessary teaching materials, teaching aids, information
sources, knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms of
assessment appropriate to the content. Based on the knowledge of the characteristics
of language learning and the interpretation of the cultural and social influences shaping
them, and considering individual needs and requirements, capable of creating
pedagogical situations that promote the complex intellectual, emotional, social, and
moral development of students. Based on the knowledge of external (school type,
methodological concept) and individual (students' language competence, motivation)
conditions of language learning, he/she is capable of formulating and implementing
his/her pedagogical goals and the educational strategies that ensure their
achievement. Capable of consciously applying various learning organisation
procedures, teaching techniques, methods, and differentiated forms of work in a
consious and varied manner, appropriate to age, individual, and group characteristics.
Capable of selecting and implementing strategies appropriate for different language
learning goals, methods that ensure motivation, differentiation, and student activity,
and methods that help develop students' thinking, problem-solving, and cooperation
skills. Capable of effectively and professionally applying tools based on traditional and
information-communication technologies, and digital teaching materials in language
teaching. Capable of maintaining continuous interest and attention in language
classes, fostering and supporting independent, self-regulated learning, and recognising
and solving language learning difficulties. Capable of coordinating students' classroom,
extracurricular, and out-of-school activities, and promoting community building.
Knowledgeable about public life and local society, with a strong national identity, and
capable of incorporating examples and problems from students' everyday lives into the
teaching-learning process and reflecting on them in the target language. Encourages
students to use IT skills in language learning. Capable of utilising the value-oriented
personality development opportunities inherent in the German language subject, and
supporting students' independent acquisition of knowledge at the appropriate age for
their level of education and in adult education. Capable of formulating his/her own
scientifically grounded pedagogical views. Capable of considering differentiation and
individualisation aspects during evaluation, and promoting students' participation in
evaluating their own development. Capable of selecting evaluation tools appropriate
to his/her goals, applying various (diagnostic and developmental) evaluation
procedures, and providing feedback opportunities for students. Capable of identifying
and correcting trends and results in this process, and supporting students' personality
development along the right values. Recognises his/her role and responsibility as a
representative of Hungarian language and culture in a foreign language environment.
Capable of finding, reviewing, and interpreting professional literature related to a
specific research topic in his/her field, planning and implementing his/her own
professional development, reflecting on classroom and other experiences, and
continuously renewing professionally and linguistically. Capable of participating in,
planning, and conducting research and development related to school work, and
interpreting and applying research findings in his/her pedagogical work. Open to
experimenting with development and innovation (testing and evaluating alternative
programmes and textbooks) in accordance with current content regulations. Capable
of applying his/her knowledge to find and answer questions in language pedagogy.
Capable of handling individual comprehension difficulties related to the specific
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11.
12.

contexts and concepts of the German language subject. Capable of selecting, planning,
and applying methods appropriate for the learning and development of students with
different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and of assisting in career guidance.
Capable of recognizing, effectively developing, and differentially educating and
teaching talented students, students with difficulties, students with special educational
needs, disadvantaged and multiply disadvantaged students, students with learning
and behavioral difficulties, and students requiring individual treatment in the subject,
and providing differentiated treatment for them. Capable of applying cooperation-
facilitating and motivating methods both within subject-specific education and during
leisure activities. Capable of actively contributing to the development of group
members' commitment to the community and their responsible, active participation.
Capable of interpreting and utilizing social and cultural phenomena that affect
students' opportunities and their life in and out of school. Capable of creating a
tolerant, opportunity-creating atmosphere in school and classroom settings. Capable
of reflecting on the language learning process based on his/her knowledge of learning
methodology, evaluating the effectiveness of learning methods in acquiring the four
language skills, and introducing appropriate learning techniques and work organisation
procedures. Capable of determining and applying evaluation forms and methods
appropriate to different assessment goals and levels, and documenting the evaluation
(e.g., in the form of a portfolio). Monitors and shapes the development of students'
self-evaluation abilities.

Attitude:

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Realistically assesses the role of the German language
subject in education. Consciously exploits the possibilities of transfer effects.
Committed to national and universal values, characterised by social sensitivity and
helpfulness. Through personal example, he/she helps students understand national
values and develop a sense of Hungarian identity. Within the school environment,
he/she consciously strives to promote the values forming the basis of national and
European culture. Aims to educate students to respect others' opinions and values.
Ready to participate in development and innovation activities related to the subject.
Capable of deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-assertion),
supportive, emotional, and empathetic communication in pedagogical situations.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A német mint idegennyelv oktatasanak (DaF) targykore és fejlodése. A német
mint masodik nyelv oktatasanak (DaZ) helyzete (The field and development of
teaching German as a foreign language (DaF) The situation of teaching German as a
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13.

14.

second language (DaZz).)

12.2. A német mint idegennyelv oktatasanak (DaF) tartalma. Nyelvi norma, nyelvi
variaciok (The content of teaching German as a foreign language (DaF). Language
norms and variations.)

12.3. Tanulasi elméletek, idegennyelv-elsajatitas. (Learning theories, foreign language
learning.)

12.4. Didaktikai modellek torténeti attekintése 1. (Olvasé-forditdé mddszer, direkt
modszer, audiolingualis/audiovizualis maddszer.) (Historical overview of didactic
models 1. (Reader-translator method, direct method, audiolingual/audiovisual
method))

12.5. Didaktikai modellek torténeti attekintése 2. (A kommunikativ fordulat, A
kommunikativ cselekvOképesség.) (Historical overview of didactic models 2.
(Communicative turn, communicative capacity to act))

12.6. Didaktikai trendek fejl6dése és elvei. Tobbnyelviiség. Harmadik nyelv tanitasa,
DaFnE. (Evolution and principles of didactic trends. Multilingualism. Teaching a third
language, DaFnE.)

12.7. A feladatorientalt nyelvoktatas (Task-based language teaching.)
12.8. Zarthelyi dolgozat (Written examination.)

12.9. Tanulasi univerzalidk: nyelvfeldolgozé strukturak és a feldolgozasi folyamatok az
agyban (Learning universals: language processing structures and processing in the
brain.)

12.10. A mentalis lexikon. Informaciofeldolgozas és tarolas. A szokincsfeldolgozas
kérdései (The mental lexicon. Information processing and storage. Vocabulary
processing issues.)

12.11. A nyelvtanulék metakognitiv stratégiai. Metakognitiv stratégiak kozvetitése,
fejlesztése (Students' metacognitive strategies. Metacognitive teaching and
developing strategies.)

12.12. KultUurakozvetités a német mint idegen nyelv oktatasban (DaF) (Cultural
mediation in teaching German as a foreign language (DaF).)

12.13. Kilonb6z6 moddszertani elvek és forgatokonyvek alkalmazasa a nyelvoran.
(Receptiv folyamatszakasz / imitativ-reproduktiv folyamatszakasz / kognitiv-
reproduktiv folyamatszakasz / reproduktiv-produktiv folyamatszakasz.) ((Different
methodological principles and scenarios in the language classroom. (Receptive process
stage / imitative-reproductive process stage / cognitive-reproductive process stage /
reproductive-reproductive process stage.)

12.14. Zarthelyi dolgozat (Written examination.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 3. félév/0sz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez legaldbb az el6addsok 75 %-an jelen kell lennie a
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15.

16.

hallgatoknak. Aki ennél tobbet hidnyzik az eléadasokrol, a félév végére a tematikaban
szerepl6 témak egyikébdl egy referatumot kell készitenie, amit a vizsga alkalmaval
szbban be kell mutatnia. Az egyéni tanrenden lév6 hallgatok az el6adas latogatasa aldl
mentesulnek.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran meg kell irnia beugro jelleggel egy legalabb elégséges
érdemjegyl zarthelyi dolgozatot, ami az aldirds és a vizsgara bocsajtas feltétele. A
sikertelen zarthelyi irasbeli egyszer javithaté. A zarthelyi dolgozat eredménye a
vizsgajegybe beszamitasra kerlil oly médon, hogy amennyiben a zarthelyi dolgozat
atlagos eredménye legalabb jé (80%) akkor az 50% -ban beszamit a vizsga
érdemjegyébe. Sikertelen szdbeli rész esetén a szdbeli részt kell javitani. A zarthelyi és
a szoObeli vizsga értékelése is otfokozatu skalan torténik.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
megirasa.

16.2. Az értékelés:

A vizsgajegy megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott félévkozi zarthelyi
sikeres (legalabb elégséges) megirasa, valamint a sikeres (legalabb elégséges) szdbeli
vizsga. A sikertelen zarthelyi irdsbeli egyszer javithato. A zarthelyi dolgozat eredménye
a vizsgajegybe beszamitasra keril oly médon, hogy amennyiben a zarthelyi dolgozat
atlagos eredménye legalabb jé (80%) akkor az 50% -ban beszamit a vizsga
érdemjegyébe. Sikertelen szdbeli rész esetén a szdbeli részt kell javitani. A zarthelyi és
a szobeli vizsga értékelése is 6tfokozatu skalan torténik.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

17.

A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Bimmel, Peter / Rampillon, Ute: Lernerautonomie und Lernstrategien.,
Langenscheidt, Berlin 2020. ISBN: 9783468496516;

2. Hantschel, Hans-Jirgen / Brinitzer, Michaela / Kroemer, Sandra / Médller-
Frorath, Monika / Ros, Lourdes: DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik Deutsch
als Fremd- und Zweitsprache, Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2022. ISBN: 978-
3-12-675308-1;

3. Krumm, Hans-Jirgen / Fandrych, Christian /Hufeisen, Britta / Riemer, Claudia:
Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Ein Internationales Handbuch., Walter de
Gruyter GmbH & Co, Berlin/New York 2010. ISBN: Band 1: ISBN 978-3-11-
020507-7, Band 2: ISBN 978-3-11-020508-4;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Barkowski, Hans / Krumm, Hans-Jirgen (Hrsg.): Fachlexikon Deutsch als
Fremd- und Zweitsprache, A. Francke Verlag, Tilbingen/Basel 2010. ISBN:
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9783838584225;

2. Feld-Knapp, Ilona: Autonomie/autonomes Lernen. In: Barkowski, Hans /
Krumm, Hans-Jirgen (Hrsg.): Fachlexikon Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache, A. Francke Verlag, Tlbingen/Basel 2010. ISBN: 9783838584225;

3. Feldné Knapp, Ilona: Mehrsprachigkeit und Fremdsprachenunterricht, In:
Szerk.: Feld-Knapp Ilona Mehrsprachigkeit. pp. 15-31. (CM-Beitrage zur
Lehrerforschung), Typotex Kiadd; E6tvos Collegium, Budapest 2014.

4. Krumm, Hans-Jirgen: » Lernen lehren - Lehren lernen. Schwierigkeiten und
Chancen des Autonomen Lernens im Deutschunterricht. In: A. Miller-Hartmann/
M. Schocker-v.Ditfurth (Hg): Aufgabenorientierung im Fremdsprachenunterricht.
pp. 99-118., Gunter Narr, Tibingen 2005. ISBN: 3-8233-6106-6;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kédja: TAGTT151

. A tantargy megnevezése (magyarul): Nyelvtanitasi mddszerek, nyelvtanulasi
elméletek

. A tantargy megnevezése (angolul): Language teaching methods, language
learning theories

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja, hogy atfogd ismereteket nyujtson a nyelvtanulds és
nyelvelsajatitdas folyamatairdl, valamint a kulénb6zé idegennyelv-elsajatitasi
elméletekrdl. A tantargy keretében a hallgatok megismerkednek a kétnyelviiség és
tébbnyelviiség fogalmaval, valamint a nyelvtanuldk kilénb6z6 tipusainak,
képességeinek és stratégidinak szerepével. Kiemelt tovabba a nyelvtanar szerepének,
a tandratervezés moddszertani elméleteinek és a kiilonb6zé tandraszervezési
munkaformaknak a megismerése. A szeminarium gyakorlatorientaltan koézeliti meg a
tandratervezés, -medfigyelés -elemzés és -értékelés kérdéseit. A hallgatok
mikrotanitdsi gyakorlatok segitségével valds szituacios helyzetgyakorlatokat és
medfigyeléseket is végeznek.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvtanuladsi és nyelvhasznalati stratégidk felismerése és
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10.

tudatos alkalmazasanak el6segitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési modszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
munkaformak, a kooperativ tanuldsi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
és onértékelési formak megismertetése a hallgatokkal.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar aims to provide a comprehensive understanding of the processes of
language learning and acquisition and the different theories of language learning. The
course will introduce students to the concepts of bilingualism and multilingualism, the
role of different language learners, and their skills and strategies. It also focuses on
the language teacher's role, methodological theories of lesson planning, and other
forms of classroom work. The seminar will take a practice-oriented approach to lesson
planning, observation, analysis, and evaluation. Students will also carry out real-life
situational exercises and observations through micro-teaching exercises.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a K6z0s Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat. Tajékozott az altala
oktatott nyelv tanitdsanak eurdpai helyzetérdl, a szakdidaktikai kutatasokrél, a
tantervi kovetelményekrél, tantargyi programokrol, tanitdsi modszereirdl, tanari
segédanyagokrol, oktatasi eszk6zokrol, alternativ modszertani torekvésekrol. Ismeri a
német nyelv, irodalom és kultlra oktatdsahoz alkalmazhaté taneszkozoket, oktatasi
segédanyagokat. Ismeri az a&ltaldnos pedagdgiai-pszicholégiai képzésben tanult
modszerek, eljarasok szaktargyi alkalmazasanak specialis szempontjait, lehetGségeit.
Ismeri a szaktantdrgy tanitasa-tanuldsa soran kialakitandd specidlis kompetenciak
fejlesztésének moddszereit is. Ismeri a német nyelv tantargy oktatdsa soran
alkalmazhaté motivacios lehet6ségeket. Ismeri az egész életen at tartd tanulasra
felkészités jelent6ségét. Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsa-tanuldsa soran
fejlesztendd specidlis kompetenciakat, ezek fejlesztésének és diagnosztikus
mérésének maodszereit. Ismeri a kozosség kialakitasat, fejlesztését elGsegqitd
pedagdgiai modszereket. Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait.
Ismeretekkel rendelkezik a reflektiv gondolkodas szerepérdl a szakmai fejlédésben, a
tovabbképzés lehetGségeirdl, a lelki egészség megorzésének elméleti és gyakorlati
modszereir6l. Tisztdban van személyiségének sajatossdgaival. Ismeri a tanari
autondmia fogalmat. Ismeri felel6sségét a tarsadalom és a nemzet érdekeinek
elémozditdsaban a tanuldk oktatdsa, nevelése révén. Ismeri az egyéni kilonbségek
szerepét a nyelvtanulasban (nyelvérzék, motivacio, életkor, nyelvi szorongas, tanulasi
stilusok, stratégidak, a koztes nyelv). Megbizhatd ismeretei vannak a tanulok
megismerésének pedagodgiai és pszicholdgiai mddszereire vonatkozéan. Ismeri a
német nyelv tantdrgy tanitdsa-tanuldsa soran fejlesztend6 specialis kompetencidkat,
ezek fejlesztésének és diagnosztikus mérésének moddszereit. Ismeri a pedagdgiai
folyamatok és a tanuldk értékelése, elemzése hatdsat a tanulok
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személyiségfejlodésére. Ismeri a csoportok és a tanuldk tarsas helyzetére vonatkozé
fontosabb feltaré modszereket. Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait.
Ismeri a tanari autonémia fogalmat.

Képességei:

Legaldabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturdlis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Képes szaktudomanyi, szakmoddszertani,
szaktargyi, tanulaselméleti és tantervi tudasanak hatékony integralasara. Képes a
tanitando tartalmak meghatdrozasara, strukturalasara, logikai felépitésére, a tanuldk
szamara szliikséges tananyagok, taneszkozok, informaciéforrdsok, tudashordozék,
valamint a tartalmaknak megfelelé alternativ tanitdsi moédszerek és szamonkérési
formak megvalasztasara. Képes a tervezés soran a kollégakkal, illetve a tanuldkkal
egylttm(ikédni; a taneszkozoket és egyéb tanulasi forrasokat elemezni, kivalasztani
(ktlonos tekintettel az infokommunikacios technolégiara); a pedagdgiai és tantargyi
célokhoz, az adott szituacidhoz alkalmazkodva kreativan, klilénb6z6 valtozatokban
gondolkodni, terveit reflektiv. moddon elemezni, értékelni. A nyelvtanulas
sajatossagainak ismeretében, valamint az ezeket alakitd kulturalis, szocidlis hatasok
értelmezése alapjan, az egyéni szikségleteket, igényeket is figyelembe véve képes
olyan pedagdgiai helyzeteket teremteni, amelyek eldsegitik a tanuldk komplex értelmi,
érzelmi, szocialis és erkolcsi fejlodését. A nyelvtanulas kilsé (iskolatipus, mddszertani
koncepcid), illetve egyéni (a tanuldk nyelvi kompetencidja, motivaltsaga)
feltételrendszerének ismeretében képes pedagdgiai céljainak és azok elérését biztositd
oktatasi-nevelési  stratégidjanak  kialakitdsara, @ megvalésitasdra. Kilonbozo
tanulasszervezési eljarasok, tanitasi technikak, modszerek, differencialt munkaformak
ismeretében képes ezek tudatos, széles skalan mozgd, az életkornak, egyéni és
csoportsajatossagoknak megfelelé alkalmazasara. Képes a kiilonb6z6 nyelvtanulasi
céloknak megfeleld stratégidk, a motivaciot, differencialast, tanuldi aktivitast biztositd,
a tanulok gondolkodasi, probléma-megoldasi, egylttmikodési képességének
fejlesztését segit6 modszerek, szervezési formak kivalasztasara, megvaldsitasara.
Képes a hagyomanyos és az informacidés-kommunikacids technikakra épulé eszkdzok,
digitalis tananyagok hatékony, szakszer( alkalmazasara a nyelvoktatds soran. Képes
a nyelvéran az érdeklédés és figyelem folyamatos fenntartdsara, az 6nallg,
Onszabalyozd tanulds kialakitdsara, segitésére, a nyelvtanuldsi nehézségek
felismerésére, megoldasara. Képes a kllonb6z6 adottsagokkal, képességekkel,
el6zetes tudassal rendelkez6 tanulok szamara megfelel6 nyelvelsajatitdsi mddszerek
megvalasztasara és a tanulas személyre szabott fejlesztésére. Képes a nyelvtanulas
eredményességét vagy eredménytelenségét befolyasold tényezék felismerésére,
egyéni nyelvtanulasi stratégiak kialakitasanak elGsegitésére, tdmogatasara. Képes a
szbbeli és irasbeli idegennyelvi kifejezOképesség jellegzetességeinek, hibainak
felismerésére, tipizaldsara, diagnosztizalasara, javitasara. Képes a tanuldkat
onellendrzésre és Onjavitdsra 6sztondzni a nyelvéran. A szaktargyi tudast eszkozként
képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése érdekében, képes segitséget
nyujtani abban, hogy a tanuldk felkésziilhessenek az egész életen at tartd tanuldsra
az idegennyelv-elsajatitds terén. DoOntéseiben képes a szakmai Onreflexiora és
Onkorrekciéra. A pedagogiai folyamatokat és a tanuldk személyiségfejlodését
folyamatosan értékeli, elemzi. Képes sajat, tudomanyosan megalapozott pedagdgiai
nézeteinek megfogalmazasara. Képes a konfliktusok megel6zésére és adott esetben
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hatékony kezelésére. Képes aktivan kdzrem(kddni a csoporttagok kozbsség iranti
elkotelezettségének, felelds, aktiv szerepvallaldsanak kialakitdsaban. Képes az iskolai
és osztalytermi tolerans, esélyteremt6é légkor megteremtésére. Képes ismereteit
alkalmazva nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni. Képes a német
nyelv tantargy specialis 6sszefiiggéseivel, fogalmaival kapcsolatos egyéni megértési
nehézségek kezelésére. Képes a kiilonbdz6 adottsdgokkal, képességekkel, illetve
elézetes tudassal rendelkezdé tanuldk tanulasanak, fejlesztésének megfeleld
modszerek megvalasztasara, tervezésére és alkalmazasara, a palyaorientacio
segitésére. Képes a tehetséges, a nehézségekkel kiizdd vagy a sajatos nevelési igényd,
a hatranyos, halmozottan hatranyos helyzet(i, tanuladsi, magatartasi nehézséggel
kizd6, valamint a tantargyaban egyéni banasmaddot igénylé tanuldkat felismerni,
hatékonyan fejleszteni és a tobbi tanuldval egyitt differencialtan nevelni, oktatni,
szamukra differencialt banasmodot nyujtani. Képes mind a szaktargyi oktatas
keretében, mind a szabadid6s tevékenységek soran alkalmazni az egylttmiikodést
segit6, motivald mddszereket. Képes aktivan kézrem(koddni a csoporttagok kdézbésség
irdnti elkotelezettségének, felelds, aktiv szerepvallaldasanak kialakitasaban. Képes
értelmezni és felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturdlis jelenségeket, amelyek
befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét. Képes az iskolai és
osztalytermi tolerans, esélyteremt6 légkdor megteremtésére. A tanulds-maddszertani
ismeretei alapjan képes a nyelvtanulas folyamatanak reflexiéjara, tanulasi modszerek
eredményességének értékelésére a négy nyelvi készség elsajatitasaban, adekvat
tanulasi technikak és munkaszervezési eljarasok bevezetésére. Képes az értékelés
kalonb6z6 céljainak, szintjeinek megfelel6 értékelési formak és moddszerek
meghatarozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara (igy portfolid
formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanulok onértékelési képességeinek
fejlodését.

Attitiidje:

Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehetGségeit. Fontosnak tartja az alapos
felkészUlilést, tervezést és a rugalmas megvaldsitast. A tervezés soran kész figyelembe
venni az adott tanuldcsoport sajatossagait (motivaltsag, el6zetes tudas, képességek,
szocidlis felkészlltség). Elkotelezett a tanuldst segitd értékelés mellett. Realisan itéli
meg a pedagogus szerepét az értékelés, a mindsités tekintetében, a fejlesztd értékelés
folyamataban. Hivatastudattal kezeli a konfliktushelyzeteket, a problémak feltarasat,
illetve megoldasuk érdekében szakmai segitséget kér és elfogad. Pedagodgiai
helyzetekben képes mérlegelésre, egylttmikodésre, kdlcsOnbsségre, asszertivitasra
(6nérvényesités), seqitd, érzlleti, lelktleti kommunikacioéra.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application. Informed about the European context of teaching the language he/she
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teaches, didactic research, curricular requirements, subject programmes, teaching
methods, teaching aids, educational tools, and alternative methodological approaches.
Knows the teaching tools and educational aids applicable to teaching German
language, literature, and culture. Knows the specific aspects and possibilities of
applying the methods and procedures learned in general pedagogical-psychological
training. Knows the methods for developing the specific competences in the teaching
and learning of the subject. Knows the motivational tools that can be used in German
language teaching. Knows the significance of preparing for lifelong learning. Knows the
specific competences to be developed during the teaching and learning of the German
language subject, the methods for their development and diagnostic assessment.
Knows the pedagogical methods that promote community building and development.
Knows the characteristics of classroom communication. Possesses knowledge about
the role of reflective thinking in professional development, the possibilities of further
training, and the theoretical and practical methods of maintaining mental health.
Aware of the characteristics of his/her personality. Knows the concept of teacher
autonomy. Knows his/her responsibility in promoting the interests of society and the
nation through the education and upbringing of students. Knows the role of individual
differences in language learning (language aptitude, motivation, age, language
anxiety, learning styles, strategies, interlanguage). Has reliable knowledge of the
pedagogical and psychological methods for understanding students. Knows the specific
competences to be developed during the teaching and learning of his/her subject, and
the methods for exploring and developing these competences. Knows the impact of
pedagogical processes and the evaluation and analysis of students on their personality
development. Knows the important exploratory methods related to the social situation
of groups and students. Knows the characteristics of classroom communication. Knows
the concept of teacher autonomy.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of effectively integrating his/her knowledge of the discipline, methodology,
subject area, learning theory, and the curriculum. Capable of determining, structuring,
and logically organising the content to be taught, selecting the necessary teaching
materials, teaching aids, information sources, knowledge carriers, and alternative
teaching methods and forms of assessment appropriate to the content. Capable of
cooperating with colleagues and students during planning; analysing and selecting
teaching materials and other learning resources (with particular attention to
information and communication technology); thinking creatively in different ways,
adapting to pedagogical and subject goals and the given situation, and analysing and
evaluating plans reflectively. Based on the knowledge of the characteristics of language
learning and the interpretation of the cultural and social influences shaping them, and
considering individual needs and requirements, capable of creating pedagogical
situations that promote the complex intellectual, emotional, social, and moral
development of students. Based on the knowledge of external (school type,
methodological concept) and individual (students' language competence, motivation)
conditions of language learning, he/she is capable of formulating and implementing
his/her pedagogical goals and the educational strategies that ensure their
achievement. Capable of consciously applying various learning organisation
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procedures, teaching techniques, methods, and differentiated forms of work in a
consious and varied manner, appropriate to age, individual, and group characteristics.
Capable of maintaining continuous interest and attention in language classes, fostering
and supporting independent, self-regulated learning, and recognising and solving
language learning difficulties. Capable of selecting appropriate language acquisition
methods for students with different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and
personalising learning development. Capable of recognising factors influencing the
success or failure of language learning, facilitating and supporting the development of
individual language learning strategies. Capable of recognising, categorising,
diagnosing, and correcting the characteristics and errors of oral and written foreign
language expression. Capable of encouraging students to self-monitor and self-correct
in language classes. Capable of using subject knowledge as a tool for students'
personality development, and providing assistance in preparing students for lifelong
learning in foreign language acquisition. Capable of professional self-reflection and
self-correction in his/her decisions. Continuously evaluates and analyses pedagogical
processes and students' personality development. Capable of formulating his/her own
scientifically grounded pedagogical views. Capable of preventing and, if necessary,
effectively managing conflicts. Capable of actively contributing to the development of
group members' commitment to the community and their responsible, active
participation. Capable of creating a tolerant, opportunity-creating atmosphere in
school and classroom settings. Capable of applying his/her knowledge to find and
answer questions in language pedagogy. Capable of handling individual comprehension
difficulties related to the specific contexts and concepts of the German language
subject. Capable of selecting, planning, and applying methods appropriate for the
learning and development of students with different aptitudes, abilities, and prior
knowledge, and of assisting in career guidance. Capable of recognizing, effectively
developing, and differentially educating and teaching talented students, students with
difficulties, students with special educational needs, disadvantaged and multiply
disadvantaged students, students with learning and behavioral difficulties, and
students requiring individual treatment in the subject, and providing differentiated
treatment for them. Capable of applying cooperation-facilitating and motivating
methods both within subject-specific education and during leisure activities. Capable
of actively contributing to the development of group members' commitment to the
community and their responsible, active participation. Capable of interpreting and
utilizing social and cultural phenomena that affect students' opportunities and their life
in and out of school. Capable of creating a tolerant, opportunity-creating atmosphere
in school and classroom settings. Capable of reflecting on the language learning
process based on his/her knowledge of learning methodology, evaluating the
effectiveness of learning methods in acquiring the four language skills, and introducing
appropriate learning techniques and work organisation procedures. Capable of
determining and applying evaluation forms and methods appropriate to different
assessment goals and levels, and documenting the evaluation (e.g., in the form of a
portfolio). Monitors and shapes the development of students' self-evaluation abilities.

Attitude:

Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Considers thorough
preparation, planning, and flexible implementation important. Ready to consider the
characteristics of the given student group (motivation, prior knowledge, abilities, social
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11.
12.

preparedness) during planning. Committed to forms of evaluation that support
learning. Realistically assesses the role of the teacher in evaluation and grading, and
in the process of developmental assessment. Handles conflict situations responsibly,
identifies problems, and seeks and accepts professional help to resolve them. Capable
of deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-assertion), supportive,
emotional, and empathetic communication in pedagogical situations.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Fogalmi alapvetés. Nyelvtanulas, nyelvelsajatitas (Basic concepts. Language
learning, language acquisition.)

12.2. Idegennyelv-elsajatitasi elméletek. Kétnyelvliség, tébbnyelviiség (Theories of
foreign language acquisition. Bilingualism, multilingualism.)

12.3. A nyelvtanulé személye: tanulasi tipusok, képességek, stratégiak, technikak.
(The language learner: learning types, skills, strategies, techniques.)

12.4. A nyelvtanar személye és szerepe a nyelvoktatasban. Stratégiak, technikak. A
tandratervezés modszertani elméletei. (The language teacher’s person and role in
language teaching. Strategies, techniques. Methodological theories of teacher
planning.)

12.5. Tandraszervezési munkaformak, szocidlformak és szervezésik. Kooperativ
tanulas. (Forms of classroom work, social forms, and their management. Cooperative
learning.)

12.6. Nyelvorai feladattipusok. (Types of tasks in language lessons.)

12.7. A tanoratervezés (design) kérdései. Tervezés, elemzés, értékelés. (Design
issues. Planning, analysis, evaluation.)

12.8. A tandratervezés és megfigyelés szempontjai. Hospitaldsok elGkészitése.
(Aspects of lesson planning and observation. Preparation of observation.)

12.9. Iskolai csoportos hospitalds. Oramegfigyelés adott szempontrendszer alapjan.
(Group observation in school. Lesson observation based on specific criteria.)

12.10. Projekt. Konkrét helyzetelemzések. Referatumok. (Project. Specific situation
analyses. References.)

12.11. Feladatorientalt nyelvoktatds. Projektmunka. Jatékok a nyelvoran. (Task-
oriented language teaching. Project work. Games in the language classroom.)

12.12. Tanoratervezési gyakorlat. Egyedi és problémas szituaciok a nyelvéran. (Lesson
planning exercise. Specific and problematic situations in the language classroom.)

12.13. Projekt. Mikrotanitas, konkrét oramegfigyelés és értékelé elemzés (Project.
Micro-teaching, concrete lesson observation, and evaluative analysis.)
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12.14. Zarthelyi dolgozat. A szeminarium értékel6 lezarasa (Written examination.
Seminar closing evaluation.)

13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 3. félév/G6sz;

14. A tanérakon valdé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez legaldabb a szemindriumok 75 %-an jelen kell lennie a
hallgatdknak. Aki akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hianyzik a
szeminariumi 6rakrél, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén
szObeli beszamolé formajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek
elsajatitasardl.

Az egyéni tanrenden |év6 hallgatok a szeminariumi munka teljesitésére az oktatoval
egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkésdbb a
szemeszter utolsd hetében benyuljtanak és szoban is bemutatjak.

A csoportos és egyéni iskolai hospitalason valé részvétel a hallgaté szamara kotelezo,
az esetleges hianyzas(oka)t legkésObb a pothét végéig poétolni koteles. A poétlasrol a
gyakorlatvezet6 mentortanarral kell egyeztetnie.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepel. A szorgalmi idészak nagyjabdl végén
pedig egy zarthelyit kell megirnia. A szeminariumi munka értékelése az érai aktivitas,
a referatumok, projektek és a zarthelyi egylittes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek
teljesitése az alairas és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran
végzett szeminariumi munka értékelésének 20% a referatum, 20% az o6rai munka,
20% a projektekben valod részvétel, valamint 40% a zarthelyi. A zarthelyi esetén 60%-
tol elégséges, 70%-tol kdzepes, 80%-tdl jé és 90%-tdl jeles. A referdtumok esetén
20% a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a prezentacid. A mulasztott félévkozi
feladat egy alkalommal poétolhato hianyzas esetén.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40% a referatum, 20% az érai munka és 40% a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aldirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
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17.1. Kotelezo irodalom:

1. Ende, Karin / Grotjahn, Ridiger / Kleppin, Karin / Mohr, Imke: Curriculare
Vorgaben und Unterrichtsplanung., Goethe Institut, Minchen 2013. ISBN: 978-
3-12-606523-8;

2. Rampillon, Ute: Aufgabentypologie zum autonomen Lernen. - Deutsch als
Fremdsprache, Max Hueber Verlag, Minchen 2000. ISBN: 3190016380;

3. Roche, J6rg: Fremdsprachenerwerb - Fremdsprachendidaktik. 4. Gberarb. u.
erw. Aufl., Narr Francke Attempto Verlag, Tlbingen und Basel 2020. ISBN: 3-
7720-3379-2;

4. Rosler, Dietmar: Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfihrung, J.B. Metzler
Verlag, Stuttgart 2023. ISBN: 978-3476-02300-1;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Gotz, T., Frentzel, A.C. & Haag, L.,: Ursachen von Langeweile im Unterricht.
In: Empirische Padagogik, 20(2), pp. 113-134., 2006. ISBN: https://d-
nb.info/1114396648/34;

2. Holscher / Piepho / Roche / Simic: Handlungsorientierter Unterricht mit
Lernszenarien. Kernfragen zum Spracherwerb, 2006. ISBN: https://epub.ub.uni-
muenchen.de/14135/1/14135.pdf;

3. Surkamp, Carola: Metzler Lexikon Fremdsprachendidaktik. Ansatze -
Methoden - Grundbegriffe., J. B. Metzler Verlag, Stuttgart 2017. ISBN: 978-3-
476-04473-0;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT183
A tantargy megnevezése (magyarul): Integralt nyelvi fejleszté kurzus
A tantargy megnevezése (angolul): Integrated Language Development Course

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (0 EA + 56 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus célja a német nyelvi kommunikaciés kompetencia komplex fejlesztése, a
nyelvi ismeretek bdévitése és elmélyitése B1 szintre. Azok szamara, akik tovabb
szeretnék gazdagitani eddig megszerzett nyelvtudadsukat, magabiztosabban
szeretnének kommunikalni, illetve szlikséglk van helyenként hianypétlidsra. A nyelvi
fejlesztés progresszidja tartalmazza az ismétléseket és a poétlasokat is, valamint
megalapozza a B1+ szintre jutdst. A tervezett tananyag gazdag orszagismereti-
kulturalis tartalmakban is és nagy hangsulyt fektetiink a nyelvi-stratégiai képességek
fejlesztésére is, valamint az élvezetes és hatékony németnyelv-tanuldsra.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is the complex development of communicative competence in
German and the extension and deepening of language skills to level B1. For those who
wish to enrich their existing language skills, communicate more confidently, or need
to make up for some gaps. The progression of language development includes
repetition and revision and lays the foundations for progression to B1+. The planned
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10.

curriculum is also rich in-country knowledge and cultural content, and there is a strong
emphasis on developing language-strategic skills and learning German enjoyably and
effectively.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Biztos szaktudomanyos és tantargy-pedagogiai ismeretekkel rendelkezik az 1-4.
évfolyamon valamennyi moiiveltségi terileten, tovabba az 1-6. évfolyamon, egy
muveltségi terileten (vagy a nemzetiségi nevelés szaktudomanyos és tantargy-
pedagdgiai megalapozasa terén). Ismeri a szakterlilete szempontjabdl fontos
informacioforrasokat, azok pedagdgiai felhasznalasanak lehetGségeit,
megbizhatdsagat, etikus alkalmazasat. Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel6
szint( pedagdgus mesterségbeli és eszkozjellegl tudassal. Ismeri a tanuldstdmogatas
altalanos pedagodgiai, didaktikai, mddszertani és pszicholdgiai feltételrendszerét,
folyamatat, az 6nallé és az egymastdl vald tanulds szervezésének, tervezésének, az
optimalis tanuldsi kornyezet megteremtésének szempontjait és eszkdzeit. Tisztaban
van a Kormany és az oktatasért felelds miniszter altal kiadott tantervi szabalyozo
dokumentumok sajat szakteriiletére vonatkozé tartalmdval. Ismeri a pedagdgiai
folyamatok, tevékenységek tervezésének kilonb6z6 szintjeit, az egyes szintek
Osszefliggéseit, a tanuldi szikségletekhez igazodo, differencidlt folyamattervezés
elemeit (fejlesztési célok, stratégia, munkaforma, maddszer, eszk6zok), a
projekttervezés és a tematikus tervezés maddszertanat. Ismeri a digitalis eszk6zok,
alkalmazasok, tananyagok szerepét és felhasznalasi lehet6ségeit, a digitalis kultura
sajatossagait, a személyiségfejlédésre gyakorolt hatdsmechanizmusat, a
médiatudatossag kialakitasanak eljarasait. Idegen nyelvi miveltségi tertileten magas
szintd (C1) idegen nyelvi kompetencidkkal rendelkezik. Ismeri a tanité munkajanak
tarsadalmi-térténeti 6sszefliggéseit és jelentéségét, tajékozott az iranyadd nemzeti és
europai értékek korében.

Ismeri B1 szinten a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai,
szemantikai és pragmatikai, valamint diskurzus szintl jellemzdit, illetve ezek
Osszefliggéseit. Ismeri B1.2 szinten a beszélt és irott német nyelv szabdlyait.
Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv varidnsairél, valamint regisztereirdl. Ismeri a
német nyelv(i kulturakat, azok hasonldsagait és klilonbségeit. Ismeri a német nyelv(
kultarak jellemz6 szellemi és mivészeti iranyzatait, megjelenési formait, m{veit.
Elkotelezett, és felel0sséget vallal a szakmai fejlédéséért.

Képességei:

Képes az altalanos mlveltségi ismereteit, pedagdgiai, pszicholdgiai és tantargy-
pedagdgiai szakértelmét tudatosan felhasznalni, hatékonyan alkalmazni a nevelési és
oktatasi folyamatokban. Jellemzi az empétia, a tolerancia, a rugalmassag, a
megbizhatosag, a tlrelmesség, a monitorozas képessége, a pontossagra valo
odafigyelés. A tanulds sajatossagainak ismerete alapjan képes az adott életkori
sajatossagok figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok,
valamint egyéni tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara. Képes olyan tdmogatd
tanulasi kornyezetet megteremteni, amelyben a tanuldk 6nalld, felfedezd, probléma-
alapu tanulasi képességeit fejleszti, batoritja kreativitasukat, énkifejezésiket, kritikus
és logikus gondolkodasukat. Képes kozosségi értékek kozvetitésére, a
gyermekkodzosség alakitdsara, a konfliktushelyzetek szakszerl kezelésére, az
egylttm(ikodési képességek, a kommunikacid, az érvelési kultura fejlesztésére.
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Képes B1 szinten a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfelel6éen hatékonyan alkalmazni. Képes sajat tanitasi terlletén
mind szdban, mind irasban B1 szinten kifejezni magat.

Attitiidje:

Tevékenységét a 6-12 éves gyerekek optimalis fejl6édésének tédmogatasa iranti
elkotelezettség iranyitja. Nyitott a munkajaval osszefliggd Uj elméletek és gyakorlati
madszerek, a digitalis tanuldsi kérnyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis
kulturaban vald ismeretszerzésre. Elkotelezett a kilénb6zd kultirak megbecstilése
irant, torekszik az egylttm(ikodésre, kolcsonosségre, asszertivitasra, segito
kommunikaciéra. Tanitoi tevékenysége minden terlletén elkotelezett a kilonboz6
szociokulturalis kérnyezetbdl érkez6, a sajatos nevelési igényl, illetve a fogyatékos
gyerekek koOzOsségbe torténé beilleszkedésének tdmogatasa irant. Tevékenysége
soran inkluziv, befogadd szemléletet képvisel, torekszik a csaladok kulturalis
hagyomanyainak tiszteletben tartasara

A német nyelvvel és kulturaval térténd gyakorlati taladlkozas sordn a magyar nyelv és
kultira képviselGjeként tekint magdara, s atérzi e szerep a felel6sségét. Fejleszti
Onismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kornyezet
visszajelzéseinek felhasznalasara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mdédon torekszik tevékenységének mdédositdsara, szakmai
felkésziltségének folyamatos fejlesztésére.

Autonomiaja és felel6ssége:

A hataskorébe tartozo terlileteken felelésséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetencidik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.
Hataskorében felel6sséget vallal a 6-12 éves gyerekek teljes kord
egészségfejlesztéséért, a digitalis kornyezetben valé biztonsagos tanulas,
kommunikacié el6segitéséért. Hivatdsa mdlvelése korében felelésséget vallal a
tarsadalmi kohézid erGsitéséért. A hataskorébe tartozod terileteken felel6sséget vallal
a kulturdlis hagyomanyok apolasaért, a kulturdk kozotti megértés és kommunikacié
elGsegitéséért.

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Possesses solid subject-specific and subject-pedagogical knowledge in all areas of
education for grades 1-4, and in one area of education for grades 1-6 (or in the
scientific and subject-pedagogical foundations of minority education). Knows the
important information sources for his/her field, their pedagogical applications,
reliability, and ethical use. Possesses subject-specific knowledge along with an
appropriate level of familiarity with the the profession and means of pedagogy. Knows
the general pedagogical, didactic, methodological, and psychological conditions and
processes of learning support, the principles and tools for organising and planning
independent and collaborative learning, and creating an optimal learning environment.
Familiar with the content of curriculum regulatory documents issued by the
Government and the Minister responsible for education relevant to his/her field. Knows
the different levels of planning pedagogical processes and activities, the
interrelationships between these levels, the elements of differentiated process
planning tailored to the needs of the learners (development goals, strategy, work form,
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method, tools), and the methodologies of project planning and thematic planning.
Knows the role and usage possibilities of digital tools, applications, and teaching
materials, the characteristics of digital culture, its impact mechanisms on personality
development, and the procedures for developing media literacy. Possesses high-level
(C1) foreign language competences in the field of foreign language education. Knows
the social and historical context and significance of the teacher's work, and is informed
about the guiding national and European values.

Knows at level B1 the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and
discourse-level characteristics of the synchronic state of the language and their
interrelationships. Knows at level Bl the rules of spoken and written German.
Possesses knowledge of the variants and registers of the German language. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Committed and takes responsibility for his/her professional
development.

Capabilities:

Capable of consciously using and effectively applying general cultural knowledge,
pedagogical, psychological, and subject-pedagogical expertise in educational
processes. Characterised by empathy, tolerance, flexibility, reliability, patience, the
ability to monitor, and attention to accuracy. Based on the knowledge of learning
characteristics, capable of planning and implementing goals, content, activities,
processes, and individual learning paths considering the age-specific characteristics.
Capable of creating a supportive learning environment that develops pupils'
independent, exploratory, problem-based learning abilities, encourages their
creativity, self-expression, critical and logical thinking. Capable of conveying
community values, shaping child communities, professionally handling conflict
situations, and developing cooperation skills, communication, and argumentation
culture.

Capable of applying the rules of spoken and written German at level B1 effectively in
the context in which he/she uses the language. Capable of expressing himself/herself
in his/her own field of learning both orally and in writing with nuance at level B1.

Attitude:

Guided by a commitment to supporting the optimal development of children aged 6-
12. Open to applying new theories and practical methods related to his/her work,
utilising the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture. Committed to appreciating different cultures, strives for
cooperation, reciprocity, assertiveness, and supportive communication. Committed to
supporting the integration of children from diverse socio-cultural backgrounds, children
with special educational needs, and children with disabilities into the community in all
areas of teaching activities.Open to studying literature in the nationality language, and
continuously deepens his/her linguistic, literary, cultural, and methodological
preparedness in the nationality language. Represents an inclusive, accepting approach
in activities, striving to respect the cultural traditions of families.

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Develops self-awareness and his/her own personality, and
is open to using feedback from the environment for this purpose. Monitors the impact
of his/her activities on others, strives to modify activities reflectively, and continuously
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11.

12.

develops his/her professional competence.
Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.
Takes responsibility for the comprehensive health development of children aged 6-12,
and for promoting safe learning and communication in a digital environment within
his/her scope of authority. Takes responsibility for strengthening social cohesion in the
practice of his/her profession. Takes responsibility for nurturing cultural traditions and
promoting understanding and communication between cultures within his/her scope of
authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Szintfelmérés. Das Leben B1. Lektion 1. Bildung (er)leben. Egyetem,
ismerkedés. Konjunktiv II. Modbeli segédigék (Level assessment. Das Leben B1.
Lektion 1. Bildung (er)leben. Experience education. University, getting to know each
other. Subjunctive II. Modal verbs)

12.2. Das Leben B1. Lektion 2. Vorhang auf! Szinhaz, 6ltézkddés. zu + Infinitiv
szerkezetek. Mellékmondatok (wahrend) (Das Leben B1. Lektion 2. Vorhang auf!
Theater, dressing. zu + infinitive structures. Subordinate clauses (wahrend))

12.3. Das Leben B1. Lektion 3. Miteinander, fiireinander. Onkéntesség, sport.
Konjunktiv II., Oksagi kotdszavak, mellékmondatok (Das Leben B1. Lektion 3.
Miteinander, flreinander. Volunteering, sports. Subjunctive II, causal conjunctions,
subordinate clauses)

12.4. Das Leben B1. 1 Lektion 4. Natur erleben. Természet, utazas. Beékelt vonatkozo
névmassal bevezetett melléimondatok, obwohl (Das Leben B1. 1 Lektion 4. Natur
erleben. Nature, travel. Embedded relative clauses introduced by relative pronouns,
obwohl)

12.5. Das Leben B1. 1 Lektion 5. Hin ind weg! Az élet kulféldon. Csalad, kapcsolatok.
Névmasi hatarozék, Genitiv-vel all6 eloljarészavak (Das Leben B1. 1 Lektion 5. Hin ind
weg! Life abroad. Family, relationships. Pronoun determiners, prepositions with
genitive)

12.6. Das Leben B1. 1 Lektion 6. Weihnachten. Karacsony és egyéb (nnepek.
Tempordlis koétészavak (Das Leben B1. 1 Lektion 6. Weihnachten. Christmas and other
holidays. Temporal conjunctions)

12.7. Referatumok, zarthelyi (References, written examination)

12.8. Das Leben B1. Lektion 7. Worte und Orte. Varosi élet, latvanyosssagok. Birtokos
nével6k, kettés kotészavak (Das Leben B1. Lektion 7. Worte und Orte. Urban life,
sights. Possessive articles, double conjunctions)

12.9. Das Leben B1. Lektion 8. Talente gesucht. A munka vildga. Plusquamperfekt,
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14.

15.

16.

kettds kotdszavak (Das Leben B1. Lektion 8. Talente gesucht. The world of work. Past
perfect, double conjunctions)

12.10. Das Leben B1. Lektion 9. Geht nicht? Gibt’s nicht! InklGzié. Mellékmondatok,
(sodass), je-desto, altalanos alany, melléknevek képzése (Das Leben B1. Lektion 9.
Geht nicht? Gibt’s nicht! Inclusion. Subordinate clauses, (sodass), je-desto, general
subject, formation of adjectives)

12.11. Das Leben B1. Lektion 10. Wir lieben Kaffee. Etkezés, kavézas,
fenntarthatésag. igenevek. Trotzdem (Das Leben B1. Lektion 10. Wir lieben Kaffee.
Meals, coffee drinking, sustainability. Infinitive forms. Trotzdem)

12.12. Das Leben B1. Lektion 11. Einfach genial! Taldlmanyok, technika. Infinitiv-
szerkezetek (brauchen + zu+ Inf.) Folyamatos melléknévi igenevek (Das Leben B1.
Lektion 11. Einfach genial! Inventions, technology. Infinitive structures (brauchen +
zu+ Inf.) Continuous adjectival participles)

12.13. Das Leben B1. Lektion 12. Gestern, heute, morgen. Elet a jov6 varosaban.
Futur I. Osszefoglalds (Das Leben B1. Lektion 12. Gestern, heute, morgen. Life in the
city of the future. Futur I. Summary. Elet a j6v6 varosaban. Osszefoglalas)

12.14. Referatumok, zarthelyi (References, written examination)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 3. félév/6sz;

A tandorakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A 25%-0s hianyzason tali indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségigyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatéval egyeztetett formaban és hataridével
potolhatja a mulasztast. A hallgato koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl o6nalléan felkészilni. A fentiekben meghatarozottnal tébb hidnyzas esetén a
hallgaté nem kaphat alairast, a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsdl.
Kedvezményes tanrenden [évé hallgatbnak - az NKE Tanulmanyi és
Vizsgaszabdlyzatdban az e tanulmanyi rendre vonatkozdéan rogzitett szabalyok
betartasa mellett - a kurzus oktatéjaval egyeztetett formaban elkészitendd feladatot
szlikséges teljesitenie a szorgalmi idészak végét megel6z4 utolsd6 munkanapig. A
hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet engedélyez6 hatarozat kézhezvételétol
szamitott 10 munkanapon bellil sziikséges felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatéjaval
az elkészitends feladat teljesitési feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantdrgyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak nagyjabdl
kozepén és végén pedig egy-egy zarthelyit kell megirnia, amely lexikai és grammatikai
feladatokbdl all. A szeminariumi munka értékelése az drai aktivitas, a referatumok és
a zarthelyik egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldirds és a
gyakorlati jegy megszerzésének feltétele.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:
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Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A félév soran végzett szemindriumi munka értékelésének 40% a referatum, 20% az
orai munka és 40% a zarthelyik eredménye. A zarthelyik esetén 60 %-tdl elégséges,
70 % -tol koézepes, 80 %-t6l jO és 90 %-tol jeles. A referatumok esetén 50 % a
nyelvhelyesség és 50 % a tartalom és a prezentacio, a két érdemjegy atlaga adja a
végss érdemjegyet.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Fandrych, Christian / Tallowitz, Ulrike: Sage und schreibe. Ubungwortschatz
Al1-B1 mit Loésungen, Ernst Klett Verlag, Stuttgart 2023. ISBN: 978-3-12-
675357-9;

2. Funk, Hermann / Kuhn, Christina / Nielsen, Laura / von Eggeling, Rita
/Weimann, Gunther: Das Leben. Deutsch als Fremdsprache. Allgemeine
Ausgabe. B1l: Gesamtband , Cornelsen Verlag, Berlin 2021. ISBN: 978-3-06-
122091-4;

3. Gottstein-Schramm, Barbara / Kalender, Susanne / Specht, Franz / Duckstein,
Barbara: Grammatik - ganz klar! Ubungsgrammatik A1-B1, Hueber Verlag,
Minchen 2023. ISBN: 978-3-19-041555-7;

Ajanlott irodalom:

1. Hoffmann, E.T.A.: Der Sandmann. Nacherzahlt B1l., Ernst Klett Sprachen,
Stuttgart 2014. ISBN: 9788853607867;

2. Rusch, Paul: Netzwerk neu B1l. Intensivtrainer , Ernst Klett Sprachen ,
Stuttgart 2021. ISBN: 978-3-12-607174-1;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kdédja: TAGTT131
A tantargy megnevezése (magyarul): Forditasi gyakorlatok
A tantargy megnevezése (angolul): Translation exercises

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: % elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja, hogy bevezet6 attekintést nyuljtson a forditds technikairol
(atvaltasi milveletek) és moddszereir6l. A félév soran hangsulyt kap a forditd
rendelkezésére all6 segédeszkozok (konyvformatumu illetve online segédeszk6zok,
szotarak és lexikonok, alkalmazasok) ismertetése.

A résztvev6 hallgatok hétr6l hétre rovid, onalldéan elkészitends, az d6ra keretében
megyvitatott forditdsok révén bovithetik a forrasnyelvi és célnyelvi szévegértési és
szovegalkotasi kompetenciaikat.

A tantargy a hatalyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekv6képességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds iranti motivacié fenntartdsa és
erdsitése és az egész életen at tartd nyelvtanulds megalapozasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar aims to provide an introductory overview of translation techniques
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10.

(conversion operations) and methods. During the semester, emphasis will be placed
on the tools available to translators (book and online tools, dictionaries and lexicons,
applications).

The students will be able to develop their competence in source and target language
comprehension and text production through short, self-assessed translations,
discussed in class, week by week.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv, irodalom és kultira oktatdasdhoz alkalmazhat6 taneszkozoket,
oktatasi segédanyagokat. Ismeri az internet, a szamitdgép, a mindenkori Uj eszk6zok
nyUjtotta lehet6ségeket. Rendelkezik azon kvalitasokkal, interdiszciplinaris
képességekkel, amelyek révén a német nyelv és kultlira oktatasat annak a magyar
nyelvvel és kultiraval vald kdlcs6nhatasa tikrében tudja végezni, helyesen értelmezve
e kolcsOnhatas céljait. Ismeri a német nyelv tantargy oktatdsa soran alkalmazhato
motivacios lehet6ségeket. Ismeri az egész életen at tartd tanuldsra felkészités
jelent6ségét. Ismeri a szaktantargy tanitasa-tanulasa soran kialakitand6 specialis
kompetencidk fejlesztésének mddszereit is. Ismeri a médiatudatossaggal, a digitalis
technoldgidk hasznalataval kapcsolatos ismeretek atadasanak lehet6ségeit a német
nyelv tantargy keretein belll. Ismeretekkel rendelkezik a reflektiv gondolkodas
szerepér6l a szakmai fejlédésben, a tovabbképzés lehetGségeirdl, a lelki egészség
megorzésének elméleti és gyakorlati mddszereirdl. Ismeri a német nyelv tantargy
oktatasa soran alkalmazhaté motivacids lehet6ségeket. Ismeri a médiatudatossaggal,
a digitalis technoldgidk hasznalataval kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetdségeit
a német nyelv tantargy keretein belil. Ismeri a fenntarthatésag, a kornyezeti nevelés
fogalmat, alapelveit, a német nyelvterileten jellemzd hagyomdnyait. Ismeri a
fenntarthato fejl6déssel kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetéségeit a német nyelv
tantargy keretein beldl.

Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az
informaciok feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapveto
(szovegértési, logikai, informatikai) felkészliltséggel. Ismeri az 4&ltala tanitott
szakterilet (tanuldsi/mdveltségi terilet, mlvészeti terlilet) ismeretelméleti alapjait,
tudomanyokkal, tantargyakkal, tanulasi tertletekkel. Ismeri a szaktargya tanitasa-
tanulasa soran fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és
kibontakoztatdsanak mddszereit. Ismeri a fenntarthatdsag értékeit, az alapvet6 ok-
okozati 6sszefliggéseket.

Képességei:

Képes sajat tanitasi teriletén mind szdéban, mind irdsban arnyaltan kifejezni magat.
Képes a kulturak kozotti kdzvetitésre és az interkulturdlis kompetencia fejlesztésére.
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Képes a német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanyteriileteken a fogalmak,
elméletek és tények kozotti dsszefliggések megteremtésére, kdzvetitésére. Képes a
szaktargyak tanitdsa soran fejlesztett kompetencidk szintetizalasara. Képes forrasok,
autentikus szovegek felkutatasara, recepcidjara, felhasznalasara. Dontéseiben képes
a szakmai oOnreflexiéora és oOnkorrekcidora. Képes hitelesen kommunikalni a
fenntarthatdsag értékeit. Idegen nyelvteriileten felismeri szerepét és felel6sséggel
tekint magara a magyar nyelv és kultiura képvisel6jeként. Képes a
médiatudatossaggal, a digitalis technoldgidk hasznalataval 6sszefliggésben felmerild
legfontosabb aktualitdsok megértésében segiteni a tanuldkat. Képes a szakmajara
vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsolddd szakirodalmat felkutatni, attekinteni,
értelmezni, sajat szakmai fejl6édését megtervezni, megvaldsitani, osztalytermi és
egyéb élményeire reflektalni, szakmailag, nyelvileg folyamatosan megujulni. Képes a
szakmai informaciéforrasok megtalalasara, értelmezésére, felhasznalasara és ezek
kozvetitésére. Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori
nyelvhasznalat kontextusanak megfeleléen hatékonyan alkalmazni. Képes kihasznalni
a német nyelv tanitasakor a fenntarthatdésagra nevelés pedagdgiai lehetOségeit. Képes
a fenntarthato fejl6déssel 6sszefiiggésben felmeril6 legfontosabb aktualitasok és azok
tarsadalmi hatasai megértésében segiteni a tanuldkat.

Képes atlatni a tudashoz és az informacidkhoz valé hozzaférés hagyomanyos és
digitdlis lehetGségeit az alkotd informacidhasznalatra. Képes a tanuldék elbzetes
tudasara épiteni, az esetleges megértési nehézségeket leklizdeni. Képes a szaktargyak
tanitasa soran fejlesztett kompetencidk szintetizalasara. Képes a szaktargya tanitasa
soran felhaszndalhaté nyomtatott és digitalis taneszkozoket, az iskolan belili és kivili
tanulasi forrasokat kritikusan értékelni, valamint az aktudlis pedagodgiai céloknak
megdfeleléen haszndlni, kilonds tekintettel az informaciés és kommunikacios
technologidkra. Képes olyan tanuldsi kornyezet kialakitdsara, amelyben a tanulok
értékesnek és kompetensnek érezhetik magukat, és amelyben megtanuljak tisztelni
az eltérd kulturalis kozegekbdl érkez6 tarsaikat.

Attitiidje:

A német nyelvvel és kulturaval torténd gyakorlati talalkozas sordn a magyar nyelv és
kultura képviselGjeként tekint magara, s atérzi e szerep a felelésségét. Fontosnak
tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését. Fontosnak tartja
az alapos felkészilést, tervezést és a rugalmas megvaldsitast. Célja, hogy tanitvanyait
masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartdsara nevelje. Elkotelezett a
fenntarthatosagra és koérnyezettudatossagra nevelés irant, fontosnak tartja a tanuldk
szemléletének formalasat, a kdrnyezetért felel6s tanuldi gondolkodas és magatartas,
aktiv cselekvés igényének kialakitasat. Fejleszti 6nismeretét, sajat személyiségét, és
ennek érdekében nyitott a kérnyezet visszajelzéseinek felhasznalasara. Figyelemmel
kiséri sajat tevékenységének masokra gyakorolt hatasat, reflektiv médon torekszik
tevékenységének moddositasara, szakmai felkésziiltségének folyamatos fejlesztésére.
Felkészult a kiemelked6 eredményeket eléré tanuldok motivalasara, segitésére, a
tehetséggondozasra és a kozosségépitésre, - szervezésre. Elhivatott a fenntarthatdsag
értékrendjének hiteles képviselete mellett.

A szakképzett tanar szakterlletének megfeleld szintetizalt tudasa birtokaban térekszik
beépiteni a kdrnyezeti nevelés és a fenntarthatdsagra nevelés értékeit, célkit(izéseit
és alapelveit mindennapi pedagodgiai tevékenységébe.
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Autonémiaja és felelossége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the teaching tools and educational aids applicable to teaching German
language, literature, and culture. Knows the opportunities offered by the internet,
computers, and new tools. Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to
teach German language and culture in the context of its interaction with Hungarian
language and culture, correctly interpreting the goals of this interaction. Knows the
motivational tools that can be used in German language teaching. Knows the
significance of preparing for lifelong learning. Knows the methods for developing the
specific competences in the teaching and learning of the subject. Knows the
possibilities of conveying knowledge related to media literacy and the use of digital
technologies within the framework of the German language subject. Possesses
knowledge about the role of reflective thinking in professional development, the
possibilities of further training, and the theoretical and practical methods of
maintaining mental health. Knows the motivational tools that can be used in German
language teaching. Knows the possibilities of conveying knowledge related to media
literacy and the use of digital technologies within the framework of the German
language subject. Knows the concept, principles, and traditions of sustainability and
environmental education characteristic in the German-speaking world. Knows the
possibilities of conveying knowledge related to sustainable development within the
framework of the German language subject.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Knows the specific competences to be developed during the
teaching and learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing
these competences. Understands the values of sustainability and the basic cause-and-
effect relationships.

Capabilities:

Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and
in writing with nuance. Capable of mediating between cultures and developing
intercultural competence. Capable of creating and conveying the interrelationships
between concepts, theories, and facts in the academic disciplines relevant to the
German language subject. Capable of synthesising the competences developed during
the teaching of subjects. Capable of finding, receiving, and using sources and authentic
texts. Capable of professional self-reflection and self-correction in his/her decisions.
Capable of authentically communicating the values of sustainability. Recognises
his/her role and responsibility as a representative of Hungarian language and culture
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in a foreign language environment. Capable of helping students understand the most
important current issues related to media literacy and the use of digital technologies.
Capable of finding, reviewing, and interpreting professional literature related to a
specific research topic in his/her field, planning and implementing his/her own
professional development, reflecting on classroom and other experiences, and
continuously renewing professionally and linguistically. Capable of finding,
interpreting, using, and conveying professional information sources. Capable of
applying the rules of spoken and written German effectively in the context in which
he/she uses the language. Capable of utilising the pedagogical opportunities for
education for sustainability when teaching German. Capable of helping students
understand the most important current issues related to sustainable development and
their social impacts.

Capable of understanding the traditional and digital possibilities for accessing
knowledge and information for creative information use. Capable of building on
students' prior knowledge and overcoming potential comprehension difficulties.
Capable of synthesising the competences developed during the teaching of subjects.
Capable of critically evaluating and using printed and digital teaching tools, as well as
in-school and out-of-school learning resources, with particular attention to information
and communication technologies, in line with current pedagogical goals. Capable of
creating a learning environment in which students feel valued and competent, and
learn to respect peers from different cultural backgrounds.

Attitude:

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Considers it important to continuously develop students'
knowledge and skills. Considers thorough preparation, planning, and flexible
implementation important. Aims to educate students to respect others' opinions and
values. Dedicated to educating for sustainability and environmental awareness, he/she
considers it important to shape students' attitudes, to develop students' responsible
thinking and behaviour towards the environment, and to foster active engagement.
Develops self-awareness and his/her own personality, and is open to using feedback
from the environment for this purpose. Monitors the impact of his/her activities on
others, strives to modify activities reflectively, and continuously develops his/her
professional competence. Prepared to motivate and assist students who achieve
outstanding results, support talent development, and build and organise communities.
Committed to authentically representing the values of sustainability.

Possesses synthesised knowledge appropriate to his/her field and strives to
incorporate the values, goals, and principles of environmental education and education
for sustainability into everyday pedagogical activities.

Autonomy and responsibility:

11. Elétanulmanyi kovetelmények:
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12. A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Bevezetés. Atvaltdsi miveletek formai (Introduction. Types of conversion
operations)

12.2. Politikai és torténeti szovegek 1. Lexikai atvaltasi m(iveletek 1.: jelentések
szlikitése és bOvitése - differencialds, konkretizalas (Political and historical texts 1.
Lexical conversion operations 1.: differentiation, concretisation and generalisation)

12.3. Politikai és torténeti szovegek 2.Lexikai atvaltasi mlveletek 2.: jelentések
Osszevonasa és felbontasa (Political and historical texts 2. Lexical conversion
operations 2.: merging and splitting of reports)

12.4. Politikai és torténeti szovegek 3. Lexikai atvaltasi miveletek 3.: jelentések
kihagyasa és betoldasa (Political and historical texts 3. Lexical conversion operations
3.: skipping and inserting reports)

12.5. Kulturdlis és mi(ivészeti témaju szovegek 1. Lexikai atvaltasi mdlveletek 4.:
jelentések athelyezése és felcserélése (Texts on cultural and artistic topics 1. Lexical
conversion operations 4.: moving and swapping report)

12.6. Kulturdlis és m(ivészeti témaju szovegek 2. Lexikai atvaltasi mdveletek 5.:
antonim forditas (Texts on cultural and artistic topics 2. Lexical conversion operations
5.: antonim translation)

12.7. Kulturalis és mivészeti témaju szovegek 3. Lexikai atvaltasi miveletek 6.: teljes
atalakitds (Texts on cultural and artistic topics 3. Lexical conversion operations 6.:
complete conversion)

12.8. Természet és tudomany témaju szdovegek 1. Lexikai atvaltasi miveletek 7.:
kompenzalas (Texts on nature and science 1. Lexical conversion operations 7.:
compensation)

12.9. Természet és tudomany témaju szovegek 2. Grammatikai atvaltasi mlveletek
1.: konkretizalas, konkretizalddas és generalizalas (Texts on nature and science 2.
Grammar conversion operations 1.: concretisation and generalisation)

12.10. Természet és tudomany témaju szévegek 3. Grammatikai atvaltasi miveletek
2.: grammatikai felbontds és 6sszevonds (Texts on nature and science 3. Grammar
conversion operations 2.: grammatical resolution and merging)

12.11. Gazdasagi témaju szovegek 1. Grammatikai atvaltdsi mdlveletek 3.:
grammatikai kihagyas és betoldas (Texts on economic topics 1. Grammar conversion
operations 3.: grammatical omission and insertion)

12.12. Gazdasagi témaju szovegek 2. Grammatikai atvaltasi mdlveletek 4.:
grammatikai athelyezések (Texts on economic topics 2. Grammar conversion
operations 4.: grammatical transfers)

12.13. Hivatalos jellegl iratok 1. Grammatikai atvaltasi mliveletek 5.: grammatikai
cserék (Documents of an administrative nature 1. Grammar conversion operations 5.:
grammatical replacements)

12.14. Hivatalos jelleg(i iratok 2. Félév dsszegzése (Documents of an administrative
nature 2. Summary of the semester)

145



13.

14.

15.

16.

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 4. félév/tavasz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez legaldbb a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a
hallgatoknak. Aki ennél tobbet hianyzik a szeminariumi o6rakrél, annak a félévkozi
feladatok teljesitésén kivil a hidanyzastol fliggéen tovabbi forditasi feladatokat kell
teljesitenie. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartds kérhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.)
esetében a hallgatd a potlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridore
teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |évd hallgatdk a szeminariumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témaban referatumot készitenek, amelyet legkés6bb a szemeszter
utolsé hetében szdéban bemutatjak, illetve az oktatd altal meghatarozott szévegek
forditasat kell elkészitenilk.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepl6 szakirodalomhoz kotodik. Ezen kivl
a szorgalmi idGszak folyaman irasban el kell készitenie az o6rarél-érara feladott
forditasokat, melyekbdl harom forditast, irdsban be kell adniuk, amire osztalyzatot
kapnak. A szeminariumi munka értékelése a referatumok és a harom forditas egytttes
értékelésébdl all 6ssze. Aki a félév folyaman haromnal tobb forditast nem készit el a
kovetkez6 orara, annak a félév végi jegyébdl egy jegy levonasra keril. Az el nem
készitett forditasok kozé nem kerililhet olyan, amelyet irdsban be kell adni. A rossz
nyelvhelyességgel elkészitett referatum érdemjegyébdl egy jegy levonasra keril. A
fentiek teljesitése az alairas és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkés6bb a szemeszter utolsé hetéig lehetséges a referdatum megtartasaval és a
beadanddk beadasaval vagy a tanarral egyeztetve Uj beadanddk elkészitésével. A
nyomos ok nélkil nem a megbeszélt idében megtartott referatum elégtelen
érdemjegyet kap, ami a potlas esetén is beszamit a félév végi jegybe. Ugyanigy a
nyomods ok nélkliil nem id6re elkészitett beadandé forditas is elégtelen érdemjegyet
kap, ami potlas esetén is beszamit a félév végi jegybe.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legaldbb elégséges teljesitése.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.
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17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Klaudy Kinga: Bevezetés a forditads elméletébe, Akadémiai, Budapest 2018.
ISBN: 978-963-454-193-6;

2. Klaudy Kinga: Bevezetés a forditas gyakorlataba, Akadémiai, Budapest 2018.
ISBN: 978-963-454-194-3;

3. Klaudy Kinga, Saldnki Agnes: Német-magyar forditdstechnika, Nemzeti
Tankonyvkiadd, Budapest 2000. ISBN: 9631903532;

Ajanlott irodalom:

1. Berzeviczy Klara: Forditds vagy ferdités? Lam Frigyes szepesi szasz irod
gondolatai a m(forditasrél. In: Sohar Anikd (szerk.): VARIETAS DELECTAT. A
PPKE Hieronymus Forditastudomanyi Kutatécsoportjanak tanulmanykotete. ,
Akadémia, Budapest  2024. ISBN: 978 963 664 000 2,
https://mersz.hu/hivatkozas/m1143vd_4/kom/1;

2. Horvath Ildikd (szerk.): A modern forditd és tolmacs, ELTE EOtvos Kiado,
Budapest 2015. ISBN: 978 963 12 1474 1;

3. Karoly Krisztina: SzOvegtan és forditas, Akadémiai, Budapest 2018. ISBN:
978-963-454-312-1;

4. Snell-Hornby, Mary / Hans G. Honig / Paul Kussmaul / Peter A. Schmitt (Hg.):
Handbuch Translation, Stauffenburg Verlag, Tibingen 1998. ISBN: 3-86057-
991-6;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT133

. A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelv( irodalmi élet és kultira a
romantikatél a szdzadfordulodig

. A tantargy megnevezése (angolul): German-language literary life and culture from
Romanticism to the turn of the century

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 6 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 50% elmélet, 50%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (28 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret ataddsdban alkalmazandd tovabbi sajatos maddok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

Az el6adds attekintést nyujt az 1815 és 1910 kozotti id6szak kulturalis és irodalmi
életérél Europa német nyelv( orszagaiban. A kurzus nemcsak az egyes irodalmi
korszakok jellemzé stilusjegyeit, fontosabb iranyzatait, m(ifajait és szerzoit kivanja
bemutatni, hanem mindezek tarsadalomtérténeti és tarsmiivészeti bedgyazottsagara
is kitér. Az irodalmi témak és a formak kialakulasat azok torténeti, mivelodéstorténeti,
filozofiai hatterének, az alkotok  vildagszemléletének, a m(ivészetek
fejlodéstorténetének kontextusaban lattatja. Ezzel nemcsak a hallgatok altalanos
mlveltségi ismereteit kivanja gyarapitani, hanem az irodalom tarsadalmi kézvetitd
szerepének fontossagdra is felhivia a figyelmet. Az el6addsokhoz kapcsolodo
gyakorlatokon a hallgatok elsajatitjdk a pontos, érté szovegolvasas technikait, az
analitikus és reflexiv gondolkozds maddszereit, és a nyelv, az irodalom és a kultura
Osszefliggéseinek felismerését. A kurzus kifejezett célja ezen tulmenden a hallgatdk
nyelvi kifejez6készségének fejlesztése is. A gyakorlatokhoz kapcsoldédd projektek
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10.

soran a tudomanyos ismeretszerzés és ismeretatadds eszkdzeivel is megismerkednek
a résztvevok.

A tantdrgy a hatadlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
tarsadalmi Osszefliggéseinek, valamint a magyar kultirdhoz vald kapcsolédasi
pontjainak bemutatdsa all, elsésorban irodalmi szévegekre tamaszkodva.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The lectures provide an overview of the cultural and literary life of the period between
1815 and 1910 in the German-speaking countries of Europe. The course aims not only
to present the characteristic stylistic features, important trends, genres and authors
of each literary era, but also to cover the social history and associated arts of all of
these. The development of literary themes and forms are presented in the context of
literary themes and forms in the context of their historical, cultural, and philosophical
background, the creators' world view, and the history of the development of the arts.
With this, it not only aims to increase students' knowledge of general literacy, but also
draws attention to the importance of the role of literature as a social mediator. In the
exercises related to the lectures, the students learn the techniques of accurate and
comprehensible text reading, the methods of analytical and reflexive thinking, and the
recognition of the connections between language, literature and culture. In addition,
the express goal of the course is to develop the students' language expressiveness.
During the projects related to the exercises, the participants also get to know the tools
of scientific knowledge acquisition and knowledge transfer.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Frameworkl Curricula. Instruction focuses on the presentation of the
characteristics of the target language culture, its historical and social connections, as
well as its interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelvl kultarakat, azok hasonldsagait és klilonbségeit.Ismeri a német
nyelvi kultdrak jellemz6 szellemi és milivészeti irdnyzatait, megjelenési formait,
muveit. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kultartorténeti kutatasok korszer(
eredményeit, azok modszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultlra
oktatdsahoz alkalmazhaté taneszkozoket, oktatdsi segédanyagokat. Ismeri az
internet, a szamitdgép, a mindenkori Uj eszk6z6k nyljtotta lehet6ségeket. Rendelkezik
azon kvalitasokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és
kultira oktatasat annak a magyar nyelvvel és kulturaval valé kdlcsénhatasa tikrében
tudja végezni, helyesen értelmezve e kolcsOnhatas céljait. Ismeri a német nyelv
tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakulasanak folyamatat, figyelembe véve a
tanuldk életkori sajatossagait, valamint a tanulék fogalomrendszerének fejlesztésében
jatszott szerepét. Ismeri a német nyelv tantargy tanitasanak-tanuldsanak tanoérai, a
tandran kivuli és az iskolan kivuli lehetOségeit, szintereit. Ismeri az egész életen at
tartd tanulasra felkészités jelentGségét. Tisztaban van a német nyelv és kultura
tantargynak a tanuldk személyiségfejlédésében, kozosségi szerepfelfogasaban
betoltott szerepével, lehetdségeivel. Tajékozott a szakteriiletéhez és tanari
hivatasahoz k6t6d6 informacids forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban.
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A szakképzett tanar birtokaban van a szaktargy tanitdsahoz szitkséges szaktudomanyi,
szakmodszertani, tanitas- és tanulaselméleti, valamint tantervi tudasnak. Rendelkezik
szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informacidk
feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvetd (szovegértési,
logikai, informatikai) felkésziltséggel. Ismeri az altala tanitott szakterilet
(tanulasi/miveltségi terilet, mivészeti terllet) ismeretelméleti alapjait, megismerési
sajatossagait, logikajat és terminoldgiajat, valamint kapcsolatat mas tudomanyokkal,
tantargyakkal, tanulasi teriletekkel. Ismeri a szaktargy tantervét, a benne
megfogalmazott tanuldsi eredményeket és vizsgakdvetelményeket, valamint a
tantargy tanuldsanak sajatossagait, megismerési modszereit, tananyagstrukturajat,
illetve bels6 logikajat. Ismeri a szaktargy tanitdasa-tanuldsa soran felhasznalhaté
informacioforrasokat, az azokrdl valé tadjékozdodas lehet6ségeit, a tankdnyveket, a
papiralapl és online taneszkozoket, tanuldsszervezési moddokat, fontosabb
moddszereket, tanitasi és tanuldsi stratégiakat. Tisztaban van az ismeretforrasok jogi,
technikai-szervezési szabalyaival és konstruktiv felhasznaldsi megoldasaival.
Ismeretekkel rendelkezik a mesterséges intelligenciardl, és ismeri a kdznevelésben, a
nevelésben-oktatdsban és az adminisztrativ feladatok elvégzésében torténd
alkalmazasi lehetdségeit. Ismeri és érti a nevelés-oktatds és az értékkozvetités
Osszefliggéseit. Tisztaban van a kbdznevelésnek és a szakképzésnek a tarsadalom
hatasaval. A szakképzett tanar rendelkezik azzal a pedagodgiai, hermeneutikai és
ismeretelméleti tudassal, amely segiti 6t a pedagdgiai folyamatok tobbrétegli, komplex
értelmezésében.

Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitandé specidlis kompetencidk
fejlesztésének modszereit is. Alapveté ismeretekkel rendelkezik a klilonb6z6
motivacioelméletekrol, azok iskolapedagdgiai alkalmazhatdsagardl, tovabba a tanulasi
motivacio felismerésének és fejlesztésének moddszereirél. Ismeri a szaktantargy
tanitésanak-tanulasanak tanodrai, tanéran kivili és iskolan kivili lehet6ségeit,
szintereit. A szakképzett tanar széles bazisra épUll6 interdiszciplinaris tudassal
rendelkezik a tanuldi személyiség sajatossagairdl és fejlédésérdl, személyiségalakito
munkaja értékrendjének alapjait az alaptorvény szellemében hatarozza meg. Ismeri a
szaktargya tanitdsa-tanuldsa soran fejlesztend6 specidlis kompetencidkat, ezek
feltérképezésének és kibontakoztatdsanak moddszereit. Ismeretekkel rendelkezik a
reflektiv gondolkodas szakmai fejlédésben bet6ltott szerepérdl, a tovabbképzés
lehetGségeirdl, a lelki egészség megobrzésének elméleti és gyakorlati mddszereirdl.

Képességei:

Képes a magyar és német kultira, tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor
tikrében valé egymasra hatdsanak helyes értelmezésére, atadasara, kllondsen a
magyar tarsadalom és nemzet szemsz6gébdl torténd interpretalasara. Képes a német
nyelv( kultirdkat, azok hasonlésagait és kilonbségeit sajat maga és tanuldi
fejlesztésére hatékonyan, motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a
kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes az
irodalmi m(iveket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrdl szélo6
szakirodalmat attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben elhelyezni.
Képes a német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanyteriileteken a fogalmak,
elméletek és tények kozotti Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes
forrasok, autentikus szovegek felkutatasara, recepcidjara, felhasznalasara. A
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szaktargyi tudast eszkozként képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése
érdekében, képes segitséget nyujtani abban, hogy a tanuldk felkészilhessenek az
egész életen at tartd tanuldsra az idegennyelv-elsajatitas terén. Képes a német nyelv
tantargyban rejlé értékorientalt személyiségfejlesztési lehetéségeket kihasznalni, a
tanuldk 6nallé ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfeleld korosztaly és a
felnottoktatds esetében is. Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi
értékek elfogadasara nevelni. Képes egylttmlikodni a kilonbdz6 pedagdgiai
szolgaltatd intézményekkel, az adott nyelv kozvetitése szempontjabol relevans
kézmUvel6dési intézmények, médiumok, tarsadalmi és civil szervezetek
szakembereivel. Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét kutatdsi témahoz kapcsolédé
szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlodését
megtervezni, megvalodsitani, osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag,
nyelvileg folyamatosan megujulni.

Attitiidje:

Kiemelt jelent0séglinek tartja a magyar és német nyelv, kultlra, toérténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatasainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekrdl helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
elsOdlegességének szem elltt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kultaraval térténd
gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultura képvisel6jeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel6sségét. Fontosnak tartja az alapos felkészllést, tervezést és
a rugalmas megvaldsitast. Nyitott a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a
nemzeti és tarsadalmi érdekek figyelembevételével megvalasztott moddszereinek
folyamatos elsajatitasara. Felelosségteljesen viszonyul a tanulok
személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben meglatni az értékeket és pozitiv
érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanydhoz. Az iskola vildagaban tudatosan
torekszik a nemzeti és eurdpai kultira alapjat képez6 értékek megismertetésére és
elfogadtatdsara. Elkotelezett a tanuldst segit6 értékelés mellett.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6é kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Knows the latest research findings and methodologies in
linguistics, literary studies and cultural history. Knows the teaching tools and
educational aids applicable to teaching German language, literature, and culture.
Knows the opportunities offered by the internet, computers, and new tools. Possesses
the qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and culture in the
context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly interpreting
the goals of this interaction. Knows the process of concept formation conveyed by the
German language subject, considering students' age-specific characteristics and their
role in the development of students' conceptual framework. Knows the classroom,
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extracurricular, and out-of-school opportunities and settings for teaching and learning
the German language subject. Knows the significance of preparing for lifelong learning.
Aware of the role and possibilities of the German language and culture subject in
students' personality development and community role perception. Familiar with the
information resources and organisations related to his/her field and teaching
profession.

Possesses the subject-specific, methodological, teaching and learning theory, and
curriculum knowledge necessary for teaching the subject. Familiar with the scientific
knowledge base of his/her subject, and the basic (reading comprehension, logical, IT)
skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and organising information.
Knows the curriculum of the subject, the learning outcomes and examination
requirements formulated in it, as well as the characteristics of learning the subject, its
cognitive methods, the structure of the teaching material, and its internal logic.
Familiar with the information sources that can be used in teaching and learning the
subject, the possibilities for obtaining information about them, textbooks, paper-based
and online teaching tools, learning organisation methods, important teaching methods,
and teaching and learning strategies. Aware of the legal, technical-organisational rules
and constructive use of information sources. Possesses knowledge about artificial
intelligence and understands its application possibilities in public education, training,
and administrative tasks. Understands the relationships between education, teaching,
and value transmission. Aware of the role of public education and vocational training
in the development of society and their impact on the cohesion of the national
community. Possesses the pedagogical, hermeneutical, and epistemological
knowledge that helps him/her in the multi-layered, complex interpretation of
pedagogical processes. Possesses basic knowledge of various motivation theories,
their applicability in school pedagogy, and the methods for recognising and developing
learning motivation. Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school
opportunities and venues for teaching and learning the subject. Possesses
interdisciplinary knowledge based on a broad foundation about the characteristics and
development of student personality, and defines the value system of his/her
personality-shaping work in the spirit of the Fundamental Law of Hungary. Knows the
specific competences to be developed during the teaching and learning of his/her
subject, and the methods for exploring and developing these competences. Possesses
knowledge about the role of reflective thinking in professional development, the
possibilities for further training, and the theoretical and practical methods for
maintaining mental health.

Capabilities:

Capable of correctly interpreting and conveying the interplay of Hungarian and German
culture and social processes in the light of history and the present, particularly from
the perspective of Hungarian society and nation. Capable of using the German
language cultures, their similarities and differences, effectively and motivationally for
his/her own and his/her pupils' development, for the purpose of language teaching.
Capable of reviewing and interpreting literary works and other forms of expression of
the target language culture, as well as literature on them, and placing them in the
context of literary and cultural trends. Capable of creating and conveying the
interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of finding, receiving, and using
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11.
12.

sources and authentic texts. Capable of using subject knowledge as a tool for students'
personality development, and providing assistance in preparing students for lifelong
learning in foreign language acquisition. Capable of utilising the value-oriented
personality development opportunities inherent in the German language subject, and
supporting students' independent acquisition of knowledge at the appropriate age for
their level of education and in adult education. Capable of educating students to accept
local, national, and universal human values. Capable of cooperating with various
educational service providers, public cultural institutions, media, social, and civil
organisations relevant to the teaching of the German language. Capable of finding,
reviewing, and interpreting professional literature related to a specific research topic
in his/her field, planning and implementing his/her own professional development,
reflecting on classroom and other experiences, and continuously renewing
professionally and linguistically.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Considers thorough preparation,
planning, and flexible implementation important. Open to the continuous acquisition
of diverse methods of personality development, chosen with due regard for national
and social interests. Approaches students' personality development responsibly,
capable of seeing the value in everyone and relating to each student with positive
emotions. Within the school environment, he/she consciously strives to promote the
values forming the basis of national and European culture. Committed to forms of
evaluation that support learning.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. EA: Torténeti attekintés: a német nyelv(i orszagok 1815 és 1910 kozo6tt. GY: A
szeminariumok tematikajanak, olvasmanylistajanak megbeszélése, tanulasi célok
megfogalmazdasa (L: Historical overview: the German-speaking countries between
1815 and 1910. S: Discussion of the topics and reading list of the seminars,
formulation of learning goals)

12.2. A német romantika f6bb szakaszai és jellemzG6i (ismétlés). GY: Mlelemzés,
értelmezés: Ludwig Tieck: Der blonde Eckbert (L: Main stages and characteristics of
German Romanticism. S: Art analysis, interpretation: Ludwig Tieck: Der blonde
Eckbert)

153



12.3. Irodalom és kultira a Biedermeier korszakaban. GY: Mlielemzés, értelmezés:
Adalbert Stifter: Bunte Steine, Bergkristall (L: Literature and culture in the Biedermeier
period. S: Art analysis, interpretation: Adalbert Stifter: Bunte Steine, Bergkristall)

12.4. EA: A Vormarz korszak irodalma. GY: Heinrich Heine és a Junges Deutschland
(L: Literature of the Vormarz period. S: Heinrich Heine and the Junges Deutschland)

12.5. EA: A realizmus a német irodalomban: fogalmak és korszakjegyek. GY:
M(ielemzés, értelmezés: Anette Droste von Hilshoff, Theoder Storm versei (L: Realism
in German literature: concepts and period characteristics. S: Art analysis,
interpretation: poems by Anette Droste von Hulshoff, Theoder Storm)

12.6. EA: A realizmus a német irodalomban: kiemelked6 alkotok. GY: M(ielemzés,
értelmezés: Theodor Storm: Der Schimmelreiter (L: Realism in German literature:
outstanding authors. S: Analysis, interpretation: Theodor Storm: Der Schimmelreiter)

12.7. EA: A naturalizmus iranyzata a német irodalomban és kulturaban. GY:
Mlielemzés, értelmezés: Gerhart Hauptmann: Vor Sonnenaufgang (L: The trend of
naturalism in German literature and culture. S: Analysis, interpretation: Gerhart
Hauptmann: Vor Sonnenaufgang)

12.8. EA: A szazadforduld szellemi és kulturdlis iranyzatai és kozpontjai német
nyelvterileten. GY: Projektmunka: a szazadforduld szellemi és kulturdlis kézpontjai
Eurdépaban.

(L: The intellectual and cultural trends and centers of the turn of the century in the
German-speaking area. S: Project work: intellectual and cultural centers of the turn of
the century in Europe)

12.9. EA: A bécsi modernség mlivészete (Wiener Moderne). GY: Tanulmanyi
kirdndulds (Wien um 1900 cim( allandé kidllitas) (L: The art of Vienna modernity
(Wiener Moderne). S: Study trip (permanent exhibition entitled Wien um 1900))

12.10. EA: Német nyelvl lira a szazadfordulon. GY: Stefan George, Hugo von
Hofmannsthal, Rainer Maria Rilke koltészete (L: German-language lyric at the turn of
the century. S: The poetry of Stefan George, Hugo von Hofmannsthal, Rainer Maria
Rilke)

12.11. EA: Német nyelv(i préza a szazadforduldn I. GY: M(ielemzés, értelmezés: Hugo
von Hofmansthal: Reitergeschichte, Lord Chandos Brief (L: German-language prose at
the turn of the century I. S: Art analysis, interpretation: Hugo von Hofmansthal:
Reitergeschichte, Lord Chandos Brief)

12.12. EA: Német nyelvl préza a szazadforduldn II. GY: Mlelemzés, értelmezés:
Thomas Mann: Tod in Venedig (L: German-language prose at the turn of the century
II. S: Art analysis, interpretation: Thomas Mann: Tod in Venedig)

12.13. EA: Az expresszionizmus iranyzata a német irodalomban és kulturaban. GY:
Mlvészek a Der blaue Reiter cim( folydirat szellemi vonzadsaban (L: Expressionism in
German literature and culture. S: Artists in the spiritual appeal of Der blaue Reiter)

12.14. EA: Magyar-német kulturalis kapcsolatok a szazadforduldon. GY: Projektmunka:
Magyar-német kulturalis kapcsolatok a szazadfordulén (L: Hungarian-German cultural
relations at the turn of the century. S: Project work: Hungarian-German cultural
relations at the turn of the century)
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13.

14.

15.

16.

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 4. félév/tavasz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez az el6adasok és a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a
hallgatoknak. Aki ennél tobbet hianyzik a szeminariumi o6rakrél, annak a félévkozi
feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdbeli beszamold formajaban is szamot kell
adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitdsardl a vizsgara bocsajtas
feltételeként.Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartés kérhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) esetében a hallgatd a pétlast az oktatoval egyeztetett témakorben és hataridére
teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |év6 hallgatdk az el6adas latogatasa aldl mentesiinek, a
szeminariumi munka teljesitésére az oktatdval egyeztett témaban és terjedelemben
hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkés6bb a szemeszter utolsé hetében
benyujtanak.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
kisebb kutatasi projektmunkat kell bemutatnia az oktatoval el6re egyeztetett, 6ndlldan
feldolgozott témaban. A projektmunka csoportmunkaban is teljesithet6. A
szeminariumi munka értékelése az odrai aktivitas, a referdatum és a projektmunka
egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldirds és a vizsgara bocsajtas
feltétele. A félév soran végzett szeminariumi munka értékelése a vizsgajegy 60%-at
adja, melybdl 20% a referatum, 20% az 6rai munka és 20% a projektmunka és annak
bemutatasa.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa a
pothéten lehetséges.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Szébeli vizsgan szerzett vizsgajegy, melyen oOtfokozati érdemjegyet kapnak a
hallgatdok. A vizsgajegy az elsajatitott tudas mennyiségét, az analitikus, mérlegeld
gondolkodas képességét, a szakirodalom ©6nallé, értelmez6 feldolgozadsanak
megvaldsitasat értékeli.

A szobeli vizsga részei:
a) Szobeli felelet az el6adas tematikajaban szerepld témakorok valamelyikébdl

b) A koételezd olvasmanyok egyikének ismertetése széban, illetve a tanar kérdéseire
adott valasszal

A vizsgajegy 40%-a a szébeli felelet eredménye, 60%-a pedig a félév soran végzett
szeminariumi munka eredménye.
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16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Beutin, Wolfgang - Ehlert, Klaus - Emmerich, Wolfgang, et. al.: Deutsche
Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart, Metzler Verlag,
Stuttgart/Weimar 1992. ISBN: 978-3-476-04952-0;

2. Borries von, Erika - Borries von, Ernst : Deutsche Literaturgeschichte.
Romantik (Band 5.), Deutscher Taschenbuchverlag, Minchen 1997. ISBN: 978-
3423033459;

3. Clauss, Elke Maria: STARK im Studium - Deutsche Literaturgeschichte - Vom
Barock bis zur Gegenwart, Stark Verlag, Minchen 2023. ISBN: 978-
3849043315;

4. LeiB, Ingo - Stadler, Hermann : Deutsche Literaturgeschichte. Wege in die
Moderne. 1880-1918 (Band 8.) , Deutscher Taschenbuchverlag, Miinchen 1997.
ISBN: 978-3423033480;

5. Luserke-Jaqui, Matthias: Deutsche Literaturgeschichte in 10 Schritten,
Narr/Francke, Tubingen 2017. ISBN: 978-3-8252-4829-1;

6. Rinsum van, Annemarie - Rinsum van, Wolfgang : Deutsche
Literaturgeschichte. Friihrealismus (Band 6.), Deutscher Taschenbuchverlag,
Minchen 1992. ISBN: 9783423033466;

7. Rinsum van, Annemarie - Rinsum van, Wolfgang : Deutsche
Literaturgeschichte. Realismus und Naturalismus (Band 7.), Deutscher
Taschenbuchverlag, Miinchen 1994. ISBN: 978-3423033473;

8. Winkler, Heinrich August: Werte und Machte. Eine Geschichte der westlichen
Welt, C. H. Beck Verlag, Minchen 2023. ISBN: 978-3406741388;

Ajanlott irodalom:

1. Balzer, Bernd - Volker Mertens : Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Meyers
Lexikonverlag, Mannheim/Wien/Zlrich 1990. ISBN: 978-3411027026;

2. Glaser, Horst Albert : Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichte. Vom
Naturalismus zum Expressionismus 1880-1918 (Band 8.) , Rowohlt
Taschenbuchverlag, Hamburg 1982. ISBN: 9783499162572;

3. Hauser, Arnold: Sozialgeschichte der Kunst und Literatur, C. H. Beck Verlag,
Minchen 2018. ISBN: 978-3-406-72109-0 ;

4. Hermand, Jost: Die Wenigen und die Vielen. Tragerschichten deutscher Kultur
von den Anfangen bis zur Gegenwart, Béhlau Verlag , Kéln 2017. ISBN: 978-
3412507510;

5. Hron, Irina - Kita-Huber, Jadwiga - Schulte, Sanna : Leseszenen: Poetologie
- Geschichte - Medialitat, Winter Universitatsverlag, Heidelberg 2020. ISBN:
9783825347154;

6. Orlowski, Hubert - Karolak, Czeslaw: Quellentexte zur deutschsprachigen
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Literatur und Kultur, Bd. 3., Wydawnistwo Poznanskie, Poznan 2010. ISBN: 978-
8371776847,

7. Ruffing, Reiner: Deutsche Literaturgeschichte, UTB Fink Verlag, Stuttgart
2021. ISBN: 9783825239817;

8. Yomb, May: Epochen der deutschen Literatur. Alle wichtigen Epochen und
Stromungen der deutschen Literaturgeschichte vom Mittelalter bis zur
Gegenwart (=Koénigs Lernhilfen), Bange Verlag , Hamburg 2022. ISBN: 978-
3804412125;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy koédja: TAGTT135
A tantargy megnevezése (magyarul): Lexikoldgia
A tantargy megnevezése (angolul): Lexicology

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy a hallgatdk szamara rendszerezett alapismereteket nyujtson a
mai német nyelv szokincsének néhany fontos tertletérél, és ezen keresztiil fejlessze a
hallgatdk székincsét. Tovabba bevezetd attekintést nyujt a német nyelv frazeoldgiai
egységeirdl és hasznalatukrdl, hogy a hallgaték minél tébb német allanddsult kifejezést
ismerjenek meg. A targyalt jelenségekre vonatkozdéan a hallgaték megismerkednek a
(elésorban online) szo6tarakkal és német nyelv( korpuszokkal is. A hallgaték el6szor
megismerik a lexikoldgia alapterminusait, a székincs egységeit, tagolasanak kilénb6z6
szempontjait. Ezt kovetbéen foglalkoznak lexikai jelentés témakorével és a szdjelentés
leirdsdnak kilonb6z6 lehet6ségeivel. Tovabba megismerik a szavak kozoétti sokféle
szemantikai kapcsolatot, igy a paradigmatikus és szintagmatikus jelentésviszonyokat.
A kurzus a kortars nyelv fejlédési tendenciaival is foglalkozik, kiilénos tekintettel a
szokincs- és jelentésvaltozasra.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekv6képességet biztosité nyelvi funkcidk, elemek
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10.

és strukturak rendszerezett atadasa all.
A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to provide students with a systematic basic knowledge of
some important vocabulary areas of modern German and to develop their vocabulary
through this. It also provides an introductory overview of the phraseological units of
the German language and their usage, in order to familiarise students with the most
important fixed expressions and idioms in German. Students will also become familiar
with (mainly online) dictionaries and corpuses for the phenomena covered. Students
will first be introduced to the basic terminology of lexicology, the units and different
aspects of vocabulary classification. They will then address the topic of lexical meaning
and the different ways of describing word meanings. They will also learn about the
many semantic relationships between words, such as paradigmatic and syntactic
meaning relations. The course also deals with the evolutionary trends in contemporary
language, with a special focus on vocabulary and meaning change.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szint( jellemzgéit, illetve ezek 6sszefliggéseit. Ismeri
a nyelv- és irodalomtudomanyi, kulturtérténeti kutatdsok korszer(i eredményeit, azok
moddszertanat..Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik
ismeretekkel a német nyelv varidnsairdl, valamint regisztereirdl. Ismeri a német nyelv
tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakulasanak folyamatat, figyelembe véve a
tanulok életkori sajatossagait, valamint a tanuldk fogalomrendszerének fejlesztésében
jatszott szerepét. Tajékozott a klilonb6z6 feladatbankokrél és -gyljteményekrdl,
képes ilyenek Osszeadllitasara, illetve alkalmazasara. Rendelkezik szaktargya
tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informaciok
feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvet6 (szévegértési,
logikai, informatikai) felkészliltséggel. Ismeri a szaktargya tanitdsa-tanuldsa soran
fejlesztendd specidlis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és kibontakoztatasanak
modszereit.

Képességei:

Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos, a mindenkori kontextusba ill6
hasznalatara. Képes sajat tanitasi tertletén mind szdéban, mind irdsban arnyaltan
kifejezni magdt. Képes a kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis
kompetencia fejlesztésére. Képes forrasok, autentikus szévegek felkutatdsara,
recepcidjara, felhaszndlasdra. Képes a szaktargy specidlis Osszefliggéseivel,
fogalmaival kapcsolatos megértési nehézségek felismerésére és kezelésére.

Attitiidje:
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Kiemelt jelentdséglinek tartja a magyar és német nyelv, kultira, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatdsainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekrél helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
elsédlegességének szem el6tt tartdsa mellett. Kész részt vallalni a szaktarggyal
kapcsolatos fejlesztési, innovaciés tevékenységben.

TervezOmunkaja soran a legkorszer(ibb elméleti és gyakorlati tudasra épit, és a
kimeneti célokhoz alkalmazkodva hatdrozza meg a tanitasi-tanulasi folyamatot, az
alkalmazhaté modszereket, az optimalis munkaformdkat és a felhasznalhaté
segédeszkodzoket.

Autonémiaja és felelossége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the language and their
interrelationships. Knows the latest research findings and methodologies in linguistics,
literary studies and cultural history. Knows the rules of spoken and written German.
Possesses knowledge of the variants and registers of the German language. Knows the
process of concept formation conveyed by the German language subject, considering
students' age-specific characteristics and their role in the development of students'
conceptual framework. Informed about various task banks and collections, and capable
of compiling and applying such collections. Familiar with the scientific knowledge base
of his/her subject, and the basic (reading comprehension, logical, IT) skills necessary
for acquiring, processing, interpreting, and organising information. Familiar with the
methods for developing the specific competences to be established during the teaching
and learning of the subject.

Capabilities:

Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context. Capable of
expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and in writing
with nuance. Capable of mediating between cultures and developing intercultural
competence. Capable of finding, receiving, and using sources and authentic texts.
Capable of recognising and addressing comprehension difficulties related to the specific
relationships and concepts of his/her subject.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Ready to participate in development and innovation
activities related to the subject.
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11.
12.

13.

14.

Bases his/her planning work on the most up-to-date theoretical and practical
knowledge, and defines the teaching-learning process, applicable methods, optimal
work forms, and usable aids in accordance with the output goals.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A lexikoldégia mint nyelvészeti diszciplina, szé-széforma-lexéma, a szokincs
fogalma, definicidi (Lexicology as a linguistic discipline, words, word forms, lexemes,
vocabulary concepts, definitions)

12.2. A székincs tagolédasa (Structure of the Vocabulary)
12.3. Variacié a német szdkincsben (Variation in German vocabulary)

12.4. A lexikografia alapfogalmai, a nyomtatott és online szétarak vildga (Basic
concepts of lexicography, the world of print and online dictionaries)

12.5. Valtozasok szokincsben: neologizmuosk, archaizmusok, historizmusok (Changes
in vocabulary: neologisms, archaisms, historicisms)

12.6. Sz6kolcsonzés (Loanwords)
12.7. Jelentésvaltozas (Semantic change)

12.8. Lexikai szemantika: Mi a jelentés? Jelentéselméletek, a jelentés komponensei
(Lexical semantics: what is meaning? Meaning theories, components of meaning)

12.9. A jelentés leirasanak problematikaja (Problems of describing meaning)

12.10. Jelentés kapcsolatok a székincsben: poliszémia, homonimia (Meaning relations
in vocabulary: polysemy, homonymy)

12.11. Paradigmatikus jelentésviszonyok: szinonimia, antonimia, hiperonimia-
hiponimia (Paradigmatic relations of meaning: synonymy, antonymy, hyperonymy-
hyponymy)

12.12. Szintagmatikus jelentésviszonyok: kollokacidk (Syntagmatic relations of
meaning: collocations)

12.13. A frazeologia alapfogalmai: a frazémak jellemzéi, tipusai (Basic concepts of
phraseology: characteristics and types of phrases)

12.14. A frazémak hasznalata (Use of phrases)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 4. félév/tavasz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:
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A tantargy teljesitéséhez az eléadasok 75%-an jelen kell lennie a hallgatoknak. Aki
ennél tobbet hidnyzik az el6adasokroél a félév végére a tematikaban szereplé témak
egyikébdl egy referatumot kell készitenie, amit a vizsga alkalmaval széban be kell
mutatnia. Tartods, indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.)
esetében a hallgaté a pétlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridére
teljesiti. A kedvezményes tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytaté hallgatékra a
tantervi fOszbvegben rogzitett altalanos szabdlyozas érvényes. A kedvezményes
tanrenden lévé6 hallgatok az el6adas latogatasa aldl mentestilnek.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév végén meg kell irnia beugro jelleggel egy legalabb elégséges
érdemjegyl zarthelyi dolgozatot, ami az aldirds és a vizsgara bocsajtas feltétele. A
félév végén mindenki szobeli vizsgat tesz, aminek eredménye a vizsgajegy.
Amennyiben a zarthelyi dolgozat eredménye eléri a 80%-ot, az erre kapott érdemjegy
50%-ban beszamithatdé a vizsgajegybe. A zarthelyi dolgozat és a szodbeli vizsga
értékelése otfokozatu skalan torténik.

16. Az értékelés, az aladiras és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatdrozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
megirasa.

16.2. Az értékelés:

A vizsgajegy megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott félév végi zarthelyi
megirasa valamint a szdbeli vizsga jegye. A szdbeli vizsga értékelése 6tfokozatu skalan
torténik.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezé6 irodalom:

1. Donalies, Elke: Basiswissen Deutsche Phraseologie, Francke, Tlibingen 2009.
ISBN: 9783825231934;

2. Drahota-Szabd, Erzsébet: Semantik und Textlinguistik.
Sprachwissenschaftliches Basiswissen flir angehende DaF und DaZ-Lehrende und
Germanistikstudierende, Alphabet Woérterbuchverlag, Imst 2022. ISBN: 978-3-
9504566-3-9;

3. Knipf-Komldsi, Elisabeth / Roberta V. Rada / Csilla Bernath: Aspekte des
deutschen Wortschatzes. Kap. 1, 3, 5.;
https://mek.oszk.hu/04900/04913/04913.pdf, Bolcsész Konzorcium, Budapest
2006. ISBN: 9639704334;

4. Wanzeck, Christiane: Lexikologie: Beschreibung von Wort und Wortschatz im
Deutschen, V&R, Stuttgart 2010. ISBN: 978-3825233167;

17.2. Ajanlott irodalom:
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1. Aitchison, Jean: Worter im Kopf: Eine Einfihrung in das mentale Lexikon, Max
Niemeyer Verlag, Tibingen 1997. ISBN: 9783484220560;

2. Elsen, Hilke: Wortschatzanalyse, A. Francke, Tibingen / Basel 2013. ISBN:
9783825238971;

3. Roémer, Christine / Matzke, Brigitte: Lexikologie des Deutschen. Eine
Einfihrung, Narr, Tibingen 2005. ISBN: 9783823361282;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT155

. A tantargy megnevezése (magyarul): A tudas- és képességfejlesztés maddszerei,
munkaformai és eszkdzei a némettanitasban

. A tantargy megnevezése (angolul): Methods, workforms, and tools of knowledge
and skill development in teaching German as a foreign language

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A  modern idegennyelvoktatds kozponti feladata a tanuldk kommunikativ
cselekvOképességének kialakitasa-fejlesztése. A kurzus folyaman a hallgatok
megismerik az egyes kompetencia- ill. tudasterlleteket és a fejlesztésiikre szolgald
kilonb6z6 mddszertani lehetdségeket a fejlesztési célok tiikrében. A hallgaték tovabba
megismerik a képesség- és készségfejlesztés kulonféle lehet6ségei és modszerei
mellett a nyelvtanuldk egyéni sziikségleteihez igazodd fejlesztési modszereket is,
motivacios technikakat, melyek segitségével a tanuldokat aktivan bevonhatjak a
tanulasi folyamatba, ezaltal is optimalizélva annak hatékonysagat.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatdarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvtanuldsi és nyelvhaszndlati stratégiak felismerése és
tudatos alkalmazasanak elGsegitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési mddszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
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10.

munkaformak, a kooperativ tanuldsi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
és onértékelési formak megismertetése a hallgatokkal.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The main task of modern foreign language teaching is to develop students’
communicative competence. During the course, students get familiar with specific
competence and knowledge areas and different methodological options for their
development in respect of development objectives. Further along, next to the various
possibilities and methods of skill and competence development, they get familiar with
development methods tailored to the individual needs of language learners and
motivational techniques to actively involve learners in the learning process, thus
optimizing its effectiveness.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a Nemzeti alaptanterv és az arra épuld kerettantervek szerinti német szaktargyi
kovetelIményeket, az iskolai nevel6-oktatd munka tartalmi szabalyozasat. Ismeri az
ehhez szikséges tankdnyveket, taneszkozoket, segédanyagokat, oktatdstechnikai
eszkozoket. Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitand6 specialis
kompetenciak fejlesztésének modszereit is. Rendelkezik azon kvalitasokkal,
interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és kultira oktatasat
annak a magyar nyelvvel és kulturaval valé kolcsénhatasa tlikrében tudja végezni,
helyesen értelmezve e kolcs6nhatas céljait. Ismeri a német nyelv tantargy oktatasa
soran alkalmazhaté motivacios lehetGségeket. Ismeri az egész életen at tartd
tanulasra felkészités jelent6ségét. Ismeri a tanuldk pedagdgiai megismerésének
modszereit. Tisztdban van a német nyelv és kultira tantargynak a tanuldk
személyiségfejlodésében, kozosségi szerepfelfogdsaban betoltétt szerepével,
lehet6ségeivel. Ismeri a fenntarthatdsag, a kdrnyezeti nevelés fogalmat, alapelveit, a
német nyelvterilleten jellemzé hagyomanyait. Ismeri a fenntarthatd fejlédéssel
kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetGségeit a német nyelv tantargy keretein belil.
Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait. Ismeretekkel rendelkezik a
reflektiv. gondolkodas szerepér6l a szakmai fejlédésben, a tovabbképzés
lehetGségeirdl, a lelki egészség megobrzésének elméleti és gyakorlati mddszereirdl.

Ismeri az egyéni kllonbségek szerepét a nyelvtanulasban (nyelvérzék, motivacio,
életkor, nyelvi szorongas, tanuldsi stilusok, stratégidk, a koéztes nyelv). Ismeri a
Nemzeti alaptanterv és az arra épillé kerettantervek szerinti német szaktargyi
kovetelményeket, az iskolai nevel6-oktaté munka tartalmi szabalyozasat. Ismeri az
ehhez szikséges tankényveket, taneszkdzdket, segédanyagokat, oktatastechnikai
eszkozoket. Ismeri az altaldnos pedagogiai-pszicholdgiai képzésben tanult modszerek,
eljarasok szaktargyi alkalmazdasanak specialis szempontjait, lehetdségeit. Megbizhatd
ismeretei vannak a tanulék megismerésének pedagogiai és pszicholdgiai modszereire
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vonatkozodan.

Ismeri a német nyelv tantargy tanitasa-tanuldsa soran fejlesztendé specialis
kompetencidkat, ezek fejlesztésének és diagnosztikus mérésének modszereit. Ismeri
a pedagdgiai folyamatok és a tanuldok értékelése, elemzése hatasat a tanuldk
személyiségfejlédésére. Ismeri a csoportok és a tanuldk tarsas helyzetére vonatkozé
fontosabb feltar6 moddszereket. Ismeri és alkalmazni tudja a tudasellenbrzés és a
képességmérés legkorszeriibb eredményeit, eszkozeit. Tajékozott a kilénboz6
feladatbankokrol és -gyljteményekr6l, képes ilyenek Osszedllitasara, illetve
alkalmazasara.

Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait. Ismeri a tanari autondmia
fogalmat.

Képességei:

Legaldbb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturdlis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Képes a magyar és német kultlra,
tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor tiikrében valdé egymdsra hatdsanak
helyes értelmezésére, atadasara, kllonésen a magyar tarsadalom és nemzet
szemsz0gébdl torténd interpretaldasara. Képes a kulturak kozotti kozvetitésre és az
interkulturdlis kompetencia fejlesztésére. Képes a kontrasztiv nyelvészet, a
szOvegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti pragmatika, valamint a
nyelvtorténet alapjairél megszerzett ismereteit a nyelvtanitds soran alkalmazni. Képes
a szaktudomanyi, tovabba az altaldnos pedagdgiai-pszicholdgiai képzésben tanult
modszerek, eljardsok szaktargyi alkalmazasara, a kilénb6z6 tudasteriletek kozotti
Osszefliggések, kapcsolddasok, atfedések és egymasra hatasok felismerésére, a
szaktargyi integracido megvaldsitasara. Képes pedagdgiai munkajanak megtervezésére
a helyi tanterv, a tanmenet, tematikus terv és ératerv szintjén. Képes a tervezés soran
a kollégakkal, illetve a tanuldkkal egyuttmikodni; a taneszkézoket és egyéb tanulasi
forrasokat elemezni, kivalasztani (kulénos tekintettel az infokommunikacids
technoldgiara); a pedagdgiai és tantargyi célokhoz, az adott szituacidhoz
alkalmazkodva kreativan, kiilonb6zd valtozatokban gondolkodni, terveit reflektiv
moédon elemezni, értékelni. Képes forrasok, autentikus szovegek felkutatasara,
recepcidjara, felhasznalasara. A nyelvtanulas sajatossagainak ismeretében, valamint
az ezeket alakité kulturdlis, szocidlis hatdsok értelmezése alapjan, az egyéni
szlkségleteket, igényeket is figyelembe véve képes olyan pedagdgiai helyzeteket
teremteni, amelyek el6segitik a tanulék komplex értelmi, érzelmi, szocidlis és erkolcsi
fejlodését. A nyelvtanulas kilso (iskolatipus, mddszertani koncepcid), illetve egyéni (a
tanuldk nyelvi kompetencidja, motivaltsaga) feltételrendszerének ismeretében képes
pedagdgiai céljainak és azok elérését biztositd oktatasi-nevelési stratégiajanak
kialakitasara, megvaldsitasara. Kilonb6z6 tanuldsszervezési eljarasok, tanitasi
technikadk, mddszerek, differencialt munkaformak ismeretében képes ezek tudatos,
széles skalan mozgd, az életkornak, egyéni és csoportsajatossagoknak megfeleld
alkalmazasara. Képes a nyelvoran az érdeklodés és figyelem folyamatos fenntartasara,
az 6nalld, 6nszabalyozé tanulas kialakitdsara, segitésére, a nyelvtanuldsi nehézségek
felismerésére, megoldasara. A szaktargyi tudast eszkozként képes alkalmazni a
tanuldk személyiségfejlesztése érdekében, képes segitséget nyujtani abban, hogy a
tanuldk felkészilhessenek az egész életen at tartd tanulasra az idegennyelv-elsajatitas
terén. Képes a konfliktusok megel6zésére és adott esetben hatékony kezelésére.
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Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni.
A tanuldas-méddszertani ismeretei alapjan képes a nyelvtanulds folyamatanak
reflexidjara, tanulasi modszerek eredményességének értékelésére a négy nyelvi
készség elsajatitdsaban, adekvat tanulasi technikdk és munkaszervezési eljarasok
bevezetésére. Képes az értékelés kiilonbozd céljainak, szintjeinek megfelel6 értékelési
formak és mddszerek meghatdrozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara
(igy portfolié formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanuldk onértékelési
képességeinek fejlédését.

Képes ismereteit alkalmazva nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni.
Képes pedagdgiai munkajanak megtervezésére a helyi tanterv, a tanmenet, tematikus
terv és Oraterv szintjén. Képes a tanitandé tartalmak meghatarozasara,
strukturalasara, logikai felépitésére, a tanuldk szamara szikséges tananyagok,
taneszk6z0k, informaciéforrasok, tudashordozék, valamint a tartalmaknak megfeleld
alternativ tanitdsi modszerek és szamonkérési formak megvalasztasara. Képes a
német nyelv tantargy specidlis O0sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos egyéni
megértési nehézségek kezelésére. Képes a kiilonb6z6 adottsagokkal, képességekkel,
illetve el6zetes tudassal rendelkezé tanuldk tanuldasanak, fejlesztésének megfeleld
modszerek megvalasztasara, tervezésére és alkalmazasara, a palyaorientacid
segitésére. Képes a tehetséges, a nehézségekkel kiizd6 vagy a sajatos nevelési igényd,
a hatranyos, halmozottan hatranyos helyzet(i, tanuldsi, magatartasi nehézséggel
kizdd, valamint a tantargyaban egyéni banasmadot igénylé tanuldkat felismerni,
hatékonyan fejleszteni és a tobbi tanuldval egyitt differencidltan nevelni, oktatni,
szamukra differencidlt bandsmddot nydljtani. Képes mind a szaktargyi oktatas
keretében, mind a szabadid6s tevékenységek soran alkalmazni az egylttmikodést
segitd, motivalé mddszereket. Képes aktivan kézrem(ikodni a csoporttagok k6z6sség
iranti elkotelezettségének, felelds, aktiv szerepvallalasanak kialakitdsaban. Képes
értelmezni és felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturdlis jelenségeket, amelyek
befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét. Képes az iskolai és
osztalytermi tolerans, esélyteremto légkor megteremtésére. A tanulas-modszertani
ismeretei alapjan képes a nyelvtanulas folyamatanak reflexiéjara, tanuldsi médszerek
eredményességének értékelésére a négy nyelvi készség elsajatitasaban, adekvat
tanulasi technikdk és munkaszervezési eljardsok bevezetésére. Képes az értékelés
kilonboz6 céljainak, szintjeinek megfelel6 értékelési formak és maddszerek
meghatarozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara (igy portfolid
formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanulok onértékelési képességeinek
fejlodését.

Attitiidje:

Fontosnak tartja az alapos felkészlilést, tervezést és a rugalmas megvaldsitast. A
tervezés soran kész figyelembe venni az adott tanuldcsoport sajatossagait
(motivaltsdg, el6zetes tudads, képességek, szocidlis felkésziltség). Nyitott a
személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a nemzeti és tdrsadalmi érdekek
figyelembevételével megvalasztott mddszereinek folyamatos elsajatitasara.
Feleldsségteljesen viszonyul a tanuldk személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben
meglatni az értékeket és pozitiv érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanyahoz.
Erzékeny a tanuldk egyéni problémaira, az egészséges személyiségfejlédés feltételeit
kivanja biztositani minden tanulé szamara. Fontosnak tartja a nemzetiségek iranti
tolerancia kialakitasat. Folyamatos egylttmikodésre térekszik a szlilokkel. Pedagdgiai
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helyzetekben képes mérlegelésre, egylttmiikodésre, kolcsénbdsségre, asszertivitasra
(6nérvényesités), seqitd, érzileti, lelktleti kommunikaciéra.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the requirements for German as a subject according to the National Core
Curriculum and the related framework curricula, and the content regulation of
educational work. Knows the necessary textbooks, teaching aids, supplementary
materials, and educational technology tools. Knows the methods for developing the
specific competences in the teaching and learning of the subject. Possesses the
qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and culture in the
context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly interpreting
the goals of this interaction. Knows the motivational tools that can be used in German
language teaching. Knows the significance of preparing for lifelong learning. Knows the
methods of pedagogical understanding of students. Aware of the role and possibilities
of the German language and culture subject in students' personality development and
community role perception. Knows the concept, principles, and traditions of
sustainability and environmental education characteristic in the German-speaking
world. Knows the possibilities of conveying knowledge related to sustainable
development within the framework of the German language subject. Knows the
characteristics of classroom communication. Possesses knowledge about the role of
reflective thinking in professional development, the possibilities of further training, and
the theoretical and practical methods of maintaining.

Knows the role of individual differences in language learning (language aptitude,
motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies, interlanguage). Knows
the requirements for German as a subject according to the National Core Curriculum
and the related framework curricula, and the content regulation of educational work.
Knows the necessary textbooks, teaching aids, supplementary materials, and
educational technology tools. 3. Knows the specific aspects and possibilities of applying
the methods and procedures learned in general pedagogical-psychological training.
Has reliable knowledge of the pedagogical and psychological methods for
understanding students. Knows the specific competences to be developed during the
teaching and learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing
these competences. Knows the impact of pedagogical processes and the evaluation
and analysis of students on their personality development. Knows the important
exploratory methods related to the social situation of groups and students. Knows and
can apply the latest results and tools of testing knowledge and measuring skills.
Informed about various task banks and collections, and capable of compiling and
applying such collections. Knows the characteristics of classroom communication.
Knows the concept of teacher autonomy.

Capabilities:
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Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of correctly interpreting and conveying the interplay of Hungarian and German
culture and social processes in the light of history and the present, particularly from
the perspective of Hungarian society and nation. Capable of mediating between
cultures and developing intercultural competence. Capable of applying his/her
knowledge of the basics of contrastive linguistics, linguistics of texts, sociolinguistics,
linguistic pragmatics, and language history to language teaching. Capable of applying
the methods and procedures learned in subject-specific and general pedagogical-
psychological training to the subject, recognising the interrelationships, connections,
overlaps, and interactions between different knowledge areas, and achieving subject
integration. Capable of planning his/her pedagogical work at the level of the local
curriculum, syllabus, thematic plan, and lesson plan. Capable of cooperating with
colleagues and students during planning; analysing and selecting teaching materials
and other learning resources (with particular attention to information and
communication technology); thinking creatively in different ways, adapting to
pedagogical and subject goals and the given situation, and analysing and evaluating
plans reflectively. Capable of finding, receiving, and using sources and authentic texts.
Based on the knowledge of the characteristics of language learning and the
interpretation of the cultural and social influences shaping them, and considering
individual needs and requirements, capable of creating pedagogical situations that
promote the complex intellectual, emotional, social, and moral development of
students. Based on the knowledge of external (school type, methodological concept)
and individual (students' language competence, motivation) conditions of language
learning, he/she is capable of formulating and implementing his/her pedagogical goals
and the educational strategies that ensure their achievement. Capable of consciously
applying various learning organisation procedures, teaching techniques, methods, and
differentiated forms of work in a consious and varied manner, appropriate to age,
individual, and group characteristics. Capable of maintaining continuous interest and
attention in language classes, fostering and supporting independent, self-regulated
learning, and recognising and solving language learning difficulties. Capable of using
subject knowledge as a tool for students' personality development, and providing
assistance in preparing students for lifelong learning in foreign language acquisition.
Capable of preventing and, if necessary, effectively managing conflicts. Capable of
educating students to accept local, national, and universal human values. Capable of
reflecting on the language learning process based on his/her knowledge of learning
methodology, evaluating the effectiveness of learning methods in acquiring the four
language skills, and introducing appropriate learning techniques and work organisation
procedures. Capable of determining and applying evaluation forms and methods
appropriate to different assessment goals and levels, and documenting the evaluation
(e.g., in the form of a portfolio). Monitors and shapes the development of students'
self-evaluation abilities.

Capable of applying his/her knowledge to find and answer questions in language
pedagogy. Capable of planning his/her pedagogical work at the level of the local
curriculum, syllabus, thematic plan, and lesson plan. Capable of determining,
structuring, and logically organising the content to be taught, selecting the necessary
teaching materials, teaching aids, information sources, knowledge carriers, and
alternative teaching methods and forms of assessment appropriate to the content.
Capable of handling individual comprehension difficulties related to the specific
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11.
12.

contexts and concepts of the German language subject. Capable of selecting, planning,
and applying methods appropriate for the learning and development of students with
different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and of assisting in career guidance.
Capable of recognizing, effectively developing, and differentially educating and
teaching talented students, students with difficulties, students with special educational
needs, disadvantaged and multiply disadvantaged students, students with learning
and behavioral difficulties, and students requiring individual treatment in the subject,
and providing differentiated treatment for them. Capable of applying cooperation-
facilitating and motivating methods both within subject-specific education and during
leisure activities. Capable of actively contributing to the development of group
members' commitment to the community and their responsible, active participation.
Capable of interpreting and utilizing social and cultural phenomena that affect
students' opportunities and their life in and out of school. Capable of creating a
tolerant, opportunity-creating atmosphere in school and classroom settings. Capable
of reflecting on the language learning process based on his/her knowledge of learning
methodology, evaluating the effectiveness of learning methods in acquiring the four
language skills, and introducing appropriate learning techniques and work organisation
procedures. Capable of determining and applying evaluation forms and methods
appropriate to different assessment goals and levels, and documenting the evaluation
(e.g., in the form of a portfolio). Monitors and shapes the development of students'
self-evaluation abilities.

Attitude:

Considers thorough preparation, planning, and flexible implementation important.
Ready to consider the characteristics of the given student group (motivation, prior
knowledge, abilities, social preparedness) during planning. Open to the continuous
acquisition of diverse methods of personality development, chosen with due regard for
national and social interests. Approaches students' personality development
responsibly, capable of seeing the value in everyone and relating to each student with
positive emotions. Sensitive to students' individual problems, aims to ensure the
conditions for healthy personality development for all students. Considers the
development of tolerance towards nationalities important. Strives for continuous
cooperation with parents. Capable of deliberation, cooperation, reciprocity,
assertiveness (self-assertion), supportive, emotional, and empathetic communication
in pedagogical situations.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A nyelvoktatds és a nyelvtanulds céljai. A kommunikativ cselekv6képesség
kialakitasanak didaktikai és modszertani aspektusai. Alapfogalmak.
Kompetenciateriiletek, kompetenciamodellek (The goal of language teaching and
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learning. Didactic and methodological aspects of developing communicative
competence. Basic terms. Competency areas and models)

12.2. Receptiv tevékenységek és stratégidk: hallott szdvegértés, hallott-latott
szOvegértés, olvasott szOvegértés és fejlesztésiik lehetdségei-mddszerei (Receptive
activities and strategies: listening comprehension, listening-reading comprehension,
reading comprehension, and ways and means of developing them)

12.3. Produktiv tevékenységek és stratégiak: beszéd, irott szovegalkotas és
fejlesztésiik lehet6ségei-moddszerei (Productive activities and strategies: speech,
writing, and the possibilities and methods to develop them)

12.4. Olvasas és iras: a szovegkompetencia és fejlesztésének lehetéségei-mddszerei.
Irodalmi szbvegek a nyelvoktatdasban (Reading and writing: text proficiency,
possibilities, and methods to develop them. Literature in language teaching)

12.5. A nyelvi koOzvetitési kompetencia és fejlesztésének lehet6ségei-moddszerei
(Language mediation competence: possibilities and methods to develop them)

12.6. Stratégiai és interkulturalis kompetencia és fejlesztésik lehet6ségei-mdbdszerei.
A szétarhasznalati kultira kialakitdasa, metalexikografiai ismeretek kozvetitése
(Strategical and intercultural competence: possibilities and methods to develop them.
Developing a culture of dictionary use, imparting metalexicographical knowledge)

12.7. Grammatikai-strukturalis ismeretek a német mint idegennyelv-oktatasban.
Jelent6ségiik és fejlesztésik lehet6ségei-mddszerei (Grammatical-structural
knowledge in teaching German as a foreign language. Their importance and the
possibilities and methods of their development)

12.8. Szobkincsfejlesztés a német mint idegennyelv-oktatasban. Jelent6sége és
fejlesztésének lehetGségei-mddszerei. Szakszdkincs fejlesztése  (Vocabulary
development in teaching German as a foreign language. Their importance and the
possibilities and methods of their development. Developing vocabulary)

12.9. Iskolai csoportos hospitalds. Oramegfigyelés adott szempontrendszer alapjan
(Group observation in school. Lesson observation based on specific criteria)

12.10. Projekt: konkrét helyzetmedfigyelés és elemzés. Referatumok (Project:
concrete situation observation, and analysis. Student presentations)

12.11. Jaték a nyelvoran. Jelent6sége és lehetGségei. Tanari motivacids eszkoztar. A
tanari visszajelzések jelentdsége és fajtai (Playing in the classroom. Their importance
and the possibilities and methods of their development. Teachers' motivation toolkit.
The importance and types of teacher feedback)

12.12. A fonetikai fejlesztés. Kiejtés, intonacid. JelentGségik és fejlesztésik
lehet6ségei-modszerei. Dalok a nyelvéran (Developing phonetics. Pronunciation,
intonation. Their importance and the possibilities and methods of their development.
Songs in the classroom)

12.13. Projekt. Mikrotanitas, konkrét helyzetmegfigyelés és elemzés. Referatumok
(Project: micro-teaching, concrete situation observation, and analysis. Student
presentations)

12.14. Zarthelyi dolgozat (Written examination)

171



13.

14.

15.

16.

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 4. félév/tavasz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok legaldbb 75%-an jelen kell lennie a
hallgatoknak. Aki akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tobbet hidnyzik a
szeminariumi 6rakrél, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén
szbbeli beszamolé formajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek
elsajatitasardl. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartds kérhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) esetében a hallgatd a pétlast az oktatoval egyeztetett témakorben és hataridére
teljesiti. A kedvezményes tanrenden |évé hallgatok a szeminariumi munka teljesitésére
az oktatdval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésébb a szemeszter utolsd hetében benyujtanak és széban is bemutatjak.

A csoportos és egyéni iskolai hospitalason vald részvétel a hallgatd szamara kotelezé,
az esetleges hianyzas(oka)t legkésébb a poéthét végéig podtolni koteles. A potlasrdl a
gyakorlatvezetd6 mentortanarral kell egyeztetnie.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi idészak nagyjabdl végén
pedig egy zarthelyit kell megirnia. A szeminariumi munka értékelése az drai aktivitas,
a referatumok, a mikrotanitasok és a zarthelyik egylttes értékelésébdl all 6ssze. A
fentiek teljesitése az alairds és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév
soran végzett szeminariumi munka értékelésének 20% a referatum, 20% az orai
munka, 20% a mikrotanitdsok és 40% a zarthelyi. A zarthelyik esetén 60%-tol
elégséges, 70% -tol kozepes, 80%-tdl jo és 90%-tdl jeles. A referatumok esetén 20%
a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a prezentacio.

A hallgaténak a targy keretében az iskolai csoportos hospitalas mellett egyéni iskolai
hospitaldson is részt kell vennie az aldbbi megosztas szerint:

2 szaktargyi iskolai tanitasi éra hospitaldsa

1 el6re meghatarozott tartalmu 6ra/foglalkozas hospitalasa (értekezlet témaban)
Ezekr6l a hallgatd hospitalasi naplot vezet a félév elején a szemindriumvezeto altal
meghatarozott megfigyelési szempontok alapjan. A hospitalasi naplét a szorgalmi
idészak 12. hetéig kell a hallgatonak leadnia a szemindriumvezetonek. A hospitalasi

naplot a gyakorlatvezet6 mentorpedagdégus megfelelé/nem megfeleld6 mindsitéssel
értékeli.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

A megfelel6 minGsitéssel értékelt hospitalasi napld megléte szintén az alairas
megszerzésének feltétele.

16.2. Az értékelés:
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A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40% a referatum, 20% az 6rai munka és 40% a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Fremdsprache Deutsch Heft 46, 2012: Lernstrategien,. ISBN:
9783194691834;

2. Bobécz-Barna, Katalin: Reflexion der Lern- und Lehrprozesse.
Erwerbsférdernde Dimension von Fehlern und Transfererscheinungen im
Unterricht des Deutschen als Fremdsprache. In: Bodcz-Barna, Katalin / Feld-
Knapp, Ilona et.al. Deutsch als Fremdsprache unterrichten lernen. S.52-68.,
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest 2015. ISBN: 978-963-284-624-8;

3. Butzkamm, Wolfgang: Lust zum Lehren, Lust zum Lernen. Fremdsprachen von
Anfang an anders unterrichten, Narr/Francke Verlag, Tubingen 2012. ISBN: 978-
3-7720-8447-8;

4. Hantschel, Hans-Jlirgen / Brinitzer, Michaela / Kroemer, Sandra / Moller-
Frorath, Monika / Ros, Lourdes: DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik Deutsch
als Fremd- und Zweitsprach, Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2022. ISBN: 978-
3-12-675308-1;

5. Rosler, Dietmar: Deutsch als Fremdsprache. Eine Einflihrung, J.B. Metzler
Verlag, Stuttgart 2023. ISBN: 978-3476-02300-1;

Ajanlott irodalom:

1. Ehlers, Swantje: Literarische Texte im Deutsch als Fremd- und Zweitsprachen-
Unterricht: Gegenstande und Ansatze. In: Deutsch als Fremd- und Zweitsprache
HSK 35.2 S. 1530-1544., De Gruyter Mouton, Oldenburg 2010. ISBN:
9783838584225;

2. Feldné Knapp, Ilona: Textkompetenz und Aufgabenorientierung im
Fremdsprachenunterricht, In: Freudenberg-Findeisen Renate :Auf dem Weg zu
einer Textsortendidaktik. S.244-257., Georg Olms Verlag, Hildesheim 2016.
ISBN: 9783487154497;

3. Feldné Knapp, Ilona: Textkompetenz und Aufgabenorientierung im
Fremdsprachenunterricht, In: Freudenberg-Findeisen Renate :Auf dem Weg zu
einer Textsortendidaktik. S.244-257., Georg Olms Verlag, Hildesheim 2016.
ISBN: 9783487154497;

4. Hallet, Wolfgang / Konigs, Frank G.: Handbuch Fremdsprachendidaktik,
Kallmeyer Verlag, Hannover 2008. ISBN: 978-3-7800-1053-7;

5. Panténé Naszalyi, Dora: (R)észkérdés? Nyelvtanaroknak a szotardidaktikaral,
Grimm Kiadé, Szeged 2006. ISBN: 963746011X;

6. Pantoné Naszalyi, Dora: Sprachmittlung: Perspektiven ihrer Entwicklung im
ungarischen DaF-Unterricht: Az idegen nyelvi kozvetitési kompetencia
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fejlesztésének kérdései a magyarorszagi német mint idegennyelv-oktatasban
(doktori disszertacié), ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, Budapest 2019.

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kdédja: TAGTT181
A tantargy megnevezése (magyarul): A névszok és hasznalatuk a német nyelvben
A tantargy megnevezése (angolul): Pronouns and their use in German

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgaték kozépiskoldban szerzett nyelvtani ismereteinek
rendszerezése, blvitése és elmélyitése. A szeminarium kozéppontjaban a névszdk
(fénév, néveld, melléknév, névmas) allnak. A szeminarium soran targyalt széfajokat
és nyelvtani jelenségeket komplex (formai, szintaktikai és szemantikai) szempontu
megkozelitésbol targyaljuk, igy a hallgatok 6sszefoglald tudast kapnak az egyes
széfajokrdol, melyet gyakorld feladatok egészitenek ki, igy rogzitve a megszerzett
tudast.

A tantargy a hatalyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekv6képességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds iranti motivacié fenntartdsa és
erdsitése és az egész életen at tartd nyelvtanulds megalapozasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to systematise, extend and deepen students' knowledge of
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10.

grammar acquired in secondary school. The seminar focuses on the noun, the article,
the pronoun and the adjective. The vocabulary and grammatical phenomena covered
in the seminar will be discussed from a complex (formal, syntactic and semantic)
perspective, providing students with a summary of the knowledge of each vocabulary,
supplemented by exercises to consolidate the knowledge acquired.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a tanitd munkajanak tarsadalmi-torténeti 6sszefliggéseit és jelentGségét,
tajékozott az irdnyadd nemzeti és eurdpai értékek korében.

Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel6 szint(i pedagégus mesterségbeli és
eszkozjellegl tudassal.

Elkotelezett, és felelGsséget vallal a szakmai fejlédéséért.

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabdlyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variansairdél, valamint regisztereirol.

Ismeri a K6z6s Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat.
Képességei:

Képes a tudomanyos ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba atlltetni, képes az

bovitésére.
Képes a digitalis kérnyezetben torténd tudasépités, digitalis kultira kialakitasanak
tamogatasara, a digitalis irdstudas megalapozasara és fejlesztésére.

Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfeleléen hatékonyan alkalmazni.

Képes a célnyelvnek a kontextushoz illd6 helyes haszndlatdra a pedagodgiai
tevékenysége soran.

Attitidje:
Igénye van a folyamatos onfejlesztésre, onreflexidra, szakmai megujulasra.

Nyitott a munkajaval 6sszefiiggé Uj elméletek és gyakorlati mddszerek, a digitalis
tanulasi kornyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis kultdraban vald
ismeretszerzésre.

Autonémiaja és felelossége:

A hataskorébe tartozd terlleteken felelésséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetenciaik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.

A hataskoérébe tartozd terlileteken felelésséget vallal a kulturalis hagyomanyok
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11.

12.

apolasaért, a kulturak kozotti megértés és kommunikacio elésegitéséért.
Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the social and historical context and significance of the teacher's work, and is
informed about the guiding national and European values.

Possesses subject-specific knowledge along with an appropriate level of familiarity with
the profession and means of pedagogy.

Committed and takes responsibility for his/her professional development.

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language.

Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application.

Capabilities:

Capable of translating scientific knowledge and theoretical understanding into practice,
integrating knowledge across subjects, and continuously expanding subject-specific
knowledge.

Capable of supporting knowledge building in a digital environment, fostering digital
culture, and laying the foundations for and developing digital literacy.

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language.

Capable of using the target language correctly in his/her pedagogical work, according
to the context.

Attitude:

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture.

Has a need for continuous self-development, self-reflection, and professional renewal.
Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.

Takes responsibility for nurturing cultural traditions and promoting understanding and
communication between cultures within his/her scope of authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
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13.

14.

15.

curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A szeminarium tematikdajanak és a tantargyi kovetelmények ismertetése. A
német szofajok rovid attekintése (Description of the seminar topic and the subject
requirements. A brief overview of German word classes)

12.2. A fonevek neme (The gender of nouns)
12.3. A fonevek szama (The number of nouns)
12.4. A hatarozott nével6; fGnévragozas (The definite article, noun declension)

12.5. A hatarozatlan nével6, negativ néveld, névelé nélkili fonevek (The indefinite
article, negative article, noun with no article)

12.6. A birtokos, mutatd, hatdrozatlan és kérd6é néveld (The possessive, indicative,
indefinite and interrogative article)

12.7. A névmas - személyes, visszahatd, birtokos, mutatd, vonatkozé (Pronouns -
personal, retroactive, possessive, demonstrative, relative)

12.8. A névmas - kérd6, hatarozatlan, névmasi hatarozé (Pronouns - interrogative,
indefinite, pronoun adverb)

12.9. A melléknévragozas (The adjective conjugation)
12.10. A melléknévbdil képzett fénevek (The de-adjectival nouns)
12.11. A melléknévfokozas (The adjective degree)

12.12. Az el6ljaroszé - tér- és idbbeli viszonyok kifejezése (The preposition -
expressing relationships in space and time)

12.13. Az el6ljardszo - ok-okozati és modalis viszonyok kifejezése (The preposition -
expressing cause and modal meaning)

12.14. Hatarozdszok és partikuldak (Adverbs and particles)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 4. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A 25%-nyi vagy harom hianyzason tali indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatdoval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl 6nalldan felkészilni. Négynél tobb hidnyzas utan a hallgaté nem kaphat alairast,
a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindstil. Kedvezményes tanrenden |évo
hallgaténak — az NKE Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzataban az e tanulmanyi rendre
vonatkozdan rogzitett szabalyok betartasa mellett - a kurzus oktatdéjaval egyeztetett
formaban elkészitend6 feladatot szikséges teljesitenie a szorgalmi idGszak végét
megel6zd utols6 munkanapig. A hallgaténak a kedvezményes tanulmanyi rendet
engedélyez6 hatarozat kézhezvételétél szamitott 10 munkanapon bellil szlikséges
felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatdjaval az elkészitend6 feladat teljesitési
feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:
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A szeminariumi jegy feltétele az dérakon vald aktiv részvétel, a heti irasbeli hazi
feladatok elkészitése, amelyekre nem kap érdemjegyet a hallgatd, a heti révid online
tesztek kitoltése, valamint a félévkozi két zarthelyi dolgozat megirdsa. A zarthelyi
dolgozatoknal 60% elérése szlikséges az elégségeshez, 70% a kozepes, 80% a jo, 90%
a jeles értékeléshez. Az elégséges szeminariumi jegy megszerzésének felvétele, hogy
a masodik zarthelyi dolgozatban, mely az egész félév anyagat oleli fel, minimum 60%-
ot kell elérni. A szeminariumi jegyet az online tesztek eredményének atlaga és a két
zarthelyi dolgozat szamtani atlaga adja. A két zarthelyi dolgozat ideje a félév elején
kerul kihirdetésre.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, 6tfokozatu érdemjegy — elégséges 60%; kdozepes 70%; jo 80%; jeles
90%-tdl

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo6 irodalom:

1. Buscha, Anne / Szita, Szilvia: B-Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache, Sprachniveau B1/B2., SCHUBERT-Verlag, Leizig 2024. ISBN:
978-396-91507-7-1;

2. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 2., META
Egyesilet, Pécs 2021. ISBN: 978-615-6223-04-3;

3. Rehlinghaus, Monika: 55 Grammatikspiele fur Partner und Gruppenarbeit.
Deutsch als Fremdsprache., Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2019. ISBN:
978-3-12-674153-8;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Duden - Die Grammatik: Struktur und Verwendung der deutschen Sprache,
Cornelsen Verlag, Berlin 2022. ISBN: 978-341-10405-0-6;

2. Buscha, Anne / Szita, Szilvia: A-Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache, Sprachniveau A1/A2. , SCHUBERT-Verlag, Leipzig 2023. ISBN:
978-3-96915-057-3;

3. Hering, Axel / Matussek, Magdalena / Perimann-Balme: Ubungsgrammatik far
die Mittelstufe aktuell., Max Hueber Verlag, Minchen 2019. ISBN:
9783191116576;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT185

. A tantargy megnevezése (magyarul): Irdsbeli és szébeli kommunikéacids
gyakorlatok (orszagismereti témak)

. A tantargy megnevezése (angolul): Written and oral communication exercises
(country topics)

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (0 EA + 56 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus célja a német nyelvi kommunikaciés kompetencia komplex fejlesztése, a
nyelvi ismeretek blvitése és elmélyitése B2 szintre. Nagy hangsulyt kap a nyelvi-
stratégiai képességek fejlesztése, az élvezetes és hatékony németnyelv-tanulas
elsajatitasa, klilonos tekintettel az 6nalld, otthoni munkara is. A szeminarium specialis
célja tovabba, hogy a hallgaték olyan szovegek segitségével végezzenek olyan
kulonféle irdsbeli és szobeli kommunikaciés gyakorlatokat, melyek segitségével nem
csak a nyelvtudasuk fejleszthetd, hanem megismerkedhetnek a német nyelv( politikai
és gazdasagi alapfogalmakkal, a német nyelvli orszagok (Németorszag, Ausztria,
Svajc és a két kisebb, Luxemburg és Liechtenstein) politikai felépitésével, gazdasagi
életlikkel, tarsadalmukkal, kultarajukkal és mivészetiikkel.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The course aims to develop German language communication competence in a
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10.

comprehensive manner, to expand and deepen language knowledge to level B2. Great
emphasis is placed on developing language-strategic skills, and on learning German in
an enjoyable and effective way, with particular attention to independent work at home.
The special aim of the seminar is further to provide students with a variety of written
and oral communication exercises using texts that will not only improve their language
skills, but also familiarise them with basic political and economic concepts in German,
the political structure of the German-speaking countries (Germany, Austria,
Switzerland and the two smaller ones, Luxembourg and Liechtenstein), their economic
life, society, culture and art.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Biztos szaktudomanyos és tantargy-pedagdgiai ismeretekkel rendelkezik az 1-4.
évfolyamon valamennyi muveltségi teriileten, tovabba az 1-6. évfolyamon, egy
m(iveltségi terlileten (vagy a nemzetiségi nevelés szaktudomanyos és tantargy-
pedagdgiai megalapozasa terén). Ismeri a szakterlilete szempontjabol fontos
informaciéforrasokat, azok pedagdgiai felhasznaldsanak lehet6ségeit,
megbizhatosagat, etikus alkalmazasat. Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel
szint(i pedagdgus mesterségbeli és eszkozjellegl tudassal. Ismeri a tanuldstamogatas
altaldnos pedagdgiai, didaktikai, modszertani és pszicholdgiai feltételrendszerét,
folyamatat, az 6nallé és az egymastdl vald tanulds szervezésének, tervezésének, az
optimalis tanuldsi kérnyezet megteremtésének szempontjait és eszkozeit. Tisztaban
van a Kormany és az oktatdsért felel6s miniszter altal kiadott tantervi szabdlyozé
dokumentumok sajat szakteriletére vonatkozd tartalmdval. Ismeri a pedagdgiai
folyamatok, tevékenységek tervezésének kilonboz6 szintjeit, az egyes szintek
Osszefliggéseit, a tanuldi sziikségletekhez igazodo, differencialt folyamattervezés
elemeit (fejlesztési célok, stratégia, munkaforma, moddszer, eszk6z0k), a
projekttervezés és a tematikus tervezés modszertanat. Ismeri a digitalis eszkozok,
alkalmazasok, tananyagok szerepét és felhasznalasi lehet6ségeit, a digitalis kultlura
sajatossagait, a személyiségfejlédésre gyakorolt hatdsmechanizmusat, a
médiatudatossag kialakitasanak eljarasait. Idegen nyelvi m(iveltségi terlileten magas
szint(i (C1) idegen nyelvi kompetencidkkal rendelkezik. Ismeri a tanitdé munkajanak
tarsadalmi-torténeti 6sszefliggéseit és jelentbségét, tajékozott az iranyadé nemzeti és
eurdpai értékek korében.

Ismeri B2 szinten a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai,
szemantikai és pragmatikai, valamint diskurzus szintl jellemzéit, illetve ezek
Osszefliggéseit. Ismeri B2 szinten a beszélt és irott német nyelv szabdlyait.
Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv varidansairdl, valamint regisztereirél. Ismeri a
német nyelv(i kulturakat, azok hasonldsagait és kiilonbségeit. Ismeri a német nyelv(
kultarak jellemzd szellemi és miivészeti irdnyzatait, megjelenési formait, muveit.
Elkotelezett, és felelosséget vallal a szakmai fejlodéséért.

Képességei:

Képes az altaldanos miveltségi ismereteit, pedagdgiai, pszicholdgiai és tantargy-
pedagodgiai szakértelmét tudatosan felhasznalni, hatékonyan alkalmazni a nevelési és
oktatasi folyamatokban. Jellemzi az empatia, a tolerancia, a rugalmassag, a
megbizhatdésag, a tlrelmesség, a monitorozas képessége, a pontossagra vald
odafigyelés. A tanulds sajatossagainak ismerete alapjan képes az adott életkori
sajatossagok figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok,
valamint egyéni tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara. Képes olyan tamogatd
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tanulasi kornyezetet megteremteni, amelyben a tanulék 6nalld, felfedez6, probléma-
alapu tanuldsi képességeit fejleszti, batoritja kreativitasukat, onkifejezésiiket, kritikus
és logikus gondolkodasukat. Képes kozosségi értékek kozvetitésére, a
gyermekkozOsség alakitdsara, a konfliktushelyzetek szakszerli kezelésére, az
egylttm(ikodési képességek, a kommunikacid, az érvelési kultira fejlesztésére.
Jellemzi az empatia, a tolerancia, a rugalmassag, a megbizhatdsag, a tlirelmesség, a
monitorozas képessége, a pontossagra vald odafigyelés. Képes a tudomanyos
ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba atlltetni, képes az ismeretek
Képes a szakmai-tudomanyos kritériumok érvényesitésével torténd szakirodalmi
konyvtari és digitalis forrasok biztonsagos kivalasztasara, és munkajaban azok kreativ
modon vald hasznositasara.

Képes B2 szinten a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfelel6éen hatékonyan alkalmazni. Képes sajat tanitasi terlletén
mind széban, mind irdsban B2 szinten kifejezni magat. Képes a német nyelvi
kultarakat, azok hasonldsagait és kilonbségeit sajat maga és tanuldi fejlesztésére
hatékonyan, motivaldan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a kulturak kozotti
kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes a tanuldkat helyi,
nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni.

Attitiidje:

Tevékenységét a 6-12 éves gyerekek optimalis fejlédésének tédmogatasa iranti
elkotelezettség iranyitja. Nyitott a munkajaval 6sszefiiggé Uj elméletek és gyakorlati
madszerek, a digitalis tanuldsi kérnyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis
kultiraban vald ismeretszerzésre. Elkotelezett a kilonb6z6 kulturdk megbecsiilése
irant, torekszik az egyuttm(ikodésre, kolcsondsségre, asszertivitasra, segito
kommunikacidra. Tanitoi tevékenysége minden teriletén elkotelezett a kilonb6zd
szociokulturdlis kornyezetbdl érkez6, a sajatos nevelési igényl, illetve a fogyatékos
gyerekek kozosségbe torténd beilleszkedésének tamogatdsa irant. Tevékenysége
soran inkluziv, befogadd szemléletet képvisel, torekszik a csaladok kulturalis
hagyomanyainak tiszteletben tartdsara.

A német nyelvvel és kulturaval torténd gyakorlati talalkozas sordn a magyar nyelv és
kultira képviselGjeként tekint magara, s atérzi e szerep a felel6sségét. Fejleszti
Onismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kornyezet
visszajelzéseinek felhasznalasara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mddon torekszik tevékenységének modositasara, szakmai
felkésziltségének folyamatos fejlesztésére. Kiemelt jelentéséglinek tartja a magyar és
német nyelv, kultdra, torténelem, valamint tarsadalmi folyamatok egymasra valé
hatasainak elemzését, a tanuldk szamara ezekrol helyes értelmezés adasat a magyar
kultira és nemzeti érdekek els6dlegességének szem el6tt tartasa mellett. A német
nyelvvel és kultUraval torténd gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultira
képvisel6jeként tekint magara, s atérzi e szerep a felel6sségét. Az iskola vilagaban
tudatosan torekszik a nemzeti és eurdpai kultira alapjat képezd értékek
megismertetésére és elfogadtatasara. Célja, hogy tanitvanyait masok véleményének,
értékeinek tiszteletben tartasara nevelje.

Autonémiaja és felelossége:

A hataskorébe tartozd terlileteken felelésséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetenciaik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.
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Hataskorében felel6sséget vallal a 6-12 éves gyerekek teljes  kor(
egészségfejlesztéséért, a digitalis kornyezetben vald biztonsagos tanulds,
kommunikacié elOsegitéséért. Hivatasa milvelése korében felelGsséget vallal a
tarsadalmi kohézidé erdsitéséért. A hataskorébe tartozé teriileteken felelésséget vallal
a kulturdlis hagyomanyok apolasaért, a kulturak kozotti megértés és kommunikacio
elosegitéséért. Felel6sen jar el a tanuldk érdekében a szakmakozi egyittmikodést
igényl6 helyzetekben. Rendelkezik az egyetemes és nemzeti értékek, etikai normak
elvart felel6sségérzetével, dontéseit felelésségteljesen vallalja.

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Possesses solid subject-specific and subject-pedagogical knowledge in all areas of
education for grades 1-4, and in one area of education for grades 1-6 (or in the
scientific and subject-pedagogical foundations of minority education). Knows the
important information sources for his/her field, their pedagogical applications,
reliability, and ethical use. Possesses subject-specific knowledge along with an
appropriate level of familiarity with the the profession and means of pedagogy. Knows
the general pedagogical, didactic, methodological, and psychological conditions and
processes of learning support, the principles and tools for organising and planning
independent and collaborative learning, and creating an optimal learning environment.
Familiar with the content of curriculum regulatory documents issued by the
Government and the Minister responsible for education relevant to his/her field. Knows
the different levels of planning pedagogical processes and activities, the
interrelationships between these levels, the elements of differentiated process
planning tailored to the needs of the learners (development goals, strategy, work form,
method, tools), and the methodologies of project planning and thematic planning.
Knows the role and usage possibilities of digital tools, applications, and teaching
materials, the characteristics of digital culture, its impact mechanisms on personality
development, and the procedures for developing media literacy. Possesses high-level
(C1) foreign language competences in the field of foreign language education. Knows
the social and historical context and significance of the teacher's work, and is informed
about the guiding national and European values.

Knows at level B2 the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and
discourse-level characteristics of the synchronic state of the language and their
interrelationships. Knows at level B2 the rules of spoken and written German.
Possesses knowledge of the variants and registers of the German language. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Committed and takes responsibility for his/her professional
development. Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences.
Knows the characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works
of German-speaking cultures.

Capabilities:

Capable of consciously using and effectively applying general cultural knowledge,
pedagogical, psychological, and subject-pedagogical expertise in educational
processes. Characterised by empathy, tolerance, flexibility, reliability, patience, the
ability to monitor, and attention to accuracy. Based on the knowledge of learning
characteristics, capable of planning and implementing goals, content, activities,
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processes, and individual learning paths considering the age-specific characteristics.
Capable of creating a supportive learning environment that develops pupils'
independent, exploratory, problem-based learning abilities, encourages their
creativity, self-expression, critical and logical thinking. Capable of conveying
community values, shaping child communities, professionally handling conflict
situations, and developing cooperation skills, communication, and argumentation
culture. Capable of translating scientific knowledge and theoretical understanding into
practice, integrating knowledge across subjects, and continuously expanding subject-
specific knowledge. Capable of safely selecting and creatively utilising professional
literature, library, and digital sources in his/her work, adhering to professional and
scientific criteria.

Capable of applying the rules of spoken and written German at level B2 effectively in
the context in which he/she uses the language. Capable of expressing himself/herself
in his/her own field of learning both orally and in writing with nuance at level B2.
Capable of using the German language cultures, their similarities and differences,
effectively and motivationally for his/her own and his/her pupils' development, for the
purpose of language teaching. Capable of mediating between cultures and developing
intercultural competence. Capable of educating students to accept local, national, and
universal human values.

Attitude:

Guided by a commitment to supporting the optimal development of children aged 6-
12. Open to applying new theories and practical methods related to his/her work,
utilising the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture. Committed to appreciating different cultures, strives for
cooperation, reciprocity, assertiveness, and supportive communication. Committed to
supporting the integration of children from diverse socio-cultural backgrounds, children
with special educational needs, and children with disabilities into the community in all
areas of teaching activities.Open to studying literature in the nationality language, and
continuously deepens his/her linguistic, literary, cultural, and methodological
preparedness in the nationality language. Represents an inclusive, accepting approach
in activities, striving to respect the cultural traditions of families.

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Develops self-awareness and his/her own personality, and
is open to using feedback from the environment for this purpose. Monitors the impact
of his/her activities on others, strives to modify activities reflectively, and continuously
develops his/her professional competence. Considers the analysis of the interactions
between Hungarian and German language, culture, history, and social processes of
paramount importance, providing students with correct interpretations while keeping
the primacy of Hungarian culture and national interests in mind. Regards
himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during practical
encounters with German language and culture, and understands the responsibility of
this role. Within the school environment, he/she consciously strives to promote the
values forming the basis of national and European culture. Aims to educate students
to respect others' opinions and values.

Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
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11.

12.

foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.
Takes responsibility for the comprehensive health development of children aged 6-12,
and for promoting safe learning and communication in a digital environment within
his/her scope of authority. Takes responsibility for strengthening social cohesion in the
practice of his/her profession. Takes responsibility for nurturing cultural traditions and
promoting understanding and communication between cultures within his/her scope of
authority. Acts responsibly in the interest of pupils in situations requiring
interprofessional cooperation. Possesses the expected sense of responsibility for
universal and national values and ethical standards, and takes responsibility for his/her
decisions. Takes responsibility for nurturing cultural traditions and promoting
understanding and communication between cultures within his/her scope of authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Bevezetés. Ausztria, Németorsag és Svajc politikai berendezkedése -
hasonlésagok és kilénbségek / Nyelvi szintfelmérés (Introduction. Political systems in
Austria, Germany and Switzerland - similarities and differences / language level
assessment)

12.2. A német nyelv({ allamok torténelme / Weitblick, B 2.1. Den Horizont erweitern
(History of German-speaking states / Weitblick, B 2.1. Den Horizont erweitern)

12.3. Turizmus, varosok és miiemlékek Ausztriaban / Weitblick B 2.1. Den Horizont
erweitern (Tourism, towns and monuments in Austria / Weitblick B 2.1. Den Horizont
erweitern)

12.4. Ausztria kulturaja és m(ivészete / Weitblick B 2.1. Miteinander leben (Culture
and art of Austria / Weitblick B 2.1. Miteinander leben)

12.5. Ausztria oktatdsa, tudomdanya, gazdasaga és tarsadalma / Weitblick B 2.1.
Miteinander leben (Education, science, economy and society of Austria / Weitblick B
2.1. Miteinander leben)

12.6. Turizmus, varosok és miemlékek Németorszagban / Weitblick B 2.1. Suchen
und finden (Tourism, towns and monuments in Germany / Weitblick B 2.1. Suchen und
finden)

12.7. Németorszag kulturdja és mlivészete / Weitblick B 2.1. Suchen und finden
(Culture and art of Germany / Weitblick B 2.1. Suchen und finden)

12.8. Németorszag gazdasaga, tarsadalma, oktatasa és tudomanya / Weitblick B 2. 1.
Auf Augenhdhe kommunizieren (Economy, society, education and science in Germany
/ Weitblick B 2. 1. Auf Augenhéhe kommunizieren)

12.9. Turizmus, varosok és miemlékek Svajcban / Weitblick B 2. 1. Auf Augenhdhe
kommunizieren (Tourism, towns and monuments in Switzerland / Weitblick B 2. 1. Auf
Augenhéhe kommunizieren)

12.10. Svajc kulturaja, mlivészete, gazdasaga és tarsadalma / Weitblick B 2.1. Einfach
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13.

14.

15.

mal abschalten (Culture, art, economy and society of Switzerland / Weitblick B 2.1.
Einfach mal abschalten)

12.11. Svajci oktatds és tudomany. Kérnyezet és klimavédelem a német nyelvi
orszagokban / Weitblick B 2.1. Einfach mal abschalten (Swiss education and science.
Environment and climate protection in German-speaking countries / Weitblick B 2.1.
Einfach mal abschalten)

12.12. Liechtenstein politikai berendezkedése, gazdasdga és kulturaja. Luxemburg
politikai berendezkedése, gazdasaga és kulturaja / Weitblick B 2.1. In Erinnerungen
schwelgen (Political system, economy and culture of Liechtenstein. Political system,
economy and culture of Luxembourg / Weitblick B 2.1. In Erinnerungen schwelgen)

12.13. Unnepek és szokdsok német nyelvteriileten / Weitblick B 2.1. In Erinnerungen
schwelgen (Holidays and customs of German-speaking countries / Weitblick B 2.1. In
Erinnerungen schwelgen)

12.14. Etkezés és specialitdsok német nyelvteriileten. Osszegzés / Nyelvi zarthelyi
(Food and specialities of German-speaking states. Summary / Language test)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténoé félévi
elhelyezkedése: 4. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A 25%-0s hiadnyzadson tuli indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatdval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl 6nalléan felkésziilni. A fentiekben meghatarozottnal tobb hidnyzas esetén a
hallgaté nem kaphat aldirast, a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsdil.
Kedvezményes tanrenden [|év6 hallgaténak - az NKE Tanulmanyi és
Vizsgaszabalyzatdban az e tanulmanyi rendre vonatkozdéan rogzitett szabalyok
betartasa mellett - a kurzus oktatdjaval egyeztetett formaban elkészitendd feladatot
sziikséges teljesitenie a szorgalmi id6szak végét megel6z6 utols6 munkanapig. A
hallgaténak a kedvezményes tanulmanyi rendet engedélyez6 hatarozat kézhezvételétdl
szamitott 10 munkanapon bellil sziikséges felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatojaval
az elkészitendd feladat teljesitési feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi munka értékelése a félév elején kijeldlt ordkra elkészitett félévkozi
szbbeli feladatokbdl (két prezentacid) és a szintén a félév elején meghatarozott 6rakon
megirt két zarthelyire adott jegyekbdl all. Ezen felil a hallgaték minden érara
hazifeladatot készitenek. A félév soran harom hazi feladatot lehet elmulasztani, aki
ennél tébbet mulaszt, annak a félév végi osztalyzatabdl egy jegy levonasra keril. A
rossz nyelvhelyességgel elkészitett prezentaciok érdemjegyébdl egy jegy levondsra
kerdl.

A félév elején kijelolt 6rakra nyomds indok (pl. egészséguigyi ok) nélkil el nem készitett
prezentacid elégtelen érdemjegyet kap. Pdtlasa legkésObb a szemeszter utolsé hetéig
lehetséges az elmulasztott prezentacio elkészitésével és bemutatdsaval, de az eredeti
elégtelen érdemjegy potlas esetén is beszamit a féléves jegybe. A félévkozi zarthelyik
k6ézul mulasztas, vagy elégtelen jegy esetén csak egyet és egyszer lehet ismételni vagy
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pétolni. Ismétlés esetén az eredeti elégtelen is beleszamit a félév végi jegybe. Aki
mindkét zarthelyit elmulasztja, az az egyiket potolhatja, a masikra azonban elégtelent
kap.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

A félév soran végzett szemindriumi munka értékelését a 15. pontban meghatarozott
félévkozi feladatokra adott jegyek atlaga adja (1-5-6s skalan). Aki haromnal tobb
alkalommal nem késziti el a hazifeladatot, annak a félév végi jegyébdl egy jegy
levonasra kerdl.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo6 irodalom:

1. Bajerski, Nadja / Bdschel, Klaudia / Meister, Hildegard / Wirz, Ulrike:
Weitblick. Das groBe Panorama. B 2.1., Cornelsen Verlag, Berlin 2019. ISBN:
978-3-06-120889-9;

2. Grossmann Erika / Sarvari Tinde: Interkulturelle Landeskunde - Die Schweiz,
Klett, Stuttgart 2012. ISBN: 9789639600676;

3. Grossmann Erika / Sarvari Tunde: Interkulturelle Landeskunde - Osterreich,
Klett, Stuttgart 2012. ISBN: 9789639600669;

4. Pilaski, Anna / Behal-Thomsen, Heinke / Bolte-Costabiei, Christiane / Frohlich,
Brigitta: Entdeckungsreise D-A-CH: Kursbuch zur Landeskunde., Klett, Stuttgart
2013. ISBN: 978-3126063807;

5. Szalai Tiinde / Grossmann Erika: Interkulturelle Landeskunde - Deutschland,
Klett, Stuttgart 2011. ISBN: 9789639600652;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. ElI-Khatib, Adham: 65 Themen zum Schreiben und Sprechen (Vor- und
Nachteile) Sprachniveau B2 & C1., Independently Published, Traverse City 2019.
ISBN: 978-1700339935;

2. Glotz-Kastanis, Jo / Tippmann, Doris: Sprechen, Schreiben, Mitreden aktuell,
Hueber Verlag, Miinchen 2024. ISBN: 978-3190218646;

3. Kilimann, Angela / Kotas, Ondrej / Schiffhauer, Ina / Skrodzki, Johanna: 60
Stunden Deutschland mit Cd. , Klett, Stuttgart 2013. ISBN: 978-3126752282;
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4. Lundquist-Mog, Angelika: 55 Landeskunde Spiele, Klett, Stuttgart 2020. ISBN:
978-3126741552;

5. Statistik Austria (Hg.): Osterreich. Zahlen-Daten-Fakten 2023/24., Statistik
Austria, Wien 2024. ISBN: 978-3-902925-58-9;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT137

. A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelvi irodalmi élet és kultura a XX.
szazadban

. A tantargy megnevezése (angolul): German-language literary life and culture in
the XX. century

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 6 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 50% elmélet, 50%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (28 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -

. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

Az elGadas attekintést nyudjt az 1910 és 1990 kozotti idészak kulturdlis és irodalmi
életérél Europa német nyelv( orszagaiban. A kurzus nemcsak az egyes irodalmi
korszakok jellemzé stilusjegyeit, fontosabb irdnyzatait, m(ifajait és szerzoit kivanja
bemutatni, hanem mindezek tarsadalomtérténeti és tarsm(ivészeti bedgyazottsagara
is kitér. Az irodalmi témak és a formak kialakulasat azok torténeti, mivelodéstorténeti,
filozofiai hatterének, az alkotok  vildgszemléletének, a mivészetek
fejlodéstorténetének kontextusaban lattatja. Ezzel nemcsak a hallgatdk altalanos
mlveltségi ismereteit kivanja gyarapitani, hanem az irodalom tarsadalmi kézvetitd
szerepének fontossagara is felhivia a figyelmet. Az el6addsokhoz kapcsolddd
gyakorlatokon a hallgatok elsajatitjdk a pontos, érté szOvegolvasas technikait, az
analitikus és reflexiv gondolkozds maddszereit, és a nyelv, az irodalom és a kultura
Osszefliggéseinek felismerését. A kurzus kifejezett célja ezen tulmenden a hallgatdk
nyelvi kifejez6készségének fejlesztése is. A gyakorlatokhoz kapcsoldédd projektek
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10.

soran a tudomanyos ismeretszerzés és ismeretatadds eszkdzeivel is megismerkednek
a résztvevok.

A tantdrgy a hatadlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
tarsadalmi Osszefliggéseinek, valamint a magyar kultirdhoz vald kapcsolédasi
pontjainak bemutatdsa all, elsésorban irodalmi szévegekre tamaszkodva.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The lecture provides an overview of the cultural and literary life of the period between
1910 and 1990 in the German-speaking countries of Europe. The course aims not only
to present the characteristic stylistic features, important trends, genres and authors
of each literary era, but also to cover the social history and associated arts of all of
these. He sees the development of literary themes and forms in the context of their
historical, cultural, and philosophical background, the creators' world view, and the
history of the development of the arts. With this, it not only aims to increase students'
knowledge of general literacy, but also draws attention to the importance of the role
of literature as a social mediator. In the exercises related to the lectures, the students
learn the techniques of accurate and comprehensible text reading, the methods of
analytical and reflexive thinking, and the recognition of the connections between
language, literature and culture. In addition, the express goal of the course is to
develop the students' language expressiveness. During the projects related to the
exercises, the participants also get to know the tools of scientific knowledge acquisition
and knowledge transfer.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelvl kultarakat, azok hasonldsagait és klilonbségeit.Ismeri a német
nyelvi kultdrak jellemz6 szellemi és mivészeti irdnyzatait, megjelenési formait,
muveit. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kultartorténeti kutatasok korszer(
eredményeit, azok modszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultlra
oktatdsahoz alkalmazhaté taneszkozoket, oktatdsi segédanyagokat. Ismeri az
internet, a szamitdgép, a mindenkori Uj eszk6z6k nyuljtotta lehetéségeket. Rendelkezik
azon kvalitasokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és
kultira oktatdsat annak a magyar nyelvvel és kulturaval valo kélcsénhatasa tliikrében
tudja végezni, helyesen értelmezve e kolcsénhatas céljait. Ismeri a német nyelv
tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakulasanak folyamatat, figyelembe véve a
tanuldk életkori sajatossagait, valamint a tanuldk fogalomrendszerének fejlesztésében
jatszott szerepét. Ismeri a német nyelv tantargy tanitasanak-tanuldsanak tanoérai, a
tandran kivuli és az iskolan kivuli lehetOségeit, szintereit. Ismeri az egész életen at
tartd tanulasra felkészités jelent6ségét. Tisztaban van a német nyelv és kultdra
tantdrgynak a tanulok személyiségfejlédésében, kozosségi szerepfelfogasaban
betoltott szerepével, lehetdségeivel. Tajékozott a szakteriiletéhez és tanari
hivatasahoz k6t6d6 informacids forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban.
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A szakképzett tanar birtokaban van a szaktargy tanitdsahoz szitkséges szaktudomanyi,
szakmodszertani, tanitas- és tanulaselméleti, valamint tantervi tudasnak. Rendelkezik
szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informacidk
feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvetd (szovegértési,
logikai, informatikai) felkésziltséggel. Ismeri az altala tanitott szakterilet
(tanulasi/miveltségi terilet, mivészeti terllet) ismeretelméleti alapjait, megismerési
sajatossagait, logikajat és terminoldgiajat, valamint kapcsolatat mas tudomanyokkal,
tantargyakkal, tanulasi teriletekkel. Ismeri a szaktargy tantervét, a benne
megfogalmazott tanuldsi eredményeket és vizsgakdvetelményeket, valamint a
tantargy tanuldsanak sajatossagait, megismerési modszereit, tananyagstrukturajat,
illetve bels6 logikajat. Ismeri a szaktargy tanitdasa-tanuldsa soran felhasznalhaté
informacioforrasokat, az azokrdl valé tadjékozdodas lehet6ségeit, a tankdnyveket, a
papiralapl és online taneszkozoket, tanuldsszervezési moddokat, fontosabb
moddszereket, tanitasi és tanuldsi stratégiakat. Tisztaban van az ismeretforrasok jogi,
technikai-szervezési szabalyaival és konstruktiv felhasznaldsi megoldasaival.
Ismeretekkel rendelkezik a mesterséges intelligenciardl, és ismeri a kdznevelésben, a
nevelésben-oktatdsban és az adminisztrativ feladatok elvégzésében torténd
alkalmazasi lehetdségeit. Ismeri és érti a nevelés-oktatds és az értékkozvetités
Osszefliggéseit. Tisztaban van a kbdznevelésnek és a szakképzésnek a tarsadalom
hatasaval. A szakképzett tanar rendelkezik azzal a pedagodgiai, hermeneutikai és
ismeretelméleti tudassal, amely segiti 6t a pedagdgiai folyamatok tobbrétegli, komplex
értelmezésében.

Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitandé specidlis kompetencidk
fejlesztésének modszereit is. Alapveté ismeretekkel rendelkezik a klilonb6z6
motivacioelméletekrol, azok iskolapedagdgiai alkalmazhatdsagardl, tovabba a tanulasi
motivacio felismerésének és fejlesztésének moddszereirél. Ismeri a szaktantargy
tanitésanak-tanulasanak tanodrai, tanéran kivili és iskolan kivili lehet6ségeit,
szintereit. A szakképzett tanar széles bazisra épUll6 interdiszciplinaris tudassal
rendelkezik a tanuldi személyiség sajatossagairdl és fejlédésérdl, személyiségalakito
munkaja értékrendjének alapjait az alaptorvény szellemében hatarozza meg. Ismeri a
szaktargya tanitdsa-tanuldsa soran fejlesztend6 specidlis kompetencidkat, ezek
feltérképezésének és kibontakoztatdsanak moddszereit. Ismeretekkel rendelkezik a
reflektiv gondolkodas szakmai fejlédésben bet6ltott szerepérdl, a tovabbképzés
lehetGségeirdl, a lelki egészség megobrzésének elméleti és gyakorlati mddszereirdl.

Képességei:

Képes a magyar és német kultira, tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor
tikrében valé egymasra hatdsanak helyes értelmezésére, atadasara, kllondsen a
magyar tarsadalom és nemzet szemsz6gébdl torténd interpretalasara. Képes a német
nyelv( kultirdkat, azok hasonlésagait és kilonbségeit sajat maga és tanuldi
fejlesztésére hatékonyan, motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a
kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes az
irodalmi m(iveket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrdl szélo6
szakirodalmat attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben elhelyezni.
Képes a német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanyteriileteken a fogalmak,
elméletek és tények kozotti Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes
forrasok, autentikus szovegek felkutatasara, recepcidjara, felhasznalasara. A
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szaktargyi tudast eszkozként képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése
érdekében, képes segitséget nyujtani abban, hogy a tanuldk felkészilhessenek az
egész életen at tartd tanuldsra az idegennyelv-elsajatitas terén. Képes a német nyelv
tantargyban rejlé értékorientalt személyiségfejlesztési lehetéségeket kihasznalni, a
tanuldk 6nallé ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfeleld korosztaly és a
felnottoktatds esetében is. Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi
értékek elfogadasara nevelni. Képes egylttmlikodni a kilonbdz6 pedagdgiai
szolgaltatd intézményekkel, az adott nyelv kozvetitése szempontjabol relevans
kézmUvel6dési intézmények, médiumok, tarsadalmi és civil szervezetek
szakembereivel. Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét kutatdsi témahoz kapcsolédé
szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlodését
megtervezni, megvalodsitani, osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag,
nyelvileg folyamatosan megujulni.

Attitiidje:

Kiemelt jelent0séglinek tartja a magyar és német nyelv, kultlra, toérténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatasainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekrdl helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
elsOdlegességének szem elltt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kultaraval térténd
gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultura képvisel6jeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel6sségét. Fontosnak tartja az alapos felkészllést, tervezést és
a rugalmas megvaldsitast. Nyitott a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a
nemzeti és tarsadalmi érdekek figyelembevételével megvalasztott moddszereinek
folyamatos elsajatitasara. Felelosségteljesen viszonyul a tanulok
személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben meglatni az értékeket és pozitiv
érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanydhoz. Az iskola vildagaban tudatosan
torekszik a nemzeti és eurdpai kultira alapjat képez6 értékek megismertetésére és
elfogadtatdsara. Elkotelezett a tanuldst segit6 értékelés mellett.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6é kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Knows the latest research findings and methodologies in
linguistics, literary studies and cultural history. Knows the teaching tools and
educational aids applicable to teaching German language, literature, and culture.
Knows the opportunities offered by the internet, computers, and new tools. Possesses
the qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and culture in the
context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly interpreting
the goals of this interaction. Knows the process of concept formation conveyed by the
German language subject, considering students' age-specific characteristics and their
role in the development of students' conceptual framework. Knows the classroom,
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extracurricular, and out-of-school opportunities and settings for teaching and learning
the German language subject. Knows the significance of preparing for lifelong learning.
Aware of the role and possibilities of the German language and culture subject in
students' personality development and community role perception. Familiar with the
information resources and organisations related to his/her field and teaching
profession.

Possesses the subject-specific, methodological, teaching and learning theory, and
curriculum knowledge necessary for teaching the subject. Familiar with the scientific
knowledge base of his/her subject, and the basic (reading comprehension, logical, IT)
skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and organising information.
Knows the curriculum of the subject, the learning outcomes and examination
requirements formulated in it, as well as the characteristics of learning the subject, its
cognitive methods, the structure of the teaching material, and its internal logic.
Familiar with the information sources that can be used in teaching and learning the
subject, the possibilities for obtaining information about them, textbooks, paper-based
and online teaching tools, learning organisation methods, important teaching methods,
and teaching and learning strategies. Aware of the legal, technical-organisational rules
and constructive use of information sources. Possesses knowledge about artificial
intelligence and understands its application possibilities in public education, training,
and administrative tasks. Understands the relationships between education, teaching,
and value transmission. Aware of the role of public education and vocational training
in the development of society and their impact on the cohesion of the national
community. Possesses the pedagogical, hermeneutical, and epistemological
knowledge that helps him/her in the multi-layered, complex interpretation of
pedagogical processes. Possesses basic knowledge of various motivation theories,
their applicability in school pedagogy, and the methods for recognising and developing
learning motivation. Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school
opportunities and venues for teaching and learning the subject. Possesses
interdisciplinary knowledge based on a broad foundation about the characteristics and
development of student personality, and defines the value system of his/her
personality-shaping work in the spirit of the Fundamental Law of Hungary. Knows the
specific competences to be developed during the teaching and learning of his/her
subject, and the methods for exploring and developing these competences. Possesses
knowledge about the role of reflective thinking in professional development, the
possibilities for further training, and the theoretical and practical methods for
maintaining mental health.

Capabilities:

Capable of correctly interpreting and conveying the interplay of Hungarian and German
culture and social processes in the light of history and the present, particularly from
the perspective of Hungarian society and nation. Capable of using the German
language cultures, their similarities and differences, effectively and motivationally for
his/her own and his/her pupils' development, for the purpose of language teaching.
Capable of reviewing and interpreting literary works and other forms of expression of
the target language culture, as well as literature on them, and placing them in the
context of literary and cultural trends. Capable of creating and conveying the
interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of finding, receiving, and using
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11.
12.

sources and authentic texts. Capable of using subject knowledge as a tool for students'
personality development, and providing assistance in preparing students for lifelong
learning in foreign language acquisition. Capable of utilising the value-oriented
personality development opportunities inherent in the German language subject, and
supporting students' independent acquisition of knowledge at the appropriate age for
their level of education and in adult education. Capable of educating students to accept
local, national, and universal human values. Capable of cooperating with various
educational service providers, public cultural institutions, media, social, and civil
organisations relevant to the teaching of the German language. Capable of finding,
reviewing, and interpreting professional literature related to a specific research topic
in his/her field, planning and implementing his/her own professional development,
reflecting on classroom and other experiences, and continuously renewing
professionally and linguistically.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Considers thorough preparation,
planning, and flexible implementation important. Open to the continuous acquisition
of diverse methods of personality development, chosen with due regard for national
and social interests. Approaches students' personality development responsibly,
capable of seeing the value in everyone and relating to each student with positive
emotions. Within the school environment, he/she consciously strives to promote the
values forming the basis of national and European culture. Committed to forms of
evaluation that support learning.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. EA: Torténeti attekintés: a német nyelv(i orszagok 1910 és 1989 k&zétt. GY: A
szeminariumok tematikajanak, olvasmanylistajanak megbeszélése, tanulasi célok
megfogalmazdasa (L: Historical overview: the German-speaking countries between
1910 and 1989. S: Discussion of the topics and reading list of the seminars,
formulation of learning goals)

12.2. A hajdani osztrak-magyar monarchia irodalma (Musil, Roth, Kafka). GY:
Mlelemzés, értelmezés: Robert Musil: Die Verwirrungen des Zdglings TorleB (L: The
literature of the former Austro-Hungarian monarchy (Musil, Roth, Kafka). S: Analysis,
interpretation: Robert Musil: Die Verwirrungen des Zdglings TorleB)
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12.3. EA: A 20-as, 30-as évek irodalma, a ,Neue Sachlichkeit” irdnyzata. GY:
Mlielemzés, értelmezés: Alfred Doblin: Berlin Alexanderplatz (részletek) (L: The
literature of the 20s and 30s, the "Neue Sachlichkeit" trend. S: Analysis,
interpretation: Alfred Doblin: Berlin Alexanderplatz (excerpts))

12.4. EA: Thomas Mann munkassaga. GY: Mlelemzés, értelmezés: Thomas Mann: Der
Zauberberg (L: The work of Thomas Mann. S: Analysis, interpretation: Thomas Mann:
Der Zauberberg)

12.5. EA: Hermann Hesse munkassaga. GY: M(ielemzés, értelmezés: Hermann Hesse:
Der Steppenwolf (L: The work of Hermann Hesse. S: Art analysis, interpretation:
Hermann Hesse: Der Steppenwolf)

12.6. EA: Német irodalom a III. Birodalom idején, az emigracid6 német nyelv(
irodalma. Szem: Ml(ielemzés, értelmezés: Stefan Zweig: Die Welt von gestern (L:
German literature in the III. Empire, German-language literature of emigration S:
Analysis, interpretation: Stefan Zweig: Die Welt von gestern)

12.7. EA: Német irodalom a masodik vildghaboru végét kovetd évtizedben, az
Ujrakezdés irodalma: Trimmerliteratur, Stunde Null, Gruppe 47. GY: Mlelemzés,
értelmezés: Wolfgang Borchert rovid prézamunkai, Heinrich Béll: Wanderer, kommst
du nach Spa... (L: German literature in the decades after the end of the Second World
War, the literature of the new beginning: Trimmerliteratur, Stunde Null, Gruppe 47.
S: Analysis, interpretation: Wolfgang Borchert's short prose works, Heinrich Boll:
Wanderer, kommst du nach Spa...)

12.8. EA: Kisérleti lira, préza és dramairodalom a 60-as években. GY: Projektmunka:
Die Wiener Gruppe, Peter Handke: Kaspar (L: Experimental lyric, prose and dramatic
literature in the 60s. S: Project work: Die Wiener Gruppe, Peter Handke: Kaspar)

12.9. EA: Német nyelv(i préza és drama a 60-70-es években (Heinrich B6ll, Glnter
Grass, Martin Walser). GY: Mlielemzés, értelmezés: Max Frisch és Friedrich
Dlrrenmatt egy-egy mivének csoportos feldolgozasa (L: German-language prose and
drama in the 60s and 70s (Heinrich Bo6ll, Glinter Grass, Martin Walser). S: Analysis,
interpretation: a text by Max Frisch and Friedrich Dirrenmatt)

12.10. EA: Német irodalom a 68-as mozgalmak idején, és az azt kovetd valtozas
(Tendenzwende) iranyzata. GY: M(ielemzés, értelmezés: Ingeborg Bachmann: Malina
(L: German literature at the time of the 1968 movements and the subsequent trend
of change (Tendenzwende). S: Analysis, interpretation: Ingeborg Bachmann: Malina)

12.11. EA: Az 1945 utdni osztrak irodalom jellemz6i és fObb alkotdi. GY:
Projektmunka: Peter Handke, Thomas Bernhard és Ingeborg Bachmann munkassaga
(L: Characteristics and main authors of Austrian literature after 1945. S: Project work:
the work of Peter Handke, Thomas Bernhard and Ingeborg Bachmann)

12.12. EA: A hajdani NDK irodalma az 50-60-as években. GY: Mlelemzés, értelmezés:
Christa Wolf: Nachdenken Uber Christa T. (L: The literature of the former GDR in the
50s and 60s. S: Analysis, interpretation: Christa Wolf: Nachdenken Uber Christa T.)

12.13. EA: Rendszerh( és ellenzéki irodalom a hajdani NDK-aban a 70-es években:
Christa Wolf és Ulrich Plenzdorf. GY: M(ielemzés, értelmezés: Ulrich Plenzdorf: Die
neuen Leiden des jungen Werthers (L: System-loyal and oppositional literature in the
former GDR in the 70s: Christa Wolf and Ulrich Plenzdorf. S: Analysis, interpretation:
Ulrich Plenzdorf: Die neuen Leiden des jungen Werthers)
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13.

14.

15.

16.

12.14. Ea: A német fordulat (Wende) irodalma és az ,Ostalgie” jelensége: Christa
Wolf, Monika Maron, Thomas Brussig. Gy: Mlelemzés, értelmezés: Monika Maron:
Stille Zeile 6. (L: The literature of the German turn (Wende) and the phenomenon of
"Ostalgie": Christa Wolf, Monika Maron, Thomas Brussig. S: Analysis, interpretation:
Monika Maron: Stille Zeile 6.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 5. félév/6sz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez az el6adasok és a szemindriumok 75%-an jelen kell lennie a
hallgatdknak. Aki ennél tdbbet hidnyzik a szeminariumi 6rakrél, annak a félévkozi
feladatok teljesitésén kivil a félév végén szobeli beszamold formajaban is szamot kell
adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitasardl a vizsgara bocsajtas feltételeként.
Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében
a hallgatd a poétlast az oktatoval egyeztetett témakorben és hataridbre teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |évé hallgatdk az el6adas latogatasa aldl mentestinek, a
szeminariumi munka teljesitésére az oktatdoval egyeztett témaban és terjedelemben
hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkés6bb a szemeszter utolsé hetében
benyujtanak.

Az elmaradt évkozi feladatok pétldsa a pothéten torténik.
Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
onalléan elkészitett tanitasi anyagot kell leadnia az oktatoval elére egyeztetett,
onalléan feldolgozott témaban. A szeminariumi munka értékelése az drai aktivitas, a
referdtum és a beadandd munka egylittes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése
az alairas és a vizsgara bocsajtas feltétele. Az 6nalldan elkészitett tanitasi anyagot a
szObeli vizsga soran kell bemutatni. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelése a vizsgajegy 40%-at adja, melybdl 20% a referatum, 20% az 6rai munka.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa a TVSZ-
ben szabalyozott mdédon torténik.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Szébeli vizsgadn szerzett vizsgajegy, melyen oOtfokozatl érdemjegyet kapnak a
hallgatdk. A vizsgajegy az elsajatitott tudas mennyiségét, az analitikus, mérlegel6
gondolkodas képességét, a szakirodalom 06nallo, értelmezé feldolgozasanak
megvaldsitasat értékeli.

A szobeli vizsga részei:
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a) Szébeli felelet az eléadas tematikajaban szerepl6 témakorok valamelyikébdl

b) A szeminariumra készitett tananyag bemutatasa

A vizsgajegy 60%-a a szbbeli felelet eredménye, 40%-a pedig a félév soran végzett
szeminariumi munka eredménye.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Clauss, Elke Maria: STARK im Studium - Deutsche Literaturgeschichte - Vom
Barock bis zur Gegenwart, Stark Verlag, Minchen 2023. ISBN: 978-
3849043315;

2. LeiB, Ingo - Stadler, Hermann: Deutsche Literaturgeschichte. Weimarer
Rebublik. (Band 9.), Deutscher Taschenbuchverlag, Minchen 2003. ISBN:
9783423033497;

3. Riegel, Paul - Forster, Heinz - van Borries, Erika: Deutsche Literaturgeschichte.
Die Gegenwart 1968-1990. (Band 12.), Deutscher Taschenbuchverlag, Minchen
1999. ISBN: 978-3423033527;

4. Riegler, Paul - Rinsum van, Wolfgang - Forster, Heinz: Deutsche
Literaturgescichte. Die Nachkriegszeit. 1945- (Band 11.), Deutscher
Taschenbuchverlag, Miinchen 1999. ISBN: 978-3423033510;

5. Wolfgang Riegel, Paul - Forster, Heinz: Deutsche Literaturgeschichte. Drittes
Reich und Exil (Band 10.), Deutscher Taschenbuchverlag, Minchen 2000. ISBN:
3423033509;

Ajanlott irodalom:

1. Balzer, Bernd - Volker Mertens: Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Meyers
Lexikonverlag, Mannheim/Wien/Zlirich 1990. ISBN: 978-3411027026;

2. Hermand, Jost: Die Wenigen und die Vielen. Tragerschichten deutscher Kultur
von den Anfangen bis zur Gegenwart, Béhlau Verlag, Kéln 2017. ISBN: 978-
3412507510;

3. Hron, Irina - Kita-Huber, Jadwiga - Schulte, Sanna: Leseszenen: Poetologie -
Geschichte - Medialitat, Winter Universitatsverlag, Heidelberg 2020. ISBN:
9783825347154;

4. Winkler, Heinrich August: Werte und Machte. Eine Geschichte der westlichen
Welt, C. H. Beck Verlag, Minchen 2023. ISBN: 978-3406741388;

5. Yomb, May: Epochen der deutschen Literatur. Alle wichtigen Epochen und
Stromungen der deutschen Literaturgeschichte vom Mittelalter bis zur
Gegenwart (=Koénigs Lernhilfen), Bange Verlag, Hamburg 2022. ISBN: 978-
3804412125;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT139
A tantargy megnevezése (magyarul): Szemantika, pragmatika, kommunikacio
A tantargy megnevezése (angolul): Semantics, pragmatics, and communication

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy a hallgatok a német nyelv példajan keresztil megismerkedjenek
a nyelvi kommunikacié mint nyelvhasznalat alapvet6 startégidival ill. az azt iranyito
elvekkel. Tovabbi cél a hallgaték pragmatikai kompetencidjanak novelése. Mivel a
kommunikacio alapvetéen szOvegek formajaban zajlik, a hallgatok a nyelvészeti
pragmatika alapkategdridin és a pragmatikai elemzés modszerein kivl
megismerkednek a szdveg fogalmaval, és a szévegnyelvészet alapvetd kategoridival
(koherencia, szovegtipusok stb.) ill. a (pragmatikai) szovegelemzés moddszereivel.
Megértik, hogy a nyelvhasznalat leirdshoz a pragmatika mint nyelvtudomanyi
diszciplina hogyan 06tv6z bizonyos széveg- és mondatszemantikai kategoriakat, pl.
implikatura, el6feltevés. Kulonos hangsulyt kapnak egyrészt az emberi kommunikaciot
szabdlyozd stratégiak és elvek (pl. kooperacid, konverzacidos maximak stb.), masrészt
a beszédaktusok. A beszédaktusok tekintetében a hozzajuk rendelhetd nyelvi eszkzok
allnak a koOzéppontban, német-magyar 6sszehasonlitdsban. A hallgatdék ezenkivil
megismerik a mindennapi nyelvhasznalatnak a német tanitds szempontjabdl relevans
szOvegtipusait. Az elsajatitott szdvegelemzési mddszerek segitségével pedig
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10.

gyakorlatot szereznek német nyelv(i szovegek elemzésében.

A tantdrgy a hatadlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvGképességet biztositd nyelvi funkcidk, elemek
és strukturak rendszerezett atadasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to introduce students to the basic strategies and principles of
language communication as a language use through the example of German. It also
aims to increase students' pragmatic competence. Since communication is essentially
in the form of texts, students will be introduced to the concept of text, the basic
categories of linguistic pragmatics and methods of pragmatic analysis, as well as to
the basic categories of text linguistics (coherence, text types, etc.) and methods of
(pragmatic) text analysis. They will understand how pragmatics as a linguistic
discipline combines certain categories of text and sentence semantics, e.g. implicature,
presupposition, etc., to describe language use. Particular emphasis will be given to the
strategies and principles that govern human communication (e.g. cooperation,
conversion maxims, etc.) on the one hand, and speech acts on the other. With regard
to speech acts, the focus is on the linguistic devices that can be assigned to them, in
a German-Hungarian comparison. In addition, students will learn about the types of
texts in everyday language use that are relevant for teaching German. They will also
gain practice in the analysis of German texts by means of the text analysis methods
they will learn.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6é kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szint(i jellemzéit, illetve ezek 6sszefliggéseit. Ismeri
a kontrasztiv nyelvészet, a szOvegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti
pragmatika, valamint a nyelvtorténet alapjait. Ismeri a szaktantargy tanitasa-tanulasa
soran kialakitandd specidlis kompetencidk fejlesztésének modszereit is. Ismeri az
osztalytermi kommunikacié sajatossagait. Rendelkezik szaktargya tudomanyos
ismeretrendszerével, az informacioszerzéshez, az informacidk feldolgozasahoz,
értelmezéséhez és elrendezéséhez szikséges alapvetd (szbvegértési, logikai,
informatikai) felkészliltséggel.

Képességei:

Képes a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfeleléen hatékonyan alkalmazni. Képes a német célnyelvnek a
kontextushoz ill6 helyes hasznalatdara a pedagogiai tevékenysége soran. Képes a
kontrasztiv nyelvészet, a szdvegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti
pragmatika, valamint a nyelvtérténet alapjairédl megszerzett ismereteit a nyelvtanitas
soran alkalmazni. Képes a szaktdrgyak tanitdsa soran fejlesztett kompetencidk
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szintetizalasara. Képes a szaktudomanyi, tovabba az 4altalanos pedagdgiai-
pszicholdgiai képzésben tanult mddszerek, eljarasok szaktargyi alkalmazasara, a
kilonb6z6 tudasteriletek kozotti oOsszefliggések, kapcsolddasok, atfedések és
egymasra hatasok felismerésére, a szaktargyi integracié megvaldsitasara. Képes a
szaktargyanak megfeleld tudomanyterlleteken a fogalmak, elméletek és tények
kozotti 6sszefliggések megteremtésére, kozvetitésére.

Attitiidje:

Tudatosan hasznadlja ki a transzferhatas lehet6ségeit Fontosnak tartja a tanuldk
tuddsdnak és képességeinek folyamatos fejlesztését. Osztonzi a tanuldk kozti
konstruktiv véleménycserét, kiaknazza az egylttnevelésbdl fakadd lehetdségeket,
fejleszti a tanulok empatias képességét és toleranciajat.

Autonémiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the Ilanguage and their
interrelationships. Knows the basics of contrastive linguistics, text linguistics,
sociolinguistics, linguistic pragmatics, and language history. Knows the methods for
developing the specific competences in the teaching and learning of the subject. Knows
the characteristics of classroom communication. Familiar with the scientific knowledge
base of his/her subject, and the basic (reading comprehension, logical, IT) skills
necessary for acquiring, processing, interpreting, and organising information.

Capabilities:

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language. Capable of using the german language correctly in
his/her pedagogical work, according to the context. Capable of applying his/her
knowledge of the basics of contrastive linguistics, linguistics of texts, sociolinguistics,
linguistic pragmatics, and language history to language teaching. Capable of
synthesising the competences developed during the teaching of subjects. Capable of
applying the methods and procedures learned in subject-specific and general
pedagogical-psychological training to the subject, recognising the interrelationships,
connections, overlaps, and interactions between different knowledge areas, and
achieving subject integration. Capable of establishing and conveying the relationships
between concepts, theories, and facts in the relevant scientific fields of his/her subject.

Attitude:

Consciously exploits the possibilities of transfer effects Considers it important to
continuously develop students' knowledge and skills. Encourages constructive
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11.
12.

exchange of opinions among students, exploits the opportunities arising from inclusive
education, and develops students' empathy and tolerance.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A nyelvhasznalat és az azt vizsgald pragmatika mint nyelvészeti diszciplina
(vizsgalati targya, céljai, definicidok) (Language use and pragmatics as a linguistic
discipline (subject, aims, definitions))

12.2. A kommunikacié mint nyelvhasznalat és mint nyelvi cselekvés, a nyelvi cselekvés
kommunikativ stratégidi: a kooperativitas és a konverzacidos maximak (Communication
as language use and as language action, strategies of communication, principle of
cooperativity and conversational maxims)

12.3. Az implikatura fogalma, felismerése és fajtai valamint a preszuppozicié fogalma,
megragadasa, a preszuppoziciot kivaltd nyelvi kifejezések (The concept, recognition
and types of implicature and the concept and grasp of presupposition, the expressions
that trigger presupposition)

12.4. A beszédaktusok fogalma, explicit performativ megnyilatkozasok és igék (The
concept of speech acts, explicit performative utterances and verbs)

12.5. Beszédaktusok részaktusai, illoklcios indikatorok és indirekt beszédaktusok
(Sub-acts of peech act, illocutionary indicators and indirect speech acts)

12.6. A beszédaktusok tipusai, a beszédaktusok realizdldsa a németben és a
magyarban (Types of speech acts, realisation of speech acts in German and Hungarian)

12.7. A sz6veg mint komplex nyelvi cselekvés, a szoveg fogalma és a szévegszer(iség
jegyei (Text as a complex speech act, the concept of text and the features of textuality)

12.8. A koherens szoveg 1.: koreferencia, izotépia, konnektorok, anaféra, kataféra
stb. (The coherent text 1: coreference, isotopy, connectors, anaphora, cataphora, etc.)

12.9. A koherens szOveg 2: téma-réma-tagolas a szévegben, szévegtéma (Coherent
text 2: topic-focus in the text, text theme)

12.10. Sz6vegek tagolasa (Text structures)
12.11. Sz6évegfunkcidk és szovegtipusok (Text functions and text types)

12.12. Mindennapi szévegek nyelvészeti elemzési modelljei (Linguistic models for the
analysis of everyday texts)

12.13. Mindennapi szévegek pragmatikai elemzése (Pragmatic analysis of everyday
texts)

12.14. A pragmatikai kompetencia (Pragmatic competence)
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13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 5. félév/6sz;

14. A tanérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hianyzik a szeminariumi érakrdl, annak
a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdbeli beszamold formajaban is
szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitdsarol. Tartos, indokolt tavollét
(pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgatd a pétlast az
oktatdéval egyeztetett témakorben és hataridére teljesiti. A kedvezményes tanrenden
Iévd hallgatok a szeminariumi munka teljesitésére az oktatdval egyeztett témaban és
terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkés6bb a szemeszter utolsé
hetében benyujtanak és szdban is bemutatjak.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a szorgalmi id6szak nagyjabdl kézepén (melynek idépontja a félév
elején kihirdetésre keril) egy zarthelyi dolgozatot kell megirnia az elméleti anyagbdl.
Ezt kovetbéen pedig paros munka keretében modelleznie kell egy tantermi
kommunikacids helyzetet és elemeznie azt a tanult fogalmak, elméletek segitségével.
A szemindriumi munka értékelése az Orai aktivitds, a paros munka és a zarthelyi
egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az alairas és a gyakorlati jegy
megszerzésének feltétele. A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének
40%-a a paros munka, 20%-a az érai munka és 40%-a a zarthelyi. A zarthelyi esetén
60%-t6l elégséges, 70%-tél kozepes, 80%-t6l jO és 90%-tdl jeles. A paros munka
esetén 20% a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a prezentacio.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév sordn végzett szeminariumi munka
értékelésének 40%-a a paros munka, 20%-a az 6rai munka és 40%-a a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Brinker, Klaus / Célfen, Hermann/ Pappen, Steffert: Linguistische Textanalyse.
Eine EinfUhrung in Grundbegriffe und Methoden. Neu bearb. Edition, Erich
Schmidt Verlag, Berlin 2024. ISBN: 3503238611;

2. Fekete, Agnes/ Knipf-Komldsi, Elisabeth / Mujzer-Varga, Krisztina / Uzonyi,
Pal / Vargyas, Anna/ V. Rada, Roberta: Satz und Text: Eine Aufgabensammlung,
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ELTE Germanistisches Institut, Budapest 2013. ISBN: 978-963-284-336-0;

3. Greule, Albrecht / Reimann, Sandra: Basiswissen Textgrammatik, Francke,
Tlbingen 2015. ISBN: 9783825242268;

4. Koch, Wolfgang: Sprachsystem und Sprechhandlungen. In: Deutsch als
Fremdsprache. Ein internationales Handbuch. Herausgegeben von Gerhard
Helbig/Lutz Gotze/Gert Henrici/Hans-Jirgen Krumm. 1. Halbband. 236-247.p.,
Walter de Gruyter, Berlin / New York 2001. ISBN: 9783110205077;

5. Pittner, Karin: Einfihrung in die germanistische Linguistik, WBG, Darmstadt
2016. ISBN: 978-3534267941;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Erhardt, Claus / Heringer, Hans-Jlirgen: Pragmatik, Fink / Brill, Paderborn
2011. ISBN: 9783825234805;

2. Fandrych, Christian / Thurmair, Maria: Textsorten im Deutschen. Linguistische
Analysen aus sprachdidaktischer Sicht, Stauffenburg, Tibingen 2011. ISBN:
978-3860571958;

3. Pilarsky, Jirzi (Szerk.): Deutsch-ungarische kontrastive Grammatik, Bd. 1.,
Kap. Pragmatik und Textlinguistik., Debreceni Egyetemi Kiad6, Debrecen 2013.
ISBN: 978-963-318-738-8;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kdédja: TAGTT141
A tantargy megnevezése (magyarul): Szévegtipusok és szovegalkotas
A tantargy megnevezése (angolul): Text types and text production

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium soran a hallgatok zsurnalisztikai, hivatalos és tudomanyos, szdbeli és
irdsbeli szévegfajtakkal ismerkednek meg. Szovegpéldadkon keresztlil vizsgaljdk a
kialonb6z6 szovegfajtdk legfontosabb tartalmi, felépitési, nyelvtani, lexikalis, ill.
stilisztikai jellemzdit és szovegkohézidos eszkozeit, majd 6nalldan szébeli, ill. irasbeli
szOvegalkotas soran gyakoroljak azokat. Hangsulyosan foglalkozunk az irdsbeli és
szbbeli Osszefoglaldssal, véleménynyilvanitdssal és allasfoglalassal, valamint a
kommentarral. A tudomanyos szévegfajtak kozll kiemelt figyelmet kap az egyetemi
tanulmanyok soran sokszor hasznalt tudomanyos dolgozat mufaja. A szeminarium
célja, hogy felkészitse a hallgatokat a 6. féléves nyelvi szigorlat irdsbeli szovegalkotas
vizsgarészére.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatdarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekv6képességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds irdnti motivacié fenntartdsa és
erdsitése és az egész életen at tartd nyelvtanulds megalapozasa all.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

During the seminar, students will be introduced to journalistic, formal and academic,
oral and written texts. Through text examples, they will examine the most important
features of the content, structure, grammar, lexical and stylistic features and means
of text coherence of the different text types, and then practice them independently in
oral and written text production. Emphasis is placed on written and oral summaries,
opinion and position statements, and commentary. Among the academic text types,
particular attention will be paid to the essay genre, which is often used in the
humanities. The aim of the seminar is to prepare students for the written composition
part of the 6th semester language examination.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabdlyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variansairél, valamint regisztereirdl. Ismeri a K6z6s Eurdpai Referenciakeretet
és annak alkalmazasat. Ismeri a német nyelvld kultirdkat, azok hasonldsagait és
kulénbségeit. Ismeri a fenntarthatdsag, a kornyezeti nevelés fogalmat, alapelveit, a
német nyelvterileten jellemzd hagyomanyait. Ismeri a fenntarthatod fejlédéssel
kapcsolatos ismeretek atadasanak lehet0ségeit a német nyelv tantargy keretein beldl.
Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az
informaciok feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapveto
(szbvegértési, logikai, informatikai) felkészultséggel.

Képességei:

Képes a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megdfeleléen hatékonyan alkalmazni. Képes a célnyelvnek a
kontextushoz ill6 helyes haszndlatara a pedagdgiai tevékenysége soran. Képes a
német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanyterileteken a fogalmak, elméletek és
tények kozotti 6sszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a német nyelvl
kulturakat, azok hasonldsagait és kilonbségeit sajat maga és tanuloi fejlesztésére
hatékonyan, motivaléan, nyelvtanitds céljara alkalmazni. Képes hitelesen
kommunikalni a fenntarthatdsag értékeit. Képes kihasznalni a német nyelv tanitasakor
a fenntarthatdsagra nevelés pedagdgiai lehetOségeit. Képes a fenntarthaté fejlédéssel
Osszefliggésben felmerilé legfontosabb aktualitdsok és azok tarsadalmi hatasai
megértésében segiteni a tanuldkat. A szakképzett tanar sajat tanitasi tertiletén mind
sz6ban, mind irdsban képes érthetden, arnyaltan kifejezni magat. Képes a szakszerd,
nyilt és hiteles kommunikaciéra a tanuldkkal, szll6kkel, tanartarsaival, valamint az
iskolai és az iskolan kivili munkatarsaival.

Attitiidje:
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Fontosnak tartja az alapos felkésziilést, tervezést és a rugalmas megvaldsitast. A
német nyelvvel és kultlraval torténé gyakorlati taldlkozas sordn a magyar nyelv és
kultara képvisel6jeként tekint magara, s atérzi e szerep a felel6sségét. Elhivatott a
fenntarthatdésdg értékrendjének hiteles képviselete mellett. Elkételezett a
fenntarthatésagra és kornyezettudatossagra nevelés irant, fontosnak tartja a tanulok
szemléletének formalasat, a kdrnyezetért felel6s tanuldi gondolkodas és magatartas,
aktiv cselekvés igényének kialakitasat. Fontosnak tartja az etnikumok és nemzetiségek
irdnti tolerancia kialakitasat.

Autonémiaja és felelossége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language. Knows the Common European Framework of
Reference for Languages (CEFR) and its application. Knows German-speaking cultures,
their similarities, and differences. Knows the concept, principles, and traditions of
sustainability and environmental education characteristic in the German-speaking
world. Knows the possibilities of conveying knowledge related to sustainable
development within the framework of the German language subject. Familiar with the
scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading comprehension,
logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and organising
information.

Capabilities:

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language. Capable of using the target language correctly in
his/her pedagogical work, according to the context. Capable of creating and conveying
the interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of using the German language
cultures, their similarities and differences, effectively and motivationally for his/her
own and his/her pupils' development, for the purpose of language teaching. Capable
of authentically communicating the values of sustainability. Capable of utilising the
pedagogical opportunities for education for sustainability when teaching German.
Capable of helping students understand the most important current issues related to
sustainable development and their social impacts. Capable of expressing
himself/herself clearly and nuancedly, both orally and in writing, in his/her teaching
area. Capable of professional, open, and authentic communication with students,
parents, fellow teachers, and both in-school and out-of-school colleagues.

Attitude:

Considers thorough preparation, planning, and flexible implementation important.
Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
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11.
12.

practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Committed to authentically representing the values of
sustainability. Dedicated to educating for sustainability and environmental awareness,
he/she considers it important to shape students' attitudes, to develop students'
responsible thinking and behaviour towards the environment, and to foster active
engagement. Considers the development of tolerance towards ethnicities and
nationalities important.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A szeminarium tematikdjanak és a tantargyi kovetelmények ismertetése
(Description of the seminar topics and subject requirements)

12.2. Tartalmi 0sszefoglalas (Inhaltsangabe) irdsban (Written summary of contents
(Inhaltsangabe)

12.3. Tartalmi 6sszefoglalds (Inhaltsangabe) szdéban (Oral summary of contents
(Inhaltsangabe)

12.4. Zsurnalisztikai szovegfajtak 1. informald szovegfajtak: hir, beszamold
(Journalistic text types 1. informative text types: news, report)

12.5. Zsurnalisztikai szovegfajtak 2. véleményko6zI6 szovegfajtak: kommentar fajtai és
tartalmi jellemzdi (Types of journalistic texts 2. opinion pieces: types and content of
commentaries)

12.6. Zsurnalisztikai szOvegfajtak 3. véleménykozl6 szovegfajtdk: A kommentar
lexikalis, stilusbeli jellemzG6i és szOvegkohézids eszkozei (Journalistic text types 3.
opinion pieces: lexical and stylistic elements and cohesive devices in commentaries:
lexical and stylistic features of commentary and text coherence tools)

12.7. Zsurnalisztikai szévegfajtak 4. véleménykozlo szovegfajtak: kritika és recenzio
(Journalistic text types 4. opinion pieces: critiques and reviews)

12.8. Véleménynyilvanitds, allasfoglalds széban (Expression of opinion, oral
statements)

12.9. Vitaféorum (Discussion forum)

12.10. Tudomanyos szévegfajtak 1.: referatum, handout (Types of academic texts 1.:
presentation, handout)

12.11. Tudomanyos szévegfajtak 2: szeminariumi dolgozat formai jellemz6i (Types of
academic texts 2: formal characteristics of a seminar paper)

12.12. Tudomanyos szovedfajtak 3: szeminariumi dolgozat tartalmi jellemzdi (Types
of academic texts 3: content characteristics of a seminar paper)

12.13. Hivatalos sz6vegfajtak 1. 6néletrajz, motivacids levél (Types of official texts 1.
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13.

14.

15.

16.

CV, cover letter)

12.14. Hivatalos szovegfajtak 2: hivatalos levél, reklamacids levél (Types of official
texts 2: official letter, letter of complaint)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténdé félévi
elhelyezkedése: 5. félév/G6sz;

A tandérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhatdé hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak.
Tartds, indokolt tavolmaradas esetében (pl.: tartds kérhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) potolni kell a félévkozi feladatokat és ezen fellil irasban kell szamot adni a tantargy
kovetelményeinek elsajatitasardl az oktatdval egyeztetett hataridéig. A kedvezményes
tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytatd hallgatékra a tantervi f6szévegben
rogzitett altalanos szabalyozas érvényes.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szemindriumi jegy feltétele az 6rdkon valé aktiv részvétel, a négy szovegalkotdsi
feladat elkészitése, egy szOvegelemzési feladat elkészitése és aktiv részvétel a
kilencedik szeminariumom megrendezett vitaférumon. A szeminariumi jegy esetében
a félév soran szerzett jegyek atlaganak el kell érni a 2-es atlagot, ahhoz, hogy a
hallgaté elégséges mindsitést szerezhessen.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, o6tfokozatl érdemjegy - elégséges 60%; kézepes 70%; jé 80%; jeles
90%-t0l.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

17.

A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Bayerlein, Oliver / Buchner Patricia: Campus Deutsch - Schreiben. Kursbuch,
Max Hueber Verlag, Miinchen 2014. ISBN: 978-3-19-101003-4;

2. Esselborn-Krumbiegel, Helga: Richtig wissenschaftlich schreiben.
Wissenschaftssprache in Regeln und Ubungen, Brill, Schéningh, Padernborn
2022. ISBN: 978-3-82525863-4;

3. Kruse, Otto: Keine Angst vor dem leeren Blatt. Ohne Schreibblockaden durchs
Studium, Campus Verlag, Frankfurt am Main 2007. ISBN: 978-3-593-38479-5;

4. La Roche, Walther von: Einfihrung in den praktischen Journalismus, Springer,
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Wiesbaden 2013. ISBN: 978-3-658-01698-2;
17.2. Ajanlott irodalom:

1. Baier, Gabi / Karagiannakis, Evangelia / Merkelbach, Matthias / Schappert,
Petra / Weimann, Gunther: Fokus Deutsch. Erfolgreich im Alltag und Beruf C1,
Cornelsen, Berlin 2019. ISBN: 978-3-06-521319-6;

2. Lenk, Hartmut E.H: Praktische Textsortenlehre: Ein Lehr- und Handbuch der
professionellen Textgestaltung, Universitatsverlag, Helsinki 2000. ISBN:
9515704723;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT161

. A tantargy megnevezése (magyarul): Tervezés, mérés, értékelés, reflexié a német
nyelv oktatasaban

. A tantargy megnevezése (angolul): Planning, measurement, evaluation, and
reflection in German language teaching

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja az, hogy a hallgatdkat, a leenddé némettanarokat felkészitse a
szakszer( nyelvi teljesitménymérésre a nyelvoktatasban. Ismernilk kell tantargyuk, a
német nyelv oktatdsdra vonatkozé tantervi ill. tartalmi szabdlyozokat. Ismereteiket
egyrészt a német nyelv oktatdsa soran folyamatosan jelen |év6 szdbeli és irasbeli
mérés-értékelés és a tanari reflexidk soran fogjak hasznositani. Masrészt megismerik
az (€él6 idegen nyelvi, német nyelvi) érettségi vizsga helyét és szerepét a kdzépiskolai
kézoktatas folyamataban. Cél, hogy hatékonyan fel tudjak késziteni és le tudjak
vizsgdztatni didkjaikat a kozépszinti német nyelvi érettségin, ill. fel tudjak Oket
késziteni az emelt szintli német nyelvi érettségire. Tovabba azaltal, hogy betekintést
nyernek a tanodrai informalis értékelési technikdkba, hozzajarulhatnak a tanuldi
autonomia fejlesztéséhez.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
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10.

tevékenység fokuszaban a nyelvtanuladsi és nyelvhasznalati stratégidk felismerése és
tudatos alkalmazasanak el6segitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési modszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
munkaformak, a kooperativ tanuldsi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
és onértékelési formak megismertetése a hallgatdkkal.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar aims to prepare students - future German teachers - for professional
foreign language testing. They must be familiar with their subject, including the
curriculum and content regulations concerning teaching German as a foreign language.
On the one hand they will use their knowledge in oral and written testing, assessement
and evaluation in teaching German as a foreign language, as well as in teacher
reflection. On the other hand, they will learn the place and the role of the German
Matura Exam (live foreign language and German language) in public education in
secondary schools. The goal is to effectively prepare and test their students for the
intermediate level matura examination in German and also to prepare them for the
advanced level matura examination in German. They can also contribute to developing
learner autonomy by gaining insights into informal evaluation techniques in the
classroom.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a K6z6s Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat. Ismeri a Nemzeti
alaptanterv és az arra éplld kerettantervek szerinti német szaktargyi
kovetelIményeket, az iskolai nevel6-oktatdé munka tartalmi szabalyozasat. Ismeri az
ehhez szikséges tankdnyveket, taneszkozoket, segédanyagokat, oktatastechnikai
eszkozoket. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultira oktatdasahoz alkalmazhato
taneszkozoket, oktatdsi segédanyagokat. Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsa-
tanulasa soran fejlesztend6é speciadlis kompetencidkat, ezek fejlesztésének és
diagnosztikus mérésének moddszereit. Ismeri a pedagdgiai folyamatok és a tanuldk
értékelése, elemzése hatasat a tanuldk személyiségfejlédésére. Ismeri és alkalmazni
tudja a tudasellenbrzés és a képességmeérés legkorszerlibb eredményeit, eszkozeit.
Tajékozott a kulénb6zd feladatbankokrol és -gyljteményekrdl, képes ilyenek
Osszeallitasara, illetve alkalmazaséra.

Ismeri az egyéni klilonbségek szerepét a nyelvtanuldsban (nyelvérzék, motivacio,
életkor, nyelvi szorongas, tanuldsi stilusok, stratégidk, a koéztes nyelv). Ismeri a
Nemzeti alaptanterv és az arra éplld kerettantervek szerinti német szaktargyi
kévetelményeket, az iskolai nevel6-oktaté munka tartalmi szabalyozasat. Ismeri az
ehhez sziikséges tankonyveket, taneszkdzoket, segédanyagokat, oktatastechnikai
eszkozoket. Ismeri az altaldnos pedagogiai-pszicholdgiai képzésben tanult modszerek,
eljarasok szaktargyi alkalmazasanak specialis szempontjait, lehetdségeit. Megbizhatd
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ismeretei vannak a tanulék megismerésének pedagogiai és pszicholdgiai modszereire
vonatkozdan. Ismeri a csoportok és a tanuldk tarsas helyzetére vonatkozd fontosabb
feltdréo modszereket. Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait.

Képességei:

Képes a tanitandé tartalmak meghatarozasara, strukturaldsara, logikai felépitésére, a
tanulok szamara sziikséges tananyagok, taneszk6zok, informaciéforrasok,
tudashordozok, valamint a tartalmaknak megfelel6 alternativ tanitasi modszerek és
szamonkérési formak megvalasztasara. Képes a nyelvtanuldas eredményességét vagy
eredménytelenségét befolyasolé tényez6k felismerésére, egyéni nyelvtanulasi
stratégidk kialakitdsanak elOsegitésére, tamogatasara. Képes a szdbeli és irasbeli
idegennyelvi  kifejezOképesség jellegzetességeinek, hibdinak  felismerésére,
tipizalasara, diagnosztizalasara, javitdasara. Képes a tanuldkat onellenGrzésre és
Onjavitdsra 0sztonodzni a nyelvoran. Dontéseiben képes a szakmai Onreflexiéra és
onkorrekciéra. A pedagdgiai folyamatokat és a tanuldk személyiségfejlodését
folyamatosan értékeli, elemzi.

Legalabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ
kompetenciakkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 haszndlatara. Képes ismereteit alkalmazva
nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni. Képes a tanitandd tartalmak
meghatarozasara, strukturalasara, logikai felépitésére, a tanuldk szamara sziikséges
tananyagok, taneszk6zOk, informaciéforrasok, tudashordozok, valamint a
tartalmaknak megfelelé alternativ tanitdasi moddszerek és szamonkérési formak
megvalasztdsara. Képes a német nyelv tantdrgy specidlis 0Osszefliggéseivel,
fogalmaival kapcsolatos egyéni megértési nehézségek kezelésére. Képes a klilonb6z6
adottsagokkal, képességekkel, illetve el6zetes tudassal rendelkez6é tanuldk
tanulasanak, fejlesztésének megfelel6 moddszerek megvalasztasara, tervezésére és
alkalmazasara, a palyaorientacid segitésére. Képes a tehetséges, a nehézségekkel
klizddé vagy a sajatos nevelési igényl, a hatranyos, halmozottan hatranyos helyzetd,
tanulasi, magatartasi nehézséggel klizd6, valamint a tantargyaban egyéni bandsmadot
igénylé tanuldkat felismerni, hatékonyan fejleszteni és a tobbi tanuldval egyutt
differenciadltan nevelni, oktatni, szamukra differencidlt banasmoddot nydujtani. A
pedagdgiai folyamatokat és a tanuldk személyiségfejl6dését folyamatosan értékeli,
elemzi. Képes mind a szaktargyi oktatas keretében, mind a szabadidds tevékenységek
soran alkalmazni az egyuttmikodést segitd, motivaldé modszereket. Képes aktivan
kozrem(kodni a csoporttagok kozosség iranti elkotelezettségének, felel6s, aktiv
szerepvallaldsanak kialakitdsaban. Képes értelmezni és felhaszndlni azokat a
tarsadalmi-kulturalis jelenségeket, amelyek befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai,
illetve iskolan kivili életét. Képes az iskolai és osztalytermi tolerans, esélyteremt6
légkér megteremtésére. A tanulds-maddszertani ismeretei alapjan képes a nyelvtanulas
folyamatanak reflexidojara, tanuldsi moddszerek eredményességének értékelésére a
négy nyelvi készség elsajatitdsaban, adekvat tanuldsi technikdk és munkaszervezési
eljarasok bevezetésére. Képes az értékelés kiulonbozo céljainak, szintjeinek megfeleld
értékelési formak és moddszerek meghatarozdsara, alkalmazasara, az értékelés
dokumentalasara (igy portfolio formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanuldk
Onértékelési képességeinek fejlédését.
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Attitiidje:

Elkotelezett a tanuldst segité értékelés mellett. Readlisan itéli meg a pedagdgus
szerepét az értékelés, a mindsités tekintetében, a fejlesztd értékelés folyamataban.

Elhivatott a fenntarthatosag értékrendjének hiteles képviselete mellett. Pedagogiai
helyzetekben képes mérlegelésre, egylttmiikodésre, kolcsonbdsségre, asszertivitasra
(6nérvényesités), seqitd, érzileti, lelktleti kommunikaciéra.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application. Knows the requirements for German as a subject according to the National
Core Curriculum and the related framework curricula, and the content regulation of
educational work. Knows the necessary textbooks, teaching aids, supplementary
materials, and educational technology tools. Knows the requirements for German as a
subject according to the National Core Curriculum and the related framework curricula,
and the content regulation of educational work. Knows the necessary textbooks,
teaching aids, supplementary materials, and educational technology tools. Knows the
impact of pedagogical processes and the evaluation and analysis of students on their
personality development. Knows and can apply the latest results and tools of testing
knowledge and measuring skills. Informed about various task banks and collections,
and capable of compiling and applying such collections.

Knows the role of individual differences in language learning (language aptitude,
motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies, interlanguage). Knows
the requirements for German as a subject according to the National Core Curriculum
and the related framework curricula, and the content regulation of educational work.
Knows the necessary textbooks, teaching aids, supplementary materials, and
educational technology tools. Knows the specific aspects and possibilities of applying
the methods and procedures learned in general pedagogical-psychological training.
Has reliable knowledge of the pedagogical and psychological methods for
understanding students. Knows the important exploratory methods related to the
social situation of groups and students. Knows the characteristics of classroom
communication.

Capabilities:

Capable of determining, structuring, and logically organising the content to be taught,
selecting the necessary teaching materials, teaching aids, information sources,
knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms of assessment
appropriate to the content. Capable of recognising factors influencing the success or
failure of language learning, facilitating and supporting the development of individual
language learning strategies. Capable of recognising, categorising, diagnosing, and
correcting the characteristics and errors of oral and written foreign language
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expression. Capable of encouraging students to self-monitor and self-correct in
language classes. Capable of professional self-reflection and self-correction in his/her
decisions. Capable of professional self-reflection and self-correction in his/her
decisions. Continuously evaluates and analyses pedagogical processes and students'
personality development.

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of applying his/her knowledge to find and answer questions in language
pedagogy. Capable of determining, structuring, and logically organising the content to
be taught, selecting the necessary teaching materials, teaching aids, information
sources, knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms of
assessment appropriate to the content. Capable of handling individual comprehension
difficulties related to the specific contexts and concepts of the German language
subject. Capable of selecting, planning, and applying methods appropriate for the
learning and development of students with different aptitudes, abilities, and prior
knowledge, and of assisting in career guidance. Capable of recognizing, effectively
developing, and differentially educating and teaching talented students, students with
difficulties, students with special educational needs, disadvantaged and multiply
disadvantaged students, students with learning and behavioral difficulties, and
students requiring individual treatment in the subject, and providing differentiated
treatment for them. Continuously evaluates and analyses pedagogical processes and
students' personality development. Capable of applying cooperation-facilitating and
motivating methods both within subject-specific education and during leisure activities.
Capable of actively contributing to the development of group members' commitment
to the community and their responsible, active participation. Capable of interpreting
and utilizing social and cultural phenomena that affect students' opportunities and their
life in and out of school. Capable of creating a tolerant, opportunity-creating
atmosphere in school and classroom settings. Capable of reflecting on the language
learning process based on his/her knowledge of learning methodology, evaluating the
effectiveness of learning methods in acquiring the four language skills, and introducing
appropriate learning techniques and work organisation procedures. Capable of
determining and applying evaluation forms and methods appropriate to different
assessment goals and levels, and documenting the evaluation (e.g., in the form of a
portfolio). Monitors and shapes the development of students' self-evaluation abilities.

Attitude:

Committed to forms of evaluation that support learning. Realistically assesses the role
of the teacher in evaluation and grading, and in the process of developmental
assessment.

Committed to authentically representing the values of sustainability. Capable of
deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-assertion), supportive,
emotional, and empathetic communication in pedagogical situations.

Autonomy and responsibility:
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11. Elétanulmanyi kovetelmények:

12. A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A mérés, értékelés fogalmi alapvetése és perspektivai (Basic definition and
perspectives of language testing, assessment and evaluation)

12.2. A mérés, értékelés keretrendszere. K6z6s Eurdpai Referenciakeret. Tantargyi
curriculumok (Framework of measurement and evaluation, language testing and
assessment. Common European Framework of Reference for Languages. Subject
curricula.)

12.3. A teljesitményértékelés szempontjai (Aspects of performance measurement)
12.4. Nyelvi mérés a tandrakon (Language testing and assessment in the classroom)

12.5. Projekt: tandrai mérbeszkozok készitése, kiprobalasa, és a tapasztalatok
értékelése (Project: measurement tools in the classroom: preparing, testing, and
experience evaluation)

12.6. Tanari reflexidk a tandéran, a hibajavitas szempontjai. A tanuldi egyéni
onértékelés lehetdségei: nyelvtanuldi napld, portfélid (Teacher reflections in class,
aspects of correcting errors, and the possibility of the individual pupil self-evaluation:
language portfolio)

12.7. Iskolai csoportos hospitalds. Oramegfigyelés adott szempontrendszer alapjan
(Group observation in school. Lesson observation based on specific criteria)

12.8. Kimeneti (idegennyelvi) mérések a magyar kozoktatdsban. A német nyelvi
érettségi (Output foreign language measurements in Hungarian public education. The
German language Matura Exam)

12.9. Projekt: k6zépszintl német nyelvi irasbeli érettségi javitdsanak és értékelésének
szempontjai. Az analitikus skaldk hasznalata (Project: correcting and evaluating the
intermediate written German Matura Exam. The use of analytical scales)

12.10. Projekt: kdzépszint(i német nyelvi szébeli érettségi modellezése. A k6zépszinti
német nyelvi szobeli érettségi tételkészités szempontjai (Project: Modeling of the
Intermediate Oral German Matura Exam. Aspects of the correction and evaluation of
the Intermediate Oral German Matura Exam )

12.11. Projekt: emelt szinti német nyelvi érettségi modellezése. Az emelt szint(
német nyelvi irdsbeli érettségi javitdsdnak és értékelésének szempontjai. Az analitikus
skalak hasznalata (Project: Modeling the Advanced German Language Matura Exam.
Project: aspects of correcting and evaluating the Advanced Written German Matura
Exam. The use of analytical scales)

12.12. Projekt: emelt szint(i német nyelvi érettségi modellezése. Az emelt szint(i
német nyelvi szébeli érettségire valod felkészités szempontjai (Project: Modeling of the
Advanced German Language Matura Exam. Aspects of the preparation for the
Advanced Oral German Matura Exam)

12.13. Az (idegennyelvi) teljesitménymérés tovabbi maoddszerei, mérbeszkozei:
szintfelmérdk, nyelvvizsgak (Additional methods and assessment tools for (foreign
language) performance measurement: level assessments, language exams)

12.14. Referatumok, zarthelyi dolgozat. A szemindrium értékel6 lezarasa (Papers,
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written examination. Seminar closing evaluation)

13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 5. félév/6sz;

14. A tanérakon valé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a szemindriumok legaldbb 75%-an jelen kell lennie a
hallgatoknak. Aki akdar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hianyzik a
szeminariumi 6rakrél, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén
szObeli beszamolé formajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek
elsajatitasardl. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartdés kérhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) esetében a hallgatd a pétlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridore
teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |évd hallgatok a szeminariumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésébb a szemeszter utolsd hetében benyuljtanak és széban is bemutatjak.

A csoportos és egyéni iskolai hospitalason valé részvétel a hallgaté szamara kotelezo,
az esetleges hianyzas(oka)t legkésébb a poéthét végéig podtolni koteles. A potlasrdl a
gyakorlatvezet6 mentortanarral kell egyeztetnie.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak nagyjabol
kozepén és végén pedig egy-egy zarthelyit kell megirnia. A szeminariumi munka
értékelése az drai aktivitas, a projektmunkak, a referatumok és a zarthelyik egylttes
értékelésébsl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldirds és a gyakorlati jegy
megszerzésének feltétele. A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének
30% a referatum, 30% az érai munka és orai projektek, 40% a zarthelyi dolgozat
eredménye. A zarthelyik esetén 60%-tol elégséges, 70% -tdl kozepes, 80%-tol jo és
90%-tol jeles. A referatumok esetén 20% a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag
és a prezentacié. A mulasztott félévkozi feladat egy alkalommal pétolhatd hidnyzas
esetén.

A hallgaténak a targy keretében az iskolai csoportos hospitalas mellett egyéni iskolai
hospitaldson is részt kell vennie az aldbbi megosztas szerint:

3 szaktargyi iskolai tanitasi 6ra hospitalasa

2 el6ére meghatarozott tartalmi ora/foglalkozas hospitalasa (kompetenciamérés,
versenyfelligyelet, helyettesités témaban)

Ezekr6l a hallgaté hospitaldsi naplot vezet a félév elején a szeminariumvezetd altal
meghatarozott megfigyelési szempontok alapjan. A hospitdldsi naplét a szorgalmi
idészak 12. hetéig kell a hallgatonak leadnia a szemindriumvezetonek. A hospitalasi
naplét a gyakorlatvezetd mentorpedagdégus megfelelé/nem megfelel6 mindsitéssel
értékeli.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:
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Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

A megfelel6 minGsitéssel értékelt hospitalasi napld megléte az alairds megszerzésének
feltétele.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legaldbb elégséges teljesitése. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40% a referatum, 20% az 6rai munka és 40% a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Arras, Ulrike: Kompetenzorientierung im Fremdsprachenunterricht — was heilt
das eigentlich? In: Pandaemonium Germanicum, 2009/14, 206-217., Dep. de
Letras Modernas, Fac. de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas, Univ. de Sdo
Paulo, Sdo Paulo 2009. ISBN: ISSN 1982-8837;

2. Bardos JenG: Az idegen nyelvi mérés és értékelés elmélete és gyakorlata,
Nemzedékek Tudasa Tankényvkiadd, Budapest 2002. ISBN: 9789631933710;

3. Coste, Daniel - North, Brian - Trim, John: Gemeinsamer Europaischer
Referenzrahmen fir Sprachen: Lernen, lehren, beurteile, Klett Verlag, Miinchen
2001. ISBN: 978-3-12-606520-7;

4. Glaboniat, Manuela - Miller, Martin - Rusch, Paul - Schmitz, Helen -
Wertenschlag, Lukas: Profile Deutsch, Klett Verlag, Stuttgart 2013. ISBN:
9783126065184;

5. Grotjahn, Ridiger - Kleppin, Karin: Prifen, Testen, Evaluieren. Fort- und
Weiterbildung weltweit. Deutsch als Fremdsprache (DaF) DLL 07., Klett-
Langenscheidt Verlag, Miinchen 2015. ISBN: 978-3-12-606970-0;

Ajanlott irodalom:

1. Akukwe, Bettina - Grotjahn, Rludiger - Schipolowski, Stefan:
Schreibkompetenzen in der Fremdsprache: Aufgabengestaltung,
kriterienorientierte Bewertung und Feedback., Narr Francke Verlag, Tibingen
2017. ISBN: 978-3-8233-8069-6;

2. Grotjahn, Radiger: Prifen — Testen — Bewerten. In: Udo O.H. Jung: Praktische
Handreichung fir Fremdsprachenlehrer, 221-230., Peter Lang Verlag, Frankfurt
a. M. 2009. ISBN: 9783631597880;

3. Grotjahn, Ridiger: Sprachtests: Formen und Funktionen. In: Wolfgang Hallet
& Frank G. Koénigs (eds.), Handbuch Fremdsprachendidaktik, Klett/Kéhimayer
Verlag, Stuttgart 2009. ISBN: 978-3-7800-1053-7;

4. Grotjahn, Rudiger: Testtheorie. Grundzige und Anwendungen in der Praxis.
In: Armin Wolff - Harald Tanzer (Hrsg.), Sprache — Kultur — Politik. Beitrage der
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27. Jahrestagung Deutsch als Fremdsprache, Fachverband Deutsch als
Fremdsprache, Regensburg 2000. ISBN: 3-88246-208-6;

5. Vigh Tibor: Az idegen nyelvi érettségi mikddése és hatasa a tanuldi
teljesitmények és a tanari nézetek tlikrében, PhD disszertacié, Szeged 2011.
ISBN: https://doktori.bibl.u-szeged.hu/id/eprint/588/;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT182
A tantargy megnevezése (magyarul): Igei szerkezetek és mondattani ismeretek
A tantargy megnevezése (angolul): Verbal structures and syntactic knowledge

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja a hallgatok kozépiskoldban szerzett nyelvtani ismereteinek
rendszerezése, bOvitése és elmélyitése. A szeminarium kodzéppontjaban az ige all, és
olyan komplex nyelvi struktirdk, mint a szenved6 szerkezet, a feltételes méd, és a
modbeli segédigék masodlagos jelentése, valamint a mondat (egyszer( és Gsszetett
mondatok, mondatrészek, mondatrészek sorrendje, ala- és mellérendel6 mondatok
kot6szavai, hatarozéi mellékmondatok, vonatkozdi mellékmondat stb.) A szeminarium
soran targyalt nyelvtani jelenségeket komplex (formai, szintaktikai és szemantikai)
szempontl megkozelitésbdl targyaljuk, igy a hallgatok 6sszefoglald tudast kapnak a
targyalt nyelvtani szerkezetekrdl, melyet gyakorldé feladatok egészitenek ki, igy
régzitve a megszerzett tudast.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatdarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekv6képességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds irdnti motivacié fenntartdsa és
erdsitése és az egész életen at tartd nyelvtanulds megalapozasa all.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the seminar is to systematise, extend and deepen students' knowledge of
grammar acquired in secondary school. The seminar focuses on the verb and on
complex linguistic structures such as the passive voice, the conditional tense and the
secondary meaning of modal auxiliaries, as well as the sentence (simple and compound
sentences, sentence parts, order of sentence parts, conjunctions in subordinate and
subordinate clauses, adverbial subordinate clauses, relative clauses, etc.). The
grammatical phenomena covered in the seminar will be dealt with from a complex
(formal, syntactic and semantic) point of view, so that students will acquire a summary
knowledge of the grammatical structures covered, supplemented by exercises to
consolidate the knowledge acquired.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a tanitdé munkajanak tarsadalmi-torténeti Osszefliggéseit és jelentdségét,
tajékozott az irdnyadd nemzeti és eurdpai értékek korében.

Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelelé szintli pedagdgus mesterségbeli és
eszkozjellegl tudassal.

Elkotelezett, és feleldsséget vallal a szakmai fejlodéséért.

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variadnsairdl, valamint regisztereirdl.

Ismeri a K6zbs Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat.
Képességei:

Képes a tudomanyos ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba atiltetni, képes az

bévitésére.
Képes a digitdlis kérnyezetben torténd tudasépités, digitalis kultura kialakitasanak
tamogatdasara, a digitalis irdstudas megalapozasara és fejlesztésére.

Képes a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfelel6en hatékonyan alkalmazni.

Képes a célnyelvnek a kontextushoz illd6 helyes haszndlatdra a pedagodgiai
tevékenysége soran.

Attitiidje:
Igénye van a folyamatos dnfejlesztésre, dnreflexidra, szakmai megujulasra.

Nyitott a munkajaval Gsszefliggé Uj elméletek és gyakorlati modszerek, a digitalis
tanuldasi kornyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis kultdraban vald
ismeretszerzésre.
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Autonémiaja és felelossége:

A hataskorébe tartozé terileteken felelGsséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetencidik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.

A hataskorébe tartozd terlileteken felel6sséget vallal a kulturalis hagyomanyok
apolasaért, a kulturak kozotti megértés és kommunikacidé eldsegitéséért.

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the social and historical context and significance of the teacher's work, and is
informed about the guiding national and European values.

Possesses subject-specific knowledge along with an appropriate level of familiarity with
the profession and means of pedagogy.

Committed and takes responsibility for his/her professional development.

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language.

Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application.

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language.

Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application.

Capabilities:

Capable of translating scientific knowledge and theoretical understanding into practice,
integrating knowledge across subjects, and continuously expanding subject-specific
knowledge.

Capable of supporting knowledge building in a digital environment, fostering digital
culture, and laying the foundations for and developing digital literacy.

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language.

Capable of using the target language correctly in his/her pedagogical work, according
to the context.

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language.

Capable of using the target language correctly in his/her pedagogical work, according
to the context.

Attitude:

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture.
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11.

12.

Has a need for continuous self-development, self-reflection, and professional renewal.
Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.

Takes responsibility for nurturing cultural traditions and promoting understanding and
communication between cultures within his/her scope of authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A szeminarium tematikajanak és a tantargyi kovetelmények ismertetése. Az igék
szemantikai és morfologiai tulajdonsagai (igeragozasi osztalyok, targyas-targyatlan
igék, elvald - el nem vald igekotds igék) (Description of the seminar topic and the
subject requirements. Semantic and morphological properties of verbs (verb
conjugation classes, subject-object verbs, separable and inseparable verb
conjugations))

12.2. Médbeli segédigék elsédleges jelentése (Primary meaning of modal auxiliaries)

12.3. Mddbeli segédigék masodlagos jelentése (Secondary meaning of modal
auxiliaries)

12.4. A sich-es igék, a személytelen igék (The reflexive verbs, impersonal verbs)

12.5. A passziv szerkezet — Vorgangspassiv, Vorgangspassiv modbeli segédigékkel
(The passive voice — Vorgangspassiv, Vorgangspassiv with modal auxiliaries)

12.6. A passziv szerkezet - Zustandspassiv; A passziv szerkezetet helyettesit6
szerkezetek (The passive voice - Zustandspassiv; Structures replacing the passive
voice)

12.7. A feltételes méd (Subjunctive)
12.8. A fligg6 beszéd (Reported speech)
12.9. A felszoélitd mod (Imperative mode)

12.10. A mondat - egyszerl és Osszetett mondat, mondatrészek, mondatrészek
sorrendje (The sentence - simple and compound sentence, sentence elements, the
ordering of sentence elements)

12.11. A mondat - hatarozdéi mellékmondatok 1. (The sentence - adverbial clauses 1.)
12.12. A mondat - hatarozdéi mellékmondatok 2. (The sentence - adverbial clauses 2.)
12.13. A mondat - vonatkozo6i mellékmondat (The sentence - relative clauses)

12.14. F6névi igeneves szerkezetek (Infinitive affirm structures)
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13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 5. félév/G6sz;

14. A tanérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A 25%-nyi vagy harom hianyzason tali indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatéval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl 6nalldan felkészilni. Négynél tobb hianyzas utan a hallgaté nem kaphat alairast,
a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindstil. Kedvezményes tanrenden |évo
hallgatonak - az NKE Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzataban az e tanulmanyi rendre
vonatkozdan rogzitett szabalyok betartasa mellett - a kurzus oktatéjaval egyeztetett
formaban elkészitend6 feladatot sziikséges teljesitenie a szorgalmi id6szak végét
megel6z6 utols6 munkanapig. A hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet
engedélyez6 hatarozat kézhezvételétél szamitott 10 munkanapon belll szikséges
felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatdjaval az elkészitend6 feladat teljesitési
feltételeinek egyeztetése érdekében.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellenérzésének rendje:

A szeminariumi jegy feltétele az d6rakon vald aktiv részvétel, a heti irasbeli hazi
feladatok elkészitése, amelyekre nem kap érdemjegyet a hallgato, a heti révid online
tesztek kitoltése, valamint a félévkozi két zarthelyi dolgozat megirdsa. A zarthelyi
dolgozatoknal 60% elérése sziikséges az elégségeshez, 70% a kdzepes, 80% a jé, 90%
a jeles értékeléshez. Az elégséges szeminariumi jegy megszerzésének felvétele, hogy
a masodik zarthelyi dolgozatban, mely az egész félév anyagat oleli fel, minimum 60%-
ot kell elérni. A szeminariumi jegyet az online tesztek eredményének atlaga és a két
zarthelyi dolgozat szamtani atlaga adja. A két zarthelyi dolgozat ideje a félév elején
kerul kihirdetésre.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, 6tfokozatl érdemjegy — elégséges 60%; kozepes 70%; jo 80%; jeles
90%-tal

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Buscha, Anne / Szita, Szilvia: B-Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache, Sprachniveau B1/B2., SCHUBERT-Verlag, Leizig 2024. ISBN:
978-396-91507-7-1;

2. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 1., META
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Egyesilet, Pécs 2021. ISBN: 978-615-6223-06-7;

3. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 3, META
Egyesiilet, Pécs 2023. ISBN: 978-615-6223-09-8;

4. Kohlmann, Agnes / Soproni, Zsuzsa / Eva Varga: Grammatik 4., META
Egyesilet, Pécs 2024. ISBN: 978-615-6223-12-8;

5. Rehlinghaus, Monika: 55 Grammatikspiele fir Partner und Gruppenarbeit.
Deutsch als Fremdsprache., Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2019. ISBN:
978-3-12-674153-8;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Duden - Die Grammatik: Struktur und Verwendung der deutschen Sprache,
Cornelsen Verlag, Berlin 2022. ISBN: 978-341-10405-0-6;

2. Buscha, Anne / Szita, Szilvia: A-Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache, Sprachniveau A1/A2. , SCHUBERT-Verlag, Leipzig 2023. ISBN:
978-3-96915-057-3;

3. Hering, Axel / Matussek, Magdalena / Perimann-Balme: Ubungsgrammatik fiir
die Mittelstufe aktuell., Max Hueber Verlag, Minchen 2019. ISBN:
9783191116576;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT184

. A tantargy megnevezése (magyarul): Irdsbeli és szébeli kommunikéacids
gyakorlatok (irodalom és kultura)

. A tantargy megnevezése (angolul): Written and oral communication exercises
(literature and culture)

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 56 (0 EA + 56 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 4

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus célja, hogy a hallgatok mélyebben megértsék a nyelv, a kultira és az
irodalom egymasba fonddasat, valamint ennek jelent6ségét a nyelvtanitasban. A
tanorak soran kiemelten fontos a hallgatdk nyelvi és kommunikaciés készségeinek
fejlesztése, az 6nallé szovegalkotds és véleménynyilvanitas képességének elsajatitasa.
A hallgaték mindek6zben kilénb6z6 mlifajokat, szerzoket, torténelmi idészakokat és
irodalmi irdanyzatokat is felfedeznek, valamint megismerkednek az irodalom- és
kulturatudomany fébb diskurzusaival. A nyelvi és szaknyelvi kompetenciak fejlesztése
mellett didaktikai ismereteket is kdzvetitenek a tandrak, mivel az egyes szbvegek
targyaldsa soran arra is kitérnek majd, hogy azok milyen médon vonhatok be a
nyelvtanitasba. A kurzus tovabbi célja a német nyelvi kommunikaciés kompetencia
komplex fejlesztése, a nyelvi ismeretek bévitése és elmélyitése B2 szintre. Nagy
hangsulyt kap a nyelvi-stratégiai képességek fejlesztése, az élvezetes és hatékony
németnyelv-tanulas elsajatitasa, kilonos tekintettel az 6nalld, otthoni munkara.
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10.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to give students a deeper understanding of the intertwining
of language, culture and literature and its importance in language teaching. The
lessons will focus on developing students' linguistic and communication skills and their
ability to produce texts and express their opinions independently. Students will also
explore different genres, authors, historical periods and literary trends, as well as the
main discourses of literary and cultural studies. In addition to developing linguistic and
linguistic competences, the course also provides didactic knowledge by discussing how
texts can be integrated into language teaching. The course aims to develop German
language communication competence in a comprehensive manner, to expand and
deepen language knowledge to level B2. Great emphasis is placed on developing
language-strategic skills, and on learning German in an enjoyable and effective way,
with particular attention to independent work at home.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a 6-12 éves gyerekek személyiségének kibontakoztatdasat megalapozo
tudomanyos elméleteket és azok élethosszig tartdé tanulasra valo felkészitésben
betoltott szerepét. Biztos szaktudomanyos és tantargy-pedagdgiai ismeretekkel
rendelkezik az 1-4. évfolyamon valamennyi m(veltségi terlleten, tovabba az 1-6.
évfolyamon, egy muveltségi terlileten (vagy a nemzetiségi nevelés szaktudomanyos
és tantargy-pedagogiai megalapozasa terén). Ismeri a szakterlilete szempontjabdl
fontos informacioforrasokat, azok pedagdgiai felhasznalasanak lehetdségeit,
megbizhatosagat, etikus alkalmazasat. Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel
szint( pedagdgus mesterségbeli és eszkozjellegl tudassal. Ismeri a tanuldstdmogatas
altaldnos pedagodgiai, didaktikai, mddszertani és pszicholégiai feltételrendszerét,
folyamatat, az 6nallé és az egymastdl vald tanulas szervezésének, tervezésének, az
optimalis tanulasi kérnyezet megteremtésének szempontjait és eszkozeit. Tisztaban
van a Kormany és az oktatasért felel6s miniszter altal kiadott tantervi szabalyozo
dokumentumok sajat szakteriletére vonatkozdé tartalmaval. Ismeri a pedagdgiai
folyamatok, tevékenységek tervezésének kuilonb6z6 szintjeit, az egyes szintek
Osszefliggéseit, a tanuldi szikségletekhez igazodd, differencidlt folyamattervezés
elemeit (fejlesztési célok, stratégia, munkaforma, moddszer, eszkdzok), a
projekttervezés és a tematikus tervezés mddszertanat.

Ismeri a digitalis eszk6zok, alkalmazasok, tananyagok szerepét és felhasznalasi
lehetGségeit, a digitalis kultlra sajatossagait, a személyiségfejlédésre gyakorolt
hatdsmechanizmusat, a médiatudatossag kialakitdsanak eljarasait. Idegen nyelvi
muveltségi terlileten magas szintl (C1) idegen nyelvi kompetencidkkal rendelkezik.
Ismeri a tanitdé munkajanak tarsadalmi-torténeti Osszefliggéseit és jelentdségét,
tajékozott az iranyadd nemzeti és eurodpai értékek kérében.

Ismeri az egyéni kllonbségek szerepét a nyelvtanulasban (nyelvérzék, motivacio,
életkor, nyelvi szorongas, tanulasi stilusok, stratégiak, a kéztes nyelv). Ismeri a német
nyelv( kulturdkat, azok hasonldsagait és kiilonbségeit. Ismeri a német nyelv(i kultirak
jellemz6 szellemi és mlivészeti irdnyzatait, megjelenési formait, m(iveit. Ismeri a
nyelv- és irodalomtudomanyi, kultartorténeti kutatasok korszerl eredményeit, azok
modszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultlira oktatasahoz alkalmazhatd
taneszkOzoket, oktatasi segédanyagokat. Ismeri B2 szinten a szinkron nyelvallapot
fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és pragmatikai, valamint diskurzus
szint(i jellemz0it, illetve ezek Gsszefliggéseit. Ismeri B2 szinten a beszélt és irott német
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nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német nyelv varidnsairdl, valamint
regisztereir6l. Elkotelezett, és felel6sséget vallal a szakmai fejlodéséért.

Képességei:

Képes az altalanos milveltségi ismereteit, pedagdgiai, pszicholdgiai és tantargy-
pedagdgiai szakértelmét tudatosan felhasznalni, hatékonyan alkalmazni a nevelési és
oktatasi folyamatokban. Jellemzi az empatia, a tolerancia, a rugalmassag, a
megbizhatésag, a tlrelmesség, a monitorozas képessége, a pontossagra vald
odafigyelés. Képes a tudomanyos ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba
ismeretek folyamatos boOvitésére. Képes a szakmai-tudomanyos kritériumok
érvényesitésével torténd szakirodalmi konyvtari és digitdlis forrasok biztonsagos
kivalasztédsdra, és munkajaban azok kreativ mddon valé hasznositdsara. A tanulds
sajatossagainak ismerete alapjan képes az adott életkori sajatossagok
figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok, valamint egyéni
tanulasi utak tervezésére, megvalodsitasara. Képes olyan tamogatdé tanulasi
kérnyezetet megteremteni, amelyben a tanuldk 6nallé, felfedez6, probléma-alapu
tanulasi képességeit fejleszti, batoritja kreativitdsukat, onkifejezésiiket, kritikus és
logikus gondolkodasukat. A nevelési, fejlesztési célokat, feladatokat, tartalmakat
képes a 6-12 éves gyerekek személyiségére, szociokulturalis kdrnyezetének fébb
jellemzéire tekintettel, differencidltan tervezni. Képes a komplex személyiségfejlesztés
céljabol egységes rendszerbe illeszteni a pedagdgiai céloknak megfelel6 stratégiat,
munkafolyamatokat, munkaformakat, mdodszereket és eszktzoket, valamint a tanitasi
oran és azon kivil szerezhet6 ismereteket és tapasztalatokat, a szocialis tanulasban
rejlo lehet6ségeket. Képes kozosségi értékek kozvetitésére, a gyermekkozosség
alakitasara, a konfliktushelyzetek szakszer(i kezelésére, az egyuttmikodési
képességek, a kommunikacio, az érvelési kultira fejlesztésére.

Képes a német nyelvl kulturakat, azok hasonldsagait és kiilonbségeit sajat maga és
tanuloi fejlesztésére hatékonyan, motivaldan, nyelvtanitds céljara alkalmazni. Képes a
kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes a
tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni. Képes B2
szinten a beszélt és irott német nyelv szabdlyait a mindenkori nyelvhaszndlat
kontextusanak megfelel6éen hatékonyan alkalmazni. Képes sajat tanitasi tertiletén
mind széban, mind irdsban B2 szinten kifejezni magat.

Attitiidje:

Tevékenységét a 6-12 éves gyerekek optimalis fejlédésének tédmogatasa iranti
elkotelezettség iranyitja. Nyitott a munkajaval 0sszefliggd Uj elméletek és gyakorlati
madszerek, a digitalis tanuldsi kérnyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis
kulturaban vald ismeretszerzésre. Elkotelezett a kilénb6zd kultirak megbecstilése
irant, torekszik az egylttm(ikodésre, kolcsondsségre, asszertivitasra, segito
kommunikacidra. Tanitoi tevékenysége minden teriletén elkotelezett a kiilonb6zd
szociokulturalis kérnyezetbdl érkezd, a sajatos nevelési igényd, illetve a fogyatékos
gyerekek kozOsségbe torténé beilleszkedésének tamogatasa irant. Tevékenysége
soran inkluziv, befogadd szemléletet képvisel, torekszik a csaladok kulturalis
hagyomanyainak tiszteletben tartasara.

Kiemelt jelent6séglinek tartja a magyar és német nyelv, kultura, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatasainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekrdl helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
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els6dlegességének szem elbtt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kulturaval torténd
gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultura képvisel0jeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel0sségét. Az iskola vildgaban tudatosan torekszik a nemzeti és
eurdpai kultira alapjat képez6 értékek megismertetésére és elfogadtatasara. Célja,
hogy tanitvanyait masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartasara nevelje.
Fejleszti 6nismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kdrnyezet
visszajelzéseinek felhasznaldsara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mddon torekszik tevékenységének modositéasara, szakmai
felkészlltségének folyamatos fejlesztésére.

Autonémiaja és felelossége:

A hataskorébe tartozé terileteken felelGsséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetenciaik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.
Hataskoérében felel6sséget vallal a 6-12 éves gyerekek teljes  kor(
egészségfejlesztéséért, a digitalis kornyezetben valé biztonsagos tanulds,
kommunikacié elOsegitéséért. Hivatasa milvelése korében felel6sséget vallal a
tarsadalmi kohézid erGsitéséért. A hataskorébe tartozd terileteken felel6sséget vallal
a kulturdlis hagyomanyok apoldsaért, a kulturak kozotti megértés és kommunikacio
elGsegitéséért.

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows the scientific theories underpinning the development of the personalities of
children aged 6-12 and their role in preparing for lifelong learning. Possesses solid
subject-specific and subject-pedagogical knowledge in all areas of education for grades
1-4, and in one area of education for grades 1-6 (or in the scientific and subject-
pedagogical foundations of minority education). Knows the important information
sources for his/her field, their pedagogical applications, reliability, and ethical use.
Possesses subject-specific knowledge along with an appropriate level of familiarity with
the the profession and means of pedagogy. Knows the general pedagogical, didactic,
methodological, and psychological conditions and processes of learning support, the
principles and tools for organising and planning independent and collaborative
learning, and creating an optimal learning environment. Familiar with the content of
curriculum regulatory documents issued by the Government and the Minister
responsible for education relevant to his/her field. Knows the different levels of
planning pedagogical processes and activities, the interrelationships between these
levels, the elements of differentiated process planning tailored to the needs of the
learners (development goals, strategy, work form, method, tools), and the
methodologies of project planning and thematic planning. Knows the role and usage
possibilities of digital tools, applications, and teaching materials, the characteristics of
digital culture, its impact mechanisms on personality development, and the procedures
for developing media literacy. Possesses high-level (C1) foreign language competences
in the field of foreign language education. Knows the social and historical context and
significance of the teacher's work, and is informed about the guiding national and
European values.

Knows the role of individual differences in language learning (language aptitude,
motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies, interlanguage). Knows
German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the characteristic
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intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of German-speaking
cultures. Knows the latest research findings and methodologies in linguistics, literary
studies and cultural history. Knows the teaching tools and educational aids applicable
to teaching German language, literature, and culture. Knows at level B2 the phonetic,
morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-level characteristics of
the synchronic state of the language and their interrelationships. Knows at level B2
the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants and
registers of the German language. Committed and takes responsibility for his/her
professional development.

Capabilities:

Capable of consciously using and effectively applying general cultural knowledge,
pedagogical, psychological, and subject-pedagogical expertise in educational
processes. Characterised by empathy, tolerance, flexibility, reliability, patience, the
ability to monitor, and attention to accuracy. Capable of translating scientific
knowledge and theoretical understanding into practice, integrating knowledge across
subjects, and continuously expanding subject-specific knowledge. Capable of safely
selecting and creatively utilising professional literature, library, and digital sources in
his/her work, adhering to professional and scientific criteria. Based on the knowledge
of learning characteristics, capable of planning and implementing goals, content,
activities, processes, and individual learning paths considering the age-specific
characteristics. Capable of creating a supportive learning environment that develops
pupils' independent, exploratory, problem-based learning abilities, encourages their
creativity, self-expression, critical and logical thinking. Capable of planning educational
and developmental goals, tasks, and content with consideration of the personality and
main characteristics of the socio-cultural environment of children aged 6-12. Capable
of integrating strategies, work processes, work forms, methods, and tools appropriate
to pedagogical goals into a unified system for complex personality development, and
utilising the knowledge and experiences gained during and outside of lessons, as well
as the opportunities inherent in social learning. Capable of conveying community
values, shaping child communities, professionally handling conflict situations, and
developing cooperation skills, communication, and argumentation culture.

Capable of using the German language cultures, their similarities and differences,
effectively and motivationally for his/her own and his/her pupils' development, for the
purpose of language teaching. Capable of mediating between cultures and developing
intercultural competence. Capable of educating students to accept local, national, and
universal human values. Capable of applying the rules of spoken and written German
at level B2 effectively in the context in which he/she uses the language. Capable of
expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and in writing
with nuance at level B2.

Attitude:

Guided by a commitment to supporting the optimal development of children aged 6-
12.

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture. Committed to appreciating different cultures, strives for
cooperation, reciprocity, assertiveness, and supportive communication. Committed to
supporting the integration of children from diverse socio-cultural backgrounds, children
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11.

12.

with special educational needs, and children with disabilities into the community in all
areas of teaching activities.Open to studying literature in the nationality language, and
continuously deepens his/her linguistic, literary, cultural, and methodological
preparedness in the nationality language. Represents an inclusive, accepting approach
in activities, striving to respect the cultural traditions of families.

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Within the school environment, he/she
consciously strives to promote the values forming the basis of national and European
culture. Aims to educate students to respect others' opinions and values. Develops
self-awareness and his/her own personality, and is open to using feedback from the
environment for this purpose. Monitors the impact of his/her activities on others,
strives to modify activities reflectively, and continuously develops his/her professional
competence.

Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.
Takes responsibility for the comprehensive health development of children aged 6-12,
and for promoting safe learning and communication in a digital environment within
his/her scope of authority. Takes responsibility for strengthening social cohesion in the
practice of his/her profession. Takes responsibility for nurturing cultural traditions and
promoting understanding and communication between cultures within his/her scope of
authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Bevezetés, a kurzus tartalmanak és szamonkérések moadjanak egyeztetése,
nyelvi szint felmérése/Irodalom és kultira szerepe a hétkdznap életben és a
nyelvtanitasban (Introduction, agreeing the course content and the way it will be
assessed, assessing language level/The role of literature and culture in everyday life
and language teaching)

12.2. Hires mesék és népmesék, a mese és a népmese jellemz6i / Mesefeldolgozas,
mesélés / Weitblick B 2. 2. Sich und die Welt veréandern (Famous tales and folk tales,
characteristics of tales and folk tales/ Tale analysis and story telling / Weitblick B 2. 2.
Sich und die Welt veréandern)

12.3. A vers ml(ifaja, romantikus és modern versek olvasasa/Versek a német nyelv
tanitasaban (oktatasi segédanyagok 6sszeallitdsa) / Weitblick B 2. 2. Sich und die Welt
verandern (he genre of poetry, reading romantic and modern poetry/Poetry in the
teaching of German (compilation of teaching aids) / Weitblick B 2. 2. Sich und die Welt
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13.

14.

verandern)

12.4. A regény és novella jellemz6i, klasszikus és kortars mivek I. / Kreativ prézairas
/ Weitblick B 2. 2. Bewusst konsumieren (Characteristics of the novel and short story,
classical and contemporary works I. / Creative prose writing / Weitblick B 2. 2. Bewusst
konsumieren)

12.5. A regény és novella jellemzdi, klasszikus és kortars m(ivek II. / Kreativ prézairas
/ Weitblick B 2. 2. Das perfekte Leben flihren (Characteristics of the novel and short
story, classical and contemporary works II./Creative prose writing / Weitblick B 2. 2.
Das perfekte Leben fliihren)

12.6. Hires karakterek a német irodalomban / Karakterelemzés, irodalmi szereplOk
jellemzése és bemutatasa / Weitblick B 2. 2. Das perfekte Leben fithren (Famous
characters in German literature / Character analysis, characterisation and presentation
of literary figures / Weitblick B 2. 2. Das perfekte Leben flihren)

12.7. Korszakok, stilusok és iranyzatok I. / Projektek: kilonb6z6 irdnyzatok
bemutatdsa / Weitblick B 2. 2. Wie wir die Welt sehen (Periods of literary history, styles
and trends I. / Projects: introduction to different trends / Weitblick B 2. 2. Wie wir die
Welt sehen)

12.8. Korszakok, stilusok és iranyzatok II. / Stilusgyakorlatok: kiilonb6z6 iranyzatok
alkalmazasa / Weitblick B 2. 2. Wie wir die Welt sehen (Periods of literary history,
styles and trends II. / Stylistic exercises: applying different trends / Weitblick B 2. 2.
Wie wir die Welt sehen)

12.9. A kulturatudomany kialakulasa, az interkulturalitds fogalma / Interkulturalitds a
német irodalomban (témaegyeztetés) / Weitblick B 2. 2. Geschichten erzéhlen (The
emergence of cultural studies, the concept of interculturality/Interculturality in
German literature (topics for projects) / Weitblick B 2. 2. Geschichten erzdhlen)

12.10. Magyar szarmazasu szerzOk a német irodalomban/Kényvismertetések,
bemutatdk / Weitblick B 2. 2. Geschichten erzahlen (Hungarian authors in German
literature/Book reviews, presentations / Weitblick B 2. 2. Geschichten erzdhlen)

12.11. Irodalom és média, az intermedialitas kérdései, irodalmi adaptaciok filmekben
és mas médiumokban / Weitblick B 2. 2. In vollen Zigen genieBen (Literature and
media, issues of intermediality, literary adaptations in film and other media / Weitblick
B 2. 2. In vollen Zligen genieBen)

12.12. Irodalom a digitalizacié koraban / Csoportos projektmunka: (digitalis) oktatasi
segédanyag készitése és bemutatasa / Weitblick B 2. 2. In vollen Zligen genieBen
(Literature in the age of digitalisation/Group project: creation and presentation of
(digital) teaching aids /Weitblick B 2. 2. In vollen Zigen genieBen)

12.13. Zardbeszélgetés: Az irodalom tarsadalmi hatdsa, tarsadalmi kérdések az
irodalomban, irodalom a nyelvdran, Otletek, érvek, ellenérvek / nyelvi zar6é dolgozat
(Final discussion: The social impact of literature, social issues in literature, literature
in language class, ideas, arguments, counter-arguments / final language test)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 5. félév/06sz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
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mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A 25%-0s hiadnyzason tuli indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatdval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl o6nalldéan felkészlilni. A fentiekben meghatarozottnal tobb hianyzas esetén a
hallgaté nem kaphat aldirast, a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsiil.
Kedvezményes tanrenden |év6 hallgaténak - az NKE Tanulmanyi és
Vizsgaszabalyzatdban az e tanulmanyi rendre vonatkozdéan rogzitett szabalyok
betartasa mellett - a kurzus oktatdjaval egyeztetett formaban elkészitendd feladatot
szikséges teljesitenie a szorgalmi id6szak végét megel6z6 utols6 munkanapig. A
hallgatdénak a kedvezményes tanulmanyi rendet engedélyez6 hatarozat kézhezvételétdl
szamitott 10 munkanapon bellil sziikséges felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatojaval
az elkészitendd feladat teljesitési feltételeinek egyeztetése érdekében.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi munka értékelése az drai aktivitas, a hazifeladatok és az érai feladatok
egylttes értékelésébdl all O6ssze. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 30%-at az orai aktivitas, 30%-at a projektfaladatok és 40%-at az el6re
egyeztetett félévkozi irasbeli dolgozatokra kapott érdemjegyek atlaga adja.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkés6bb a szemeszter utols6 hetéig lehetséges az elmulasztott feladatok
elkészitésével, prezentaldsaval. Az osztalyzatra kijelolt félévkozi feladatok kozul
elégtelen jegy esetén csak egyet és egyszer lehet ismételni.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév sordn végzett szeminariumi munka
értékelésének 30%-at az orai aktivitas, 30%-at a projektfaladatok és 40%-at az el6re
egyeztetett félévkozi feladatokra és irasbeli dolgozatokra kapott érdemjegyek atlaga
adja. Az irasbeli és szdbeli feladatok értékelésénél a nyelvhelyesség 30%-ban keril
beszamitasra. Az érdemjegyek kialakitdsanal 60%-o0s teljesités elégséges, 70%-0s
teljesités kozepes, 80%-os teljesités jo, 90%-o0s teljesités pedig jeles eredményt ad.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairdas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Bajerski, Nadja / Bdschel, Klaudia / Meister, Hildegard / Wirz, Ulrike:
Weitblick. Das groBe Panorama B 2.2., Cornelsen Verlag, Berlin 2020. ISBN: 978-
3-06-120890-5;
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2. Glotz-Kastanis, Jo / Tippmann, Doris: Sprechen, Schreiben, Mitreden aktuell,
Hueber Verlag, Miinchen 2024. ISBN: 978-3190218646;

3. Mai, Manfred (Hrsg.): Das Literatur-Lesebuch. Deutsche Literatur aus 10
Jahrhunderten (Ab 10 Jahre), Ravensburger Verlag, Ravensburg 2005. ISBN:
9783473344420;

17.2. Ajanlott irodalom:
1. Kulturdlis hattéranyagok https://www.planet-wissen.de/kultur/index.html,.

2. Adham El-Khatib: 65 Themen zum Schreiben und Sprechen (Vor- und
Nachteile) Sprachniveau B2 & C1. , Independently published, Traverse City 2019.
ISBN: 978-1700339935;

3. Loéschmann, Marianne / Ldschmann, Martin: Einander verstehen. Ein
deutsches literarisches Lesebuch, Peter Lang, New York 1997. ISBN: 0-8204-
2399-8;

4. Rebbe-Gnadiger, Stephanie: STARK Training Gymnasium - Deutsch - Fit flr
die Oberstufe, Stark, Minchen 2021. ISBN: 978-3849032128;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT189
A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelv( osztalytermi kommunikacio
A tantargy megnevezése (angolul): Classroom communication in German

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A német nyelv(i osztalytermi kommunikacié soran hasznalt tanari nyelv
(Lehrersprache, Teacher Talk) formalisan és tartalmaban is az els6 és legfontosabb,
de nem az egyetlen input az idegen nyelvet tanuldé szdmara. A tanar kommunikacios
viselkedése és a tanari nyelv a legfontosabb feltételei a sikeres tanodrai
kommunikaciénak. A tanari nyelv tudatos hasznalatdanak képessége az egyik
legfontosabb tanari kompetencia, ezért ennek tdmogatasa és fejlesztése az egyetemi
nyelvtanarképzés egyik legfontosabb feladata. A tanari nyelv az oktatas
szervezésének, a magyardzatoknak, a tanuldsi nehézségek és problémak
megoldasanak eszkdze, valamint verbalisan és nonverbadlisan tamogatja a tanuldk
felfedezd tanuldsat és a tanuldsi nehézségek 6nall6 megoldasat. A tandrakra vald
felkészllés soran azt is meg kell tervezni, hogy hogyan lehet hatékonyan és
optimalisan hasznalni a tanari nyelv eszkdzeit és hogyan lehet a tanuldk nyelvi
szintjéhez hozzaigazitani.

A szeminarium célja, hogy megismertesse a hallgatokat a német tanari nyelv
ididmaival (szavak, szdékapcsolatok, mondatok), amelyek helyes hasznalata
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10.

nélkllozhetetlen a tanari munka soran elforduld legfontosabb beszédszituaciékban (pl.
oktatas szervezése, szociadlis munkaformak, jatékos munkaformak, tartalmi munka,
dicséret, motivacio, hibajavitas).

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The language used in German classroom communication (Teacher Talk,
Lehrersprache) is formally and substantively the first and most important input for
foreign language learners, but not the only one. The teacher's communicative
behaviour and the teacher's language are the most important prerequisites for
successful classroom communication. The ability to use the language of the teacher
consciously is one of the most important teacher competences, and its support and
development is therefore one of the most important tasks of university language
teacher education. Teacher language is a tool for organising instruction, explaining,
solving learning difficulties and problems, and verbally and non-verbally supporting
students' exploratory learning and independent resolution of learning difficulties. In
preparing for lessons, it is also necessary to plan how to make effective and optimal
use of the language of instruction and how to adapt it to the language level of the
learners.

The aim of the course is to familiarise students with the idioms (words, phrases,
sentences) of the German language, which are essential for the correct use in the most
important situations in the teaching profession (e.g. teaching organisation, social work,
playful work, content work, praise, motivation, error correction).

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel6 szint(i pedagdégus mesterségbeli és
eszkozjellegl tudassal.

Ismeri a szakmai kommunikacié elméleti alapvetéseit, elveit és formait, a szakmai és
szakmako6zi egyuttm(ikédés verbadlis, nonverbalis csatorndit, a konstruktiv
problémakezelés technikdit, a hitelesség, a szakmai felkésziiltség, elhivatottsag
kommunikacios formait.

Ismeri a digitalis eszk6z6k, alkalmazasok, tananyagok szerepét és felhasznalasi
lehetGségeit, a digitalis kultlra sajatossagait, a személyiségfejlédésre gyakorolt
hatdsmechanizmusat, a médiatudatossag kialakitasanak eljarasait.

Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait.

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variansairdl, valamint regisztereirdl.

Ismeri a K6zbs Eurdpai Referenciakeretet és annak alkalmazasat.
Képességei:

Képes az altaldnos milveltségi ismereteit, pedagdgiai, pszicholdgiai és tantargy-
pedagdgiai szakértelmét tudatosan felhasznalni, hatékonyan alkalmazni a nevelési és
oktatasi folyamatokban.

A tanulds sajatossagainak ismerete alapjan képes az adott életkori sajatossagok
figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok, valamint egyéni
tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara.

Képes olyan tdmogatoé tanuldsi kérnyezetet megteremteni, amelyben a tanulék 6nalld,
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felfedez6, problémaalapl tanulasi képességeit fejleszti, batoritja kreativitasukat,
onkifejezésiiket, kritikus és logikus gondolkodasukat.

Képes a digitalis kérnyezetben torténd tudasépités, digitalis kultura kialakitasanak
tdmogatasara, a digitalis irdstudas megalapozasara és fejlesztésére.

Képes a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat
kontextusanak megfeleléen hatékonyan alkalmazni.

Képes a célnyelvnek a kontextushoz ill6 helyes hasznalatara a pedagodgiai
tevékenysége soran.

Attitiidje:

Tevékenységét a 6-12 éves gyerekek optimalis fejlédésének tédmogatadsa iranti
elkotelezettség iranyitja.

Nyitott a munkajaval Osszefliggé Uj elméletek és gyakorlati modszerek, a digitalis
tanulasi kornyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis kultiraban vald
ismeretszerzésre.

Redlisan itéli meg a német nyelv tantdrgy oktatasban bet6ltott szerepét.

A német nyelvvel és kulturaval torténd gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és
kultura képvisel6jeként tekint magara, s atérzi e szerep a felel6sségét.

Autonomiaja és felel6ssége:

A hataskorébe tartozé terlleteken felelGsséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetencidik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.

Felel6sséggel vesz részt intézményében a harmonikus, tamogatdé I|égkor
kialakitasaban.

Elérend6é kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Possesses subject-specific knowledge along with an appropriate level of familiarity with
the profession and means of pedagogy.

Knows the theoretical foundations, principles, and forms of professional
communication, the verbal and non-verbal channels of professional and
interdisciplinary cooperation, the techniques of constructive problem-solving, and the
ways of communicating credibility, professionalism, and dedication.

Knows the role and usage possibilities of digital tools, applications, and teaching
materials, the characteristics of digital culture, its impact mechanisms on personality
development, and the procedures for developing media literacy.

Knows the characteristics of classroom communication.

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language.

Knows the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) and its
application.

Capabilities:
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11.

12.

Capable of consciously using and effectively applying general cultural knowledge,
pedagogical, psychological, and subject-pedagogical expertise in educational
processes.

Based on the knowledge of learning characteristics, capable of planning and
implementing goals, content, activities, processes, and individual learning paths
considering the age-specific characteristics.

Capable of creating a supportive learning environment that develops pupils'
independent, exploratory, problem-based learning abilities, encourages their
creativity, self-expression, critical and logical thinking.

Capable of supporting knowledge building in a digital environment, fostering digital
culture, and laying the foundations for and developing digital literacy.

Capable of applying the rules of spoken and written German effectively in the context
in which he/she uses the language.

Capable of using the target language correctly in his/her pedagogical work, according
to the context.

Attitude:

Guided by a commitment to supporting the optimal development of children aged 6-
12.

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture.

Realistically assesses the role of the German language subject in education.

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role.

Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.

Participates responsibly in creating a harmonious, supportive atmosphere in his/her
institution.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A tanari nyelv. Fogalmi alapvetés, perspektivdk, célok. A szeminarium
tematikdjanak és tantargyi kovetelményeinek ismertetése, a legfontosabb
szakirodalmak roévid bemutatdsa. (Teacher language. Essential definitions,
perspectives, and goals. Presentation of the course topics and course requirements,
brief introduction to the most important literature.)
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13.

14.

12.2. A tanora szervezési nyelve, a tanar kommunikacids kozlései. A kddvaltas szerepe
a tanari nyelvben. (The language of organizing the lesson, the teacher's
communicative messages. The role of code-switching in teacher language.)

12.3. Szociadlis munkaformdk instrualdsa: csoportmunka, partnermunka, egyéni
munka, vitaforum. (Instructions in forms of social work: group work, partner work,
individual work, facilitating a discussion forum.)

12.4. A kompetenciafejlesztés instrukcidi: Kiejtésgyakorlas — hangsuly, intonacio,
kiejtés. (Competency-building instructions: pronunciation practice - stress, intonation,
pronunciation)

12.5. A kompetenciafejlesztés instrukcioi: dialdgus, szerepjaték. (Competency-
building instructions: dialogue, role play)

12.6. A kompetenciafejlesztés instrukcioi: hallasértés, szovegértés, irodalmi szovegek
feldolgozasa. (Competency-building instructions: listening comprehension, reading
comprehension, processing literary texts.)

12.7. Projekt. Referatumok. (Project. References.)

12.8. Magyarazatok és egyéb instrukciok nyelve: hazi feladat, fogalmazas, dolgozat.
(The language of explanations and the language of other instructions: homework,
essays, compositions.)

12.9. Nyelvtani magyarazatok a németéran. (Grammatical explanations in the German
lesson)

12.10. Tanari értékelés: dicséret, motivacio, kritika, hibak és azok javitasa. (Teacher
evaluation: praise, motivation, criticism, mistakes and how to correct them)

12.11. Jatékok és dalok a nyelvtanuldsban. (Games and songs in language learning)
12.12. Tanari nyelv a digitalis oktatasban. (Teacher Talk in digital education)

12.13. Mikrotanitasi gyakorlat a szeminariumi csoportban. (Micro-teaching practice in
the seminar group)

12.14. Referdatumok, zarthelyi dolgozat. A szeminarium értékel6 lezarasa. (References,
written test. Seminar closing evaluation.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 5. félév/06sz;

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A 25%-nyi vagy harom hianyzason tali indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatdval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbadl 6nalldan felkészilni. Négynél tébb hidnyzas utan a hallgaté nem kaphat alairast,
a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsiil. Kedvezményes tanrenden lévd
hallgatonak - az NKE Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzatdban az e tanulmanyi rendre
vonatkozdan rogzitett szabalyok betartasa mellett - a kurzus oktatdéjaval egyeztetett
formaban elkészitend6 feladatot szikséges teljesitenie a szorgalmi idGszak végét
megel6zd utols6 munkanapig. A hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet
engedélyez6 hatdrozat kézhezvételétél szamitott 10 munkanapon belll sziikséges
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15.

16.

felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatdjaval az elkészitend6 feladat teljesitési
feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepel. A szorgalmi id6szak végén (a félév
elején ismertetett héten) pedig egy zarthelyi dolgozatot kell megirnia. A szeminariumi
munka értékelése az odrai aktivitdas, a referatumok és a =zarthelyik egyittes
értékelésébll all o6ssze. A fentiek teljesitése az alairds és a gyakorlati jegy
megszerzésének feltétele. A mulasztott félévkozi feladat egy alkalommal pétolhato
hidnyzas esetén.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Szeminariumi jegy, 6tfokozatu érdemjegy.

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40% a referatum, 20% az 6rai munka és 40% a zarthelyi. A zarthelyik
esetén 60%-t6l elégséges, 70% -tol kbdzepes, 80%-t6l jo és 90%-tdl jeles. A
referdtumok esetén 20% a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a prezentacio.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

17.

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Das europaische Profilraster far Sprachlehrende;
https://www.goethe.de/resources/files/pdf22/EPR_Verffentlichung_Deutsch.pdf

Iz

2. Butzkamm, Wolfgang: Unterrichtssprache Deutsch. Wérter und Wendungen
flr Lehrer und Schiler, Hueber Verlag, Ismaning 2007. ISBN: 978-3-19-011586-
0;

3. Feld-Knapp, Ilona / Perge, Gabriella: Lehrersprache und unterrichtliche
Kommunikation im DaF-Unterricht. Eine Studie zur fachspezifischen sprachlichen
Bildung von DaF-Lehramtstudierenden an der E6tvos Lorand Universitat.In:
Jahrbuch der ungarischen Germanistik 2022. 54-72 p, Gesellschaft ungarischer
Germanisten, Budapest 2023. ISBN: 2677-1195 (Online);

4. Sarvari, Tinde: Lehrersprache. Ein Dilemma der Unterrichtsplanung im DaF-
Unterricht. In: Jahrbuch der ungarischen Germanistik 2020. 81-100 p,
Gesellschaft der ungarischen Germanisten, Budapest 2021. ISBN: 2677-1195
(Online);
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5. Sarvari, Tunde: Zur Rolle der Lehrersprache im frihen
Fremdsprachenunterricht. Gyermeknevelés Tudomanyos Folydirat. 11.
évfolyam. 1. szdm 109-127. , ELTE Tanitd- és Ovoképzé Kar, Budapest 2023.
ISBN: ISSN 2063-9945;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Bodcz-Barna, Katalin / Feld-Knapp, Ilona / Karpéati, Zséfia / Kertes, Patricia /
Palotas, Berta: Deutsch als Fremdsprache unterrichten lernen, E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem, Budapest 2015. ISBN: 978-963-284-624-8;

2. Krumm, Hans Jirgen: Stockholmer Kriterienkatalog. In: B. Kast / G. Neuner
(Hg.): Zur Analyse, Begutachtung und Entwicklung von Lehrwerken fiir den
fremdsprachlichen Deutschunterricht 100-105 p, Langenscheidt, Berlin 1996.
ISBN: 978-3-468-49445-1;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT145
A tantargy megnevezése (magyarul): Jelenkori német nyelv( irodalom és kultlra
A tantargy megnevezése (angolul): Contemporary German literature and culture

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus az ezredforduld és az azt koveté harom évtized fontosabb iranyzatait,
mufajait és szerzdit kivanja bemutatni, egyben azok tarsadalomtorténeti és
tarsmlvészeti bedgyazottsagara is kitekintve. Az irodalmi témak és a formak
kialakuldsat azok torténeti, mlivelodéstorténeti, filozofiai hatterének, az alkotdk
vilagszemléletének, a mlvészetek fejlodéstorténetének kontextusaban lattatja. Ezzel
nemcsak a hallgatdk altalanos miveltségi ismereteit kivanja gyarapitani, hanem az
irodalom tarsadalmi kozvetitd szerepének fontossagara is felhivja a figyelmet.

A tantargy megismertet a kortars német kultirat meghatarozé és kozvetitd
intézményrendszerrel, a német nyelvterilet fébb kulturdlis kdézpontjaival,
rendezvényeivel, valamint Magyarorszagon mukod6é kulturdlis intézményeivel. A
hallgatok a félév folyaman német nyelv{ irodalmi esteken, filmvetitéseken, szinhazi
eléadasokon, kiallitdsokon vesznek részt.

Az irodalmi sz6vegek feldolgozdasa sordn a hallgatok elsajatitjdk a pontos, értd
szbvegolvasas technikait, az analitikus és reflexiv gondolkozas mddszereit, és a nyelyv,
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10.

az irodalom és a kultira 0sszefliggéseinek felismerését. A kurzus kifejezett célja ezen
tulmenéen a hallgatdk nyelvi kifejezOkészségének fejlesztése is. A gyakorlatokhoz
kapcsoldodé projektek sordan a tudomanyos ismeretszerzés és ismeretatadas
eszkozeivel is megismerkednek a résztvevok.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
tarsadalmi 0sszefliggéseinek, valamint a magyar kultirahoz valdé kapcsolodasi
pontjainak bemutatasa all, els6sorban irodalmi szovegekre tamaszkodva.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The course aims to present the most important trends, genres and authors of the turn
of the millennium and the three decades that followed, also taking into account their
embeddedness in social history and contemporary art. He sees the development of
literary themes and forms in the context of their historical, cultural, and philosophical
background, the creators' world view, and the history of the development of the arts.
With this, it not only aims to increase students' knowledge of general literacy, but also
draws attention to the importance of the role of literature as a social mediator.

The subject introduces you to the institutional system defining and mediating
contemporary German culture, the main cultural centers and events of the German-
speaking area, as well as the cultural institutions operating in Hungary. During the
semester, students participate in German-language literary evenings, film screenings,
theater performances, and exhibitions.

During the analysis of literary texts, students learn the techniques of accurate and
comprehensible text reading, the methods of analytical and reflexive thinking, and the
recognition of the connections between language, literature and culture. In addition,
the express goal of the course is to develop the students' language expressiveness.
During the projects related to the exercises, the participants also get to know the tools
of scientific knowledge acquisition and knowledge transfer.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelvi{ kulturakat, azok hasonldsagait és kilénbségeit. Ismeri a német
nyelvi kultdrak jellemz6 szellemi és miivészeti irdnyzatait, megjelenési formait,
muveit. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kultartorténeti kutatasok korszer(
eredményeit, azok modszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultura
oktatdsahoz alkalmazhaté taneszkozoket, oktatdsi segédanyagokat. Ismeri az
internet, a szamitdégép, a mindenkori Uj eszkdzdk nyljtotta lehetéségeket. Rendelkezik
azon kvalitasokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és
kultura oktatasat annak a magyar nyelvvel és kultdraval vald kdlcsonhatasa tlikrében
tudja végezni, helyesen értelmezve e kélcsOnhatas céljait. Ismeri a német nyelv
tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakuldasanak folyamatat, figyelembe véve a
tanuldk életkori sajatossagait, valamint a tanulék fogalomrendszerének fejlesztésében
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jatszott szerepét. Ismeri a német nyelv tantargy tanitasanak-tanuldasanak tanoérai, a
tandran kivili és az iskolan kivili lehetOségeit, szintereit. Ismeri az egész életen at
tartdé tanuladsra felkészités jelent6ségét. Tisztdban van a német nyelv és kultara
tantargynak a tanuldk személyiségfejlédésében, kozosségi szerepfelfogasaban
bet6ltott szerepével, lehetGségeivel. Tajékozott a szakteriletéhez és tanari
hivatdsahoz kotddo informacids forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban.

A szakképzett tanar birtokaban van a szaktargy tanitasahoz sziikséges szaktudomanyi,
szakmaodszertani, tanitas- és tanulaselméleti, valamint tantervi tudasnak. Rendelkezik
szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informaciok
feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvetd (szdvegértési,
logikai, informatikai) felkésziltséggel. Ismeri az 4altala tanitott szakterilet
(tanulasi/mdveltségi terlilet, m(ivészeti terlilet) ismeretelméleti alapjait, megismerési
sajatossagait, logikajat és terminoldgidjat, valamint kapcsolatat mas tudomanyokkal,
tantargyakkal, tanulasi teriletekkel. Ismeri a szaktargy tantervét, a benne
megfogalmazott tanuldsi eredményeket és vizsgakOvetelményeket, valamint a
tantargy tanuldsanak sajatossagait, megismerési modszereit, tananyagstrukturajat,
illetve bels6 logikdjat. Ismeri a szaktdrgy tanitdsa-tanuldsa soran felhaszndlhaté
informacioforrasokat, az azokrdl valé tajékozdodas lehetGségeit, a tankdonyveket, a
papiralapl és online taneszkozoket, tanuldsszervezési moddokat, fontosabb
moddszereket, tanitasi és tanuldsi stratégidkat. Tisztaban van az ismeretforrasok jogi,
technikai-szervezési szabalyaival és konstruktiv felhasznaldsi megoldasaival.
Ismeretekkel rendelkezik a mesterséges intelligenciarol, és ismeri a kdznevelésben, a
nevelésben-oktatdsban és az adminisztrativ feladatok elvégzésében torténd
alkalmazasi lehet6ségeit. Ismeri és érti a nevelés-oktatds és az értékkozvetités
Osszefliggéseit. Tisztdban van a kOznevelésnek és a szakképzésnek a tarsadalom
fejlédésében betoltott szerepével, a nemzet kozdsségének kohézidjara gyakorolt
hatasaval. A szakképzett tanar rendelkezik azzal a pedagodgiai, hermeneutikai és
ismeretelméleti tudassal, amely segiti 6t a pedagdgiai folyamatok tébbréteg(i, komplex
értelmezésében.

Ismeri a szaktantargy tanitasa-tanuldsa soran kialakitandé specidlis kompetenciak
fejlesztésének modszereit is. Alapveté ismeretekkel rendelkezik a klilonb6z6
motivacioelméletekrol, azok iskolapedagdgiai alkalmazhatdsagarodl, tovabba a tanulasi
motivacio felismerésének és fejlesztésének moddszereirél. Ismeri a szaktantargy
tanitasanak-tanuldsanak tanodrai, tandran kivuli és iskolan kivili lehetdségeit,
szintereit. A szakképzett tanar széles bazisra épUll6 interdiszciplinaris tudassal
rendelkezik a tanuldi személyiség sajatossagairdl és fejlodésérdl, személyiségalakitd
munkaja értékrendjének alapjait az alaptorvény szellemében hatdrozza meg. Ismeri a
szaktargya tanitasa-tanuldasa soran fejlesztend6 specidlis kompetencidkat, ezek
feltérképezésének és kibontakoztatasanak modszereit. Ismeretekkel rendelkezik a
reflektiv gondolkodas szakmai fejlodésben betoltott szerepérdl, a tovabbképzés
lehet6ségeirdl, a lelki egészség megobrzésének elméleti és gyakorlati mdédszereirdl.

Képességei:

Képes a magyar és német kultira, tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor
tikrében valé egymasra hatdsanak helyes értelmezésére, atadasara, kllondsen a
magyar tarsadalom és nemzet szemsz6gébdl torténd interpretalasara. Képes a német
nyelv(i kulturakat, azok hasonldsagait és kilénbségeit sajat maga és tanuldi
fejlesztésére hatékonyan, motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a
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kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes az
irodalmi miveket, a célnyelvi kultira egyéb megijelenési formait, az ezekrdl szélé
szakirodalmat attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturdlis trendekben elhelyezni.
Képes a német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanyteriileteken a fogalmak,
elméletek és tények kozotti Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes
forrasok, autentikus szovegek felkutatdsara, recepcidjara, felhasznaldsara. A
szaktargyi tudast eszkodzként képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése
érdekében, képes segitséget nyudjtani abban, hogy a tanuldk felkészlilhessenek az
egész életen at tartd tanulasra az idegennyelv-elsajatitas terén. Képes a német nyelv
tantargyban rejl6 értékorientalt személyiségfejlesztési lehetdségeket kihasznalni, a
tanuldk 6nalld ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfelelé korosztaly és a
felnGttoktatas esetében is. Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi
értékek elfogadasara nevelni. Képes egyuttm(ikdodni a kilonb6z6 pedagdgiai
szolgaltatd intézményekkel, az adott nyelv kozvetitése szempontjabdl relevans
kozmivel6dési intézmények, médiumok, tarsadalmi és civil szervezetek
szakembereivel. Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsolddd
szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlodését
megtervezni, megvalodsitani, osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag,
nyelvileg folyamatosan megujulni.

Attitiidje:

Kiemelt jelentdséglinek tartja a magyar és német nyelv, kultura, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatdsainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekr6l helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
els6dlegességének szem el6tt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kulturaval torténd
gyakorlati talalkozas soran a magyar nyelv és kultira képviselGjeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel6sségét. Fontosnak tartja az alapos felkészilést, tervezést és
a rugalmas megvaldsitast. Nyitott a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a
nemzeti és tarsadalmi érdekek figyelembevételével megvalasztott moddszereinek
folyamatos elsajatitasara. FelelG6sségteljesen viszonyul a tanuldk
személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben meglatni az értékeket és pozitiv
érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanyahoz. Az iskola vildgaban tudatosan
torekszik a nemzeti és eurdpai kultira alapjat képez6 értékek megismertetésére és
elfogadtatasara. Elkotelezett a tanulast segitd értékelés mellett.

Autondémiaja és felelossége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Knows the latest research findings and methodologies in
linguistics, literary studies and cultural history. Knows the teaching tools and
educational aids applicable to teaching German language, literature, and culture.
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Knows the opportunities offered by the internet, computers, and new tools. Possesses
the qualities and interdisciplinary abilities to teach German language and culture in the
context of its interaction with Hungarian language and culture, correctly interpreting
the goals of this interaction. Knows the process of concept formation conveyed by the
German language subject, considering students' age-specific characteristics and their
role in the development of students' conceptual framework. Knows the classroom,
extracurricular, and out-of-school opportunities and settings for teaching and learning
the German language subject. Knows the significance of preparing for lifelong learning.
Aware of the role and possibilities of the German language and culture subject in
students' personality development and community role perception. Familiar with the
information resources and organisations related to his/her field and teaching
profession.

Possesses the subject-specific, methodological, teaching and learning theory, and
curriculum knowledge necessary for teaching the subject. Familiar with the scientific
knowledge base of his/her subject, and the basic (reading comprehension, logical, IT)
skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and organising information.
Knows the curriculum of the subject, the learning outcomes and examination
requirements formulated in it, as well as the characteristics of learning the subject, its
cognitive methods, the structure of the teaching material, and its internal logic.
Familiar with the information sources that can be used in teaching and learning the
subject, the possibilities for obtaining information about them, textbooks, paper-based
and online teaching tools, learning organisation methods, important teaching methods,
and teaching and learning strategies. Aware of the legal, technical-organisational rules
and constructive use of information sources. Possesses knowledge about artificial
intelligence and understands its application possibilities in public education, training,
and administrative tasks. Understands the relationships between education, teaching,
and value transmission. Aware of the role of public education and vocational training
in the development of society and their impact on the cohesion of the national
community. Possesses the pedagogical, hermeneutical, and epistemological
knowledge that helps him/her in the multi-layered, complex interpretation of
pedagogical processes. Possesses basic knowledge of various motivation theories,
their applicability in school pedagogy, and the methods for recognising and developing
learning motivation. Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school
opportunities and venues for teaching and learning the subject. Possesses
interdisciplinary knowledge based on a broad foundation about the characteristics and
development of student personality, and defines the value system of his/her
personality-shaping work in the spirit of the Fundamental Law of Hungary. Knows the
specific competences to be developed during the teaching and learning of his/her
subject, and the methods for exploring and developing these competences. Possesses
knowledge about the role of reflective thinking in professional development, the
possibilities for further training, and the theoretical and practical methods for
maintaining mental health

Capabilities:

Capable of correctly interpreting and conveying the interplay of Hungarian and German
culture and social processes in the light of history and the present, particularly from
the perspective of Hungarian society and nation. Capable of using the German
language cultures, their similarities and differences, effectively and motivationally for
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11.
12.

his/her own and his/her pupils' development, for the purpose of language teaching.
Capable of reviewing and interpreting literary works and other forms of expression of
the target language culture, as well as literature on them, and placing them in the
context of literary and cultural trends. Capable of creating and conveying the
interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of finding, receiving, and using
sources and authentic texts.

Capable of using subject knowledge as a tool for students' personality development,
and providing assistance in preparing students for lifelong learning in foreign language
acquisition. Capable of utilising the value-oriented personality development
opportunities inherent in the German language subject, and supporting students'
independent acquisition of knowledge at the appropriate age for their level of education
and in adult education. Capable of educating students to accept local, national, and
universal human values. Capable of cooperating with various educational service
providers, public cultural institutions, media, social, and civil organisations relevant to
the teaching of the German language. Capable of finding, reviewing, and interpreting
professional literature related to a specific research topic in his/her field, planning and
implementing his/her own professional development, reflecting on classroom and other
experiences, and continuously renewing professionally and linguistically.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Considers thorough preparation,
planning, and flexible implementation important. Open to the continuous acquisition
of diverse methods of personality development, chosen with due regard for national
and social interests. Approaches students' personality development responsibly,
capable of seeing the value in everyone and relating to each student with positive
emotions. Within the school environment, he/she consciously strives to promote the
values forming the basis of national and European culture. Committed to forms of
evaluation that support learning.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A kurzus teljesitésének megbeszélése, projektmunka el6készitése: Magyar-
német kulturdlis kapcsolatok a XX. szazadban vagy Magyar-német kulturalis
kapcsolatok az ezredfordulén témakérben (Discussion of course requirements,
preparation of project work: Hungarian-German cultural relations in the 20th century
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13.

14.

or Hungarian-German cultural relations at the turn of the millennium)

12.2. Osztrdk irodalom az ezredforduldn: témak, szerzok, iranyzatok I. (Austrian
literature at the turn of the millennium: themes, authors, trends I.)

12.3. Osztrak irodalom az ezredforduldn: témak, szerzdk, iranyzatok II. (Austrian
literature at the turn of the millennium: themes, authors, trends II.)

12.4. Német irodalom az Ujraegyesitést kovetéen I. (German literature after the
reunification of Germany I.)

12.5. Német irodalom az Ujraegyesitést kovetben II. (German literature after the
reunification of Germany II.)

12.6. Svajci irodalom az ezredforduldn: témak, szerzOk, iranyzatok (Swiss literature
at the turn of the millennium: themes, authors, trends)

12.7. Projektmunkak bemutatdsa: Magyar-német kulturdlis kapcsolatok a XX.
szazadban (Presentation of project works: Hungarian-German cultural relations in the
20th century)

12.8. Kils6 és bels6 tobbnyelviiség az irodalomban (External and internal
multilingualism in literature)

12.9. Interkulturalitds és transzkulturalitdis a német nyelv(i irodalomban
(Interculturality and transculturality in German-language literature)

12.10. Irodalom, nyelv, identitas (Literature, language, identity)

12.11. Intermedialitas a jelenkori német irodalomban (Intermediality in contemporary
German literature)

12.12. Az irodalom és kultira médiumai az ezredforduldn (The mediums of literature
and culture at the turn of the millennium)

12.13. Az irodalom és kultira szinterei az ezredfordulén (Scenes of literature and
culture at the turn of the millennium)

12.14. Projektmunkdk bemutatdsa: Magyar-német kulturalis kapcsolatok az
ezredforduldon (Presentation of project works: Hungarian-German cultural relations at
the turn of the millennium)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
ennél tobbet hidnyzik a szemindriumi érakrol, annak a félévkozi feladatok teljesitésén
kivil a félév végén szoébeli beszamold formajaban is szamot kell adnia a tantargy
kovetelményeinek elsajatitasardl. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartds kérhazi kezelés,
szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgatd a potlast az oktatéval egyeztetett
témakorben és hatariddre teljesiti.

A kedvezményes tanrenden lévd hallgatok a szeminariumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot/projektmunkat
készitenek, amelyet legkésObb a szemeszter utolsé hetében benyljtanak.
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15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
onalldan elkészitett projektfeladatot kell leadnia az oktatdval el6re egyeztetett,
onalléan feldolgozott témaban. A szeminariumi munka értékelése az drai aktivitas, a
referatum és a projektfeladat egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése
egyben az aldirds feltétele. Az 06nalldan elkészitett projektfeladat eredményeit
legkés6bb a félév utolsd hetében ismertetni kell. A félév soran végzett szeminariumi
munka értékelése: 30% a referatum, 40% az o6rai munka és 30% az Onalléan
elkészitett projektmunka és annak bemutatdasa. A mulasztott félévkozi feladatok
potldsara a péthéten van lehetOség.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, otfokozati érdemjegyet kapnak a hallgatok. Az érdemjegy az
elsajatitott tudas mennyiségét, az analitikus, mérlegel6 gondolkodas képességét, a
szakirodalom 6nallo, értelmezd feldolgozasat és egyéni allaspontok kifejtésére valo
képességet értékeli.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Chiellino, Carmine: Interkulturelle Literatur in Deutschland. Ein Handbuch,
Metzler Verlag, Stuttgart/Weimar 2000. ISBN: 978-3476021854;

2. Clauss, Elke Maria: STARK im Studium - Deutsche Literaturgeschichte - Vom
Barock bis zur Gegenwart, Stark Verlag, Minchen 2023. ISBN: 978-
3849043315;

3. Herrmann, Leonhard - Horstkotte, Silke: Gegenwartsliteratur. Eine
EinfiUhrung, Metzler Verlag, Stuttgart 2018. ISBN: 978-3476025784;

4. Kretschmann, Carsten: Zwischen Spaltung und Gemeinsamkeit. Kultur im
gteteilten Deutschland (=Deutsche Geschichte im 20. Jahrhundert, Band 12.),
be:bra, Berlin 2012. ISBN: 978-3898094122;

5. Schildt, Axel - Siegfried, Detlef: Deutsche Kulturgeschichte: Die
Bundesrepublik von 1945 bis zur Gegenwart, Hanser Verlag, Minchen 2009.
ISBN: 3-446-23414-4;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Drechsler, Paul: Kultur im Zeitalter der Globalisierung: von Identitat zu
Differenzen, IKO - Verlag fir Interkulturelle Kommunikation, Frankfurt a. M.
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2000. ISBN: 9783889395160;

2. Krieg-Holz, Ulrike - RuBegger, Arno: Osterreichbilder: Mediale Konstruktionen
aus Eigen- und Fremdperspektive, Schiiren Verlag, Marburg 2022. ISBN: 978-
3741003592;

3. Schmitz, Helmut: Von der nationalen zur internationalen Literatur:
transkulturelle deutschsprachige Literatur und Kultur im Zeitalter globaler
Migration, Rodopi, Amsterdam; New York 2009. ISBN: 9789042025820;

4. Winkler, Heinrich August: Werte und Machte. Eine Geschichte der westlichen
Welt, C. H. Beck Verlag, Miinchen 2023. ISBN: 978-3406741388;

5. Winkler, Heinrich August: Wie wir wurden, was wir sind: Eine kurze Geschichte
der Deutschen, C. H. Beck Verlag, Minchen 2022. ISBN: 978-3406793400;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT149
A tantargy megnevezése (magyarul): Nyelvi kozvetités a gyakorlatban
A tantargy megnevezése (angolul): Language mediation in practice

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja, hogy bevezet6 attekintést nyujtson a nyelvi kozvetités kilonféle
technikairdl, modszereir6l és a prezentacios technikakrol. A résztvevé hallgatdk hétrdl
hétre rovid, onalldan elkészitendd, az déra keretében megvitatott feladatok soran
bévitik a forrasnyelvi és célnyelvi szbvegértési és szovegalkotasi kompetencidkat,
valamint a hallgatok vitakészségét. Kiilondsen a szbéveg (meghatarozott szempontok
szerinti) 0Osszefoglaldsanak, értelmezésének, masok felé torténd kozvetitésének
lehet6ségeit gyakoroljuk német-német, német-magyar és magyar-német
viszonylatban széban és irdsban.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszadban a hallgaték nyelvi cselekvéképességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds iranti motivacié fenntartdsa és
erdsitése és az egész életen at tartd nyelvtanulds megalapozasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):
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10.

The aim of the seminar is to provide an introductory overview of the different
techniques of language mediation, methods and presentation techniques. Participating
students will develop their competence in understanding and producing texts in the
source and target languages, as well as their debating skills, through short, tasks
discussed in class, week after week. In particular, the ability to summarise, interpret
and communicate a text (according to specific criteria) in German-German, German-
Hungarian and Hungarian-German contexts will be practised orally and in writing.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv, irodalom és kultira oktatdasdhoz alkalmazhaté taneszkozoket,
oktatasi segédanyagokat. Ismeri az internet, a szamitogép, a mindenkori Uj eszkdzok
nyujtotta lehet6ségeket. Ismeri a német nyelv tantargy oktatdsa soran alkalmazhato
motivacids lehet6ségeket. Ismeri az egész életen at tartd tanuldsra felkészités
jelentOségét. Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitandd specidlis
kompetencidk fejlesztésének maddszereit is. Ismeri a médiatudatossaggal, a digitalis
technologidk hasznalataval kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetGségeit a német
nyelv tantargy keretein belll. Ismeretekkel rendelkezik a reflektiv gondolkodds
szerepér6l a szakmai fejl6édésben, a tovabbképzés lehetdségeirdl, a lelki egészség
megobrzésének elméleti és gyakorlati modszereirdl. Ismeri a fenntarthaté fejlodéssel
kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetGségeit a német nyelv tantargy keretein belll.

Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az
informacidk feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvet6
(szbvegértési, logikai, informatikai) felkészlltséggel. Ismeri az altala tanitott
szakterllet (tanulasi/m(iveltségi terllet, mlvészeti terilet) ismeretelméleti alapjait,
tudomanyokkal, tantargyakkal, tanuldsi teriletekkel. Ismeri a szaktargya tanitasa-
tanulasa soran fejlesztendd specidlis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és
kibontakoztatasanak modszereit. Ismeri a fenntarthatésag értékeit, az alapvetd ok-
okozati 6sszefliggéseket.

Képességei:

Legaldbb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturdlis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordllékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Képes sajat tanitasi tertiletén mind
szoban, mind irdsban arnyaltan kifejezni magat. Képes a kulturak kozotti kozvetitésre
és az interkulturdlis kompetencia fejlesztésére. Képes a német nyelv tantargynak
megfelel6 tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és tények kozotti
Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a szaktargyak tanitdsa soran
fejlesztett kompetencidk szintetizaldsara. Képes forrasok, autentikus szdvegek
felkutatasara, recepcidjara, felhasznaldsara. Dontéseiben képes a szakmai
Onreflexiéra és oOnkorrekciora. Idegen nyelvtertleten felismeri szerepét és

253



felel6sséggel tekint magdra a magyar nyelv és kultura képviselGjeként. Képes a
médiatudatossaggal, a digitalis technoldgidk hasznalataval 6sszefliggésben felmeril6
legfontosabb aktualitdasok megértésében segiteni a tanuldkat. Képes hitelesen
kommunikalni a fenntarthatésag értékeit. Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét
kutatasi témahoz kapcsolddd szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat
szakmai fejlodését megtervezni, megvaldsitani, osztalytermi és egyéb élményeire
reflektalni, szakmailag, nyelvileg folyamatosan megujulni. Képes a szakmai
informacioforrasok  megtalalasara, értelmezésére, felhasznalasara és ezek
kozvetitésére. Képes a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori
nyelvhasznalat kontextusanak megfeleléen hatékonyan alkalmazni. Képes kihasznalni
a német nyelv tanitasakor a fenntarthatésagra nevelés pedagdgiai lehetéségeit. Képes
a fenntarthato fejl6déssel 6sszefiiggésben felmeril6 legfontosabb aktualitasok és azok
tarsadalmi hatasai megértésében segiteni a tanuldkat.

Képes atlatni a tudashoz és az informacidkhoz valdé hozzaférés hagyomanyos és
digitdlis lehetGségeit az alkotd informacidhasznalatra. Képes a tanuldék elbzetes
tudasara épiteni, az esetleges megértési nehézségeket lekiizdeni. Képes a szaktargyak
tanitdsa soran fejlesztett kompetencidk szintetizalasara. Képes a tananyag
sulypontjait, mas tantargyakkal valé Osszekapcsolddasanak lehetfségeit a tantervi
el6irasokkal 6sszhangban az adott tanuldcsoport életkori, képességbeli, érdeklédésbeli
sajatossagaihoz igazitani. Képes a szaktargya tanitéasa soran felhasznalhatd
nyomtatott és digitalis taneszko6zoket, az iskolan bellli és kivili tanuldsi forrdsokat
kritikusan értékelni, valamint az aktualis pedagdgiai céloknak megfeleléen hasznalni,
kilonos tekintettel az informacidos és kommunikacidés technoldgidkra. Képes olyan
tanulasi kornyezet kialakitasara, amelyben a tanuldok értékesnek és kompetensnek
érezhetik magukat, és amelyben megtanuljak tisztelni az eltérd kulturalis k6zegekbdl
érkez0 tarsaikat. A szakképzett tanar sajat tanitasi teriletén mind széban, mind
irdsban képes érthetGen, arnyaltan kifejezni magat. Képes a szakszer(, nyilt és hiteles
kommunikaciéra a tanuldkkal, szlil6kkel, tanartarsaival, valamint az iskolai és az
iskolan kivali munkatarsaival.

Attitiidje:

A német nyelvvel és kulturaval torténd gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és
kultura képviselGjeként tekint magara, s atérzi e szerep a feleldsségét. Fontosnak
tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek folyamatos fejlesztését. Fontosnak tartja
az alapos felkészilést, tervezést és a rugalmas megvaldsitast. Célja, hogy tanitvanyait
masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartdsdara nevelje. Elkotelezett a
fenntarthatosagra és koérnyezettudatossagra nevelés irant, fontosnak tartja a tanuldk
szemléletének formalasat, a kornyezetért feleldés tanuldi gondolkodas és magatartas,
aktiv cselekvés igényének kialakitasat. Fejleszti 6nismeretét, sajat személyiségét, és
ennek érdekében nyitott a kdrnyezet visszajelzéseinek felhasznalasara. Figyelemmel
kiséri sajat tevékenységének masokra gyakorolt hatasat, reflektiv mdédon torekszik
tevékenységének moddositasara, szakmai felkészlltségének folyamatos fejlesztésére.
Elhivatott a fenntarthatdsag értékrendjének hiteles képviselete mellett.

Tervezémunkaja sordn a legkorszer(ibb elméleti és gyakorlati tudasra épit, és a
kimeneti célokhoz alkalmazkodva hatarozza meg a tanitdsi-tanulasi folyamatot, az
alkalmazhaté modszereket, az optimalis munkaformakat és a felhasznalhatd
segédeszkdzoket. Oszténzi a tanuldk kézti konstruktiv véleménycserét, kiaknazza az
egylttnevelésbol fakadd lehetGségeket, fejleszti a tanuldk empatias képességét és
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tolerancidjat. A szakképzett tanar szakteriletének megfelel6 szintetizalt tudasa
birtokdban torekszik beépiteni a kérnyezeti nevelés és a fenntarthatdésagra nevelés
értékeit, célkitlizéseit és alapelveit mindennapi pedagdgiai tevékenységébe. A
szakképzett tanar jelent6s mérték(i onallésaggal rendelkezik szakmaja atfogo és
specialis kérdéseinek felvetésében, atgondolasaban, tudomanyos forrasok alapjan
megfelel6 valaszok kidolgozasaban, szakmai nézetek képviseletében, indoklasaban.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the teaching tools and educational aids applicable to teaching German
language, literature, and culture. Knows the opportunities offered by the internet,
computers, and new tools. Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to
teach German language and culture in the context of its interaction with Hungarian
language and culture, correctly interpreting the goals of this interaction. Knows the
motivational tools that can be used in German language teaching. Knows the
significance of preparing for lifelong learning. Knows the methods for developing the
specific competences in the teaching and learning of the subject. Knows the
possibilities of conveying knowledge related to media literacy and the use of digital
technologies within the framework of the German language subject. Possesses
knowledge about the role of reflective thinking in professional development, the
possibilities of further training, and the theoretical and practical methods of
maintaining mental health. Knows the possibilities of conveying knowledge related to
sustainable development within the framework of the German language subject.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Knows the specific competences to be developed during the
teaching and learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing
these competences. Understands the values of sustainability and the basic cause-and-
effect relationships.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and
in writing with nuance. Capable of mediating between cultures and developing
intercultural competence. Capable of creating and conveying the interrelationships
between concepts, theories, and facts in the academic disciplines relevant to the
German language subject. Capable of synthesising the competences developed during
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the teaching of subjects. Capable of finding, receiving, and using sources and authentic
texts.

Capable of professional self-reflection and self-correction in his/her decisions. Capable
of authentically communicating the values of sustainability. Recognises his/her role
and responsibility as a representative of Hungarian language and culture in a foreign
language environment. Capable of helping students understand the most important
current issues related to media literacy and the use of digital technologies. Capable of
finding, reviewing, and interpreting professional literature related to a specific research
topic in his/her field, planning and implementing his/her own professional
development, reflecting on classroom and other experiences, and continuously
renewing professionally and linguistically. Capable of finding, interpreting, using, and
conveying professional information sources. Capable of applying the rules of spoken
and written German effectively in the context in which he/she uses the language.
Capable of utilising the pedagogical opportunities for education for sustainability when
teaching German. Capable of helping students understand the most important current
issues related to sustainable development and their social impacts.

Capable of understanding the traditional and digital possibilities for accessing
knowledge and information for creative information use. Capable of building on
students' prior knowledge and overcoming potential comprehension difficulties.
Capable of synthesising the competences developed during the teaching of subjects.
Capable of adjusting the focal points of the teaching material and the possibilities for
connecting with other subjects to the age, abilities, and interests of the given student
group in accordance with the curriculum requirements. Capable of critically evaluating
and using printed and digital teaching tools, as well as in-school and out-of-school
learning resources, with particular attention to information and communication
technologies, in line with current pedagogical goals. Capable of creating a learning
environment in which students feel valued and competent, and learn to respect peers
from different cultural backgrounds. Capable of expressing himself/herself clearly and
nuancedly, both orally and in writing, in his/her teaching area. Capable of professional,
open, and authentic communication with students, parents, fellow teachers, and both
in-school and out-of-school colleagues.

Attitude:

Regards himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during
practical encounters with German language and culture, and understands the
responsibility of this role. Considers it important to continuously develop students'
knowledge and skills. Considers thorough preparation, planning, and flexible
implementation important. Aims to educate students to respect others' opinions and
values. Dedicated to educating for sustainability and environmental awareness, he/she
considers it important to shape students' attitudes, to develop students' responsible
thinking and behaviour towards the environment, and to foster active engagement.
Develops self-awareness and his/her own personality, and is open to using feedback
from the environment for this purpose. Monitors the impact of his/her activities on
others, strives to modify activities reflectively, and continuously develops his/her
professional competence. Committed to authentically representing the values of
sustainability.

Bases his/her planning work on the most up-to-date theoretical and practical
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11.
12.

13.

14.

knowledge, and defines the teaching-learning process, applicable methods, optimal
work forms, and usable aids in accordance with the output goals. Encourages
constructive exchange of opinions among students, exploits the opportunities arising
from inclusive education, and develops students' empathy and tolerance. Possesses
synthesised knowledge appropriate to his/her field and strives to incorporate the
values, goals, and principles of environmental education and education for
sustainability into everyday pedagogical activities. Possesses significant independence
in raising and considering comprehensive and specific questions of his/her profession,
developing appropriate answers based on scientific sources, and representing and
justifying professional views.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Bevezetés (Introduction)

12.2. Politikai és torténeti sz6vegek 1. (Political and historical texts 1.)
12.3. Politikai és torténeti sz6vegek 2. (Political and historical texts 2.)
12.4. Turisztika jelleg(i szévegek 1. (Tourism-related texts 1.)

12.5. Turisztika jelleg(i szévegek 2. (Tourism-related texts 2.)

12.6. Gasztrondmiai szévegek (Culinary texts)

12.7. Kulturalis és mlvészeti témaju szovegek 1. (Texts on cultural and artistic topics
1.)

12.8. Kulturdlis és mivészeti témaju szévegek 2. (Texts on cultural and artistic topics
2.)

12.9. Természet és tudomany témaju szovegek 1. (Texts on nature and science 1.)
12.10. Természet és tudomany témaju szévegek 3. (Texts on nature and science 3.)
12.11. Gazdasagi témaju szbvegek (Texts on economic topics)

12.12. Hivatalos jellegl iratok 1. (Documents of an administrative nature 1.)

12.13. Tolmacsolas alapjai 1. (Fundamentals of interpretation 1.)

12.14. Tolmacsolas alapjai 2. (Fundamentals of interpretation 2.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a hallgatoknak jelen kell lennie a szeminariumok 75%-an. AKi
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ennél tébbet hianyzik a szeminariumi 6rakrdl, annak a félévkozi feladatok teljesitésén
kivil a hidnyzastol fliggbéen tovabbi feladatokat kell teljesitenie az 6rakon gyakorolt
szempontok szerint. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati
tavollét stb.) esetében a hallgaté a poétlast az oktatéval egyeztetett témakorben és
hatariddre teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |év6 hallgaték a szemindriumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témakban prezentaciét készitenek, amelyet legkésdbb a
szemeszter utolsd hetében széban bemutatnak, illetve az oktatd altal meghatarozott
szOvegek forditasat, 0sszefoglalasat kell elkészitenitik.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy prezentaciot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepel. Ezen kivil a szorgalmi id6szak
folyaman irdsban el kell készitenie az o6rardl-érara feladott hazifeladatokat, valamint
harom Osszefoglaldst / értelmezést / masok felé torténd kozvetitést / forditast irdsban
be kell adnia, amire osztalyzatot kap. Aki a félév folyaman haromnal tébb hazifeladatot
nem készit el a kdvetkez6 orara, annak a félév végi jegyébdl egy jegy levonasra kerl.
Az el nem készitett feladatok k6zé nem kerlilhet olyan, amelyet irasban be kell adni. A
rossz nyelvhelyességgel elkészitett prezentacio érdemjegyébsl egy jegy levonasra
kertl. A szeminariumi munka értékelése a prezentacié és a harom beadott munka
egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldirds és a gyakorlati jegy
megszerzésének feltétele.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkésObb a szemeszter utolsd hetéig lehetséges a prezentacid megtartasaval és a
beadanddk beadasaval vagy a tanarral egyeztetve (j beadandodk elkészitésével. A
nyomos ok nélkiil nem a megbeszélt idében megtartott prezentacié elégtelen
érdemjegyet kap, ami a poétlds esetén is beszamit a félév végi jegybe. Ugyanigy a
nyomos ok nélkil nem idore elkészitett beadandoé feladat elégtelen, ami potlas esetén
is beszamit a félév végi jegybe.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aldirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Bayerlein, Oliver: Campus Deutsch - Prasentieren und Diskutieren. Kursbuch
mit CD-ROM (MP3-Audiodateien und Video-Clips). Deutsch als Fremdsprache.,
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Hueber, Minchen 2021. ISBN: 978-3192010033;

2. Horvath Ildikd (szerk.): A modern forditd és tolmacs, ELTE EOtvos Kiado,
Budapest 2015. ISBN: 978 963 12 1474 1;

3. Klaudy Kinga, Saldnki Agnes: Német-magyar forditdstechnika, Nemzeti
Tankonyvkiadd, Budapest 2000. ISBN: 9631903532;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Bayerlein, Oliver: Campus Deutsch - Prasentieren und Diskutieren. Kursbuch
- interaktive Version. Deutsch als Fremdsprache, Hueber, Miinchen 2021. ISBN:
978-3-19-211003-0;

2. Karoly Krisztina: Szovegtan és forditas, Akadémiai, Budapest 2018. ISBN:
978-963-454-312-1;

3. Snell-Hornby, Mary / Hans G. Honig / Paul Kussmaul / Peter A. Schmitt (Hg.):
Handbuch Translation, Stauffenburg Verlag, Tibingen 1998. ISBN: 3-86057-
991-6;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT153

. A tantargy megnevezése (magyarul): A német nyelv valtozatai (szociolingvisztika
és dialektologia)

. A tantargy megnevezése (angolul): German language varieties (sociolinguistics
and dialectolgy)

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsdban alkalmazandd tovabbi sajatos maddok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus célja, hogy a hallgatok megismerkedjenek a német nyelv torténetileg
kialakult jelentés heterogenitasaval, pluricentrikus és pluriaredlis jellegével és
legfontosabb nyelvvaltozataival. Megtanuljak az Un. variacios nyelvészet alapfogalmait
és megismerik a német nyelv varidciés modelljeit. Attekintést kapnak a diamedidlis
(beszélt és irott nyelv), diatopikus (a német nyelv nemzeti valtozatai, regionalis
standardok, dialektusok), diasztratikus (rétegnyelvek) és diafazikus nyelvi rétegek
(funkcionalis nyelvek, stilusregiszterek) fébb jellemz6ir6l a német nyelvben.
Autentikus beszélt és irott nyelvi példakon keresztll jellemezzik azokat és a kdzottiuk
levé kapcsolatokat. A diatopikus nyelvi valtozatok kapcsan a hallgaték bepillantast
nyernek a német nyelv terlletei sokszinliségébe és az azt vizsgald dialektolégiaba. A
diasztratikus nyelvi rétegekkel kapcsolatban pedig kitekintlink a szociolingvisztikara.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
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10.

tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvGképességet biztositd nyelvi funkcidk, elemek
és strukturak rendszerezett dtadasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to familiarise students with the historically significant
heterogeneity of German, its pluricentric and pluriareal character and its most
important linguistic varieties. They will learn the basic concepts of variational
linguistics and become familiar with variational models of German. They will gain an
overview of the main features of the diamedial (spoken and written language), diatopic
(national varieties of German, regional standards, dialects), diastratic (stratified
languages) and diaphasic (functional languages, stylistic registers) language varieties
in German. They will be characterised and the relationships between them will be
described through authentic examples of spoken and written language. In the context
of diatopic language varieties, students will gain insights into the diversity of domains
of the German language and the dialectology that studies them. In relation to
diastropic language varieties, sociolinguistics will also be explored.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabdlyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv varidnsairdl, valamint regisztereir6l. Ismeri a kontrasztiv nyelvészet, a
szovegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti pragmatika, valamint a
nyelvtorténet alapjait. Ismeri a német nyelvli kultirdkat, azok hasonlésagait és
kulénbségeit. Ismeri a német nyelv tantargy altal kézvetitett fogalmak kialakulasanak
folyamatat, figyelembe véve a tanuldk életkori sajatossagait, valamint a tanuldk
fogalomrendszerének fejlesztésében jatszott szerepét. Ismeri a szaktargya tanitasa-
tanulasa soran fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és
kibontakoztatdsanak modszereit.

Képességei:

Legaldbb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturdlis kommunikativ
kompetenciakkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatdra. Képes a kontrasztiv nyelvészet, a
szovegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti pragmatika, valamint a
nyelvtérténet alapjairél megszerzett ismereteit a nyelvtanitas soran alkalmazni. Képes
a német nyelv tantdrgynak megfelel6 tudomanyterileteken a fogalmak, elméletek és
tények koOzotti Osszefiiggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes forrasok,
autentikus szdvegek felkutatdsara, recepcidjara, felhaszndldsara. Felismeri a mas
szaktargyakhoz, a Nemzeti alaptanterv mol(iveltségteriileteihez valé kapcsolddas
lehetOségeit, és nevel6-oktatdé munkaja soran képes felhasznalni és azokat
elkotelezetten atadni a tanuldknak.
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Attitiidje:

Fontosnak tartja a nemzetiségek iranti tolerancia kialakitasat. Célja, hogy tanitvanyait
masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartasara nevelje. Fontosnak tartja az
etnikumok és nemzetiségek iranti tolerancia kialakitasat.

Autonémiaja és felelossége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language. Knows the basics of contrastive linguistics, text
linguistics, sociolinguistics, linguistic pragmatics, and language history. Knows
German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the process of
concept formation conveyed by the German language subject, considering students'
age-specific characteristics and their role in the development of students' conceptual
framework. Knows the specific competences to be developed during the teaching and
learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing these
competences.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of applying his/her knowledge of the basics of contrastive linguistics,
linguistics of texts, sociolinguistics, linguistic pragmatics, and language history to
language teaching. Capable of creating and conveying the interrelationships between
concepts, theories, and facts in the academic disciplines relevant to the German
language subject. Capable of finding, receiving, and using sources and authentic texts.
Recognises the possibilities for connecting to other subjects and the knowledge areas
of the National Core Curriculum, capable of utilising them and conveying them to
students with commitment in his/her educational and teaching work.

Attitude:

Considers the development of tolerance towards nationalities important. Aims to
educate students to respect others' opinions and values. Considers the development
of tolerance towards ethnicities and nationalities important.

Autonomy and responsibility:

11. Elétanulmanyi kovetelmények:
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12.

13.

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Nyelvi heterogenitas és az azt leiré varidciés nyelvészet: nyelvi varians-nyelvi
variabilis-nyelvi valtozat (Linguistic heterogeneity and its description in variationist
linguistics: linguistic variants, variables and varieties)

12.2. A német nyelv valtozatainak legfontosabb osztalyozasi lehetdségei, variacids
modellek (The main classifications of German language varieties, variational models)

12.3. A diamedialis nyelvi valtozatok: beszélt és irott nyelv, medidlis valamint
koncepcionalis irasbeliség és szébeliség (Diamedial varieties: spoken and written
language, medial and conceptual literacy and verbalism)

12.4. A pluricentrikus, tobbkoézpontl német nyelv, a német nyelv nemzeti valtozatai,
a németet mint hivatalos nyelvet hasznald nyelvi kbzdsségek Eurépaban (Pluricentric
German language, national varieties of German, language communities using German
as an official language in Europe)

12.5. A standard nyelvi valtozat fogalma, német standard nyelvi valtozatok és
regionalis standardok (The concept of standard language varieties, German standard
language varieties and regional standards)

12.6. A dialektolégia mint tudomdanydg, eszkozei és mobdszerei: dialektusok,
dialektuscsoportok, dialektus régiok a németben (Dialectology as a discipling, its tools
and methods: dialects, dialect groups, dialect regions in German)

12.7. A német dialektusok teriileti megoszlasa, jellemzG6i (Spatial distribution and
characteristics of German dialects)

12.8. A dialektusok hasznalata a németben (The use of dialects in German)

12.9. A szociolingvisztika mint tudomanyag, a szociolingvisztikai kutatasok eszkozei
és modszerei (Sociolinguistics as a discipline, tools and methods of sociolinguistic
research)

12.10. Német csoportnyelvi valtozatok f6 jellemz6i, ill. 6sszefliggésik a terlleti
valtozatokkal (Main characteristics of German group language varieties and their
relation to regional varieties)

12.11. Szaknyelvek és ifjusagi nyelv a németben (Specialised languages and youth
language in German)

12.12. A stilisztika mint tudomanyag: stilus, stilusréteg, stilusregiszter (Stylistics as a
discipline: style, style layer, style register)

12.13. A német funkcionadlis nyelvi valtozatok, stilusregiszterek jellemzdi, valamint
kapcsolatuk a tobbi nyelvvaltozattal (Characteristics of German functional language
varieties, style registers and their relationship with other language varieties)

12.14. A német mint kisebbségi nyelv Eurdépaban és a vildagban - attekintés,
magyarorszagi németek nyelve (German as a minority language in Europe and the
world - overview, language of German speakers in Hungary)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;
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14.

15.

16.

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez az el6adasok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
ennél tobbet hidnyzik az el6adasokrol a félév végére a tematikaban szereplé témak
egyikébdl egy referatumot kell készitenie, amit a vizsga alkalmaval széban be kell
mutatnia. Tartos, indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.)
esetében a hallgatd a potlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridore
teljesiti. A kedvezményes tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytaté hallgatékra a
tantervi fO0szOvegben rogzitett altalanos szabalyozas érvényes. A kedvezményes
tanrenden lévé6 hallgatok az el6adas latogatasa aldl mentestilnek.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév végén meg kell irnia beugré jelleggel egy legaldbb elégséges
érdemjegyl zarthelyi dolgozatot, ami az aldirds és a vizsgara bocsajtas feltétele. A
félév végén mindenki szdbeli vizsgat tesz, aminek eredménye a vizsgajegy.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
megirasa.

16.2. Az értékelés:

A vizsgajegy megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott félév végi zarthelyi
megirasa valamint a szébeli vizsga jegye. Amennyiben a zarthelyi dolgozat eredménye
eléri a 80%-ot, az erre kapott érdemjegy 50%-al beszamithaté a vizsgajegybe. A
zarthelyi dolgozat és a szobeli vizsga értékelése 6tfokozatd skalan torténik.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

17.

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legaldabb elégséges
vizsgajegy.

Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Felder, Ekkehard: EinfUhrung in die Varietatenlinguistik, WBG, Darmstadt
2016. ISBN: 9783534267965;

2. Loffler, Heinrich: Germanistische Soziolinguistik des Deutschen, 79-162.p.,
Erich Schmidt, Berlin 2016. ISBN: 978-3-503-16575-9;

3. Schuppener, Georg: Basiswissen- Varietdten des Deutschen, Edition
Hamauda, Leipzig 2020. ISBN: 9783958170506;

4. Siewert, Klaus (szerk.): Verschlisselt - Dekodiert - Dokumentiert. Ertréage
des XIII. Internationalen Symposions Sondersprachenforschung. Minster 12. bis
14. Mai 2023. Ausgewahlte Kapitel, Buske, Hamburg 2025. ISBN: 978-3-96769-
379-9;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Ammon, Ulrich / Bickel, Hans / Lenz, Alexandra N.: Variantenwérterbuch des
Deutschen. Die Standardsprache in Osterreich, der Schweiz, Deutschland,
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Liechtenstein, Luxemburg, Ostbelgien und Sidtirol sowie Rumanien, Namibia
und Mennonitensiedlungen. Véllig neu bearb. 2. Aufl., De Gruyter, Berlin / Boston
2016. ISBN: 9783110245431;

2. Barbour, Stephen / Stevenson, Patric: Variation im Deutschen.
Soziolinguistische Perspektiven, De Gruyter, Berlin / New York 1998. ISBN:
9783110145816;

3. Sinner, Carsten: Varietatenlinguistik. Eine Einflihrung; https://download.e-
bookshelf.de/download/0000/8600/45/L-G-0000860045-0030661819.pd, Narr,
TUbingen 2014. ISBN: 9783823367901;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kédja: TAGTT171

. A tantargy megnevezése (magyarul): Oktatastechnolégia a német nyelv
tanitasaban

. A tantargy megnevezése (angolul): Educational technology in German language
teaching

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja az, hogy a leend6 némettanarokat megismertesse az oktatas
rendszerszer(iségének és az iskolai oktatds koérnyezetének jellegzetességeivel.
Beleértve az oktatas fizikai koérnyezetét és eszkOzeit, az oktatasszervezést, az
adminisztraciét, a kapcsolattartdast és a tananyaghasznalatot. A tanari
eszk6zhasznalati kompetencidkon tul a hallgaték betekintést nyernek abba is, hogy a
digitalis eszk6z0k és médiumok miért és hogyan kapcsolhatdk be az o6rai nyelvtanitasi
és -tanulasi folyamatokba. A digitadlis eszk6zbk bevondasa nem Onmagaban
optimalizalja a tanitasi folyamat eredményességét: didaktikai hozzaadott értékik az
értd alkalmazasban rejlik. Lehetéségeket nyuljtanak a tanuldk aktivizalasara,
onallésaguk fejlesztésére, a bels6 differencidlasra és a kilonb6z6 tanulasi tipusok
szamara megdfeleld tanulasi tartalmak és tanuldsi utak oktatasba és tanuldsba valé
bevonasara.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
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10.

meghatdarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatdsi
tevékenység fokuszaban a nyelvtanulasi és nyelvhasznalati stratégidk felismerése és
tudatos alkalmazasanak elGsegitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési mddszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
munkaformak, a kooperativ tanuldsi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
és onértékelési formak megismertetése a hallgatokkal.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar aims to familiarize future teachers of the Germanic language with the
characteristics of the systemic nature of education and the school teaching
environment, including the physical environment and teaching tools, teaching
organization, administration, communication, and the use of teaching materials. In
addition to competencies in teaching tools, students will gain insight into why and how
digital tools and media can be integrated into the language teaching and learning
process in the classroom. Including digital tools does not optimize the teaching
process's effectiveness: their didactic added value lies in their judicious use. They offer
opportunities to activate learners, develop their autonomy, differentiate internally, and
integrate learning content and pathways appropriate to different learning types into
teaching and learning.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsanak-tanuldsanak tanérai, a tandran kivili és az
iskolan kivuli lehetdségeit, szintereit. Ismeri a német nyelv oktatasaban alkalmazhato
differencialisi modszereket, nevelési-oktatasi stratégidkat. Ismeri a
médiatudatossaggal, a digitdlis technoldgidk hasznalataval kapcsolatos ismeretek
atadasanak lehet6ségeit a német nyelv tantargy keretein belll. Ismeri és alkalmazni
tudja a tudasellendrzés és a képességmérés legkorszerl(ibb eredményeit, eszkozeit.
Tajékozott a kulénb6zd feladatbankokrol és -gyljteményekrdl, képes ilyenek
Osszeallitasara, illetve alkalmazasara. Ismeri az osztalytermi kommunikacid
sajatossagait. Tajékozott a szlilokkel és a pedagdgiai munkadjat segité kilonféle
szakemberekkel, szakmai intézményekkel valé egylttm{ikdodés maodjaival
kapcsolatban. Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsa-tanulasa soran fejlesztendé
specialis kompetenciakat, ezek fejlesztésének és diagnosztikus mérésének modszereit.
Ismeri a csoportok és a tanulok tarsas helyzetére vonatkozd fontosabb feltard
modszereket. Ismeri és alkalmazni tudja a tuddsellendrzés és a képességmérés
legkorszer(ibb eredményeit, eszkézeit. Tajékozott a kiilonb6z6 feladatbankokrél és -
gyljteményekrél, képes ilyenek Osszedllitasara, illetve alkalmazasara. Ismeri az
osztalytermi kommunikacié sajatossagait.

Képességei:
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Képes a kulonboz6 adottsdgokkal, képességekkel, el6zetes tudassal rendelkezd
tanuldok szamara megfelel6 nyelvelsajatitasi mddszerek megvalasztasara és a tanulas
személyre szabott fejlesztésére. Képes a német nyelv tantargyban rejl6 értékorientalt
személyiségfejlesztési lehetéségeket kihasznalni, a tanuldk 6nalld ismeretszerzését
segiteni a végzettségének megfelel6 korosztaly és a felnéttoktatds esetében is. Képes
aktivan kozrem(ikédni a csoporttagok kdzosség iranti elkotelezettségének, felells,
aktiv szerepvallalasanak kialakitasaban. Képes a tanuldékat helyi, nemzeti és
egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni. Képes kihasznalni a német nyelv
tanitasakor a fenntarthatésagra nevelés pedagdgiai lehetGségeit. Képes partneri
egylttm(ikédésre a tanuldkkal, a tantestiilet tagjaival, kiilonésen a mas él6 idegen
nyelvet, szaktargyat él6 idegen nyelven oktatd és anyanyelvet tanitdé kollégaival, az
iskola mas munkatarsaival, a didkonkormanyzatokkal, a szlil6kkel, szakmai forumok
szakembereivel, intézményekkel, szervezetekkel a pedagodgiai folyamatban bet6ltott
szereplknek megfelelden. Képes a szakmai informaciéforrasok megtaldlasara,
értelmezésére, felhasznalasara és ezek kozvetitésére. Legaldabb C1 szintd, hasznalhaté
nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ kompetencidakkal rendelkezik. Képes a
német nyelv goérdilékeny, helyes, magabiztos, a mindenkori kontextusba ill6
hasznalatara. Képes ismereteit alkalmazva nyelvpedagogiai kérdésekre valaszokat
keresni és adni. Képes a német nyelv tantargy specialis 6sszefiiggéseivel, fogalmaival
kapcsolatos egyéni megértési nehézségek kezelésére. Képes a kilonb6zo
adottsagokkal, képességekkel, illetve el6zetes tudassal rendelkez6 tanuldk
tanulasanak, fejlesztésének megfelel6 modszerek megvalasztasara, tervezésére és
alkalmazasara, a palyaorientacié segitésére. Képes a tehetséges, a nehézségekkel
kizd6 vagy a sajatos nevelési igény(, a hatranyos, halmozottan hatranyos helyzetd,
tanulasi, magatartasi nehézséggel klizd6, valamint a tantargyaban egyéni banasmaodot
igénylé tanuldkat felismerni, hatékonyan fejleszteni és a toébbi tanuldval egyutt
differencialtan nevelni, oktatni, szamukra differencialt bAnasmaodot nyujtani. Képes a
német nyelv tantargyban rejlé6 értékorientalt személyiségfejlesztési lehetGségeket
kihasznalni, a tanuldok 6nallo ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfeleld
korosztaly és a felnGttoktatas esetében is. Képes mind a szaktargyi oktatas keretében,
mind a szabadid6s tevékenységek soran alkalmazni az egylttmikodést segitd,
motivaléd maddszereket. Képes aktivan kdozrem(ikédni a csoporttagok kozOsség iranti
elkotelezettségének, felelds, aktiv szerepvallaldsanak kialakitadsaban. Képes
értelmezni és felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturdlis jelenségeket, amelyek
befolyasoljak a tanulok esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét. Képes az iskolai és
osztalytermi tolerans, esélyteremt6 l|égkér megteremtésére. Képes az értékelés
kilonboz6 céljainak, szintjeinek megfelel6 értékelési formak és maddszerek
meghatarozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara (igy portfolid
formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanulok onértékelési képességeinek
fejlodését. Képes hitelesen kommunikdlni a fenntarthatésag értékeit. Képes
kihaszndlni a német nyelv tanitdsakor a fenntarthatésagra nevelés pedagodgiai
lehet6ségeit. Képes a szakmai informacioforrasok megtaldladsara, értelmezésére,
felhasznalasara és ezek kozvetitésére.

Attitiidje:

Kiemelt jelentdséglinek tartja a magyar és német nyelv, kultlra, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatasainak elemzését, a tanuldk szamara
ezekrdl helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
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elsédlegességének szem el6tt tartdsa mellett. Elhivatott a fenntarthatdsag
értékrendjének hiteles képviselete mellett. Elkotelezett a fenntarthatésagra és
kornyezettudatossagra nevelés irant, fontosnak tartja a tanuldk szemléletének
formalasat, a kornyezetért felel6s tanuldi gondolkodas és magatartas, aktiv cselekvés
igényének kialakitdsat. Betartja a pedagdguspalya jogi és etikai normait. Fejleszti
Onismeretét, sajat személyiségét, és ennek érdekében nyitott a koérnyezet
visszajelzéseinek felhasznaldsara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra
gyakorolt hatasat, reflektiv mddon torekszik tevékenységének modositéasara, szakmai
felkészliltségének folyamatos fejlesztésére. Pedagdgiai helyzetekben képes
mérlegelésre, egylttmlkodésre, kolcsonbdsségre, asszertivitasra (Onérvényesités),
segitl, érzileti, lelklleti kommunikaciora.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school opportunities and settings for
teaching and learning the German language subject. Knows the differentiation
methods and educational strategies applicable to teaching German language. Knows
the possibilities of conveying knowledge related to media literacy and the use of digital
technologies within the framework of the German language subject. Knows and can
apply the latest results and tools of testing knowledge and measuring skills. Informed
about various task banks and collections, and capable of compiling and applying such
collections. Knows the characteristics of classroom communication. Informed about
the ways of cooperating with parents, various professionals, and professional
institutions that support his/her pedagogical work. Knows the specific competences to
be developed during the teaching and learning of his/her subject, and the methods for
exploring and developing these competences. Knows the important exploratory
methods related to the social situation of groups and students. Knows and can apply
the latest results and tools of testing knowledge and measuring skills. Informed about
various task banks and collections, and capable of compiling and applying such
collections. Knows the characteristics of classroom communication.

Capabilities:

Capable of selecting appropriate language acquisition methods for students with
different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and personalising learning
development. Capable of utilising the value-oriented personality development
opportunities inherent in the German language subject, and supporting students'
independent acquisition of knowledge at the appropriate age for their level of education
and in adult education. Capable of actively contributing to the development of group
members' commitment to the community and their responsible, active participation.
Capable of educating students to accept local, national, and universal human values.
Capable of utilising the pedagogical opportunities for education for sustainability when
teaching German. Capable of partnering with students, staff, especially colleagues
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teaching other foreign languages, subjects in a living foreign language, and native
language, other school staff, student bodies, parents, professionals, institutions, and
organisations according to their roles in the pedagogical process. Capable of finding,
interpreting, using, and conveying professional information sources. Must have at least
C1 level, usable language skills and intercultural communication competences. Capable
of using German fluently, correctly, confidently, and in context. Capable of applying
his/her knowledge to find and answer questions in language pedagogy. Capable of
handling individual comprehension difficulties related to the specific contexts and
concepts of the German language subject. Capable of selecting, planning, and applying
methods appropriate for the learning and development of students with different
aptitudes, abilities, and prior knowledge, and of assisting in career guidance. Capable
of recognizing, effectively developing, and differentially educating and teaching
talented students, students with difficulties, students with special educational needs,
disadvantaged and multiply disadvantaged students, students with learning and
behavioral difficulties, and students requiring individual treatment in the subject, and
providing differentiated treatment for them. Capable of utilizing the value-oriented
personality development opportunities inherent in the German language subject, and
supporting students' independent acquisition of knowledge at the appropriate age for
their level of education and in adult education. Capable of applying cooperation-
facilitating and motivating methods both within subject-specific education and during
leisure activities. Capable of actively contributing to the development of group
members' commitment to the community and their responsible, active participation.
Capable of interpreting and utilizing social and cultural phenomena that affect
students' opportunities and their life in and out of school. Capable of creating a
tolerant, opportunity-creating atmosphere in school and classroom settings. Capable
of determining and applying evaluation forms and methods appropriate to different
assessment goals and levels, and documenting the evaluation (e.g., in the form of a
portfolio). Monitors and shapes the development of students' self-evaluation abilities.
Capable of authentically communicating the values of sustainability. Capable of
utilising the pedagogical opportunities for education for sustainability when teaching
German. Capable of finding, interpreting, using, and conveying professional
information sources.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Committed to authentically representing the values of
sustainability.

Dedicated to educating for sustainability and environmental awareness, he/she
considers it important to shape students' attitudes, to develop students' responsible
thinking and behaviour towards the environment, and to foster active engagement.
Adheres to the legal and ethical standards of the teaching profession. Develops self-
awareness and his/her own personality, and is open to using feedback from the
environment for this purpose. Monitors the impact of his/her activities on others,
strives to modify activities reflectively, and continuously develops his/her professional
competence. Develops self-awareness and his/her own personality, and is open to
using feedback from the environment for this purpose. Monitors the impact of his/her
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11.
12.

activities on others, strives to modify activities reflectively, and continuously develops
his/her professional competence. Capable of deliberation, cooperation, reciprocity,
assertiveness (self-assertion), supportive, emotional, and empathetic communication
in pedagogical situations.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Az oktatds tervezésének és megvaldsitasanak keretrendszere. Fogalmi
alapvetés, perspektivak, célok (Framework of the design and delivery of education.
Essential definitions, perspectives, and goals.)

12.2. Tanterv, tanmenet, tanéra. Dokumentalas: az elektronikus napld. Iskolai
elektronikus kommunikaciés csatornak. Médiahasznalati kompetencidk (Curriculum,
syllabus, lessons. Documentation: the electronic logbook. Electronic communication
channels in schools. Competences in media use.)

12.3. A tantermi kornyezet és eszkozei, €16 vizualis szemléltetd eszkézok. A (német)
nyelvtanitashoz hasznalhaté elektronikus eszk6zok és egyéb targyak. Fenntarthatdsag
a nyelvoktatasban. (Classroom environment and tools, live visual aids. Electronic tools
and other objects for (German) language teaching. Sustainability in language
teaching.)

12.4. A tankonyvvalasztds keretrendszere. A tankdnyvelemzés és -értékelés
kritériumai. Tankonyvcsaldadok és multimédidas csomagok, kiegészitd tananyagok
hasznalata. (Framework for textbook selection. Criteria for textbook analysis and
evaluation. Use of textbook families and multimedia packages, supplementary
teaching materials.)

12.5. Projekt: tankdnyvelemzés. Referatumok. (Project: textbook analysis.
References.)

12.6. Projekt: Felkésziilés a mikrotanitasra. (Project: Preparation for micro-teaching.)

12.7. Iskolai csoportos hospitalas adott szempontrendszer alapjan. (Group observation
in school. Lesson observation based on specific criteria.)

12.8. Projekt: konkrét helyzetelemzések. Referatumok. Technikai kihivasok,
problémak kezelése. (Project: specific situation analyses. References. Technical
challenges, problem management.)

12.9. A tanitasi és tanulasi kultira fejlédése és valtozatai. Digitalis és hibrid
nyelvtanulas. (Evolution and variations in the teaching and learning culture. Digital
and hybrid language learning.)

12.10. Interaktiv tabla, digitalis tankényvek. (Interactive whiteboards and digital
textbooks.)

12.11. Kilénbodz6 digitdlis médiumok bekapcsoldsa a tanuldsi folyamatokba.
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13.

14.

15.

Internetrél szarmaz6 anyagok felhasznaldsanak kritériumai. Etikai szempontok.
(Integration of different digital media in learning processes. Criteria for using material
from the Internet. Ethical considerations.)

12.12. Digitalis médiumok és a tanuldi autondmia. Kombinalt munkaformak. (Digital
media and learner autonomy. Combined forms of work.)

12.13. Az online-oktatas kihivasai és tapasztalatai. Mérés-értékelés digitalis
eszkodzokkel. (Challenges and experiences of online learning. Measurement and
evaluation using digital tools.)

12.14. Referatumok, zarthelyi dolgozat. A szeminarium értékels lezarasa. (References,
written examination. Seminar closing evaluation.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténdé félévi
elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;

A tandrakon valé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hidnyzik a szeminariumi érakrol, annak
a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdbeli beszamold formajaban is
szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitasaral.

Az egyéni tanrenden Iév6 hallgatok a szemindriumi munka teljesitésére az oktatdval
egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkésdbb a
szemeszter utolsé hetében benyuljtanak és széban is bemutatjak.

A csoportos és egyéni iskolai hospitalason vald részvétel a hallgatd szamara kotelez6,
az esetleges hianyzast, hianyzasokat legkésdbb a pothét végéig koételes potolni. A
potlasrol a gyakorlatvezeté mentortanarral kell egyeztetnie.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
zarthelyit kell megirnia. A szemindriumi munka értékelése az odrai aktivitds, a
referdtumok és a zarthelyik egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az
aladirds és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran végzett
szeminariumi munka értékelésének 40% a referdtum, 20% az 6rai munka és 40% a
zarthelyi. A zarthelyik esetén 60 %-tdl elégséges, 70 % -tdl kozepes, 80 %-tol jo és
90 %-tdl jeles. A referatumok esetén 20 % a nyelvhelyesség és 80 % a szakmai anyag
és a prezentacio.

A mulasztott félévkoézi feladat egy alkalommal pétolhaté hidnyzas esetén.

A hallgaténak a targy keretében az iskolai csoportos hospitalas mellett egyéni iskolai
hospitaldson is részt kell vennie az alabbi megosztas szerint:

- 4 szaktargyi iskolai tanitdsi 6ra hospitalds, amelynek utols6 6rajan 1x15 perc
idétartamban mikrotanitast végez.

- 1 6ra el6re meghatarozott tartalmu dra tanuldi kozosségépités fokusszal (lehetGség
szerint osztalyfénoki dra abban az osztdlyban, ahol majd a mikrotanitast végzi).

Ezekrdl a hallgatd hospitalasi naplét vezet a félév elején a szemindriumvezet6 altal

272



meghatarozott megfigyelési szempontok alapjan. A hospitalasi naplét a szorgalmi
idoszak 12. hetéig kell a hallgaténak leadnia a szeminariumvezetének.

A mikrotanitashoz a hallgatd megfelel6 oratervet készit, amelyet egyeztetésre a
megtartandé o6ra el6tt legalabb 24 ¢6raval elkild a gyakorlatvezet6
mentorpedagdgusnak. A hospitalasi napldt, a mikrotanitas ératervét és a mikrotanitast
a gyakorlatvezeté mentorpedagdgus értékeli. Ezen feladat a gyakorlati jegy 20%-t teszi
ki.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

s

napld, mikrotanitas ératerve) megfelel6 minGsités megszerzése és hataridében torténd
leadasa az alairds megszerzésének a feltétele.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 40%-a referdtum, 20%-a az
o6rai munka és 40%-a a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairdas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo6 irodalom:

1. Brash, Barbel / Pfeil, Andrea: Unterrichten mit digitalen Medien. Fort- und
Weiterbildungsreihe des Goethe-Instituts., Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2017.
ISBN: 978-3-12-606981-6;

2. Ebner, Martin / Schon, Sandra, (Hrsg.): Lehrbuch fir Lernen und Lehren mit
Technologien (L3T)., epubli, Berlin 2013. ISBN: 3-8442-0437-7; 978-3-8442-
0437-7;

3. Rosler, Dietmar / Wirffel, Nicola: Lehr- und Lernmedien. Fort- und
Weiterbildungsreihe des Goethe-Instituts., Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2020.
ISBN: 978-3-12-676208-3;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Digitale Tools im Fremdsprachenunterricht nutzen, 2021. ISBN:
https://www.fmf-mv.de/fachbeitraege/digitale-tools-im-
fremdsprachenunterricht-nutzen/;

2. ZEITSCHRIFT FUR PADAGOGIK Jahrgang 51, Heft 1 Januar/Februar 2005.
Thementeil: E-Learning, Medienraume, Lernformate, 2005. ISBN:
https://www.pedocs.de/zeitschriften.php?zst=6989-2005;
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT186

. A tantargy megnevezése (magyarul): Német mint idegen nyelv tantargypedagdgia
elméleti alapjai

. A tantargy megnevezése (angolul): Theoretical Foundations of Teaching German
as a Foreign Language

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A német mint idegen nyelv (Deutsch als Fremdsprache, DaF) oktatdsa folyamatosan
fejlodik és Uj perspektivakkal, elvekkel boévil. A kurzus folyaman a hallgatok
megismerik a német mint idegen nyelv (DaF) oktatasanak tartalmat és egyes fejlédési
szakaszait. Betekintést nyernek a nyelvtanulas és nyelvelsajatitas elméleti kérdéseibe.
Megismerik az aktualis nyelvoktatasi trendek |étrejottének hatterét és kdzponti elveit.
Megismerik a tanuldi perspektivakat a nyelvtanulasban, és azt, hogy mely stratégiak
alkalmazasa segiti a nyelvi ismeretek hatékony feldolgozasat. Megismernek kiilénb6z6
modszertani elveket és dravezetési forgatokonyveket, melyek alkalmazasa altal a
tanulasi folyamatok sokszin(ibbé, motivaldbba és hatékonyabba valhatnak.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

Teaching German as a foreign language (Deutsch als Fremdsprache, DaF) constantly
evolves, and new perspectives and principles are added. During the course, the
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10.

students will get familiar with the content and the different stages of development of
teaching German as a foreign language. (DaF) They will gain insight into theoretical
issues of language learning and acquisition. They will get familiar with the background
and the central principles behind the evolution of current trends in language teaching.
They will learn about students’ perspectives on language learning and the strategies
that can be used to help process language knowledge effectively. They will get familiar
with different methodological principles and classroom management scenarios that can
be used to make learning processes more diverse, motivating, and effective.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel6 szint(i pedagdégus mesterségbeli és
eszkozjellegl tudassal.

Ismeri a tanulastéamogatas altalanos pedagdgiai, didaktikai, modszertani és
pszicholdgiai feltételrendszerét, folyamatat, az 6nalldo és az egymastol vald tanulas
szervezésének, tervezésének, az optimalis tanuldsi koérnyezet megteremtésének
szempontjait és eszkozeit. Tisztdban van a Kormany és az oktatasért felel6s miniszter
altal kiadott tantervi szabalyozé dokumentumok sajat szakteriletére vonatkozd
tartalmaval.

Ismeri a pedagdgiai folyamatok, tevékenységek tervezésének kiilonb6z6 szintjeit, az
egyes szintek Osszefliggéseit, a tanuldi szikségletekhez igazodd, differencialt
folyamattervezés elemeit (fejlesztési célok, stratégia, munkaforma, maddszer,
eszk6z0k), a projekttervezés és a tematikus tervezés mddszertanat.

Képességei:

Képes az altaldnos moiiveltségi ismereteit, pedagdgiai, pszicholdgiai és tantargy-
pedagdgiai szakértelmét tudatosan felhasznalni, hatékonyan alkalmazni a nevelési és
oktatasi folyamatokban.

Képes a tudomanyos ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba atiltetni, képes az

bévitésére.
A tanulds sajatossagainak ismerete alapjan képes az adott életkori sajatossagok

figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok, valamint egyéni
tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara.

Képes a komplex személyiségfejlesztés céljabdl egységes rendszerbe illeszteni a
pedagodgiai céloknak megfelel6 stratégiat, munkafolyamatokat, munkaformakat,
modszereket és eszkozoket, valamint a tanitdsi 6ran és azon kivil szerezhetd
ismereteket és tapasztalatokat, a szocidlis tanuldsban rejlé lehet6ségeket.

Attitlidje:

Nyitott a munkajaval Gsszefliggé Uj elméletek és gyakorlati modszerek, a digitalis
tanuldsi kornyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis kultdraban vald
ismeretszerzésre.
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Autondmiaja és felelossége:

Munkajaval 6sszefliggd pedagdgiai kérdésekben - a jogszabalyok és az intézményi
keretek kozott — onalléan dont.

A hataskorébe tartozd terlileteken felel6sséget vallal a kulturalis hagyomanyok
apolasaért, a kulturak kozotti megértés és kommunikacio elésegitéséért.

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Possesses subject-specific knowledge along with an appropriate level of familiarity with
the profession and means of pedagogy.

Knows the general pedagogical, didactic, methodological, and psychological conditions
and processes of learning support, the principles and tools for organising and planning
independent and collaborative learning, and creating an optimal learning environment.
Familiar with the content of curriculum regulatory documents issued by the
Government and the Minister responsible for education relevant to his/her field.

Knows the different levels of planning pedagogical processes and activities, the
interrelationships between these levels, the elements of differentiated process
planning tailored to the needs of the learners (development goals, strategy, work form,
method, tools), and the methodologies of project planning and thematic planning.

Capabilities:

Capable of consciously using and effectively applying general cultural knowledge,
pedagogical, psychological, and subject-pedagogical expertise in educational
processes.

Capable of translating scientific knowledge and theoretical understanding into practice,
integrating knowledge across subjects, and continuously expanding subject-specific
knowledge. Based on the knowledge of learning characteristics, capable of planning
and implementing goals, content, activities, processes, and individual learning paths
considering the age-specific characteristics.

Capable of integrating strategies, work processes, work forms, methods, and tools
appropriate to pedagogical goals into a unified system for complex personality
development, and utilising the knowledge and experiences gained during and outside
of lessons, as well as the opportunities inherent in social learning.

Attitude:

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture.

Autonomy and responsibility:

Makes independent decisions on pedagogical issues related to his/her work within the
limits of the legislation and institutional regulations.
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11.

12.

Takes responsibility for nurturing cultural traditions and promoting understanding and
communication between cultures within his/her scope of authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A német mint idegennyelv oktatasanak (DaF) targykore és fejlddése. A német
mint masodik nyelv oktatasanak (DaZzZ) helyzete. (The field and development of
teaching German as a foreign language (DaF) The situation of teaching German as a
second language (DaZz).)

12.2. A német mint idegennyelv oktatasanak (DaF) tartalma. Nyelvi norma, nyelvi
variaciok. (The content of teaching German as a foreign language (DaF). Language
norms and variations.)

12.3. Tanulasi elméletek, idegennyelv-elsajatitas. (Learning theories, foreign language
learning.)

12.4. Didaktikai modellek torténeti attekintése 1. (Olvasé-forditd moddszer, direkt
modszer, audiolingualis/audiovizualis moddszer.) (Historical overview of didactic
models 1. (Reader-translator method, direct method, audiolingual/audiovisual
method))

12.5. Didaktikai modellek torténeti attekintése 2. (A kommunikativ fordulat, A
kommunikativ cselekvéképesség.) (Historical overview of didactic models 2.
(Communicative turn, communicative capacity to act))

12.6. Didaktikai trendek fejl6dése és elvei. Tobbnyelviiség. Harmadik nyelv tanitasa,
DaFnE (Evolution and principles of didactic trends. Multilingualism. Teaching a third
language, DaFnE.)

12.7. A feladatorientalt nyelvoktatas. (Task-based language teaching.)
12.8. Zarthelyi dolgozat. (Written test.)

12.9. Tanulasi univerzalidk: nyelvfeldolgozé strukturak és a feldolgozasi folyamatok az
agyban. (Learning universals: language processing structures and processing in the
brain.)

12.10. A mentalis lexikon. Informaciofeldolgozas és tarolas. A szdkincsfeldolgozas
kérdései. (The mental lexicon. Information processing and storage. Vocabulary
processing issues.)

12.11. A nyelvtanulék metakognitiv stratégiai. Metakognitiv stratégiak kozvetitése,
fejlesztése. (Students' metacognitive strategies. Metacognitive teaching and
developing strategies.)

12.12. Kulturakozvetités a német mint idegen nyelv oktatasban (DaF). (Cultural
mediation in teaching German as a foreign language (DaF).)

12.13. Kilonb6z6 mobdszertani elvek és forgatokonyvek alkalmazasa a nyelvoran.
(Receptiv folyamatszakasz / imitativ-reproduktiv folyamatszakasz / kognitiv-
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reproduktiv folyamatszakasz / reproduktiv-produktiv folyamatszakasz.) (Different
methodological principles and scenarios in the language classroom. (Receptive process
stage / imitative-reproductive process stage / cognitive-reproductive process stage /
reproductive-reproductive process stage.))

12.14. Zarthelyi dolgozat. (Written test.)

13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;

14. A tanérakon valdé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:
A 25%-nyi vagy harom hidanyzason tuli indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatdval egyeztetett formaban és hataridével
potolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba az eléadds anyagat beszerezni,
abbdl 6nalléan felkészilni. Négynél tobb hianyzas utan a hallgaté nem kaphat alairast,
a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsdil.

Kedvezményes tanrenden |év6 hallgaténak - az NKE Tanulmanyi és
Vizsgaszabdlyzatdban az e tanulmanyi rendre vonatkozdéan rogzitett szabalyok
betartasa mellett - a kurzus oktatdjaval egyeztetett formaban elkészitendd feladatot
szlikséges teljesitenie a szorgalmi idészak végét megel6z6 utols6 munkanapig. A
hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet engedélyez6 hatarozat kézhezvételétdl
szamitott 10 munkanapon bellll sziikséges felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatéjaval
az elkészitendo feladat teljesitési feltételeinek egyeztetése érdekében.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran meg kell irnia egy legalabb elégséges érdemjegyli
zarthelyi dolgozatot, ami az aldirds és a vizsgdra bocsajtas feltétele.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatdrozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
megirasa.

16.2. Az értékelés:
Szobeli vizsga alapjan 6tfoku jegy.
16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aladirds megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Bimmel, Peter / Rampillon, Ute: Lernerautonomie und Lernstrategien.,
Langenscheidt, Berlin 2020. ISBN: 9783468496516;

2. Hantschel, Hans-Jirgen / Brinitzer, Michaela / Kroemer, Sandra / Mdller-
Frorath, Monika / Ros, Lourdes: DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik Deutsch
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als Fremd- und Zweitsprach, Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2022. ISBN: 978-
3-12-675308-1;

3. Krumm, Hans-Jlirgen / Fandrych, Christian /Hufeisen, Britta / Riemer, Claudia:
Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Ein Internationales Handbuch., Walter de
Gruyter GmbH & Co, Berlin/New York 2010. ISBN: Band 1: ISBN 978-3-11-
020507-7, Band 2: ISBN 978-3-11-020508-4;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Barkowski, Hans / Krumm, Hans-Jlirgen (Hrsg.): Fachlexikon Deutsch als
Fremd- und Zweitsprache, A. Francke Verlag, Tibingen/Basel 2010. ISBN:
9783838584225;

2. Feld-Knapp, Ilona: Autonomie/autonomes Lernen. In: Barkowski, Hans /
Krumm, Hans-Jirgen (Hrsg.): Fachlexikon Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache, A. Francke Verlag, Tlbingen/Basel 2010. ISBN: 9783838584225;

3. Feldné Knapp, Ilona: Mehrsprachigkeit und Fremdsprachenunterricht, In:
Szerk.: Feld-Knapp Ilona Mehrsprachigkeit. pp. 15-31. (CM-Beitrage zur
Lehrerforschung), Typotex Kiadd; Eotvos Collegium, Budapest 2014, ISBN: 978-
615-5897-15-3;

4. Krumm, Hans-Jurgen: » Lernen lehren - Lehren lernen. Schwierigkeiten und
Chancen des Autonomen Lernens im Deutschunterricht. In: A. Muiller-Hartmann/
M. Schocker-v.Ditfurth (Hg): Aufgabenorientierung im Fremdsprachenunterricht.
pp. 99-118., Gunter Narr, Tibingen 2005. ISBN: 3-8233-6106-6;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT188
A tantargy megnevezése (magyarul): Német nyelv(i gyermek- és ifjusagi irodalom
A tantargy megnevezése (angolul): German children's and youth literature

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus célja, hogy a hallgatdk elmélytilhessenek a német nyelvi gyermek- és ifjusagi
irodalomban, és képesek legyenek azt hatékonyan beépiteni a nyelvoktatasba, illetve
jatékosan, kreativan tanitani egy-egy adott korosztadlynak egy-egy adott nyelvi
szinten. A gyermek- és ifjusagi irodalom kérébe tartozé muvek, illetve azok kiilénb6z6
medialis feldolgozasai a német nyelvet oktatd tanité egyik leghasznosabb forrasa lehet
a tartalom alapu nyelvoktatdsban. Mind tarsadalmi vonatkozasaik, mind pedig
stilisztikai sajatossagaik miatt klilonosen figyelemfelkeltéen, ezért motivaléan hatnak
ezek a szovegek a nyelvtanuldkra. A hallgatok a szemeszter soran kiilénb6zé
szerzGket, torténelmi iddszakokat és irodalmi iranyzatokat ismernek meg, és
attekinthetik a nyelv, az irodalom és a kultura szoros kapcsolodasat. Kiemelten fontos
a hallgatdék nyelvi és kommunikacids készségeinek fejlesztése, az 6nallé szévegalkotas
és véleménynyilvanitas képességének elsajatitasa is.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to enable students to acquire an in-depth knowledge of
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10.

children's and youth literature in German, to be able to integrate it effectively into
language teaching and to teach it creatively to a specific age group at a specific
language level. Works of children's and youth literature and their various medial
adaptations can be one of the most useful resources for the German language teacher
in content-based language teaching. Both their social relevance and their stylistic
specificity make them particularly attention-grabbing and therefore motivating for
language learners. During the semester, students will be introduced to different
authors, historical periods and literary trends, and will be able to review the close links
between language, literature and culture. Emphasis is also placed on developing
students' language and communication skills, and on acquiring the ability to produce
texts and express opinions.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a 6-12 éves gyerekek személyiségének kibontakoztatdsat megalapozé
tudomanyos elméleteket és azok élethosszig tartd tanuldsra vald felkészitésben
betoltott szerepét. Biztos szaktudomanyos és tantargy-pedagdgiai ismeretekkel
rendelkezik az 1-4. évfolyamon valamennyi m(iveltségi terilleten, tovabba az 1-6.
évfolyamon, egy miuveltségi terileten (vagy a nemzetiségi nevelés szaktudomanyos
és tantargy-pedagogiai megalapozasa terén). Ismeri a szakterilete szempontjabol
fontos informaciéforrasokat, azok pedagdgiai felhasznaldasanak Iehetdségeit,
megbizhatdsagat, etikus alkalmazasat. Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel6
szint(i pedagdgus mesterségbeli és eszkozjellegl tudassal. Ismeri a tanulastamogatas
altaldnos pedagdgiai, didaktikai, modszertani és pszicholdgiai feltételrendszerét,
folyamatat, az 6nallé és az egymastdl vald tanulds szervezésének, tervezésének, az
optimalis tanuldsi kornyezet megteremtésének szempontjait és eszkdzeit. Tisztaban
van a Kormany és az oktatdsért felel6s miniszter altal kiadott tantervi szabalyozé
dokumentumok sajat szakteriiletére vonatkozd tartalmdval. Ismeri a pedagdgiai
folyamatok, tevékenységek tervezésének kilonb6z6 szintjeit, az egyes szintek
Osszefliggéseit, a tanuldi szlkségletekhez igazodo, differenciadlt folyamattervezés
elemeit (fejlesztési célok, stratégia, munkaforma, moddszer, eszk6z0k), a
projekttervezés és a tematikus tervezés modszertanat. Ismeri a digitalis eszkozok,
alkalmazasok, tananyagok szerepét és felhasznalasi lehet6ségeit, a digitalis kultldra
sajatossagait, a személyiségfejlédésre gyakorolt hatdsmechanizmusat, a
médiatudatossag kialakitasanak eljarasait. Idegen nyelvi miveltségi tertileten magas
szint(i (C1) idegen nyelvi kompetenciakkal rendelkezik. Ismeri a tanitd munkajanak
tarsadalmi-térténeti 6sszefliggéseit és jelentGségét, tajékozott az iranyadd nemzeti és
eurdpai értékek korében.

Ismeri az egyéni klilonbségek szerepét a nyelvtanuldsban (nyelvérzék, motivacio,
életkor, nyelvi szorongas, tanulasi stilusok, stratégiak, a kéztes nyelv). Ismeri a német
nyelv( kulturakat, azok hasonldsagait és klilonbségeit. Ismeri a német nyelvl kultirak
jellemzd szellemi és ml(ivészeti irdnyzatait, megjelenési formait, m(iveit. Ismeri a
nyelv- és irodalomtudomanyi, kultartorténeti kutatasok korszerl eredményeit, azok
modszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultlra oktatasahoz alkalmazhato
taneszkozoket, oktatasi segédanyagokat.

Képességei:

Képes az altaldnos milveltségi ismereteit, pedagdgiai, pszicholdgiai és tantargy-
pedagogiai szakértelmét tudatosan felhasznalni, hatékonyan alkalmazni a nevelési és
oktatasi folyamatokban. Jellemzi az empatia, a tolerancia, a rugalmassag, a
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megbizhatdosag, a tlrelmesség, a monitorozas képessége, a pontossagra valo
odafigyelés. Képes a tudomanyos ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba
ismeretek folyamatos boOvitésére. Képes a szakmai-tudomanyos kritériumok
érvényesitésével tortén6é szakirodalmi konyvtari és digitdlis forrasok biztonsagos
kivalasztasara, és munkajaban azok kreativ mdédon valdé hasznositasara. A tanulads
sajatossagainak ismerete alapjan képes az adott életkori sajatossagok
figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok, valamint egyéni
tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara. Képes olyan tamogaté tanulasi
kérnyezetet megteremteni, amelyben a tanuldk 6nallé, felfedez6, probléma-alapu
tanulasi képességeit fejleszti, batoritja kreativitasukat, onkifejezésiiket, kritikus és
logikus gondolkodasukat. A nevelési, fejlesztési célokat, feladatokat, tartalmakat
képes a 6-12 éves gyerekek személyiségére, szociokulturalis kornyezetének fébb
jellemzéire tekintettel, differenciadltan tervezni. Képes a komplex személyiségfejlesztés
céljabdl egységes rendszerbe illeszteni a pedagdgiai céloknak megfeleld stratégiat,
munkafolyamatokat, munkaformakat, mddszereket és eszkozoket, valamint a tanitasi
oran és azon kivil szerezhet6 ismereteket és tapasztalatokat, a szocialis tanulasban
rejl6 lehet6ségeket. Képes kozbsségi értékek kozvetitésére, a gyermekkdzosség
alakitdsdra, a konfliktushelyzetek szakszerli kezelésére, az egyuttmikodési
képességek, a kommunikacid, az érvelési kultira fejlesztésére.

Képes a német nyelv( kultarakat, azok hasonldsagait és klilonbségeit sajat maga és
tanuldi fejlesztésére hatékonyan, motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a
kultarak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes a
tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogadasara nevelni.

Attitiidje:

Tevékenységét a 6-12 éves gyerekek optimalis fejlédésének tédmogatasa iranti
elkotelezettség iranyitja. Nyitott a munkajaval osszefliggd Uj elméletek és gyakorlati
madszerek, a digitalis tanuldsi kérnyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis
kulturaban vald ismeretszerzésre. Elkotelezett a kilénb6zd kultirak megbecstilése
irant, torekszik az egylttm(ikodésre, kolcsonosségre, asszertivitasra, segito
kommunikaciéra. Tanit6i tevékenysége minden teriletén elkotelezett a kiilonb6zd
szociokulturdlis kdrnyezetbdl érkez6, a sajatos nevelési igényl, illetve a fogyatékos
gyerekek kozosségbe torténd beilleszkedésének tamogatdsa irant. Tevékenysége
soran inkluziv, befogadd szemléletet képvisel, torekszik a csaladok kulturalis
hagyomanyainak tiszteletben tartdsara.

Kiemelt jelent0séglinek tartja a magyar és német nyelv, kultlra, toérténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra valdé hatdsainak elemzését, a tanuldok szamara
ezekrdl helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
els6dlegességének szem el6tt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kulturaval torténd
gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultura képviselGjeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel6sségét. Az iskola vildagaban tudatosan térekszik a nemzeti és
eurdpai kultlira alapjat képez6 értékek megismertetésére és elfogadtatasara. Célja,
hogy tanitvanyait masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartasara nevelje.

Autondmiaja és felelossége:

A hataskorébe tartozd terlleteken felel6sséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetenciaik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.
Hatdskorében felelésséget véllal a 6-12 éves gyerekek teljes kor(
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egészségfejlesztéséért, a digitalis koérnyezetben valé biztonsagos tanulas,
kommunikacié elOsegitéséért. Hivatasa milvelése korében felelGsséget vallal a
tarsadalmi kohézid erGsitéséért. A hataskorébe tartozod terileteken felel6sséget vallal
a kulturdlis hagyomanyok apolasaért, a kulturak kozotti megértés és kommunikacid
elGsegitéséért.

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the scientific theories underpinning the development of the personalities of
children aged 6-12 and their role in preparing for lifelong learning. Possesses solid
subject-specific and subject-pedagogical knowledge in all areas of education for grades
1-4, and in one area of education for grades 1-6 (or in the scientific and subject-
pedagogical foundations of minority education). Knows the important information
sources for his/her field, their pedagogical applications, reliability, and ethical use.
Possesses subject-specific knowledge along with an appropriate level of familiarity with
the the profession and means of pedagogy. Knows the general pedagogical, didactic,
methodological, and psychological conditions and processes of learning support, the
principles and tools for organising and planning independent and collaborative
learning, and creating an optimal learning environment. Familiar with the content of
curriculum regulatory documents issued by the Government and the Minister
responsible for education relevant to his/her field. Knows the different levels of
planning pedagogical processes and activities, the interrelationships between these
levels, the elements of differentiated process planning tailored to the needs of the
learners (development goals, strategy, work form, method, tools), and the
methodologies of project planning and thematic planning. Knows the role and usage
possibilities of digital tools, applications, and teaching materials, the characteristics of
digital culture, its impact mechanisms on personality development, and the procedures
for developing media literacy. Possesses high-level (C1) foreign language competences
in the field of foreign language education. Knows the social and historical context and
significance of the teacher's work, and is informed about the guiding national and
European values.

Knows the role of individual differences in language learning (language aptitude,
motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies, interlanguage). Knows
German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the characteristic
intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of German-speaking
cultures. Knows the latest research findings and methodologies in linguistics, literary
studies and cultural history. Knows the teaching tools and educational aids applicable
to teaching German language, literature, and culture.

Capabilities:

Capable of consciously using and effectively applying general cultural knowledge,
pedagogical, psychological, and subject-pedagogical expertise in educational
processes. Characterised by empathy, tolerance, flexibility, reliability, patience, the
ability to monitor, and attention to accuracy. Capable of translating scientific
knowledge and theoretical understanding into practice, integrating knowledge across
subjects, and continuously expanding subject-specific knowledge. Capable of safely
selecting and creatively utilising professional literature, library, and digital sources in
his/her work, adhering to professional and scientific criteria. Based on the knowledge
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of learning characteristics, capable of planning and implementing goals, content,
activities, processes, and individual learning paths considering the age-specific
characteristics. Capable of creating a supportive learning environment that develops
pupils' independent, exploratory, problem-based learning abilities, encourages their
creativity, self-expression, critical and logical thinking. Capable of planning educational
and developmental goals, tasks, and content with consideration of the personality and
main characteristics of the socio-cultural environment of children aged 6-12. Capable
of integrating strategies, work processes, work forms, methods, and tools appropriate
to pedagogical goals into a unified system for complex personality development, and
utilising the knowledge and experiences gained during and outside of lessons, as well
as the opportunities inherent in social learning. Capable of conveying community
values, shaping child communities, professionally handling conflict situations, and
developing cooperation skills, communication, and argumentation culture.

Capable of using the German language cultures, their similarities and differences,
effectively and motivationally for his/her own and his/her pupils' development, for the
purpose of language teaching. Capable of mediating between cultures and developing
intercultural competence. Capable of educating students to accept local, national, and
universal human values.

Attitude:

Guided by a commitment to supporting the optimal development of children aged 6-
12.

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture. Committed to appreciating different cultures, strives for
cooperation, reciprocity, assertiveness, and supportive communication. Committed to
supporting the integration of children from diverse socio-cultural backgrounds, children
with special educational needs, and children with disabilities into the community in all
areas of teaching activities.Open to studying literature in the nationality language, and
continuously deepens his/her linguistic, literary, cultural, and methodological
preparedness in the nationality language. Represents an inclusive, accepting approach
in activities, striving to respect the cultural traditions of families.

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Within the school environment, he/she
consciously strives to promote the values forming the basis of national and European
culture. Aims to educate students to respect others' opinions and values.

Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.
Takes responsibility for the comprehensive health development of children aged 6-12,
and for promoting safe learning and communication in a digital environment within
his/her scope of authority. Takes responsibility for strengthening social cohesion in the
practice of his/her profession. Takes responsibility for nurturing cultural traditions and
promoting understanding and communication between cultures within his/her scope of
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11.

12.

authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyideji felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Bevezetés: a gyermek- és ifjusagi irodalom definicidja, a gyermekirodalom
fejlodése, funkcidi és szerepe a fiatalok életében (Introduction: definition of children's
and young people's literature, the development of children's literature, its functions
and its role in young people's lives)

12.2. Klasszikus mesék és népmesék a német irodalomban I. (Grimm fivérek)
(Classical tales and folk tales in German literature I (Grimm brothers))

12.3. Klasszikus mesék és népmesék a német irodalomban II. (Mesék a romantika
korabdl) (Classical tales and folk tales in German literature II (Tales from the Romantic

Age))

12.4. Mesék a nyelvéran (csoportos projektmunka) (Tales in the language classroom
(group project work))

12.5. Ifjusagi regények a huszadik szazadban (konyvismertetések) (Young adult
novels in the twentieth century (book reviews))

12.6. A kortars ifjusagi irodalom iranyzatai (konyvismertetések) (Trends in
contemporary youth literature (book reviews))

12.7. Kényvek és adaptaciok: filmek, sorozatok, képregények, illusztraciok (Books and
adaptations: films, series, comics, illustrations)

12.8. Ifjusagi regények a nyelvoran (csoportos projektmunka) (Young adult novels in
the language classroom (group project))

12.9. Gyermekversek és dalok, vers és zene az altalanos iskolai nyelvtanitasban I.
(Children's poems and songs, poetry and music in primary school language teaching

L)

12.10. Interaktiv és digitalis irodalom a nyelvoran (Interactive and digital literature in
the language classroom)

12.11. Interaktiv és jatékos tanulasi mddszerek a gyermekirodalom tanitdasaban
(Interactive and playful learning methods in the teaching of children's literature)

12.12. Mikrotanitasok I. (rovid modszertani bemutatok és elemzéslik) (Microteachings
I (short methodological presentations and analysis))

12.13. Mikrotanitdsok II. (révid moddszertani bemutaték és elemzésik)
(Microteachings II. (short methodological presentations and analysis))

12.14. A kurzus értékelése, zarobeszélgetés: gyermek- és ifjusagi irodalom a
nyelvoran (Course evaluation, final discussion: children's and youth literature in the
language classroom)
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13. A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi

14.

15.

16.

elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A 25%-0s hidnyzason tuli indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatéval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl 6nalléan felkészilni. A fentiekben meghatarozottnal tébb hidnyzas esetén a
hallgaté nem kaphat aldirast, a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsiil.
Kedvezményes tanrenden [évé hallgatbnak - az NKE Tanulmanyi és
Vizsgaszabalyzatdban az e tanulmanyi rendre vonatkozdan rogzitett szabalyok
betartasa mellett - a kurzus oktatéjaval egyeztetett formaban elkészitendd feladatot
sziikséges teljesitenie a szorgalmi id6szak végét megel6z6 utols6 munkanapig. A
hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet engedélyez6 hatarozat kézhezvételétdl
szamitott 10 munkanapon bellil sziikséges felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatojaval
az elkészitends feladat teljesitési feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

A szeminariumi munka értékelése az drai aktivitas, a hazifeladatok és az érai feladatok
egylttes értékelésébdl all G6ssze. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 30%-at az drai aktivitds, 30%-at a projektfaladat és 40%-at az elGre
egyeztetett félévkozi feladatokra és dolgozatokra kapott érdemjegyek atlaga adja.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkés6bbb a szemeszter utols6 hetéig lehetséges az elmulasztott feladatok

elkészitésével, prezentalasaval. Az osztalyzatra kijelolt félévkozi feladatok kozil
elégtelen jegy esetén csak egyet és egyszer lehet ismételni.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A szeminariumi munka értékelése az drai aktivitas, a hazifeladatok és az érai feladatok
egylttes értékelésébdl all G6ssze. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 30%-at az drai aktivitds, 30%-at a projektfaladat és 40%-at az elGre
egyeztetett félévkozi feladatokra és dolgozatokra kapott érdemjegyek atlaga adja.
frésbeli dolgozatok és szébeli beszdmoldk esetén a nyelvhelyesség a pontok 30%-at
adja, az Osszesitett érdemjegy pedig 60%-tdl elégséges, 70%-tol kozepes, 80%-tdl jo,
90%-tdl jeles.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkés6bb a szemeszter utolsé hetéig lehetséges az elmulasztott feladatok
elkészitésével, prezentalasaval. Az osztalyzatra kijelolt félévkozi feladatok kozil
elégtelen jegy esetén csak egyet és egyszer lehet ismételni.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aldirds megszerzése és legalabb elégséges
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gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Jager-Manz, Monika: Deutschférderung durch literarische Werke im
Kindesalter, Bajapress, Baja 2015. ISBN: 9789631226867;

2. Kaspar H. Spinner (Hg.) / Jan Standke (Hg.): Erzahlende Kinder- und
Jugendliteratur im Deutschunterricht. Textvorschlage - Didaktik - Methodik,
Brill, Schéningh 2016. ISBN: 9783825286538;

3. Kurwinkel, Tobias (Hrsg.) / Schmerheim, Philipp (Hrsg.) / Jakobi, Stefanie :
Handbuch Kinder- und Jugendliteratur, Metzler Verlag, Berlin/Heidelberg 2021.
ISBN: 978-3-476-04720-5;

Ajanlott irodalom:

1. Horak, Karl, /Horak, Grete: Kinderlieder, Reime und Spiele der
Ungarndeutschen, ELTE, Germanistisches Institut, Budapest 2014. ISBN: 978-
963-284-573-9;

2. Sz6ts Eva: Handbuch zur deutschsprachigen Kinder- und Jugendliteratur.
Didaktisch-methodische Uberlegungen vom Kinderreim bis zum umgeformten
Marchen, E6tvos Jozsef Lehrerbildungshochschule, Baja 1998.

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kdédja: TAGTT191
A tantargy megnevezése (magyarul): Nyelvészeti ismeretek
A tantargy megnevezése (angolul): Linguistic knowledges

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy attekintés jelleggel ismereteket nyuljtson azokrdl az altalanos
nyelvészeti, valamint germanisztikai nyelvészeti kategdéridkrdl, fogalmakrél és
moddszerekrél, amelyek segitségével a német nyelv jellemezhet6 ill. leirhatd. A
hallgaték a német nyelv példajan ill. autentikus német nyelvi példak segitségével
megismerkednek a nyelv és a nyelvi jel fogalmaval, a természetes emberi nyelv
jellemzbivel és a természetes nyelvek csoportositasi lehet6ségeivel a
nyelvtudomanyban. Majd betekintést nyernek a nyelv kllénb6z6 szintjeibe: a
fonetika/fonoldgia, morfoldgia, mondattan, lexikoldgia, szovegnyelvészet teriletekbe.
Ezen teriletek targyaldasa soran nyelvtorténeti példakat is targyalunk. Ezt kdvet6en
pedig kitérlink bizonyos, a német nyelv vonatkozasaban specifikus nyelvhasznalati
aspektusokra, mint a német nyelv torténetileg kialakult jelentds heterogenitasara,
pluricentrikus és pluriaredlis jellegére és legfontosabb nyelvvaltozataira, mint pl. a
gyermek- és ifjusagi nyelv.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):
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10.

The aim of the course is to provide an overview of the general linguistic and German
linguistic categories, concepts and methods used to describe German language. Using
the example of German language and authentic examples of German, the concepts of
language and the linguistic sign, the characteristics of natural human language and
the possibilities of grouping natural languages in linguistics are introduced. The
students will then gain insights into the different levels of language:
phonetics/phonology, morphology, syntax, lexicology, text linguistics. Examples from
the history of language are also discussed. Subsequently, certain aspects of language
use specific to the German language will be discussed, such as the historically
significant heterogeneity of the German language, its pluricentric and pluriareal
character and its most important linguistic varieties, like children and youth language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Biztos szaktudomanyos ismeretekkel rendelkezik az 1-4. évfolyamon tovabba az 1-6.
évfolyamon a német m(iveltségi terileten. Ismeri a szakterilete szempontjabdl fontos
informaciéforrasokat, azok pedagdgiai felhasznaldsanak lehet6ségeit,
megbizhatdsagat, etikus alkalmazasat.

Idegen nyelvi mlveltségi terlileten magas szintl (C1) idegen nyelvi kompetencidkkal
rendelkezik.

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint széveg szintl jellemzoéit, illetve ezek 6sszefliggéseit. Ismeri a
nyelvtudomanyi kutatasok korszer( eredményeit, azok mddszertanat. Ismeri a német
nyelv tantargy altal kdzvetitett fogalmak kialakuldsdnak folyamatat.

Képességei:

Képes a tudomanyos ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba atiltetni, képes az

.77

bévitésére. Képes a szakmai-tudomanyos kritériumok érvényesitésével torténd
szakirodalmi kdnyvtari és digitalis forrasok biztonsagos kivalasztasara, és munkajaban
azok kreativ médon valé hasznositasara.

Képes a német nyelv tantdrgynak megfelelé6 nyelvészeti tudomanyterlileten a
fogalmak, elméletek és tények kozotti 6sszefliggések megteremtésére.

Attitiidje:

Nyitott a munkajaval 6sszefiiggé Uj nyelvészeti elméletek és gyakorlati modszerek, a
digitalis tanuldsi kornyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis kulturaban vald
ismeretszerzésre. Igénye van a folyamatos onfejlesztésre, onreflexidora, szakmai
megujulasra.

Autonémiaja és felelossége:

A hataskorébe tartozd terlileteken felel6sséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetenciaik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):

Knowledge:
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12.

Possesses solid subject-specific in the German area of education for grades 1-4, and
of education for grades 1-6. Knows the important information sources for his/her field,
their pedagogical applications, reliability, and ethical use.

Possesses high-level (C1l) foreign language competences in the field of foreign
language education.

Committed and takes responsibility for his/her professional development.

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the language and their
interrelationships. Knows the latest research findings and methodologies in linguistics.
Knows the process of concept formation conveyed by the German language subject.
Knows the opportunities offered by the internet, computers, and new tools.

Capabilities:

Capable of translating scientific knowledge and theoretical understanding into practice,
integrating knowledge across subjects, and continuously expanding subject-specific
knowledge.

Capable of supporting knowledge building in a digital environment, fostering digital
culture, and laying the foundations for and developing digital literacy.

Capable of creating and conveying the interrelationships between concepts, theories,
and facts in the academic discipline German linguistics.

Attitude:

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture. Has a need for continuous self-development, self-
reflection, and professional renewal.

Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A nyelvtudomany mint tudomanyos diszciplina. A nyelvtudomany targya: Mi a
nyelv? Emberi és allati nyelv, természetes nyelvek és mesterséges nyelvek (Linguistics
as academic discipline. The subject of linguistics: what is language? Human and animal
language, natural languages and artificial languages)

12.2. A nyelv leirdsa: langue-parole-language, kompetencia és performancia,
diakrénia és szinkronia (Describe language: langue-parole-language, competence and
performance, diachrony and synchrony)
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14.

12.3. A nyelvek osztalyozasi lehet6ségei: nyelvcsaladok, nyelvtipusok (Classification
of languages: language families, language types)

12.4. A természetes nyelv mint jelrendszer: a jel fogalma, a jelek osztalyozasa
(Natural language as a system of signs: the concept of sign, classification of signs)

12.5. Fonetika-fonolégia: beszédhangok és betlik, beszédszervek, artikulacio,
fonémak (Phonetics-phonology: speech sounds and letters, speech organs,
articulation, phonemes)

12.6. Morfolégia: szavak alkotéelemei, szegmentalasa, szodalkotds, szdszerkezetek
(Morphology: constituents of words, segmentation, word formation, word structures)

12.7. Lexikoldégia: szd és szdkincs, a szavak jelentése és valtozas a szdkincsben
(Lexicology: words and vocabulary, the meaning of words and their change)

12.8. Mondattan: szdékapcsolat, mondat, mondatrész, részmondat, mondattipusok
(Syntax: word constructions, sentences, parts of sentences, clauses, sentence types)

12.9. Szovegtan: szbvegszerlség, a mondatok 6sszeflizOdése koherens szbveggé, a
szovegek funkcidja és tipusai (Textlinguistics: textual coherence, how sentences are
put together to form a coherent text, function and types of texts)

12.10. Nyelvi heterogenitds a németben: kialakuldsa, formdi. A német nyelv
valtozatainak legfontosabb osztdlyozasi lehetéségei (Linguistic heterogenity in
German: development and forms. The main classifications of German language
varieties)

12.11. A pluricentrikus, tébbkdzpontd német nyelv, a német nyelv nemzeti valtozatai,
a német mint hivatalos nyelv Eurdpaban (Pluricentric German language, national
varieties of German, German as an official language in Europe)

12.12. A standard nyelvi valtozat(ok) a németben és a német dialektusok: terileti
megoszlasuk, jellemz6ik és hasznalatuk (Standard language varieties and dialects in
German: their spatial distribution and characteristics, their use)

12.13. Német csoportnyelvi valtozatok f6 jellemz6i. Német funkciondlis nyelvi
valtozatok, stilusregiszterek jellemz6i (Main characteristics of German group language
varieties. Characteristics of German functional language varieties, style registers)

12.14. Német nyelvi valtozatok az iskolaban: Ifjusagi nyelv és gyermeknyelv a
németben (German languge varieties in the school. Youth language and children
language in German)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A 25%-nyi vagy harom hianyzason tuli indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatéval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgato koteles tovabba az el6adas anyagat beszerezni,
abbadl 6nalldan felkészilni. Négynél toébb hidnyzas utan a hallgaté nem kaphat alairast,
a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindsll. Kedvezményes tanrenden |évd
hallgatonak - az NKE Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzatdban az e tanulmanyi rendre
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vonatkozdan rogzitett szabdlyok betartdsa mellett — a kurzus oktatdéjaval egyeztetett
formaban elkészitendé feladatot sziikséges teljesitenie a szorgalmi id6szak végét
megel6z6 utols6 munkanapig. A hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet
engedélyez6 hatarozat kézhezvételétél szamitott 10 munkanapon belll szikséges
felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatdjaval az elkészitend6 feladat teljesitési
feltételeinek egyeztetése érdekében.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran meg kell irnia elére egyeztetett idépontban egy
legaldbb elégséges érdemjegy(i zarthelyi dolgozatot, ami az alairds és a vizsgara
bocséjtas feltétele.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatdrozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
legalabb elégséges eredményl megirasa.

16.2. Az értékelés:
Szobeli vizsga tételsor alapjan.
16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairdas megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo6 irodalom:

1. Drahota-Szabd, Erszébet: Einfihrung in die Sprachwissenschaft, Alphabet
Worterbuchverlag, Imst 2022. ISBN: 9783950456684 ;

2. Hutterer Miklés: A german nyelvek., Gondolat Kiado, Budapest 1986. ISBN:
9632815408;

3. Kalman Laszl6 / Tron Viktor: Bevezetés a nyelvtudomanyba., Tinta
Koényvkiadd, Budapest 2005. ISBN: 963 7094 26 1;

4. Kenesei Istvan (szerk.): A nyelv és a nyelvek, Akadémiai Kiadd, Budapest
2012. ISBN: 9789630589987;

5. Schuppener, Georg: Basiswissen Varietdten des Deutschen., Edition
Hamauda, Leipzig 2020. ISBN: 978-3958170506;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Crystal, David (Ford. Kis Katalin, Laszl6 Zsuzsa, Rebrus Péter.): A nyelv
enciklopédiaja, Osiris Kiadd, Budapest 2003. ISBN: 963 379 211 8;

2. Kessel, Katja / Reimann, Sandra: Basiswissen deutsche Gegenwartssprache,
Francke, Tibingen 2017. ISBN: 3-8252-2704-9;

3. Kiss Jen6: Tarsadalom és nyelvhasznalat, Nemzeti Tankényvkiadd, Budapest
1995. ISBN: 963-186-816-8;

4. Sapir, Edward: Az ember és a nyelv, Gondolat Kényvkiadd, Budapest 1971.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kédja: TAGTT192
. A tantargy megnevezése (magyarul): A nyelvtan- és szokincsdidaktika

. A tantargy megnevezése (angolul): The Methodology of Teaching Grammar and
Vocabulary

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

. Az oktatasért felel6s oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tanorak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti éraszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus célja, hogy a hallgaték megismerjék a nyelvtanulék nyelvtani ismereteinek
és szokincsének fejlesztésére szolgalé maddszertani lehet6ségeket, feladattipusokat,
illetve szamonkérési modokat. A hallgaték a kurzus soran megismerik azokat a
fejlesztési mdédokat és motivacids technikdkat is, melyek a nyelvtanuldék egyéni
sziikségleteihez igazodnak és aktivan bevonjak 6ket a nyelvtanulds folyamataba. A
félév soran nagy hangsulyt kapnak a gyakorlati feladatok, mint a tananyagkészités
egy kivalasztott nyelvtani jelenséghez, illetve szokincsfejlesztési feladatlap
Osszeadllitdsa egy adott témahoz. A kurzust kotelezé iskolai hospitalas egésziti ki.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanuldsi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti eld, fokuszaban a
nyelvi-strukturalis valamint a szokincsfejlesztés didaktikai és modszertani kérdéseivel.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to familiarise students with the methodological options, task
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10.

types and assessment methods for developing grammatical knowledge and
vocabulary. The course will also introduce students to development methods and
motivational techniques that are adapted to the individual needs of language learners
and actively involve them in the language learning process. During the semester,
emphasis is placed on practical tasks such as the preparation of a lesson plan for a
selected grammatical phenomenon or the compilation of a vocabulary development
worksheet for a given topic. The course is complemented by compulsory in-school
observation.

The subject facilitates the achievement of the learning goals and outcomes defined in
the current National Core Curriculum (NAT) and the Framework Curricula (KET),
focusing on the didactic and methodological questions of language-structural and
vocabulary development.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

A szakképzett tanar birtokaban van a szaktargy tanitasahoz szitkséges szaktudomanyi,
szakmodszertani, tanitas- és tanuldaselméleti, valamint tantervi tudasnak.

Ismeri a szaktdrgy tanitdsa-tanuldsa soran felhasznalhatd informaciéforrasokat, az
azokrol valo tajékozddas lehetdségeit, a tankonyveket, a papiralapl és online
taneszkozoket, tanuldsszervezési modokat, fontosabb mddszereket, tanitasi és
tanulasi stratégiakat.

Ismeri a szaktargy tantervét, a benne megfogalmazott tanuldsi eredményeket és
vizsgakovetelményeket, valamint a tantargy tanuldsanak sajatossagait, megismerési
modszereit, tananyagstruktarajat, illetve belsé logikajat.

Ismeri a szaktargya tanitasa-tanuldsa soran fejlesztend6 specidlis kompetenciakat,
ezek feltérképezésének és kibontakoztatdsanak maddszereit.

Ismeri a szinkron nyelvallapot fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai és
pragmatikai, valamint diskurzus szint( jellemzdit, illetve ezek Gsszefliggéseit.

Ismeri az egyéni klilonbségek szerepét a nyelvtanuldsban (nyelvérzék, motivacio,
életkor, nyelvi szorongas, tanulasi stilusok, stratégidk, a koztes nyelv).

Ismeri az altalanos pedagdgiai-pszichologiai képzésben tanult moddszerek, eljarasok
szaktargyi alkalmazasanak specialis szempontjait, lehetGségeit.

Megbizhatd ismeretei vannak a tanuldk megismerésének pedagdgiai és pszicholdgiai
modszereire vonatkozoéan.

Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsa-tanuldsa soran fejlesztendé specialis
kompetencidkat, ezek fejlesztésének és diagnosztikus mérésének modszereit.

Ismeri a pedagodgiai folyamatok és a tanuldk értékelése, elemzése hatdsat a tanuldk
személyiségfejlédésére.

Ismeri a csoportok és a tanuldk tarsas helyzetére vonatkozdé fontosabb feltard
modszereket.

Ismeri és alkalmazni tudja a tudasellendrzés és a képességmérés legkorszeriibb
eredményeit, eszkozeit. Tajékozott a kilonbozd feladatbankokrél és -
gyljteményekrél, képes ilyenek 6sszedllitasara, illetve alkalmazasara.

Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait.

296



Ismeri a tanari autonémia fogalmat.

Képességei:

Legalabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ
kompetenciakkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordlilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara.

Képes ismereteit alkalmazva nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni.

Képes a tanitandé tartalmak meghatarozasara, strukturalasara, logikai felépitésére, a
tanuldk szamara szikséges tananyagok, taneszkozOk, informacioforrasok,
tudashordozdék, valamint a tartalmaknak megfelel6 alternativ tanitasi mddszerek és
szamonkérési formak megvalasztasara.

Képes a német nyelv tantargy specialis 0sszefiiggéseivel, fogalmaival kapcsolatos
egyéni megértési nehézségek kezelésére.

Képes a kilonb6z6 adottsagokkal, képességekkel, illetve el6zetes tudassal rendelkez6
tanuldk tanuldsanak, fejlesztésének megfelel6 moddszerek megvalasztasara,
tervezésére és alkalmazdasara, a palyaorientacié segitésére.

Képes a tehetséges, a nehézségekkel kiizd6 vagy a sajatos nevelési igényl, a
hatranyos, halmozottan hatranyos helyzet(, tanulasi, magatartasi nehézséggel kiizdg,
valamint a tantargyaban egyéni banasmadot igényl6 tanuldkat felismerni, hatékonyan
fejleszteni és a tobbi tanuldval egyltt differenciadltan nevelni, oktatni, szamukra
differencialt banasmodot nydjtani.

Képes mind a szaktargyi oktatas keretében, mind a szabadid6s tevékenységek soran
alkalmazni az egylttmikodést segitd, motivalé mddszereket.

Képes értelmezni és felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturalis jelenségeket, amelyek
befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kiviili életét.

Képes az iskolai és osztalytermi tolerans, esélyteremtd légkor megteremtésére.

A tanulds-mddszertani ismeretei alapjan képes a nyelvtanulds folyamatanak
reflexiéjara, tanuldsi moddszerek eredményességének értékelésére a négy nyelvi
készség elsajatitdsaban, adekvat tanulasi technikdk és munkaszervezési eljarasok
bevezetésére.

Képes az értékelés kilonbozé céljainak, szintjeinek megfelel6 értékelési formak és
moddszerek meghatarozasara, alkalmazdasara, az értékelés dokumentalasara (igy
portféli6 formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanuldk o6nértékelési
képességeinek fejlédését.

Képes tevékenységére szakszerlen reflektalni, képes az dnreflexié folyamatelemeinek
kbévetésére.

Attitlidje:

Tervezémunkaja soran a legkorszerlibb elméleti és gyakorlati tudasra épit, és a
kimeneti célokhoz alkalmazkodva hatarozza meg a tanitdsi-tanulasi folyamatot, az
alkalmazhaté modszereket, az optimalis munkaformakat és a felhasznalhaté
segédeszkdzoket.
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Sajat munkajat reflektiven, fejlett kritikai érzékkel szemléli; ébren tartja magaban a
maddszertani megujulds igényét, szakmai eszkoztara folyamatos bévitésének
szandékat.

Pedagdgiai helyzetekben képes mérlegelésre, egylttmikodésre, kolcsOnbsségre,
asszertivitasra (Onérvényesités), segit6, érzileti, lelklleti kommunikaciora.

Redlisan itéli meg a német nyelv tantdrgy oktatasban bet6ltott szerepét.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Possesses the subject-specific, methodological, teaching and learning theory, and
curriculum knowledge necessary for teaching the subject.

Familiar with the information sources that can be used in teaching and learning the
subject, the possibilities for obtaining information about them, textbooks, paper-based
and online teaching tools, learning organisation methods, important teaching methods,
and teaching and learning strategies.

Knows the curriculum of the subject, the learning outcomes and examination
requirements formulated in it, as well as the characteristics of learning the subject, its
cognitive methods, the structure of the teaching material, and its internal logic.

Knows the specific competences to be developed during the teaching and learning of
his/her subject, and the methods for exploring and developing these competences.

Knows the phonetic, morphological, syntactic, semantic, pragmatic, and discourse-
level characteristics of the synchronic state of the Ilanguage and their
interrelationships.

Knows the role of individual differences in language learning (language aptitude,
motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies, interlanguage).

Knows the specific aspects and possibilities of applying the methods and procedures
learned in general pedagogical-psychological training.

Has reliable knowledge of the pedagogical and psychological methods for
understanding students.

Knows the specific competences to be developed during the teaching and learning of
his/her subject, and the methods for exploring and developing these competences.

Knows the impact of pedagogical processes and the evaluation and analysis of students
on their personality development.

Knows the important exploratory methods related to the social situation of groups and
students.

Knows and can apply the latest results and tools of testing knowledge and measuring
skills. Informed about various task banks and collections, and capable of compiling
and applying such collections.
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Knows the characteristics of classroom communication.

Knows the concept of teacher autonomy.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.

Capable of applying his/her knowledge to find and answer questions in language
pedagogy.

Capable of determining, structuring, and logically organizing the content to be taught,
selecting the necessary teaching materials, teaching aids, information sources,
knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms of assessment
appropriate to the content.

Capable of handling individual comprehension difficulties related to the specific
contexts and concepts of the German language subject.

Capable of selecting, planning, and applying methods appropriate for the learning and
development of students with different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and
of assisting in career guidance.

Capable of recognizing, effectively developing, and differentially educating and
teaching talented students, students with difficulties, students with special educational
needs, disadvantaged and multiply disadvantaged students, students with learning
and behavioral difficulties, and students requiring individual treatment in the subject,
and providing differentiated treatment for them.

Capable of applying cooperation-facilitating and motivating methods both within
subject-specific education and during leisure activities.

Capable of interpreting and utilising social and cultural phenomena that affect
students' opportunities and their life in and out of school.

Capable of creating a tolerant, opportunity-creating atmosphere in school and
classroom settings.

Capable of reflecting on the language learning process based on his/her knowledge of
learning methodology, evaluating the effectiveness of learning methods in acquiring
the four language skills, and introducing appropriate learning techniques and work
organisation procedures.

Capable of determining and applying evaluation forms and methods appropriate to
different assessment goals and levels, and documenting the evaluation (e.g., in the
form of a portfolio). Monitors and shapes the development of students' self-evaluation
abilities.

Capable of professionally reflecting on his/her activities and following the elements of
the self-reflection process.

Attitude:

Bases his/her planning work on the most up-to-date theoretical and practical
knowledge, and defines the teaching-learning process, applicable methods, optimal
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11.
12.

work forms, and usable aids in accordance with the output goals.

Reflectively and critically examines his/her own work; maintains a need for
methodological renewal and a desire to continuously expand his/her professional
toolkit.

Capable of deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-assertion),
supportive, emotional, and empathetic communication in pedagogical situations.

Realistically assesses the role of the German language subject in education.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Az iskolai (német nyelvi) nyelvtantanitas tematikai terlletei és altaldnos céljai a
kommunikativ cselekvOképesség kialakitasanak kontextusaban. (Thematic areas and
general objectives of teaching grammar in school (German language) in the context of
developing communicative competence.)

12.2. Nyelvtantanitasi moddszertani utak. (Methodological approaches to teaching
grammar.)

12.3. A nyelvtantanitas metanyelvi fogalomtara. (The terminology of metalanguage in
grammar teaching.)

12.4. A nyelvtantanitas altalanos motivacios eszkoztara és a hibajavitas didaktikaja.
(General motivational tools for grammar teaching and the didactics of error
correction.)

12.5. Iskolai tandéramegfigyelés adott szempontrendszer alapjan. (School lesson
observation based on specific criteria.)

12.6. Projekt: Prezentaciok, konkrét helyzetmegfigyelés és elemzés. (Project:
presentations, specific situation observation, and analysis.)

12.7. A szokincs fogalmi megkozelitése - tanulasi és tanitasi perspektivabdl.
(Conceptual approach to vocabulary from learning and teaching perspectives.)

12.8. A szodkincsfejlesztés ill. szokincsbovités folyamatanak céljai és feladatai.
(Objectives and tasks of vocabulary development and expansion processes.)

12.9. Szdékincsfejlesztés szévegkontextusban: tematikus el6készités - feldolgozas -
gyakorlas - szamonkérés. (Vocabulary development in text context: thematic
preparation — processing — practice — assessment.)

12.10. Tanulasi-feldolgozasi szakaszokhoz rendelt szokincsfejlesztési feladattipoldgia.
(Task typology for vocabulary development assigned to learning and processing
stages.)

12.11. A szoékincsfejlesztés specialis terliletei és moddszerei. (Special areas and
methods of vocabulary development.)
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13.

14.

15.

16.

12.12. Székincsfeldolgozas és szétardidaktika. (Vocabulary processing and dictionary
didactics.)

12.13. Iskolai tanéramegfigyelés adott szempontrendszer alapjan. (School lesson
observation based on specific criteria.)

12.14. Projekt: Prezentacidok, konkrét helyzetmegfigyelés és elemzés. (Project:
presentations, specific situation observation, and analysis.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténdé félévi
elhelyezkedése: 6. félév/tavasz;

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez legaldabb a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a
hallgatéknak. Aki akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hianyzik a
szeminariumi 6rakrél, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén
szobeli beszamold formdajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek
elsajatitasardl. Az egyéni tanrenden |éve6 hallgatdk a szeminariumi munka teljesitésére
az oktatdval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésObb a szemeszter utolsd hetében benyujtanak és szdéban is bemutatjak. A
csoportos és egyéni iskolai hospitalason vald részvétel a hallgatd szamara kotelezo, az
esetleges hianyzas(oka)t legkésobb a pothét végéig potolni koteles. A pétlasrol a
gyakorlatvezet6 mentortanarral kell egyeztetnie.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran két prezentaciét kell tartania. Az egyiket egy félév
elején vallalt, nyelvtani témabdl, melyhez kiilon tananyagvazlatot készit. A szorgalmi
id6szak végén pedig egy zard prezentaciét kell tartania egy szabadon vaélasztott
szbkincsfejlesztési feladatmodulhoz, melyhez kiilon 6ravazlatot készit. A szeminariumi
munka értékelése az 6rai aktivitds és a prezentacidk egylittes értékelésébdl all 6ssze.
A fentiek teljesitése az aldiras és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév
soran végzett szeminariumi munka értékelésének 40% az els6 nyelvtani témaju
prezentacié (és a hozza tartozé tananyagvazlat), 20% az érai munka és 40% a zaro
szbkincs témaju prezentacié (és a hozza tartozd dravazlat). A mulasztott félévkozi
feladat egy alkalommal pétolhato hidanyzas esetén. A hallgaténak a targy keretében az
iskolai csoportos hospitalas mellett egyéni iskolai hospitalason is részt kell vennie.
Ezekr6l a hallgatd hospitalasi naplot vezet a félév elején a szemindriumvezetd altal
meghatarozott megfigyelési szempontok alapjan. A hospitalasi naplét a szorgalmi
id6szak utolsd hetéig kell a hallgatdnak leadnia a szeminariumvezetének. A hospitalasi
naplét a gyakorlatvezet6 mentorpedagdgus megfelel6/nem megfelel6 mindsitéssel
értékeli.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése. A megfelel6 minGsitéssel értékelt hospitalasi naplé megléte az aldiras
megszerzésének feltétele.
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16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 40% az els6 nyelvtani témaju
prezentacié (és a hozza tartozé tananyagvazlat), 20% az érai munka és 40% a zaro
szbkincs témaju prezentacidé (és a hozza tartozé oravazlat).

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Grammatikunterricht. Themenheft der Zeitschrift ,Der Deutschunterricht”.
Ausgabe Nr. 2/2020. https://www.friedrich-verlag.de/friedrich-
plus/sekundarstufe/deutsch/der-deutschunterricht/, Friedrich Verlag GmbH,
Hannover 2020. ISBN: 0340-2258;

2. Feld-Knapp, Ilona (szerk.): Grammatik. Online:
https://eotvos.elte.hu/kiadvanyok/cathedra-magistrorum?m=8944, Typotex
Kiad6 — E6tvos-]ozsef-Collegium, Budapest 2016. ISBN: 978-615-5371-72-1;

3. Feld-Knapp, Ilona (szerk.): Kompetenzen und Standards. Online:
https://eotvos.elte.hu/kiadvanyok/cathedra-magistrorum?m=8944, Typotex
Kiadd - E6tvos-Jézsef-Collegium, Budapest 2022. ISBN: 978-963-89596-4-5;

4., Feld-Knapp, Ilona (szerk.): Lexik. Online:
https://eotvos.elte.hu/kiadvanyok/cathedra-magistrorum?m=8944, Typotex
Kiadd - E6tvos-Jézsef-Collegium, Budapest 2020. ISBN: 978-615-5897-37-5;

5. Sarvari, Tinde: Wortschatzerweiterung mit Chunks im DaF-Unterricht. In:
DUfU. Deutschunterricht fir Ungarn 2024, 34. Jahrgang, S.34-64. Online:
https://dufu.hu/, Német Nyelvtanarok Magyarorszagi Egyestilet, Budapest 2024.
ISBN: 2786-1627;

Ajanlott irodalom:

1. Grammatische Modelle. Themenheft der Zeitschrift ,,Der Deutschunterricht®.
Ausgabe Nr. 3/2023 https://www.friedrich-verlag.de/friedrich-
plus/sekundarstufe/deutsch/der-deutschunterricht/grammatische-modelle-
6062, Friedrich Verlag GmbH, Hannover 2020. ISBN: 0340-2258;

2. Drahota-Szabd, Erzsébet/Egger, Miriam Natalie: Phraseodidaktische
Empfehlungen im digitalen Zeitalter. In: DUfU. Deutschunterricht fir Ungarn
2023, 33. Jahrgang, S. 66-103. https://dufu.hu/, Német Nyelvtanarok
Magyarorszagi Egyesllete, Budapest 2023. ISBN: 2786-1627;

3. Hallsteinsdéttir, Erla/Chrissou,Marios: Ein vergessener (Wort-)Schatz? Feste
Wendungen in Deutsch als Fremdsprache. In: Fremdsprache Deutsch, 72/2025,
S. 37-44. https://www.fremdsprachedeutschdigital.de/, Erich Schmidt Verlag,
Berlin 2025. ISBN: 2194-1823;

4. Reder, Anna: Ausgewdahlte Fragen der Deutschdidaktik. Online:
http://janus.ttk.pte.hu/tamop/tananyagok/dig_jegy_nemet/index.html,  Pécsi
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Tudomanyegyetem Boélcsészettudomanyi Kar, Pécs 2011. ISBN: 978-963-642-
469-5;

5. Szabd-Szasz, Dorottya: Anziehungskraft der Grammatik? Grammatik mit
digitalen Medien. In: DUfU. Deutschunterricht fir Ungarn 2022, 32. Jahrgang, S.
47-64. https://dufu.hu/, Német Nyelvtanarok Magyarorszagi Egyesiilete,
Budapest 2022. ISBN: 2786-1627;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy koédja: TAGTT159
A tantargy megnevezése (magyarul): Kultira- és médiatudomanyi ismeretek
A tantargy megnevezése (angolul): Culture and media studies

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

Az el6adds a kultira- és médiatudomanyok meghatarozdé jelentéségli elméleti
irdnyzatait és maddszereit mutatja be, els6sorban azok német nyelvteriletre gyakorolt
hatdsanak el6térbe helyezésével. A kultirafogalmak és a kulturatudomanyban
bekdvetkezett fordulatok bemutatdsa mellett, az emlékezetkutatas és identitaskutatas
elméleteit, valamint az interkulturalitds, transzkulturalitds jelenségeit helyezi
kozéppontba. A médiatudomany és az intermedialitds-kutatas fébb irdnyaink
ismertetését a német irodalom és a képi médiumok kapcsoldédasi pontjainak
bemutatasa teszi teljessé, kulénos tekintettel az irodalmi széveg prezentacidja és
recepcidja, annak szinhazi megjelenitése, illetve filmadaptacidja medialis kérdéseire.
Az elGadas kifejezett célja az is, hogy felhivja a figyelmet az egyes diszciplinak kozotti
Osszefliggésekre és atjarhatdsagra, és igy betekintést nydjtson a hallgatdknak az
interdiszciplinaritas és intermedialitas vilagaba.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
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10.

tarsadalmi 0Osszefliggéseinek, valamint a magyar kultirahoz valé kapcsolddasi
pontjainak bemutatasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The lectures present the theoretical trends and methods of cultural and media studies
of decisive importance, primarily by highlighting their impact on the German-speaking
area. In addition to presenting the concepts of culture and the developments in cultural
studies, it focuses on the theories of memory research and identity research, as well
as the phenomena of interculturality and transculturality. The presentation of our main
directions of media studies and intermediality research is completed by the
presentation of the points of connection between German literature and visual media,
with particular attention to the media issues of the presentation and reception of the
literary text, its theatrical presentation, and its film adaptation. The express purpose
of the presentation is also to draw attention to the connections and interoperability
between the individual disciplines, and thus to provide students with an insight into
the world of interdisciplinarity and intermediality.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv({ kultirdkat, azok hasonldsagait és kilonbségeit. Ismeri a nyelv-
és irodalomtudomanyi, kultartorténeti kutatdsok korszer(i eredményeit, azok
moddszertanat. Ismeri a német nyelv, irodalom és kultira oktatdsahoz alkalmazhatoé
taneszkOzOket, oktatasi segédanyagokat. Ismeri az internet, a szamitdogép, a
mindenkori Uj eszkdzok nyujtotta lehetéségeket. Rendelkezik azon kvalitasokkal,
interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a német nyelv és kultira oktatasat
annak a magyar nyelvvel és kulturaval valdé kolcsdnhatasa tikrében tudja végezni,
helyesen értelmezve e kolcsdonhatas céljait. Ismeri a német nyelv tantargy altal
kozvetitett fogalmak kialakuldsanak folyamatat, figyelembe véve a tanuldk életkori
sajatossagait, valamint a tanuldk fogalomrendszerének fejlesztésében jatszott
szerepét. Ismeri az egész életen at tartd tanulasra felkészités jelent6ségét. Tisztaban
van a német nyelv és kultira tantargynak a tanuldk személyiségfejlédésében,
k6z6sségi szerepfelfogasaban betdltott szerepével, lehetbségeivel.

A szakképzett tanar birtokaban van a szaktargy tanitdsahoz sziikséges szaktudomanyi,
szakmodszertani, tanitas- és tanulaselméleti, valamint tantervi tudasnak. Rendelkezik
szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az informaciok
feldolgozdsahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvetd (szbvegértési,
logikai, informatikai) felkészlltséggel. Ismeri az 4&ltala tanitott szakterilet
(tanuldsi/mUveltségi terilet, m(ivészeti terllet) ismeretelméleti alapjait, megismerési
tantargyakkal, tanulasi tertletekkel. Ismeri a szaktargy tantervét, a benne
megfogalmazott tanuldsi eredményeket és vizsgakovetelményeket, valamint a
tantargy tanuldsanak sajatossagait, megismerési mddszereit, tananyagstruktirajat,
illetve belsé logikajat. Ismeri a szaktdrgy tanitdsa-tanuldsa soran felhasznalhaté
informacioforrasokat, az azokrdl valé tajékozodas lehetGségeit, a tankdnyveket, a
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papiralapl és online taneszkozOket, tanuldsszervezési moddokat, fontosabb
maddszereket, tanitasi és tanuldsi stratégiakat. Tisztaban van az ismeretforrasok jogi,
technikai-szervezési szabalyaival és konstruktiv felhasznaldsi megoldasaival.
Ismeretekkel rendelkezik a mesterséges intelligenciarol, és ismeri a kdznevelésben, a
nevelésben-oktatdsban és az adminisztrativ feladatok elvégzésében torténd
alkalmazasi lehet6ségeit. Ismeri és érti a nevelés-oktatds és az értékkozvetités
Osszefliggéseit. Tisztaban van a kodznevelésnek és a szakképzésnek a tarsadalom
fejlodésében betoltott szerepével, a nemzet kozosségének kohézidjara gyakorolt
hatasaval. A szakképzett tanar rendelkezik azzal a pedagodgiai, hermeneutikai és
ismeretelméleti tudassal, amely segiti 6t a pedagdgiai folyamatok tébbrétegl, komplex
értelmezésében.

Ismeri a szaktantargy tanitdsa-tanuldsa soran kialakitand6 specialis kompetenciak
fejlesztésének modszereit is. Alapveté ismeretekkel rendelkezik a klilonb6z6
motivacidoelméletekrol, azok iskolapedagdgiai alkalmazhatdsagarodl, tovabba a tanulasi
motivacio felismerésének és fejlesztésének moddszereirél. Ismeri a szaktantargy
tanitédsanak-tanulasanak tanodrai, tanéran kivili és iskolan kivili lehet6ségeit,
szintereit. A szakképzett tanar széles bazisra épll6 interdiszciplinaris tudassal
rendelkezik a tanuldi személyiség sajatossagairdl és fejlédésérdl, személyiségalakito
munkaja értékrendjének alapjait az alaptorvény szellemében hatarozza meg. Ismeri a
szaktargya tanitdsa-tanuldsa soran fejlesztend6 specidlis kompetencidkat, ezek
feltérképezésének és kibontakoztatasanak modszereit. Ismeretekkel rendelkezik a
reflektiv gondolkodas szakmai fejl6édésben bet6ltott szerepérdl, a tovabbképzés
lehet6ségeirdl, a lelki egészség megobrzésének elméleti és gyakorlati mddszereirdl.

Képességei:

Képes a magyar és német kultira, tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor
tikrében valéo egymasra hatdsanak helyes értelmezésére, atadasara, klilonbdsen a
magyar tarsadalom és nemzet szemsz6gébdl térténd interpretalasara. Képes a német
nyelv(i kulturakat, azok hasonldsagait és kllonbségeit sajat maga és tanuldi
fejlesztésére hatékonyan, motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a
kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturalis kompetencia fejlesztésére. Képes az
irodalmi muiveket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrdl széld
szakirodalmat attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben elhelyezni.
Képes a német nyelv tantargynak megfelel6 tudomanytertileteken a fogalmak,
elméletek és tények kozotti Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes
forrasok, autentikus szovegek felkutatdsara, recepcidjara, felhasznaldsara. A
szaktargyi tudast eszkozként képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése
érdekében, képes segitséget nyljtani abban, hogy a tanuldk felkészllhessenek az
egész életen at tartd tanulasra az idegennyelv-elsajatitas terén. Képes a német nyelv
tantargyban rejl6 értékorientalt személyiségfejlesztési lehetéségeket kihasznalni, a
tanuldk 6nallé ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfelel6 korosztaly és a
felnOttoktatds esetében is. Képes a tanuldkat helyi, nemzeti és egyetemes emberi
értékek elfogadasara nevelni. Képes egyuttmdlkodni a kilonb6z6 pedagdgiai
szolgaltatd intézményekkel, az adott nyelv kozvetitése szempontjabol relevans
kozmlvel6dési intézmények, médiumok, tarsadalmi és civil szervezetek
szakembereivel. Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsolddd
szakirodalmat felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlodését
megtervezni, megvalodsitani, osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag,
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nyelvileg folyamatosan megujulni.

Attitiidje:

Kiemelt jelentdséglinek tartja a magyar és német nyelv, kultira, térténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra valé hatdsainak elemzését, a tanuldék szamara
ezekrél helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
elsOdlegességének szem elltt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kultaraval térténd
gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultura képviseljeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel6sségét. Fontosnak tartja az alapos felkészlilést, tervezést és
a rugalmas megvaldsitast. Nyitott a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a
nemzeti és tarsadalmi érdekek figyelembevételével megvalasztott moddszereinek
folyamatos elsajatitasara. Felel6sségteljesen viszonyul a tanulok
személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben meglatni az értékeket és pozitiv
érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanyahoz. z iskola vildgaban tudatosan torekszik
a nemzeti és eurdpai kultira alapjat képez6 értékek megismertetésére és
elfogadtatdsara. Elkotelezett a tanuldst segit6 értékelés mellett.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the latest
research findings and methodologies in linguistics, literary studies and cultural history.
Knows the teaching tools and educational aids applicable to teaching German
language, literature, and culture. Knows the opportunities offered by the internet,
computers, and new tools. Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to
teach German language and culture in the context of its interaction with Hungarian
language and culture, correctly interpreting the goals of this interaction. Knows the
process of concept formation conveyed by the German language subject, considering
students' age-specific characteristics and their role in the development of students'
conceptual framework. Knows the significance of preparing for lifelong learning. Aware
of the role and possibilities of the German language and culture subject in students'
personality development and community role perception.

Possesses the subject-specific, methodological, teaching and learning theory, and
curriculum knowledge necessary for teaching the subject. Familiar with the scientific
knowledge base of his/her subject, and the basic (reading comprehension, logical, IT)
skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and organising information.
Knows the curriculum of the subject, the learning outcomes and examination
requirements formulated in it, as well as the characteristics of learning the subject, its
cognitive methods, the structure of the teaching material, and its internal logic.
Familiar with the information sources that can be used in teaching and learning the
subject, the possibilities for obtaining information about them, textbooks, paper-based
and online teaching tools, learning organisation methods, important teaching methods,
and teaching and learning strategies. Aware of the legal, technical-organisational rules
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and constructive use of information sources. Possesses knowledge about artificial
intelligence and understands its application possibilities in public education, training,
and administrative tasks. Understands the relationships between education, teaching,
and value transmission. Aware of the role of public education and vocational training
in the development of society and their impact on the cohesion of the national
community. Possesses the pedagogical, hermeneutical, and epistemological
knowledge that helps him/her in the multi-layered, complex interpretation of
pedagogical processes. Possesses basic knowledge of various motivation theories,
their applicability in school pedagogy, and the methods for recognising and developing
learning motivation. Knows the classroom, extracurricular, and out-of-school
opportunities and venues for teaching and learning the subject. Possesses
interdisciplinary knowledge based on a broad foundation about the characteristics and
development of student personality, and defines the value system of his/her
personality-shaping work in the spirit of the Fundamental Law of Hungary. Knows the
specific competences to be developed during the teaching and learning of his/her
subject, and the methods for exploring and developing these competences. Possesses
knowledge about the role of reflective thinking in professional development, the
possibilities for further training, and the theoretical and practical methods for
maintaining mental health.

Capabilities:

Capable of correctly interpreting and conveying the interplay of Hungarian and German
culture and social processes in the light of history and the present, particularly from
the perspective of Hungarian society and nation. Capable of using the German
language cultures, their similarities and differences, effectively and motivationally for
his/her own and his/her pupils' development, for the purpose of language teaching.
Capable of mediating between cultures and developing intercultural competence.
Capable of reviewing and interpreting literary works and other forms of expression of
the target language culture, as well as literature on them, and placing them in the
context of literary and cultural trends. Capable of creating and conveying the
interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of finding, receiving, and using
sources and authentic texts. Capable of using subject knowledge as a tool for students'
personality development, and providing assistance in preparing students for lifelong
learning in foreign language acquisition. Capable of utilising the value-oriented
personality development opportunities inherent in the German language subject, and
supporting students' independent acquisition of knowledge at the appropriate age for
their level of education and in adult education. Capable of educating students to accept
local, national, and universal human values. Capable of cooperating with various
educational service providers, public cultural institutions, media, social, and civil
organisations relevant to the teaching of the German language. Capable of finding,
reviewing, and interpreting professional literature related to a specific research topic
in his/her field, planning and implementing his/her own professional development,
reflecting on classroom and other experiences, and continuously renewing
professionally and linguistically.

Attitude:
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11.
12.

13.

14.

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Considers thorough preparation,
planning, and flexible implementation important. Open to the continuous acquisition
of diverse methods of personality development, chosen with due regard for national
and social interests. Approaches students' personality development responsibly,
capable of seeing the value in everyone and relating to each student with positive
emotions. Within the school environment, he/she consciously strives to promote the
values forming the basis of national and European culture. Committed to forms of
evaluation that support learning.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A kulturafogalmak sokszin(isége (Diversity of cultural concepts)

12.2. A kulturatudomany kulturtérténete (The cultural history of cultural studies)
12.3. Interpretativ kultiraelméletek (Interpretive cultural theories)

12.4. A kultira mint szoveg (Culture as text)

12.5. Az irodalmi antropoldgia (Literary anthropology)

12.6. Az emlékezetkutatds elméletei (Theories of memory research)

12.7. Az identitaskutatas elméletei (Theories of identity research)

12.8. Multikulturalitds, interkulturalitds és transzkulturalitds (Multiculturality,
interculturality and transculturality)

12.9. Interdiszciplinaritas (Interdisciplinarity)

12.10. Medialitas, intermedialitds (Mediality, intermediality)

12.11. Intermedialitas 1.: széveg és zene (Intermediality 1.: text and music)
12.12. Intermedialitas 2.: széveg és kép (Intermediality 2.: text and image)
12.13. Intermedialitas 3.: irodalom és film (Intermediality 3.: literature and film)

12.14. Aktualis trendek a kulturatudomanyban (Current trends in cultural studies)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 7. félév/6sz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:
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15.A tantargy teljesitéséhez az el6adasok 75%-an jelen kell lennie a hallgatdknak.
Tartods, indokolt tavollét (pl.: tartds kérhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében
a hallgatoé a poétlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridore teljesiti. A
kedvezményes tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytaté hallgatékra a tantervi
foszovegben rogzitett altalanos szabalyozas érvényes. A kedvezményes tanrenden Iévo
hallgatdk az el6adas latogatasa alol mentestilnek.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A hallgatok az aldirds megszerzéséhez az oktatéval egyeztett témaban és
terjedelemben kutatdmunkat végeznek vagy projektmunkat pl. kreativ alkotas,
kiallitas, stb. készitenek, amelynek eredményét legkésGbb a szemeszter utolsd hetében
bemutatjak. Az 6nalléan elkészitett munka bemutatasa/benyujtasa az aldiras és a
vizsgara bocsatas feltétele.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott 6nallé feladat legaldabb elégséges
szint{ teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Szébeli vizsgan szerzett vizsgajegy, melyen oOtfokozati érdemjegyet kapnak a
hallgatdk. A vizsgajegy az elsajatitott tudds mennyiségét, az analitikus, mérlegel6
gondolkodas képességét, a szakirodalom ©6nallé, értelmez6 feldolgozasanak
megvaldsitasat értékeli.

A szobeli vizsga részei:
a) Szobeli felelet az el6adas tematikajaban szerepld témakorok valamelyikébdl
b) Az aldirds megszerzéséért benyujtott 6nalld munka szébeli ismertetése, bemutatasa

A vizsgajegy 70%-a a szdbeli felelet eredménye, 30%-a pedig az onalléan elkészitett
munka eredménye.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aldirds megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezé6 irodalom:

1. Assmann, Aleida: EinfUhrung in die Kulturwissenschaft, Erich Schmidt Verlag,
Berlin 2017. ISBN: 978-3-503-17141-5;

2. Chartier, Roger - Cavallo, Guglielmo: Die Welt des Lesens: Von der Schriftrolle
zum Bildschirm, Campus Verlag, Frankfurt/New York 1999. ISBN: 978-
3593360799;

3. Jan-Oliver Decker — Dennis Graf — Stephanie GroBmann - Martin Nies: Mediale
Strukturen - strukturierte Medialitat: Konzeptionen, Semantiken und Funktionen
medialer Weltentwdrfe in Literatur, Film und anderen Kiinsten, Verlag Ludwig,
Kiel 2021. ISBN: 978-3869354187;
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4. Monaco, James: Film verstehen. Kunst, Technik, Sprache, Geschichte und
Theorie des Films und der Medien, Rowohlt Verlag, Leipzig 2011. ISBN: 978-
3499625381;

5. Nlnning, Ansgar - Ninning, Vera: Konzepte der Kulturwissenschaften, Metzler
Verlag, Stuttgart 2003. ISBN: 978-3-476-01737-6;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Althlser, Gerrit: Literaturverfilmung transmedial?, Peter Lang Verlag, Berlin
2022. ISBN: 978-3631871331;

2. Assmann, Aleida: Erinnerungsrdume: Formen und Wandlungen des kulturellen
Gedachtnisses, Beck Verlag, Minchen 2018. ISBN: 978-3-406-72990-4;

3. Hron, Irina - Kita-Huber, Jadwiga - Schulte, Sanna: Leseszenen: Poetologie
- Geschichte - Medialitat, Winter Universitatsverlag, Heidelberg 2020. ISBN:
9783825347154;

4. Krappmann, Lothar: Identitat. In: Ammon, Ulrich (Hrsg.): Soziolinguistik. ein
internationales Handbuch zur Wissenschaft von Sprache und Gesellschaft. HSK
3.1. Berlin, New York: Gruyter, 1987 S.132-138, De Gruyter, Berlin/New York
2004. ISBN: 978-3110141894;

5. Miller-Funk, Wolfgang: Kulturtheorie: Einflihrung in Schlisseltexte der
Kulturwissenschaften, utb-Verlag, Tibingen 2010. ISBN: 978-3772081828;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT163
A tantargy megnevezése (magyarul): A nyelvi valtozas folyamatai
A tantargy megnevezése (angolul): Language change processes

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus egyik célja, hogy a bevezetést adjon a torténeti nyelvtudomanyba. A
hallgatdk attekintést kapnak a német nyelv térténetérdl az indogerman kezdetektdl a
mai német nyelvig. Bemutatasra kerlilnek a german népek ill. a german torzsek és a
german torzsi nyelvek, a német nyelvterllet kialakuldasa a kozépkorban. Ezutan a
német nyelv hagyomanyosan négy periddusra osztott (6felnémet, kozépfelnémet,
korai ujfelnémet és Gjfelnémet) torténete all a kézéppontban: (els6sorban) az un.
kilsé (externalis) és bels6 (internalis) nyelvtorténet tikrében. A hallgaték megismerik
a torténeti nyelvtan legfontosabb elemeit, elsGsorban olyanokat, amelyek
magyarazatot adnak a jelenkori német nyelv magyar nyelvtanulok szamara kihivast
jelenté bizonyos jelenségeire (pl. hangvaltozasok, nével6k kialakuldasa stb.). A
torténeti szokincs pedig a kulturtérténet tikrében kerll targyaldsra. A szemeszter
masodik felében a nyelvi valtozasokra vonatkozd elméletekre, Osszpontositunk. A
hallgatok nyelvtorténeti ismeretei alapjan példakat hozunk a grammatikalizacids és
lexikalizacids folyamatokra. A jelenkori nyelvészeti kutatasok alapjan pedig a hallgatok
kivalasztott esettanulmanyok formajaban bepillantast nyernek a jelenkori német nyelv
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10.

szokincsében (neologizmusok, politikai korrektség), grammatikajaban (szérend és
nem nemspecifikus nyelvhasznalat) és stilisztikajaban végbemend aktualis
valtozasokba.

A tantargy a hatalyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvbképességet biztositd nyelvi funkcidk, elemek
és strukturak rendszerezett adtadasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

One aim of the course is to provide an introduction to historical linguistics. Students
will be given an overview of the history of the German language from its Indo-
European beginnings to modern German. The Germanic peoples or Germanic tribes
and the Germanic tribal languages will be introduced, as well as the development of
the Germanic language area in the Middle Ages. Then, the history of the German
language, traditionally divided into four periods (Old German, Middle German, Early
New German and New German), is the focus: (mainly) in the light of the so-called
external and internal language history. Students will learn about the most important
elements of historical grammar, especially those that explain certain phenomena of
contemporary German that are challenging for Hungarian language learners (e.g.
sound changes, the formation of nouns, etc.). Historical vocabulary will be discussed
in the light of cultural history. The second half of the semester will focus on theories
of language change. Examples of grammaticalisation and lexicalisation processes will
be drawn from students' knowledge of the history of language. On the basis of
contemporary linguistic research, students will gain insights into current changes in
the vocabulary (neologisms, political correctness), grammar (word order and non-
specific usage) and stylistics of contemporary German through selected case studies.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a kontrasztiv nyelvészet, a szévegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti
pragmatika, valamint a nyelvtorténet alapjait. Ismeri a német nyelv({ kultlirakat, azok
hasonlésagait és kulonbségeit. Rendelkezik azon kvalitasokkal, interdiszciplinaris
képességekkel, amelyek révén a német nyelv és kultira oktatdasat annak a magyar
nyelvvel és kulturaval valé kolcsonhatasa tikrében tudja végezni, helyesen értelmezve
e kdlcsonhatas céljait. Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsanak-tanuldsanak tanérai,
a tanodran kivili és az iskolan kivili lehet6ségeit, szintereit. Ismeri a szaktantargy
tanitasa-tanulasa soran kialakitandd specialis kompetenciak fejlesztésének modszereit
is. Ismeri a magyar nemzeti és az europai kultara alapjait.

Képességei:

Legaldabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturdlis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 haszndlatédra. Képes a kontrasztiv nyelvészet, a
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szOvegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti pragmatika, valamint a
nyelvtorténet alapjairél megszerzett ismereteit a nyelvtanitas soran alkalmazni. Képes
a magyar és német kultura, tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor tiikrében
valé egymasra hatasanak helyes értelmezésére, atadasara, kulondésen a magyar
tarsadalom és nemzet szemsz6gébdl torténd interpretalasara. Képes a német nyelv
tantargynak megfelelé tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és tények kozotti
Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a szaktargyak tanitdsa soran
fejlesztett kompetenciak szintetizalasara.

Attitiidje:

Kiemelt jelent0séglinek tartja a magyar és német nyelv, kultlra, toérténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra vald hatdsainak elemzését, a tanuldék szamara
ezekrél helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
elsOdlegességének szem elltt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kultaraval térténd
gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultura képviseldjeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felelosségét. Tudatosan él a transzferhatds kihasznalasanak
lehet6ségeivel.

Autonémiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the basics of contrastive linguistics, text linguistics, sociolinguistics, linguistic
pragmatics, and language history. Knows German-speaking cultures, their similarities,
and differences. Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to teach German
language and culture in the context of its interaction with Hungarian language and
culture, correctly interpreting the goals of this interaction. Knows the classroom,
extracurricular, and out-of-school opportunities and settings for teaching and learning
the German language subject. Familiar with the methods for developing the specific
competences to be established during the teaching and learning of the subject. Knows
the foundations of Hungarian national and European culture.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of applying his/her knowledge of the basics of contrastive linguistics,
linguistics of texts, sociolinguistics, linguistic pragmatics, and language history to
language teaching. Capable of correctly interpreting and conveying the interplay of
Hungarian and German culture and social processes in the light of history and the
present, particularly from the perspective of Hungarian society and nation. Capable of
creating and conveying the interrelationships between concepts, theories, and facts in
the academic disciplines relevant to the German language subject. Capable of
synthesising the competences developed during the teaching of subjects.
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11.
12.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Consciously utilises the possibilities of
transfer effects.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Bevezetés a torténeti (és 6sszehasonlitd) nyelvtudomanyba, a német nyelv helye
az indoeurdpai és a german nyelvek csaladjaban, az indogerman nyelv (Introduction
to historical (and comparative) linguistics, the place of German in the Indo-European
and Germanic language families, the Indo-Germanic language)

12.2. A german népek eredete, térténete, mitoldgidja és mondavilaga (Origin, history
and mythology of the Germanic peoples)

12.3. German torzsek és nyelveik a Rdmai Birodalom idején (Germanic tribes and their
languages during the Roman Empire)

12.4. A német nyelvterilet kialakuldsa és kulturalis fejlédése a kozépkorban (The
emergence and cultural development of the Germanic language area in the Middle
Ages)

12.5. A német nyelv az o6felnémet korban: legfontosabb kulturtorténeti és nyelvi
valtozasok (German in the Old Germanic period: major cultural and linguistic changes)

12.6. A német a kozépfelnémet korban: legfontosabb kulturtorténeti és nyelvi
valtozasok (German in the Middle Germanic period: major cultural, historical and
linguistic changes)

12.7. A német kora Ujkor: legfontosabb kultirtorténeti és nyelvi valtozasok, a német
koznyelv kialakulasa, Martin Luther szerepe (Early modern German: major cultural and
linguistic changes, the development of the German vernacular, the role of Martin
Luther)

12.8. A német standard nyelv kialakuldsa az (jkorban: nyelvészeti tedridk (The
development of standard German in the modern era: linguistic theories)

12.9. Mi a nyelvi valtozas? A nyelvi valtozasokra vonatkozé elméletek a germanisztikai
kutatasokban (What is language change? Theories of language change in German
studies)

12.10. A nyelvi valtozasok f6 megjelenési formai: grammatikalizacid és lexikalizacid
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13.

14.

15.

16.

(The main forms of language change: grammaticalisation and lexicalisation)

12.11. Jelenkori fejlodési tendenciak a székincsben: neologizmusok, anglicizmusok,
politikai korrektség (Recent developments in vocabulary: neologisms, anglicisms,
political correctness)

12.12. Jelenkori fejlédési tendencidk a grammatikdban: a német szérendi mintak
valtozasa, az un. egyszer(sitett német nyelv (Modern trends in grammar: changes in
German word order patterns, the so-called simplified German language)

12.13. Jelenkori fejlédési tendencidk a stilisztikaban: genderspecifikus nyelvhasznalat
(Modern trends in stylistics: gender-specific language use)

12.14. Nyelvromlds, nyelvkritika, a német nyelv jovoje (Language decay, language
criticism, the future of German language)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 7. félév/Gsz;

A tanorakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hianyzik a szeminariumi 6rakrdl, annak
a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdbeli beszamold formajaban is
szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitdsardl. Tartos, indokolt tavollét
(pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgaté a potlast az
oktatoval egyeztetett témakorben és hataridére teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |évd hallgatok a szeminariumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésébb a szemeszter utolsd hetében benyuljtanak és széban is bemutatjak.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a szorgalmi idészak nagyjabdl kézepén (ennek pontos id6pontja az
els6 szeminariumon kihirdetésre kertl) egy zarthelyit kell megirnia a német nyelv
torténete részbdl. Tovabba a félév folyaman nyelvi példakat kell gyUjtenie valamely
targyalt fejlodési tendencidra és azokat egy elemzés keretében bemutatni. A
szeminariumi munka értékelése az orai aktivitas, a nyelvi példak gyljtése+elemzése
és a zarthelyi egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az aldiras és a
gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40%-a a nyelvi példak gyljtése+elemzése, 20%-a az 6rai munka és
40%-a a zarthelyi. A zarthelyi esetén 60%-tdl elégséges, 70%-t6l kdzepes, 80%-tol jo
és 90%-t0l jeles. A nyelvi példak gylijtése+elemzése esetén 20% a nyelvhelyesség és
80% a szakmai anyag és a prezentacio.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:
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A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40%-a a nyelvi példak gyljtése+elemzése, 20%-a az 6rai munka és
40%-a a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Androutsopoulos, Jannis / Vogel, Friedemann: Handbuch Sprache und digitale
Kommunikation, De Gruyter, Berlin / Boston 2024. ISBN: 9783110744101;

2. Handschuhmacher, Sylvia: Tendenzen in der deutschen Gegenwartssprache.
Eine Einfihrung, Dr. Kovac Verlag, Hamburg 2023. ISBN: 978-3-339-13606-0;

3. Keller, Rudi: Sprachwandel. Von der unsichtbaren Hand in der Sprache, Narr
Francke Attempto Verlag, Tibingen 2014. ISBN: 9783825242534;

4. Stedje, Astrid: Deutsche Sprache gestern und heute. Einflihrung in
Sprachgeschichte und Sprachkunde. 6., erweiterte Auflage., Metzler, Stuttgart
201. ISBN: 9783825214999;

5. Ulrich,  Winfried: Sprachwandel, sprachliche Zweifelsfalle und
Entwicklungstendenzen der Gegenwartssprache im Deutschunterricht und im
Studium, Baltmannsweiler: Schneider Verlag, Hohengehren 2022. ISBN: 978-3-
8340-2015-4;

Ajanlott irodalom:

1. Spreer, Markus / Wahn, Michael / Beek, Helmut (szerk.): Sprachentwicklung
im Dialog: Digitalitat - Kommunikation - Partizipation, Schulz-Kirchner, Idstein
2022. ISBN: 3824813092;

2. Stricker, Stefanie / Bergmann, Rolf / Wich-Reif, Claudia / Kremer, Ane:
Sprachhistorisches Arbeitsbuch zur deutschen Gegenwartssprache
(Sprachwissenschaftliche Studienblicher). 2., aktualisierte und erweiterte
Auflage, Universitatsverlag Winter, Heidelberg 2016. ISBN: 9783825360009;

3. Thurmair, Maria: Standardnorm und Abweichungen. Entwicklungstendenzen
unter dem Einfluss der gesprochenen Sprache. In: Deutsch als Fremdsprache
1/2002, 3-8.p; https://dafdigital.de/ce/standardnorm-und-abweichungen-
entwicklungstendenzen-unter-dem-einfluss-der-gesprochenen/, 2002. ISBN:
2198-2430;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT165
A tantargy megnevezése (magyarul): Német tanari szaknyelv
A tantargy megnevezése (angolul): Teacher Talk in German

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tanari nyelv (Lehrersprache, Teacher Talk) formalisan és tartalmaban is az elsé és
legfontosabb, de nem az egyetlen input az idegen nyelvet tanulé szdmara. A tanar
kommunikacids viselkedése és a tanari nyelv a legfontosabb feltételei a sikeres tandrai
kommunikaciénak. A tanari nyelv tudatos hasznalatanak képessége az egyik
legfontosabb tanari kompetencia, ezért ennek tamogatasa és fejlesztése az egyetemi
nyelvtanarképzés egyik legfontosabb feladata. A tanari nyelv az oktatas
szervezésének, a magyarazatoknak, a tanuldsi nehézségek és problémak
megoldasanak eszkdze, valamint verbalisan és nonverbadlisan tamogatja a tanuldk
felfedezd tanuldsat és a tanuldsi nehézségek 6nall6 megoldasat. A tandrakra vald
felkészlilés soran azt is meg kell tervezni, hogy hogyan lehet hatékonyan és
optimalisan hasznalni a tanari nyelv eszkdzeit és hogyan lehet a tanuldk nyelvi
szintjéhez hozzaigazitani.

A szeminarium célja, hogy megismertesse a hallgatokat a német tanari nyelv
idiomaival (szavak, szokapcsolatok, mondatok), amelyek helyes hasznalata
nélkllozhetetlen a tanari munka soran elforduld legfontosabb beszédszituaciékban (pl.
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10.

oktatas szervezése, szocialis munkaformak, jatékos munkaformak, tartalmi munka,
dicséret, motivacié, hibajavitas stb.) valamint a kilonbdz6 nyelvi vizsgakon. Az
el6adas soran kivalasztott tankényvcsaladokban (A1-B2 szintig, altalanos iskoldban és
gimnaziumban hasznalt tankoényveket) illetve nyelvi vizsgadk példajan keresztil
vizsgaljuk a tanari nyelv irott valtozatanak hasznalatat, valamint foglalkozunk azzal is,
hogy hogyan valtozik a tanari nyelv a digitalis oktatasban.

A tantdrgy a hatadlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a hallgatok nyelvi cselekv6képességének fejlesztése, mind
valédi mind pedig digitdlis térben, a nyelvtanulds iranti motivacié fenntartdsa és
er@sitése és az egész életen at tartd nyelvtanuldas megalapozasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

Teacher Talk (Lehrersprache) is formally and substantively the first and most
important input for foreign language learners, but not the only one. The teacher's
communicative behaviour and the teacher's language are the most important
prerequisites for successful classroom communication. The ability to use the language
of the teacher consciously is one of the most important teacher competences, and its
support and development is therefore one of the most important tasks of university
language teacher education. Teacher language is a tool for organising instruction,
explaining, solving learning difficulties and problems, and verbally and non-verbally
supporting students' exploratory learning and independent resolution of learning
difficulties. In preparing for lessons, it is also necessary to plan how to make effective
and optimal use of the language of instruction and how to adapt it to the language
level of the learners.

The aim of the course is to familiarise students with the idioms (words, phrases,
sentences) of the German language, which are essential for the correct use in the most
important situations in the teaching profession (e.g. teaching organisation, social work,
playful work, content work, praise, motivation, error correction, etc.) and in the
different language exams. During the course, we will examine the use of the written
version of teacher language in selected textbook families (up to level A1-B2, textbooks
used in primary and secondary schools) and language exams, and how teacher
language is changing in digital education.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on developing students’ ability to
function in the foreign language in real and digital environments alike, on sustaining
and strengthening language learning motivation, as well as on enabling life-long
language learning.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait. Rendelkezik ismeretekkel a német
nyelv variansairdl, valamint regisztereir6l. Ismeri az egyéni klilonbségek szerepét a
nyelvtanulasban (nyelvérzék, motivacid, életkor, nyelvi szorongas, tanulasi stilusok,
stratégidk, a koztes nyelv). Ismeri a német nyelv tantargy oktatasa soran
alkalmazhaté motivacios lehetéségeket. Ismeri a K6z0s Eurdpai Referenciakeretet és
annak alkalmazdasat. Ismeri a médiatudatossaggal, a digitdlis technoldgidk
hasznalataval kapcsolatos ismeretek atadasanak lehetGségeit a német nyelv tantargy
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keretein belll. Ismeri a német nyelv tantargy altal kozvetitett fogalmak kialakulasanak
folyamatat, figyelembe véve a tanuldok életkori sajatossagait, valamint a tanuldk
fogalomrendszerének fejlesztésében jatszott szerepét. Ismeri az osztalytermi
kommunikacié sajatossagait. Tajékozott a szakteriletéhez és tanari hivatasahoz
kot6dd informacidos forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban. Tisztaban van
személyiségének sajatossagaival. Ismeri a tanari autondmia fogalmat. Ismeri
felel6sségét a tarsadalom és a nemzet érdekeinek elémozditdsaban a tanuldk oktatasa,
nevelése révén. Ismeri a pedagdgiai folyamatok és a tanuldk értékelése, elemzése
hatasat a tanuldk személyiségfejlodésére. A szakképzett tanar rendelkezik az oktatas-
nevelést segit6 kommunikacidé sajatossagaival kapcsolatos tuddassal. Ismeri a
pedagdégusszakma jogi és etikai szabalyait, normait.

Képességei:

Legaldbb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturdlis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Képes a célnyelvnek a kontextushoz ill6
helyes hasznalatara a pedagdgiai tevékenysége soran. Képes az iskolai és osztalytermi
tolerans, esélyteremto légkér megteremtésére. Képes a beszélt és irott német nyelv
szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat kontextusanak megfeleléen hatékonyan
alkalmazni. Képes sajat tanitasi terlletén mind széban, mind irdsban &arnyaltan
kifejezni magdt. A pedagodgiai folyamatokat és a tanuldk személyiségfejlddését
folyamatosan értékeli, elemzi. Képes a nyugodt, biztonsadgos és az eredményes
tanulast segit6 tanuldsi kérnyezet megszervezésére. Képes olyan tanuldsi kérnyezet
kialakitdsara, amelyben a tanuldk értékesnek és kompetensnek érezhetik magukat, és
amelyben megtanuljak tisztelni az eltérd kulturalis kézegekbdl érkez6 tarsaikat.

Attitiidje:

Redlisan itéli meg a német nyelv tantargy oktatasban betoltétt szerepét.
Felel6sségteljesen végzi tanari munkajat, igyekszik az egyéni banasmadot igénylo
tanuldk esetében az inklizid szemléletét érvényesiteni. Betartja a pedagdguspalya jogi
és etikai normait. Oszténzi a tanuldk kézti konstruktiv véleménycserét, kiaknazza az
egylttnevelésbdl fakadd lehetdségeket, fejleszti a tanuldk empatids képességét és
toleranciajat.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the rules of spoken and written German. Possesses knowledge of the variants
and registers of the German language. Knows the role of individual differences in
language learning (language aptitude, motivation, age, language anxiety, learning
styles, strategies, interlanguage). Knows the motivational tools that can be used in
German language teaching. Knows the Common European Framework of Reference for
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11.
12.

Languages (CEFR) and its application. Knows the possibilities of conveying knowledge
related to media literacy and the use of digital technologies within the framework of
the German language subject. Knows the process of concept formation conveyed by
the German language subject, considering students' age-specific characteristics and
their role in the development of students' conceptual framework. Knows the
characteristics of classroom communication. Familiar with the information resources
and organisations related to his/her field and teaching profession. Aware of the
characteristics of his/her personality. Knows the concept of teacher autonomy. Knows
his/her responsibility in promoting the interests of society and the nation through the
education and upbringing of students. Knows the impact of pedagogical processes and
the evaluation and analysis of students on their personality development. Possesses
knowledge of the characteristics of communication that supports education and
teaching. Knows the legal and ethical rules and norms of the teaching profession.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of using the target language correctly in his/her pedagogical work, according
to the context. Capable of creating a tolerant, opportunity-creating atmosphere in
school and classroom settings. Capable of applying the rules of spoken and written
German effectively in the context in which he/she uses the language. Capable of
expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and in writing
with nuance. Continuously evaluates and analyses pedagogical processes and
students' personality development. Capable of organising a calm, safe, and effective
learning environment that supports successful learning. Capable of creating a learning
environment in which students feel valued and competent, and learn to respect peers
from different cultural backgrounds.

Attitude:

Realistically assesses the role of the German language subject in education. Performs
teaching duties responsibly, strives to apply the principles of inclusion for students
requiring individual treatment. Adheres to the legal and ethical standards of the
teaching profession. Encourages constructive exchange of opinions among students,
exploits the opportunities arising from inclusive education, and develops students'
empathy and tolerance.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A tanari nyelv. Fogalmi alapvetés, perspektivak, célok. A szeminarium
tematikdjanak és tantargyi kovetelményeinek ismertetése, a legfontosabb
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13.

14.

szakirodalmak roévid bemutatdsa. (Teacher language. Essential definitions,
perspectives, and goals. Presentation of the course topics and course requirements,
brief introduction to the most important literature)

12.2. A tanodra szervezési nyelve, a tanar kommunikacids kozlései. A kddvaltas szerepe
a tanari nyelvben. (The language of organizing the lesson, the teacher's
communicative messages. The role of code-switching in teacher language.)

12.3. Szocidlis munkaformak instrudldsa: csoportmunka, partnermunka, egyéni
munka, vitaférum (Instructions in forms of social work: group work, partner work,
individual work, facilitating a discussion forum.)

12.4. A kompetenciafejlesztés instrukcioi: kiejtésgyakorlas - hangsuly, intonacid,
kiejtés (Competency-building instructions: pronunciation practice - stress, intonation,
pronunciation)

12.5. A kompetenciafejlesztés instrukcioi: dialégus, szerepjaték (Competency-building
instructions: dialogue, role play)

12.6. A kompetenciafejlesztés instrukciodi: hallasértés, szévegértés, irodalmi szovegek
feldolgozasa (Competency-building instructions: listening comprehension, reading
comprehension, processing literary texts)

12.7. Mikrotanitas (Microteaching)

12.8. Magyarazatok és egyéb instrukciok nyelve: hazi feladat, fogalmazas, dolgozat
(The language of explanations and the language of other instructions: homework,
essays, compositions)

12.9. Nyelvtani magyarazatok a németéran (Grammatical explanations in the German
lesson)

12.10. Tanari értékelés: dicséret, motivacio, kritika, hibak és azok javitasa 1. (Teacher
evaluation: praise, motivation, criticism, mistakes and how to correct them 1.)

12.11. Tanari értékelés: dicséret, motivacid, kritika, hibak és azok javitasa 2. (Teacher
evaluation: praise, motivation, criticism, mistakes and how to correct them 2.)

12.12. Tanari nyelv a digitalis oktatasban (Teacher Talk in digital education)
12.13. Mikrotanitds (Microteaching)

12.14. A félév koz0s értékelése (reflexid, onreflexid) (Joint evaluation of the semester
(reflection, self-reflection))

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 7. félév/6sz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A hallgatd a félévsordn harom szemindriumrdl hidnyozhat. Tartds, indokolt
tavolmaradas esetében (pl.: tartds kérhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) potolnia kell
a félévkozi feladatokat és ezen felil széban szamot kell adni a tantargy
kévetelményeinek elsajatitasardl az oktatoval egyeztetett hatariddig. A kedvezményes
tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytaté hallgatokra a tantervi fOGsz6vegben
rogzitett altaldnos szabalyozas érvényes.
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15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

A szeminariumi jegy feltétele az els6é alkalommal megadott szempontok alapjan
Osszeallitott szaknyelvi fogalomtar elkészitése valamint a mikrotanitasokon vald
részvétel. A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 20%-a az oérai
munka, 40%-a a szaknyelvi fogalomtar és 40%-a a mikortanitas.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

Gyakorlati jegy, 6tfokozatu érdemjegy — elégséges 60%; kdozepes 70%; jo 80%; jeles
90%-t0l.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo6 irodalom:

1. Das europaische Profilraster far Sprachlehrende;
https://www.goethe.de/resources/files/pdf22/EPR_Verffentlichung_Deutsch.pdf

Iz

2. Butzkamm, Wolfgang: Unterrichtssprache Deutsch. Wérter und Wendungen
flr Lehrer und Schiler, Hueber Verlag, Ismaning 2007. ISBN: 978-3-19-011586-
0;

3. Feld-Knapp, Ilona / Perge, Gabriella: Lehrersprache und unterrichtliche
Kommunikation im DaF-Unterricht. Eine Studie zur fachspezifischen sprachlichen
Bildung von DaF-Lehramtstudierenden an der E6tvoés Lorand Universitat.In:
Jahrbuch der ungarischen Germanistik 2022. 54-72 p, Gesellschaft ungarischer
Germanisten, Budapest 2023. ISBN: 2677-1195 (Online);

4. Krumm, Hans Jirgen: Stockholmer Kriterienkatalog. In: B. Kast / G. Neuner
(Hg.): Zur Analyse, Begutachtung und Entwicklung von Lehrwerken fiir den
fremdsprachlichen Deutschunterricht 100-105 p, Langenscheidt, Berlin 1996.
ISBN: 978-3-468-49445-1;

5. Sarvari, Tinde: Lehrersprache. Ein Dilemma der Unterrichtsplanung im DaF-
Unterricht. In: Jahrbuch der ungarischen Germanistik 2020. 81-100 p,
Gesellschaft der ungarischen Germanisten, Budapest 2021. ISBN: 2677-1195
(Online);

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Bodcz-Barna, Katalin / Feld-Knapp, Ilona / Karpati, Zsofia / Kertes, Patricia /
Palotas, Berta: Deutsch als Fremdsprache unterrichten lernen, E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem, Budapest 2015. ISBN: 978-963-284-624-8;

2. Sarvari, Tunde: Zur Rolle der Lehrersprache im frihen
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Fremdsprachenunterricht. Gyermeknevelés Tudomanyos Folydirat. 11.
évfolyam. 1. szdm 109-127. , ELTE Tanitd- és Ovoképzé Kar, Budapest 2023.
ISBN: ISSN 2063-9945;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT167

. A tantargy megnevezése (magyarul): A differencidlt oktatds mddszerei a német
nyelv tanitasaban

. A tantargy megnevezése (angolul): Differentiated teaching methods in the
teaching of German

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szemindrium célja, hogy megismertesse a hallgatékat olyan pedagdgiai és
modszertani perspektivakkal, amelyek alapvetd fontossaguak a hatékony németnyelv-
oktatdsban. Tanuldkdzpontl nyelvoktatasi megkozelitéssel foglalkozik a heterogén
tanuldcsoportok jellemzdivel. Bemutatja a legfontosabb tanari mddszertani fogasok
neurodidaktikai hatterét. A szemindrium részletezi a bels6 differencidlas céljait,
lehetOségeit, tipusait és mddszertani repertoarjat. A szeminarium gyakorlatorientaltan
kozeliti meg a differencidlt oktatdsi mddszerek alkalmazdsanak és a motivacios
lehetoségek kérdéseit. A hallgatok mikrotanitasi gyakorlatok segitségével valos
szituacios helyzetgyakorlatokat és medfigyeléseket is végeznek, hogy jovébeli
tanarként tudatosan kozelitsenek a nyelvoktatas kihivasaihoz.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvtanuladsi és nyelvhasznalati stratégidk felismerése és
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10.

tudatos alkalmazasanak el6segitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési modszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
munkaformak, a kooperativ tanuldsi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
és onértékelési formak megismertetése a hallgatokkal.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar introduces students to pedagogical and methodological perspectives
essential for effective German language teaching. It uses a learner-centered approach
to language teaching and deals with the characteristics of heterogeneous learner
groups. It presents the neurodidactic background of the essential teaching
methodological concepts. The seminar details the aims, possibilities, types, and
methodological repertoire of internal differentiation. The seminar will take a practice-
oriented approach to applying differentiated teaching methods and motivational
options. Through micro-teaching exercises, students will also carry out real-life
situational exercises and observations to approach the challenges of language teaching
more consciously as future teachers.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a csoport, a csoportfejlédés és a kozosségek pszicholdgiai, szocioldgiai és
kulturalis sajatossagait, az esélyteremtési lehetéségeket. Ismeri a csoportok és a
tanuldk tarsas helyzetére vonatkozd fontosabb feltaré modszereket. Ismeri a k6z6sség
kialakitdsat, fejlesztését el6segit6é pedagdgiai modszereket. Ismeri a
médiatudatossaggal, a digitalis technoldgidk hasznalatdval kapcsolatos ismeretek
ataddsanak lehetlségeit a német nyelv tantargy keretein belll. Ismeri a
médiatudatossaggal, a digitdlis technoldgidk hasznalatdval kapcsolatos ismeretek
atadasanak lehet6ségeit a német nyelv tantargy keretein belill. Ismeri az egyéni
kilonbségek szerepét a nyelvtanuldasban (nyelvérzék, motivacid, életkor, nyelvi
szorongas, tanuldsi stilusok, stratégidk, a koztes nyelv). Ismeri a német nyelv
oktatdsaban alkalmazhaté differencidlisi modszereket, nevelési-oktatasi stratégidkat.
Megbizhatdé ismeretei vannak a tanuldk megismerésének pedagdgiai és pszicholdgiai
modszereire vonatkozdan. Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsa-tanuldsa soran
fejlesztendd specidlis kompetenciakat, ezek fejlesztésének és diagnosztikus
mérésének modszereit. Ismeri a pedagodgiai folyamatok és a tanuldk értékelése,
elemzése hatdsat a tanuldk személyiségfejlddésére. Ismeri a csoportok és a tanulok
tarsas helyzetére vonatkozé fontosabb feltaré mdédszereket. Ismeri és alkalmazni tudja
a tudasellen6rzés és a képességmérés legkorszerliibb eredményeit, eszkozeit.
Tajékozott a kulénb6zd feladatbankokrol és -gyljteményekrdl, képes ilyenek
Osszeadllitasara, illetve alkalmazasara. Ismeri az osztalytermi kommunikacié
sajatossagait.
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Képességei:

Képes a német nyelv tantargy specidlis 6sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos
egyéni megértési nehézségek kezelésére. Képes a kilonbozé adottsagokkal,
képességekkel, illetve elG6zetes tudassal rendelkez6é tanuldk tanuldsanak,
fejlesztésének megfelel6 mddszerek megvalasztasara, tervezésére és alkalmazasara,
a palyaorientacié segitésére. Képes a tehetséges, a nehézségekkel kiizddé vagy a
sajatos nevelési igényli, a hatranyos, halmozottan hatranyos helyzetl, tanulasi,
magatartasi nehézséggel kiizd6, valamint a tantargyaban egyéni banasmaddot igényl6
tanuldkat felismerni, hatékonyan fejleszteni és a tébbi tanuldval egyitt differencialtan
nevelni, oktatni, szamukra differencidlt banasmaddot nyujtani. Képes a német nyelv
tantargyban rejl6 értékorientalt személyiségfejlesztési lehetdségeket kihasznalni, a
tanuldk 6nallé ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfeleld korosztaly és a
felnOttoktatds esetében is. Dontéseiben képes a szakmai oOnreflexiora és
Oonkorrekciéra. A pedagdgiai folyamatokat és a tanuldk személyiségfejlodését
folyamatosan értékeli, elemzi. Legaldbb C1 szintli, hasznalhaté nyelvtudassal,
interkulturalis kommunikativ kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv
gordulékeny, helyes, magabiztos, a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Képes
a beszélt és irott német nyelv szabalyait a mindenkori nyelvhasznalat kontextusanak
megfeleléen hatékonyan alkalmazni. Képes ismereteit alkalmazva nyelvpedagdgiai
kérdésekre valaszokat keresni és adni. Képes a tanitando tartalmak meghatarozasara,
strukturdldsara, logikai felépitésére, a tanulok szamara szilikséges tananyagok,
taneszk6z0k, informaciéforrasok, tudashordozok, valamint a tartalmaknak megfelel
alternativ tanitdsi modszerek és szamonkérési formak megvalasztasara. Képes a
német nyelv tantargy specidlis 6sszefiiggéseivel, fogalmaival kapcsolatos egyéni
megértési nehézségek kezelésére. Képes a kulonb6z6 adottsagokkal, képességekkel,
illetve el6zetes tudassal rendelkezé tanuldk tanuldasanak, fejlesztésének megfeleld
moddszerek megvalasztdsara, tervezésére és alkalmazasara, a palyaorientacid
segitésére. Képes a tehetséges, a nehézségekkel kiizd6 vagy a sajatos nevelési igényd,
a hatranyos, halmozottan hatranyos helyzetl, tanuldsi, magatartasi nehézséggel
kizddé, valamint a tantargyaban egyéni banasmoadot igénylé tanuldkat felismerni,
hatékonyan fejleszteni és a tobbi tanuldval egyitt differencidltan nevelni, oktatni,
szamukra differencialt banasmadot nyujtani. Képes a német nyelv tantargyban rejlo
értékorientalt személyiségfejlesztési lehet6ségeket kihasznalni, a tanuldk o6nallé
ismeretszerzését segiteni a végzettségének megfeleld korosztaly és a felnGttoktatas
esetében is. A pedagdgiai folyamatokat és a tanuldok személyiségfejlodését
folyamatosan értékeli, elemzi. Képes mind a szaktargyi oktatas keretében, mind a
szabadidOs tevékenységek soran alkalmazni az egylttm(ikédést segitd, motivald
modszereket. Képes aktivan kozrem(ikdodni a csoporttagok kozosség iranti
elkotelezettségének, felel6és, aktiv szerepvallaldasanak kialakitdsaban. Képes
értelmezni és felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturdlis jelenségeket, amelyek
befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét. Képes az iskolai és
osztalytermi tolerans, esélyteremtd légkor megteremtésére. Képes az értékelés
kilonb6zé céljainak, szintjeinek megfeleld értékelési formak és modszerek
meghatarozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara (igy portfolid
formdajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanuldk onértékelési képességeinek
fejlodését. Az értékelés soran képes figyelembe venni a differencialas, individualizalas
szempontjait, és elOsegiteni a tanuldk részvételét sajat fejlodésik értékelésében.
Képes céljainak megfeleléen az értékelés eszkézeinek megvalasztasara, a kilonb6z6
(diagnosztikus és fejlesztd) értékelési eljarasok alkalmazdsara, a tanuldk szamara
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biztositja a visszacsatolds lehet6ségeit. Képes e folyamat tendencidinak,
eredményeinek azonositasara, korrigalasara, a tanuldk helyes értékek mentén térténd
személyiségfejlodésének tdmogatasara.

Attitiidje:

Felkészilt a kiemelked6é eredményeket elér6 tanuldk motivalasara, segitésére, a
tehetséggondozasra és a kozosségépitésre, - szervezésre. Célja, hogy feltarja és
elemezze a nyelvtanulasi nehézségek okait, és a lemaradodkat felzarkdztassa. Nyitott
a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a nemzeti és tarsadalmi érdekek
figyelembevételével megvalasztott mddszereinek folyamatos elsajatitasara.
Felel6sségteljesen viszonyul a tanuldk személyiségfejlesztéséhez, képes mindenkiben
meglatni az értékeket és pozitiv érzelmekkel viszonyulni minden tanitvanyahoz.
Erzékeny a tanuldk egyéni problémaira, az egészséges személyiségfejlédés feltételeit
kivanja biztositani minden tanuldé szamara. FelelGsségteljesen végzi tanari munkajat,
igyekszik az egyéni banasmaddot igényld tanuldk esetében az inklGzié szemléletét
érvényesiteni. Felkészllt a kiemelked6é eredményeket eléré tanuldk motivalasara,
segitésére, a tehetséggondozasra és a kozosségépitésre, - szervezésre. Célja, hogy
feltarja és elemezze a nyelvtanulasi nehézségek okait, és a lemaradokat
felzarkoztassa. Nyitott a személyiségfejlesztés valtozatos, ugyanakkor a nemzeti és
tarsadalmi érdekek figyelembevételével megvalasztott moddszereinek folyamatos
elsajatitasara. FelelGsségteljesen viszonyul a tanuldk személyiségfejlesztéséhez,
képes mindenkiben meglatni az értékeket és pozitiv érzelmekkel viszonyulni minden
tanitvanyahoz. Felel6sségteljesen végzi tanari munkadjat, igyekszik az egyéni
banasmoddot igényld tanuldok esetében az inklizié szemléletét érvényesiteni.
Pedagdgiai helyzetekben képes meérlegelésre, egylttmikodésre, kolcsOnbsségre,
asszertivitasra (6nérvényesités), segit6, érzileti, lelklleti kommunikaciora.

Autondémiaja és felelossége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the psychological, sociological, and cultural characteristics of groups, group
development, and communities, as well as the opportunities for creating equal
opportunities. Knows the important exploratory methods related to the social situation
of groups and students. Knows the pedagogical methods that promote community
building and development. Knows the possibilities of conveying knowledge related to
media literacy and the use of digital technologies within the framework of the German
language subject. Knows the possibilities of conveying knowledge related to media
literacy and the use of digital technologies within the framework of the German
language subject. Knows the role of individual differences in language learning
(language aptitude, motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies,
interlanguage). Knows the differentiation methods and educational strategies
applicable to teaching German language. Has reliable knowledge of the pedagogical
and psychological methods for understanding students. Knows the specific
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competences to be developed during the teaching and learning of his/her subject, and
the methods for exploring and developing these competences. Knows the impact of
pedagogical processes and the evaluation and analysis of students on their personality
development. Knows the important exploratory methods related to the social situation
of groups and students. Knows and can apply the latest results and tools of testing
knowledge and measuring skills. Informed about various task banks and collections,
and capable of compiling and applying such collections. Knows the characteristics of
classroom communication.

Capabilities:

Capable of handling individual comprehension difficulties related to the specific
contexts and concepts of the German language subject. Capable of selecting, planning,
and applying methods appropriate for the learning and development of students with
different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and of assisting in career guidance.
Capable of recognising, effectively developing, and differentially educating and
teaching talented students, students with difficulties, students with special educational
needs, disadvantaged and multiply disadvantaged students, students with learning
and behavioural difficulties, and students requiring individual treatment in the subject,
and providing differentiated treatment for them. Capable of utilising the value-oriented
personality development opportunities inherent in the German language subject, and
supporting students' independent acquisition of knowledge at the appropriate age for
their level of education and in adult education. Capable of professional self-reflection
and self-correction in his/her decisions. Continuously evaluates and analyses
pedagogical processes and students' personality development. Must have at least C1
level, usable language skills and intercultural communication competences. Capable of
using German fluently, correctly, confidently, and in context. Capable of applying the
rules of spoken and written German effectively in the context in which he/she uses the
language. Capable of applying his/her knowledge to find and answer questions in
language pedagogy. Capable of determining, structuring, and logically organising the
content to be taught, selecting the necessary teaching materials, teaching aids,
information sources, knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms
of assessment appropriate to the content. Capable of handling individual
comprehension difficulties related to the specific contexts and concepts of the German
language subject. Capable of selecting, planning, and applying methods appropriate
for the learning and development of students with different aptitudes, abilities, and
prior knowledge, and of assisting in career guidance. Capable of recognizing,
effectively developing, and differentially educating and teaching talented students,
students with difficulties, students with special educational needs, disadvantaged and
multiply disadvantaged students, students with learning and behavioral difficulties,
and students requiring individual treatment in the subject, and providing differentiated
treatment for them. Capable of utilising the value-oriented personality development
opportunities inherent in the German language subject, and supporting students'
independent acquisition of knowledge at the appropriate age for their level of education
and in adult education. Continuously evaluates and analyses pedagogical processes
and students' personality development. Capable of applying cooperation-facilitating
and motivating methods both within subject-specific education and during leisure
activities. Capable of actively contributing to the development of group members'
commitment to the community and their responsible, active participation. Capable of
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11.
12.

interpreting and utilizing social and cultural phenomena that affect students'
opportunities and their life in and out of school. Capable of creating a tolerant,
opportunity-creating atmosphere in school and classroom settings. Capable of
determining and applying evaluation forms and methods appropriate to different
assessment goals and levels, and documenting the evaluation (e.g., in the form of a
portfolio). Monitors and shapes the development of students' self-evaluation abilities.
Capable of considering differentiation and individualisation aspects during evaluation,
and promoting students' participation in evaluating their own development. Capable
of selecting evaluation tools appropriate to his/her goals, applying various (diagnostic
and developmental) evaluation procedures, and providing feedback opportunities for
students. Capable of identifying and correcting trends and results in this process, and
supporting students' personality development along the right values.

Attitude:

Prepared to motivate and assist students who achieve outstanding results, support
talent development, and build and organise communities. Aims to identify and analyse
the causes of language learning difficulties and help lagging students catch up. Open
to the continuous acquisition of diverse methods of personality development, chosen
with due regard for national and social interests. Approaches students' personality
development responsibly, capable of seeing the value in everyone and relating to each
student with positive emotions. Sensitive to students' individual problems, aims to
ensure the conditions for healthy personality development for all students. Performs
teaching duties responsibly, strives to apply the principles of inclusion for students
requiring individual treatment. Prepared to motivate and assist students who achieve
outstanding results, support talent development, and build and organise communities.
Aims to identify and analyse the causes of language learning difficulties and help
lagging students catch up. Open to the continuous acquisition of diverse methods of
personality development, chosen with due regard for national and social interests.
Approaches students' personality development responsibly, capable of seeing the
value in everyone and relating to each student with positive emotions. Performs
teaching duties responsibly, strives to apply the principles of inclusion for students
requiring individual treatment. Capable of deliberation, cooperation, reciprocity,
assertiveness (self-assertion), supportive, emotional, and empathetic communication
in pedagogical situations.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A tantargyi Oratervezés pedagodgiai perspektivai és elméleti szempontjai
(Pedagogical perspectives and theoretical aspects of subject lesson planning.)

12.2. A tantargyi oratervezés mddszertani perspektivai és alkalmazasi szempontjai
(Methodological perspectives and application aspects of lesson planning.)
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13.

14.

15.

12.3. A tanuldkoézpontld nyelvoktatas megkozelitései (Approaches to learner-centered
language teaching.)

12.4. Heterogén tanuldcsoportok jellemzdi (Approaches to learner-centered language
teaching.)

12.5. Neurodidaktikai szempontok. Egyéni kulénbségek és tanulasi stratégiak
(Neurodidactic aspects. Individual differences and learning strategies.)

12.6. Iskolai csoportos hospitalds. Oramegfigyelés adott szempontrendszer alapjan.
(Group observation in school. Lesson observation based on specific criteria.)

12.7. Projekt. Konkrét helyzetelemzések. Referatumok. (Project. Specific situation
analyses. References.)

12.8. A belsé differenciadlas fogalma és céljai, fajtai és modszerei. (The concept and
aims of internal differentiation. Types and methods of internal differentiation.)

12.9. A bels6 differencialast szolgaldé nyelvérai feladattipusok. (Types of language
tasks for internal differentiation.)

12.10. A motivacié perspektivai az idegennyelv-6ran. (Perspectives on motivation in
the foreign language classroom.)

12.11. Felzarkoztatds, egyéni tanuldi tamogatads. Tehetséggondozas. Diszlexias
tanuldk fejleszt6 tamogatasa. (Individual student support, talent development.
Developmental support for dyslexic learners.)

12.12. Iskolai tanéramegfigyelés adott szempontrendszer alapjan. (School lesson
observation based on specific criteria.)

12.13. Projekt: mikrotanitas, konkrét helyzetmegfigyelés és elemzés (Project: micro-
teaching, concrete situation observation and analysis.)

12.14. Zarthelyi dolgozat. A szeminarium értékel6 lezarasa (Written examination.
Seminar closing evaluation.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 7. félév/6sz;

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetésége:

A tantargy teljesitéséhez legaldbb a szemindriumok 75 %-an jelen kell lennie a
hallgatéknak. Aki akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tobbet hidnyzik a
szeminariumi 6rakrél, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén
szbbeli beszamold formajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek
elsajatitasarol.

Az egyéni tanrenden 1év6 hallgatok a szemindriumi munka teljesitésére az oktatdval
egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkésdbb a
szemeszter utolsd hetében benyujtanak és széban is bemutatjak.

A csoportos és egyéni iskolai hospitalason vald részvétel a hallgaté szamara kotelez6,
az esetleges hianyzas(oka)t legkésébb a pothét végéig pdtolni koteles. A potlasrdl a
gyakorlatvezetdé mentortanarral kell egyeztetnie.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:
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Minden hallgatonak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
zarthelyit kell megirnia. A szemindriumi munka értékelése az Orai aktivitas, a
referatumok és a zarthelyik egylittes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az
aldirds és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran végzett
szeminariumi munka értékelésének 40% a referatum, 20% az 6rai munka és 40% a
zarthelyi. A zarthelyik esetén 60 %-tdél elégséges, 70 % -tdl kozepes, 80 %-tol jé és
90 %-tdl jeles. A referatumok esetén 20 % a nyelvhelyesség és 80 % a szakmai anyag
€s a prezentacio.

A mulasztott félévkozi feladat egy alkalommal pétolhatd hidnyzas esetén.

A hallgaténak a targy keretében az iskolai csoportos hospitalas mellett egyéni iskolai
hospitaldson is részt kell vennie az aldbbi megosztas szerint:

3 szaktargyi iskolai tanitdsi d6ra hospitalds, amelynek utolsé 6rajan 1x15 perc
idétartamban mikrotanitast végez.

2 o6ra el6ére meghatarozott tartalmu 6ra tanuldi kdozosségépités fokusszal (lehet6ség
szerint osztalyfonoki éra abban az osztalyban, ahol majd a mikrotanitast végzi).

Ezekr6l a hallgatd hospitaldsi naplot vezet a félév elején a szeminariumvezetd altal
meghatarozott megfigyelési szempontok alapjan. A hospitalasi naplét a szorgalmi
idoszak 12. hetéig kell a hallgaténak leadnia a szeminariumvezetének.

A mikrotanitdshoz a hallgatd megfelel6 oratervet készit, amelyet egyeztetésre a
megtartandé o6ra el6tt legalabb 24 ¢6raval elkild a gyakorlatvezet6
mentorpedagdgusnak. A hospitaldsi napldt, a mikrotanitds ératervét és a mikrotanitast
a gyakorlatvezeté mentorpedagdgus értékeli. Ezen feladat a gyakorlati jegy 20%-t teszi
ki.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése. A megfeleld mindsitéssel értékelt hospitalasi naplé megléte az aldiras
megszerzésének feltétele.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 40% a referdatum, 20% az
orai munka és 40% a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az aldirds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Individuelle Foérderung (2013) 1In: Podium Schule 1.11,. ISBN:
https://blogs.bertelsmann-stiftung.de/schule21/wp-
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content/uploads/sites/21/2013/10/Podium_Schule_111.pdf;

2. Arnold, Margret: Aspekte einer modernen Neurodidaktik. Emotionen und
Kognitionen im Lernprozess., Verlag Ernst Voégel, Minchen 2002. ISBN: 3-
89650-131-3;

3. Dornyei Zoltan: Az idegen nyelvet tanulék motivalasanak (j mddszere: a
jovOképalkotas. In: Modern Nyelvoktatas Vol. 19 No. 3. September 2013, 2013.
ISBN: https://real-j.mtak.hu/20897/2/MoNyO_2013_19 3_.pdf;

4. Ende, Karin / Grotjahn, Ridiger / Kleppin, Karin / Mohr, Imke: Curriculare
Vorgaben und Unterrichtsplanung., Goethe Institut, Minchen 2013. ISBN: 978-
3-12-606523-8;

5. Hantschel, Hans-Jirgen / Brinitzer, Michaela / Kroemer, Sandra / Mdller-
Frorath, Monika / Ros, Lourdes: DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik Deutsch
als Fremd- und Zweitsprach, Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2022. ISBN: 978-
3-12-675308-1;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Aschemann, Birgit / Gugler, Petra / Nimmerfall, Maria: Vierzig Wege der
Binnendifferenzierung fiir heterogene LernerIlnnen-Gruppen, Frauenservice
Graz, Graz 2011. ISBN:
https://erwachsenenbildung.at/downloads/service/reader_binnendifferenzierun
g_heterogene_gruppen.pdf;

2. Kiso, Carolin: Begabungsforderliche Methoden im Unterricht., Karg-Stiftung,
Frankfurt 2020. ISBN: https://www.fachportal-hochbegabung.de/oid/10063/;

3. Peres, Anna: Wege der Differenzierung im Fremdsprachenunterricht, 2020.
ISBN: https://www.edutus.hu/cikk/wege-der-differenzierung-im-
fremdsprachenunterricht/;

4. Schweckendiek, Jirgen: Spiele und Spielerisches. Zur Férderung der
Gruppenintegration und zur Binnendifferenzierung In: Fremdsprache Deutsch,
Heft 25/2001, S. 9-19,, 2001. ISBN:
https://www.hueber.de/media/36/FSD_25_2001-59-19.pdf;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT180
A tantargy megnevezése (magyarul): A gyermek mint nyelvtanulé
A tantargy megnevezése (angolul): The child as a language learner

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantdrgy célja, hogy az alkalmazott nyelvészeti, pontosabban a pszicho- és
neurolingvisztikai kutatasok kontextusdban megismertesse a hallgatokat a
gyermekkori idegen nyelvelsajatitdas komplex problematikdjaval. Az el6adéas elso
témajat a kognitiv képességek és a nyelv kapcsolata alkotja. Targyalasra kertilnek a
nyelvi észlelés és feldolgozas, a nyelvi produkci6 és recepcié folyamatai a
gyermekkorban. Az el6adasok keretében a hallgatok ezutan megismerkednek az
(anya)nyelvelsajatitdas modelljeivel, valamint annak szakaszaival, kilénos tekintettel
a pubertas el6tti szakaszra. Ezutan térink ra az idegen nyelvelsajatitassal 6sszefliggd
elméletekre és kérdésekre, itt a kisgyermekkori idegen nyelvelsajatitas specifikumara
fokuszalunk. A kovetkezd lépésben gércsé ald vessziik a két-és tobbnyelviiséget ill. a
korai kétnyelv( oktatassal kapcsolatos kérdéskort. Utolsd tematikus egységként a
kisgyermekkori kiejtés, szdkincs és nyelvtantanulds kerll targyalasra a német nyelv
példajan keresztil.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):
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10.

The aim of the course is to familiarise students with the complex problems of foreign
language acquisition in childhood in the context of applied linguistics, more specifically
psycho-linguistics and neurolinguistics. The first topic of the lecture is the relationship
between cognitive abilities and language. The processes of language perception and
processing, language production and reception in the childhood will be discussed. The
lectures will then introduce students to models of (mother) language acquisition and
its stages, with a special focus on the pre-pubertal phase. We will then turn to theories
and issues related to foreign language acquisition, focusing on the specificities of
foreign language acquisition in early childhood. Next, we look at bilingualism and
multilingualism and early bilingual education. The last thematic unit will focus on
pronunciation, vocabulary and grammar learning in early childhood, using the example
of German.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a 6-12 éves gyerekek személyiségének kibontakoztatdasat megalapozo
tudomanyos elméleteket és azok élethosszig tartd tanuldsra vald felkészitésben
bet6ltott szerepét. Biztos szaktudomanyos ismeretekkel rendelkezik a német
mUiveltségi terliletre vonatkozdan az 1-4. évfolyamon, tovabba az 1-6. évfolyamon.
Ismeri a szakterlilete szempontjabol fontos informaciéforrasokat, azok pedagdgiai
felhasznaldsanak lehetdségeit, megbizhatésagat, etikus alkalmazasat. Ismeri a
digitalis eszk6zok, alkalmazasok, tananyagok szerepét és felhasznalasi lehetdségeit, a
digitalis kultira sajatossagait, a személyiségfejlodésre gyakorolt
hatdsmechanizmusat, a médiatudatossag kialakitasanak eljarasait.

Ismeri az els8, masodik és tovabbi idegen nyelvek elsajatitdsanak elméleteit és az
elméleti kérdésekrdl sz6l6 empirikus kutatasok eredményeit. Tisztdban van a német
nyelv és kultira tantargynak a tanuldk személyiségfejlodésében, kozosségi
szerepfelfogasaban betoltott szerepével, lehetGségeivel.

Képességei:

Képes a tudomanyos ismereteket, az elméleti tudast a gyakorlatba atiltetni, képes az
bovitésére. Képes a szakmai-tudomanyos kritériumok érvényesitésével torténd
szakirodalmi konyvtari és digitalis forrasok biztonsagos kivalasztasara, és munkajaban
azok kreativ mddon valé hasznositasara.

A nyelvtanulds sajatossagainak ismeretében, valamint az ezeket alakité kulturalis,
szociadlis hatasok értelmezése alapjan, az egyéni szlkségleteket, igényeket is
figyelembe véve képes olyan pedagdgiai helyzeteket teremteni, amelyek el6segitik a
tanulok komplex értelmi, érzelmi, szocialis és erkdlcsi fejlédését. A szaktargyi tudast
eszkozként képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése érdekében, képes
segitséget nyujtani abban, hogy a tanulodk felkészlilhessenek az egész életen at tartd
tanulasra az idegennyelv-elsajatitas terén.

Attitiidje:

Tevékenységét a 6-12 éves gyerekek optimalis fejlédésének tadmogatdsa iranti
elkotelezettség iranyitja. Nyitott a munkajaval 6sszefliiggé Uj elméletek és gyakorlati
modszerek, a digitalis tanulasi kérnyezet adta lehet6ségek alkalmazasara, a digitalis
kulturaban valé ismeretszerzésre.

Célja, hogy feltarja és elemezze a nyelvtanuldsi nehézségek okait, és a lemaradokat
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felzarkdztassa.
Autonémiaja és felelossége:

A hataskorébe tartozé terileteken felelGsséget vallal a 6-12 éves gyerekek
fejlodéséért, kulcskompetenciaik hatékony megalapozasaért, kibontakoztatasaért.

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the scientific theories underpinning the development of the personalities of
children aged 6-12 and their role in preparing for lifelong learning. Possesses solid
knowledges of the subject area of German in grades 1-4 and grades 1-6. Knows the
important information sources for his/her field, their pedagogical applications,
reliability, and ethical use. Knows the role and usage possibilities of digital tools,
applications, and teaching materials, the characteristics of digital culture, its impact
mechanisms on personality development, and the procedures for developing media
literacy.

Knows the theories of first, second, and additional foreign language acquisition and
the results of empirical research on theoretical questions. Aware of the role and
possibilities of the German language and culture subject in students' personality
development and community role perception.

Capabilities:

Capable of translating scientific knowledge and theoretical understanding into practice,
integrating knowledge across subjects, and continuously expanding subject-specific
knowledge. Capable of safely selecting and creatively utilising professional literature,
library, and digital sources in his/her work, adhering to professional and scientific
criteria.

Based on the knowledge of the characteristics of language learning and the
interpretation of the cultural and social influences shaping them, and considering
individual needs and requirements, capable of creating pedagogical situations that
promote the complex intellectual, emotional, social, and moral development of
students. Capable of using subject knowledge as a tool for students' personality
development, and providing assistance in preparing students for lifelong learning in
foreign language acquisition.

Attitude:

Committed to the comprehensive health development of children aged 6-12. Open to
applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising the
opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring knowledge
in digital culture.

Aims to identify and analyse the causes of language learning difficulties and help
lagging students catch up.

Autonomy and responsibility:

Takes responsibility for the development of children aged 6-12, effectively laying the
foundation for and fostering their key competences within his/her scope of authority.
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11.

12.

13.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyidejl felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A nyelvi képesség mibenléte. A nyelv és az agy (The nature of language ability.
Language and the brain)

12.2. Nyelvi észlelés, hangok érzékelése. Szavak/mondatok/szovegek és grammatika
feldolgozasa (Language perception, perception of sounds. Mental processing of
words/sentences/texts and grammar)

12.3. A nyelvi produkcié modelljei, folyamata és komponensei (Models, processes and
components of language production)

12.4. Nyelvelsajatitas: az anyanyelv elsajatitdasanak elméletei (Language acquisition:
theories of mother tongue acquisition)

12.5. Az anyanyelv elsajatitasnak szakaszai és mikéntje (Stages and ways of learning
the mother tongue)

12.6. Az anyanyelv elsajatitds pubertds elotti szakaszanak specifikuma. Gyermek
nyelv vs. felnétt nyelv (Specificity of the pre-pubertal stage of mother tongue
acquisition. Child language vs. adult language)

12.7. Anyanyelv, idegen nyelv, masodik nyelv (Mother tongue, foreign language,
second language)

12.8. Az els6, masodik és tovabbi idegen nyelvek (L1, L2, L3) elsajatitasa: elméletek
(Acquisition of first, second and additional foreign languages (L1, L2, L3): theories)

12.9. Az idegennyelv-elsajatitas életkori sajatossagai. Korai idegennyelv-fejlesztés
(Age specificities of foreign language learning. Early foreign language development)

12.10. A gyermekkori idegennyelv-elsajatitas kérdésfelvetései (Questions on foreign
language learning in childhood)

12.11. A két- és tobbnyelviiség elméletei, tipusai és fazisai. A kétnyelv(i gyermek
(Theories, types and phases of bilingualism and multilingualism. The bilingual child)

12.12. A gyermekkori kétnyelv(i oktatdssal kapcsolatos elméletek és mitoszok
(Theories and myths about bilingual education in childhood)

12.13. Az anyanyelv hatdsa az idegen nyelvre és az idegen nyelv hatdsa az
anyanyelvre a korai idegennyelv-elsajatitas folyamataban (Impact of mother tongue
on foreign language and impact of foreign language on mother tongue in early foreign
language acquisition)

12.14. A kiejtés, a szokincs és nyelvtan szerepe a korai idegennyelv-elsajatitasban
(The role of pronunciation, vocabulary and grammar in early foreign language
acquisition)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 7. félév/06sz;
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14.

15.

16.

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A 25%-nyi vagy harom hianyzason tali indokolt és igazolt tavollét (pl. egészségligyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatdval egyeztetett formaban és hataridével
pétolhatja a mulasztast. A hallgatdo koteles tovabba az el6adas anyagat beszerezni,
abbdl 6nalléan felkészilni. Négynél tébb hidanyzas utan a hallgaté nem kaphat alairast,
a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindstil. Kedvezményes tanrenden |évo
hallgatéonak - az NKE Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzataban az e tanulmanyi rendre
vonatkozdan rogzitett szabalyok betartasa mellett - a kurzus oktatéjaval egyeztetett
formaban elkészitend6 feladatot sziikséges teljesitenie a szorgalmi idGszak végét
megel6z6 utols6 munkanapig. A hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet
engedélyez6 hatarozat kézhezvételétdl szamitott 10 munkanapon belll sziikséges
felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatdjaval az elkészitend6 feladat teljesitési
feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran meg kell irnia egy legalabb elégséges érdemjegyli
zarthelyi dolgozatot (a félév elején egyeztetett id6épontban ), ami az alairas és a
vizsgdra bocsajtas feltétele.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladat (zarthelyi) megirasa.

16.2. Az értékelés:

Szébbeli vizsga tételsor alapjan.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

17.

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legaldabb elégséges
vizsgajegy.

Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelez6 irodalom:

1. Apeltauer, Ernst: Grundlagen des Erst- und Fremdsprachenerwerbs, 68-129.p,
Langenscheidt, Berlin 1997. ISBN: 3-468-49658-3;

2. Kovacs Judit: A gyermek és az idegen nyelv., E6tvos Jozsef Konyvkiadod,
Budapest 2009. ISBN: 978-963-9955-09-7;

3. Navracsics Judit: Két- és tébbnyelvl fejlédés 5 éves korig. In: Navracsics
Judit/Batyi Szilvia (szerk.): Nyelvek, nyelvvaltozatok, kovetkezmények I.
Nyelvoktatds, nyelvelsajatitds, nyelvhasznalat, fonetika és fonoldgia.
https://mersz.hu/hivatkozas/m1033nynykl_4/#m1033nyn, Akadémiai Kiado,
Budapest 2022. ISBN: 978 963 454 873 7;

4. Obermayr, Marlene / Sarvari, Tuinde / Weichselbaum, Maria: Friihes
Sprachenlernen - Einblicke in Praxis und Forschung. In: Michal Dvorecky /
Sandra Reitbrecht / Brigitte Sorger / HannesSchweiger (Hrsg.): IDT 2022:
*mit.sprache.teil.haben Band 3: Sprachliche Teilhabe férdern, pp. 285-291.,
Erich Schmidt Verlag, Berlin 2023. ISBN: 978-3-503-21106-7 (E-ISBN), 978-3-
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503-21105-0 (Print-ISBN);

5. Sarvari Tande: Lese(r)kompetenz und Fritherwerb. In: DEUTSCHUNTERRICHT
FUR UNGARN 33/2023, pp. 32-65., https://dufu.hu/de/archiv-olvas?id=12,.

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Sarvari Tinde: Sprachférderung durch Erzédhlen im friihen Deutschunterricht.
In: Juhdsz, Valéria/ Sulyok, Hedvig/Balog, Edit/Basch, Eva et al. (szerk.):
Kommunikacié- és beszédfejlesztés a gyakorlatban - Konferenciaprogram és az
Osszefoglalok kotete., SZTE JGYPK Magyar és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék,
Szeged 2020, p. 59..

2. Sarvari Tinde: Wie konnte die deutsche Grammatik gezahmt werden?:
Uberlegungen zu einer schiilerfreundlichen Grammatikvermittlung im DaF-
Unterricht in der Sekundarstufe I. In: Diboné, Borbély Agnes/Propszt,
Eszter/Sarvari, Tlinde/Szalai, Tinde (szerk.): Kulcs a vilaghoz., Juhasz Gyula
FelsGoktatasi Kiadd, Szeged 2020, pp. 211-230.. ISBN: 9786155946271;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kodja: TAGTT190

. A tantargy megnevezése (magyarul): Német tantargypedagogia az osztalytermi
gyakorlatban

. A tantargy megnevezése (angolul): Teaching German in Classroom Practice

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. tanit6 alapképzési szak / német nyelv és kultira miveltségi terilet;

. Az oktatasért felel6s oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tanorak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti éraszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A  modern idegennyelvoktatds kozponti feladata a tanuldk kommunikativ
cselekvOoképességének kialakitasa-fejlesztése. A kurzus folyaman a hallgaték
megismerik az egyes kompetencia- ill. tudasterlleteket és a fejlesztésiikre szolgald
kulbnb6z6 modszertani lehetéségeket a fejlesztési célok tikrében. A hallgatok tovabba
megismerik a képesség- és készségfejlesztés kulonféle lehet6ségei és modszerei
mellett a nyelvtanuldk egyéni szikségleteihez igazodd fejlesztési modszereket is,
motivacios technikakat, melyek segitségével a tanuldokat aktivan bevonhatjak a
tanulasi folyamatba, ezaltal is optimalizalva annak hatékonysagat.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The main task of modern foreign language teaching is to develop students’
communicative competence. During the course, students get familiar with specific
competence and knowledge areas and different methodological options for their
development in respect of development objectives. Further along, next to the various
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10.

possibilities and methods of skill and competence development, they get familiar with
development methods tailored to the individual needs of language learners and
motivational techniques to actively involve learners in the learning process, thus
optimizing its effectiveness.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a 6-12 éves gyerekek személyiségének kibontakoztatdasat megalapozo
tudomanyos elméleteket és azok élethosszig tartd tanuldsra vald felkészitésben
bet6ltott szerepét. Biztos szaktudomanyos és tantargy-pedagdgiai ismeretekkel
rendelkezik az 1-4. évfolyamon valamennyi miveltségi terlileten, tovabba az 1-6.
évfolyamon, egy muveltségi teriileten (vagy a nemzetiségi nevelés szaktudomanyos
és tantargy-pedagogiai megalapozasa terén). Ismeri a szakteriilete szempontjabdl
fontos informacioforrasokat, azok pedagdgiai felhasznalasanak lehetdségeit,
megbizhatdsagat, etikus alkalmazasat. Rendelkezik szaktargyi tudas mellett megfelel
szint( pedagdégus mesterségbeli és eszkozjellegl tudassal.

Ismeri a tanuldstdmogatas altalanos pedagodgiai, didaktikai, modszertani és
pszicholdgiai feltételrendszerét, folyamatat, az 6nalldo és az egymastol vald tanulas
szervezésének, tervezésének, az optimalis tanulasi kornyezet megteremtésének
szempontjait és eszkozeit. Tisztdban van a Kormany és az oktatdsért felelés miniszter
altal kiadott tantervi szabalyozé dokumentumok sajat szakterliletére vonatkozo
tartalmaval.

Ismeri a pedagdgiai folyamatok, tevékenységek tervezésének kiilonb6z6 szintjeit, az
egyes szintek 0Osszefliggéseit, a tanuldi szlkségletekhez igazodd, differencialt
folyamattervezés elemeit (fejlesztési célok, stratégia, munkaforma, maddszer,
eszk6zok), a projekttervezés és a tematikus tervezés modszertanat.

Ismeri a tervezés megvaldsitasahoz kapcsolddd onreflexios folyamatokat, a pedagogiai
folyamatok hatékonysagara és a tanulok személyiségfejlédésére iranyuld folyamatos
értékelések fejleszt6é funkcioit, az értékelés mddszertanat és elemzési metddusait.

Idegen nyelvi miveltségi terileten magas szint(i (C1) idegen nyelvi kompetencidkkal
rendelkezik.

Képességei:

A tanulds sajatossdgainak ismerete alapjan képes az adott életkori sajatossagok
figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok, valamint egyéni
tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara.

Képes olyan tdmogaté tanuldsi kornyezetet megteremteni, amelyben a tanuldk 6nalld,
felfedez6, problémaalapu tanulasi képességeit fejleszti, batoritja kreativitasukat,
onkifejezésliket, kritikus és logikus gondolkoddasukat.

Epit a 6-12 éves gyerekek elézetes tapasztalataira, cselekvd részvételére, a kozos
munkat szakszerlen iranyitja, elemzi és értékeli. Képes valtozatos, egyénre szabott
értékelési modszereket hasznalni, amelyekkel el6segiti a gyermek o©nértékelési
képességének alakulasat.

A nevelési, fejlesztési célokat, feladatokat, tartalmakat képes a 6-12 éves gyerekek
személyiségére, szociokulturalis kornyezetének fobb jellemzGire tekintettel,
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differencialtan tervezni. Képes a komplex személyiségfejlesztés céljabdl egységes
rendszerbe illeszteni a pedagdgiai céloknak megfeleld stratégiat, munkafolyamatokat,
munkaformakat, mddszereket és eszkozoket, valamint a tanitasi éran és azon kivdl
szerezhet6 ismereteket és tapasztalatokat, a szocidlis tanulasban rejl6
lehetGségeket.Képes tevékenységére szakszerlen reflektalni, képes az Onreflexio
folyamatelemeinek kovetésére.

Attitiidje:

Igényli az onreflexiot, a nevelési folyamat és sajat tevékenysége tobb szempontu
elemzését, értékelését.

Igénye van a folyamatos onfejlesztésre, onreflexiéra, szakmai megujulasra.

A rendelkezésére allé id6t hatékonyan tudja felhasznalni, jo kapcsolatokat alakit ki a
tanuldkkal, hatékonyan alkalmazza a pozitiv visszacsatolast.

Nyitott a munkajaval 6sszefiiggé Uj elméletek és gyakorlati mddszerek, a digitalis
tanulasi kornyezet adta lehetoségek alkalmazasara, a digitalis kulturaban vald
ismeretszerzésre.

Autonomiaja és felel6ssége:

Munkajaval 6sszefliggd pedagdgiai kérdésekben - a jogszabalyok és az intézményi
keretek kozott — onalléan dont.

A hataskorébe tartozd terlleteken felel6sséget vallal a kulturdlis hagyomanyok
apolasaért, a kulturak kozotti megértés és kommunikacio elésegitéséért.

Elérend6é kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the scientific theories underpinning the development of the personalities of
children aged 6-12 and their role in preparing for lifelong learning. Possesses solid
subject-specific and subject-pedagogical knowledge in all areas of education for grades
1-4, and in one area of education for grades 1-6 (or in the scientific and subject-
pedagogical foundations of minority education). Knows the important information
sources for his/her field, their pedagogical applications, reliability, and ethical use.
Possesses subject-specific knowledge along with an appropriate level of familiarity with
the profession and means of pedagogy.

Knows the general pedagogical, didactic, methodological, and psychological conditions
and processes of learning support, the principles and tools for organising and planning
independent and collaborative learning, and creating an optimal learning environment.
Familiar with the content of curriculum regulatory documents issued by the
Government and the Minister responsible for education relevant to his/her field.

Knows the different levels of planning pedagogical processes and activities, the
interrelationships between these levels, the elements of differentiated process
planning tailored to the needs of the learners (development goals, strategy, work form,
method, tools), and the methodologies of project planning and thematic planning.
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Knows the self-reflective processes related to the implementation of planning, the
developmental functions of continuous evaluations focusing on the effectiveness of
pedagogical processes and learners' personality development, and the methodologies
and analytical procedures of evaluation.

Possesses high-level (C1l) foreign language competences in the field of foreign
language education.

Capabilities:

Based on the knowledge of learning characteristics, capable of planning and
implementing goals, content, activities, processes, and individual learning paths
considering the age-specific characteristics.

Capable of creating a supportive learning environment that develops pupils'
independent, exploratory, problem-based learning abilities, encourages their
creativity, self-expression, critical and logical thinking.

Builds on the prior experiences and active participation of children aged 6-12,
professionally directs, analyses, and evaluates collaborative work. Capable of using
varied, individualised assessment methods that promote the development of children's
self-evaluation abilities.

Capable of planning educational and developmental goals, tasks, and content with
consideration of the personality and main characteristics of the socio-cultural
environment of children aged 6-12.

Capable of integrating strategies, work processes, work forms, methods, and tools
appropriate to pedagogical goals into a unified system for complex personality
development, and utilising the knowledge and experiences gained during and outside
of lessons, as well as the opportunities inherent in social learning. Capable of
professionally reflecting on his/her activities and following the elements of the self-
reflection process.

Attitude:

Requires self-reflection, multi-faceted analysis, and evaluation of the educational
process and his/her own activities.

Has a need for continuous self-development, self-reflection, and professional renewal.

Capable of using available time efficiently, establishing good relationships with pupils,
and effectively applying positive feedback.

Open to applying new theories and practical methods related to his/her work, utilising
the opportunities provided by the digital learning environment, and acquiring
knowledge in digital culture.

Autonomy and responsibility:

Makes independent decisions on pedagogical issues related to his/her work within the
limits of the legislation and institutional regulations.

Takes responsibility for nurturing cultural traditions and promoting understanding and
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11.

12.

communication between cultures within his/her scope of authority.

El6tanulmanyi kovetelmények:
Egyideji felvétellel nem megengedett tantargyak:
Egyidejl felvétellel megengedett tantargyak:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A nyelvoktatds és a nyelvtanulds céljai. A kommunikativ cselekvéképesség
kialakitasanak didaktikai és maddszertani aspektusai. Alapfogalmak.
Kompetenciateriletek, kompetenciamodellek. (The goal of language teaching and
learning. Didactic and methodological aspects of developing communicative
competence. Basic terms. Competency areas and models.)

12.2. Receptiv tevékenységek és stratégidk: hallott szovegértés, hallott-latott
szOvegértés, olvasott szovegértés és fejlesztésik lehetdségei-mddszerei. (Receptive
activities and strategies: listening comprehension, listening-reading comprehension,
reading comprehension, and ways and means of developing them.)

12.3. Produktiv tevékenységek és stratégidk: beszéd, irott szovegalkotds és
fejlesztésik lehetGségei-moddszerei. (Productive activities and strategies: speech,
writing, and the possibilities and methods to develop them.)

12.4. Olvasas és iras: a szévegkompetencia és fejlesztésének lehetdségei-maddszerei.
Irodalmi szOvegek a nyelvoktatasban. (Reading and writing: text proficiency,
possibilities, and methods to develop them. Literature in language teaching.)

12.5. A nyelvi kozvetitési kompetencia és fejlesztésének lehetGségei-mddszerei.
(Language mediation competence: possibilities and methods to develop them.)

12.6. Stratégiai és interkulturalis kompetencia és fejlesztésik lehet6ségei-mddszerei.
(Strategical and intercultural competence: possibilities and methods to develop them.)

12.7. Grammatikai-strukturalis ismeretek a német mint idegennyelv-oktatasban.
JelentGséglik és fejlesztésiik lehetGségei-moddszerei. (Grammatical-structural
knowledge in teaching German as a foreign language. Their importance and the
possibilities and methods of their development.)

12.8. Szokincsfejlesztés a német mint idegennyelv-oktatasban. Jelentdsége és
fejlesztésének lehetGségei-mddszerei. Szakszdkincs fejlesztése. (Vocabulary
development in teaching German as a foreign language. Their importance and the
possibilities and methods of their development. Developing vocabulary.)

12.9. A fonetikai fejlesztés. Kiejtés, intonacié. JelentGségliik és fejlesztésik
lehet0ségei-mddszerei. Dalok a nyelvéran. (Developing phonetics. Pronunciation,
intonation. Their importance and the possibilities and methods of their development.
Songs in the classroom.)

12.10. Projekt. Mikrotanitds, konkrét helyzetmedfigyelés és elemzés. Referdatumok.
(Project: micro-teaching, concrete situation observation, and analysis. References.)

12.11. A szdtarhasznalati kultlra kialakitasa, metalexikografiai ismeretek kdzvetitése.
(Developing a culture of dictionary use, imparting metalexicographical knowledge.)
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13.

14.

15.

16.

12.12. Jaték a nyelvoran. Jelent6sége és lehetdségei. Tanari motivacios eszkoztar. A
tanari visszajelzések jelent0sége és fajtai. (Playing in the classroom. Their importance
and the possibilities and methods of their development. Teachers' motivation toolkit.
The importance and types of teacher feedback.)

12.13. Projekt. Mikrotanitas, konkrét helyzetmegfigyelés és elemzés. Referatumok.
(Project: micro-teaching, concrete situation observation, and analysis. References.)

12.14. Zarthelyi dolgozat. (Written test.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 7. félév/Gsz;

A tandérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhatdé hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A 25%-nyi vagy harom hianyzason tali indokolt és igazolt tavollét (pl. egészséglgyi ok,
szolgalatteljesités) esetén a hallgatd az oktatéval egyeztetett formaban és hataridével
potolhatja a mulasztast. A hallgatd koteles tovabba a gyakorlat anyagat beszerezni,
abbdl 6nalldan felkészilni. Négynél tobb hianyzas utan a hallgaté nem kaphat alairast,
a kurzus ebben az esetben nem teljesitettnek mindstil. Kedvezményes tanrenden |évo
hallgatonak - az NKE Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzataban az e tanulmanyi rendre
vonatkozdan rogzitett szabalyok betartasa mellett - a kurzus oktatdéjaval egyeztetett
formaban elkészitend6 feladatot szikséges teljesitenie a szorgalmi idGszak végét
megel6z6 utols6 munkanapig. A hallgatonak a kedvezményes tanulmanyi rendet
engedélyez6 hatarozat kézhezvételétdol szamitott 10 munkanapon belll szikséges
felvennie a kapcsolatot a kurzus oktatojaval az elkészitend6 feladat teljesitési
feltételeinek egyeztetése érdekében.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellenorzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdaban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
zarthelyi dolgozatot kell megirnia. A szeminariumi munka értékelése az 6rai aktivitas,
a referatumok és a zarthelyi egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek teljesitése az
aladirds és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran végzett
szeminariumi munka értékelésének 40%-a referatum, 20% az 6rai munka és 40%-a
zarthelyi. A zarthelyi esetén 60%-t0l elégséges, 70%-tol kézepes, 80%-tdl jo és 90%-
tol jeles. A referatumok esetén 20% a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a
prezentacio.

A mulasztott félévkozi feladat egy alkalommal pétolhatd hidnyzas esetén.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.
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A félév soran végzett munka értékelésének 40%-a a referdtum, 20%-a az érai munka
és 40%-a a zarthelyi dolgozat.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Fremdsprache Deutsch Heft 46, 2012: Lernstrategien,. ISBN:
9783194691834;

2. Hantschel, Hans-Jirgen / Brinitzer, Michaela / Kroemer, Sandra / Mdller-
Frorath, Monika / Ros, Lourdes: DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik Deutsch
als Fremd- und Zweitsprach, Ernst Klett Sprachen, Stuttgart 2022. ISBN: 978-
3-12-675308-1;

3. Roésler, Dietmar: Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung, J.B. Metzler
Verlag, Stuttgart 2023. ISBN: 978-3476-02300-1;

Ajanlott irodalom:

1. Boocz-Barna, Katalin: Reflexion der Lern- und Lehrprozesse.
Erwerbsférdernde Dimension von Fehlern und Transfererscheinungen im
Unterricht des Deutschen als Fremdsprache. In: Bodcz-Barna, Katalin / Feld-
Knapp, Ilona et.al. Deutsch als Fremdsprache unterrichten lernen. S.52-68.,
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest 2015. ISBN: 978-963-284-624-8;

2. Butzkamm, Wolfgang: Lust zum Lehren, Lust zum Lernen. Fremdsprachen von
Anfang an anders unterrichten, Narr/Francke Verlag, Tibingen 2012. ISBN: 978-
3-7720-8447-8;

3. Hallet, Wolfgang: Zwischen Sprachen und Kulturen vermitteln. Interlinguale
Kommunikation als Aufgabe. In: Der fremdsprachliche Unterricht Englisch 93, S.
2-7. , Friedrich Verlag GmbH, Hannover 2008. ISBN: 978-3-7800-1053-7;

4. Pantoné Naszalyi, Déra: (R)észkérdés? Nyelvtanaroknak a szotardidaktikaral,
Grimm Kiadd, Szeged 2006. ISBN: 963746011X;

5. Pantoné Naszalyi, Déra: Sprachmittlung: Perspektiven ihrer Entwicklung im
ungarischen DaF-Unterricht: Az idegen nyelvi kozvetitési kompetencia
fejlesztésének kérdései a magyarorszagi német mint idegennyelv-oktatasban
(doktori disszertacié), ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, Budapest 2019.

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT170
A tantargy megnevezése (magyarul): Német-magyar kulturalis kapcsolatok
A tantargy megnevezése (angolul): German-Hungarian cultural relations

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja, hogy attekintést nyujtson a német-magyar kulturalis és torténeti
kapcsolatok tobb mint 1000 éves multjara. E kapcsolatoknak az ismertebb torténeti
vonatkozédsokon kiviil szamos kulturdlis eleme is volt. Igy példaul a reformacié
magyarorszagi elterjedése német hatast mutat, de jelent6s volt a magyarorszagi
didkok német nyelvtertliletre iranyuld peregrinacidja is. Szamos magyarorszagi neves
személyiség tanult német nyelvli egyetemeken és fbiskoldkon. Ezzel Osszefligg az
emlékkonyv (album amicorum) kutatds is. A torténeti Magyarorszag német nyelv(
szinjatszasa, a Magyarorszagrdél sz6lé német nyelv( Utleirdsok, az irodalmi és torténeti
mlivekben megjelend magyarsag-kép vizsgalata, vagy akar a magyaroknak a
németségrol alkotott képe is ide tartozik. A magyarorszagi németség torténetérol és
irodalmardl szabadon vélasztott targyakon lesz szé.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fdokuszaban a célnyelvi kultira jellegzetességeinek, torténelmi és
tarsadalmi Osszefliggéseinek, valamint a magyar kultirdhoz valdé kapcsolodasi

347



10.

pontjainak bemutatasa all.
A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar aims to provide an overview of the more than 1000 years of German-
Hungarian cultural and historical relations. In addition to the more familiar historical
aspects, there were also many cultural elements of these relations. For example, the
spread of the Reformation in Hungary shows a German influence, but there was also
a significant peregrination of Hungarian students to German-speaking areas. Many
prominent figures from Hungary studied at German-language universities and
colleges. The research on the memorial book (album amicorum) is also related to this.
The course also includes a German-language drama of historical Hungary, German-
language travelogues about Hungary, the study of the image of Hungarians in
literature and history, and even the image of Hungarians as Germans. The history and
literature of the German minority in Hungary will be discussed in in elective courses.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on the presentation of the characteristics
of the target language culture, its historical and social connections, as well as its
interface with Hungarian culture.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a német nyelv{ kulturakat, azok hasonldsagait és kilonbségeit. Ismeri a német
nyelv(i kultarak jellemzd szellemi és mlivészeti iranyzatait, megjelenési formait,
mlveit. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kultirtorténeti kutatdsok korszer(
eredményeit, azok moddszertanat. Ismeri a német nyelv tantargy tanitasanak-
tanulasanak tandrai, a tandéran kivili és az iskolan kivili lehet6ségeit, szintereit.
Rendelkezik azon kvalitasokkal, interdiszciplinaris képességekkel, amelyek révén a
német nyelv és kultira oktatdsat annak a magyar nyelvvel és kulturaval vald
koélcsénhatasa tikrében tudja végezni, helyesen értelmezve e koélcsénhatas céljait.
Ismeri az egész életen at tartd tanuldsra felkészités jelentéségét. Tisztdban van a
német nyelv és kultUra tantargynak a tanuldok személyiségfejlédésében, kozbsségi
szerepfelfogasaban betoltott szerepével, lehetdségeivel. Ismeri felel6sségét a
tarsadalom és a nemzet érdekeinek elémozditasdban a tanuldk oktatdsa, nevelése
révén.

Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informaciészerzéshez, az
informaciok feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapveto
(szovegértési, logikai, informatikai) felkészliltséggel. Ismeri az 4&ltala tanitott
szakterilet (tanuldsi/miveltségi terilet, mlvészeti terllet) ismeretelméleti alapjait,
tudomanyokkal, tantargyakkal, tanulasi tertletekkel. Ismeri a szaktargya tanitasa-
tanulasa soran fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és
kibontakoztatdsanak modszereit. Ismeri a magyar nemzeti és az eurdpai kultira
alapjait. Tajékozott a szakterlletéhez és tanari hivatdsdahoz kotéd6 informacids
forrasokkal, szervezetekkel kapcsolatban.

Képességei:

Legalabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ

348



kompetenciakkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordllékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatdra. Képes sajat tanitasi teriletén mind
széban, mind irasban arnyaltan kifejezni magat. Képes a magyar és német kultura,
tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor tlikrében valé egymasra hatasanak
helyes értelmezésére, atadasara, kllonosen a magyar tarsadalom és nemzet
szemsz0gébll torténd interpretaldsara. Képes a német nyelv( kulturdkat, azok
hasonlésagait és kilonbségeit sajat maga és tanuldi fejlesztésére hatékonyan,
motivaldéan, nyelvtanitas céljara alkalmazni. Képes a kultarak kozotti kozvetitésre és
az interkulturdlis kompetencia fejlesztésére. Képes az irodalmi miveket, a célnyelvi
kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrél szdbl6 szakirodalmat &attekinteni,
értelmezni, az irodalmi és kulturdlis trendekben elhelyezni. Képes a német nyelv
tantargynak megfelelé tudomanyterileteken a fogalmak, elméletek és tények kozotti
Osszefliggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes szaktudomanyi,
szakmddszertani, szaktargyi, tanuldselméleti és tantervi tudasanak hatékony
integralasara. Képes a szaktargyak tanitdsa soran fejlesztett kompetencidk
szintetizdldasara. Képes forrdsok, autentikus szovegek felkutatasara, recepcidjara,
felhasznalasara. Képes a német nyelv tantargyban rejl6 értékorientalt
személyiségfejlesztési lehetéségeket kihasznalni, a tanuldk 6nalld ismeretszerzését
segiteni a végzettségének megfeleld korosztdly és a felnbttoktatdas esetében is.
Dontéseiben képes a szakmai dnreflexidora és donkorrekciéra. Képes a tanuldkat helyi,
nemzeti és egyetemes emberi értékek elfogaddsara nevelni. Képes értelmezni és
felhasznalni azokat a tarsadalmi-kulturalis jelenségeket, amelyek befolyasoljak a
tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét. Idegen nyelvterileten felismeri
szerepét és felel6sséggel tekint magara a magyar nyelv és kultira képvisel6jeként.
Képes a szakmajara vonatkozd, konkrét kutatasi témahoz kapcsolddd szakirodalmat
felkutatni, attekinteni, értelmezni, sajat szakmai fejlédését megtervezni,
megvaldsitani, osztalytermi és egyéb élményeire reflektalni, szakmailag, nyelvileg
folyamatosan meguUjulni. Képes a szakmai informaciéforrdsok megtaldlasara,
értelmezésére, felhasznalasara és ezek kozvetitésére. Képes a tanitandd tartalmak
meghatarozasara, strukturalasara, logikai felépitésére, a tanuldk szamara szlikséges
tananyagok, taneszk6zOk, informaciéforrasok, tudashordozok, valamint a
tartalmaknak megfelelé alternativ tanitdsi moddszerek és szamonkérési formak
megvalasztdsara. Képes a tervezés sordn a kollégakkal, illetve a tanuldkkal
egylttm(ikodni; a taneszkozoket és egyéb tanulasi forrasokat elemezni, kivalasztani
(kalonos tekintettel az infokommunikacios technoldgidra); a pedagogiai és tantargyi
célokhoz, az adott szituacidhoz alkalmazkodva kreativan, kilonb6z6 valtozatokban
gondolkodni, terveit reflektiv modon elemezni, értékelni. Képes mind a szaktargyi
oktatds keretében, mind a szabadidés tevékenységek soran alkalmazni az
egyluttm(ikodést segit6, motivald modszereket. Képes aktivan kozremikoédni a
csoporttagok kozosség iranti elkotelezettségének, felelds, aktiv szerepvallaldsanak
kialakitasaban.

Képes a szaktargyanak megfeleld tudomanyteriileteken a fogalmak, elméletek és
tények kozotti 6sszefiiggések megteremtésére, kozvetitésére. Képes a szaktargyak
tanitdsa soran fejlesztett kompetencidk szintetizdldsara. Felismeri a mas
szaktargyakhoz, a Nemzeti alaptanterv miuveltségterileteihez valé kapcsolodas
lehetOségeit, és nevel6-oktatd munkaja soran képes felhasznalni és azokat
elkotelezetten atadni a tanuldknak. Képes olyan tanulasi kornyezet kialakitasara,
amelyben a tanuldk értékesnek és kompetensnek érezhetik magukat, és amelyben
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megtanuljak tisztelni az eltérd kulturadlis kbzegekbdl érkezé tarsaikat. A szakképzett
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tanar sajat tanitasi tertiletén mind széban, mind irdsban képes érthet6en, arnyaltan
kifejezni magat. Képes a szakszer(i, nyilt és hiteles kommunikaciéra a tanuldkkal,
szil6kkel, tanartarsaival, valamint az iskolai és az iskolan kivili munkatarsaival. Képes
kutatasi modszerek hasznalatara.

Attitiidje:

Kiemelt jelent0séglinek tartja a magyar és német nyelv, kultira, toérténelem, valamint
tarsadalmi folyamatok egymasra valé hatdsainak elemzését, a tanuldék szamara
ezekrél helyes értelmezés adasat a magyar kultira és nemzeti érdekek
elsOdlegességének szem elltt tartdsa mellett. A német nyelvvel és kulturaval térténd
gyakorlati taldlkozas soran a magyar nyelv és kultura képvisel6jeként tekint magara,
s atérzi e szerep a felel0sségét. Fontosnak tartja a tanuldk tudasanak és képességeinek
folyamatos fejlesztését. Fontosnak tartja az alapos felkészlilést, tervezést és a
rugalmas megvaldsitast. Felkészilt a kiemelked6é eredményeket elérdé tanuldk
motivalasara, segitésére, a tehetséggondozasra és a kdzosségépitésre, - szervezésre.
Az iskola vildgaban tudatosan torekszik a nemzeti és eurdpai kultura alapjat képez6
értékek megismertetésére és elfogadtatdsara. Személyes példamutatasaval is segqiti a
nemzeti értékek megismerését és a magyar identitastudat kialakitasat a tanulékban.
Fontosnak tartja a nemzetiségek iranti tolerancia kialakitasat. Célja, hogy tanitvanyait
masok véleményének, értékeinek tiszteletben tartasara nevelje. Elkotelezett a nemzeti
és egyetemes értékek irant, szocialis érzékenység, segitékészség jellemzi. Pedagdgiai
helyzetekben képes mérlegelésre, egylttmiikddésre, kdlcsondsségre, asszertivitasra
(6nérvényesités), seqitd, érzileti, lelktleti kommunikaciéra.

Oszténzi a tanuldok kozti konstruktiv véleménycserét, kiakndzza az egyiittnevelésbél
fakadd lehet6ségeket, fejleszti a tanuldok empatidas képességét és tolerancidjat.
Fontosnak tartja az etnikumok és nemzetiségek iranti tolerancia kialakitasat. A
szakképzett tanar jelent6és mértékl onalléosaggal rendelkezik szakmaja atfogd és
specialis kérdéseinek felvetésében, atgondolasaban, tudomanyos forrasok alapjan
megdfeleld valaszok kidolgozdsaban, szakmai nézetek képviseletében, indoklasaban.

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows German-speaking cultures, their similarities, and differences. Knows the
characteristic intellectual and artistic trends, forms of expression, and works of
German-speaking cultures. Knows the latest research findings and methodologies in
linguistics, literary studies and cultural history. Knows the classroom, extracurricular,
and out-of-school opportunities and settings for teaching and learning the German
language subject.Possesses the qualities and interdisciplinary abilities to teach German
language and culture in the context of its interaction with Hungarian language and
culture, correctly interpreting the goals of this interaction. Knows the process of
concept formation conveyed by the German language subject, considering students'
age-specific characteristics and their role in the development of students' conceptual
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framework. Knows the significance of preparing for lifelong learning. Aware of the role
and possibilities of the German language and culture subject in students' personality
development and community role perception. Knows his/her responsibility in
promoting the interests of society and the nation through the education and upbringing
of students.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Knows the specific competences to be developed during the
teaching and learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing
these competences. Knows the foundations of Hungarian national and European
culture. Informed about the information sources and organisations related to his/her
field and teaching profession.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of expressing himself/herself in his/her own field of learning both orally and
in writing with nuance. Capable of correctly interpreting and conveying the interplay
of Hungarian and German culture and social processes in the light of history and the
present, particularly from the perspective of Hungarian society and nation. Capable of
using the German language cultures, their similarities and differences, effectively and
motivationally for his/her own and his/her pupils' development, for the purpose of
language teaching. Capable of mediating between cultures and developing intercultural
competence. Capable of reviewing and interpreting literary works and other forms of
expression of the target language culture, as well as literature on them, and placing
them in the context of literary and cultural trends. Capable of creating and conveying
the interrelationships between concepts, theories, and facts in the academic disciplines
relevant to the German language subject. Capable of effectively integrating his/her
knowledge of the discipline, methodology, subject area, learning theory, and the
curriculum. Capable of synthesising the competences developed during the teaching
of subjects. Capable of finding, receiving, and using sources and authentic texts.
Capable of utilising the value-oriented personality development opportunities inherent
in the German language subject, and supporting students' independent acquisition of
knowledge at the appropriate age for their level of education and in adult education.
Capable of professional self-reflection and self-correction in his/her decisions. Capable
of educating students to accept local, national, and universal human values. Capable
of interpreting and utilising social and cultural phenomena that affect students'
opportunities and their life in and out of school. Recognises his/her role and
responsibility as a representative of Hungarian language and culture in a foreign
language environment. Capable of finding, reviewing, and interpreting professional
literature related to a specific research topic in his/her field, planning and
implementing his/her own professional development, reflecting on classroom and other
experiences, and continuously renewing professionally and linguistically. Capable of
finding, interpreting, using, and conveying professional information sources. Capable
of determining, structuring, and logically organising the content to be taught, selecting
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the necessary teaching materials, teaching aids, information sources, knowledge
carriers, and alternative teaching methods and forms of assessment appropriate to the
content. Capable of cooperating with colleagues and students during planning;
analysing and selecting teaching materials and other learning resources (with
particular attention to information and communication technology); thinking creatively
in different ways, adapting to pedagogical and subject goals and the given situation,
and analysing and evaluating plans reflectively. Capable of applying cooperation-
facilitating and motivating methods both within subject-specific education and during
leisure activities. Capable of actively contributing to the development of group
members' commitment to the community and their responsible, active participation.

Capable of establishing and conveying the relationships between concepts, theories,
and facts in the relevant scientific fields of his/her subject. Capable of synthesising the
competences developed during the teaching of subjects. Recognises the possibilities
for connecting to other subjects and the knowledge areas of the National Core
Curriculum, capable of utilising them and conveying them to students with
commitment in his/her educational and teaching work. Capable of creating a learning
environment in which students feel valued and competent, and learn to respect peers
from different cultural backgrounds. Capable of expressing himself/herself clearly and
nuancedly, both orally and in writing, in his/her teaching area. Capable of professional,
open, and authentic communication with students, parents, fellow teachers, and both
in-school and out-of-school colleagues. Capable of using research methods.

Attitude:

Considers the analysis of the interactions between Hungarian and German language,
culture, history, and social processes of paramount importance, providing students
with correct interpretations while keeping the primacy of Hungarian culture and
national interests in mind. Regards himself/herself as a representative of Hungarian
language and culture during practical encounters with German language and culture,
and understands the responsibility of this role. Considers it important to continuously
develop students' knowledge and skills. Considers thorough preparation, planning, and
flexible implementation important. Prepared to motivate and assist students who
achieve outstanding results, support talent development, and build and organise
communities. Within the school environment, he/she consciously strives to promote
the values forming the basis of national and European culture. Through personal
example, he/she helps students understand national values and develop a sense of
Hungarian identity. Considers the development of tolerance towards nationalities
important. Aims to educate students to respect others' opinions and values. Committed
to national and universal values, characterised by social sensitivity and helpfulness.
Capable of deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-assertion),
supportive, emotional, and empathetic communication in pedagogical situations.

Encourages constructive exchange of opinions among students, exploits the
opportunities arising from inclusive education, and develops students' empathy and
tolerance. Considers the development of tolerance towards ethnicities and nationalities
important. Possesses significant independence in raising and considering
comprehensive and specific questions of his/her profession, developing appropriate
answers based on scientific sources, and representing and justifying professional
views.
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11.
12.

13.

14.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Torténeti kezdetek (Historical beginnings)

12.2. Magyarsagkép a német nyelvi krénikdakban és utleirasokban (The Hungarian
image in German-language chronicles and travelogues)

12.3. A magyar humanizmus és reformacié német gyokerei (The German roots of
Hungarian Humanism and Reformation)

12.4. Ujkori peregrinécié és album amicorumok (Peregrination in modern times and
albums amicorum)

12.5. Német felvildgosodas és Magyarorszag (German Enlightenment and Hungary)
12.6. Romantika és Magyarorszag (Romanticism and Hungary)

12.7. Német nyelv( szinhazi élet Magyarorszagon (German-language theatre life in
Hungary)

12.8. Német irodalom magyarsagképe a 19. szazadban és a magyarorszagi németek
identitdsa (The Hungarian image in German literature of the 19th century and the
identity of Germans in Hungary)

12.9. Német-magyar zenei kapcsolatok a 19. szdzadban (German-Hungarian musical
relations in the 19th century)

12.10. Német-magyar mUvészeti kapcsolatok (German-Hungarian art relations)

12.11. Német eredet(i magyar tuddsok, mivészek I. (Hungarian scientists and artists
of German origin 1.)

12.12. Német eredet(i magyar tudésok, mivészek II. (Hungarian scientists and artists
of German origin II.)

12.13. Német eredetl magyar tudosok, mlivészek III. (Hungarian scientists and artists
of German origin III.)

12.14. Magyarorszagi német nyelv(i kulturalis események és intézmények (German-
language cultural events and institutions in Hungary)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 8. félév/tavasz;

A tandrakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez legalabb a szeminariumok legalabb 75%-an jelen kell lennie
a hallgatoknak. Aki ennél tobbet hidnyzik a szeminariumi érakrél, annak a félévkozi
feladatok teljesitésén kivil a hidnyzasok szamatdl fliggéen tovabbi referatumot kell
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tartania és/vagy szdéban beszamolnia a féléves anyagbdl. Tartds, indokolt tavollét (pl.:
tartés korhazi kezelés, szolgdlati tavollét stb.) esetében a hallgaté a pétlast az
oktatoval egyeztetett témakorben és hataridore teljesiti.

A kedvezményes tanrenden |évd hallgatdk a szeminariumi munka teljesitésére az
oktatéval egyeztett témaban két referatumot készitenek, amelyet legkésGbb a
szemeszter utolsé hetében széban bemutatnak és széban beszamolnak a féléves
anyagbol.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egykét referatumot kell tartania egy a félév elején
meghatarozott idépontban, a félév elején vallalt témabdl, amely a tantargyi
tematikdban szerepel. Illetve ugyanigy egy a félév elején meghatarozott idépontra
Ossze kell allitania egy oktatasi anyagot, amit az o6ran bemutat. A rossz
nyelvhelyességgel elkészitett referatum és oktatdsi anyag érdemjegyébdl egy jegy
levonasra keril. A szeminariumi munka értékelése a referatumok értékelésébdl all
Ossze. A fentiek teljesitése az aldiras és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele.

A mulasztott félévkozi feladat vagy a sikertelen félévkozi teljesitmény pétlasa
legkésObb a szemeszter utolsé hetéig lehetséges a prezentacidok megtartasaval. A
nyomos ok nélkil nem a megbeszélt idGben megtartott prezentacio vagy oktatasi anyag
elégtelen érdemjegyet kap, ami a potlas esetén is beszamit a félév végi jegybe.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezé6 irodalom:

1. Dobszay Laszl6: Magyar zenetorténet, Planétas, Budapest 1998. ISBN: 963-
901-423-0;

2. L6kos, Péter: Ungarisch-deutscher Kulturtransfer in der deutschsprachigen
Literatur des 16. bis 20. Jahrhunderts., Frank & Timme, Berlin 2020. ISBN: 978-
3-7329-0703-8;

3. Pukanszky Béla: A magyarorszagi német irodalom torténete. A legrégibb
id6ktol 1848-ig., Attraktor, Mariabesny6-Godollé 2002. ISBN: 963 202 619 5;

4. Radek, Tunde: Das Ungarnbild in der deutschsprachigen Historiographie des
Mittelalters., Peter Lang, New York, Wien,Berlin 2008. ISBN: 9783631570005;

5. SzOgi Laszlo: Peregrinatio academica - a kulféldi magyar egyetemjaras
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torténete, mérete és irdnyai 1150-1919. FelsGoktatastorténeti kiadvanyok. Uj
sorozat 26. kotet., ELTE Kényvtar, Budapest 2022. ISBN: 9789634895411;

17.2. Ajanlott irodalom:

1. Aradi Nora et al. (szerk.): A m(ivészet torténete Magyarorszagon. A
honfoglaldstdl napjainkig., Gondolat, Budapest 1983. ISBN: 963 280 928 9;

2. Berzeviczy, Klara: Ungarische Peregrinus-Stammblicher als Vermittler der
deutschen Literatur in Ungarn: Ein Beitrag zu den deutsch-ungarischen
kulturellen Beziehungen. In: Carolin Sollfrank, Johann Wellner (Hg.): Mittlerin
aus Europas Mitte, Thelem, Dresden 2017. ISBN: 978-3-945363-60-7, S. 27-41.

A

3. Jahn, Wolfgang / Lankes, Christian / Petz, Wolfgang / Brockhoff Evamaria
(Hgg.): Bayern - Ungarn Tausend Jahre., Haus der bayerischen Geschichte,
Augsburg 2001. ISBN: 3 927233 78 1;

4. Tarnoi, Laszlé: Paralellen, Kontakte und Kontraste. Die deutsche Lyrik um
1800 und ihre Beziehungen zur ungarischen Dichtung in den ersten Jahrzehnten
des 19. Jahrhunderts., ELTE Germanisztikai Int., Budapest 1998. ISBN: 963 463
207 6;

5. Varga, Gabor: Ungarn und das Reich vom 10. bis zum 13. Jahrhundert. Das
Herrscherhaus der Arpaden zwischen Anlehnung und Emanzipation, Verlag
Ungarisches Institut (Studia Hungarica, 49), Minchen 2003. ISBN:
9783929906592;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kédja: TAGTT172

. A tantargy megnevezése (magyarul): Pszicholingvisztikai és neurodidaktika
(német nyelven)

. A tantargy megnevezése (angolul): Psycholinguistics and neurodidactics

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 100% elmélet, 0%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

. Az oktatasért felel6s oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tanorak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (28 EA + 0 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti éraszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A tantargy célja, hogy bevezesse a hallgatékat a pszicholingvisztika relevans
terileteibe és betekintést adjon annak hatartudomanyaiba. A kézpont témat a kognitiv
képességek és a nyelv kapcsolata alkotja. Tisztazasra keril a pszicholingvisztika
alapvetl kérdése, vagyis, hogy hogyan képezddik le a nyelvi rendszer az egyéni
nyelvhasznaldk fejében. Targyalasra kerlilnek a nyelv hasznalatanak, megértésének
és elsajatitdasanak mentalis folyamatai, tovabba a nyelvhasznalok értelmi, érzelmi és
tarsas mukodéseit érintdé mechanizmusok ill. azok a lelki jelenségek (észlelés,
figyelem, emlékezet), amelyek szerepet jatszanak a nyelv hasznalatdban. Az
el6adasok keretében a hallgatok megismerkednek a nyelvelsajatitas modelljeivel és a
két- és tobbnyelviiség jelenséggel, tovdbba megértik a nyelvi produkcié folyamatait
és stadiumait az anyanyelvben és idegen nyelvekben.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsulasat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvtanuladsi és nyelvhasznalati stratégidk felismerése és
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10.

tudatos alkalmazasanak el6segitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési modszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
munkaformak, a kooperativ tanuldsi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
és onértékelési formak megismertetése a hallgatokkal.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The aim of the course is to introduce students to relevant areas of psycholinguistics
and to provide insights into its frontiers. The central theme is the relationship between
cognitive abilities and language. The fundamental question of psycholinguistics, i.e.
how language systems are represented in the minds of individual language users, will
be clarified. The mental processes of language use, comprehension and acquisition will
be discussed, as well as the mechanisms that affect the intellectual, emotional and
social functioning of language users and the mental phenomena (perception, attention,
memory) that play a role in language use. The lectures will introduce students to
models of language acquisition and to the phenomenon of bilingualism and
multilingualism, and will provide an understanding of the processes and stages of
language production in mother tongues and foreign languages.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri az elsé, masodik és tovabbi idegen nyelvek elsajatitasanak elméleteit és az
elméleti kérdésekrdl széld empirikus kutatdsok eredményeit. Ismeri az egyéni
kilonbségek szerepét a nyelvtanuldasban (nyelvérzék, motivacid, életkor, nyelvi
szorongas, tanulasi stilusok, stratégiak, a koztes nyelv). Ismeri a német nyelv tantargy
oktatdsa soran alkalmazhatdé motivaciés lehet6ségeket. Ismeri a csoport, a
csoportfejlédés és a kozosségek pszicholdgiai, szocioldgiai és kulturalis sajatossagait,
az esélyteremtési lehet6ségeket. Rendelkezik  szaktargya tudomanyos
ismeretrendszerével, az informaciészerzéshez, az informaciok feldolgozasahoz,
értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapvetd (szovegértési, logikai,
informatikai) felkésziltséggel. Ismeri az dltala tanitott  szakterilet
(tanulasi/mdveltségi terilet, mlvészeti terllet) ismeretelméleti alapjait, megismerési
tantargyakkal, tanuldsi teriletekkel. Ismeri a szaktargya tanitdasa-tanuldsa soran
fejlesztendd specialis kompetencidkat, ezek feltérképezésének és kibontakoztatasanak
modszereit.

Képességei:

Legaldabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes szaktudomanyi, szakmodszertani, szaktargyi,
tanuldaselméleti és tantervi tudasanak hatékony integraldsara. A nyelvtanulas
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sajatossagainak ismeretében, valamint az ezeket alakitd kulturalis, szocidlis hatasok
értelmezése alapjan, az egyéni szikségleteket, igényeket is figyelembe véve képes
olyan pedagdgiai helyzeteket teremteni, amelyek eldsegitik a tanuldk komplex értelmi,
érzelmi, szocidlis és erkoélcsi fejlodését. Képes a kiilonb6z6 nyelvtanulasi céloknak
megfeleld stratégiak, a motivaciét, differencialast, tanuldi aktivitast biztosito, a tanuldk
gondolkodasi, probléma-megoldasi, egylttm(ikodési képességének fejlesztését segitd
moddszerek, szervezési formak kivalasztasara, megvaldsitdsara. Képes a kilénboz6
adottsagokkal, képességekkel, el6zetes tudassal rendelkezé tanuldk szamara
megdfeleld nyelvelsajatitadsi mdédszerek megvalasztasara és a tanulas személyre szabott
fejlesztésére. Felismeri a mas szaktdrgyakhoz, a Nemzeti alaptanterv
muveltségteriileteihez vald kapcsolédas lehetdségeit, és neveld-oktatd munkdja soran
képes felhasznalni és azokat elkotelezetten atadni a tanuldknak.

A szaktargyi tudast eszkozként képes alkalmazni a tanuldk személyiségfejlesztése
érdekében, képes segitséget nyujtani abban, hogy a tanuldk felkészilhessenek az
egész életen at tartd tanuldsra az idegennyelv-elsajatitas terén.

Attitiidje:

Célja, hogy feltarja és elemezze a nyelvtanuldsi nehézségek okait, és a lemaraddkat
felzarkoztassa. A tervezés soran kész figyelembe venni az adott tanulécsoport
sajatossagait (motivaltsag, el6zetes tudds, képességek, szocidlis felkésziltség). A
szakképzett tanar alapvet6é fontossagunak tartja a tanuldas kompetencidinak
fejlesztését, valamint alakuljon ki benne az ismeretatadas feleldsségének tudata.

Autonémiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Knows the theories of first, second and further foreign language acquisition and the
results of empirical research on theoretical issues. Knows the role of individual
differences in language learning (language sense, motivation, age, language anxiety,
learning styles, strategies, the intermediate language). Knows the motivational options
that can be used in teaching the German language subject. Knows the psychological,
sociological and cultural characteristics of the group, group development and
communities, and the opportunities for creating opportunities.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information. Knows the epistemological foundations, cognitive
characteristics, logic, and terminology of the subject area (learning/knowledge area,
artistic area) he/she teaches, as well as its relationship with other sciences, subjects,
and learning areas. Knows the specific competences to be developed during the
teaching and learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing
these competences.

Capabilities:
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11.
12.

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of effectively integrating his/her knowledge of the discipline,
methodology, subject area, learning theory, and the curriculum. Based on the
knowledge of the characteristics of language learning and the interpretation of the
cultural and social influences shaping them, and considering individual needs and
requirements, capable of creating pedagogical situations that promote the complex
intellectual, emotional, social, and moral development of students. Capable of
selecting and implementing strategies appropriate for different language learning
goals, methods that ensure motivation, differentiation, and student activity, and
methods that help develop students' thinking, problem-solving, and cooperation skills.
Capable of selecting appropriate language acquisition methods for students with
different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and personalising learning
development. Capable of using subject knowledge as a tool for students' personality
development, and providing assistance in preparing students for lifelong learning in
foreign language acquisition. Recognises the possibilities for connecting to other
subjects and the knowledge areas of the National Core Curriculum, and capable of
utilising them in his/her educational and teaching work.

Capable of using subject knowledge as a tool for students' personality development,
and providing assistance in preparing students for lifelong learning in foreign language
acquisition.

Capable of using subject knowledge as a tool for students' personality development,
and providing assistance in preparing students for lifelong learning in foreign language
acquisition.

Attitude:

Aims to identify and analyse the causes of language learning difficulties and help
lagging students catch up. Ready to consider the characteristics of the given student
group (motivation, prior knowledge, abilities, social preparedness) during planning.
Considers the development of learning competences to be of fundamental importance,
and develops an awareness of the responsibility involved in the transmission of
knowledge.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. A pszicholingvisztika mint tudomanyag kialakuldsa és interdiszciplinaris jellege
(The emergence and interdisciplinary nature of psycholinguistics as a discipline)

12.2. Nyelv és gondolkodas: univerzalizmus, determinizmus, relativizmus (Language
and thought: universalism, determinism, relativism)

12.3. A nyelvi képesség mibenléte (The nature of language ability)

12.4. Nyelvi észlelés, hangok érzékelése (Language perception, perception of sounds)
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13.

14.

15.

16.

12.5. Szavak/mondatok/szovegek és grammatika feldolgozasa (Mental processing of
words/sentences/texts and grammar)

12.6. A nyelvi produkcié modelljei, folyamata és komponensei (Models, processes and
components of language production)

12.7. A két- és tobbnyelviiség elméletei (Theories of bilingualism and multilingualism)

12.8. A két- és tobbnyelviség tipusai és fazisai (Types and phases of bilingualism and
multilingualism)

12.9. A nyelvelsajatitds: az anyanyelv elsajatitdsanak szakaszai (Language
acquisition: the stages of mother tongue acquisition)

12.10. Az els6, masodik és tovabbi idegen nyelvek (L1, L2, L3) elsajatitdsa (Acquisition
of first, second and additional foreign languages (L1, L2, L3))

12.11. Az un. ,koztes nyelv” (The so-called "interlanguage")

12.12. Egyéni kiildonbségek szerepe a nyelvtanulasban: nyelvérzék, motivacid, életkor,
nyelvi szorongas, tanulasi stilusok és stratégidk (The role of individual differences in
language learning: language perception, motivation, age, language anxiety, learning
styles and strategies)

12.13. Nyelvi hibak és korrekcidjuk lehet6ségei az anyanyelvben és az idegen
nyelvekben (Language errors and their correction in in the first language and foreign
languages)

12.14. A nyelv és az agy: neurolingvisztika (Language and the brain: neurolinguistics)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténoé félévi
elhelyezkedése: 8. félév/tavasz;

A tanérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez az el6adasok 75%-an jelen kell lennie a hallgatéknak. Aki
ennél tébbet hianyzik az el6adasokrdl a félév végére a tematikaban szerepld témak
egyikébdl egy referatumot kell készitenie, amit a vizsga alkalmaval széoban be kell
mutatnia. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartdés kérhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.)
esetében a hallgaté a potlast az oktatdval egyeztetett témakoérben és hataridore
teljesiti. A kedvezményes tanulmanyi rendben tanulmanyokat folytaté hallgatokra a
tantervi fO0szOvegben rogzitett altalanos szabalyozas érvényes. A kedvezményes
tanrenden 1évé hallgaték az el6adas latogatasa aldl menteslilnek.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév végén meg kell irnia beugré jelleggel egy legaldbb elégséges
érdemjegyl zarthelyi dolgozatot, ami az alairdas és a vizsgara bocsajtas feltétele. A
félév végén mindenki szdbeli vizsgat tesz, aminek eredménye a vizsgajegy.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatdrozott félévkozi feladatok (zarthelyi)
megirasa.
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16.2. Az értékelés:

A vizsgajegy megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott félév végi zarthelyi
megirasa valamint a szébeli vizsga jegye. Amennyiben a zarthelyi dolgozat eredménye
eléri a 80%-ot, az erre kapott érdemjegy 50%-al beszamithaté a vizsgajegybe. A
zarthelyi dolgozat és a szdébeli vizsga értékelése otfokozatd skalan torténik.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairas megszerzése és legalabb elégséges
vizsgajegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Dietrich, Rainer / Gerwien, Johannes: Psycholinguistik. Eine Einfuhrung,
Metzler, Stuttgart 2017. ISBN: 978-3-476-02644-6;

2. Drahota-Szabd, Erzsébet: Arbeitsmaterialien zur germanistischen Linguistik I-
I1. Ein Studienbuch fiir ungarische Germanistikstudenten. Teil I. , Grimm, Szeged
2009. ISBN: 9789637460890;

3. Hoffmann, Ludger et al.: Deutsch als Zweitsprache. Ein Handbuch fir die
Lehrerausbildung, Erich Schmidt Verlag, Berlin 2013. ISBN: 9783503171941;

4. Mdller, Horst M.: Psycholinguistik — Neurolinguistik: Die Verarbeitung von
Sprache im Gehirn (LIBAC, Band 3647), W. Fink, Minchen 2013. ISBN:
9783825236472;

5. Roche, J6rg: Fremdsprachenerwerb - Fremdsprachendidaktik. 4. Giberarb. u.
erw. Aufl., Narr Francke Attempto Verlag, Tlbingen und Basel 2020. ISBN: 3-
7720-3379-2;

Ajanlott irodalom:

1. Apeltauer, Ernst: Grundlagen des Erst- und Fremdsprachenerwerbs, 68-129.p,
Langenscheidt, Berlin 1997. ISBN: 3-468-49658-3;

2. Hohle, Barbara: Psycholinguistik, Akademie Verlag, Berlin 2012. ISBN:
9783050059204;

3. Pléh Csaba / Lukacs Agnes (szerk.) : Pszicholingvisztika 1-2., Akadémiai
Kiadd, Budapest 2014. ISBN: 978 963 05 9499 8;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

A w0 b -

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
A tantargy kodja: TAGTT193
A tantargy megnevezése (magyarul): Tanari szakma mesterfokon
A tantargy megnevezése (angolul): Mastery in Teaching

Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit
4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat
A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tantargyfelelés oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

A tandrak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A kurzus egyik célja, hogy megismertesse a hallgatokat a tanari hivatas perspektivikus
kontextusaval, a pedagdgus-elémeneteli rendszerrel, valamint a helyi intézményi
értékelési rendszerekkel. A szeminarium lehet6séget és 6sztonzést kinal ahhoz, hogy
a hallgatok majdani tanari tevékenységlik mellett akar Mestertanarként vagy
Kutatétanarként kutatdsi-innovacids, valamint tudasmegoszté tevékenységlikkel
hozzajarulhassanak a tudomanyos szakmai ko6zosség, tagabban a koznevelési

7.7

Azok a hallgatok, akiknek hosszutavu karrierterveiben szerepel a tudomanyos fokozat
megszerzése, az alapvetd kutatdsmodszertani ismeretek mellett bepillantast nyernek
a tanarszakhoz kéthet6 tudomanyterlletek, els6sorban a tanitds- és tanulaskutatas
témakoreibe, kutatdsi mdodszereibe és hazai és nemzetkozi folyamataiba. A hallgatékat
0sztonozzik sajat kutatas megkezdésére vagy a tanszéken ill. karon folyd kutatasokba
torténdé bekapcsoldéddsra. Ezen kurzus keretében sziilethetnek meg példaul a TDK-s
dolgozatok koncepcioi.
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10.

A félév soran meghivunk magyar kozépiskolakban oktatd tanar kivalésagokat is, akik
beszamolnak sajat tapasztalataikrdl, gyakorlatukrdl, ezzel is motivalva a hallgatékat.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

One of the goals of the course is to familiarize students with the prospective context
of the teaching profession, the teacher advancement system, and the local institutional
evaluation systems. The seminar offers opportunities and encouragement for students
to contribute to the scientific professional community, and more broadly to the
innovation, development, and effectiveness of the public education system, either
alongside their future teaching activities as Master Teachers or Research Teachers
through research-innovation and knowledge-sharing activities.

Students who have long-term career plans that include obtaining a scientific degree
will gain insight into the research areas related to the teaching profession, primarily in
the fields of teaching and learning research, along with fundamental research
methodology knowledge, as well as the research methods and domestic and
international processes. We encourage students to start their own research or to get
involved in ongoing research at the department or faculty. For example, concepts for
student research papers (TDK) may emerge within this course.

During the semester, we will also invite excellent teachers from Hungarian high
schools, who will share their own experiences and practices, thereby motivating the
students.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

A szakképzett tanar birtokaban van a szaktargy tanitdsahoz szitkséges szaktudomanyi,
szakmodszertani, tanitas- és tanulaselméleti, valamint tantervi tudasnak.

Rendelkezik szaktargya tudomanyos ismeretrendszerével, az informacidszerzéshez, az
informaciok feldolgozasahoz, értelmezéséhez és elrendezéséhez sziikséges alapveto
(szbvegértési, logikai, informatikai) felkészultséggel.

Ismeri a szakmoddszertan hazai és nemzetkozi eredményeit, szakirodalmat, aktualis
kérdéseit. Ismeri az adott szakterilet tarsadalomban betdltétt szerepét, a szaktargy
tanitasanak  céljait, feladatait a tanuldk  személyiségfejlédésének  és
gondolkodasfejlesztésének segitésében.

A szakképzett tanar ismeri a pedagdgiai tevékenységet meghatarozé
dokumentumokat, a Nemzeti alaptantervet és a kerettanterveket, azok szaktargyi
tartalmait, atlatja ezek szerepét és jelent6ségét az oktatas tartalmi szabalyozasaban.

Tajékozott a differencialt, az adaptiv tanulasszervezés, a nevelési-oktatasi stratégiak,
modszerek kivalasztasanak és alkalmazasanak kérdéseiben.

Ismeri az egyéni klilonbségek szerepét a nyelvtanuldsban (nyelvérzék, motivacio,
életkor, nyelvi szorongas, tanulasi stilusok, stratégidk, a kdztes nyelv).

Ismeri az altalanos pedagdgiai-pszichologiai képzésben tanult moddszerek, eljarasok
szaktargyi alkalmazasanak specialis szempontjait, lehetGségeit.

Megbizhatd ismeretei vannak a tanulék megismerésének pedagdgiai és pszicholdgiai
modszereire vonatkozoan.

Ismeri a német nyelv tantargy tanitasa-tanuldasa soran fejlesztend6 specialis
kompetencidkat, ezek fejlesztésének és diagnosztikus mérésének modszereit.

363



Ismeri a pedagdgiai folyamatok és a tanuldk értékelése, elemzése hatasat a tanuldk
személyiségfejlodésére.

Ismeri a csoportok és a tanuldk tarsas helyzetére vonatkozd fontosabb feltard
modszereket.

Ismeri és alkalmazni tudja a tudasellenérzés és a képességmérés legkorszerlibb
eredményeit, eszkozeit. Tajékozott a kilonbdzé feladatbankokrdl és -
gyUjteményekrol, képes ilyenek dsszeadllitasara, illetve alkalmazasara.

Ismeri az osztalytermi kommunikacié sajatossagait.

Ismeri a tanari autondémia fogalmat.

Képességei:

Legalabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ
kompetenciakkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara.

Képes ismereteit alkalmazva nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni.

Képes a tanitandé tartalmak meghatarozasara, strukturalasara, logikai felépitésére, a
tanulok szamara szikséges tananyagok, taneszkozOk, informacioforrasok,
tudashordozok, valamint a tartalmaknak megfelel6 alternativ tanitasi modszerek és
szamonkérési formak megvalasztasara.

Képes a német nyelv tantargy specidlis 6sszefliggéseivel, fogalmaival kapcsolatos
egyéni megértési nehézségek kezelésére.

Képes az iskolai munkara vonatkozo6 kutatasokban, fejlesztésekben valo részvételre,
ilyenek tervezésére, lebonyolitasdra, a kutatasi eredmények értelmezésére és
alkalmazasara nevel6-oktatd munkajaban. Nyitott a fejlesztési, innovacids torekvések
kiprobalasaval szemben (alternativ programok, tankonyvek kiprobalasa, biralata), a
mindenkor hatalyos tartalomszabalyozdkkal 6sszhangban.

Képes a kilonb6z6 adottsagokkal, képességekkel, illetve el6zetes tudassal rendelkez6
tanuldk tanuldsanak, fejlesztésének megfelel6 moddszerek megvalasztasara,
tervezésére és alkalmazasara, a palyaorientacio segitésére.

Képes a tehetséges, a nehézségekkel kiizd6é vagy a sajatos nevelési igényl, a
hatranyos, halmozottan hatranyos helyzet(, tanulasi, magatartasi nehézséggel kiizdg,
valamint a tantargyaban egyéni banasmadot igényl6 tanuldkat felismerni, hatékonyan
fejleszteni és a tobbi tanuldval egyltt differenciadltan nevelni, oktatni, szamukra
differencialt banasmodot nyudjtani.

Képes mind a szaktargyi oktatas keretében, mind a szabadidds tevékenységek soran
alkalmazni az egylttmikodést segitd, motivalé mddszereket.

Képes aktivan kodzrem(ikddni a csoporttagok kodzdsség iranti elkotelezettségének,
felelGs, aktiv szerepvallalasanak kialakitasaban.

Képes értelmezni és felhaszndlni azokat a tdrsadalmi-kulturalis jelenségeket, amelyek
befolyasoljak a tanuldk esélyeit, iskolai, illetve iskolan kivili életét.

Képes az iskolai és osztalytermi tolerans, esélyteremtd légkdr megteremtésére.

A tanuldas-modszertani ismeretei alapjan képes a nyelvtanulas folyamatanak
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reflexidjara, tanuldsi moddszerek eredményességének értékelésére a négy nyelvi
készség elsajatitdsdban, adekvat tanuldsi technikdk és munkaszervezési eljarasok
bevezetésére.

Képes az értékelés kilonbozd céljainak, szintjeinek megfelel6 értékelési formak és
modszerek meghatarozasara, alkalmazasara, az értékelés dokumentalasara (igy
portféli6 formajaban). Figyelemmel kiséri és alakitja a tanuldk o6nértékelési
képességeinek fejlédését.

Képes tevékenységére szakszerlen reflektalni, képes az onreflexié folyamatelemeinek
kbvetésére.

Attitiidje:
Igényli a pedagdgiai munkajaval kapcsolatos rendszeres visszajelzéseket, nyitott azok
befogadasara.

TervezOmunkaja soran a legkorszeribb elméleti és gyakorlati tudasra épit, és a
kimeneti célokhoz alkalmazkodva hatdrozza meg a tanitasi-tanuldsi folyamatot, az
alkalmazhaté moddszereket, az optimalis munkaformakat és a felhasznalhatd
segédeszkdzoket.

Kész a folyamatos szaktudomanyi, szakmodszertani és neveléstudomanyi
megujulasra. Kész részt vallalni a szaktarggyal kapcsolatos fejlesztési, innovacios
tevékenységben.

Pedagdgiai helyzetekben képes meérlegelésre, egylttmikodésre, kolcsOnbsségre,
asszertivitasra (Onérvényesités), segit6, érzileti, lelklleti kommunikaciora.

Autonémiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences - English):
Knowledge:

Possesses the subject-specific, methodological, teaching and learning theory, and
curriculum knowledge necessary for teaching the subject.

Familiar with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information.

Familiar with the national and international achievements, literature, and current
issues of subject methodology. Understands the role of the subject area in society,
and the objectives and tasks of teaching the subject in supporting students' personality
development and cognitive development.

Familiar with the documents defining pedagogical activities, the National Core
Curriculum, and the framework curricula, including their subject-specific contents, and
understands their role and significance in regulating the content of education.

Informed about the issues of selecting and applying differentiated and adaptive
learning organisation, educational strategies, and methods.
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Knows the role of individual differences in language learning (language aptitude,
motivation, age, language anxiety, learning styles, strategies, interlanguage).

Knows the specific aspects and possibilities of applying the methods and procedures
learned in general pedagogical-psychological training.

Has reliable knowledge of the pedagogical and psychological methods for
understanding students.

Knows the specific competences to be developed during the teaching and learning of
his/her subject, and the methods for exploring and developing these competences.

Knows the impact of pedagogical processes and the evaluation and analysis of students
on their personality development.

Knows the important exploratory methods related to the social situation of groups and
students.

Knows and can apply the latest results and tools of testing knowledge and measuring
skills. Informed about various task banks and collections, and capable of compiling
and applying such collections.

Knows the characteristics of classroom communication.

Knows the concept of teacher autonomy.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.

Capable of applying his/her knowledge to find and answer questions in language
pedagogy.

Capable of determining, structuring, and logically organizing the content to be taught,
selecting the necessary teaching materials, teaching aids, information sources,
knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms of assessment
appropriate to the content.

Capable of handling individual comprehension difficulties related to the specific
contexts and concepts of the German language subject.

Capable of selecting, planning, and applying methods appropriate for the learning and
development of students with different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and
of assisting in career guidance.

Capable of participating in, planning, and conducting research and development
related to school work, and interpreting and applying research findings in his/her
pedagogical work. Open to experimenting with development and innovation (testing
and evaluating alternative programmes and textbooks) in accordance with current
content regulations.

Capable of recognizing, effectively developing, and differentially educating and
teaching talented students, students with difficulties, students with special educational
needs, disadvantaged and multiply disadvantaged students, students with learning
and behavioral difficulties, and students requiring individual treatment in the subject,
and providing differentiated treatment for them.
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11.
12.

Capable of applying cooperation-facilitating and motivating methods both within
subject-specific education and during leisure activities.

Capable of actively contributing to the development of group members' commitment
to the community and their responsible, active participation.

Capable of interpreting and utilising social and cultural phenomena that affect
students' opportunities and their life in and out of school.

Capable of creating a tolerant, opportunity-creating atmosphere in school and
classroom settings.

Capable of reflecting on the language learning process based on his/her knowledge of
learning methodology, evaluating the effectiveness of learning methods in acquiring
the four language skills, and introducing appropriate learning techniques and work
organisation procedures.

Capable of determining and applying evaluation forms and methods appropriate to
different assessment goals and levels, and documenting the evaluation (e.g., in the
form of a portfolio). Monitors and shapes the development of students' self-evaluation
abilities.

Capable of professionally reflecting on his/her activities and following the elements of
the self-reflection process.

Attitude:
Seeks regular feedback on his/her pedagogical work and is open to receiving it.

Bases his/her planning work on the most up-to-date theoretical and practical
knowledge, and defines the teaching-learning process, applicable methods, optimal
work forms, and usable aids in accordance with the output goals.

Ready for continuous renewal in subject-specific, methodological, and educational
sciences. Ready to participate in development and innovation activities related to
his/her subject.

Capable of deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-assertion),
supportive, emotional, and empathetic communication in pedagogical situations.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Hivataskép. A pedagdgus szerepe a kdznevelési rendszeren belll. Hatdsa sajat
intézményére és kdrnyezetére. (Professional image. The role of the teacher within the
public education system. Its impact on their own institution and environment.)

12.2. Az intézményi értékelések fajtai. A pedagogus teljesitményértékelési rendszer
felépitése. (Types of institutional evaluations. The structure of the teacher
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13.

14.

performance evaluation system.)

12.3. A pedagdgusok tovabbképzési rendszere. (The continuing education system for
teacher.)

12.4. A pedagogus-eldmeneteli rendszer felépitése. (The structure of the teacher
advancement system.)

12.5. A pedagogus életpalya mesterpedagogus fokozata. A mesterpedagdgus
kompetencidi, a négydimenzids tevékenységmodell. (The master's degree of the
teacher career path. The competencies of the master teacher and the four-dimensional
activity model.)

12.6. A pedagégus életpalya kutatétanar fokozata. A kutatétanar feladatai,
tevékenységei, kompetencidi, a haromdimenziés tevékenységmodell. (The research
teacher degree of the teacher career path. The responsibilities, activities, and
competencies of the research teacher, and the three-dimensional activity model.)

12.7. A kutatds fogalmanak értelmezése a kutatétandr fokozathoz kotoddGen.
(Interpretation of the concept of research in relation to the research teacher degree.)

12.8. A palyazati és megujitasi eljarasok és mindsitések altaldnos folyamata. A mester-
és kutatotanari portféli6 dokumentumai. (The general process of application and
renewal procedures and qualifications. The documents of the master teacher and
research teacher portfolio.)

12.9. Projekt. Referatumok. (Project. Student presentations.)

12.10. Projekt. Tapasztalatok bemutatdsa. Szakmai konzultacié meghivott
vendéggel/vendégekkel. (Project. Presentation of experiences. Professional
consultation with invited guests.)

12.11. Tudomanyos kutatds tervezése. Témavalasztas, kutatasi design. Szakmai
konzultdci6 meghivott vendéggel/vendégekkel, TDK-zé hallgatékkal. (Planning
scientific research. Topic selection, research design. Professional consultation with
invited guests and students participating in Student Research (TDK) Work.)

12.12. A tudomanyok didkkori (TDK) munka lehetOségei 1. (Opportunities for Student
Research (TDK) Work 1.)

12.13. A tudomanyok didkkori (TDK) munka lehetdségei 2. (Opportunities for Student
Research (TDK) Work 2.)

12.14. Projekt: zaroprezentacid. Egyéni kutatasi kérdések megfogalmazasa, hozza
szakirodalom Osszeadllitdsa. (Project: final presentation. Formulating individual
research questions and compiling relevant literature.)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténé félévi
elhelyezkedése: 8. félév/tavasz;

A tandérakon valo részvétel kovetelményei, az elfogadhatdé hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

A tantargy teljesitéséhez legalabb a szeminariumok 75 %-an jelen kell lennie a
hallgatdknak. Aki akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél toébbet hianyzik a
szeminariumi 6rakrol, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén
szbbeli beszamolé formdajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek
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elsajatitasarol. Az egyéni tanrenden |évé hallgatdk a szeminariumi munka teljesitésére
az oktatdval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésébb a szemeszter utolsd hetében benyujtanak és széban is bemutatjak.

15. Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgatonak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikaban szerepel. A szorgalmi idészak végén pedig egy
zard prezentaciét kell tartania egy lehetséges 6nallé kutatasi téma kivalasztasarol, és
hozzad szakirodalmi listat 6sszeallitania. A szeminariumi munka értékelése az érai
aktivitas, a referatumok és a zard prezentacid (a hozza tartozo szakirodalmi listaval)
egylttes értékelésébdl all ossze. A fentiek teljesitése az alairas és a gyakorlati jegy
megszerzésének feltétele. A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének
40% a referatum, 20% az 6rai munka és 40% a zard prezentacido a hozza tartozoé
szakirodalmi listaval. A mulasztott félévkozi feladat egy alkalommal pétolhaté hianyzas
esetén.

16. Az értékelés, az aldiras és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:
16.1. Az alairas megszerzésének feltételei:

Az aldirds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyd részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legalabb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A félév soran végzett szeminariumi munka értékelésének 40% a referatum, 20% az
orai munka és 40% zard prezentacio (a hozza tartozd szakirodalmi listaval).

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:
17.1. Kotelezo irodalom:

1. Feld-Knapp, Ilona (szerk): Beruf und Berufung Fremdsprachenlehrer in
Ungarn. Online: https://eotvos.elte.hu/kiadvanyok/cathedra-
magistrorum?m=8944, Typotex Kiadé - EG&tvOs-]ozsef-Collegium, Budapest
2012. ISBN: 978-963-89596-4-5;

2. Kontra Jozsef: A pedagodgiai kutatdasok moddszertana, Kaposvari Egyetem,
Kaposvar 2011. ISBN: 978963981460;

3. Neumann, Marko/Trautwein, Ulrich : Erkenntnisse der neueren
Unterrichtsforschung zum Fremdsprachenunterricht. Beitrage zur Lehrerbildung
25 (2007) 2, S. 192-204. https://bop.unibe.ch/BzL/article/view/9919,
Schweizerische Gesellschaft fir Lehrerinnen- und Lehrerbildung, Bern 2007.
ISBN: 2775321-9;

4, Settinieri, Julia/Demirkaya, Sevilen/Feldmeier, Alexis/Gultekin-
Karakog,Nazan/Riemer, Claudia (szerk.): Empirische Forschungsmethoden filr
Deutsch als Fremd- und Zweitsprache, Schdningh, Paderborn 2014. ISBN:
9783825285418;

17.2. Ajanlott irodalom:
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1.
https://www.oktatas.hu/kozneveles/pedagogus_teljesitmenyertekeles/ped_ter_
dokumentumok,.

2. Szakmai, modszertani ajanlas a pedagogusok, vezetdk
teljesitményértékeléséhez.
https://www.oktatas.hu/pub_bin/dload/kozoktatas/ped_TER/Pedagogus_TER_
Gimnaziumok_szakgimnaziumok.pdf,.

3. Utmutaté a Kutatétanar fokozatot megcélzéd pélydzati és megUjitasi
eljdrdshoz.  Otédik, modositott  valtozat. Hatdlyos a 2025. évi

pedagdégusmindsitési eljarasoktol.
https://www.oktatas.hu/pub_bin/dload/pem/2025/utmutatok/kutatotanar_utm
utato.pdf,.

4. Utmutatd a Mesterpedagégus fokozatot megcélzd palyazati és megujitési
eljardshoz  Otddik, moddositott  véltozat. Hatdlyos a  2025. évi

pedagdégusmindsitési eljarasoktol.
https://www.oktatas.hu/pub_bin/dload/pem/2025/utmutatok/kutatotanar_utm
utato.pdf,.

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kédja: TAGTT173
. A tantargy megnevezése (magyarul): Innovaciok a német nyelv tanitasaban

. A tantargy megnevezése (angolul): Innovations in teaching German as a foreign
language

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 2 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultura tanara;

. Az oktatasért felel6s oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tanorak szama és tipusa

8.1. 0ssz 6raszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti éraszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A szeminarium célja, hogy a hallgaték megismerhessenek olyan innovativ tanari
modszertani technikdkat, melyek etikus és kreativ hasznalataval éraikat, tanitasi
gyakorlatukat valtozatosabba, érdekesebbé, hatékonyabba tehetik. A hallgatok
megismerkednek a tanuldi kooperaciot fejleszté mddszertani repertoarral, a projektek
és a tandrai tanulasi allomasok tervezésével. Elengedhetetlen, hogy kipréobalhassak
mikrotanitasi helyzetgyakorlatokban a legUjabb technika és a mesterséges
intelligencia nyujtotta lehet6ségeket, és értékelhessék hasznalatukkal Osszefliggé
tapasztalataikat.

A tantdargy a hatdlyos NAT és KET irdnyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvtanuladsi és nyelvhasznalati stratégidk felismerése és
tudatos alkalmazasanak elGsegitése, valamint a nyelvi és nem nyelvi készségek
integralt fejlesztési modszerei allnak. A kurzus kifejezett célja a valtozatos
munkaformak, a kooperativ tanulasi technikdk és a hagyomanyos és alternativ tanari
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10.

és onértékelési formak megismertetése a hallgatdkkal.
A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

The seminar aims to introduce students to innovative teaching methodological
techniques that can be ethically and creatively used to make their lessons and teaching
practice more varied, interesting, and effective. Students will be introduced to a
repertoire of methodologies that develop student collaboration, projects, and the
design of learning stations in the classroom. It is essential to try out the possibilities
offered by the latest technology and artificial intelligence in micro-teaching situations
and evaluate their experience using them.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and the Framework Curricula. Instruction focuses on fostering the identification and
conscious application of language-learning and language-use-related strategies, as
well as on methods of developing linguistic and non-linguistic skills in an integrated
manner. The course expressly aims to familiarize students with a variety of working
modes, techniques of cooperative learning, as well as with traditional and alternative
forms of teacher-initiated assessment and self-assessment.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri az internet, a szamitégép, a mindenkori Uj eszkdzok nyujtotta lehetdségeket.
Tajékozott az altala oktatott nyelv tanitdsanak eurdpai helyzetérdl, a szakdidaktikai
kutatasokrol, a tantervi kovetelményekrdl, tantargyi programokrdl, tanitasi
modszereir6l, tanari segédanyagokrol, oktatasi eszk6zokrdl, alternativ modszertani
torekvésekroél. Ismeri a német nyelv tantargy oktatasa soran alkalmazhaté motivacios
lehet6ségeket. Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsadnak-tanuldsanak tanoérai, a
tandran kivuli és az iskolan kivili lehetOségeit, szintereit. Ismeri az egész életen at
tarté tanulasra felkészités jelent6ségét. Ismeri a médiatudatossdggal, a digitalis
technoldgidk hasznalataval kapcsolatos ismeretek atadasanak lehet6ségeit a német
nyelv tantargy keretein belil.

Tajékozott az altala oktatott nyelv tanitasanak eurdpai helyzetérdl, a szakdidaktikai
kutatasokrol, a tantervi kovetelményekrdl, tantargyi programokrdl, tanitasi
modszereir6l, tanari segédanyagokroél, oktatasi eszk6zokrdl, alternativ maddszertani
torekvésekrél. Megbizhatd ismeretei vannak a tanuldok megismerésének pedagdgiai és
pszicholégiai moddszereire vonatkozoéan. Ismeri a német nyelv tantargy tanitdsa-
tanulasa soran fejlesztendé speciadlis kompetencidkat, ezek fejlesztésének és
diagnosztikus mérésének moddszereit. Ismeri a pedagdgiai folyamatok és a tanuldk
értékelése, elemzése hatdsat a tanuldk személyiségfejlodésére. Ismeri a csoportok és
a tanuldk tarsas helyzetére vonatkozé fontosabb feltdré modszereket. Ismeri és
alkalmazni tudja a tudasellenGrzés és a képességmeérés legkorszeriibb eredményeit,
eszkoOzeit. Tajékozott a kulonbozd feladatbankokrdl és -gyljteményekrdl, képes
ilyenek Osszeallitasara, illetve alkalmazasara. Ismeri az osztalytermi kommunikacié
sajatossagait.

Képességei:

Képes a tanitandé tartalmak meghatarozasara, strukturalasara, logikai felépitésére, a
tanuldk szamara szikséges tananyagok, taneszkozok, informacioforrasok,
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tuddshordozdk, valamint a tartalmaknak megfelel6 alternativ tanitdsi modszerek és
szamonkérési formak megvalasztasara. Képes a kilonb6zd nyelvtanulasi céloknak
megfelel6 stratégiak, a motivaciot, differencidlast, tanuldi aktivitast biztositd, a tanuldk
gondolkodasi, probléma-megoldasi, egyltttmikodési képességének fejlesztését segitd
modszerek, szervezési formak kivalasztasara, megvaldsitasara. Képes a hagyomanyos
és az informacidés-kommunikacids technikakra épillo eszkodzok, digitadlis tananyagok
hatékony, szakszer( alkalmazasara a nyelvoktatds soran. A szaktargyi tudast
eszkozként képes alkalmazni a tanulok személyiségfejlesztése érdekében, képes
segitséget nyujtani abban, hogy a tanuldk felkészlilhessenek az egész életen at tartd
tanulasra az idegennyelv-elsajatitas terén.

Legaldbb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturdlis kommunikativ
kompetenciakkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordlilékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatdra. Képes ismereteit alkalmazva
nyelvpedagdgiai kérdésekre valaszokat keresni és adni. Képes a német nyelv tantargy
specialis 6sszefiiggéseivel, fogalmaival kapcsolatos egyéni megértési nehézségek
kezelésére. Képes a kilonb6z6 adottsagokkal, képességekkel, illetve el6zetes tudassal
rendelkez6 tanuldok  tanulasanak, fejlesztésének megfelel maodszerek
megvalasztasara, tervezésére és alkalmazasara, a palyaorientacio segitésére. Képes a
tehetséges, a nehézségekkel kiizd6 vagy a sajatos nevelési igényl, a hatranyos,
halmozottan hatranyos helyzet(, tanuldsi, magatartasi nehézséggel kiizd6, valamint a
tantargyaban egyéni banasmadot igényld tanuldkat felismerni, hatékonyan fejleszteni
és a toébbi tanuloval egyltt differencidltan nevelni, oktatni, szamukra differencialt
banasmaddot nyujtani. Képes mind a szaktargyi oktatas keretében, mind a szabadid6s
tevékenységek soran alkalmazni az egyittmikoddést segitdé, motivald modszereket.
Képes aktivan koézrem(ikddni a csoporttagok kozosség iranti elkotelezettségének,
felel6s, aktiv szerepvallaldsanak kialakitdsdban. Képes értelmezni és felhasznalni
azokat a tarsadalmi-kulturdlis jelenségeket, amelyek befolyasoljak a tanuldk esélyeit,
iskolai, illetve iskolan kivlli életét. Képes az iskolai és osztalytermi tolerans,
esélyteremt6 légkér megteremtésére. Képes az értékelés kulénbozd céljainak,
szintjeinek megfelel6 értékelési formak és mddszerek meghatadrozasara,
alkalmazasara, az értékelés dokumentdlasara (igy portfélié formajaban). Figyelemmel
kiséri és alakitja a tanuldok onértékelési képességeinek fejlédését.

Attitiidje:

Betartja a pedagdguspalya jogi és etikai normait. Fejleszti Onismeretét, sajat
személyiségét, és ennek érdekében nyitott a kornyezet visszajelzéseinek
felhasznaldsara. Figyelemmel kiséri sajat tevékenységének masokra gyakorolt
hatasat, reflektiv. moédon torekszik tevékenységének maoddositasara, szakmai
felkészlltségének folyamatos fejlesztésére. Pedagodgiai helyzetekben képes
mérlegelésre, egylttmlkodésre, kolcsOnodsségre, asszertivitasra (Onérvényesités),
segitd, érzileti, lelklleti kommunikacidra

Autonomiaja és felel6ssége:

Elérend6 kompetenciak (angolul) (Competences — English):
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Knowledge:

Knows the opportunities offered by the internet, computers, and new tools. Informed
about the European context of teaching the language he/she teaches, didactic
research, curricular requirements, subject programmes, teaching methods, teaching
aids, educational tools, and alternative methodological approaches. Knows the
motivational tools that can be used in German language teaching. Knows the
classroom, extracurricular, and out-of-school opportunities and settings for teaching
and learning the German language subject. Knows the significance of preparing for
lifelong learning. Knows the possibilities of conveying knowledge related to media
literacy and the use of digital technologies within the framework of the German
language subject.

Informed about the European context of teaching the language he/she teaches,
didactic research, curricular requirements, subject programmes, teaching methods,
teaching aids, educational tools, and alternative methodological approaches. Has
reliable knowledge of the pedagogical and psychological methods for understanding
students. Knows the specific competences to be developed during the teaching and
learning of his/her subject, and the methods for exploring and developing these
competences. Knows the impact of pedagogical processes and the evaluation and
analysis of students on their personality development. Knows the important
exploratory methods related to the social situation of groups and students. Knows and
can apply the latest results and tools of testing knowledge and measuring skills.
Informed about various task banks and collections, and capable of compiling and
applying such collections. Knows the characteristics of classroom communication.

Capabilities:

Capable of determining, structuring, and logically organising the content to be taught,
selecting the necessary teaching materials, teaching aids, information sources,
knowledge carriers, and alternative teaching methods and forms of assessment
appropriate to the content.Capable of selecting and implementing strategies
appropriate for different language learning goals, methods that ensure motivation,
differentiation, and student activity, and methods that help develop students' thinking,
problem-solving, and cooperation skills. Capable of effectively and professionally
applying tools based on traditional and information-communication technologies, and
digital teaching materials in language teaching. Capable of using subject knowledge
as a tool for students' personality development, and providing assistance in preparing
students for lifelong learning in foreign language acquisition.

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of applying his/her knowledge to find and answer questions in language
pedagogy. Capable of handling individual comprehension difficulties related to the
specific contexts and concepts of the German language subject. Capable of selecting,
planning, and applying methods appropriate for the learning and development of
students with different aptitudes, abilities, and prior knowledge, and of assisting in
career guidance. Capable of recognizing, effectively developing, and differentially
educating and teaching talented students, students with difficulties, students with
special educational needs, disadvantaged and multiply disadvantaged students,
students with learning and behavioral difficulties, and students requiring individual
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11.
12.

treatment in the subject, and providing differentiated treatment for them. Capable of
applying cooperation-facilitating and motivating methods both within subject-specific
education and during leisure activities. Capable of actively contributing to the
development of group members' commitment to the community and their responsible,
active participation. Capable of interpreting and utilizing social and cultural phenomena
that affect students' opportunities and their life in and out of school. Capable of
creating a tolerant, opportunity-creating atmosphere in school and classroom settings.
Capable of determining and applying evaluation forms and methods appropriate to
different assessment goals and levels, and documenting the evaluation (e.g., in the
form of a portfolio). Monitors and shapes the development of students' self-evaluation
abilities.

Attitude:

Adheres to the legal and ethical standards of the teaching profession. Develops self-
awareness and his/her own personality, and is open to using feedback from the
environment for this purpose. Monitors the impact of his/her activities on others,
strives to modify activities reflectively, and continuously develops his/her professional
competence. Capable of deliberation, cooperation, reciprocity, assertiveness (self-
assertion), supportive, emotional, and empathetic communication in pedagogical
situations

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Az innovacio fogalma és jelentdsége (The concept and meaning of innovation)

12.2. A tanar szerepe az innovaciok bevezetésében. Innovativ tanari attit(idok (The
role of the teacher in introducing innovation. Innovative teacher attitudes.)

12.3. Kooperativ tanulasi mdédszerek (Cooperative learning methods)

12.4. A ko6z6sségi tanulas. Tanuldi kozosségek és egylttmikodés (Community
learning. Learning communities and cooperation)

12.5. Egyéni tanuldsi utak. Nyelvtanuldé alkalmazdsok és szoftverek (Individual
learning pathways. Language learning applications and software)

12.6. Nyelvérai projektek tervezése, Kkivitelezése és értékelése (Planning,
implementing and evaluating language classroom projects)

12.7. "Stationenlernen": tanodrai tanulasi allomasok tervezése, Kkivitelezése és
értékelése ("Stationenlernen": planning, implementation and evaluation of learning
stations in the classroom)

12.8. Referatumok (Student presentations)

12.9. Multimédia, audiovizudlis és digitdlis eszkdzok haszndlata a tanéran (Using
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13.

14.

15.

16.

multimedia, audiovisual and digital tools in the classroom)
12.10. "Blended Learning" modellek (Blended learning models)
12.11. Jatékositasi technikdk és mddszerek (Gamification techniques and methods)

12.12. A mesterséges intellingencia altal nyuljtott lehet6ségek a nyelvoktatas
hatékonyabba tételében (The potential of artificial intelligence to make language
teaching more effective)

12.13. Projekt: mikrotanitas, konkrét helyzetmegfigyelés és elemzés (Project: micro-
teaching, concrete situation observation and analysis)

12.14. Zarthelyi dolgozat. A szemindrium értékel6 lezarasa (Written examination.
Seminar closing evaluation)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 9. félév/G6sz;

A tandrakon valé részvétel kovetelményei, az elfogadhaté hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetosége:

A tantargy teljesitéséhez legaldabb szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a
hallgatéknak. Aki akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hianyzik a
szeminariumi 6rakrél, annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén
szObeli beszamold formajaban is szamot kell adnia a tantdrgy kovetelményeinek
elsajatitasarol. Tartds, indokolt tavollét (pl.: tartdés korhazi kezelés, szolgalati tavollét
stb.) esetében a hallgatd a pétlast az oktatdval egyeztetett témakorben és hataridore
teljesiti. Az egyéni tanrenden |év6 hallgaték a szemindriumi munka teljesitésére az
oktatoval egyeztett témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet
legkésObb a szemeszter utolsd hetében benyuljtanak és szdban is bemutatjak.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a félév soran egy referatumot kell tartania egy félév elején vallalt
témabdl, amely a tantargyi tematikdban szerepel. A szorgalmi id6szak végén pedig egy
zarthelyit kell megirnia. A szeminariumi munka értékelése az 6rai aktivitas, a projektek,
referatumok és a zarthelyik egylittes értékelésébdl all Gssze. A fentiek teljesitése az
aladirds és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran végzett
szeminariumi munka értékelésének 30% a referatum, 30% az érai munka és projektek,
40% a zarthelyi eredménye. A zarthelyik esetén 60%-tdl elégséges, 70% -tdl kdzepes,
80%-tdl j6 és 90%-tdl jeles. A referatumok esetén 20% a nyelvhelyesség és 80% a
szakmai anyag és a prezentacio.

A mulasztott félévkozi feladat egy alkalommal pétolhatd hidnyzas esetén.

Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi

376



feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév soran végzett szeminariumi munka
értékelésének 40%-a a referdatum, 20% az érai munka és 40% a zarthelyi.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Hans-Jirgen Krumm, Christian Fandrych, Britta Hufeisen and Claudia Riemer:
Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch (HSK 35/2)
Band 2., De Gruyter Verlag , Oldenburg 2010. ISBN: 978-3-11-020508-4;

2. Burwitz-Melzer, Eva - Riemer, Claudia - Schmelter, Lars: Das Lehren und
Lernen von Fremd- und Zweitsprachen im digitalen Wandel, Narr Francke
Attempto Verlag , Tubingen 2019. ISBN: 978-3-8233-8325-3;

3. Krumm, Hans-Jlirgen - Fandrych, Christian - Hufeisen, Britta - Riemer,
Claudia: Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch.
(=HSK. 35/1) Band 1., De Gruyter Verlag, Oldenburg 2010. ISBN: 978-
3110205077;

4. Szénich, Alexandra - Asztalos, Réka : A nyelvtanuldk tanulasi folyamatanak
témogatasa - néhany példa a coaching jellegi megkozelités alkalmazasara a
CORALL projekt kontextusaban. In: In: PORTA LINGUA 2023/2. ,
Szaknyelvoktaték és —Kutatdok Orszagos Egyesilete, Budapest 2023. ISBN:
ISSN: 2064-3381 (online) ;

5. Wiecke, Rainer E.: Aktiv und kreativ lernen: Projektorientierte Spracharbeit
im Unterricht Deutsch als Fremdsprache, Huber Verlag, Ismaning 2004. ISBN:
3-19-001751-4;

Ajanlott irodalom:

1. Szurawitzki, Michael - Wolf-Farré, Patrick: Handbuch Deutsch als Fach - und
Fremdsprache: Ein aktuelles Handbuch zeitgendssischer Forschung, De Gruyter,
Oldenburg 2024. ISBN: 978-3110690255;

2. Wiechmann, J. : Zwo6lf Unterrichtsmethoden : Vielfalt flir die Praxis, Beltz
Verlag, Weinheim Basel 2010. ISBN: 978-3-407-25741-3;

Budapest, 2025.
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NEMZETI KOzSZOLGALATI EGYETEM

Nemeskiirty Istvan Tanarképzo Kar

TANTARGYI PROGRAM
. A tantargy kédja: TAGTT174

. A tantargy megnevezése (magyarul): Magyar-német nyelvi kapcsolatok
(kontrasztivitas és nyelvi hatasok)

. A tantargy megnevezése (angolul): Hungarian-German language relations
(contrastivity and language interactions)

. Kreditérték és képzési karakter:

4.1. 3 kredit

4.2, a tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke: 0% elmélet, 100%
gyakorlat

. A szak(ok), szakiranyok/specializaciok megnevezése (ahol oktatjak):

5.1. német nyelv és kultlira tanara;

. Az oktatasért felelos oktatasi szervezeti egység megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tantargyfelelos oktaté tanszékének megnevezése: Anglisztika és
Germanisztika Tanszék

. A tandorak szama és tipusa

8.1. 0ssz oraszam/félév:

8.1.1. nappali munkarend: 28 (0 EA + 28 GY)

8.1.2. levelez6 munkarend: 0 (0 EA + 0 GY)

8.2. heti 6raszam - nappali munkarend: 2

8.3. Az ismeret ataddsaban alkalmazandd tovabbi sajatos modok, jellemzok: -
. A tantargy szakmai tartalma (magyarul):

A targy egyik célja, hogy bevezesse a hallgatdokat az altalanos nyelvtipoldgia és a
kontrasztiv nyelvszemlélet elméleti alapjaiba, 6sszefliggésbe hozva azokat a hallgatok
rendszernyelvészeti, pragmatikai és szOvegnyelvészeti ismereteivel. Az elsajatitando
ismeretanyag magvat a kilonb6z6 nyelvi szintekhez (fonetika-fonoldgia, grammatika,
lexika stb.) rendelhet6 nyelvi eszk6zok alkotjak német-magyar 6sszehasonlitasban. A
hallgatok megismerkednek a német és a magyar nyelv kozti fobb strukturalis
kllonbségekkel és egyezésekkel, ill. azokon keresztil a német nyelv specifikus
jelenségeivel. Ezzel parhuzamosan megismerik a magyar nyelvnek L1-ként kifejtett
hatdsat a németre mint L2 vagy L3-ra az interferenciajelenségek tikrében. A targy
masik célja pedig a két nyelv kozotti nyelvi koélcsénhatasok folyamatainak és
eredményeinek megismerése a német és a magyar szokészlet tertiletén. A hallgatdk
az elsajatitott fogalmakat és modszereket autentikus nyelvi példak, széovegek és
diskurzusok elemzésén keresztll alkalmazzak.
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10.

A tantargy a hatdlyos NAT és KET iranyelvekben és kimeneti kritériumokban
meghatarozott tanulasi célok és eredmények megvaldsuldsat segiti el6. Az oktatasi
tevékenység fokuszaban a nyelvi cselekvbképességet biztosité nyelvi funkcidk, elemek
és strukturak rendszerezett atadasa all.

A tantargy szakmai tartalma (angolul) (Course description):

One of the aims of the course is to introduce students to the theoretical foundations
of general linguistic typology and contrastive linguistics, linking them to students'
knowledge of system linguistics, pragmatics and text linguistics. At the core of the
knowledge to be acquired are the linguistic tools that can be assigned to the different
levels of language (phonetics-phonology, grammar, lexis, etc.) in a German-Hungarian
comparison. Students will learn about the main structural differences and similarities
between German and Hungarian and, through these, about the specific phenomena of
the German language. In parallel, they will learn about the impact of Hungarian as L1
on German as L2 or L3 in the light of interference phenomena. The second aim of the
course is to learn about the processes and results of interactions between the two
languages in the field of German and Hungarian vocabulary. Students will apply the
concepts and methods acquired through the analysis of authentic linguistic examples,
texts and discourse.

The subject promotes the attainment of the learning goals and outcomes defined in
the recommendations and output criteria of the prevailing National Core Curriculum
and Framework Curricula. Instruction focuses on a systematic transfer of the linguistic
functions, elements and structures essential for learners to function in the foreign
language.

Elérend6 kompetenciak (magyarul):
Tudasa:

Ismeri a kontrasztiv nyelvészet, a szovegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti
pragmatika, valamint a nyelvtorténet alapjait. Ismeri a német nyelv{ kultirakat, azok
hasonlésagait és kilonbségeit. Rendelkezik azon kvalitdsokkal, interdiszciplinaris
képességekkel, amelyek révén a német nyelv és kultira oktatasat annak a magyar
nyelvvel és kultlraval valod kdlcs6nhatasa tikrében tudja végezni, helyesen értelmezve
e kélcsGnhatas céljait. Ismeri a nyelv- és irodalomtudomanyi, kulturtérténeti kutatasok
korszerl eredményeit, azok mddszertanat. Ismeri a magyar nemzeti és az eurdpai
kultira alapjait. Rendelkezik szaktdrgya tudomanyos ismeretrendszerével, az
informacidszerzéshez, az informacidok feldolgozasahoz, értelmezéséhez és
elrendezéséhez  szikséges alapvetd6  (szOvegértési, logikai, informatikai)
felkészlltséggel.

Képességei:

Legaldabb C1 szintl, hasznalhaté nyelvtudassal, interkulturalis kommunikativ
kompetencidkkal rendelkezik. Képes a német nyelv gordllékeny, helyes, magabiztos,
a mindenkori kontextusba ill6 haszndlatdra. Képes a kontrasztiv nyelvészet, a
szOvegnyelvészet, a szociolingvisztika, a nyelvészeti pragmatika, valamint a
nyelvtorténet alapjairél megszerzett ismereteit a nyelvtanitas soran alkalmazni. Képes
a kulturak kozotti kozvetitésre és az interkulturadlis kompetencia fejlesztésére. Képes
a magyar és német kultura, tarsadalmi folyamatok torténelmi és a jelenkor tiikrében
valé egymasra hatadsanak helyes értelmezésére, atadasara, kulondésen a magyar
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tarsadalom és nemzet szemszdgébdl torténd interpretaldasara. Képes forrasok,
autentikus szovegek felkutatasara, recepciojara, felhasznalasara. Képes olyan tanulasi
kornyezet kialakitdsara, amelyben a tanuldok értékesnek és kompetensnek érezhetik
magukat, és amelyben megtanuljak tisztelni az eltéré kulturalis kozegekbdl érkezo
tarsaikat.

Attitiidje:

Tudatosan hasznalja ki a transzferhatas lehetdségeit. Kiemelt jelentdséglinek tartja a
magyar és német nyelv, kultira, torténelem, valamint tarsadalmi folyamatok
egymasra valo hatasainak elemzését, a tanuldok szamara ezekrél helyes értelmezés
addasat a magyar kultira és nemzeti érdekek elsddlegességének szem el6tt tartdsa
mellett. A német nyelvvel és kultiraval tértén6 gyakorlati talalkozas sordn a magyar
nyelv és kultira képviselGjeként tekint magara, s atérzi e szerep a felelGsségét.
Fontosnak tartja az etnikumok és nemzetiségek iranti tolerancia kialakitasat.

Autonémiaja és felel6ssége:

Elérendo kompetenciak (angolul) (Competences — English):
Knowledge:

Knows the basics of contrastive linguistics, text linguistics, sociolinguistics, linguistic
pragmatics, and language history. Possesses the qualities and interdisciplinary abilities
to teach German language and culture in the context of its interaction with Hungarian
language and culture, correctly interpreting the goals of this interaction. Knows the
latest research findings and methodologies in linguistics, literary studies and cultural
history. Knows the foundations of Hungarian national and European culture. Familiar
with the scientific knowledge base of his/her subject, and the basic (reading
comprehension, logical, IT) skills necessary for acquiring, processing, interpreting, and
organising information.

Capabilities:

Must have at least C1 level, usable language skills and intercultural communication
competences. Capable of using German fluently, correctly, confidently, and in context.
Capable of applying his/her knowledge of the basics of contrastive linguistics,
linguistics of texts, sociolinguistics, linguistic pragmatics, and language history to
language teaching. Capable of mediating between cultures and developing intercultural
competence. Capable of correctly interpreting and conveying the interplay of
Hungarian and German culture and social processes in the light of history and the
present, particularly from the perspective of Hungarian society and nation. Capable of
finding, receiving, and using sources and authentic texts. Capable of creating a
learning environment in which students feel valued and competent, and learn to
respect peers from different cultural backgrounds.
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11.
12.

Attitude:

Consciously exploits the possibilities of transfer effects. Considers the analysis of the
interactions between Hungarian and German language, culture, history, and social
processes of paramount importance, providing students with correct interpretations
while keeping the primacy of Hungarian culture and national interests in mind. Regards
himself/herself as a representative of Hungarian language and culture during practical
encounters with German language and culture, and understands the responsibility of
this role. Considers the development of tolerance towards ethnicities and nationalities
important.

Autonomy and responsibility:

El6tanulmanyi kovetelmények:

A tantargy tananyaganak leirdasa, tematika. Description of the subject,
curriculum (magyarul, angolul - English):

12.1. Nyelvtipoldgia, nyelvtipusok: a prototipikusan inkorporalé-poliszintetikus,
flektald, agglutinalo, analitikus-izolald nyelvtipusok jellemzG6i (Language typology,
language types:characteristics of prototypically incorporating-polysynthetic, inflecting,
agglutinating, analytic-insulating language types)

12.2. A német nyelv és a magyar nyelv tipoldgiai besorolasa, jellemzG6i (Typological
classification and characteristics of German and Hungarian)

12.3. Kontrasztiv nyelvészet alapfogalmai: tercium comparationis és interferencia
(Basic concepts of contrastive linguistics: tercium comparationis and interference)

12.4. A magyar és német fonémak rendszerének és a két nyelv f6bb
szupraszegmentalis-prozddiai jellemzolinek 0Osszehasonlitdsa (Comparison of the
Hungarian and German phoneme systems and the main suprasegmental-prosodic
features of the two languages)

12.5. Szdbalkotasi modellek 6sszehasonlitdsa a németben és a magyarban (Comparison
of word formation models in German and Hungarian)

12.6. A magyar és a német nyelv nyelvtani kategéridinak szama és funkciéi (Number
and functions of grammatical categories in Hungarian and German)

12.7. A mondatfunkcidk és azok kifejezOeszkézei a németben és a magyarban
(Sentence functions and their means of expression in German and Hungarian)

12.8. A valencidlis strukturak reprezentacidja a két nyelvben (Representation of
valence structures in the two languages)

12.9. Magyar és német szorend (Hungarian and German word order)

12.10. A német és a magyar szokészlet egymasnak megfeleld, illetve megfeleltethetd,
kivalasztott szemantikai mez6inek kontrasztiv vizsgalata, hamis baratok/albaratok
német-magyar vonatkozasban (Contrastive analysis of selected semantic fields of
German and Hungarian vocabularies, false friends/cognates in German-Hungarian
context)
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13.

14.

15.

12.11. Kontrasztiv frazeoldgia (Contrastive phraseology)

12.12. Német és magyar frazémak dsszehasonlité elemzése (Comparative analysis of
German and Hungarian phrases)

12.13. Német - magyar nyelvi és kulturdlis érintkezések, a német nyelv hatasa a
magyarra (German-Hungarian linguistic and cultural contacts, influence of German on
Hungarian)

12.14. A magyar nyelv hatasa a németre (The influence of the Hungarian language on
German)

A tantargy meghirdetésének gyakorisaga/a tantervben torténo félévi
elhelyezkedése: 9. félév/6sz;

A tandérakon valoé részvétel kovetelményei, az elfogadhatdé hianyzasok
mértéke, a tavolmaradas potlasanak lehetdsége:

15. A tantargy teljesitéséhez a szeminariumok 75%-an jelen kell lennie a hallgatoknak.
Aki akar igazolatlanul, akar igazoltan ennél tébbet hidnyzik a szeminariumi 6rakrol,
annak a félévkozi feladatok teljesitésén kivil a félév végén szdbeli beszamold
formajaban is szamot kell adnia a tantargy kovetelményeinek elsajatitasarél. Tartds,
indokolt tavollét (pl.: tartds korhazi kezelés, szolgalati tavollét stb.) esetében a hallgato
a potlast az oktatdval egyeztetett témakérben és hataridére teljesiti. A kedvezményes
tanrenden |év6 hallgaték a szeminariumi munka teljesitésére az oktatdval egyeztett
témaban és terjedelemben hazi dolgozatot készitenek, amelyet legkésdbb a szemeszter
utolsd hetében benyujtanak és széban is bemutatjak.

Félévkozi feladatok, ismeretek ellendrzésének rendje:

Minden hallgaténak a szorgalmi idGszak nagyjabdl kozepén (a pontos id6pont az els6
szeminariumon kerl kihirdetésre) egy zarthelyit kell megirnia a kontrasztiv nyelvészet
és a nyelvtipoldgia elméleti alapjaibdl. Tovabba a hallgatdoknak a félév soran csoport
munkaban egy prezentaciot és hozza kapcsolédd csoportos gyakorlati feladatot kell
elvégeznilik, amelynek témaja valamely nyelvi jelenség feldolgozasa magyar-német
O0sszehasonlitdsban. A szemindariumi munka értékelése az Orai aktivitds, a
prezentacid+csoportos feladat és a zarthelyi egylttes értékelésébdl all 6ssze. A fentiek
teljesitése az aldirds és a gyakorlati jegy megszerzésének feltétele. A félév soran
végzett szeminariumi munka értékelésének 40%-a a prezentacié+csoportos feladat,
20%-a az 6rai munka és 40%-a a zarthelyi. A zarthely esetén 60%-tdl elégséges, 70%-
tél kézepes, 80%-tol j6 és 90%-tdl jeles. A prezentacio+csoportos feladat esetén 20%
a nyelvhelyesség és 80% a szakmai anyag és a prezentacio.

16. Az értékelés, az alairas és a kreditek megszerzésének pontos feltételei:

16.1. Az aldiras megszerzésének feltételei:

Az alairds megszerzésének feltétele a 14. pontban meghatarozott aranyu részvétel a
foglalkozasokon és a 15. pontban meghatarozott félévkozi feladatok legaldbb elégséges
teljesitése.

16.2. Az értékelés:

A gyakorlati jegy megszerzésének feltétele a 15. pontban meghatarozott félévkozi
feladatok legalabb elégséges teljesitése. A félév soran végzett szeminariumi munka
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értékelésének 40%-a a prezentacié+csoportos feladat, 20%-a az 6rai munka és 40%-
a a zarthelyi dolgozat.

16.3. A kreditek megszerzésének feltételei:

A kreditek megszerzésének feltétele az alairds megszerzése és legalabb elégséges
gyakorlati jegy.

17. Irodalomjegyzék:

17.1.

17.2.

Kotelezo irodalom:

1. Askedal, John Ole: Zur typologischen Charakterisierung des Deutschen. In:
Deutsch als Fremdsprache 2010/4, 204-210.p, 2010. ISBN: 2198-2430;

2. Brdar Szabd, Rita: Kontrastive Analyse Deutsch - Ungarisch. In: Krumm,
Hans-Jirgen / Fandrych, Christian / Hufeisen, Britta / Riemer, Claudia (Hgg.):
Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch, 732-737.p,
De Gruyter, Berlin / New York 2010. ISBN: 9783110205084;

3. Mollay, Karl / Bassola, Peter: Ungarisch/Deutsch. In: Sprachgeschichte. Ein
Handbuch zur Geschichte der Deutschen Sprache und ihrer Erforschung. 4
Teilband. 2. vollst. neu bearb. u. erw. Edition. S. 3218-3229. Edited by Werner
Besch, Anne Betten, Oskar Reichmann and Stefan Sonderegger, De Gruyter
Mouton, Berlin / New York 2004. ISBN: 3110180413;

4. Riehl, Claudia Maria: Sprachkontaktforschung: Eine Einfihrung. 3.
Uberarbeitete Edition. , Narr Francke Attempto, Tibingen 2013. ISBN:
9783823368267;

5. Tekin, Oslem: Grundlagen der Kontrastiven Linguistik in Theorie und Praxis,
Stauffenburg, Tlbingen 2020. ISBN: 978-3-86057-109-5;

Ajanlott irodalom:

1. Forgacs, Erzsébet: Kontrastive Sprachbetrachtung, Klebelsberg Kuno
Egyetemi Kiadd, Szeged 2007. ISBN: 9638699647,

2. Hessky, Regina: "Ungarisch—Deutsch". In: Kontaktlinguistik. Ein
internationales Handbuch zeitgendssischer Forschung. 2. Band. S. 1723-1731.
Edited by Hans Goebl, Peter H. Nelde, Zdenék Stary and Wolfgang Wolck, De
Gruyter Mouton, Berlin / New York 1997. ISBN: 3110132648;

3. Juhasz, Janos: Richtiges Deutsch, Corvina, Budapest 1997. ISBN:
9789631343243;

Budapest, 2025.
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1. szamu melléklet: Tanora-, kredit- és vizsqgaterv

TANORA-, KREDIT- ES VIZSGATERV
Német nyelv és kultara tanara

érvényes 2025/2026-o0s tanévtdl felmend rendszerben.

nappali munkarend szerint tanulé

T Szabadon valaszthats

SZAMONKERESEK OSSZESITO

irds (A)

[Beszamolo (5)

Evisel értékelés (EE

[Eviozi értékelés ((zérovizsga targy(EEZ))

akorlati jeay(GYJ)

[Gyakorati jegy (((zérbvizsga t e

[Kollokvium (k)

[Kollokvium (((zérévizsga targy(K(Z)

|Atapvizsga (av

[Komplex vizsga (kv)

[Szigoriat (526)

zérbvizsga taray(zv)

[FELEvEnKENT ERESEK OSSZESEN:
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Talev/sz
B o ssszesen
2 2 2 3. 4. 5. 6 7.
3 3 em._[ gyak. i ak eim._| oyak. eim._| gyak ak. ak. Ak
3 3 tanulmnyi teriilet/tantérgy Aldl gl & alldl 2 ! AR £ AR £ § £ H 5 ] i i i e| § S et
5 i ] 2|82 ¢ 2 ¢ H ¢ H ] 2 g 2 g ¢ ¢ ¢ $| ¢
g% MR ¢l 8 H H g § 2 § 2.0 «| 8 5 «| % HE
B |3 HHEEEHEHEHEHE HE HEHE HIHE HHE 338 HE HE HEH 3 &
|48 e 2lez|u 2 EAR] 23| % 22| % e 2|6 2 =8 2|5 EAR] z| 8 2| ®
ALAPOZO ISMERETEK GSSZESITO 6 [ x 28 (2285 [x|2]28 5[ 285 [ x 565 [ x 282 [ x 282 | x 10] x 10] x 30 x 22 288
. 8 targyai 0 0 oo T Ik [ . b . B
[TAGTT17S R [n By alapial 2 2 [ % 7 & Germarsii T2
[TAGTTi07 i [S28bel kommunikciés gyakoratok 3 4| 56 4 & Germanisztika T¢
[TAGTT105 | K [Széfajok & német nyelvben El 2 [ 2 2 & Germarisziila T2
[TAGTT104 | [Német nyeivi kozosségek torténcime & ki 2 2 & Germanisztika T¢
[FAGTTI06 |y [Német hangtan 3 2 = 2 & Germanisziiia T2
[TAGTT105 \_ [ ryelvtudorany alpn 2 2 2| s 2 & Germariszitiia T2
[FAGTT1TS 4 [[Fasbel kommunkacis gyakomatok P 3 o 56 r & Germarisztiia T¢
[TAGTTiZ3 i [en strueirak = gyakoriatban 2 3 2 [ 28 2 & Germanisziiia T¢
[FAGTTIT7 |y [ielenkon német kultira &s tarsadalomsmeret 2 2 2| 28 2 & Germanisziiia T2
[FAGTT121 \[Nemet alaktan 5 2 & Germarisztiia T2
[TAGTT129 i [Nemet nyeli helyzetgyakoriatok 2 | 2 (o % 2 & Germanisaiia Ti
[TAGTT127 i [Nemet mondattan 7 3k P 2 & Germanisziiia T¢
[FAGTT125 \[NEmet nyelva irodair Gt & Kutira & KorakGz&pkortal 3 romanticig 2 2 6« 2 ) 4 & Germanisziiia T2
[TAGTT1a7 | _[Nyelvaidaktikal ismeretek (német nyelven) 2 2 [« 2 2 & Germarisztia T2
[TAGTTI5T W |Nyetanitas! mbdszerek, nyelvtanulds! eimdletek ) > T« 2 2 & Germaristiia Ti
[FAGTTI50 K [Forditasi gyakoriatolc 7% [ 2 [on % 2 & Germanisziila T¢
[TAGTT135 i [Lexkolégia 2] 28 RIS 2 2 & Germanisztika Té
[TAGTT133 i [Nemet nyelv iradain Gt & Kultira a rormantital 3 szazadiorduidig 2l 28 2] 28 [ 6 [« 1 = 4 & Germanisziiia T¢
[TAGTTisS K[ fudss- s Iepessé & rmdszerei, munkaforméi & eszlkezei a 225 [ 2 [Grs 2| 2 2 Germenisztia T
[TAGTT141 3 és 5 738 |2 2 [ 28 2 &5 Germanisztika T¢
[TAGTT139 i [Szemantika, pragmatika, kommurkacis 228 [ 3 2| s 2 & Germanisztika Té
[TAGTT137 | [Nemet nyelvd rodalm élet és kultdra a XX. szazadban A AR 2| s r & Germarisztiia Ti
[FAGTTi61 \[Tervezés, méres, artékelés, refiexib a német nyelv oktatasaban 2l 2] 2 2| 2 P & Germanisziiia T¢
[FAGTTI7T \_[Oktatastechnolbgia a német nyelv tanitasaban 2| 2 2 & Germanisziita T2
[TAGTT145 \_|yeW Kbzvetités a gyakoratban 2| 2 & Germarisziia T2
[TAGTT153 [ német nyelv vaRozatal (szoclolngviszii € dRlektolega) 2 & Germarisztiia Ti
[TAGTT1a5 4 [petenkor német nyaivd rodalom & kultira 2 [ 2 2 & Germanisziia ¢
[FAGTTIS2 | y [Anyetan- s székincsdidantica 2| 2 2 & Germanisziiia T2
[TAGTT163 \_[A el vaitozas folyametar 5 2 2 & Germarisztia T2
[TAGTT159 4 [Kutura- & médiatudomany Emeretek 5 2 & Germarisatiia Ti
[TAGTTi65 . [Nemet tanar szakyelv > 2 [ 2 2 & Germanisziiia T¢
[TAGTT167 |y [A diferencialt oktatés mdszerel a német nyelv tantasaban 5 28 2 & Germanisziiia T2
Szv [Szabadon valaszthaté tirgy 2. 2
[FAGTT172 «_[Pszicholingvisztikal &5 neurodidakiia (német nyeven) P & Germaniiiia T¢
[FAGTT170 \[Nemet-magyar kukuralis kapcsalatok 5 % 2 & Germanisziia T2
[FAGTT13 [Tanan szakma mesterfokon 28 2 & Germarisziiia T2
[Szabadon valaszthatd targy T 5
[TAGTT173 [Innovaciok a német nyelv tanitasaban 2 = 2 & Germanisziia 17
[FAGTTi72 [Magyar-német nyeli kapcsolatok (kontrasztiitas €s nyelv hatasoh) 5 2 2 & Germanisziia T2
TORZSANYAG OSSZESEN 56 [15] x |4 56 6] 84 13| x [2] 28 [8[112]13 8 840
Kreditet nem képez? tanta
[TAGTT11S INémet nyelvi 1
[FAGTTIS? | @ [német
[TAGTT169 [német nyelvészet szigoriat x
[TAGTT143 Német nyelvi 2
Kreditet nem képezé tantargyak 8sszesen: o [x[x[o[ ool o [x[x[o]ofo]o]x o o o o
BSSZES TANGRARENDI TANGRA 84 20| x |6 84 [8[112]18| x 2] 28 [#|168]18 1128



2. szamu melléklet: ElI6tanulmanyi rend

El6tanulmanyi kovetelmény Egyideji
Kédszam |Tantar felvétel
» Koédszam | Tantargy megengedett
(IGEN/NEM)
Torzsanyag

Nemet nyelvi Szébeli kommunikacios

TAGTT115 [kompetenciaszigorlat | TAGTT107 IGEN
1 gyakorlatok
Német nyelvi

TAGTT115 |kompetenciaszigorlat | TAGTT108 |Széfajok a német nyelvben IGEN
1.
Nemet nyelvi frésbeli kommunikéacids

TAGTT115 |kompetenciaszigorlat [ TAGTT119 IGEN
1. gyakorlatok
Német nyelvi . .

TAGTT115 |kompetenciaszigorlat |TAGTT123 |NYelVi strukturak a IGEN
1 gyakorlatban
Német nyelvi Német nvelvi

TAGTT143 |kompetenciaszigorlat | TAGTT115 yewl NEM
2. kompetenciaszigorlat 1.
Német nyelvi Német nvelvi

TAGTT143 |kompetenciaszigorlat | TAGTT129 y IGEN
2. helyzetgyakorlatok
Német nyelvi

TAGTT143 | kompetenciaszigorlat | TAGTT131 | Forditasi gyakorlatok IGEN
2.
Német nyelvi Szévegtipusok és

TAGTT143 |kompetenciaszigorlat |TAGTT141 |2Z2VEIHPUSC IGEN
5. szovegalkotas
Német nyelvi Nyelvi kdzvetités a

TAGTT143 |kompetenciaszigorlat | TAGTT149 Y IGEN
5. gyakorlatban
Német nyelvi Szemantika, pragmatika

TAGTT143 |kompetenciaszigorlat |TAGTT139|p xa, prag ' IGEN
5 ommunikacio
Német nyelvi

TAGTT143 | kompetenciaszigorlat [ TAGTT165 | Német tanari szaknyelv IGEN
2.
Német irodalom Német nyelv( irodalmi élet

TAGTT157 . TAGTT125 [ és kultura a kdzépkortdl a NEM
szigorlat o

romantikaig

Német irodalom Német nyelv( irodalmi élet

TAGTT157 . TAGTT133 | és kultura a romantikatdl a NEM
szigorlat . .

szazadfordulodig

TAGTT157 Ne_met irodalom TAGTT137 Nemet lnyelvu |rodallm| elet NEM
szigorlat es kultura a XX. szazadban

TAGTT157 Ngmet irodalom TAGTT145 Jelenkorl |:1emet ,nyelvu IGEN
szigorlat irodalom es kultara
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Német nyelvészet

TAGTT169 |N€ TAGTT106 | Német hangtan NEM
szigorlat

TAGTT169 |Nemet nyelveszet TAGTT121 | Német alaktan NEM
szigorlat

TAGTT169 |Nemet nyelveszet TAGTT127 | Német mondattan NEM
szigorlat

TAGTT169 |NEMet nyelveszet | prrq35 | | exikolgia IGEN

szigorlat
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